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2012. gada janv‚rÓ notika 22. Daugavpils Universit‚tes Humanit‚r‚s
fakult‚tes Zin‚tniskie lasÓjumi, kuru laik‚ vÁsturnieku diskusiju krustpunkt‚
bija tÁma Avoti un cilvÁki. VÁsturnieku darba grup‚ ir izveidoju‚s noteiktas
tradÓcijas ñ pieeju daudzveidÓba, uzskatu plur‚lisms un iecietÓba pret atÌi-
rÓgiem viedokÔiem. Uz nolasÓto refer‚tu pamata kop 1997. gada izn‚k rakstu
kr‚jumi. Pirms publicÁanas katru rakstu anonÓmi recenzÁ divi recenzenti.
LasÓt‚ju uzmanÓbai tiek pied‚v‚ts k‚rtÁjais ai tÁmai veltÓtais darbu
apkopojums, kur‚ da˛‚du nacion‚lo historiogr‚fijas skolu p‚rst‚vji iedziÔin‚s
pag‚tnes problÁm‚s.

***

In January 2012 the 22nd Scientific Readings took place at Daugavpils
University, the Faculty of Humanities. Historians also actively participated
in them. The theme Sources and People for several years remains at the point
of their opinion intersection. Since 1997 the collected articles based on the
reports presented have been issued. All the materials of the Scientific Readings
published testify that some certain traditions have been formed in the work-
group of historians: the variety of approaches, the pluralism of opinions and
tolerance to different points of view. Papers are anonymously reviewed by
two reviewers each before publication. Therefore, another collection of articles
devoted to this theme is offered for readersí consideration.
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Ирена Салениеце

Иоэль Вейнберг: жизнь и труд

Иссяк прекрасный и чистый источник, который

так приятно тек и наполнял сонм наш. Светом

озаряло нас учение твое и веселило нас, подобно

солнцу, которое светом своим озаряет вселенную.

[..] В себе самом показывал ты нам прекрасны об-

разцы [7, 81].

Не стало Иоэля Пейсаховича Вейнберга.
Утрата невосполнима, ибо ушел не только ученый, чьи находки и

идеи запечатлены в прекрасных книгах, но и удивительный, неповтори-
мый Учитель, в общении с которым любая тема обретала глубину и зна-
чимость, позволяя ощутить всю прелесть «аромата прошедших эпох» и
приблизиться к пониманию смысла истории. Каждая беседа оставляла
непреходящее чувство, что посчастливилось почерпнуть из прекрасного

и чистого источника истинной мудрости и глубочайшей человечности.
Лучше всего об осмыслении прошлого и настоящего И.П. Вейнбер-

гом рассказывают его книги, в нашем распоряжении есть также предельно
концентрированная саморефлексия ученого во время прощания с Дау-
гавпилсским педагогическим институтом – вузом, где он проработал 30
лет и где ему довелось осуществить дело своей жизни [1, 40–51]. Однако
то, что предшествовало этому тридцатилетию, для многих была terra
incognita – в частых беседах чрезвычайно редки были моменты, когда он
обращался к воспоминаниям  скупым и трогательным одновременно;
расспрашивать же казалось недопустимым святотатством. Кроме того,
лишь с конца 1980-х годов стало возможным называть вещи своими име-
нами и не опасаться последствий «неправильного» происхождения или
других фактов биографии.

Иоэль Вейнберг родился 1 сентября 1922 года в Риге – одной из куль-
турных метрополий Балтийского региона и столице только что создан-
ного Латвийского государства. С особой теплой улыбкой он вспоминал
детство, прошедшее в состоятельной и интеллигентной семье. Наряду с
соблюдением ритуалов иудаизма и посещением синагоги родители при-
держивались западноевропейской культурной традиции. Думаю, незау-
рядное знание классической музыки и литературы и любовь к ним у Иоэля
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Пейсаховича – оттуда. Его отдали учиться в немецкую школу, о которой
он вспоминал спустя десятилетия: «школа была светская и притом либе-
ральная светская школа. Вплоть до того, что Ветхий Завет мы изучали
как литературно-историческое сочинение. Великолепно мы его освои-
ли! В то же время были и уроки Закона Божия – 2 раза в неделю.» [5]
Однако после некоторых перемен в школьной политике Латвийской Рес-
публики, вызванных деятельностью министра образования Атиса Ке-
ниньша (Atis ÕÁniÚ, 1874–1961), он был вынужден перейти в гимназию
с обучением на иврите (Прим. 1). Как вспоминал Иоэль Пейсахович,
тогда его сожалениям не было конца, и он надолго затаил неприязнь к
министру, олицетворявшему собой злую враждебную силу, вставшую на
пути юноши.

Впоследствии, обсуждая с Иоэлем Пейсаховичем тот давний случай,
мы поднялись до высоких обобщений о том, что в истории нередки па-
радоксы, когда некие действия в отношении человека, субъективно вос-
принимаемые им как вредные и даже губительные, впоследствии при-
носят ему несомненную пользу. Разве мог представить юный Вейнберг,
что вынужденный шаг окажется для него судьбоносным?! Знание иврита
и еврейской традиции, обретенное в новой школе, оказалось одной из
предпосылок, способствовавших тому, что он обратился к штудиям Ветхо-
го Завета и впоследствии стал одним из признанных в мире библеистов.

После школы в 1940 году последовало поступление на историчес-
кий факультет Латвийского университета, но учебу прервала война. В ав-
тобиографии 1963 года профессор об этом периоде писал так: «Из-за бо-
лезни матери наша семья к началу войны не успела эвакуироваться. Моя
семья была заключена в Рижском гетто, где погибла мать. Отец погиб в
концлагере, а я после нахождения в концлагерях в Межапарке и Дундаге
попал в концлагерь Бухенвальд, а потом в его отделение в гор. Йена, от-
куда весною 1945 года бежал. Конец войны встретил на территории Че-
хословакии, откуда вернулся на Родину.» [6, 182. lp.]

Необыкновенная одаренность и упорство позволили в течение года
сдать экзамены за 4 курса и закончить университет уже в 1946 году. После
окончания университета – работа в Государственной библиотеке ЛССР
и одновременно учеба в аспирантуре. В 1954 году защищена кандидатс-
кая диссертация по истории древнего Рима. Все это происходило на фоне
советизации и целенаправленной трансформации довоенных латвийских
(общеевропейских) норм и ценностей, «в условиях режима, основным
преступлением которого помимо геноцида было лишение человека ра-
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дости жизни» [1, 51]. И. Вейнбергу, как и сотням тысяч других людей,
приходилось приспосабливаться к новой ситуации и жить в постоянном
страхе, например, во время кампании по «борьбе с космополитизмом»
[10, 96–97].

Но именно в этот период определилась главная тема Вейнберга –
сохранение человечности даже в нечеловеческих условиях. «То, что я вы-
шел на эту тему, было предопределено тем, что я – еврей, что я был евре-
ем, и я очень остро ощущал свое еврейство. Совершенно естественно,
что – опытом гетто, опытом концентрационного лагеря. Не потому, что
это усилило во мне еврейство, а это ощущение (я этого не знал, когда
искал свою тему) [породило необходимость] попытаться объяснить са-
мому себе корни и причины [..] совершенно невероятной стойкости тех,
кто прошли через весь этот ад, сохраняя свою человечность.» [1, 42]

Однако штудии Ветхого Завета в Риге 1950–60-х годов не особо при-
ветствовались, более того – вызывали некоторое раздражение. Это об-
стоятельство вкупе с подозрительной для «органов» биографией послу-
жило причиной того, что в Риге для Вейнберга работы не нашлось. Зато
в Даугавпилсе довольно ощутима была нехватка квалифицированных спе-
циалистов для преподавания в педагогическом институте. 3 декабря 1962
года И.П. Вейнберг принят на должность старшего преподавателя ка-
федры марксизма-ленинизма (Прим. 2) [6, 184. lp.].

С этого момента начинается тот период в жизни историка, о кото-
ром нам известно не понаслышке. Имевшие честь и счастье учиться у
Иоэля Пейсаховича Вейнберга в ДПИ были свидетелями его жизни –
как внешней повседневной, открытой любому взгляду со стороны, так и
внутренней, приобщиться к которой было дано лишь тем, кто слушал
его лекции, читал и обсуждал написанные им или рекомендованные для
чтения статьи и книги. Мы были свидетелями на редкость гармоничного
человеческого бытия, которое самим фактом своего существования ис-
купало многие окружавшие нас несовершенства. Мы были очарованы
этой гармонией и навсегда остались под властью этих чар.

Каждодневный, систематический, упорный труд был главным со-
держанием жизни профессора в течение 30 лет. Скрупулезный анализ
Ветхого Завета служил раскрытию главной темы – способности еврейс-
кого народа сохранить себя в течение тысячелетий, несмотря на отсут-
ствие собственной земли, государства и даже языка. Для проникновения
в мир сознания авторов Ветхого Завета историк воспользовался, как он
сам говорил, «чрезвычайно удобным инструментом исследования» – лин-
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гвостатистическим анализом с семантическим анализом ключевых слов
и с последующим концептуальным (контекстуальным) анализом всего
текста. В результате была воссоздана картина мира Хрониста, модель мира
древнеближневосточного историописания [2], а также модель мира чело-
века древнего Ближнего Востока [3], т.е. воссоздана «сетка координат» –
система универсальных категорий (природа, мир вещей, человек, бог(и),
время, пространство), посредством которых древнеближневосточный
человек воспринимал окружающий мир.

Профессор учил, что исследователь должен стремиться понять автора
источника и вступить с ним в диалог, несмотря на дифференцирующую
силу времени и другие различия. Обращаясь к текстам других истори-
ческих эпох, невозможно игнорировать то обстоятельство, что в те вре-
мена люди думали по-другому. Человека древнего мира и созданный им
текст нельзя понять, оставаясь в рамках научно-логического мышления.
Нельзя оценивать поведение человека древности, исходя из современ-
ной шкалы ценностей.

Вглядываясь в прошлое под таким углом зрения, его можно увидеть
глазами современников. В центре – человек с его отношением к миру,
что придает историческому исследованию антропологическое измерение.
Отмечалось, что в научной деятельности Вейнберга основное место за-
нимает «познание собственно истории и – что представляется еще более
значимым – человека посредством истории» [1, 17], поэтому нет ничего
удивительного в том, что что в 70–80-е гг. ХХ в. И.П. Вейнберг стал од-
ним из наиболее авторитетных историков древнего мира в СССР. В его
трудах показано «значение в истории внутреннего мира человека, соци-
альной психологии, а не только производственных отношений» [1, 18].
Такой подход был чужд советской историографии, но Иоэль Вейнберг
был не рядовым советским историком, а библеистом с мировым именем.
Начиная с 70-х годов ХХ века его статьи стали появляться в зарубежных
журналах; в 1992 году в Шеффилде вышла его монография The Citizen ñ
Temple Community. По словам крупного британского библеиста Чарлза
Картера, на рубеже тысячелетий вряд ли удастся встретить серьезную
работу о персидском периоде древнееврейской истории, автор которой
не опирался бы на созданную Вейнбергом блестящую реконструкцию
данного периода [8, 64].

Упомянутые открытия – результат титанического исследовательс-
кого труда, который И.П. Вейнберг органично совмещал с преподава-
тельской и организационной деятельностью. Внешними приметами ус-
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пеха стали защита докторской диссертации «Гражданско-храмовая об-
щина в западных провинциях Ахеменидской державы» (Тбилиси, 1973),
профессура (1976–1993) и заведование кафедрой истории ДПИ (1977–1982)
[9]. Подводя итог своей 30-летней работе в ДПИ, профессор сказал: «Эти
30 лет были годами радости... эти годы были радостными, радостными
тем, что я мог делать и делал то, что я хотел. Именно то, что я хотел.» [1, 51]
Признание и благодарность И.П. Вейнбергу выразились в присвоении
ему звания Почетного доктора ДПУ (1996) и премии Спидолы Латвийс-
кого фонда культуры (2001) [9].

Перед отъездом в Иерусалим Иоэль Пейсахович четко (как он вели-
колепно умел) расставил акценты: смысл этого события для него заклю-
чался не в том, чтобы покинуть Латвию, а в том, чтобы жить в Израиле. В
Иерусалиме он обрел «второе дыхание» – вновь преподавал в универси-
тете, писал [4], и нам в Даугавпилсе, хотя и очень не хватало Учителя, все
же радостно было осознавать, что он нашел в Иерусалиме свою обето-
ванную землю. Сейчас, когда не расстояние, а вечность разделяет нас,
утешением служит лишь осознание того, что в нашей жизни был Учи-
тель и, говоря словами древнего мудреца, – в себе самом показывал нам

прекрасные образцы.

Примечания

1. Министр образования А. Кениньш в рамках проводившейся им по-
литики «ликвидации привилегий национальных меньшинств» с осе-
ни 1932 года ввел требование принимать в гимназии национальных
меньшинств только тех учащихся, чьи родители были представите-
лями соответствующего меньшинства [11, 111].

2. Кафедра истории ДПИ (Кафедра истории СССР и всеобщей истории)
создана в 1969 году; до этого момента историки работали на отделении
истории кафедры марксизма-ленинизма.
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Kopsavilkums

Joels Veinbergs: dzÓve un darbs

Raksts veltÓts biju‚ Daugavpils PedagoÏisk‚ instit˚ta profesora, VÁstures
katedras vadÓt‚ja Joela Veinberga (1922ñ2011) piemiÚai. Taj‚ ieskicÁti J. Vein-
berga dzÓves fakti un sniegts Óss ieskats viÚa pÁtnieciskaj‚ darb‚.

Summary

Joel Weinberg: Life and Work

The article is dedicated to commemorating the Head of History Depart-
ment of Daugavpils Teacher Training Institute, professor Joel Weinberg
(1922ñ2011) memory. The article outlines same facts of J. Weinbergís life and
provides a breef insight in to his research work.
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Татьяна Кузнецова

И. П. Вейнберг сегодня

Есть в мире вещи непреложные, конечность человеческой жизни –
одна из них. Но способно ли что-нибудь остаться после человека, может
ли он, и при каких условиях, быть значимым в любом сегодня, следую-
щем после его ухода. Для Т. Державина, например, «все вечности жерлом
пожрется и общей не уйдет судьбы» [4, 317]. Однако со словами поэта,
сказанными перед лицом смерти, трудно согласиться живущим.

Три взаимосвязанных обстоятельства, думается, длят плодотворную,
социально значимую жизнь человека после того, как завершается его
индивидуальное существование. Это, во-первых, цельность человеческой
личности – единство ее мысли, слова и поступка, находящее свое выра-
жение в плодах деятельности человека – в созданных им трудах, остав-
ленных нам текстах. Такой личностной цельностью обладал И.П. Вейн-
берг. Читая его книги, вновь видишь и слышишь его, чувствуешь и снова
входишь в особое пространство, создаваемое им, пространство, дышащее
свободой, свежестью и прохладой, – пространство Мысли. Эти впечат-
ления уйдут вместе с нами, но у любого читателя останется ощущение и
понимание удивительно цельной, глубокой, многомерной, системной
мысли, выраженной так, что все оказывается органически связанным и
ни одно слово невозможно заменить другим.

Во-вторых, необходимо наличие тех, кто хочет и может услышать.
Как заметил E. Гришковец: «Кто-то сказал, а кто-то услышал» [3, 316].
И.П. Вейнберга услышали в обширном мире библеистики, назвав его
выдающимся ученым, а примененный им сравнительно-исторический
подход «методом Вейнберга». Правда, хочется думать, что его услышали
и те, кто не причастен к библеистике, поскольку его Мысль значима в
контексте не только истории, но и культурологии, равно как и вообще
гуманитарных дисциплин.

Итак, третье обстоятельство, позволяющее ушедшему человеку всегда
быть современником, – это Мысль, и в частности такие ее компоненты,
как предмет и соответствующее понимание человека и мира людей, как
«почва», на которой возникает мысль, и как способ извлечения «мате-
риала» для нее. Именно такую мысль мы получили в дар от И.П. Вейнбер-
га, и она пронизывает как читаемые нами курсы и наши работы, так и
наше понимание истории и наше отношение к человеку.
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И.П. Вейнбергом предложен ряд концепций, одна из которых ши-
роко востребована в библеистике (концепция гражданско-храмовой об-
щины), другая же имеет общегуманитарное значение. Это концепция
культуры. В 1986 году в книге «Человек в культуре древнего Ближнего
Востока», ставшей в ДУ обязательной для освоения студентами-историка-
ми 1 курса, было сформулировано многогранное, многомерное, системное
определение культуры, ведущее к пониманию человека и его природы, ис-
торического процесса и оправдывающее отождествление истории и
культуры. Оно таково: «Культура есть исторически и социально обуслов-
ленное, объективированное в разнообразных продуктах человеческой де-
ятельности отношение человека к природе, обществу и самому себе,
побуждающее человека к деятельности, регулирующее и регламентирую-
щее человеческую деятельность во всех сферах его существования и
обеспечивающее обществу возможность и способность адаптации в меня-
ющемся мире» [2, 8]. Ядро данного определения – отношение. Причем
оно имеет место на двух взаимосвязанных, но не тождественных друг
другу уровнях: уровне физического действия во всех областях человечес-
кой жизни и уровне восприятия, т. е. осознанных и неосознанных
представлений, базирующихся на способе мышления. Тщательная раз-
работка типов мышления – мифологического и научно-логического,
выявление их на конкретном материале библейских текстов и древне-
ближневосточной словесности, различение мифологемы и мифа как от-
звука и как основы содержания и картины мира текста составляют не-
преходящую заслугу И.П. Вейнберга и побуждают к поиску корреляции
ментальных установок, восходящих к мифу и научно-логическому мыш-
лению в текстах различных времен и пространств, что, быть может, ведет
к более глубокому осмыслению культурно-исторических эпох.

Из сформулированного И.П. Вейнбергом определения культуры
вытекает пониманиие человека как существа, совершенного в своем не-
совершенстве. Он одинок, обособлен от природы, родо-племенных групп
и потому не может не относиться к природе, людским общностям и са-
мому себе. Человек слаб и поэтому обречен быть творцом. В силу этого
человеческая жизнь предстает пространством непрерывного разного
уровня и характера взаимодействия, для понимания которого необходи-
мо проникновение в мир человеческих представлений, эмоций, пережи-
ваний, мыслей. Таким образом, исторический процесс представляется
состоящим не только из действий людей во всех сферах их жизни, но и
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их эмоционально-ментального мира, проявляющегося в актах челове-
ческого поведения и в плодах деятельности людей, т. e. в текстах.

Текстом же, думается, можно назвать любое внешнее выражение
человека, которое является как актом, так и результатом отношения че-
ловека к человеку и миру. В тексте человек предстает в трех ипостасях:
автора, предмета повествования (в широком смысле слова) и читателя/
слушателя. Поэтому, как писал И.П. Вейнберг, «любой текст – словесный,
изобразительный, музыкальный – сочетает в себе три мира: собствен-
ный мир данного текста, его слова, образы, звуки; мир, в котором родился
этот текст и который он воплощает; и мир читателя, зрителя или слушате-
ля, вольного или невольного «соучастника» текста [1, 7]. Отсюда следует,
что текст является и творением, и творцом, причем творцом его делает
выраженная в нем картина мира. Заметим, что И.П. Вейнберг различал
понятия «картина мира» и «модель мира». С его точки зрения, «картина
мира – это не сегмент модели мира, а нечто более сложное. Картина мира –
это модель мира через призму индивидуальную и групповую» [5, 47].
Моделью же мира называется “сетка координат”, т. е. универсальные ка-
тегории, или основополагающие понятия, с помощью которых человек
осмысливает и упорядочивает окружающий мир [5, 46]. Для выявления
модели мира необходим, во-первых, многоуровневый анализ, учитыва-
ющий разные контекстные круги. Так, И.П. Вейнберг разработал про-
блему модели мира на четырех уровнях: на уровне одной ветхозаветной
книги – Хрониста, на уровне ветхозаветного историописания, затем –
ближневосточного историописания и, наконец, на уровне модели мира
древнеближневосточного человека, что предполагало анализ всей сохра-
нившейся древнеближневосточной словесности. Во-вторых, необходимо
признание текста целостным, качественно определенным, содержатель-
но наполненным во всех его структурных элементах и поэтому, в-третьих,
неизбежным становится лингвостатистический метод анализа текстов,
в основе которого лежит понимание того, что частотность повторяемости
слов свидетельствует о значимости для социума называемого ими явле-
ния. Однако отметим, что возможно и иное – умолчание или редкое упо-
минание тех или иных слов могут говорить о привычности явления, на
которое они указывают.

Весьма существенно, что лингвостатистический анализ имеет исто-
рико-культурологический смысл только в сочетании с семантико-кон-
текстуальным, включающим в себя анализ ключевых слов, а затем уже
концептуально-контекстуальный анализ всего данного текста [5, 45].
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Причем такому анализу могут, да и должны, подвергаться не только от-
дельные слова, их сочетания, но и их грамматическая форма, равно как
и знаки препинания.

Все работы И.П. Вейнберга убеждают в одном: в тексте нет ничего,
что не имело бы смысла. Поэтому текст есть и вызов человеку, и призыв
его к пониманию.

Таким образом, думается, от Человека Уходящего, от И.П. Вейнбер-
га, остается Мысль, порождающая мысль – и в силу этого становящаяся
вехой на бесконечном пути познания, который «открыт всем живущим
на земле» [1, 349].
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Kopsavilkums

Joels Veinbergs odien

Rakst‚ uzsvÁrts J. Veinberga ieguldÓjums humanit‚raj‚s zin‚tnÁs ñ gan BÓbe-
les pÁtniecÓb‚, gan vÁsturÁ un kultoroloÏij‚. J. Veinberga darbu nozÓmÓgumu o
zin‚tÚu kontekst‚ nosaka, pirmk‚rt, viÚa formulÁt‚ kult˚ras definÓcija. Otr-
k‚rt, vÁsturiski salÓdzino‚ pieeja (viÚa v‚rd‚ nosaukta ìVeinberga metodeî)
BÓbeles izpÁtÁ. Trek‚rt, plai pielietot‚ lingvostatistisk‚ analÓze, kura dod
iespÁju atkl‚t da˛‚dos tekstos iemiesoto pasaules ainu. Ceturtk‚rt, divu dom‚-
anas tipu (mitoloÏisk‚ un zin‚tniski loÏisk‚) raksturojums un to ÓpatnÓbu un
izpausmju noteikana gan BÓbeles, gan visu pieejamo seno Tuvu Austrumu tekstos.
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Summary

Joel P. Weinberg Today

The paper is devoted to the contribution of J. Weinberg to the study of
the Bible, as well as history and culture at large. Four moments determine the
importance of J. Weinbergís works. First, his definition of culture; second, inves-
tigation of mythological and scientific logical types of thinking and the way
these are realised in the entire corpus of the existing ancient Middle-Eastern
texts; third, comparative historical approach to Biblical studies, named after
him as ëmethod of Weinbergí; and finally, linguistic statistical analysis of various
texts, which allows for revealing the world picture manifested in rhese texts.
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Henrihs Soms

Profesors Joels Veinbergs ñ
jaun‚ pasniedzÁja darbaudzin‚t‚js

Ar profesoru Joelu Veinbergu (1922ñ2011) iepazinos pirms vair‚k nek‚
30 gadiem, 1981. gada pavasarÓ Latvijas Universit‚tes studentu zin‚tniskaj‚
konferencÁ ñ konkurs‚ neilgi pirms VÁstures un filozofijas fakult‚tes absol-
vÁanas. Profesors J. Veinbergs bija konferences un konkursa ̨ ˚rijas komisijas
vadÓt‚js. PÁc konferences notika Ósa m˚su saruna, kuras laik‚ tika pied‚v‚ts
pasniedzÁja amats Daugavpils PedagoÏiskaj‚ instit˚t‚. 1981. gada maij‚ iera-
dos DaugavpilÓ, lai iepazÓtos ar jauno darba vietu. Instit˚ta foajÁ mani sagaidÓja
prof. J. Veinbergs. T‚ s‚k‚s jaun‚ pasniedzÁja darba gaitas un par manu
darbaudzin‚t‚ju kÔuva J. Veinbergs.

Darbaudzin‚t‚jam ir bijusi svarÓga loma jebkur‚ sabiedrÓb‚ un politiskaj‚
sistÁm‚. No grieÌu mitoloÏijas n‚k oriÏin‚lais v‚rds mentor ñ Odisejs uztic
savu dÁlu vecajam draugam Mentoram. M˚sdien‚s v‚rdam ìmentorsî ir
pla‚ka nozÓme. Visp‚rÓg‚ definÓcija nosaka, ka mentors ir pieredzÁjusi per-
sona, kura sniedz palÓdzÓbu un atbalstu pieredzes p‚rÚÁmÁjam izaugsmes un
pan‚kumu sekmÁanai. Zin‚tnieki jauna darbinieka izaugsmes raksturoanai
lieto jÁdzienus ìtrenÁanaî, ìkonsultÁanaî un ìdarbaudzin‚anaî, nor‚dot
arÓ pietiekami skaidras o triju darba veidu atÌirÓbas. Darbaudzin‚ana m˚s-
dien‚s, kaut arÓ ne vienmÁr, ir attiecÓbas, kas past‚v ‚rpus vadÓt‚ja un padot‚
situ‚cijas. Bie˛i tiek citÁts zin‚tnieka Deivida Klaterbaka (David Clutterbuck)
gr‚mat‚ ìIkvienam vajadzÓgs darbaudzin‚t‚jsî (izdota 1991. gad‚) pied‚-
v‚tais plaais darbaudzin‚anas definÓciju kl‚sts. Apkopojot tur atrodamo,
j‚min t‚das fr‚zes k‚ ìvec‚ka un kolÁÏa apvienojumsî, ìatdarin‚anas cienÓgs
paraugs, ceÔvedis, treneris un uzticÓbas personaî, ìaizsarg‚tas attiecÓbas, kuru
ietvaros notiek zin‚anu apguve un eksperimentÁana, var tikt attÓstÓtas poten-
ci‚las prasmes un rezult‚ti novÁrtÁjami k‚ spÁju attÓstÓba, nevis apg˚ta m‚cÓbu
vielaî [1].

Viena no b˚tisk‚kaj‚m darbaudzin‚anas iezÓmÁm ir aizsarg‚tas attie-
cÓbas, kur‚s notiek zin‚anu apguve. –Ós aizsarg‚t‚s attiecÓbas piln‚ mÁr‚
izjutu kop pirmaj‚m darba dien‚m Daugavpils PedagoÏisk‚ instit˚ta (DPI)
toreizÁj‚ PSRS un visp‚rÁj‚s vÁstures katedr‚. Darba gaitas s‚ku nevis ar
jaun‚ m‚cÓbu gada s‚kumu septembrÓ, bet oktobrÓ 1981. gad‚, jo tolaik pÁc
universit‚tes beiganas bija oblig‚ta trÓs mÁneu milit‚r‚ apm‚cÓba. Katedr‚
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taj‚ laik‚ str‚d‚ja profesors Joels Veinbergs (katedras vadÓt‚js), docents ArvÓds
(Arveds) SalmiÚ (1914ñ1984), docente Inta Stepr‚ne (1926ñ1994), pasniedzÁja
Genovefa Barkovska (1935), vec‚k‚ pasniedzÁja Noemi MiheloviËa (1921),
pasniedzÁja Tatjana KuzÚecova (1951), pasniedzÁja In‚ra Lazd‚ne (1948ñ1992),
sekret‚re Nat‚lija Barkovska. Jau pa‚ s‚kum‚ J. Veinbergs, liel‚ mÁr‚ bal-
stoties uz savu bag‚to un arÓ r˚gto dzÓves pieredzi, skaidri lika saprast, ka
akadÁmiskam cilvÁkam Daugavpils nav province. Att‚lums no RÓgas zin‚m‚
mÁr‚ pasarg‚ja pasniedzÁju no liel‚s birokr‚tijas. Profesors Ôoti elastÓgi un
prasmÓgi, sadarbojoties ar katedras sekret‚ri, organizÁja da˛‚du direktÓvu,
pavÁÔu, nor‚dÓjumu Ìiroanu un atlasi. T‚, starp citu, p‚rÁjie katedras locekÔi
arÓ tika pasarg‚ti no form‚lu dokumentu veidoanas. Tas radÓja veselÓgu un
koleÏi‚lu atmosfÁru katedr‚, kas liel‚ mÁr‚ ir saglab‚jusies vÁsturnieku kolek-
tÓv‚ lÓdz pat m˚sdien‚m. Jaunajam pasniedzÁjam tas bija patÓkams vÁrojums
un konstatÁjums jaunaj‚ darba viet‚.

Darbaudzin‚ana aizsarg‚t‚s attiecÓb‚s vienmÁr ir vÁrsta uz zin‚anu ap-
guvi, spÁju attÓstÓbu, nevis m‚cÓbu vielas apguvi. To var ilustrÁt ar daudziem
piemÁriem. œoti skaidri atceros, k‚ pÁc iepazÓan‚s ar instit˚ta rektor‚tu (aj‚
gadÓjum‚ ar m‚cÓbu prorektoru J‚ni Gavaru (1934ñ1997) kop‚ ar prof. J. Vein-
bergu dev‚mies uz bibliotÁku. Uzreiz tika apspriests jaut‚jums par jaun‚ko
zin‚tnisko literat˚ru mana lekciju kursa vajadzÓb‚m un ieteikts man paam rak-
stÓt pas˚tÓjumus da˛‚d‚m Padomju SavienÓbas izdevniecÓb‚m. Bija 1981. gada
oktobris un bibliotÁkas vadÓt‚ja Solomeja KundziÚa (1932) izteica aubas
par iespÁj‚m saÚemt t‚ gada izdoto literat˚ru, tomÁr J. Veinbergs neatk‚p‚s
no Ós idejas. J‚piebilst, ka turpm‚k es saÚÁmu pa pastu vair‚kas noderÓgas
zin‚tniskas gr‚matas.

Jau darba gaitu s‚kum‚ J. Veinbergs lika skaidri saprast, ka jaunajam
pasniedzÁjam stratÁÏiski svarÓga ir gatavoan‚s studij‚m aspirant˚r‚ un kan-
did‚ta minimuma eks‚menu k‚rtoana, ko paredzÁja t‚ laika izglÓtÓbas sistÁ-
ma. No Ó viedokÔa svarÓgi bija pasarg‚t pasniedzÁju no p‚rmÁrÓgas lekciju
slodzes. –odien j‚brÓn‚s, k‚ manam darbaudzin‚t‚jam izdev‚s sast‚dÓt manu
slodzi, kur‚ tika iekÔauti ‚rpuslekciju pien‚kumi, kas paredzÁja gatavoanos
kandid‚ta eks‚meniem. PiemÁram, slodzÁ tika iekÔauts arÓ apjomÓgais darbs
mÁnea garum‚ DPI FiloloÏijas fakult‚tes valsts eks‚menu komisij‚. Eks‚-
menu bija daudz, tie ilga gandrÓz visu dienu, kopum‚ tas deva b˚tisku papildi-
n‚jumu slodzei. Komisijas sast‚vs bija plas, nodarbin‚ti tika vair‚ki eksami-
nÁt‚ji, t‚pÁc darbs nebija nogurdinos un pÁc eks‚meniem daudz uzmanÓbas
varÁja veltÓt oblig‚t‚s literat˚ras studij‚m eks‚mena sagatavoanai. DrÓz
Latvijas Universit‚tÁ tika nok‚rtots kandid‚ta minimuma eks‚mens filozofij‚.
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Profesora J. Veinberga vadÓt‚s katedras sÁdÁs regul‚ri tika skatÓti jau-
t‚jumi par katedras docÁt‚ju zin‚tniskaj‚m aktivit‚tÁm. Protams, ka paraugs
aj‚ ziÚ‚ vienmÁr bija pats J. Veinbergs, kura sagatavot‚s publik‚cijas nozÓmÓ-
giem zin‚tniskiem kr‚jumiem un ˛urn‚liem regul‚ri tika izskatÓtas katedras
sÁdÁs un rekomendÁtas izdoanai. VienlaicÓgi J. Veinbergs neatlaidÓgi un mÁrÌ-
tiecÓgi virzÓja zin‚tnÁ arÓ p‚rÁjos katedras docÁt‚jus. No pirmaj‚m katedras
sÁdÁm atceros arÓ kolÁÏes Tatjanas KuzÚecovas sagatavot‚s disert‚cijas ap-
sprieanu, docenta ArvÓda SalmiÚa izglÓtÓbas vÁsturei veltÓto pÁtniecisko rezul-
t‚tu izvÁrtÁanu.

1982. gada 21. un 22. oktobrÓ DPI notika zin‚tniski metodisk‚ konfe-
rence, kur‚ piedalÓj‚s zin‚tnieki no cit‚m toreizÁj‚m Padomju SavienÓbas
republik‚m, no Maskavas un œeÚingradas. VÁstures jaut‚jumiem veltÓto kon-
ferences darba grupu vadÓja J. Veinbergs, un taj‚ arÓ es uzst‚jos ar refer‚tu, k‚
pamat‚ bija Latvijas Universit‚tÁ pirms gada aizst‚vÁtais diplomdarbs [2].
J‚atzÓst, ka t‚ bija prof. J. Veinberga iniciatÓva. –Ó pirm‚ mana konference
vienlaicÓgi bija laba iespÁja iepazÓties ar PSRS un visp‚rÁj‚s vÁstures katedras
zin‚tnisko potenci‚lu, kura veidoan‚ katedras vadÓt‚jam J. Veinbergam bija
b˚tiski nopelni.

AtseviÌa uzmanÓba pievÁrama tÁmai par jaun‚ pasniedzÁja lekciju saga-
tavoanu un darbaudzin‚t‚ja lomu aj‚ proces‚. Jaut‚jum‚ par lekciju rakstÓ-
anu darbaudzin‚t‚jam prof. J. Veinbergam bija diezgan strikts viedoklis ñ
jaunam pasniedzÁjam lekciju tekstam j‚b˚t uzrakstÓtam. T‚ nebija form‚la
prasÓba, bet garants pasniedzÁja izaugsmei. Par to liecin‚ja fakts, ka pirmais
prof. J. Veinberga uzdotais akadÁmiskais uzdevums bija lekciju tÁmu saraksta
veidoana jaun‚ko laiku vÁsturÁ. Jaunajam pasniedzÁjam tas izr‚dÓj‚s diezgan
sare˛ÏÓts uzdevums, jo vakardienas studentam, protams, pietr˚ka sistem‚tiska
kopskata par 20. gadsimta sare˛ÏÓtaj‚m vÁstures problÁm‚m. Manu lekciju
tÁmu saraksta izskatÓana notika Ósas konsult‚cijas laik‚, kad prof. J. Veinbergs
no Ó saraksta svÓtroja vair‚kas tÁmas un aizr‚dÓja, ka lekcij‚s konkrÁtie vÁstu-
res jaut‚jumi nav b˚tiski un interesanti. No t‚ es secin‚ju, ka Padomju Savie-
nÓbas augstskolu vÁstures kursa oblig‚t‚s programmas prasÓbas prof. J. Vein-
bergs skatÓja radoi un elastÓgi.

Darbaudzin‚t‚ja p˚liÚi jaun‚ pasniedzÁja uzrakstÓto lekciju satura izska-
tÓan‚ un apspriean‚ bija virzÓti uz jaunu zin‚anu apguvi un prasmju attÓs-
tÓbu. Lekciju materi‚lu analÓze parasti notika pasniedzÁju konsult‚ciju laik‚,
kas toreiz bija svarÓga darba forma augstskol‚. J. Veinbergam tolaik konsul-
t‚cijas notika katru nedÁÔu ceturtdien‚s, plkst. 15:00, t‚pÁc viÚ vÁlÁj‚s, lai
darbaudzin‚majam konsult‚cijas s‚ktos stundu vÁl‚k. Starp citu, kop t‚
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laika mans konsult‚ciju laiks universit‚tÁ ir palicis nemainÓgs ñ ceturtdiena,
plkst. 16:00. Ir pag‚jui daudzi gadi, tomÁr esmu saglab‚jis vair‚ku o lekciju
tekstus ar profesora piezÓmÁm. Viena no b˚tisk‚kaj‚m piezÓmÁm bija nor‚de
par niecÓgo inform‚ciju lekcij‚s par da˛‚du personÓbu lomu vÁsturÁ. PiemÁram,
J. Veinbergs uzst‚ja, ka vÁsturÁ ievÁrÓbu ir pelnÓjui Sp‚nijas pilsoÚu kara
pretÁjo grupÁjumu cÓnÓt‚ji, to vadÓt‚ji. Lekcij‚ par Angliju 20. gs. 30. gadu
politisk‚s cÓÚas epizodes profesors ieteica aizst‚t ar st‚stÓjumu par karaÔa
Edvarda VIII (Edward Albert Christian George Andrew Patrick David of
Windsor, 1894ñ1972) dzÓvi un atteikanos no troÚa. Savuk‚rt, pÁc Otr‚ pasau-
les kara lekciju konspektu apsprieanas prof. J. Veinbergs lika saprast, ka
tolaik valdo‚ padomju historiogr‚fija nespÁj un nevÁlas atbildÁt uz daudziem
aktu‚liem kara pÁtniecÓbas jaut‚jumiem un augstskolas pasniedzÁjam j‚prot
izskaidrot ie jaut‚jumi, iespÁju robe˛‚s iepazÓstoties arÓ ar Rietumu literat˚ras
atziÚ‚m. No t‚ izriet, ka darbs ar lekciju tekstiem nebija vÁstures materi‚la
apguves p‚rbaude, bet mudin‚jums izzin‚t jauno, to p‚rrun‚t un darba gait‚
izdarÓt secin‚jumus.

1981. gada 28. oktobrÓ notika mana pirm‚ lekcija DPI. Œsus ievadv‚rdus
lekcijai teica katedras vadÓt‚js J. Veinbergs, kur novÁlÁja studentiem un jau-
najam pasniedzÁjam abpusÁju sapratni. Ar sev raksturÓgu ironiju profesors
piemetin‚ja, ka neizbÁgami dzÓvÁ pieredzÁjuiem kolÁÏiem j‚dod vieta jaunajai
paaudzei. J. Veinbergs lekcij‚ nepiedalÓj‚s. Kaut arÓ bija liels uztraukums,
sapratu, ka profesors ieklausÓsies auditorij‚ notiekoaj‚. Lekcija notika 217. au-
ditorij‚, kurai bija tiea izeja uz blakus esoo katedras telpu. Papildus uztrau-
kumu radÓja arÓ diezgan sare˛ÏÓt‚ kursa ievadlekcijas tÁma ñ jaun‚ko laiku
vÁstures periodiz‚cija. Lekcija notika krievu valod‚, jo taj‚ laik‚ specialit‚ti
ìVÁstureî apguva FiloloÏijas fakult‚tes krievu filologi k‚ otro specialit‚ti.
KlausÓt‚ji bija ceturt‚ kursa studenti. Man par nelielu p‚rsteigumu profesors
J. Veinbergs atturÁj‚s no Ós lekcijas sÓk‚kas analÓzes un tikai nor‚dÓja, ka
ieteicams k‚pin‚t lekcijas tempu. No t‚ sapratu, ka turpm‚k gaid‚ma p‚rÁjo
katedras kolÁÏu ieraan‚s uz lekciju, ko taj‚ laik‚ mÁdza saukt par ìatkl‚to
lekcijuî. PÁc tradÓcijas Ó lekcija tika apspriesta k‚rtÁj‚ katedras sÁdÁ. Labi
atceros, ka jau pirmaj‚ darba mÁnesÓ notika profesora atkl‚t‚ lekcija ìSeno
Austrumu kult˚ra 3.ñ2. g.t. p.m.Á.î. DrÓz lekcija tika apspriesta katedras
sÁdÁ profesora vadÓb‚ un visi kl‚tesoie izteica savas domas. ArÓ man bija j‚iz-
saka domas par darbaudzin‚t‚ja lekciju. Par to vÁsta 1981. gada 19. novembra
katedras sÁdes protokols [3, 887. l., 5. lp.]. VÁl jo vair‚k, t‚ bija pirm‚ reize,
kad es uzrun‚ju kolÁÏus katedr‚.
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Manas lekcijas katedras docÁt‚ji s‚kum‚ apmeklÁja individu‚li. Man
bija iespÁja paam izvÁlÁties laiku un lekcijas tÁmu. Pirm‚ manu lekciju apmek-
lÁt‚ja bija vec‚k‚ pasniedzÁja Noemi MiheloviËa. P‚rrunas pÁc lekcijas bija
lietiÌas un noritÁja labvÁlÓg‚ gaisotnÁ. N. MiheloviËa savus iespaidus fiksÁja
katedrai iesniegtaj‚ atskaitÁ [3, 1015. l., 17. lp.]. PÁc profesora J. Veinberga
ieteikuma 1984. gada pavasarÓ notika lekcijas apmeklÁjums, kur‚ piedalÓj‚s
visi katedras docÁt‚ji. Man bija iespÁja paam izvÁlÁties Ós lekcijas tÁmu.
VÁloties kolÁÏus ieinteresÁt jaun‚ko laiku vÁstures norisÁs, izvÁlÁjos st‚stÓjumu
par Kubu 20. gadsimta 50.ñ60. gados. 1984. gada 24. aprÓÔa katedras sÁdÁ
kolÁÏi izteic‚s par iespaidiem lekcijas apmeklÁjum‚. K‚ vÁsta sÁdes protokols,
kolÁÏu teikto rezumÁja profesors J. Veinbergs. ViÚ atzÓmÁja, ka lektoram
jauamas konkrÁt‚s tÁmas plaas zin‚anas, ir izmantots plas Ïeogr‚fijas
materi‚ls. Nobeigum‚ sekoja profesora atziÚa ìKolÁÏis H. Soms ir izaudzis
k‚ zin‚tnieks un pasniedzÁjsî [3, 1098. l., 38. lp.]. Tas neapaub‚mi bija Ôoti
pagodinoi ñ jaunajam pasniedzÁjam dzirdÁt t‚du novÁrtÁjumu no sava darb-
audzin‚t‚ja.

Darbaudzin‚an‚ svarÓga loma ir godÓgumam un ilgstoai abpusÁjais
uzticÓbai. T‚s stiprin‚an‚ liela nozÓme bija komunik‚cijai, kas notika ‚rpus
darba. Profesors J. Veinbergs vair‚kk‚rt izteica prieklikumu viÚu pavadÓt
lÓdz dzÓvoklim un pa ceÔam p‚rrun‚t darba lietas. MierÓg‚ ritm‚ g‚jiens no
darba vietas 5. Augusta (tagad VienÓbas) iel‚ 13 lÓdz dzÓvoklim 5. Augusta
iel‚ 23 parasti aizÚÁma maz‚k par desmit min˚tÁm. –aj‚ Ósaj‚ laik‚ izdev‚s
p‚rrun‚t vair‚kus b˚tiskus jaut‚jumus. Parasti pÁc ‚d‚m p‚rrun‚m jaunajam
pasniedzÁjam bija vÁlÁan‚s izteikt‚s domas steidzami sistematizÁt un pat
piefiksÁt. Savuk‚rt, cit‚ds raksturs bija nejau‚m tikan‚s reizÁm pilsÁtas
pastaigu laik‚. Profesors kop‚ ar kundzi dev‚s pastaig‚, kas bija arÓ iepirkan‚s
reizes. –‚dos gadÓjumos profesors bija veikala tuvum‚ un pacietÓgi gaidÓja
savu kundzi izn‚kam. T‚ bija iespÁja aprun‚ties ar profesoru. Nekad netika
run‚ts par darba liet‚m, t‚s bija sarunas par Ïimeni, m˚su meitu skolas gait‚m.
Profesors nekautrÁj‚s izteikt komplimentu, labu v‚rdu par veiksmÓgi padarÓto
darbu. Man k‚ aizbilstamajam joproj‚m atmiÚ‚ ir gadÓjums Veinbergu dzÓ-
voklÓ. Toreiz profesors, it k‚ starp citu, savai kundzei man‚ kl‚tb˚tnÁ s‚ka
st‚stÓt jaunumus katedr‚ un pieminÁja arÓ mani, kur, profesorapr‚t, labi ir
iejuties jaunaj‚ darba kolektÓv‚. Tas man, protams, bija liels p‚rsteigums.

Darbaudzin‚anas k‚ procesa b˚tiska iezÓme ir darbaudzin‚anas attie-
cÓbu skaidrs s‚kums un beigas. No Ó viedokÔa darbaudzin‚anas s‚kums
sakrita ar manu patst‚vÓgo darba gaitu s‚kumu DPI 1981. gada oktobrÓ. K‚
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izriet no katedras 1981. gada septembra sÁdes protokola, katedras gada darba
pl‚n‚ profesors J. Veinbergs kop oktobra norÓkots par jaun‚ pasniedzÁja
Henriha Soma sta˛Áan‚s vadÓt‚ju. Tolaik jaunam pasniedzÁjam augstskol‚
bija paredzÁts sta˛Áan‚s laiks ñ viens gads. Pirm‚ atskaite pÁc pl‚na bija
paredzÁta jau n‚kam‚ gada maij‚ [3, 887. l., 5. lp.]. 1982. gada 25. maija
katedras sÁdÁ klausÓj‚s profesora J. Veinberga ziÚojumu par H. Soma sta˛Á-
an‚s 1. pusgadu. Izteic‚s docents A. SalmiÚ, pasniedzÁja G. Barkovska,
pasniedzÁja I. Lazd‚ne. SÁdes protokolam pievienota atskaite ìPar pasniedzÁja
H. Soma pusgada sta˛Áan‚s rezult‚tiemî 1 lappuses apjom‚ [3, 887. l., 102.,
114. lp.]. Savuk‚rt, 1982. gada 8. decembrÓ katedras sÁdÁ klausÓj‚s profesors
J. Veinberga atskaiti par H. Soma gada sta˛Áanos [3, 1015. l., 18. lp.].

Darbaudzin‚anas rezult‚ti ir j‚skata kontekst‚ ar darbaudzin‚anas gal-
ven‚ mÁrÌa sasnieganu ñ pasniedzÁja akadÁmisko prasmju un zin‚tnisko
iemaÚu nostiprin‚anu, kuras summÁj‚s doktora darba aizst‚vÁan‚. 1993. gad‚
Latvijas Universit‚tÁ tika aizst‚vÁta disert‚cija un viens no mana darba ofici‚-
lajiem recenzentiem bija profesors un darbaudzin‚t‚js J. Veinbergs [4]. J‚no-
r‚da, ka J. Veinbergs ar disert‚cijas tekstu iepazin‚s vÁl darba nobeiguma
stadij‚ un sniedza vÁrtÓgus, pat principi‚lus nor‚dÓjumus teksta pilnveidoanai.
Profesors strikti nor‚dÓja, ka zin‚tnÁ drosmÓg‚k j‚izmanto jaun‚s iespÁjas
Rietumu literat˚ras apguvÁ (bija 1992. gads) un j‚p‚rvar, j‚atbrÓvojas no
padomju zin‚tnes dogmatiskajiem priekstatiem. ìJ˚s esat jauns, jums j‚b˚t
brÓvam no dogmatisma!î –ie profesora v‚rdi lika man mobilizÁties, kritiski
skatÓt uzrakstÓto un veikt labojumus. –is profesora aizr‚dÓjums netika iekÔauts
disert‚cijas recenzij‚, kas liecin‚ja, ka mans darbaudzin‚t‚js joproj‚m (vismaz
lÓdz disert‚cijas aizst‚vÁanai) ir J. Veinbergs, tolaik jau ne katedras vadÓt‚js,
ne katedras loceklis, ne arÓ Latvijas iedzÓvot‚js.

Nav nekas neparasts, ka darbaudzin‚mo un aizbilstamo attiecÓbas p‚rtop
gadiem ilgsto‚ draudzÓb‚. Tiei tas sak‚ms arÓ par m˚su kontaktiem pÁc
profesora aizbraukanas uz IzraÁlu. Bija izveidojusies tradÓcija rakstÓt profe-
soram gar‚kas vÁstules dzimanas dien‚ 1. septembrÓ un jaun‚ gada s‚kum‚.
PÁc k‚da laika m˚su Ïimene vienmÁr saÚÁma atbildes vÁstules no IzraÁlas.

Manas dzÓves liel‚k‚ laimes loze ñ nejaua (varb˚t tomÁr likumsakarÓga)
tikan‚s ar profesoru J. Veinbergu, kas radik‚li ietekmÁja manas dzÓves un
darba gaitas. Profesora Joela Veinberga person‚ bija skaidri saskat‚ma izcila
darbaudzin‚t‚ja personÓba, kuru raksturo patiesa ieinteresÁtÓba citu izaugsmÁ,
spÁja izprast problÁmas, plas zin‚anu un prasmju loks, ko var nodot t‚l‚k.
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Summary

Professor Joel Weinberg ñ Mentor of Young Lecturers

I met professor Joel Weinberg (1922ñ2011) in 1981 at a student academic
conference held at the University of Latvia. Later, he invited me to work at
Daugavpils Pedagogical Institute where he was the head of the department
and became my mentor.

One of the most essential features of mentoring is the protected relation-
ship within which the framework of knowledge is acquired. In mentoring,
protected relationships are usually oriented towards the acquisition of know-
ledge and the development of skills. At the very beginning, J. Weinberg helped
me realize that for a young lecturer, it was important to prepare for postgra-
duate studies. In this respect, he considered it essential to protect his young
lecturersí from too extensive of a workload. Simultaneously, J. Weinberg
persistently and purposefully endeavored to involve all department lecturers
in scholarly work.

J. Weinberg bestowed special attention to the issue of how young lectu-
rers prepared for delivering their lecture courses. The professor had a strict
position ñ a young lecturer must prepare his lectures in written form. This
was not a formal requirement, but rather a firm suggestion for a young lectu-
rerís professional growth.

In mentoring relations, both honesty and mutual loyalty had important
roles. The communication we had with him during our meetings outside of
work contributed substantially to strengthening these relationships.
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An essential feature of a mentoring process is a clear beginning and end
to mentoring relations. The beginning of my mentoring coincided with my
starting independent work at DPI in October 1981. The end and the results
of mentoring should be viewed within the context of achieving the principal
goal of mentoring ñ developing and increasing the lecturerís academic abilities
and scientific skills, which then culminate in defending the doctoral thesis. In
1993, I defended my doctoral thesis at the University of Latvia. One of the
official reviewers of my thesis was professor and my mentor J. Weinberg.

Quite often, the relationships that have existed between a mentor and a
mentee later develop into friendships that lasts for years. This could be said
about our contacts with the professor after his departure for Israel. Professor
Joel Weinberg was an outstanding mentor, who personality felt a true concern
about the development and growth of other people, who was able to under-
stand problems, and who had vast knowledge and skills to share with others.
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Pontifik‚l‚ BÓbeles komisija 1993. gad‚ publicÁja dokumentu Par BÓbeles
interpret‚ciju BaznÓc‚, veselu nodaÔu veltot m˚sdien‚s past‚voaj‚m SvÁto
Rakstu interpret‚cijas metodÁm, atspoguÔojot to pozitÓvos un negatÓvos
aspektus [6]. TomÁr eit neatrodam nor‚des par sekul‚ro BÓbeles skaidrojumu.
Bet past‚v pÁtÓjumi par BÓbeli, kuru pamat‚ ir, piemÁram, feministiska, psiho-
analÓtiska, literat˚rkritiska vai k‚da cita sekul‚ra pieeja.

Profesors Joels Veinbergs (1922ñ2011) ir viens no tiem autoriem, kuri
run‚ par BÓbeli ne no reliÏisk‚, bet gan no sekul‚r‚ viedokÔa. Par o tÁmu ir
arÓ viÚa darbs ìIevads Tanakh‚î. BÓbelei ir daudz nosaukumu, k‚pÁc J. Vein-
bergs ir izvÁlÁjies tiei o, viÚ sniedz skaidrojumu darba ievad‚ [5, 13ñ15].

BÓbele jau pati par sevi neizslÁdz sekul‚ru skatÓjumu uz pasauli un cilvÁku,
balstoties galvenaj‚s ticÓbas patiesÓb‚s ñ ticÓb‚ radÓanai un ticÓb‚ iemiesoanai.

TicÓba radÓanai. BÓbeles sekul‚rais skatÓjums uz o pasauli desakralizÁ
to. BÓbele veidoj‚s laik‚ un telp‚ (runa ir par vair‚kiem gadsimtiem) sabied-
rÓb‚s ar atÌirÓg‚m kult˚r‚m un valod‚m. PiemÁram, Kana‚na zemÁ dabas
par‚dÓbas tika uzskatÓtas par dievÓbas pamatu ñ dieviÌotas un mitoloÏizÁtas
(Baala kults ñ auglÓbas piel˚gsme). Sav‚ veid‚ j˚du tautas SvÁtie Raksti ir
Dieva un cilvÁka attiecÓbu pieredzes fiksÁjums, tie atÚem dabai dieviÌo spÁku,
atzÓstot Dievu par debesu un zemes ñ t‚tad visas pasaules ñ RadÓt‚ju.

DemitoloÏiz‚cija ir vÁrsta uz to, ko mÁs saucam par kult˚ru: politika,
kari, seksualit‚te... Desakraliz‚cijas pamatu veido apziÚa, ka Ós sfÁras Ìaut-
nÁm ir zin‚ma autonomija, un katrai Ìautnei var b˚t pozitÓvs (piemÁram,
politika, seksualit‚te, laulÓba) vai negatÓvs (piemÁram, kar un slimÓbas) rak-
sturs. Autonomija nozÓmÁ, ka t‚m ir sava loÏika un izskaidrojums, piemÁram:
slimÓbas nav Dieva s˚tÓtas; kar nav svÁta lieta; politika, seksualit‚te, laulÓba,
lai gan ir saistÓtas ar dieviÌo k‚rtÓbu, tomÁr nav dieviÌ‚s manifest‚cijas.

Sekul‚r‚ dom‚ana ir reliÏisk‚s ticÓbas rezult‚ts. Tas ir monoteistiskas
reliÏijas jaunums ñ pirmo reizi tiek pateikts, ka sakr‚lais un prof‚nais ir
Ìirtas jomas. Debesis un zeme ir divas Ìirtas realit‚tes: ìDebesis pieder Kun-
gam, bet zemi ViÚ atdeva cilvÁku dÁliemî [1, 632]. T‚tad, debesis ir ìDieva
telpaî: ìDebesis ir mans tronis, zeme ñ manu k‚ju pameslsî [1, 740].

T‚tad ticÓba radÓanai ietver sevÓ sekul‚ro dimensiju. Daba un kult˚ra
netiek noliegtas sav‚ realit‚tÁ, tomÁr t‚m nepiemÓt dieviÌ‚s realit‚tes spÁks.
Tiek atzÓta dabas un kult˚ras pozitÓv‚ nozÓme, tomÁr radÓbas ietvaros.
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TicÓba iemiesoanai. ArÓ Ó ticÓbas patiesÓba iekÔauj sevÓ sekul‚ro dimen-
siju. Seno j˚du, t‚pat k‚ p‚rÁj‚s t‚ laika reliÏij‚s, tiek izraudzÓts speci‚ls
person‚ls kulta veikanai un izvÁlÁtas konkrÁtas vietas, kur‚s drÓkst veikt
Dieva godin‚anu [1, 1198]. JÁzus v‚rdos balstÓt‚ kristÓg‚ pieredze likvidÁ o
noÌirtÓbu: ìN‚k stunda, kad j˚s TÁvu nepiel˚gsiet ne inÓ kaln‚, ne Jeruza-
lemÁ, bet piel˚gsiet Gar‚ un patiesÓb‚î [1, 1033]. Tagad kults norit JÁzus
v‚rdu un gara nor‚dÓtaj‚ viet‚: visa pasaule pieder Dievam un katra cilvÁka
dzÓve kÔ˚st par l˚ganu. Jaunaj‚ DerÓb‚ garÓgais vai patiesais kults ir ar Dieva
nodomu saskanÓga eksistence.

Sekul‚rs BÓbeles skaidrojums var ietvert vair‚kus aspektus, par ko liecina
J. Veinberga gr‚mata. ìIevada Tanakh‚î autors galveno uzmanÓbu pievÁr
cilvÁkam visos viÚa izpausmes veidos, t‚dos k‚ ìesî, ìmÁsî, ìviÚiî, cilvÁka
j˚tas un domas, viÚa darbÓba, viÚa attiecÓbas ar Dievu un cilvÁkiem. J. Vein-
berga sekul‚r‚ BÓbeles interpret‚cija Ôauj izcelt vismaz piecas galven‚s idejas.

1. BÓbele k‚ lielais Rietumu kodekss
Sekul‚r‚s pieejas skaidrot‚ji redz BÓbeli k‚ m˚su civiliz‚cijas, Rietumu

apziÚas un t‚s literat˚ras, m‚kslas un m˚zikas pamatu. Ja vÁlamies saprast
Rietumu literat˚ru, nozÓmÓg‚kos m‚kslas darbus un svarÓg‚k‚s atbrÓvoan‚s
kustÓbas, mums j‚vÁras pie BÓbeles k‚ liel‚ Rietumu kult˚ras kodeksa [4].
No BÓbeles ir aizg˚ti ne vien person‚˛i, kuri ir galvenie prototipi m‚ksl‚, bet
arÓ motÓvi, kuri palÓdz cilvÁkiem saprast pasauli un sevi taj‚ ñ t‚di k‚ izceÔoana
(atbrÓvoanas simbols), pasaules radÓana un pasaules gals. Pieeju BÓbelei
pavada apziÚa, ka mÁs atrodamies pie viena no liel‚kajiem kult˚ras manto-
juma avotiem, pateicoties kuriem, mÁs esam t‚di, k‚di esam. BÓbele ir ebreju
radÓta gr‚mata ebrejiem, bet taj‚ tiek run‚ts par cilvÁku visp‚r un cilvÁci ko-
pum‚. Tanakha spÁja kÔ˚t par autoritatÓvu gr‚matu vÁl div‚s pasaules reliÏij‚s ñ
kristietÓb‚ un isl‚m‚ ñ liecina par t‚ univers‚li glob‚lu nozÓmi [5, 8].

2. BÓbele k‚ ebreju pasaules izziÚas avots starpkult˚ru dialog‚
Tas, kur ir ieinteresÁts dialog‚ ar ebreju kult˚ru, vÁlas izprast ebreju

dzÓves pasauli, vÁras pie BÓbeles ar sekul‚ru pieeju, lai iepazÓtu Ós pasaules
avotu un vÁrtÓbas. Tanakha bija un ir ebreju tautas vienojoais s‚kums, t‚s
b˚tÓbas iemiesojums, kas rada savu izteiksmi ebreju paapzÓmÁjum‚ ìGr‚-
matas tautaî. Ebreju tautas vÁsture ir apmÁram 4 000 gadu sena, un vair‚k
k‚ pusi Ó ceÔa Tanakha bija tautas pamatvienot‚ja un sarg‚t‚ja, t‚s nacion‚l‚
identit‚te un paapziÚa, aizst‚jot zaudÁto teritori‚lo kopÓbu, kopÁj‚s valodas
un kult˚ras kopÓbu... [5, 7ñ8].
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3. PievÁran‚s zemes liet‚m
Par Ós pieejas attÓstÓt‚ju varam uzskatÓt v‚cu luter‚Úu teologu D. Bon-

hÁferu (Dietrich Bonhoeffer, 1906ñ1945), kur sav‚s vÁstulÁs no cietuma
lieto izteicienu ñ BÓbeles nereliÏisk‚ interpret‚cija [2, 348ñ349; 446]. –Ós vÁstu-
les ir rakstÓtas viet‚, kas liedz jebk‚du dzÓves baudÓanas iespÁju, kur brÓvÓba
ir ierobe˛ota, dzÓves apst‚kÔi ir necieami un autors apzin‚s, ka viÚu gaida
n‚ve. Nepiecieams Vecaj‚ DerÓb‚ no jauna ieraudzÓt laicÓgo lietu nozÓmi. Ja
Dievs cauri gadsimtiem ir vadÓjis savu tautu, atkl‚jot savus apsolÓjumus ikdie-
nas dzÓvÁ, tad tas ir noticis t‚pÁc, lai atsegtu apsolÓjumu reliÏisko nozÓmi.
T‚dÁÔ mums j‚iem‚c‚s lasÓt Veco DerÓbu nereliÏisk‚ veid‚. –‚ds BÓbeles inter-
pret‚cijas veids ir sekul‚rs ne t‚pÁc, ka tas neatsaucas uz Dievu, bet gan
t‚pÁc, ka jÁdzieni, kuros iemiesojas Dieva apsolÓjumi, ir saistÓti ar prof‚no
realit‚ti, kas ir m˚su ikdienas dzÓve. Tanakh‚ laika gait‚ ar pieaugou inten-
sit‚ti par‚d‚s arÓ zin‚tniski loÏiskai dom‚anai piemÓtos antropocentrisms,
t.i., cilvÁks tiek atzÓts par pasaules centru un galveno saturu, nesaraujami
saistÓts ar Ós dom‚anas vÁranos pie tagadnes, kur‚ valda cilvÁks, pie relatÓvas
patiesÓbas, kuras izteicÁjs arÓ ir cilvÁks. To apstiprina pieaugo‚ partnerattie-
cÓbu nozÓme starp cilvÁku un Dievu. Dievs ñ cilvÁks, cilvÁks ñ Dievs [5, 48ñ49].

4. Zin‚tniskie kritÁriji?
Bie˛i veidojas konflikts starp BÓbeli un m˚sdienu filosofiju; rodas nesa-

skaÚas starp tiem, kuriem BÓbele ir ticÓbas teksts, un tiem, kuri BÓbeli uztver
k‚ jebkuru citu tekstu, mÁÏinot to skaidrot ar zin‚tnisk‚m metodÁm, kas
saskalda un atkal saliek kop‚ tekstu, lai atkl‚tu, k‚ tas ir radies un k‚ funk-
cionÁ. T‚ ir oper‚cija, ko izmanto literat˚ras kritiÌi ikviena literat˚ras vai
vÁstures darba analÓzei. –os paus paÚÁmienus var izmantot Jaun‚s un Vec‚s
DerÓbas pÁtniecÓb‚, nenoliedzot to reliÏisko nozÓmi, bet gan pretÁji, lai par‚-
dÓtu, k‚ t‚s ir izveidotas, lai kalpotu ticÓbai un t‚s interesÁm. T‚tad, nepast‚v
opozÓcija starp zin‚tnisko metodi un ticÓbu; zin‚tnisk‚ metode ir instruments,
lai atkl‚tu teksta s‚kotnÁjo saturu un patieso nozÓmi [3, 554ñ555]. J. Vein-
berga darba pamat‚ ir sekul‚ri zin‚tniskais skatÓjums uz BÓbeli, kas princip‚li
atÌiras no ìzin‚tniskiî ateistisk‚s pieejas, Ópai t‚s padomju marksistiski-
ÔeÚinisk‚ varianta. M˚sdienu biblistika ir izstr‚d‚jusi da˛‚das Tanakha izpÁtes
metodes: vÁsturiski liter‚ro un vÁsturiski Ïeogr‚fisko, socioloÏisko un struk-
tur‚lo, tradÓciju izpÁti u. c. Sav‚ pÁtÓjum‚ J. Veinbergs izmanto da˛‚das izpÁtes
metodes, bet Ópaa uzmanÓba tiek veltÓta lingvostatistiskajai metodei kop‚ ar
semantisko un kontekstu‚lo analÓzi k‚ vienai no objektÓv‚kaj‚m metodÁm
[5, 10].
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5. BÓbele ñ teksts, kas dom‚ts visiem
BÓbele ir teksts, kas kaut ko vÁsta ikvienam cilvÁkam. Lasot BÓbeles tek-

stus, mÁs varam atkl‚t vÁrtÓbu pasauli ar univers‚lo raksturu, to saskaÚu ar
m˚su apziÚu un atbildÓbu. Lasot BÓbeles tekstus, mÁs varam ieraudzÓt cilvÁka
eksistenci‚lo problÁmu jÁgu. T‚dÁj‚di veidojas attiecÓbas ñ hermeneitisks loks ñ
starp manu Átisko pieredzi, pasaules jÁgu un BÓbeles tekstu. SvÁtie Raksti
palÓdz cilvÁkam noskaidrot savas esÓbas pieredzi un pien‚kumu b˚t. Mana
apziÚa palÓdz saprast, ka BÓbeles teksts saka kaut ko t‚du, kas uz mani attiecas
personÓgi. Res tua agitur: BÓbele run‚ par tevi, ne tikai par tevi ñ ticÓgo, bet
par tevi ñ cilvÁku.

PÁtÓt BÓbeli k‚ nekonfesion‚lu un neekskluzÓvi reliÏisku, bet Átisku vÁrtÓbu
pasauli, nozÓmÁ to pÁtÓt sekul‚ri. –‚ds BÓbeles pÁtÓanas veids ir noderÓgs un
svarÓgs odien, kad piedzÓvojam vÁrtÓbu un racionalit‚tes krÓzi. M‚nÓgi visap-
tveroajam un visu ietveroajam univers‚lajam sapr‚tam norietot, mor‚l‚s
vÁrtÓbas var past‚vÁt k‚ pieredzes interpret‚cija. BÓbeles teksti, autentiski
interpretÁti, var iem‚cÓt no jauna, ko nozÓmÁ ìlabi dzÓvotî.

–aj‚ sapr‚ta papietiekamÓbas krÓzÁ daudzi klaji atzÓst vajadzÓbu smelties
no tekstiem, kas run‚ par jÁgu un atbildÓbu, lai varÁtu atbildÁt uz trim liel‚-
kajiem jaut‚jumiem, kurus uzdod cilvÁks identit‚tes meklÁjumus: Ko es varu
zin‚t? Kas man ir j‚dara? Uz ko es varu cerÁt?

Sapr‚ts meklÁ jÁgas pÁdas lielaj‚ cilvÁces vÁsturÁ. Taut‚m vienmÁr ir
bijui priekstati ñ k‚ dzÓvot labi, cÓnÓties pret Ôaunumu un dzÓvot atbildÓgi.
Mums ir j‚m‚c‚s no vÁstures, bet nav iespÁjams pavadÓt dzÓvi, studÁjot visu
tautu tradÓcijas, t‚pÁc mÁs Rietumos uzl˚kojam BÓbeli. Tanakha veidoanas
un noformÁanas laiks aptver veselu t˚kstogadi. IlglaicÓgai teksta veidoanai
var b˚t da˛‚das sekas, bet viena no svarÓg‚kaj‚m ir t‚, ka, jo ilg‚k k‚ds
teksts tiek veidots, jo bag‚t‚ka un daudzÌautnain‚ka taj‚ ir cilvÁcisk‚,
vÁsturisk‚ pieredze, un aj‚ ziÚ‚ Tanakham nav lÓdzvÁrtÓgu [5, 28].
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Summary

Joel Weinberg and the Old Testament
There are numerous ways in which to read and interpret the Bible. Joel

Weinberg is one of those authors who does not speak about the Bible from
the religious point of view, but looks at it from the secular perspective. He
has written a work called, ìIntroduction to the Tanakhî. I have scetched out
five points that could describe Joel Weinbergís secular interpretation of the
Bible.
1. The Bible as the master code for the Western world. If we wish to under-

stand western literature, the most important works of art and the most
important freedom movements, we must turn to the Bible. It is the main
prototype for paintings up until the 17th century, for inspirational stories
such as the Exodus, and a symbol of liberation. The content of the
Tanakh, is a book created by the Jewish nation for the Jews, but within
it man and humanity are described. Therefore, the Tanakh was able to
become an authoritive book in two other world religions ñ Christianity
and Islam.

2. The Hebrew Bible as the source of the Jewish world for intercultural
dialogue. The Hebrew Bible can be studied in order to understand Jews.
The Tanakh was and is the unifying begining of the Jewish nation, and
the embodiement of their being. It finds its expression in the Jewish
selfidentity as the ìNation of the Bookî.

3. Turning to the earth. This interpretaion of the Hebrew Bible is secular
not because it does not mention God, because the promises of God are
connected to and incorporated with the secular and with everyday life.
Throughout time, in the Tanakh, the man is recognised as the center of
the world. This is strengthened by the increasing value of the partnership
between man and God.

4. Scientific criteria. There is no opposition between the scientific method
and faith ñ The scientific method is an instrument to discover the original
meaning of the text. In his research, J. Weinberg uses numerous methods
of research, but with special attention to the linguistic ñ statistical method
together with sematic and contextual examination as some of the most
objective approaches to analysis.
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5. The Bible as a text meant for everyone. Hebrew scriptures help humans
to find out about the experience of their being, their obligations as human
beings, and vice versa. This awareness can help one understand how
Bible texts refer to them personally. The Bible speaks not only about the
faithful, but also about the human being. To research the Bible as an
ethical text means to research it secularly. This mode of research is usefull
and important today when we go through a value and rationality crisis.
The original documents of the Bible text researched as primary sources,
can teach anew what it means ìto live wellî.
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Тамара Абросимова

Реформирование высшей школы в России

(февраль–октябрь 1917 г.)

С победой Февральской революции 1917 года появилась надежда на
то, что высшие учебные заведения в России станут автономными и в них
произойдут демократические преобразования. Отчасти этим надеждам
суждено было сбыться.

К началу 1917 года на территории Российской империи было более
20 вузовских центров. Самыми крупными являлись Петроград – 25 госу-
дарственных и 13 частных вузов и Москва – 10 государственных и 10 част-
ных вузов. Но для страны такого масштаба и военно-политического по-
ложения существовавшая система высшей школы была совершенно
недостаточна. Определённые успехи в развитии высшей школы не смог-
ли отменить общей печальной картины бюрократического сдерживания
роста вузов в России. Центральные губернии и особенно окраины испы-
тывали большую нужду в развитии высшей школы. Разные области со-
циально-политической жизни государства нуждались в специалистах с
высшим образованием. Получить разрешение на создание новых универ-
ситетов, а тем более получить государственное финансирование, было
чрезвычайно трудно. Не хватало профессорских мест. К тому же вузы
подчинялись разным министерствам: народного просвещения, торговли
и промышленности, земледелия, почт и телеграфов, путей сообщения и
т.д. Это значительно затрудняло процесс управления ими.

Жёсткий контроль со стороны государства за образованием раздра-
жал профессоров и руководство вузов. К примеру, в Западной Европе
университеты всегда имели университетскую автономию. В России же
вся деятельность императорских университетов и всех высших учебных
заведений должна была подчиняться правительственным Уставам. Про-
фессора фактически были лишены прав «участия в управлении универ-
ситетом» [23, 155]. Неудивительно, что либеральная профессура была
настроена на необходимость быстрейшего реформирования образования.
Профессора достаточно резко выступали против существующей систе-
мы образования. Так, профессор Московского университета, основопо-
ложник русской школы физиологии растений К.А. Тимирязев в статье
«Академические свободы. Мысли вслух старого профессора» указал на
необходимость освобождения университетов от бюрократической опе-



Тамара Абросимова

Реформирование высшей школы в России (февраль–октябрь 1917 г.)

37

ки, уничтожении полицейского надзора, свободного доступа женщин к
университетскому образованию и подчеркнул, что жалкое состояние про-
свещения в России объясняется политикой самодержавия, имеющей
полицейский характер [20]. Царское правительство препятствовало по-
лучению образования, утверждая дискриминационные требования при
поступлении в университет (сословные, национальные, религиозные).

С победой Февральской революции 1917 года, казалось, ожиданиям
профессоров суждено было сбыться. Большинство профессоров и сту-
дентов встретило революцию с нескрываемой радостью. Вузовской ин-
теллигенции была близка идея народного просвещения. Поэтому она
охотно откликнулась на призыв Временного правительства идти «в на-
род» [6, 126]. Преподаватели вузов вели просветительскую работу для
населения, лишенного возможности получить высшее образование. Но
не все профессора и преподаватели разделяли точку зрения, что нужно
читать публичные лекции и отдавать приоритет общеполитическим за-
дачам. По этому вопросу возникали споры. Об этом шёл спор на заседа-
нии Совета Петроградского университета 3 марта. К примеру, русский
математик, действительный член Петербургской Академии наук (1912),
вице-президент АН СССР В.А. Стеклов считал, что, несмотря на всё про-
исходящее, «хоть землетрясение», нужно заниматься наукой [21, 31 об.].
Именно так он себя и вел, лекции не отменял.

Большинство студентов поддержало и встретило Февральскую рево-
люцию с величайшим энтузиазмом. Ликованию не было предела. Девуш-
ки-курсистки рвали свои красные блузки (красный материал и бумага с
прилавков исчезали мгновенно) и делали из них «символы революции» [1].

Обучение в вузах фактически прекратилось. Студенты появлялись
во всех частях города, присоединялись к разным митингам [5, 72–76].
Часть митингов организовывалась непосредственно в актовых залах уни-
верситетов.

К сожалению, увлеченность общественно-политической жизнью
отодвинула учёбу, основное занятие студентов, на задний план. Мини-
стерство народного просвещения принимало меры для свёртывания сту-
денческой активности, наделяя дополнительными правами ректоров и
Советы высших учебных заведений. К примеру, Совет и ректор могли
запретить собрания студентов и различных организаций в стенах универ-
ситета, а для поддержания порядка и спокойствия превысить существу-
ющую у них власть [11, 3]. Но большого результата это не принесло.
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Профессора после победы Февральской революции сосредоточили
своё внимание на реализации идеи реформирования высшего образования.

Временное правительство, в котором министром народного просве-
щения стал экономист профессор А.А. Мануйлов, уделило серьёзное
внимание реформированию высшей школы. Временное правительство
создало при Министерстве народного просвещения Государственный
комитет по народному образованию и учредило комиссию по реформе
высшего, среднего, низшего и внешкольного образования [3]. Возглавил
комиссию член Государственной думы кадет М.М. Новиков. В состав
комиссии входило более 15 человек, в основном преподаватели высшей
школы, учёные, общественные деятели, большинство из которых члены
кадетской партии. Среди них естествоиспытатель академик В.И. Вернад-
ский, востоковед академик С.Ф. Ольденбург, историк И.М. Гревс, юрист
В.Э. Грабарь, зоолог академик В.М. Шимкевич [9, 25]. Председатель ко-
миссии М.М. Новиков в письме от 10 марта министру народного про-
свещения акцентировал внимание на то, что «отсутствие широких реформ
в ближайшее время явится в глазах населения признаком слабости Вре-
менного правительства и может привести к самым нежелательным по-
следствиям…» [10, 6]. М.М. Новиков считал необходимым осуществить
реформы уставов высших учебных заведений, разработать сеть новых
университетов, а в числе неотложных мер – предоставить студентам право
быть членами обществ и союзов. Часть этих пожеланий была учтена ко-
миссией по реформе высших учебных заведений.

Членами комиссии было разработано около 40 законопроектов.
Прежде всего, предлагалось построить систему высшего образования на
принципах полной автономии и академической свободы.

Все понимали, что в новых условиях организационные изменения
неизбежны. Вместе с тем, профессоров заботило сохранение положения
Советов высших учебных заведений. Большинство из профессоров про-
тивилось созданию комитетов и комиссий, которые ущемляли бы работу
Советов вузов. Основным требованием профессоров являлось отчисле-
ние из состава Советов назначенцев царской администрации и возвра-
щение либеральных профессоров, уволенных из Совета во время чистки
1911 года. Они ходатайствовали о восстановлении в правах своих быв-
ших коллег. Напомним, в 1910–1914 годах министром народного про-
свещения был Л.А. Кассо, с которым у либеральных профессоров был
серьёзный конфликт, и часть из них лишилась работы. Нынешний ми-
нистр народного просвещения А.А. Мануйлов попал в их число. Неуди-



Тамара Абросимова

Реформирование высшей школы в России (февраль–октябрь 1917 г.)

39

вительно, что новое Министерство подготовило ряд распоряжений, на-
правленных на восстановление академических свобод, дарованных учеб-
ным заведениям указом 27 августа 1905 года.

Одним из распоряжений допускалось освобождать от должности
ученых, не прошедших утверждение факультетом и университетским
советом [22, 34]. На основании соответствующего постановления ректо-
рам был разослан циркуляр [4]. Результатом явилась замена в ряде вузов
ректоров, проректоров и деканов [2]. Другим министерским распоряже-
нием разрешалось учёным, отстраненным за политическую деятельность,
после предоставления соответствующего ходатайства беспрепятственно
возвращаться в университет. Часть профессоров считала целесообразным
на этом и закончить преобразования. Но младшие преподаватели и сту-
денты также жаждали, чтобы с их мнением считались. Они желали не
только автономии, но прежде всего демократизации высшей школы, тре-
бовали пополнить Советы своими представителями. Нередко возникали
конфликты, которые не так просто было уладить.

Комиссия по реформе высшей школы смогла обсудить этот вопрос
только в июне 1917 года. При обсуждении стало очевидным, что профес-
сора боялись и не хотели допускать к принятию решений слишком боль-
шого количества новых людей, но искали компромиссы и готовы были
пойти на них. Выход нашёл министр просвещения А.А. Мануйлов, он
предложил восстановить институт доцентуры [12, 93 об.]. Эта идея была
поддержана большинством участников комиссии. При обсуждении вы-
ражалась надежда, что штатные доценты отнесутся со всей серьезностью
к решаемым вопросам и помогут быть в курсе «царивших в университете
настроений» [13, 97 об.]. На них возлагалась обязанность быть связую-
щим звеном между профессорами и младшими преподавателями. Про-
фессора боялись предоставлять право голоса широкому кругу лиц из-за
возможности потерять безраздельное управление факультетами и уни-
верситетом в целом. На участие в заседаниях с решающим голосом могли
рассчитывать только доценты. В дальнейшем, представительство членов
Совета с правом решающего голоса в университетских и институтских
Советах расширилось за счет не только доцентов, но и ассистентов, «со-
ответствующих необходимым требованиям» [16].

Комиссией по реформе высшей школы был подготовлен законопро-
ект, позволивший изъять высшие учебные заведения из ведения попечи-
телей учебных округов. В результате их прежние полномочия были рас-
пределены между министром, ректором и университетским Советом.
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Спорным вопросом в комиссии по реформе высшей школы оказался
вопрос о приеме женщин в университеты. Представители некоторых уни-
верситетов, признавая, в целом, необходимость уравнять в правах муж-
чин и женщин при поступлении, находили причины, препятствующие
этому. Но большинство членов комиссии высказалось за необходимость
допустить женщин в университет на равных с мужчинами правах.

Принятые комиссией по реформе высшей школы законопроекты
привели к значительной демократизации правил приёма в вузы: абиту-
риентами могли стать выпускники реальных, коммерческих училищ,
женских средних учебных заведений. Департамент народного просвеще-
ния распорядился о возможности возвращения в вузы студентов, отчис-
ленных по политическим и религиозным убеждениям. При приеме не
требовался документ о политической благонадежности. Это значитель-
но расширило социальную базу студентов.

Было открыто 10 новых вузов в различных городах России: Иркут-
ске, Ярославле, Екатеринбурге, Вологде, Самаре и т.д.;  разработаны под-
робные планы открытия высших учебных заведений в Воронеже и дру-
гих городах. Эти шаги действительно отвечали демократизации высшей
школы и распространению высшего образования в России. Впервые про-
фессора получили возможность самостоятельно управлять учебным про-
цессом, научной и хозяйственной деятельностью в своем вузе.

Дальнейшее развитие высших учебных заведений сказалось в орга-
низационном строительстве.

7–10 июня 1917 года в Москве был созван IV делегатский съезд Все-
российского академического союза. В нем приняло участие 70 делегатов
из Москвы, Петрограда, Киева, Харькова, Одессы, Перми, Ростова и т.д.
Предполагалось, что делегатов будет гораздо больше. Кворум был, но
народу приехало мало [14]. На съезде приняли резолюцию «Задачи выс-
шей школы». В резолюции отмечалось: «Русская высшая школа – авто-
номное учено-учебное учреждение» [17]. Это означало запрет чрезмерно
активным студентам использовать высшую школу в политических целях
[15]. Любопытно, что часть делегатов предлагала отказаться от подготов-
ки в вузах специалистов, в частности, инженеров, врачей и т.д., считая,
что нужно всё внимание уделять научной работе [18]. Но это предложе-
ние поддержки не получило. Съезд считал необходимым учебные про-
граммы разгрузить, убрать часть предметов и отказаться от магистерских
и докторских экзаменов [19]. Вообще резолюции съезда были достаточ-
но мягкими и обтекаемыми. Решение сложных вопросов оставили на
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будущее, в связи с малочисленностью делегатов, принимавших участие
в съезде. Ни слова на съезде не говорилось о серьёзных материальных
проблемах высших учебных заведений, о нуждах преподавателей.

Планировалось все острые вопросы вынести на съезд по реформе
высшей школы, который, предполагалось, будет более представитель-
ным и состоится осенью 1917 года [8, 26].

С началом летних каникул наступило некоторое затишье. Министр
просвещения А.А. Мануйлов был отправлен в отставку. Новым мини-
стром стал секретарь Академии наук профессор С.Ф. Ольденбург, про-
служивший на этом посту чуть больше месяца, до начала сентября 1917
года. Перспективы работы высших учебных заведений в новом учебном
году были довольно мрачными. Временное правительство, в связи с ухуд-
шающимся положением в стране, предполагало приостановить занятия
на неопределенный срок. Академический союз расценил приостановку
учебных занятий как «национальное бедствие» [7, 320]. Решение о во-
зобновлении учебных занятий было принято только в начале октября.

Кризис, разразившийся в стране осенью 1917 года, привёл высшие
учебные заведения к разрухе и нищете. Студентов осталось меньше по-
ловины. Часть студентов была мобилизована в армию. Некоторые учеб-
ные заведения были эвакуированы из Петрограда. Студенты голодали и
были вынуждены бросать учёбу. В этой ситуации речь шла о выживании
высших учебных заведений, испытывавших колоссальные трудности.
Сложившуюся ситуацию современники характеризовали как «развал
высшей школы» [9]. Несмотря на конструктивные попытки реформиро-
вания высшей школы (демократизация правил приёма в вузы; расшире-
ние сети высших учебных заведений; автономизация управления вузами),
предпринятые в 1917 году, сделать, в силу сложившихся обстоятельств,
ничего не удалось.

Политика Временного правительства в отношении высшей школы
была направлена на её развитие и преобразование. После Февральской
революции жизнь в вузах оживилась, в перспективе их работа могла стать
более эффективной. Вполне можно было рассчитывать на рост количе-
ства высших учебных заведений.

Однако дальнейшие события практически парализовали жизнедея-
тельность института высшей школы. Высшие учебные заведения оказа-
лись в разрухе, а студенты и преподаватели – в депрессии и нищете.
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Kopsavilkums

Augst‚k‚s izglÓtÓbas reformÁana Krievij‚
(1917. gada febru‚ris ñ oktobris)

Augst‚k‚s izglÓtÓbas m‚cÓbu iest‚des ir svarÓga valsts sast‚vdaÔa, t‚s atspo-
guÔo sabiedrÓbas kult˚ras attÓstÓbas lÓmeni kopum‚. 1917. gads kÔuva par
l˚zuma gadu visas Krievijas un t‚s augstskolu liktenÓ. Augstskolu attÓstÓbas
ceÔ‚ rad‚s virkne da˛‚du gr˚tÓbu un problÁmu. Lik‚s, ka lÓdz ar Febru‚ra
revol˚cijas uzvaru notiks demokr‚tiski p‚rveidojumi, augstskolas ieg˚s auto-
nomiju. DaÔÁji Ós cerÓbas arÓ piepildÓj‚s. DzÓve augstskol‚s atdzÓvoj‚s, perspek-
tÓv‚ to darbÓba varÁja kÔ˚t efektÓv‚ka. VarÁja rÁÌin‚ties ar augstskolu skaita
pieaugumu. TaËu t‚l‚kie notikumi praktiski paralizÁja augstskolu dzÓvi. T‚s
non‚ca sabrukum‚, studenti un pasniedzÁji ñ nabadzÓb‚.

Summary

Democratization of Higher Education in Russia in 1917
Higher education is an important aspect of every country and is an

indicator of an overall cultural development of a society. In the development
of higher education, there have frequently been issues and challenges. The
year 1917, was critical for the entire country of Russia. After the victory of
the February Revolution, it seemed that there would be fewer problems due
to democratic changes and higher education establishments that would have
become independent. Partially, these hopes turned out to be true. University
life became more dynamic and eventually the work of universities became
more effective. As a result, one would suspect that the number of colleges
and universities would grow. However, further political events in Russia
almost paralyzed higher education. Colleges and universities found themselves
destroyed. Students and faculty ended up in poverty.
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Ilga Apine

Politisk‚s elites vieta nacion‚l‚s identit‚tes
veidoan‚ Latvijas sabiedrÓb‚

1. Nacion‚l‚s identit‚tes pÁtÓanas iespÁjas
Nacion‚l‚ identit‚te tiek Latvij‚ intensÓvi pÁtÓta visus pÁdÁjos gadus:

gan saistÓb‚ ar politisk‚s n‚cijas n‚kotni, gan ar integr‚cijas programmas
izveidi un Óstenoanu. Tam veltÓto zin‚tnisko publik‚ciju loks (1995ñ2008)
pÁtnieciskaj‚ vidÁ ir iepazÓts. PÁdÁjos trijos Ëetros gados ir notikui nozÓmÓgi
zin‚tnieku saieti un n‚kui klaj‚ jauni pÁtÓjumi. Tie paver jaunas perspektÓvas
nacion‚l‚s identit‚tes dziÔ‚kai izpÁtei. 2011. gada oktobrÓ RÓg‚ notika Apvie-
notais pasaules latvieu zin‚tnieku kongress un Letonikas 4. kongress. Kon-
gresa gait‚ da˛‚du zin‚tÚu nozaru p‚rst‚vji analizÁja nacion‚lo identit‚ti
daudzos aspektos: saistÓb‚ ar mobilit‚ti, rÓcÓbspÁju, modernit‚ti, migr‚ciju un
emigr‚ciju. K‚ turpm‚k diskutÁjama iezÓmÁj‚s problÁma (E. Levits, N. Mui˛-
nieks) par nacion‚l‚s identit‚tes atÌirÓgu izpratni zin‚tnieku aprind‚s un
pla‚ sabiedrÓb‚; vai zin‚tne var nerÁÌin‚ties ar tradicion‚lo uzst‚dÓjumu
par nacion‚l‚s identit‚tes cieo saistÓbu ar latvieu etniskaj‚m vÁrtÓb‚m, un
k‚dai j‚b˚t zin‚tnieku taktikai, lai tuvin‚tu abas izpratnes [9, 3, 114]?

œoti nozÓmÓga zin‚tnisk‚ inform‚cija atrodama divos pÁdÁjos p‚rskatos
par tautas attÓstÓbu, kas sagatavoti LU Soci‚lo un politisko pÁtÓjumu instit˚t‚.
P‚rskat‚ par tautas attÓstÓbu 2008./2009. gad‚ analizÁtas Latvijai Ôoti aktu‚las
atbildÓbas un politisk‚s lÓdzdalÓbas problÁmas. Pirmoreiz zin‚tniskai izpÁtei
pakÔauts Latvijas vÁstures zin‚tnes st‚voklis. P‚rskats par tautas attÓstÓbu
2010./2011. gad‚ veltÓts nacion‚l‚s identit‚tes saistÓbai ar migr‚cijas proce-
siem un reÏion‚lo identit‚ti. Pla‚k nek‚ lÓdz im tika darÓts, tur izkl‚stÓtas
Rietumu zin‚tnieku koncepcijas par nacion‚l‚s identit‚tes b˚tÓbu un t‚s
dimensij‚m. Plaie socioloÏiskie pÁtÓjumi p‚rliecinoi par‚da, k‚das nacion‚l‚s
identit‚tes dimensijas spÁtu vienot visu Latvijas sabiedrÓbu un k‚das Ìir
latvieus un krievvalodÓgos.

2011. gada novembrÓ LU Filozofijas un socioloÏijas instit˚t‚ notika starp-
tautiska zin‚tniska konference ìNacion‚l‚ identit‚te: saliedÁtÓba un da˛‚dÓba
m˚sdienu Eirop‚.î Konferences publicÁtaj‚s tÁzÁs atrodamas vÁrtÓgas atziÚas:
J. Broks atkl‚ja nacion‚l‚s identit‚tes darbÓbas meh‚nismu un Latvijai pie-
mÓtoo specifiku. A. Dimants saskatÓja nacion‚l‚s identit‚tes attÓstÓbas kavÁ-
joo faktoru ˛urn‚listikas kult˚ras zemaj‚ lÓmenÓ [7, 81ñ82, 87].
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Nav iespÁjams pieminÁt visas nozÓmÓg‚s publik‚cijas, kas tapuas pÁdÁjos
gados un varÁtu ietekmÁt nacion‚l‚s identit‚tes veidoanos. PieminÁsim vÁstur-
nieku kolektÓvo darbu ìKarojoa atmiÚa: 16. marts un 9. maijsî (atbildÓgie
redaktori Nils Mui˛nieks un Vita ZelËe). R˚pÓga faktu sistematiz‚cija par
abiem datumiem un to ritu‚liem Latvij‚ labi ilustrÁ patiesÓbu: sabiedrÓbas
priekstati par vÁstures notikumiem un pau veter‚nu atmiÚa varÁja nekÔ˚t
karojoa, ja nen‚ktu kl‚t politiskie un ideoloÏiskie imperatÓvi no politisko
aprindu puses.

Nacion‚l‚s identit‚tes pÁtÓanai joproj‚m ir plaas perspektÓvas. LÓdz
im publicÁtie darbi vair‚k par‚da nacion‚lo identit‚ti kavÁjoos faktorus:
nep‚rvarÁt‚s vec‚s identit‚tes, politisk‚s elites uzspiestos viedokÔus. Maz‚k
pÁtÓtas neizmantot‚s iespÁjas. PiemÁram, kopnacion‚l‚s identit‚tes potenci‚ls
Latvijas intelektu‚Ôu pienesum‚. ArÓ cittautieu inteliÏence varÁtu b˚t palÓgs
godÓga dialoga veidoan‚ starp latvieiem un maz‚kumtautÓb‚m. Referendums
par otro valsts valodu Latvij‚ 2012. gada 18. febru‚rÓ sekmÁja divas etnisk‚s
mobiliz‚cijas (latvieu un krievvalodÓgo vid˚). Sociologu uzdevums b˚s pÁtÓt
referenduma sekas iedzÓvot‚ju sabiedriskaj‚ apziÚ‚. Nacion‚l‚s identit‚tes
pÁtÓjumos iesaistÓto zin‚tnieku loks ir visai plas. Autoru vid˚ paman‚mi ir
Brigita Zepa, Vita ZelËe, Mihails Haz‚ns, Maija K˚le, J‚nis Broks, Nils Mui˛-
nieks, Baiba Bela, Kaspars Zellis, Evija KÔave un citi.

2. Izpratne par nacion‚lo identit‚ti Latvij‚
Nacion‚l‚s identit‚tes ñ vienojoas attieksmes pret pilsonisk‚m, vals-

tisk‚m vÁrtÓb‚m ñ Latvij‚ vÁl nav. Turkl‚t izpratne par nacion‚l‚s identit‚tes
b˚tÓbu ir pretrunÓga, atÌirÓga zin‚tnieku vid˚ un pla‚k‚ sabiedrÓb‚, cit‚da
latvieu un cittautieu vid˚. Jaun‚s identit‚tes Latvijas sabiedrÓb‚ s‚ka veido-
ties pÁc neatkarÓbas atg˚anas 1991. gad‚, jo vec‚s bija vai nu sabrukuas,
vai izmainÓtas. Procesa b˚tiska iezÓme bija t‚, ka minorit‚te un majorit‚te
non‚ca mainÓt‚s lom‚s. Latvieiem no diskriminÁt‚s minorit‚tes pasaj˚tas
PSRS laik‚ vajadzÁja p‚rslÁgties uz dominÁjo‚s, vado‚s tautas statusu atjau-
notaj‚ neatkarÓgaj‚ valstÓ. Turpretim krieviem ñ no valdo‚s, galven‚s n‚cijas
pasaj˚tas lielvalstÓ ñ uz minorit‚tes statusa pieÚemanu mazaj‚ neatkarÓgaj‚
valstÓ [1, 17]. Bet tas bija tikai pirmais solis ceÔ‚ uz visu sabiedrÓbu vienojou
nacion‚lo identit‚ti.

Nacion‚l‚ identit‚te nevar rasties spont‚ni, stihiski, k‚ tas zin‚m‚ mÁr‚
notiek ar agrÓno etnisko pasaj˚tu. Nacion‚l‚ identit‚te tiek konstruÁta. K‚
tas notiek, labi par‚da sp‚Úu zin‚tnieks Manuels Kastello. ViÚ uzsver varas
ietekmi uz o procesu. TaËu varas p‚rst‚vji leÏitimizÁ tikai t‚s identit‚tes,
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kas atbilst varas politikai un izpratnei. Citas identit‚tes tiek uztvertas k‚
opozicion‚ras [6, 17ñ18]. Tad k‚dus sign‚lus no savas politisk‚s elites s‚ka
saÚemt latvieu sabiedrÓba jau 90. gados? Latvijas valsts etnopolitik‚ iezÓmÁj‚s
etnocentrisma vaibsti ñ valsts instit˚cijas nebija atvÁrtas dialogam ar Latvijas
minorit‚tÁm, bet spont‚ni st‚ju‚s latvieu intereu sardzÁ [2, 37].

Vis‚ Austrumeirop‚ totalit‚ro re˛Ómu sabrukumu pavadÓja etnisk‚ nacio-
n‚lisma uzpl˚di. Latviei vÁlÁj‚s atjaunot savu zaudÁto valsti, bet 1940. gad‚
past‚vÁja ulmanisk‚ Latvija, kad politik‚ ÚÁma p‚rsvaru etniskais nacion‚-
lisms. Situ‚cija bija izmainÓjusies radik‚li. Toreiz krievu iedzÓvot‚ji (vien 10%)
bija galvenok‚rt sen adaptÁjuies Latgales zemnieki, tagad ñ milzÓga nein-
tegrÁto pÁckara ieceÔot‚ju masa. Tas prasÓtu p‚rdom‚tu, elastÓgu etnopolitiku,
taËu 90. gados pieÚemtie likumi vair‚k atbilda monoetniskas valsts situ‚cijai.

Latvijas politiÌi izpelnÓj‚s kritiku no Rietumu zin‚tnieku un Eiropas
starptautisko instit˚ciju ekspertu puses un p‚rmetumus, ka Latvij‚ netiek
ievÁroti demokr‚tiskie standarti attiecÓb‚s ar cit‚m etnisk‚m grup‚m. SeviÌi
bargu kritiku Latvijas politiÌi saÚÁma par 1994. gad‚ pieÚemto PilsonÓbas
likumu. –lezvÓgas-Holteinas instit˚ta pÁtniece Margreta Birkenbaha, pama-
tojoties uz starptautisko ekspertu ziÚojumiem, secin‚ja, ka Latvijas politisk‚
Ìira neatzÓst par partneriem lielu daÔu sabiedrÓbas, nevÁlas dialogu ar to, bet
aizst‚v tikai savu politisko pozÓciju. Tas var draudÁt ar hronisku konfliktu
sabiedrÓb‚ [10, 87, 90]. PazÓstamais politoloÏijas profesors no Manheimas
Egberts Jans rakstÓja, ka nacion‚lisms kavÁ integr‚cijas procesu Latvij‚ un
ka Latvijai (arÓ Igaunijai) j‚atbrÓvojas no etnisk‚ nacion‚lisma un j‚virz‚s uz
valstisko patriotismu (viÚ to dÁvÁja par plebiscit‚ro). Tikai valstiskais nacio-
n‚lisms spÁtu vienot visas sabiedrÓbas grupas un tikai t‚ds nacion‚lisms saskan
ar demokr‚tiju [11, 260, 286].

Latvieu pieÌeran‚s sav‚m etniskaj‚m vÁrtÓb‚m izskaidrojama vÁsturiski
un psiholoÏiski. T‚ bija raksturÓga arÓ cit‚m Austrumeiropas mazaj‚m taut‚m
pÁc totalit‚risma re˛Ómu sabrukuma. Ung‚ru pÁtnieks Georgs –opflins izskaid-
roja, ka ba˛as par savu izdzÓvoanu Óm taut‚m nepaz˚d, bet etniciz‚cija (ar
to dom‚ts etnisk‚s paapziÚas pieaugums) pat pieaug [6, 17]. Ja to var uzskatÓt
par objektÓvi past‚vou un visam reÏionam raksturÓgu problÁmu, tad Latvij‚
savu lomu nospÁlÁja politisk‚s elites realizÁt‚ politika. Latviei tika pieradin‚ti
justies un uzvesties t‚, it k‚ dzÓvotu monoetnisk‚, nevis etniski raib‚ Latvij‚.
Vienojoa nacion‚l‚ identit‚te t‚dos apst‚kÔos veidoties nevarÁja.

Politisku spiedienu izjuta ne vien latviei, bet arÓ otra sabiedrÓbas daÔa ñ
krievvalodÓgie. Atjaunotaj‚ neatkarÓgaj‚ Latvijas valstÓ viÚi non‚ca politisku
izmaiÚu rezult‚t‚ un ar smagu padomisk‚s audzin‚anas nastu. –im manto-



Ilga Apine
Politisk‚s elites vieta nacion‚l‚s identit‚tes veidoan‚ Latvijas sabiedrÓb‚

47

jumam n‚ca kl‚t etnisk‚s dzimtenes ñ Krievijas ideoloÏisk‚ ietekme. NegatÓvu
l‚diÚu savai identit‚tei Latvijas krievi, iespÁjams, s‚ka izjust V. Putina prezi-
dent˚ras laik‚. Krievij‚ pastiprin‚j‚s centieni restaurÁt Krievijas vec‚s impÁ-
risk‚s vÁstures dogmas. J˚tamu emocion‚lu iespaidu uz Latvijas krieviem
atst‚ja Liel‚ TÁvijas kara heroiz‚cijas kampaÚa. Krievu paapziÚa bija smagi
cietusi PSRS sabrukuma rezult‚t‚. Uzvara kar‚ palika k‚ vienÓgais neapau-
b‚mi pozitÓvais moments viÚu identit‚tÁ. 9. maija dienu pie Uzvaras monumenta
RÓg‚ s‚ka atzÓmÁt p‚rspÓlÁti un demonstratÓvi. Latvij‚ lÓdz ar to izveidoj‚s
divas paralÁl‚s atmiÚas telpas divos datumos ñ 16. mart‚ un 9. maij‚. Sabied-
rÓbu tas ÌÁla vÁl vair‚k [4, 366ñ368].

3. VÁsture k‚ nacion‚l‚s identit‚tes sast‚vdaÔa
Attieksme pret savu vÁsturi ir jebkuras tautas identit‚tes sast‚vdaÔa. Un

jebkur‚ valstÓ varam saskatÓt arÓ elites mÁÏin‚jumus manipulÁt ar vÁstures
faktiem, lai ietekmÁtu tautu. Latvijas gadÓjum‚ nacion‚l‚s identit‚tes veido-
an‚s gr˚tÓbas liel‚ mÁr‚ saistÓtas ar atÌirÓgu izpratni sabiedrÓb‚ par 20.
gadsimta vÁsturi. PÁtnieki atzÓst, ka Ó atÌirÓg‚ izpratne par vÁsturi ÌeÔ dziÔ‚k
nek‚ pilsonÓbas, valodas un citi jaut‚jumi. T‚pÁc latvieu attiecÓbas ar savu
vÁsturi ir Ôoti nozÓmÓga tÁma.

Latviei ir savas vÁstures fan‚tiski aizst‚vji. Zin‚m‚ mÁr‚ to var teikt
par visiem baltieiem. TraÏiski pazaudÁjui savu valsti un arÓ savu nacion‚lo
vÁsturi, viÚi neko nevÁlÁj‚s tik Ôoti, k‚ to visu atg˚t. ¬rvalstu pÁtnieki (Viskon-
sinas Universit‚tes profesors Marks Beisind˛ers) to nosauca par restauracio-
nisma ideoloÏiju, kuras centrs bija sava status quo atg˚ana un atgriean‚s
Eirop‚ [12, 304ñ305]. VÁstures fakti par MolotovañRÓbentropa paktu, par
okup‚ciju 1940. gada j˚nij‚ kÔuva latvieiem par politisko kapit‚lu un mobili-
z‚cijas ieroci Atmodas laik‚. Latviei sajut‚s k‚ cÓnÓt‚ji par zaudÁto valstis-
kumu un vÁsturisk‚s patiesÓbas atjaunoanu.

No kurienes pÁcatmodas laik‚ rad‚s latviea k‚ upura tÁls visos vÁstu-
res notikumos? Tas notika arÓ politisk‚s elites veidot‚s atmosfÁras iespaid‚.
Plaais atmiÚu birums par padomju laika represij‚m emocion‚li iespaidoja,
t‚pat memori‚lu un sÁru ritu‚lu daudzums. Soci‚lantropoloÏe Vieda Skult‚ns
savu pÁtÓjumu rezult‚t‚ secina, ka ì[..] latvieu st‚sti par represij‚m veido viÚu
identit‚tes galveno iezÓmi, t‚pat k‚ ebrejiem ñ holokausta atcereî [5, 44].
ArÓ Okup‚cijas muzejam vajadzÁja kÔ˚t par latvieu identit‚tes daÔu, jo poli-
tiskajai elitei bija svarÓgi tautas atmiÚ‚ atst‚t visu padomju periodu, zÓmÁtu
vienÓgi meln‚s kr‚s‚s. PiebildÓsim, ka Latvijas krievu iedzÓvot‚ju daÔa no Ós pla‚s
sÁroanas kult˚ras tika izolÁta, viÚiem atlika veidot savu, atÌirÓgu.
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No upura nevar prasÓt kritisku, analÓtisku pieeju savai cieanu un traumu
epopejai, atbildÓbu par savas tautas noieto vÁstures ceÔu, kur‚ nenovÁrami
bija gan tautas maldi, gan vadoÚu kÔ˚das. PÁtnieki latvieu taut‚ arÓ konstatÁ
zemu atbildÓbas lÓmeni par savu vÁsturi, kamÁr m˚sdienÓgs eiropeisks redzÁ-
jums prasa uzÚemties pilnu atbildÓbu par savu vÁsturi ñ arÓ maldiem un kÔ˚d‚m
[5, 54]. Ir nostiprin‚jusies arÓ dzel˛aina nepiek‚pÓba spriedumos, nespÁja
ieklausÓties citu sabiedrÓbas grupu vÁrtÁjumos, kam bijusi cit‚d‚ka vÁsturiska
pieredze. Jaunie vÁstures pÁtÓjumi, vÁstures ekspertu viedokÔi maz ietekmÁ
masu apziÚ‚ saglab‚tos mÓtus un ierastos apzÓmÁjumus (k‚ ìbaigais gadsî,
ìgenocÓdsî u.c.).

P‚rskat‚ par tautas attÓstÓbu 2008./2009. gad‚ pirmoreiz speci‚li pakÔauts
zin‚tniskai analÓzei st‚voklis Latvijas vÁstures zin‚tnÁ (Vita ZelËe). Pirms
tam st‚vokli Latvijas vÁstures zin‚tnÁ analizÁja Leo Dribins un Imants Mednis,
apl˚kojot da˛‚das izpratnes par to sabiedrÓb‚ [8, 44ñ64]. PÁtÓjumi apliecina,
ka Latvijas profesion‚lie vÁsturnieki str‚d‚jui daudz un darÓjui to godpr‚tÓgi.
Atg˚t‚s neatkarÓbas gados publicÁts apmÁram pust˚kstotis gr‚matu par Lat-
vijas vÁsturi. Latvijas vÁstures komisija izdevusi vair‚kus pÁtÓjumu sÁjumus,
seviÌi r˚pÓgi izpÁtot Holokausta norises Latvijas teritorij‚. Latvijas augst-
skol‚s funkcionÁ vair‚ki vÁstures izpÁtes zin‚tniskie centri, ir trÓs speci‚li
˛urn‚li un ap 200 muzeju vis‚ Latvijas teritorij‚. Redzams, ka par profesio-
n‚l‚s intereses tr˚kumu Ó humanit‚r‚s nozares daÔa nevar s˚dzÁties. TomÁr
analÓtisks skatÓjums Ô‚va pamanÓt arÓ v‚j‚s vietas.

VÁsture, k‚ neviena cita zin‚tne, ir saÌÁdÁta ar politiku. ArÓ Latvijas
vÁstures zin‚tne neatkarÓbas period‚ izjuta politiÌu uzmanÓbu un atkarÓbu
no politisk‚s elites nost‚dnÁm un no kolektÓv‚s atmiÚas spiediena. T‚pÁc arÓ
profesion‚lo vÁsturnieku vidÁ no emigr‚cijas iepl˚da vÁstures faktu nacion‚l-
konservatÓva interpret‚cija un kolektÓv‚s atmiÚas vÁstures mÓtu atspulgi. Ne-
pietiekami izmantots bija vidÁj‚s un jaun‚k‚s paaudzes profesion‚lais poten-
ci‚ls [5, 48]. Rakstot Ós rindas 2012. gad‚, ar gandarÓjumu var konstatÁt
da˛as pozitÓvas izmaiÚas. Latvijas vÁsturnieku komisijas akadÁmiski elit‚rais
sast‚vs papildin‚ts tagad ar jauniem spÁkiem, kuri piedal‚s fundament‚los
pÁtÓjumos un iekÔauti arÓ komisijas sast‚v‚, kas veidos profesion‚lu dialogu
par 20. gadsimta vÁstures problÁm‚m ar Krievijas vÁsturniekiem.

4. Politisk‚s elites pied‚v‚jums nacion‚l‚s identit‚tes veidoan‚
Latvijas sabiedrÓbas ab‚s daÔ‚s ñ latvieu un cittautieu, darbojas viens

un tas pats attÓstÓbu bremzÁjoais psiholoÏiskais meh‚nisms ñ kavÁan‚s sav‚s
agr‚kaj‚s identit‚tÁs, kuras kÔuvuas par traucÁkli ceÔ‚ uz nacion‚lo identit‚ti.
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Latvij‚ gr˚ti nostiprin‚s atziÚa, ka jaunaj‚ kvalit‚tÁ ñ pilsoniskaj‚ n‚cij‚
(Latvijas n‚cij‚) ar nacion‚lo identit‚ti, j‚integrÁjas visai sabiedrÓbai, arÓ lat-
vieiem. PieÚemts uzskatÓt, ka integr‚cija attiecas tikai uz cittautieiem. Ab‚m
sabiedrÓbas daÔ‚m kaut kas no sav‚m agr‚k‚m identit‚tÁm j‚atst‚j pag‚tnÁ.
Krieviem ñ padomisk‚s dom‚anas paliekas un atkarÓba no etniskaj‚ dzimtenÁ
veidotiem vÁstures mÓtiem, latvieiem ñ p‚rmÁrÓgu iestiganu sav‚s etniskaj‚s
vÁrtÓb‚s un neadekv‚tas ba˛as par to saglab‚anu.

Vai Latvijas politisk‚ elite spÁs veicin‚t ‚du procesu? Latvijas Kult˚ras
ministrijas 2011. gad‚ izstr‚d‚tais dokuments ìNacion‚l‚ identit‚te un
sabiedrÓbas integr‚cija ñ problÁmas un mÁrÌiî par to neliecina. KomentÁjot
dokumentu, toreizÁj‚ ministre SarmÓte «lerte pauda p‚rliecÓbu, ka ìn‚cijas
un integr‚cijas pamats ir latvieu valoda un latvisk‚ kult˚rtelpaî. Valstsn‚cija
ir tikai latviei, citiem ir j‚pieÚem latvisk‚s vÁrtÓbas [3]. –o nost‚ju pau˛ 11. Sa-
eimas valdo‚ koalÓcija un sol‚s turpin‚t jaun‚ kult˚ras ministre fianeta
Jaunzeme-Grende. Ar to politisk‚ elite pied‚v‚ vÁrtÓbas, kas nespÁs sabiedrÓbu
vienot. Etnisk‚s vÁrtÓbas katrai etniskai kopai ir savas, un pied‚v‚jum‚ integ-
rÁties tikai uz latvisko vÁrtÓbu b‚zes t‚s pamatoti saskatÓs asimil‚ciju.

Nacion‚l‚s identit‚tes daudzo dimensiju (valstisk‚, politisk‚, ekono-
misk‚, teritori‚l‚, soci‚l‚ u.c.) vid˚ neapaub‚mi ir arÓ etnisk‚ dimensija.
Latvijas apst‚kÔos latvisk‚s vÁrtÓbas vienmÁr ieÚems galven‚s pozÓcijas aj‚
jom‚. Bet nacion‚lo identit‚ti nevar balstÓt uz etniskiem komponentiem. Kul-
t˚ras ministrijas pied‚v‚tais modelis ir novecojis etnisk‚ nacion‚lisma modelis.
Tiek ignorÁtas galven‚s vÁrtÓbas ñ pilsonisk‚ un politisk‚ vienotÓba. Brigitas
Zepas un Evijas KÔaves vadÓb‚ veiktie plaie socioloÏiskie pÁtÓjumi pier‚da,
ka ir daudzas vÁrtÓbas, kas spÁtu vienot latvieus un krievus. PÁtÓjum‚ par
iedzÓvot‚ju attieksmi pret nacion‚l‚s identit‚tes dimensij‚m pÁtnieki secina:
ìPilsonisk‚s vÁrtÓbas varÁtu kalpot k‚ nacion‚lo kopienu vienojos princips,
jo pilsonisk‚s vÁrtÓbas vienlÓdz svarÓgas ir k‚ latvieu, t‚ citu Latvij‚ dzÓvojoo
tautÓbu skatÓjum‚î [6, 23].
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Summary

The Place of Political Elite in the Formation of National Identity
in the Society of Latvia

National identity in Latvia has been intensively examined. An especially
significant step forward in this research was the 3rd United World Congress
of Latvian Scientists and the 4th Letonika Congress in October 2011. A
serious contradiction was realized within this conference regarding the con-
ception of national identity. Notably, that the notion of self-identity is different
between scholars and the wider society. It is not clear, how to draw these
conceptions closer. National identity ñ the collective attitude of the society
towards civic, loyal values ñ has not yet developed in Latvia.

National identity cannot emerge spontaneously, as it occurs with the
early ethnic identity. National identity is constructed, and in this process the
role of authorities is of great importance. They strive to influence the strength-
ening of identity corresponding to their political views. After the reestablish-
ment of Latviaís independence, the ethnopolitics realized by the political elite
of Latvia corresponded to the ideology of ethnic, not state nationalism.
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The devotion of Latvians to their ethnic values has both historical and
psychological explanations. In the nineties, ideological pressure from author-
ities contributed to these rationalizations. In turn, the other part of society
felt political and ideological influence from the ethnic fatherland, Russia.
Different ideological and political assumptions split the society even more.
Both parts of the society (Latvians and non-Latvians) held to their former
identities.

The concept of ìcivic nationalismî as a form of nationalism is different
from ethnic nationalism. In it, both Latvians, along with other nationalities
living in Latvia must integrate. All the parts of society must leave in the past
some part of their former identities: for the Russians, this means the remnants
of Soviet thinking, for the Latvians, devotion to their ethnic values as the
only ones in this country. The political elites of Latvia have not encouraged
this process of mutual acceptance. The integration and national identity
development programmes brought forth by the Ministry of Culture of Latvia
correspond to an outdated model of ethnic nationalism, and will not be able
to unite the society. Only civic values seeking the good for the community as
a whole can become a conjunctive principle of the society.
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Tatjana Bartele

RÓgas Aleksandra Ïimn‚zijas atskaites
(1871ñ1914) k‚ avots t‚s vÁstures izpÁtÁ

1868. gada janv‚rÓ darbu uzs‚ka Ïimn‚zija, kas bija nosaukta imperatora
Aleksandra II v‚rd‚. Imperators tikko k‚ 1867. gad‚ bija apmeklÁjis RÓgu.
Baltij‚ pirm‚s krievu Ïimn‚zijas atkl‚ana notika laik‚, kad k‚ vis‚ Krievij‚,
t‚ arÓ Baltij‚ norisa Aleksandra II realizÁt‚s reformas, b˚tiski mainÓj‚s sabied-
riskie apst‚kÔi.

1867. gad‚ RÓg‚ dzÓvoja 102 590 cilvÁku. IedzÓvot‚ju nacion‚lais sast‚vs
bija raibs. 60. gados v‚ciei sast‚dÓja 42,9%, krievi ñ 25,1%, latviei ñ 23,6%,
ebreji ñ 5,1% no visiem iedzÓvot‚jiem [9, 62].

19. gadsimta vid˚ latvieu apdzÓvotaj‚s Vidzemes un Kurzemes guberÚ‚s
bija tikai divas Ïimn‚zijas: RÓg‚ (Vidzemes guberÚas Ïimn‚zija, bijuais Licejs)
un Jelgav‚ (Kurzemes guberÚas bijusÓ Akademia Petrina). T‚s sniedza izglÓtÓbu
v‚cu valod‚.

Vidzemes un Kurzemes guberÚu latvieu, krievu un ebreju jauniei, kuri
vÁlÁj‚s ieg˚t izglÓtÓbu un k‚pt pa karjeras k‚pnÁm, bija spiesti apmeklÁt v‚cu
Ïimn‚zijas. TomÁr t‚du izglÓtÓbu guvuie Baltijas nepriviliÏÁto sl‚Úu p‚rst‚vji
novad‚ parasti nespÁja sekmÓgi konkurÁt ar v‚cbaltieiem, kurus vienoja kor-
poratÓv‚ solidarit‚te. IzglÓtotie latvieu jauniei bija spiesti meklÁt darbu un
iztiku aiz Baltijas robe˛‚m. TaËu tur bija nepiecieamas krievu valodas zin‚-
anas. Jauniei asi izjuta t‚du izglÓtÓbas iest‚˛u tr˚kumu, kur viÚi varÁtu apg˚t
visus Ïimn‚zijas kursa m‚cÓbu priekmetus krievu valod‚ un pÁc tam iest‚ties
studÁt Krievijas augst‚kaj‚s m‚cÓbu iest‚dÁs. VÁlme ieg˚t izglÓtÓbu Krievij‚,
Ópai t‚s galvaspilsÁt‚s, bija liela. T‚ PÁterburg‚ 19. gadsimta otraj‚ pusÁ
m‚cÓj‚s latvieu m‚kslinieki, m˚ziÌi u.c. Maskav‚ studÁja juristi (tai skait‚
divi pirmie n‚kam‚s Latvijas Republikas prezidenti), ekonomisti u.c.

Taj‚ pat laik‚ vietÁjie krievu iedzÓvot‚ji, kuri nevarÁja saviem bÁrniem
uz vietas nodroin‚t vidÁjo izglÓtÓbu krievu valod‚, s‚ka izteikt varas iest‚dÁm
l˚gumus par vÓrieu un sievieu Ïimn‚ziju ar krievu m‚cÓbu valodu atkl‚anu.

Baltijas Ïener‚lgubernators P. –uvalovs (Петр Андреевич Шувалов,
1827–1889) lika priek‚ nodibin‚t RÓg‚ un RÁvelÁ (tagad Tallina) krievu
klasisk‚s Ïimn‚zijas ar vienu seno (latÓÚu) valodu (grieÌu valodas m‚cÓbas
tika ieviestas vÁl‚k). To galvenais mÁrÌis bija krievu valodas zin‚anu stipri-
n‚ana Baltij‚. IevÁrojot abu jaunveidojamo Ïimn‚ziju specifiku, viÚ
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uzskatÓja, ka ir pieÔaujamas da˛as atk‚pes no toreiz spÁk‚ esoajiem, 1864. ga-
da 19. novembrÓ pieÚemtajiem Ïimn‚ziju stat˚tiem. T‚m, pirmk‚rt, bija j‚skar
valodu m‚cÓana, jo no paa s‚kuma bija paredzÁts, ka Ïimn‚zij‚s m‚cÓsies
da˛‚du tautÓbu jauniei un b˚s nepiecieams viÚiem atvieglot m‚cÓbas krievu
valod‚ [2, 7]. Ar Aleksandra Ïimn‚zijas atkl‚anu spertais solis to mÁrÌu
sasniegan‚, pÁc kuriem tiec‚s varas iest‚des, sakrita ar lielas vietÁj‚s sabiedrÓ-
bas daÔas vÁlmÁm.

Izsekot Baltij‚ pirm‚s krievu Ïimn‚zijas vÁsturei var pÁc saglab‚taj‚m
ikgada atskaitÁm. Pavisam izdev‚s izpÁtÓt 16 atskaites, s‚kot ar 1871./72.
lÓdz 1883./84. m‚cÓbu gadam, k‚ arÓ par 1888. gadu un 1912./13. un 1913./
14. m‚cÓbu gadu. Turkl‚t atskaitei par 1872./73. m‚cÓbu gadu ir pievienota
vÁsturiska izziÚa par RÓgas Aleksandra Ïimn‚ziju, kur‚ diezgan sÓki rakstÓts
par Ïimn‚zijas izveides vÁsturi un t‚s pirmajiem darba gadiem, t‚pat sagla-
b‚jies arÓ Ïimn‚zijas 25 gadu jubilejai veltÓts izdevums.

–ie dokumenti izraisa lielu interesi, tie Ôauj izsekot jaun‚s m‚cÓbu iest‚des
attÓstÓbai, p‚rk‚rtoanai par pilna kursa klasisko Ïimn‚ziju, saskatÓt da˛as
t‚s darba specifiskas iezÓmes, kas saistÓtas ar atraanos Baltij‚. Atskaiu saturs
un to strukt˚ra pak‚peniski tika pilnveidota. PiemÁram, atskaitÁs atkl‚jas
pasniedzÁju sast‚vs, stundu sadalÓjums, visos m‚cÓbu priekmetos izskatÓt‚s
vielas apskati, skolnieku skaits, viÚu ticÓba un soci‚lais sast‚vs, Ïimn‚ziju
beiguo uzv‚rdi un daudz citu ziÚu. Atskaites atspoguÔoja praktiski visu Ïimn‚-
zijas dzÓvi un laika gait‚ notiku‚s p‚rmaiÚas. Ir j‚piebilst, ka katru Ïimn‚-
zijas darba jomu var pÁtÓt atseviÌi, un ne tikai no vÁsturisk‚, bet arÓ praktisk‚
viedokÔa.

Vispirms gribÁtos pievÁrst uzmanÓbu sadaÔai ìTicÓbaî, kuru bie˛‚k tabu-
l‚s, bet da˛k‚rt arÓ teksta veid‚ satur visas atskaites. SadaÔa sniedz priekstatu
par skolnieku nacion‚lo sast‚vu, kaut atseviÌi atskaitÁs ziÚas par tautÓbu
netika sniegtas. SadaÔa par Ïimn‚zistu tautÓbu par‚dÓj‚s tikai atskaitÁs par
1912./13. un 1913./14. m‚cÓbu gadu.

RÓgas Aleksandra Ïimn‚zija nebija veidota pÁc etnisk‚ principa. Visus
savas past‚vÁanas gadus t‚ bija daudznacion‚la k‚ pÁc Ïimn‚zistu, t‚ arÓ
pasniedzÁju sast‚va. 1. tabul‚ ir par‚dÓts pareizticÓgo un vecticÓbnieku skaits,
kuri sav‚ vair‚kum‚ bija krievi. Divu pÁdÁjo atskaiu dati par tautÓb‚m to
apstiprina.
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1. tabula
Ãimn‚zijas audzÁkÚu nacion‚lais sast‚vs

M‚cÓbu gads
KopÁjais PareizticÓgie,

Krievi LatvieiÏimn‚zistu skaits un vecticÓbnieki

1869
144 96

64,6%

1870
193 120

62,2%

1871/1872
216 131

60,7%

1872/1873
199 129

65%

1873/1874
195 123

63%

1874/1875
219 131

60%

1878/1879
303 168

55%

1882/1883
483 223

46%

1889
403 142

35,5%

1912/1913
686 292 275 166

44,4% 40,1% 24,2%

1913/1914
652 246 242 183

37,7% 37,2% 26,5%

Dati nerada iespÁju precÓzi izanalizÁt Ïimn‚zistu nacion‚lo sast‚vu, taËu
noteikti r‚da, ka Ïimn‚zija bija popul‚ra da˛‚du tautÓbu cilvÁku vid˚, jo
krievu Ïimn‚zistu Ópatsvars nep‚rsniedza divas tredaÔas. Turkl‚t par to intere-
sÁj‚s arÓ kaimiÚos esoo guberÚu, Ópai KauÚas, Vitebskas, Minskas un ViÔÚas,
iedzÓvot‚ji.

IlggadÁjais Ïimn‚zijas pasniedzÁjs O. MiÔevskis (Орест Николаевич

Милевский, 1836ñ1900) Ïimn‚zijas jubilejas atskaitÁ rakstÓja, ka ìbÁrnu izglÓ-
toanas apst‚kÔi RÓg‚ ir daudzÁj‚d‚ ziÚ‚ izdevÓg‚ki nek‚ cit‚s pilsÁt‚s. RÓg‚
var ‚tr‚k ieg˚t v‚cu valodas praktisk‚s iemaÚas, RÓg‚ var maz‚k baidÓties
no t‚m kaitÓgaj‚m ietekmÁm, kuras ai laik‚ postoi iedarboj‚s uz skolu
jaunatni.î [2, 56]
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PrecÓzu latvieu Ïimn‚zistu skaitu vis‚ Aleksandra Ïimn‚zijas past‚-
vÁanas laik‚ nav iespÁjams noteikt jau minÁt‚s sadaÔas ìTautÓbaî neesamÓbas
dÁÔ. TaËu pÁdÁjo gadu atskaitÁs minÁt‚ º daÔa latvieu Ïimn‚zistu, sprie˛ot
pÁc netieiem datiem, bija pilnÓgi re‚la arÓ iepriekÁjos gados. J‚piezÓmÁ, ka
iest‚ties Ïimn‚zij‚, Ópai t‚s pirmajos past‚vÁanas gados, latvieiem nemaz
nebija viegli. Atsaucoties uz Ïimn‚zijas atkl‚anas gadadienu, avÓze ìRÓgas
VÁstnesisî (Рижский Вестник) rakstÓja, ka ìdaudzi lauku iedzÓvot‚ji ñ latviei ñ
gribÁja s˚tÓt savus bÁrnus Ïimn‚zij‚. Diem˛Ál p‚r‚k zem‚ sagatavotÓba un
lielais vecums.. daudziem gribÁt‚jiem slÁdza m‚cÓbu iest‚des durvis.î [7, 2]

Jubilejas atskaitÁ teikts, ka Ïimn‚zistu no latvieu zemnieku aprind‚m
bija nedaudz un tikai no 19. gs. 80. gadiem viÚu skaits s‚ka pieaugt. Ar
retiem izÚÁmumiem, k‚ atzÓmÁjis atskaites autors O. MiÔevskis, ìvisi latviei
par‚dÓja lielu darba mÓlestÓbu un m‚ku izdzÓvot ar paiem tr˚cÓg‚kajiem lÓdzek-
Ôiem, g˚stot redzamus pan‚kumus Ïimn‚zijas kursa apguvÁ.î [2, 82]

Eso‚s atskaites sniedz iespÁju ar liel‚ku vai maz‚ku pieÔ‚vumu (latvieu
un citu nekrievu uzv‚rdu t‚ laika krievisk‚ transkripcija nerada pilnÓgu p‚r-
liecÓbu) redzÁt, cik latvieu pabeidza m‚cÓbas, k‚ arÓ, absolvÁjot Ïimn‚ziju,
saÚÁma zelta un sudraba medaÔas. K‚ piemÁru var nosaukt vÁl‚ko akadÁmiÌi
Paulu StradiÚu (1896ñ1958), kur bija apbalvots ar zelta medaÔu [6, 17].

LÓdz 1887. gada likuma pieÚemanai par ebreju jaunieu piekÔuves iero-
be˛oanu vidÁj‚s un augst‚kaj‚s m‚cÓbu iest‚dÁs viÚu Ópatsvars Aleksandra
Ïimn‚zij‚ bija Ôoti liels, da˛os gados sasniedza gandrÓz 25%, kas vair‚kk‚rt
p‚rsniedza ebreju Ópatsvaru RÓgas iedzÓvot‚ju vid˚ [4, 7]. No 80. gadu s‚kuma
Ïimn‚zij‚ s‚ka uzÚemt tikai 5% ebreju. Tas kÔuva par vienu no cÁloÚiem,
k‚pÁc samazin‚j‚s arÓ kopÁjais Ïimn‚zistu skaits.

2. tabula
IzmaiÚas Ïimn‚zistu skait‚ pÁc ìLikuma par ÌÁku bÁrniemî

un citu ierobe˛ojumu pieÚemanas

Gads KopÁjais Ïimn‚zistu skaits
1887 480
1888 415
1889 403
1890 421

Ãimn‚zij‚ m‚cÓj‚s relatÓvi daudz poÔu, k‚ arÓ citu tautÓbu jaunieu.
Diem˛Ál jau minÁt‚ iemesla dÁÔ nevar nosaukt precÓzus skaitÔus.

K‚ neoblig‚ts m‚cÓbu priekmets RÓgas Aleksandra Ïimn‚zij‚ tika m‚cÓta
latvieu valoda, bet lÓdz 1871. gadam, kad RÁvelÁ tika atkl‚ta t‚da pat Alek-
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sandra Ïimn‚zija, arÓ igauÚu valoda. Latvieu valodas pasniedzÁjs saÚÁma
750 rubÔu gad‚ par 10 stund‚m nedÁÔ‚. Algas un pensijas ziÚ‚ viÚ bija pielÓ-
dzin‚ts jauno svevalodu pasniedzÁjiem [1, 12ñ13]. 20. gadsimta s‚kum‚
m‚cÓja arÓ grieÌu, angÔu, poÔu un lietuvieu valodu. PoÔu valodu 1912./13.
m‚cÓbu gad‚ m‚cÓj‚s 39 cilvÁki [5, 76].

Lielu interesi var izraisÓt Ïimn‚zij‚ apg˚stam‚ m‚cÓbu viela. T‚s uzskai-
tÓjums ir sniegts visos m‚cÓbu priekmetos katr‚ atskaitÁ. K‚ piemÁru var mi-
nÁt krievu valodas m‚cÓbu programmas Ïimn‚zijas jaun‚kaj‚s klasÁs, t‚s zin‚-
anu paaugstin‚anas lÓdzekÔu meklÁjumus citu tautÓbu skolÁniem, to atspo-
guÔojumu Ïimn‚zijas pedagoÏisk‚s padomes darb‚ [2, 40ñ41; 6, 28ñ33].
–odien mÁs raizÁjamies par skolÁnu un studentu sliktaj‚m rakstÓanas iema-
Ú‚m, lielo kÔ˚du skaitu. Valodas pasniedzÁjiem un m‚cÓbu gr‚matu autoriem
b˚tu derÓgi pal˚koties, k‚da m‚cÓbu metodika tika lietota toreiz. Tiesa, vec‚ka
gada g‚juma cilvÁki tur neko jaunu neatradÓs, jo viÚiem skol‚s krievu valodu
t‚pat vien m‚cÓja, tikai mÁs, b˚dami padomju skolÁni, protams, nezin‚j‚m,
ka m˚s m‚ca pÁc t‚m pa‚m vecaj‚m cara laika Ïimn‚ziju programm‚m.

Literat˚ras pasniedzÁjiem b˚tu interesanti pasekot, k‚das sacerÁjumu
tÁmas, tai skait‚ no audzin‚anas uzdevumu viedokÔa, tika dotas Ïimn‚zistiem
k‚ m‚cÓbu proces‚, t‚ arÓ noslÁguma p‚rbaudÓjumos. Runa nav par vienk‚ru
tÁmu kopÁanu vai ide‚lu piemÁru atraanu, bet par vÁsturisk‚s pieredzes
izpÁti. Turkl‚t, neraugoties uz stingro izglÓtÓbas birokratiz‚ciju, Ïimn‚zija,
ievÁrojot savu audzÁkÚu daudznacion‚lo sast‚vu, l˚dza atÔaut tai paai noteikt
sacerÁjumu tÁmas [2, 40ñ41].

Atskaites sniedz vienreizÁji interesantu materi‚lu Ïimn‚zijas pasniedzÁju
sast‚va izvÁrtÁanai. Atrodamas ziÚas par izglÓtÓbas lÓmeni, kopÁjo darba st‚˛u
IzglÓtÓbas ministrijas sistÁm‚ un atseviÌi Aleksandra Ïimn‚zij‚, zin‚tnisko
darbÓbu, dienesta pak‚pju un apbalvojumu saÚemanu.

Starp pasniedzÁjiem bez krieviem bija da˛‚du tautÓbu p‚rst‚vji: v‚ciei,
poÔi, Ëehi u.c. No Latvij‚ plai pazÓstamiem cilvÁkiem Ïimn‚zij‚ str‚d‚ja jaun-
latvieu kustÓbas redzams darbinieks Kaspars Biezb‚rdis (1806ñ1886), 20 ga-
dus Ïimn‚zij‚ pasniedza latvieu valodniecÓbas celmlauzis K‚rlis MÓlenbahs
(Karl M¸hlenbach, 1853ñ1916), kuram bija pieÌirta valsts padomnieka
(статский советник) pak‚pe [3, 4ñ5; 6, 10]. T‚ bija pÁdÁj‚ pak‚pe, kuru varÁja
sasniegt par izdienu, augst‚kas pieÌÓra jau imperators par Ópaiem nopelniem.

Atskaites atspoguÔo nopietno metodisko un zin‚tnisko darbu, kuru veica
Ïimn‚zijas pasniedzÁji. ViÚu darbus publicÁja vietÁj‚ prese, arÓ Viskrievijas
izdevumi. Ãimn‚zijas direktors E. BeÔavskis (Егор Васильевич Белявский,
1838ñ1903) bija pazÓstam‚ pÁtÓjuma ìSen‚s baznÓcsl‚vu un krievu valodas
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etimoloÏija, tuvin‚ta grieÌu un latÓÚu valodas etimoloÏijaiî (Этимология

древнего церковно-славянского и русского языка, сближенная с этимологией

языков греческого и латинского) autors. Gr‚matas pirmais izdevums izn‚ca
1869. gad‚, pÁc tam t‚ daudzk‚rt tika izdota atk‚rtoti, pÁdÁjo reizi ñ 2009. gad‚.
O. MiÔevskis publicÁja savus darbus, tulkoja krievu valod‚ vÁstures avotu
ìStefana Batorija pÁdÁj‚ karag‚jiena dienasgr‚mata (Pleskavas aplenkums)î
(Дневник последнего похода Стефана Батория на Россию (Осада Пскова))
u.c., kurus izdeva Maskav‚.

Atskaites atspoguÔo to, k‚ Ïimn‚zij‚ tika m‚cÓts Dieva v‚rds. 1871. gada
30. j˚lij‚ apstiprin‚tie Ïimn‚ziju un proÏimn‚ziju stat˚ti Aleksandra Ïimn‚zij‚
pilnÓb‚ spÁk‚ st‚j‚s 1873./74. m‚cÓbu gada s‚kum‚. Ãimn‚zij‚ lietotajos
stat˚tos, t‚pat k‚ iepriekÁjos, bija da˛as atk‚pes no visp‚rÁjiem. T‚s atspo-
guÔoja Baltijas nacion‚l‚s un reliÏisk‚s ÓpatnÓbas. T‚, piemÁram, Ïimn‚zijai
pien‚c‚s luter‚Úu konfesijas pasniedzÁjs, kur str‚d‚ja ar t‚diem paiem notei-
kumiem k‚ pareizticÓgais garÓdznieks. BaznÓcsl‚vu valoda bija oblig‚ta tikai
krievu skolniekiem. PareizticÓgie un luter‚Úu garÓdznieki bija tata pasniedzÁji,
bet katoÔu un j˚daistu priesteri str‚d‚ja ìuz stund‚mî [1, 12ñ13]. T‚dÁj‚di
Aleksandra Ïimn‚zijas izveide pavÁra iespÁjas ieg˚t vidÁjo izglÓtÓbu krievu
valod‚ da˛‚du tautÓbu jaunieiem.

PÁc atskaitÁm var noteikt t‚s augst‚k‚s izglÓtÓbas jomas, kuras vislab-
pr‚t‚k izvÁlÁj‚s Ïimn‚zijas absolventi. Daudzi no viÚiem n‚kotnÁ kÔuva par
da˛‚d‚s valstÓs pazÓstamiem cilvÁkiem, augstas raudzes speci‚listiem. Latvij‚
t‚di bija Pauls StradiÚ (1896ñ1958) un Augusts Kirhenteins (1872ñ1963),
J‚nis (Johans) Ernests Teodors Felsbergs (1866ñ1928), Latvijas Universit‚tes
profesors, faktiski t‚s pirmais rektors.

Ãimn‚zijas absolvents bija FÁlikss CielÁns (1888ñ1964) ñ publicists, poli-
tiÌis, soci‚ldemokr‚tu deput‚ts visu pirmskara Saeimu sast‚vos. Sav‚s jau
emigr‚cij‚ uzrakstÓtaj‚s un Zviedrij‚ publicÁtaj‚s atmiÚ‚s viÚ Ôoti sirsnÓgi
rakstÓja par Ïimn‚zij‚ pavadÓtajiem gadiem, k‚ arÓ t‚s pasniedzÁjiem. PÁc
viÚa dom‚m krievu klasisk‚ Ïimn‚zija 19. gs. beig‚s un 20. gs. s‚kum‚ nebija
slikt‚ka par Rietumu vidÁj‚m m‚cÓbu iest‚dÁm un deva viÚam t‚dus klasisk‚s
izglÓtÓbas pamatus, kuri ne tikai noderÁja studiju gados PÁterburgas univer-
sit‚tes Juridiskaj‚ fakult‚tÁ, bet veicin‚ja garÓgo izaugsmi visas dzÓves garum‚
[8, 110].

Radot iespÁju ieg˚t izglÓtÓbu da˛‚du tautÓbu jaunieiem, Aleksandra Ïim-
n‚zijas atkl‚ana nek‚di nevarÁja b˚t par atskaites punktu rusifik‚cijas s‚k-
anai, k‚ to uzskatÓja M. Skujenieks (1886ñ1941) [11, 370] un atk‚rto da˛i
m˚sdienu publicisti [10, 7]. T‚diem apgalvojumiem nav nopietna pamata.
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Pirmk‚rt, Aleksandra Ïimn‚zij‚ ik gadus m‚cÓj‚s tikai da˛i simti jaunieu
(no 144 audzÁkÚiem 1869. gad‚ lÓdz 686 Ïimn‚zistiem 1913. gad‚), 25 gadu
(1868ñ1893) laik‚ to absolvÁja 307 cilvÁki [2. pielikums; 5, 16].

Otrk‚rt, t‚ bija maksas m‚cÓbu iest‚de, kurp vec‚ki savus bÁrnus nodeva
m‚cÓties brÓvpr‚tÓgi, izvÁloties ieg˚t vidÁjo izglÓtÓbu krievu vai v‚cu valod‚.
Iest‚jai Ïimn‚zij‚ bija j‚nok‚rto iest‚jeks‚meni, ko izdarÓt spÁja neb˚t ne
visi gribÁt‚ji. T‚ jau otraj‚ gad‚ pÁc Ïimn‚zijas atkl‚anas s‚k‚s iest‚jp‚r-
baudÓjumi, uz kuriem ierad‚s 179 pretendenti. Sagatavoanas un pirmaj‚s
Ëetr‚s atveramaj‚s klasÁs tika uzÚemts 131 cilvÁks. ArÓ turpm‚k pat ne visi
p‚rbaudÓjumus sekmÓgi nok‚rtojuie tika uzÚemti, jo vienk‚ri tr˚ka vietu
[1, 4]. Trek‚rt, Ïimn‚zijas uzdevums bija sagatavot audzÁkÚus iest‚jai
augst‚kaj‚s m‚cÓbu iest‚dÁs. Ãimn‚zijas Krievij‚ visp‚r, un RÓgas Aleksandra
Ïimn‚zija Ópai, 19. gadsimta otraj‚ pusÁ bija priviliÏÁta m‚cÓbu iest‚de. RÓgas
Aleksandra Ïimn‚zijas atkl‚anas laik‚ Krievij‚ lÓdzÓgas m‚cÓbu iest‚des
parasti past‚vÁja tikai guberÚu pilsÁt‚s, bet 1892. gad‚, kad t‚ atzÓmÁja past‚-
vÁanas 25 gadu jubileju, vis‚ Krievij‚ bija tikai 180 Ïimn‚ziju. Krievu Ïim-
n‚ziju atkl‚ana RÓg‚, bet pÁc tam arÓ RÁvelÁ (1871) faktiski bija kompromiss,
jo Baltij‚ vÁl saglab‚j‚s lÓdz tam past‚vÁjusÓ izglÓtÓbas sistÁma v‚cu valod‚.
ValdÓbai arÓ tr˚ka lÓdzekÔu, lai realizÁtu straujas izmaiÚas. Baltijas v‚ciei,
pirmk‚rt, jau mui˛nieki, brÓvpr‚tÓgi finansÁja izglÓtÓbu. Kardin‚li mainoties
m‚cÓbu valodai, viÚi no t‚ atteiktos (kas vÁl‚k arÓ notika, kad Óstenoja p‚reju
uz krievu m‚cÓbu valodu draudzes u.c. skol‚s). Par nopietnu rusifik‚cijas, t.i. ñ
asimil‚cijas, mÁÏin‚jumu var run‚t no brÓ˛a, kad krievu valoda tika ieviesta
s‚kumskol‚.

Veikt‚ atskaiu pirmÁj‚ analÓze Ôauj ar p‚rliecÓbu run‚t par to, ka Alek-
sandra Ïimn‚zija bija ievÁrojams izglÓtÓbas un kult˚ras centrs daudznacion‚l‚
novad‚, kur ne tikai vÁra ceÔu lielaj‚ dzÓvÁ daudziem da˛‚du tautÓbu jau-
nieiem, bet arÓ atst‚ja plaas pÁdas lielas vietÁjo iedzÓvot‚ju daÔas garÓgaj‚
dzÓvÁ. Paas atskaites ir pietiekami plas faktu materi‚lu kopojums par vidÁj‚s
izglÓtÓbas attÓstÓbu Baltij‚.
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Summary

Reports of Riga Alexander Gymnasium (1871ñ1914) as a Source
for the Study of the History of the Gymnasium

In January 1868, the first Russian gymnasium was opened in the Baltic
region in Riga. The main goal of the gymnasium was to prepare students for
entrance examinations at a higher education establishment. The institution
was named after Emperor Alexander II. Tracing the history of the gymnasium
is possible owing to the survival of 16 annual reports and an anniversary
publication commemorating 25 years since the establishment of the gymna-
sium. These reports contain information on virtually all aspects of gymnasium
life and changes that were taking place at the time. During the entire existence
of the Riga Alexander Gymnasium, its staff and students were multinational.
Latvian as well as Estonian languages were offered as non-obligatory subjects
for a substantial time until 1871, when the Alexander Gymnasium was also
opened in Revel. At the beginning of the 20th century, also Polish and Lithu-
anian were offered as non-obligatory subjects. The scholars P. Stradins and
A. Kirhensteins, and notably E. Felsbergs, who was the de facto first rector
of the University of Latvia, graduated from this gymnasium. Alexander Gym-
nasium was a prominent center for education and culture in the multicultural
region.
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Edgars Ceske

RÓgas ‚rsta Nikolausa fon HimzeÔa ceÔojumu
apraksts (1752ñ1757): ApgaismÓbas ideju refleksijas

ìCeÔojumi ir liela pasaules gr‚mata, no kuriem tas, kur prot to pareizi
lasÓt, var ieg˚t t˚kstoiem novÁrojumu. Slikti tikai, ka ne katrs to spÁj ñ vai
arÓ neprot tos pareizi izmantot sav‚ lab‚,î ñ ie v‚rdi rakstÓti vair‚k nek‚
pirms 250 gadiem un tie pieder jaunam rÓdziniekam Nikolausam fon Himzelim
(Nicolaus von Himsel, 1729ñ1764). ViÚa apjomÓgais (vair‚k nek‚ 1 600
lappuses), manuskript‚ palikuais ceÔojumu apraksts lÓdz im nav pievÁrsis
pÁtnieku padziÔin‚tu uzmanÓbu. T‚ konspektÓvu izkl‚stu sniedzis vienÓgi litera-
t˚rzin‚tnieks O. Zanders [2, 119ñ122]. PÁc RÓgas domskolas beiganas un
m‚cÓb‚m KÁnigsbergas, vÁl‚k ñ Getingenas universit‚tÁ N. Fon Himzelis,
izpildot vec‚ku vÁlÁanos, 1752. gada pavasarÓ dodas apmÁram 5 gadus ilgos
ceÔojumos pa Eiropu. ViÚ apmeklÁ Pr˚siju, Austriju un citas v‚cu valstis,
Holandi, Austrijas NÓderlandi, Franciju, It‚liju, Austriju, vÁlreiz NÓderlandi,
Angliju, vÁlreiz Holandi, D‚niju, Zviedriju un Krievijas galvaspilsÁtu PÁter-
burgu, un RÓg‚ atgrie˛as 1757. gada marta s‚kum‚.

1751. gad‚ ñ tikai gadu pirms viÚa ceÔojuma ñ klaj‚ n‚k DenÓ Didro
(Denis Diderot, 1713ñ1784) un citu franËu apgaismot‚ju izdot‚s ìEnciklo-
pÁdijasî pirmais sÁjums. Lai arÓ nekur sav‚ ceÔojumu aprakst‚ N. fon Himzelis
ìEnciklopÁdijuî nepiemin, tomÁr viss t‚l‚k teiktais apstiprina, ka viÚam pie-
mitis ne tikai enciklopÁdista dom‚anas veids, bet arÓ t‚da paa apjoma zin‚anas.

N. fon HimzeÔa ceÔojumi pai par sevi nav nekas unik‚ls. Doan‚s Ós‚kos
vai gar‚kos ceÔojumos teorÁtisko izglÓtÓbu ieguvuajiem 17.ñ18. gadsimt‚ bija
ne vien patÓkama (lai arÓ gr˚ta) izklaide, bet arÓ amata pien‚kums. CeÔojumi
tajos laikos tika uzskatÓti par dabisku turpin‚jumu profesion‚lo zin‚anu
apguvei. Unikalit‚te meklÁjama autora intereu daudzpusÓgum‚, k‚ arÓ nepa-
rasti bag‚taj‚ faktu materi‚l‚. N. fon Himzeli interesÁ burtiski viss, ko viÚ
redz, ñ ne vien apceÔojamo pilsÁtu arhitekt˚ras un m‚kslas pieminekÔi, ceÔu
st‚voklis un nocietin‚jumi, arsen‚li un pilsÁtu parki, sauszemes un j˚ras kara-
spÁks, ostas, flote, matro˛u un kuÏu virsnieku algas, slimnÓcas, patversmes
un peldu iest‚des, v‚jpr‚tÓgo nami, skolas un cietumi, klosteri un iebraucam‚s
vietas, valdnieku rezidences, te‚tri, koncerti un baznÓcas svÁtki, nacion‚lie
Ádieni, tautas raksturs, dzÓvesveids un brÓv‚ laika pavadÓanas iespÁjas, bet
arÓ politisk‚ iek‚rta, tirdzniecÓba, lauksaimniecÓba un manufakt˚ras, da˛‚du
konfesiju un reliÏiju lÓdz‚spast‚vÁana, ebreju jaut‚jums, zemnieku st‚voklis,
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sabiedriskais transports, valoda, klimats, dabas bag‚tÓbas un kult˚raugi, preËu
un pakalpojumu cenas, muitas, monet‚r‚s sistÁmas, ceÔoanas apst‚kÔi utt.
Un, pats par sevi saprotams, ñ universit‚tes, bibliotÁkas, zin‚tÚu akadÁmijas,
bot‚niskie d‚rzi, gleznu, gravÓru un monÁtu galerijas, k‚ arÓ muzeji, ko tolaik
dÁvÁja par Retumu istab‚m (Kunstkammern) vai ìnatur‚liju kabinetiemî.
TomÁr par visu vair‚k ñ un eit, bez aub‚m, jauama ApgaismÓbas ietekme ñ
tie atkl‚jumi un izgudrojumi, kas nosaka progresu tehnik‚, dabaszin‚tnÁs,
valsts iek‚rt‚ un soci‚laj‚ sfÁr‚.

VisvÁrtÓg‚kais ieguvums no ceÔojumiem N. fon Himzelim Ìiet iepazÓan‚s
ar daudziem slaveniem zin‚tniekiem, ‚rstiem, izgudrot‚jiem, m‚ksliniekiem
un diplom‚tiem, piemÁram, pasaulslaveno bot‚niÌi K‚rli Linneju (Carl Linnaeus,
1707ñ1778), ievÁrojamo it‚Ôu fiziÌi un dabaszin‚tnieci Lauru Bassi (Laura
Bassi, 1711ñ1778), vijolnieku D˛uzepi Tartini (Giuseppe Tartini, 1692ñ1770)
un daudziem citiem. Tie‚, teorÁtisk‚ veid‚ ApgaismÓbas idejas N. fon HimzeÔa
ceÔojumu aprakst‚ nepar‚d‚s. TomÁr t‚s transformÁjas k‚ attieksme pret to
vai citu soci‚lu par‚dÓbu vai politisk‚s iek‚rtas formu un lÓdz ar to nor‚da ne
vien uz paa autora politiskajiem un sabiedriskajiem uzskatiem, bet arÓ uz t‚m
soci‚laj‚m un politiskaj‚m simp‚tij‚m, k‚das, acÓmredzot, valdÓja taj‚ vidÁ,
kur auga un veidoj‚s viÚa personÓba. Gan uzskatu, gan radniecÓbas saitÁm Ni-
kolauss fon Himzelis bija saistÓts ar bag‚tajiem un izglÓtotajiem RÓgas tirgo-
t‚jiem BÁrensiem (Berens), k‚ arÓ ar RÓgas birÏermeistaru Melhioru fon VÓdavu
(Melchior von Wiedau, 1716ñ1787), kuri pai bija kaislÓgi Eiropas apceÔot‚ji.

T‚dÁÔ nav brÓnums, ka vis‚m N. fon HimzeÔa ceÔojumu piezÓmÁm vijas
cauri simp‚tijas tiei tirgot‚ju k‚rtai un t‚m raksturÓgas diezgan pamatÓgas
studijas ekonomiskajos jaut‚jumos. Aprakstot k‚du valsti, N. fon Himzelis
noteikti piemin, k‚das preces t‚ eksportÁ, bet, run‚jot par ostas pilsÁt‚m,
raksturo to izaugsmi un pagrimumu, analizÁjot pÁdÁj‚ cÁloÚus. T‚, piemÁram,
rakstot par Hamburgu, viÚ nor‚da: lai arÓ t‚ esot lab‚k‚ v‚cu tirdzniecÓbas
pilsÁta, tomÁr t‚s ziedu laiki beiguies jau pirms vair‚kiem gadiem, kop
D‚nij‚, Zviedrij‚ un V‚cij‚, jo Ópai Brandenburg‚, ierÓkotas da˛‚das fabrikas,
kas ra˛ojot preces (lai arÓ d‚rg‚kas), ko agr‚k tie pirkui Hamburg‚. Agr‚k,
piemÁram, eit bijuas vair‚k nek‚ 500 cukura v‚rÓtavas, tagad palikuas
vairs tikai 150. Cukura fabriku izveidoana Kopenh‚gen‚, Stokholm‚ un
BerlÓnÁ novedusi pie t‚, ka Hamburga uz iem apgabaliem vairs neko izvest
nevarot [1, III: 241ñ242]. LÓdzÓgi apraksti sniegti arÓ par Dancigu, Amster-
damu, Antverpeni, VenÁciju un Londonu.

Toties jo vair‚k manufakt˚ras un tirdzniecÓba uzplaukst HolandÁ. S‚rda-
m‚ un vÁl trÓs ciemos net‚lu no Amsterdamas, k‚ apliecina N. fon Himzelis,
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darbojas 900 (!) da˛‚das ìdzirnavasî (ar vÁja vai ̊ dens enerÏiju darbin‚m‚s
manufakt˚ras) ñ kokz‚ÏÁtavas, papÓra ra˛otnes, graudu, kafijas un tabakas
maltuves, k‚ arÓ kaÚepju eÔÔas spiestuves. S‚rdama slavena arÓ ar sav‚m kuÏu
b˚vÁtav‚m. T‚dÁÔ ejienes zemnieki esot neparasti bag‚ti, un daudziem no
viÚiem piederot pat vair‚k nek‚ viens miljons Holandes d‚lderu [1, I: 56].

TomÁr Ósta tirdzniecÓbas paraugzeme, pÁc RÓgas ‚rsta dom‚m, ir Anglija:
ìTirdzniecÓba ir t‚, kas padarÓjusi os saliniekus tik laimÓgus [..] un Angliju
patiesi var nosaukt par Eiropas Peru. T‚ tirgojas ar it vis‚m Eiropas valstÓm.
TirdzniecÓbas apgrozÓjums ar Amerikas kolonij‚m ienes lielu peÔÚu, un, patei-
coties Ostindijas komp‚nijai, arÓ tirdzniecÓba ar ¬ziju kÔ˚st aizvien nozÓmÓg‚ka
[..] [1, III: 38]. Tiei tirdzniecÓbas dÁÔ Anglij‚ attÓst‚s zin‚tnes un m‚kslas.
T‚, pÁc N. fon HimzeÔa dom‚m, spÁj padarÓt laimÓgas un bag‚tas it visas
k‚rtas, mui˛niekus un zemniekus ieskaitot. ìKaut nuî, raksta N. fon Himzelis,
ìAnglijas piemÁrs pamudin‚tu p‚rÁj‚s n‚cijas vair‚k dom‚t par tirdzniecÓbas
uzs‚kanu un attÓstÓanu.î [1, III: 39]

TomÁr visvair‚k ApgaismÓbas idejas ietekmÁjuas N. fon HimzeÔa sabied-
riskos uzskatus. Tas izpau˛as augstaj‚ novÁrtÁjum‚, k‚du viÚ, t‚pat k‚ viens
no franËu ApgaismÓbas pamatlicÁjiem, –arls LuÓ MonteskjÁ (Charles Louis
Montesquieu, 1686ñ1755), sniedz Anglijas konstitucion‚lajai monarhijai.

–Ós valsts politiskajai iek‚rtai lÓdzÓga liber‚lisma modeÔa pasaulÁ 18. gad-
simta vid˚, k‚ zin‚ms, vÁl nebija nekur. ìAngÔu n‚cija mÓl savu brÓvÓbu vair‚k
par visu, un t‚s ierobe˛ojumiem pretojas, cik vien spÁj.î N. fon Himzelis
raksta, ka angÔi ìmÓl savu karali, tie god‚ viÚu to pas‚kumu dÁÔ, ko tas
izvÁlas [veikt] savas valsts un pavalstnieku lab‚ [..], tomÁr necie ne maz‚kos
likuma grozÓjumus, kas kaitÁtu viÚu interesÁm, nek‚dus brÓvÓbas ierobe-
˛ojumus, tie ciena un paklausa vienÓgi likumam, kuram pai labpr‚tÓgi piekri-
tui [1, III: 26]. Visliel‚ko autora saj˚smu izraisa visu k‚rtu vienlÓdzÓba likuma
priek‚: ìAnglij‚ var novÁrot lielu visu k‚rtu vienlÓdzÓbu, kas noved pie laimÓ-
g‚kaj‚m sek‚mî. VÁstulÁ no Londonas k‚dai nezin‚mai personai N. fon
Himzelis izsak‚s vÁl konkrÁt‚k: ìMaz‚kais lÓdzpilsonis bauda t‚das paas
tiesÓbas k‚ augstdzimuie; viÚi ir droi, ka t‚s [viÚu tiesÓbas] neapspiedÓs liel-
maÚi. Bez k‚rtas un dzimuma izÌirÓbas viÚi visi dzÓvo likuma aizsardzÓb‚.î
[1, III, 218] Unik‚ls viÚam Ìiet arÓ fakts, ka ìbag‚tam tirgot‚jam tikpat labi
k‚ Anglijas pÁram var piederÁt vieta un balsstiesÓbas parlament‚.î [1, III: 39]

CeÔot‚ju ‚rk‚rtÓgi p‚rsteidz arÓ neparasti lielais periodisko izdevumu
skaits Anglij‚ un tas, ka par izteiktajiem uzskatiem nevienu vaj‚t nedrÓkst ñ
proti, preses brÓvÓbas past‚vÁana: ìTik liela brÓvÓba, k‚da piemÓt iem publis-
kajiem izdevumiem (ˆffentliche Bl‰tter), kuros ikviens apbrÓnojam‚ k‚rt‚
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var likt nodruk‚t jebko [..], nevien‚ valstÓ netiek praktizÁta liel‚k‚ mÁr‚ k‚
eit. Da˛s labs brÓvdom‚t‚js uzbr˚k pat Augst‚kajai tiesai, parlamentam un
reizÁm paam karalim ñ un cik reti t‚ds tiek noÌerts.î [1, III: 27] N. fon
Himzelim varÁtu p‚rmest Anglijas sabiedrisk‚s iek‚rtas un paas sabiedrÓbas
idealiz‚ciju, ja viÚam par labu nerun‚tu tas re‚lisms, ar k‚du viÚ atsedz Ós
sabiedrÓbas soci‚l‚s neg‚cijas, Ópai galvaspilsÁt‚. ìTik liel‚ pilsÁt‚ k‚ Londona
netr˚kst cilvÁku degrad‚cijas, un starp tik daudziem bag‚tiem un labvÁlÓgi
noskaÚotiem iedzÓvot‚jiem visur sastopami arÓ daudzi nabadzÓgi un Ôauni
[cilvÁki]. Slinkums, nabadzÓba un ˛˚poana daudzus pamudina ne˛ÁlÓgiem
darbiem, un laupÓana un slepkavÓbas nav nekas neparasts [..]. P˚lis Anglij‚
gan Ôoti nodevies ˛˚poanai, un dzerana eit ir visp‚rÁjs l‚sts. Sievietes no
vienk‚r‚s tautas eit noslÁdz derÓbas ar vÓrieiem, kur kuru nodzers zem
galda. Pie tam viÚas arÓ padevu‚s netiklÓbai. No ‚da dzÓves veida viÚu dzÓsl‚s
rit nevis asinis, bet duÔÌes. IzlaidÓgu sievieu skaitam nav ne gala, ne malas,
viÚu brÓvÓba nezina mÁra, un viÚu nekaunÓba sniedzas tikt‚l, ka t‚s ne tikai
uzrun‚ gar‚mejous vÓrieus vakara krÁsl‚ uz iel‚m, bet pat gai‚ dienas
laik‚ ar varu mÁÏina aizvilkt sev lÓdzi.î [1, III: 19ñ21]

Anglij‚ ceÔot‚ju saj˚smina preses brÓvÓba, taËu pilnÓgi pretÁja k‚rtÓba
valda vis‚ p‚rÁj‚ Eirop‚. RaksturÓg‚kais piemÁrs ir iebraucÁju bag‚˛as p‚r-
meklÁana Austrij‚. N. fon HimzeÔa sautumu izraisa nevis ierÁdÚu rupjÓba,
bet ìaizliegto gr‚matuî konfiscÁana pÁc Ópaa saraksta (arÓ Himzelim tiek kon-
fiscÁtas vair‚kas gr‚matas, tostarp da˛i franËu rakstnieka marÌÓza de Ar˛‚na
(Jean-Baptiste de Boyer, Marquis díArgens, 1704ñ1771) darbi [1, II: 401].

ReliÏisk‚ tolerance ir viena no svarÓg‚kaj‚m apgaismot‚ju prasÓb‚m.
T‚ ciei saistÓta ar personas neaizskaramÓbu un preses brÓvÓbu. T‚dÁÔ sapro-
tami, ka N. fon Himzeli interesÁ arÓ ticÓbas brÓvÓba valstÓs, kur‚m viÚ brauc
cauri. Anglija, pÁc N. fon HimzeÔa dom‚m, var b˚t paraugs arÓ aj‚ ziÚ‚:
ìAnglis mÓl savu brÓvÓbu it vis‚s liet‚s: tas attiecas arÓ uz ticÓbas liet‚m, un
sektu skaits ir neparasti liels.î [1, III: 70] N. fon Himzelis kritizÁ ne vien
katoÔu, bet arÓ protestantu fan‚tismu ñ t‚, rakstot par fienÁvu, viÚ nor‚da,
ka eit, saskaÚ‚ ar kalvinisma prasÓb‚m, aizliegtas jebk‚das izklaides, jo seviÌi
te‚tris un dejas [1, II: 272], turkl‚t policijas uzraudzÓba esot Ôoti stingra.
Anglij‚ past‚v aizliegums str‚d‚t svÁtdien‚s [1, III: 202], protams, slÁgti arÓ
te‚tri un citas izklaides vietas. ìLai arÓ cik slavÁjams b˚tu is likumsî, raksta
N. fon Himzelis, ìtomÁr mani izbrÓnÓja, ka tai pa‚ laik‚ netiek mÁÏin‚ts
iegro˛ot rupj‚s izpriecas, k‚d‚m nododas vienk‚r‚ tauta, un no vis‚m nedÁÔas
dien‚m tiei svÁtdiena tiek visvair‚k zaimota (entheiliget wird) ar vakara un
nakts uzdzÓvi, ˛˚poanu un netiklÓbu.î [1, III: 15]
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B˚dams ‚rsts, N. fon Himzelis, protams, lielu uzmanÓbu velta ‚rstÁanas paÚÁ-
mieniem, ‚rstniecÓbas lÓdzekÔiem, hospit‚Ôiem un k˚rortiem da˛‚d‚s valstÓs.
–aj‚ jom‚ viÚ vair‚k nek‚ citur atkl‚jas k‚ zin‚tnes aizst‚vis cÓÚ‚ pret m‚Ú-
ticÓbu un aizspriedumiem. Rakstot par medicÓnas st‚vokli Anglij‚, viÚ k‚ pozi-
tÓvu par‚dÓbu piemin, pirmk‚rt, to, ka ‚rsti eit vair‚k sekojot dabai, nevis
paÔaujoties uz da˛‚diem brÓnumlÓdzekÔiem vai eliksÓriem, k‚ tas joproj‚m notie-
kot V‚cij‚ [1, III: 47]. Otrk‚rt, studenti bie˛i apmeklÁjot hospit‚Ôus un novÁ-
rojot sare˛ÏÓtas oper‚cijas un visp‚r slimnieku atveseÔoan‚s gaitu [1, III:
96ñ97]. Aptiekas esot labi apg‚d‚tas ar z‚lÁm, un atÌirÓb‚ no kontinenta, kur
z‚les dozÁjot pa karotei vai citos nenoteiktos mÁros, eit esot par‚dÓjies jaunums ñ
z‚les p‚rdodot jau safasÁtas porcij‚s, kas novÁrot iespÁju kÔ˚dÓties [1, III: 50].

Visuzskat‚m‚k N. fon HimzeÔa progresÓvie uzskati atkl‚jas jaut‚jum‚
par baku potÁanu. Bakas t˚lÓt aiz mÁra bija otra liel‚k‚ epidÁmisk‚ slimÓba
jaunajos laikos, kas noveda kap‚ t˚kstoiem cilvÁku. 18. gadsimta vid˚ vÁl
nebija pazÓstama t.s. vakcin‚cijas metode ñ seruma ieg˚ana no bakas p‚rsli-
mojuas govs asinÓm. To, k‚ zin‚ms, tikai gadsimta pa‚s beig‚s (1796) atkl‚ja
angÔu ‚rsts Edvards D˛enners (Edward Jenner, 1749ñ1823). N. fon HimzeÔa
dzÓves laik‚ pazina tikai t.s. variol‚ciju ñ nov‚jin‚tu baku iedÓgÔu, ko ieguva
no slimÓbu izslimojua un t‚tad imunit‚ti ieguvua cilvÁka, p‚rst‚dÓanu
citiem. Tiesa, Ó metode vÁl bija nepilnÓga un pat bÓstama, jo varÁja inficÁties
ar k‚du blakus slimÓbu. TomÁr t‚ bija lab‚ka par nepotÁanos visp‚r. Baku
potÁanas vÁsturei un izplatÓbai Eiropas valstÓs N. fon Himzelis velta veselu
nodaÔu, aizst‚vot variol‚ciju pret da˛‚diem iebildumiem, galvenok‚rt no tum-
sonÓgu garÓdznieku puses. Ar statistikas datu palÓdzÓbu pier‚dÓjis baku potÁ-
anas noderÓgumu, viÚ retoriski jaut‚: ìVai t‚ [variol‚cija] vÁl ilgi b˚tu uzska-
t‚ma par Dieva izaicin‚anu, par sod‚mu iejaukanos ViÚa nodomos un par
t‚du pas‚kumu, kas izraisa riebumu? Vai cilvÁkam nav atÔauts izmantot jeb-
kuru lÓdzekli, ja t‚ mÁrÌis ir savas veselÓbas un dzÓvÓbas saglab‚ana? [..] Lai
slavÁti ‚di centieni, ar kuru palÓdzÓbu cilvÁks nekÔ˚dÓgi atkl‚j zin‚mus lÓdzek-
Ôus t‚s vai citas slimÓbas izdeldÁanai [..].î [1, III: 196ñ197]

PÁc atgriean‚s no ceÔojumiem N. fon Himzelis str‚d‚ par ‚rstu RÓg‚, visu
brÓvo laiku veltot kolekciju k‚rtoanai. InficÁjies no k‚da slimnieka ar ìlipÓgu
drudziî, viÚ mirst 1764. gada 10. decembrÓ tikai 35 gadu vecum‚. Izpildot
dÁla vÁlÁanos, viÚa m‚te 1773. gada janv‚rÓ visas kolekcijas nodod RÓgas pilsÁtai.

N. fon HimzeÔa ceÔojumu piezÓmes sniedz bag‚tÓgu izziÚas materi‚lu
par viÚa apceÔoto zemju politisko, saimniecisko un kult˚ras dzÓvi 18. gadsimta
vid˚. Vienlaikus t‚s rosina p‚rskatÓt lÓdzinÁjos priekstatus par ApgaismÓbas
ideju izplatÓbas aizs‚kumiem, gaitu un emis‚riem VidzemÁ.
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Summary

The Travel Descriptions (1752ñ1757) of Rigaís Physician
Nicolaus von Himsel: the Reflections of Ideas of the Enlightment

Physician, Nikolaus von Himsel (1729ñ1764), was born into a wealthy
family in Riga. His ancestors from both his motherís and his fatherís sides
were known as avid book collectors. In 1747, Himsel finished the Riga Dom-
school and started his studies in Koenigsberg University, then ñ from 1750 ñ
in Goetingen. Soon after graduating, Himsel started his extensive journey
through Europe. After returning to Riga, he worked as a doctor, simultane-
ously devoting his time to research and collecting. After being infected by
one of his patients, Himsel died at the age of 35. His mother bequeathed his
entire collection to the city of Riga.

Himselís journey through Europe started in March 1752 and continued
for 5 years. While travelling in Prussia, Austria and other German states,
Holland, Austrian Netherlands, France, Italian states, Switzerland, the Holy
Roman Empire, England, Denmark, Sweden and St. Petersburg, Himsel became
acquainted with many famous scientists of those times (including world-
famous ones like Carl Linnaeus). This considerably widened his knowledge,
and increased materials for his research in the natural sciences and art collec-
tion. Wherever he went, he visited universities, scientific societies, palaces,
churches, monasteries, libraries, cabinets of natural history and rarities,
botanical gardens, manufactories, mines, hospitals, charity institutions, etc.
Himsel took detailed notes on the architecture, arts, theatre and music,
economy, politics, technical innovations, etc. about the cities and countries
he visited. He compared different politic systems in European states; his
favourite politic system was that of England with its constitutional monarchy,
freedom of speech and equality of all citizens before the law.

Himsel was an observant traveler with versatile interests and encyclopedic
knowledge. His travel journals are priceless historical sources about European
culture in the middle of 18th century, although till now rarely utilized by
historians.
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Latvijas armijas artilÁrijas vienÓbu formÁanas
problÁmas(1918ñ1921)1

Katra karaspÁka kodolu veido k‚jnieki, taËu to spÁcÓg‚kais palÓgs ir arti-
lÁrija, kuru izmanto gan pretinieka nocietin‚jumu grauanai, gan dzÓv‚ spÁka
iznÓcin‚anai [16, 240]. ArtilÁrijas vienÓbu formÁana ir ÓpatnÁja, jo t‚s ir
skaitliski maz‚kas, taËu ar liel‚ku zirgu skaitu; virsniekiem, instruktoriem
un kareivjiem ir atÌirÓgs bruÚojums un specifiska apm‚cÓba, bet vienÓbas
uzturÁana ir d‚rg‚ka un sare˛ÏÓt‚ka. Latvijas AtbrÓvoanas kara laik‚ sek-
mÓga artilÁrijas sagatavoan‚s uguns bija b˚tiska vair‚ku oper‚ciju izpildÁ.
ArtilÁrijas izveidÁ joproj‚m past‚v nepÁtÓti jaut‚jumi. Atbildes uz tiem Ôauj
ne tikai izzin‚t specifiskus milit‚r‚s vÁstures jaut‚jumus, bet arÓ analizÁt pro-
cesus, kas norisin‚j‚s sabiedrÓb‚, veidojoties jaunai valstij. Apl˚kotais laika
periods iekÔauj Latvijas armijas izveidoanos un noformÁanos lÓdz t‚s p‚rie-
anai uz miera laika st‚vokli 1921. gada 1. aprÓlÓ.

Darb‚ izmantoti lÓdz im nepublicÁti avoti, no kuriem iespÁjams ieg˚t
jaunus un precizÁt zin‚mos faktus. Liel‚ko nepublicÁto avotu daÔu veido Lat-
vijas Valsts vÁstures arhÓva fondos glab‚t‚s lietas [3ñ6; 7; 8ñ11; 12ñ15]. To
starp‚ ir apsardzÓbas ministra, armijas komandiera, atseviÌu karaspÁka
apakvienÓbu komandieru pavÁles, atskaites par veiktaj‚m inspekcij‚m, m‚-
cÓbu pl‚ni u. c. inform‚cija. AtseviÌi j‚piemin lietas ar nosaukumiem ìDa˛‚da
saraksteî. Taj‚s apvienoti maznozÓmÓgi dokumenti: ziÚojumi, atskaites un
rÓkojumi, taËu arÓ tie r‚da attiecÓg‚ brÓ˛a aktualit‚tes un problÁmas. No izman-
tot‚s literat˚ras j‚min 1930. gadu beig‚s un trimd‚ publicÁt‚ Vidzemes artilÁ-
rijas pulka karavÓru sast‚dÓt‚ ìVidzemes artilÁrijas pulka vÁstureî [19]. KopÁjo
ieskatu Latvijas armijas vÁsturÁ sniedz Edgara Andersona darbs ìLatvijas
bruÚotie spÁki un to priekvÁstureî [16] un arhÓvu materi‚los balstÓt‚ bro˚ra
ìLatvijas armijaî [17].

Latvijas bruÚoto vienÓbu artilÁrijas veidoanos nosacÓti var iedalÓt vair‚-
kos posmos, kurus nepiecieams raksturot, lai varÁtu veikt pilnvÁrtÓgu analÓzi:
� Pirmais mÁÏin‚jums no 1918. gada 25. novembra lÓdz 1919. gada 1. jan-

v‚rim bija ApsardzÓbas ministrijas pakÔautÓb‚ 1918. gada 25. novembrÓ

1 –is darbs izstr‚d‚ts ar Eiropas Soci‚l‚ fonda atbalstu projekt‚ ìAtbalsts doktora
studij‚m Latvijas Universit‚tÁî.
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izveidot‚ ArtilÁrijas nodaÔa, par kuras prieknieku iecÁla bijuo Krievijas
armijas artilÁrijas speci‚listu, plkv.-ltn. R˚dolfu Rukevicu (1883ñ1942)
[3, 2]. 1918. gada 7. decembrÓ noslÁgtais lÓgums par Baltijas LandesvÁra
formÁanu paredzÁja izveidot arÓ artilÁrijas apakvienÓbas ñ 5 baterijas,
no kur‚m trÓs b˚tu latvieu, bet divas ñ v‚cu. Katr‚ baterij‚ paredzÁja
110 vÓru, 70 zirgu un 4 lielgabalus [5, 1]. BruÚojumu solÓja pieÌirt V‚cijas
puse no t‚s rÓcÓb‚ esoaj‚m 8. armijas rezervÁm. Neraugoties uz noslÁgto
lÓgumu, Latvijas Pagaidu valdÓbas spÁki bruÚojumu nesaÚÁma, turkl‚t
Latvijas iedzÓvot‚ji v‚ji atsauc‚s valdÓbas aicin‚jumiem st‚ties armij‚.
Kopum‚ ministrijas ArtilÁrijas daÔ‚ pl‚noja izveidot trÓs apaknodaÔas
ar 14 pamata tata darbiniekiem [5, 24ñ25]. NodaÔas galvenais uzdevums
tobrÓd bija ieroËu meklÁana formÁjamaj‚m apakvienÓb‚m, un daÔas
vadÓt‚js izpildÓja arÓ Tehnisk‚s daÔas vadÓt‚ja pien‚kumus. NodaÔa beidza
past‚vÁt 1919. gada 1. janv‚rÓ, ministrijai evakuÁjoties no RÓgas.

� PÁc RÓgas atst‚anas un latvieu bruÚoto apakvienÓbu apvienoanas Lat-
vieu atseviÌaj‚ bataljon‚, kas 1919. gada 21. mart‚ p‚rtapa par Dien-
vidlatvijas brig‚di, sekoja n‚kamais mÁÏin‚jums. TomÁr artilÁrijas
apakvienÓbas formÁana nesekmÁj‚s ieroËu tr˚kuma dÁÔ, turkl‚t to ka-
vÁja Liep‚jas puËa notikumi [6, 123]. –ie centieni realizÁj‚s tikai 1919. gada
maij‚ [1, 258]. FrontÁ eso‚s apakvienÓbas artilÁrijas atbalstu saÚÁma
no t‚m piekomandÁtaj‚m v‚cu baterij‚m [18, 46, 63, 95, 124ñ128].

� ParalÁli cÓÚ‚m KurzemÁ, 1919. gada febru‚rÓ un mart‚ Igaunijas teritorij‚
plkv. JorÏis Zemit‚ns (1873ñ1928) uzs‚ka formÁt ZiemeÔlatvijas brig‚di,
kuras sast‚v‚ 1919. gada febru‚rÓ un mart‚ formÁja artilÁrijas divizionu.
Diviziona saformÁana izdev‚s 1919. gada mart‚ñj˚nij‚, pateicoties
sabiedrot‚s Igaunijas un Lielbrit‚nijas atbalstam. Igaunij‚ un ZiemeÔ-
latvij‚ situ‚cija bija daudz labvÁlÓg‚ka, jo civiliedzÓvot‚ji uz latvieu vie-
nÓb‚m l˚koj‚s daudz pozitÓv‚k un atbalstÓja latvieu karaspÁka vienÓbu
formÁanu [19, 14ñ20].

� Latvijas armijas izveidoana un cÓÚas no 1919. gada rudens lÓdz 1920. ga-
da augustam ir laika ziÚ‚ pla‚k‚s. –aj‚ laik‚ rad‚s pirmie aizmetÚi
kopÁjai 20.ñ30. gadu armijas sistÁmai, kuru veidoja pÁc biju‚s Krievijas
armijas parauga [4, 34, 66]. –is posms raksturÓgs ar vienÓbu formÁanas
centraliz‚ciju, par b‚zi izmantojot t.s. armijas ArtilÁrijas rezervi un s‚kot
sistem‚tisku apm‚cÓbu. J‚piebilst, ka 1919. gada rudenÓ, Rietumu brÓv-
pr‚tÓgo armijas uzbrukuma laik‚, vienÓbu formÁana notika pa‚trin‚t‚
re˛Óm‚ [1, 531ñ562].
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� P‚reja uz miera laika st‚vokli no 1920. gada 13. augusta lÓdz 1921. ga-
da 1. aprÓlim, kad liel‚ku nozÓmi pieÌÓra sistem‚tiskai karaspÁka apm‚cÓ-
bai un novietoanai miera laika mÓtnÁs.
Katram no iem posmiem bija raksturÓgas savas, gan kopÓgas, gan atÌi-

rÓgas problÁmas, ar kur‚m n‚c‚s saskarties ne vien artilÁristiem, bet arÓ visam
karaspÁkam kopum‚.

VienÓbu formÁan‚ b˚tisks bija person‚la profesion‚lais lÓmenis. Miera
laik‚ artilÁristu apm‚cÓbai veltÓja pat vair‚kus gadus, taËu kar‚ tas nebija
iespÁjams. Da˛i ZiemeÔlatvijas brig‚des artilÁrijas virsnieki bija ar ievÁrojamu
pieredzi, piemÁram, vÁl‚kais Latvijas armijas ArtilÁrijas inspektors Ïener‚lis
Eduards KalniÚ (1876ñ1964), kur bija viens no izglÓtot‚kajiem un pieredzes
bag‚t‚kajiem artilÁrijas virsniekiem. Kopum‚ artilÁrijas virsnieku sast‚vs
AtbrÓvoanas kara laik‚ veidoj‚s no biju‚s Krievijas impÁrijas virsniekiem,
taËu to bija par maz, bet no jauna sagatavotie virsnieki un to vietu izpildÓt‚ji ñ
instruktori ñ nespÁja pien‚cÓg‚ kvalit‚tÁ izpildÓt noteiktos uzdevumus, lÓdz
ar to Latvijas armijas artilÁrijas vienÓbu kaujas spÁjas, it seviÌi s‚kumposm‚,
bija Ôoti atÌirÓgas. Da˛as vadÓja artilÁrijas, bet citas k‚jnieku virsnieki. “emot
vÁr‚ virsnieku tr˚kumu, Armijas virspavÁlnieks atÔ‚va virsnieku viet‚s iecelt
lab‚kos instruktorus un pat kareivjus, tos paaugstinot par vienu dienesta
pak‚pi [10, 26]. Vair‚k‚m vienÓb‚m tr˚ka ieroËu, arÓ apm‚cÓba daudzviet
atÌÓr‚s. VienÓbas, kuras 1920. gada vasar‚ samÁr‚ ‚tri nos˚tÓja uz n‚kama-
j‚m dislok‚cijas viet‚m, apm‚cÓbu varÁja izvest salÓdzinoi veiksmÓgi. TurpretÓ,
piemÁram, Latgales artilÁrijas pulk‚ vienota apm‚cÓba nebija iespÁjama, jo
daudzi virsnieki un instruktori nebija artilÁristi un nespÁja atbilstoi apm‚cÓt
savus padotos. Turkl‚t Ó pulka apakvienÓbas izvietoja decentralizÁti ñ vis‚ Lat-
gales teritorij‚, t‚pÁc daudz resursu prasÓja saimniecÓbas darbi un sard˛u
dienests, bet apm‚cÓbai laika neatlika. Turkl‚t 1920. gada vasar‚ bija nepie-
cieams mobilizÁtos atlaist atvaÔin‚jum‚ lauku darbu veikanai [9, 32]. Kara-
vÓru pamatsast‚vu 1919. gada s‚kum‚ p‚rsvar‚ veidoja brÓvpr‚tÓgie, bet s‚kot
ar martu ñ mobilizÁtie.

RaksturÓga problÁma vis‚ armij‚ bija disciplÓnas p‚rk‚pumi, azartspÁles
un alkohola lietoana. KaravÓri neievÁroja savstarpÁj‚s sveicin‚anas un pie-
kl‚jÓbas normas. Par to vair‚kk‚rtÓgas nor‚des las‚mas Armijas virspavÁlnieka
izdotaj‚s pavÁlÁs. RaksturÓgu situ‚ciju disciplÓnas jaut‚jumos apraksta Gal-
ven‚s artilÁrijas p‚rvaldes prieknieks plkv. E. KalniÚ. ViÚ k‚d‚ no 1920. ga-
da febru‚ra inspekcij‚m apmeklÁja ArtilÁrijas rezerves 7. bateriju. Inspekcija
konstatÁja, ka kareivji dzÁra tÁju un par ieraduos inspekciju neizr‚dÓja nek‚du
interesi. Tikai tad, kad viesi bija vair‚kas reizes apstaig‚jui telpas, pie viÚiem
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pien‚ca de˛urants un paziÚoja, ka baterij‚ viss ir k‚rtÓb‚. De˛urÁjoais bija
ìizlaidÓgiî apÏÁrbts, uz vietas nebija neviena virsnieka, bet sarun‚s ar kareiv-
jiem noskaidroj‚s, ka nek‚da apm‚cÓba netiek veikta. Netika sagatavoti ne
instruktori, ne telefonisti, ne novÁrot‚ji, ne arÓ izl˚ki. Virsser˛ants apgalvoja,
ka kareivji ir aizÚemti sard˛u dienest‚. TomÁr, pÁc inspektora novÁrojuma,
uz vietas atrad‚s pietiekami daudz karavÓru, kuri neko nedarÓja. Inspekcijas
laik‚ ierad‚s virsnieki, kuriem, pÁc plkv. E. KalniÚa dom‚m, nekavÁjoties
b˚tu bijis j‚s‚k organizÁt gan sev, gan karavÓriem m‚cÓbu stundas, ar domu,
lai karavÓri un virsnieki tiktu nodarbin‚ti visu dienu un vienÓb‚ nevaldÓtu
bezdarbÓba [11, 19].

Zinot, ka karavÓru un virsnieku kontingents ir Ôoti raibs, seviÌa uzmanÓba
tika pievÁrsta karaspÁka iekÁjai droÓbai. Te j‚min virkne p‚rk‚pumu, kuri
ar mainÓgu bie˛umu atk‚rtoj‚s ne tikai artilÁrijas, bet arÓ cit‚s apakvienÓb‚s.
Bija gadÓjumi, kad atseviÌi virsnieki atteic‚s pat pakÔauties Latvijas Pagaidu
valdÓbas izdotajiem likumiem, savuk‚rt karavÓri rakstÓja s˚dzÓbu vÁstules
valdÓbai, neievÁrojot padotÓbu, taj‚s atkl‚ti atspoguÔojot daudz‚s negatÓv‚s
lietas, ar kur‚m tiem n‚c‚s saskarties [11, 7]. ProblÁmas sag‚d‚ja atseviÌi
kreisi noskaÚotie aktÓvisti un bijuie sarkanarmiei, kuriem bija izdevies brÓv-
pr‚tÓgi iest‚ties Latvijas armij‚ un tikai laika gait‚ atkl‚j‚s, ka ie cilvÁki,
dienot Sarkanaj‚ armij‚ ir pat nodarbojuies ar marodierismu [11, 20]. Atse-
viÌi j‚piemin personas, kuras uzdev‚s par virsniekiem un kuru teikto vaja-
dzÁja p‚rbaudÓt, k‚ gadÓjum‚ ar kareivi J‚ni Stolbikovu, kur uzdev‚s par
leitnantu, lai gan rakstÓja ar pamatÓg‚m ortogr‚fijas kÔ˚d‚m un nespÁja savu
izglÓtÓbu dokument‚li pier‚dÓt [11, 27]. TomÁr visvair‚k problÁmu radÓja
alkohola lietoana un t‚ sekas [11, 33, 50].

Uzdevumu veikanu traucÁja v‚j‚ apm‚cÓba un latvieu valod‚ tulkotu
reglamentu tr˚kums. Daudziem karavÓriem, it seviÌi s‚kumposm‚, nebija
artilÁristu pieredzes. PrecÓzai uguns vadÓbai tr˚ka pietiekami izglÓtotu instruk-
toru, kas spÁtu pien‚cÓgi str‚d‚t ar mÁrÌÁanas ierÓcÁm. ArtilÁrijas komandu
sadarbÓba bija v‚ja. Situ‚ciju pasliktin‚ja m‚cÓbu materi‚lu tr˚kums. Ja Krie-
vijas armijas lielgabalu apkalpÁm bija pieejami o ieroËu lietoanai nepie-
cieamie reglamenti, tad angÔu lielgabalu apkalpÁm t‚du nebija, t‚pÁc to lie-
toanai mÁÏin‚ja piel‚got krievu 3î lauka lielgabalu apkalpju reglamentus
[11, 43]. NegatÓvu iespaidu atst‚ja arÓ munÓcijas taupÓanas nol˚k‚ un poli-
gonu tr˚kuma dÁÔ apm‚cÓbu proces‚ neieviest‚ kaujas auana, kuru ieviesa
tikai pÁc kara beig‚m [7, 5ñ6].

Kritisku situ‚ciju radÓja ieroËu, tÁmÁanas un sakaru ierÓËu tr˚kums.
Diem˛Ál bie˛i saÚemt‚ tehnika bija boj‚ta apzin‚ti ñ pretinieks atk‚pjoties
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Ós ierÓces saboj‚ja vai paÚÁma lÓdzi, bet Latvijas armijas kareivji, neprotot ar
t‚m apieties un izmantojot citiem mÁrÌiem, t‚s salauza. Visvair‚k tr˚ka
optisko un mÁrierÓËu [8, 17]. Vair‚kas vienÓbas bija saformÁtas un teorÁtiski
skaitÓj‚s kaujas spÁjÓgas, tomÁr t‚m lielgabalu tr˚kuma dÁÔ kauj‚s vajadzÁja
piedalÓties k‚ k‚jniekiem. 1919. gada oktobrÓ Latvijas armijai joproj‚m tr˚ka
artilÁrijas vienÓbu tatos paredzÁto 72 lielgabalu ar nepiecieamo munÓciju.
VienÓb‚s atrad‚s tikai ap 20 lielgabalu, t‚pÁc nozÓmÓga bija katras trofejas
ieg˚ana. Sare˛ÏÓto ieroËu un munÓcijas uzskaiti un sadali atviegloja ArtilÁrijas
p‚rvalde. T‚s pien‚kums bija uzskaitÓt arÓ k‚jnieku ieroËus un munÓciju, t‚pÁc
p‚rvaldÁ non‚ca inform‚cija par pilnÓgi visiem armijas rÓcÓb‚ esoajiem kr‚ju-
miem ñ arÓ t.s. k‚jnieku jeb traneju artilÁrijas ieroËiem. SalÓdzinot ar pretinie-
kiem ñ Rietumu brÓvpr‚tÓgo armiju, kur‚ bija aptuveni 100 lielgabalu, un
Sarkano armiju Latgales frontÁ, kurai bija pat 180 lielgabalu, Latvijas armijas
artilÁrijas uguns spÁjas bija v‚jas. Kopum‚ cÓÚu laik‚ k‚ trofejas tika saÚemti
42 lielgabali [17, 37]. Bija pat atseviÌi gadÓjumi, kad Latvijas armijas pusÁ
p‚rn‚ca vesela Sarkan‚s armijas artilÁrijas apakvienÓba ar visu materi‚lo daÔu.

MunÓcijas sav‚kanu, Ìiroanu, laboanu, glab‚anu un izdali karaspÁka
vienÓb‚m organizÁja ar artilÁrijas noliktavu un laboratorijas palÓdzÓbu. 1919. ga-
da rudenÓ Galven‚s artilÁrijas noliktavas veidoja divas daÔas ñ kaujas rajonu
kpt. JÁkaba TirzÓa (1883ñ1969) un tuv‚ko aizmuguri vltn. Vimbas vadÓb‚
[12, 56]. Diem˛Ál vÁl‚k zem‚ atalgojuma dÁÔ, vair‚ki profesion‚li artilÁrijas
pirotehniÌi izvÁlÁj‚s atst‚t dienestu un str‚d‚t par skolot‚jiem, saÚemot liel‚ku
algu, nek‚ turpin‚t darbu noliktav‚s [14, 1001].

IeroËu tr˚kums radÓja vair‚kas problÁmas. ArtilÁrijas rezerve sagatavotos
karavÓrus nos˚tÓja uz dienesta viet‚m bez bruÚojuma un materi‚l‚s daÔas ñ
to pl‚noja pieÌirt jaunaj‚ dienesta viet‚. T‚, piemÁram, ArtilÁrijas rezerves
10. bateriju 1919. gada decembrÓ nos˚tÓja uz Liep‚ju [15, 34], taËu baterijai
paredzÁtie artilÁrijas ieroËi Liep‚j‚ nebija aizvesti.

Zemgales artilÁrijas pulks mÁÏin‚ja izveidot savu, ÓpatnÁju pulka sast‚vu,
kas atÌÓr‚s no Galven‚s artilÁrijas p‚rvaldes noteiktajiem tatiem, lau˛ot ko-
pÁjo armijas saimniecÓbas organiz‚ciju. Pulka komandieris plkv.-ltn. ¬dolfs Zem-
galnieks (1884ñ1971) to skaidroja ar past‚voo situ‚ciju, kad atseviÌas bate-
rijas atrad‚s atstatu no diviziona t‚ba, kas atrad‚s pie k‚jnieku pulka. T‚pÁc
bateriju komandieriem savas apakvienÓbas saimniecÓbas organizÁanai bija
j‚dod daudz pla‚kas pilnvaras nek‚ diviziona komandierim [13, 19, 28]. –‚da
situ‚cija saglab‚j‚s lÓdz brÓdim, kad karaspÁks atgriez‚s savos novietojumos.

RezumÁjot j‚secina, ka Latvijas armijas artilÁrijas vienÓbu formÁana
notika samÁr‚ organizÁti, taËu to gatavÓba kaujas darbÓbai bija v‚ja. Galve-
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nok‚rt taj‚ vainojama v‚j‚ apm‚cÓba, ieroËu un materi‚l‚s daÔas tr˚kums,
k‚ arÓ karavÓru un virsnieku nolaidÓba. TomÁr to nevar teikt par vis‚m apak-
vienÓb‚m ñ da˛as, par spÓti gr˚tÓb‚m, izdev‚s Ós‚ laik‚ sagatavot un gandrÓz
pilnvÁrtÓgi iesaistÓt frontes dienest‚. Tas j‚saka par vienÓb‚m, kuru kodolu
veidoja brÓvpr‚tÓgie, kam bija augst‚ka motiv‚cija nek‚ mobilizÁtajiem. Sava
loma bija arÓ karavÓru, seviÌi virsnieku, sagatavotÓbai un spÁjai organizÁt
gan apakvienÓbu saimniecÓbu, gan apm‚cÓbu, jo bez stingras kontroles, k‚da
kara apst‚kÔos nebija iespÁjama, daudzviet tika pieÔauta nolaidÓba.
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Summary

The Problems in Forming the Latvian Army artillery units: 1918ñ1921

The Latvian artillery began forming in late 1918, when the Provisional
Government signed an agreement to establish the Baltic Landeswehr, which
included three Latvian battalions. Unfortunately, the Soviets pressured the
Latvian and German forces to leave Riga in early January 1919. The first
Latvian artillery units were formed in the territory of Estonia in the spring of
1919. These units took part in the battle of Wenden and accounted for the
North-Latvian artillery battalion.

The main problem was the lack of arms. In October, when the battle
against the West Russian Volunteer Army was launched, there were only 20
cannons in the entire army. Great Britain and France helped the Latvians
substantially with supplies and even artillery support in battle. During the
entire war, Latvians took 42 cannons as war trophies. Many of them were
damaged or without pointing devices.

Additionally, there were difficulties in training and discipline, because a
large number of soldiers had little military experience, and some officers
were without standard military education. In critical moments, the officerís
duties were performed by instructors. Given the fact that units were on the
front line, they had little time for training. Even worse, some of the units had
problems with their support, communications etc.

Despite these issues, the units participated in battles and performed
successfully up to the end of war, and reestablished themselves as a peace
time unit on the first of April in 1921.
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20. gs. (50. gadu beigas ñ 70. gadu vidus)

PÁc II pasaules kara latvieu ieceÔot‚ji Austr‚lij‚ bija vieni no pirmajiem,
kas sask‚r‚s ar valsts jauno imigr‚cijas politiku. VietÁjie latvieus uztvÁra k‚
jaunaustr‚lieus, kuri pak‚peniski integrÁsies vietÁj‚ sabiedrÓb‚. TomÁr latviei
sevi neuzskatÓja par imigrantiem, bet gan politiskajiem bÁgÔiem [10] un lÓdz
ar to arÓ visa latvieu politisk‚s emigr‚cijas sabiedrÓba, s‚kot no biedrÓb‚m
lÓdz atseviÌu mÓtÚu zemju un glob‚lo organiz‚ciju lÓmenim, veidojot savus
sabiedriski politiskos ide‚lus un darbÓbas metodes, vadÓj‚s pÁc Ó uzst‚dÓjuma,
kas pla‚k izvÁrsts aicin‚jum‚ ìLatviea st‚ja sveum‚î [29]. PÁc nokÔ˚anas
ASV, Kan‚d‚, Austr‚lij‚ vai k‚d‚ cit‚ valstÓ, visas latvieu politisk‚s emigr‚-
cijas sabiedrÓbas galvenais uzdevums bija papasludin‚t‚ cÓÚa par latvieu
tautas brÓvÓbu un Latvijas valsts neatkarÓbas atg˚anu [27, 305]. Protams,
par latvieu ienaidnieku Nr. 1 tika pasludin‚ta Padomju SavienÓba un komu-
nisms. LikumsakarÓgi, ka latviei iepriekminÁto uzdevumu sasniegan‚ gal-
ven‚s cerÓbas saistÓja ar Rietumeiropas valstÓm, bet jo Ópai ar ASV. Œpai ak-
tÓvi uz t.s. proamerik‚nisko ‚rpolitikas diskursu, k‚ to nodÁvÁjis igauÚu vÁstur-
nieks V. Madess, nosliec‚s Baltijas valstu diplom‚tisk‚s p‚rst‚vniecÓbas
[23, 110]. TomÁr arÓ vairums parasto trimdinieku, vismaz Austr‚lij‚ vÁl 50. ga-
dos cerÁja, ka ìEisenhuvers kuru katru dienu uzs‚ks karu ar krieviem un 3
mÁneu laik‚ tos utainos sasitÓs lupat‚s.î [1, 64] –Ós tuk‚s cerÓbas Latvijas
goda konsul‚ta Melburn‚ sekret‚rs ñ kancelejas vadÓt‚js O. RozÓtis raksturojis
k‚ latvieiem piemÓtou wishful thinking pazÓmi jeb ìvÁlmju dom‚anuî (kas
vÁlamo uzdod k‚ patiesÓbu) [1, 51ñ52]. Zin‚mas p‚rmaiÚas laika gait‚ ieviesa
starptautisk‚ situ‚cija, kad aizvien nere‚l‚ka kÔuva tiea Rietumvalstu un Pa-
domju SavienÓbas sadursme t.s. savstarpÁj‚s iznÓcin‚anas draudu dÁÔ [18, 97].

Neraugoties uz p‚rmaiÚ‚m starptautiskaj‚s attiecÓb‚s, latvieu politisk‚s
emigr‚cijas locekÔu galven‚s darbÓbas metodes gadu gait‚ palika nemainÓgas.
Popul‚r‚k‚ bija t.s. ìst‚sta metodeî, ar kuras starpniecÓbu RietumvalstÓm
tika vÁstÓts gan par latvieu tautas vÁsturi, gan Otr‚ pasaules kara notikumiem
un Padomju SavienÓbas okup‚ciju, gan vÁlmi atg˚t Latvijas Republikas neat-
karÓbu. TomÁr, k‚ secin‚jis Kan‚das latvieu nacion‚l‚s apvienÓbas vadÓt‚js
V. Upesl‚cis, Ó metode tomÁr nebija nekas vair‚k k‚ ìmierÓga politiska neatlai-
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dÓba labu manieru robe˛‚sî [25, 32] un taust‚m‚kus pan‚kumus par Rietum-
valstu past‚vÓgi izteiktu atbalstu Latvijas inkorpor‚cijas neatzÓan‚ t‚ arÓ
nedeva. ìSt‚sta metodesî viet‚ V. Upesl‚cis ieteica ne tikai attiecÓb‚s ar Pa-
domju SavienÓbu, bet arÓ ar vietÁjiem [mÓtÚu zemju] politiÌiem un valdÓb‚m
izmantot t.s. ìuzbrukuma metodiî [25, 31]. T‚ saucam‚s ìuzbrukuma
metodesî lietderÓbu praksÁ apliecin‚ja 1974., 1975. gada notikumi Austr‚lij‚,
kad Austr‚lijas valdÓbas lÁmums par Baltijas valstu okup‚cijas atzÓanu radÓja
plaas politisk‚s emigr‚cijas sabiedrÓbas demonstr‚cijas vis‚ pasaulÁ, kas daÔÁji
sekmÁja minÁt‚ lÁmuma atcelanu 1975. gada beig‚s. ArÓ Austr‚lijas latvieu
kopienas sabiedriskais darbinieks J. Ritenis gadu pÁc t.s. Austr‚lijas kaujas
secin‚ja, ka vienÓgais lÓdzeklis, kas politiskajiem emigrantiem pÁckara gados
ir devis konkrÁtus labumus, ir ìpolitiska spiediena efektÓva radÓana un izman-
toanaî [19, 5].

Politiskajai izceÔoanai ieilgstot, vec‚k‚s paaudzes p‚rst‚vji pak‚peniski
saprata, ka viÚi nav ÓslaicÓgi politiskie emigranti jeb trimdinieki un ir j‚dom‚
ilgtermiÚ‚, proti, pastiprin‚ti j‚pievÁras sav‚s mÓtnes zemÁs augoo un skolo-
jamo bÁrnu audzin‚anai latvisk‚ gar‚ un, cik iespÁjams, j‚cenas tos iesaistÓt
sav‚s sabiedriskaj‚s aktivit‚tÁs. Pak‚peniski tas arÓ notika ñ 20. gs. 60. un
70. gados Austr‚lijas latvieu sabiedriskaj‚ dzÓvÁ ien‚ca tie, kas Latviju pa-
meta, b˚dami mazi bÁrni, bija dzimui bÁgÔu nometnÁs V‚cij‚ vai jau jaunaj‚
mÓtnes zemÁ. Personiskas pieredzes tr˚kuma dÁÔ Ós paaudzes p‚rst‚vjus vairs
nesaistÓja vec‚k‚s paaudzes aizspriedumi pret komunismu un kontaktiem ar
Latviju. LÓdz ar to viÚi bija tie, kas izmantoja jau iepriek minÁto ìuzbrukuma
metodiî, to papildinot arÓ ar ienaidnieka iepazÓanas metodi, viesojoties oku-
pÁtaj‚ Latvij‚.

Galvenie determinanti, kas noteica latvieu kopienas sabiedriski politisk‚s
aktivit‚tes un no tiem izrietoos t‚l‚kos procesus no 20. gs. 50. gadu beig‚m
lÓdz 70. gadiem, bija Padomju SavienÓba un t‚s kultivÁt‚ komunisma ideo-
loÏija, t‚s politika pret padomju teritorij‚ iekÔauto Baltijas valstu iedzÓvot‚jiem
un baltieu izcelsmes emigrantiem Rietumu pasaulÁ.

Padomju SavienÓbas sakari ar trimdu. LÓdz 50. gadu vidum Padomju
SavienÓbas galvenais mÁrÌis bija repatriÁt visus Otr‚ pasaules kara laik‚ bÁgÔu
gait‚s izklÓduos Baltijas valstu un citu okupÁto valstu iedzÓvot‚jus. T‚
sasnieganai 1955. gada aprÓlÓ, saskaÚ‚ ar Padomju SavienÓbas Komunistisk‚s
partijas Centr‚l‚s komitejas un Padomju Soci‚listisko Republiku SavienÓbas
Ministru padomes lÁmumiem, AustrumberlÓnÁ tika nodibin‚ta Valsts droÓbas
komitejas segorganiz‚cija ñ komiteja ìPar atgrieanos DzimtenÁî. Komitejas
izdotaj‚ avÓzÁ ìPar atgrieanos DzimtenÁî (no 1958. gada ìDzimtenes Balssî)



Ineta Didrihsone-Tomaevska
Austr‚lijas latvieu kopienas sabiedriski politisko aktivit‚u noteicoie faktori 20. gs...

75

[26, 20] k‚ tulki darboj‚s arÓ latviei, kuri r˚pÁj‚s, lai t‚ sasniegtu ‚rzemÁs
dzÓvojoos latvieus. Neraugoties uz lielajiem att‚lumiem, padomju propa-
gandas materi‚li sasniedza arÓ Austr‚lijas latvieu pastkastÓtes. T‚, piemÁram,
1957. gad‚ latviei sav‚s pastkastÓtÁs atrada vÁstules no ìKomitejas par atgrie-
anos dzimtenÁî, kas Ìietami draudzÓgi aicin‚ja atgriezties dzimtenÁ un vÁs-
tuÔu saÚemanu l˚dza uzskatÓt par ierosin‚jumu ìsakaru atjaunoanai ar dzim-
teniî [22]. T‚ k‚ aj‚ laik‚ saistÓb‚ ar k‚du spiegoanas lietu [14] Austr‚lija
bija p‚rtraukusi diplom‚tisk‚s attiecÓbas ar Padomju SavienÓbu (1954ñ1959)
[28, 516], uz padomju propagandu reaÏÁja Austr‚lijas valdÓba, apsolot bal-
tieiem drou patvÁrumu [15]. PÁc abu valstu attiecÓbu atjaunoanas 1959.
gad‚ padomju puse apsolÓja, ka t‚ atÔaus izceÔot tiem Padomju Latvijas iedzÓvo-
t‚jiem, kurus b˚s pieprasÓjui tuvinieki Austr‚lij‚. T‚, pateicoties Padomju
SavienÓbas ìlabajai gribaiî, ‚rpus ìdzelzs priekkaraî uz Austr‚liju izceÔoja
25ñ30 cilvÁki [8; 12; 13; 17], no kuriem vairums bija krietni p‚ri pusm˚˛am
[6; 7]. Retos gadÓjumos uz Austr‚liju izlaida arÓ tos, kas bija atgriezuies no
SibÓrijas izs˚tÓjuma [9].

PÁc 1961. gada ieceÔot‚ju skaits Austr‚lij‚ no Latvijas strauji samazin‚j‚s
[5], jo Padomju SavienÓba veica masveida repatri‚cijas kampaÚas paplain‚-
anu, taj‚ iekÔaujot propagandas darbÓbu pret Rietumeiropas valstÓs mÓto-
ajiem emigrantiem, tai skait‚ pret Austr‚lijas latvieiem [26, 21]. KampaÚas
paplain‚anas ietvaros pÁc Latvijas Komunistisk‚s partijas Centr‚l‚s komi-
tejas sekret‚ra A. Peles slepena l˚guma 1964. gad‚ izveidoja Latvijas Kult˚ras
sakaru komiteju ar tautieiem ‚rzemÁs [26, 24; 29].

LÓdz ar propagandas kampaÚas izvÁranu Padomju SavienÓbas s˚tniecÓba
Kanber‚ realizÁja Austr‚lijas latvieu kopienas nomelnoanas kampaÚu, kas
vissekmÓg‚k izdev‚s 1964. gad‚ ar bro˚ras ìKas viÚi ir?î (1. piez.) izplatÓanu
Austr‚lijas parlament‚ akreditÁtajiem preses p‚rst‚vjiem. PÁc tam Padomju
SavienÓba aktivizÁja t.s. kult˚ras sakaru politiku, kuras rezult‚t‚ Austr‚lij‚
viesoj‚s ne tikai Maskavas cirks, Maskavas futbola komanda, baleta izr‚des,
bet, piemÁram, 1967. gad‚ Austr‚liju un JaunzÁlandi apciemoja arÓ padomju
t˚ristu grupas, kuru vid˚ bija arÓ da˛i latviei (2. piez.).

Ko Padomju SavienÓba vÁlÁj‚s pan‚kt ar ‚du ekskursiju palÓdzÓbu? J‚-
dom‚, ka t‚s mÁrÌis bija sav‚kt noderÓgu inform‚ciju par trimdas vadoajiem
darbiniekiem, ieg˚t materi‚lus t‚l‚kam propagandas darbam, k‚ arÓ radÓt
emigrantos interesi par PSRS tik liel‚ mÁr‚, lai tie apciemotu savu dzimteni,
kur tos varÁtu pievÁrst svarÓgajam ìkult˚rasî kopanas darbam. K‚ os
t˚risma braucienus nosaucis V. Nollendorfs ñ tie bija sava veida komunistisk‚s
varas izl˚kg‚jieni trimdas sabiedrÓb‚ [18, 97].
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Politisko emigrantu sakari ar Latviju. Austr‚lijas latviei nelabpr‚t uzska-
tÓja sevi par trimdas ìt‚lumniekiemî, tomÁr, j‚atzÓst, viÚi t‚di bija. Austr‚lijas
att‚lums no Eiropas bija arÓ viens no iemesliem, k‚dÁÔ Austr‚lijas latvieu
diskusijas par iespÁjamiem Latvijas apciemojumiem s‚k‚s tikai 1963. gad‚.
SalÓdzin‚jumam ñ Zviedrijas un V‚cijas latvieu kopienu vid˚ ‚ds jaut‚jums
bija aktu‚ls jau kop 1957. gada, kad Latvijas PSR teritorija tika atvÁrta
ìbrÓviemî ‚rzemnieku apmeklÁjumiem [18, 29; 4]. Dom‚jams, ka lielais att‚-
lums bija viens no iemesliem, k‚dÁÔ Austr‚lijas latvieu diskusijas arÓ nebija
tik asas k‚, piemÁram, Zviedrijas latvieu vid˚ [4].

Pamat‚ diskusijas par o m˚˛Ógo latvieu politisk‚s emigr‚cijas dilemmu
notika starp divu pretÁju viedokÔu paudÁjiem ñ tiem p‚rsvar‚ jaun‚k‚s paau-
dzes p‚rst‚vjiem [2], kas uzskatÓja, ka ir nepiecieams veidot kontaktus, un
t.s. stingr‚s nost‚jas paudÁjiem, kas atturÁj‚s no jebk‚das iespÁjam‚s saskar-
smes ar latvieiem Padomju Latvij‚. Starp pÁdÁjiem vairums bija vec‚k‚ gada
g‚juma latviei. –ai grup‚ dominÁja uzskats, ka Padomju SavienÓbas izdot‚s
vÓzas saÚemana vien jau nozÓmÁja padomju varas re˛Óma atzÓanu Latvij‚
[20, 60]. LÓdzÓgi k‚ citur, arÓ Austr‚lij‚ aktu‚li bija ‚du braucienu nopÁlumi.
T‚pat aktÓvi diskutÁja par to, k‚du iespaidu Rietumu emigrantu ceÔojumi
varÁtu atst‚t gan uz tuviniekiem Latvij‚, gan arÓ uz pau svezemju ciemiÚu.
J‚dom‚, ka emigr‚cijas sabiedrÓbai viens no nepatÓkam‚kajiem aspektiem
Latvijas apmeklÁjuma reizÁs bija apziÚa, ka viÚi ar savu kl‚tb˚tni un dzimtenÁ
atst‚tajiem materi‚lajiem lÓdzekÔiem it k‚ sekmÁ nicin‚t‚s Padomju SavienÓbas
attÓstÓbu. T‚pat nepatÓkams bija fakts, ka t.s. kult˚ras sakari no padomju puses
tiek atbalstÓti tikai t‚d‚ mÁr‚, cik tas tai ir izdevÓgi. Praktiski trimdas sabied-
rÓbai bija atÚemtas iespÁjas iepazÓstin‚t Latvijas sabiedrÓbu ar savu kult˚ru
jebk‚d‚ form‚t‚ [21, 425ñ427]. LÓdz ar ierobe˛oto domu apmaiÚu Austr‚lij‚
tika run‚ts par vienpusÁju padomju eksportu aj‚ jaut‚jum‚ [3; 24, 48]. TomÁr
arÓ trimdai nepiemita tikai devÁjas raksturs, arÓ tai padomju puse zin‚m‚ mÁr‚
maks‚ja nodevas. T‚ maks‚ja, K. ¬beles v‚rdiem run‚jot, ar to, ka t‚s iedzÓvo-
t‚ji nebija pilnÓgi aizsarg‚ti ìno rietumiem importÁt‚s korupcijasî [2].

Tiesa, liel‚ att‚luma dÁÔ potenci‚lo braucÁju skaits no Austr‚lijas uz
Latviju bija samÁr‚ neliels, jo vairums to nevarÁja atÔauties ñ tas bija visai
d‚rgs prieks. Austr‚lijas latvieu vid˚ bija vÁrojama tendence, ka visi, kas
Austr‚lijas latvieu kopienas publiskaj‚ telp‚ dalÓj‚s savos iespaidos par
viesoanos Latvij‚, to bija apmeklÁjui vai nu pasaules ceÔojumu laik‚, kas
bija p‚rÚemta tradÓcija no austr‚lieiem, vai arÓ izmantoja gadÓjumus, kad
Eiropas kontinent‚ bija j‚piedal‚s k‚d‚s konferencÁs vai semin‚ros [11; 16].
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PÁckara situ‚cij‚ latvieu bÁgÔi dev‚s t‚l‚k‚ emigr‚cij‚ uz daudz‚m
pasaules valstÓm, t‚pÁc likumsakarÓgi, ka viÚu kult˚ras un sabiedriski poli-
tisk‚s aktivit‚tes noteica faktori, kurus mainÓt nebija viÚu spÁkos. Galvenie
faktori, no kuriem bija atkarÓga ne tikai latvieu emigrantu Rietumos, bet arÓ
Padomju Latvijas latvieu turpm‚k‚ past‚vÁana pÁckara pasaulÁ, pamat-
vilcienos izveidoj‚s uzreiz pÁc Otr‚ pasaules kara beig‚m. Viens no noteico-
ajiem faktoriem bija Padomju SavienÓbas izveidoan‚s par vienu no pasaules
lielvar‚m, t‚ bija galven‚ Rietumvalstu idejisk‚ pretiniece. T‚pat sava loma
bija ìaukstajam karamî starp Rietumiem un Austrumiem, kur cilvÁciskie
kontakti ilgu laiku bija neiespÁjami vai traucÁti.

NiecÓgais latvieu politisko emigrantu skaits Rietumu pasaulÁ nek‚di
nespÁja ietekmÁt lielvalstu politiku un sekmÁt Baltijas valstu neatkarÓbas atg˚-
anu. T‚dÁÔ vienÓgais, ko trimdas latviei varÁja darÓt, bija atg‚din‚t un infor-
mÁt Rietumvalstis par Padomju SavienÓbas nelikumÓgo Baltijas valstu aneksiju
un cÓnÓties, lai t‚s nemaina savu nost‚ju un turpina atzÓt Latvijas de iure
past‚vÁanu arÓ turpm‚k.
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Summary

Determinants of Social Political Activities of Latvian Community
in Australia: Late 50s till Mid 70s in 20th Century

Latvians were among the first immigrants who faced the new Australian
immigration policy after World War II. Local citizens viewed the Latvian
émigré as ìnew Australiansî who would be easily integrated in the stateís
society. However, Latvians thought differently. They considered themselves
political refugees who were forced to leave their fatherland. The entire Latvian
exile community, from grass roots societies to global organizations, followed
this world view when forming their social political ideals and method of
activities. After reaching their new homes in countries such as the USA, Ca-
nada, Australia, etc, the main objective of Latvian exile communities was
their self-proclaimed struggle for the freedom of the Latvian nation and the
restoration of independence for the Latvian state. The key factors for social
and political activities for Latvian communities in exile from the late fifties
to the seventies was against Soviet Unionís ideology of communism which
was perceived as hostile to the Baltic citizens in the USSR and political emigr-
ants in the West.

In fact, the politically and numerically insignificant Latvian community
in Australia had no serious influence on the politics of Western superpowers,
and they could not facilitate the restoration of an independent Latvia. So the
only measure available to the Latvians, was to remind and inform Western
countries of the illegal annexation of the Baltic countries, and to maintain
their position of Latvian de jure existence in the future.



80

Inga DoniÚa

Ritu‚l‚s bedres k‚ avots vÁl‚ dzelzs laikmeta
reliÏisko priekstatu izpÁtÁ

VÁl‚ dzelzs laikmeta (9.ñ12. gs.) kapulaukos Latvijas teritorij‚ past‚vÁja
gan inhum‚cija, gan krem‚cija, kad miruais vai s‚rta paliekas ievietotas
iepriek izrakt‚ bedrÁ. TomÁr atseviÌos Ó laika kapulaukos lÓdztekus kapu
bedrÁm atrodamas bedres, kur‚s tr˚kst miruo atlieku. –‚das bedres, kur‚s
tr˚kst skeleta kaulu palieku, zin‚tniskaj‚ literat˚r‚ dÁvÁ par simboliskajiem
apbedÓjumiem un ritu‚l‚m (upura) bedrÁm. Ar simboliskajiem kapiem jeb
kenotafiem saista t‚s kapa bedres, kas pÁc saviem izmÁriem, orient‚cijas un
pildÓjuma neatÌiras no skeletkapu bedrÁm, bet kur‚s tr˚kst skeleta kaulu
palieku. Simboliskie kapi tiek saistÓti ar t‚lum‚ krituu vai miruu cilvÁku
simboliskajiem apbedÓjumiem [19, 33ñ34; 22]. –aj‚ rakst‚ tiks apskatÓtas
ritu‚l‚s (upura) bedres. AtseviÌ‚s Latvijas arheologu publik‚cij‚s galvenok‚rt
pastarpin‚t‚ veid‚ tiek apl˚kots jaut‚jums par ritu‚laj‚m bedrÁm saistÓb‚ ar
vÁl‚ dzelzs laikmeta Austrumlatvijas teritoriju (RadiÚ u. c.). TomÁr ritu‚l‚s
bedres p‚rÁj‚ Latvijas teritorij‚ arheologu publik‚cij‚s nav skatÓtas, lÓdz ar
to is raksts veltÓts to pÁtniecÓbai Latvijas teritorij‚.

Galven‚ problÁma ritu‚lo bedru pÁtniecÓb‚ ir t‚, ka t‚s ne vienmÁr var
atÌirt no kapu bedrÁm. Tas saistÓts ar skeletu slikto saglab‚an‚s pak‚pi un
kapu postÓjumiem. Ugunskapos, atÌirÓb‚ no skeletkapiem, ir lab‚k sagla-
b‚juies deguie kauli, un tas Ôauj viegl‚k izdalÓt ritu‚l‚s bedres, kur‚s tr˚kst
kalcinÁto kaulu, s‚rta izded˛u un senlietu sakusumu. IevÁrojot iepriekminÁtos
argumentus, j‚saka, ka ‚das ritu‚l‚s bedres atrodamas latgaÔu, kuru, lÓbieu,
un arÓ atseviÌos zemgaÔu kapulaukos. –aj‚ rakst‚ analizÁti Latvijas VÁstures
instit˚ta ArheoloÏisko materi‚lu kr‚tuves avoti par Latvijas vÁl‚ dzelzs laik-
meta kapulaukiem. No tiem ritu‚l‚s bedres konstatÁtas 21 kapulauk‚ (1. att.)
(1. piez.), kur no apskatÓt‚ materi‚la ‚ds bedru skaits vien‚ kapulauk‚ sv‚r-
st‚s no 1 (Strungas [23], KalniÚi [10] u.c.) lÓdz pat 43 (NÓcas senkapi [22])
vienÓb‚m. Rakst‚ apl˚kotas tikai galven‚s o bedru iezÓmes ar atseviÌiem
piemÁriem un skaidrota to nozÓme. Kopum‚ arheoloÏiskajos avotos ir gr˚ti
identificÁt ritu‚los paradumus, jo tie tie‚ veid‚ neatkl‚j ne pau ritu‚lu, ne
t‚ norisi. TomÁr ieg˚tie avoti Ôauj analizÁt attiecÓg‚ laika materi‚l‚s un garÓg‚s
kult˚ras aspektus.
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1. attÁls. Kapulauki ar ritu‚lo bedru atradumu viet‚m.

PievÁroties pa‚m ritu‚l‚m bedrÁm, j‚min, ka nav izdal‚mas noteiktas
pazÓmes, kas b˚tu raksturÓgas tikai k‚dam atseviÌam Latvijas teritorijas
reÏionam. Vairum‚ gadÓjumu t‚s pÁc formas un izmÁriem ir atbilstoas kapu
bedrÁm. –Ós bedres var atÌirties pÁc formas, kur izdal‚mas mazas, apaÔas vai
ov‚las, lielas, garenas, k‚ arÓ nenoteiktas formas bedres. –o bedru izmÁri ir
da˛‚di, vidÁji diametr‚ no 50 cm lÓdz pat 3 m. To dziÔums sv‚rst‚s no 30 cm
lÓdz 1,5 m, bet pamatne veidota da˛‚di ñ muldveidÓga, piltuvveidÓga, Ëetrst˚ra
formas veid‚ u. c. –o bedru izmÁri un formas var atÌirties pat vien‚ kapu-
lauk‚. Ritu‚l‚s bedres liel‚koties izvietotas apbedÓjumu vid˚ starp kapiem,
tos neskarot. Protams, ir izÚÁmuma gadÓjumi, kad Ós bedres atrad‚s ciei
blakus kapiem (KristapiÚi, 197. kaps [11, 21ñ23] (2. att.), SiliÚi, 6. kaps [9]),
vai pat bija ar tiem savienotas (S‚raji 8. kaps [6]). P‚rsvar‚ t‚s pildÓtas ar
tumu zemi, kam mÁdz b˚t oglÓu un pelnu piejaukums, k‚ arÓ atseviÌiem
deguiem kaulu fragmentiem, akmeÚiem, m‚la trauku lausk‚m un senliet‚m.
DaÔai bedru pildÓjum‚ nav konstatÁti atradumi, izÚemot akmeÚus. J‚piebilst,
ka da˛‚d‚ skait‚ akmeÚi konstatÁjami liel‚kaj‚ daÔ‚ o bedru.



Inga DoniÚa
Ritu‚l‚s bedres k‚ avots vÁl‚ dzelzs laikmeta reliÏisko priekstatu izpÁtÁ

82

2. attÁls. C ñ 197. kaps; D ñ ritu‚l‚ bedre; E ñ ritu‚l‚s bedres ÌÁrsgriezums
(A-B) (pÁc: Kuniga, I. KristapiÚu kapulauks 8. gs. beigas ñ 12. gs.

RÓga, 2000. 22. lpp.).

PÁc atradumiem ritu‚l‚s bedres var iedalÓt, pirmk‚rt, bedrÁs ar taj‚s
novietotu vienu vai vair‚k‚m senliet‚m, t‚, piemÁram, cirvis k‚ vienÓgais
atradums (NÓca [22], Strungas [23], VÁjst˚ri [32; 33], Vampeniei [24], Ã˚Ïeri
[1; 2; 3; 4] u. c.). Strungu senkapos starp ugunskapiem vien‚ bedrÁ, kas pÁc
formas un izmÁriem lÓdzin‚j‚s kapa bedrei, novietots miniat˚rais cirvÓtis [23],
lÓdzÓgi arÓ NÓcas senkapos 14 bedrÁs bija novietoti miniat˚rie cirvÓi [22].
J‚piezÓmÁ, ka vÁlaj‚ dzelzs laikmet‚ kuri miruajiem kapos lÓdzi lika mini-
at˚ros priekmetus, tai skait‚ miniat˚ros cirvÓus. Kopum‚ ritu‚laj‚s bedrÁs
atrodamas da˛‚das senlietas, k‚das raksturÓgas arÓ kapiem, piemÁram, zobens,
cirvis, nazis, gredzens, sakta, piekariÚ, krellÓtes u. c.

Otrk‚rt, var izdalÓt bedres, kur‚s atrodamas m‚la trauku lauskas (Krista-
piÚi [11], Vampeniei [24] u. c.). AtseviÌos gadÓjumos konstatÁti veseli m‚la
podi. PiemÁram, VÁjst˚ru kapulauk‚ kapam lÓdzÓg‚ bedrÁ k‚ vienÓgais atra-
dums ievietots m‚la pods ar dzintaru [32; 33]. T‚pat arÓ »abu kapulauk‚
ritu‚laj‚ bedrÁ bija novietots m‚la pods, dzirkles un ornamentÁts raga cirvis
[21]. TomÁr vairum‚ gadÓjumu ritu‚laj‚s bedrÁs atrodamas gan m‚la trauku
lauskas, gan atseviÌas senlietas vai to fragmenti (KalniÚi [10], Lejas˛agari
[25; 26], Vampeniei [24] u. c.).

AtseviÌos gadÓjumos gr˚ti ir novilkt robe˛u starp ritu‚laj‚m bedrÁm un
ugunskura vai pavarda viet‚m (KristapiÚi [11, 21ñ23], VÁjst˚ri [32; 33], Liel-
v‚rdes p‚rceltuve [31], Laukskola [34, 23ñ24]). T‚dÁj‚di rodas zin‚ma nekon-
sekvence to pÁtniecÓb‚. Ugunskura vietas t‚ tiek sauktas to intensÓv‚ deguma
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sl‚Úa dÁÔ, lai gan pÁc uzb˚ves un pildÓjuma t‚s daudz neatÌiras no iepriek
aprakstÓtaj‚m ritu‚laj‚m bedrÁm. To pildÓjum‚ atrod da˛us kalcinÁtu kaulu
gabaliÚus, pa k‚dam dzÓvnieka kaulam, m‚la lauskai un atseviÌai senlietai.
LÓdz ar to atseviÌos gadÓjumos ir gr˚ti nodalÓt ritu‚l‚s bedres no ugunskura
viet‚m. T‚d‚ veid‚ neskaidrs paliek jaut‚jums, vai Óm bedrÁm un ugunskura
viet‚m bija vien‚da funkcija un nozÓmes vai tomÁr atÌirÓga. DaÔa pÁtnieku
Ós ugunskura vietas saista gan ar piemiÚas ritu‚lu darbÓbu, gan veÔu kultu
(ZariÚa [34, 24]). J‚teic, ka atseviÌi ugunskuri konstatÁti arÓ 14.ñ18. gadsimta
kapsÁt‚s, galvenok‚rt Augdaugav‚ [16, 203].

Lietuvas teritorij‚ 6 kuru kapulaukos (2. piez.) ‚du bedru skaits vien‚
kapulauk‚ sniedzas lÓdz 150 vienÓb‚m, piemÁram, Gintaliku (GintalikÎ)
kapulauk‚ starp 88 kapiem atkl‚tas 150 ritu‚l‚s bedres un 16 pavardi [12,
426]. –Óm bedrÁm ar Latvijas teritorij‚ atrastaj‚m saskat‚mas kopÓgas iezÓmes,
taj‚s t‚pat tr˚kst apbedÓjumiem raksturÓg‚ invent‚ra un miruo atlieku, t‚s
pildÓtas ar jauktu ogÔainu zemi, un taj‚s atrodamas pa k‚dai atseviÌai senlietai
un m‚la lauskai. PÁc formas t‚s liel‚koties ir mazas un apaÔas, tomÁr sastopa-
mas arÓ lielas ov‚las formas bedres. Tur ritu‚l‚s bedres tiek datÁtas ar 8.ñ15. gs.
[12, 421ñ443]. Starp t‚m var izdalÓt bedres, kur‚s k‚ vienÓgais atradums
ieg˚ts koks ar tam virs˚ uzvÁrtu spir‚laproci vai spir‚lgredzenu [28]. Lietuvas
pÁtnieks V. Valatka (Vitas Valatka) ritu‚l‚s bedres saista ar senËu vai miruo
pagodin‚anas ritu‚lu, kura laik‚ tikusi kurta uguns. ViÚ pieÚem, ka, iespÁ-
jams, svarÓgas ir bijuas bedres ar atbilstou ritu‚lo rÓku ñ koku, uz kura uz-
vilkta spir‚le. –o bedru raanos viÚ saista ar miruo krem‚cijas para˛u izplatÓ-
anos Rietumlietuv‚. PiemÁram, Gintaliku kapulauk‚ da˛as no konstatÁtaj‚m
ritu‚laj‚m bedrÁm raktas, sa‚rdot 15. gs. s‚kuma kapus, kas par‚da to, ka o
bedru rakanas para˛as eksistÁja lÓdz kristietÓbas ievieanai Lietuv‚ [29]. Kopu-
m‚ t‚s tiek saistÓtas arÓ ar miruo simboliskajiem apbedÓanas ritu‚liem [27].

Latvijas teritorij‚ atrodam‚s ritu‚l‚s bedres vairum‚ gadÓjumu atbilst
kapa bedrÁm, t‚dÁj‚di tas Ôauj da˛‚di traktÁt ieg˚to materi‚lu [19, 34]. Skaid-
rojot o bedru nozÓmi, viens variants ir skatÓt to atbilstÓbu ar latvieu bÁru
tautasdziesm‚m: Lai tie mira, kam patika, / Es nemieru, man netika; / Es
ievelu bÁrza kluci / Sav‚i kapa vietiÚ‚i (LD 27358-1). –eit saskat‚ma nor‚de
par sava veida ritu‚lu, ar kura palÓdzÓbu ritu‚la veicÁjs var atpirkties vai
apm‚nÓt n‚vi, t‚d‚ veid‚ paildzinot savu dzÓvoanu. –o tautasdziesmu pamat‚
ir darbÓba, kad Ó ritu‚la veicÁjs sav‚ kapa viet‚ (3. piez.) met/ svie˛/ ripina/
veÔ bluÌi, akmeni vai cirvi (4. piez.). Visbie˛‚k akmens tiek mests kop‚ ar
cirvi, da˛os variantos par‚d‚s bÁrza sieksta, bluÌa vai kluËa velana kapa
bedrÁ. Citos variantos paralÁli funkcionÁ puÌe, zelts un sudrabs, k‚ arÓ nauda,
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kas iespÁjams iezÓmÁ jaun‚ku laika posmu [35]. –‚du darbÓbu var saistÓt ar
sava veida maÏisku ritu‚lu, kur priekmets (akmens, cirvis, bluÌis) var tikt
attiecin‚ts uz pau cilvÁku, k‚ t‚ simbolisks aizst‚jÁjs. T‚dÁj‚di ar ‚das maÏis-
kas darbÓbas palÓdzÓbu cilvÁks varÁja censties pan‚kt sev ilg‚ku m˚˛u, t‚d‚
k‚rt‚ novirzot nevÁlamo n‚vi uz simboliskajiem tÁliem, kuri attiecÓgaj‚ situ‚-
cij‚ varÁtu noderÁt par cilvÁka izpalÓgiem, apm‚not n‚vi [15, 101ñ103]. IespÁ-
jams, ‚da ceremonija varÁja p‚rveidot individu‚lo n‚vi cit‚ pl‚ksnÁ, un ticÓba
ritu‚la spÁkam varÁja ietekmÁt cilvÁka likteni.

LÓdzÓga ritu‚la darbÓba atspoguÔojas tautasdziesm‚s par zobena meanu
vai duranu kapulauk‚ vai kapsÁt‚: Es ied˚ru zobentiÚu / KapsÁtiÚas maliÚâ; /
–e guleja tas br‚litis, / –e r˚seja zobentiÚ (LD 27688-0); Es ied˚ru zobentiÚu /
Baltâ smilku kalniÚâ; / Lai tas tr˚d, lai r˚seja / LÓdz manam m˚˛iÚam (LD
27332-1). –Óm tautasdziesm‚m ekvivalentas iezÓmes saskat‚mas arheoloÏis-
kaj‚ materi‚l‚, kad ierocis ir iedurts kapulauka teritorij‚, piemÁram, B‚Ôu-
–ÌÁrstaiÚu kapulauk‚ konstatÁti divi ‚di gadÓjumi. Pirmaj‚ gadÓjum‚ ñ neliel‚
bedrÁ st‚vus iedurts kaujas nazis (3. att.), kas bez akmeÚiem ir vienÓgais atra-
dums [7, 26], otr‚ gadÓjum‚ ñ blakus bedrei, kura pildÓta ar akmeÚiem, bija
st‚vus iedurti Ëetri ÌÁpi (4. att.) [8, XIIIñXIV]. Ko varÁtu skaidrot k‚ speci-
fiski reliÏisku vai piemiÚas ritu‚lu ar ziedojumiem. IespÁjams, lÓdzÓga nozÓme
ir bijusi senlietu noguldÓjumiem kapulauku teritorij‚, kur neliel‚ bedrÓtÁ vien-
kopus kaudzÁ saliktas senlietas (Jaunsaules SiliÚi [9], Gramzdas UpÓi [5,
21ñ22] u. c.).

3. attÁls. B‚Ôu-–ÌÁrstaiÚu kapulauks, bedre ar kaujas na˛a ziedojumu (LVI
AMK Inv. Nr. 235-1:33) (M. Atg‚˛a 1979. gada izrakumi).
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4. attÁls. B‚Ôu-–ÌÁrstaiÚu kapulauks, bedre ar ÌÁpu ziedojumiem
(pÁc: Latvieu kult˚ra senatnÁ. RÓga, 1937. ñ XIV)

(F. Balo˛a 1926. gada izrakumi).

Skaidrojot ritu‚lo bedru nozÓmi ar tautasdziesmu palÓdzÓbu, j‚piezÓmÁ,
ka past‚v da˛‚di viedokÔi par tautasdziesmu raan‚s laiku un paralÁÔu vilkanu
ar arheoloÏiskajiem avotiem. TomÁr nevar noliegt atzinumu, ka tautasdzies-
mas veidoju‚s ilg‚k‚ laika posm‚, ietverot senu para˛u atskaÚu, jo cilvÁku
pasaules uztvere un tradÓcijas veidoju‚s vair‚ku t˚kstou gadu laik‚ [14, 25].
Nevar droi noteikt o tautasdziesmu raan‚s laiku, t‚pat nevar pilnÓgi droi
pateikt, vai taj‚s vÁrojama atskaÚa no vÁl‚ dzelzs laikmeta kapulaukos atras-
taj‚m ritu‚laj‚m bedrÁm, tomÁr t‚s samÁr‚ precÓzi ataino to, ko iespÁjams
konstatÁt arheoloÏiskajos izrakumos. Run‚jot par Óm pa‚m tautasdziesm‚m,
j‚saka, ka starp arheoloÏiski pÁtÓt‚m vÁsturisko laiku apbedÓanas viet‚m
t‚m nav atrasta atbilstÓba [16, 203]. IespÁjams, ka t‚d‚ veid‚ aj‚s tautas-
dziesm‚s saglab‚jies sen‚ku tradÓciju atspoguÔojums. Uz to netiei var nor‚dÓt
arÓ o tautasdziesmu pla‚ izplatÓba Latvijas teritorij‚ [35]. –o tautasdziesmu
p‚rmantotÓbu varÁtu skaidrot ar to, ka t‚s varÁja saglab‚ties nemainÓg‚ veid‚
k‚ daÔa no bÁru ceremonijas. PiemÁram, KurzemÁ ‚da tipa tautasdziesmas
dzied‚tas pÁc miru‚ apbedÓanas piemiÚas mielasta laik‚ [20, 151].

Ja ritu‚lo bedru nozÓmes skaidroan‚ nenoliedzam iepriek apskatÓto
tautasdziesmu p‚rmantojamÓbu, tad j‚saka, ka ‚da ritu‚la darbÓba varÁja
b˚t zÓmÓgs akts, kas demonstrÁja n‚ves apzin‚anos un var tikt saistÓts ar
noteiktiem simboliem un ritu‚liem [30, 193ñ212] centienos paildzin‚t dzÓvi,
k‚ arÓ mÁÏin‚jumu skaidrot bailes, ko izraisÓja n‚ve. LÓdz ar to cilvÁki varÁja
vÁlÁties da˛‚dos veidos paildzin‚t savu dzÓves ilgumu. Un, iespÁjams, t‚d‚
veid‚ cenoties ietekmÁt apbedÓanas vietai it k‚ piemÓtoo varu p‚r dzÓvÓbu
un n‚vi [18, 98]. T‚d‚ k‚rt‚ ‚das ritu‚las darbÓbas varÁja izrietÁt no aktÓvas
uzvedÓbas un b˚t daÔa no aktÓvas manipul‚cijas par cilvÁku uztveri, ticÁjumiem
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un lojalit‚ti [17, 32]. Turkl‚t nav izslÁdzama iespÁja ritu‚l‚s bedres skaidrot
ar veÔu vai senËu kultu, kuru laik‚ izrakt‚s bedrÁs tika kurin‚ts ugunskurs un
pÁc tam novietoti ziedojumi vai ‚du bedru piepildÓan‚ izmantota pavardu
zeme no mÓtÚu viet‚m. T‚pat nav izslÁdzama praktisk‚ nozÓme o bedru
izmantoan‚, kas varÁja b˚t k‚ neatÚemama sast‚vdaÔa no apbedÓanas ritu‚la
[13, 195]. To rakana var b˚t saistÓta ar zemes ieg˚anu kapu uzkalniÚu
uzbÁranai, bet pÁc tam Ós bedres varÁja kalpot k‚du noteiktu ritu‚lu veikanai
[21, 53].

Nobeigum‚ var secin‚t, ka iepriek apl˚kot‚s ritu‚l‚s bedres nevar uz-
skatÓt par nejaua rakstura par‚dÓb‚m, bet, ka t‚s veidotas ar k‚du noteiktu
mÁrÌi. Uz to nor‚da ne tikai ‚du bedru izplatÓba pla‚k‚ are‚l‚, bet arÓ to
daudzskaitlÓga past‚vÁana vien‚ kapulauk‚. T‚pat nevar noliegt to saistÓbu
ar k‚du noteiktu ritu‚lu vai pagodin‚anas aktu, uz ko nor‚da ‚du bedru
atraan‚s kapulauka teritorij‚, kas identificÁjama ar miruo atdusas vietu,
kur tika veidota saikne starp dzÓvajiem un miruajiem.

PiezÓmes
1. –eit apkopota inform‚cija par kapulaukiem, kas glab‚jas Latvijas VÁs-

tures instit˚ta ArheoloÏisko materi‚lu kr‚tuvÁ (LVI AMK). Apkopojot
inform‚ciju par kapulaukiem, par kuriem nav ziÚu LVI AMK, is skaitlis
var mainÓties. T‚pat eit netika vÁr‚ Úemtas t‚s bedres, kuras var tikt
uzskatÓtas par agr‚ku vai vÁl‚ku laiku saimniecisk‚s darbÓbas paliek‚m
vai postÓjuma pazÓmÁm. Nor‚dÓtaj‚ kapulauku skait‚ atseviÌi netiek
izdalÓtas ugunskura vietas.

2. GintalikÎ, Godeliai, Kukiai, Kurai, Palanga, U˛pelkiai.
3. Sav‚ kapa vietiÚ‚; Sava kapa dibenâ; Savas dobes diben‚.
4. Svie˛u cirvi, veÔí akmeni Sav‚ kapa vietiÚâ; Lai r˚s cirvis, pel akmenis,

Ne kà manis augumiÚ. (LD 27333-1)
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Summary

Ritual Pits as a Source of Religious Concepts in The Late Iron Age

During the Late Iron Age in the territory of Latvia, among burial sites
along with inhumation and cremation graves, pits can be found, which do
not fit the grave category. These pits, typically considered ritual pits, are
without any traces of human remains. Until now, these pits have not received
much attention in Latvian archaeological literature, where scholars have given
little notice to burial sites in the Eastern part of Latvia. My task in this article
is to give overall information about the distribution and the main charac-
teristics of these ritual pits.

Ritual pits have been found in the territories of the Latgalians, Curonians,
Livs and Semigallians, where they have been recognized in 21 cemeteries.
The amount of pits in one cemetery varies from 1 to 43 units. They do not
have common characteristics to distinguish them between regions. Ritual
pits do not contain any human remains and grave goods. They are usually
filled with soil mixed with charcoal. Singular finds, such as a few potsherds
and stones sometimes can be found there. The sizes and shapes are similar
within the composition of the graves.

Analogical ritual pits are known from the Curonian area in Lithuania,
where they were discovered in six cemeteries.

Scholars suggest that pits were made with certain a goal, although the
meaning is not clear. They could be considered as a part of a burying ritual
or ancestral cult. The continuity of ritual pits can be seen in funeral folk
songs, such as to pay off the death, an axe, stone or log should be sacrificed,
which was considered as symbolic replacement of the human body.
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Татьяна Философова

Из истории русского старообрядчества:

стих А.А. Надеждина «Рассказ скорбного старца»

XIX век стал важной вехой в истории развития старообрядческой
мысли. Учреждение единоверческой церкви указом императора Павла в
1800-ом году привело, с одной стороны, к усилению споров и разногла-
сий по догматическим вопросам внутри русского старообрядчества. С
другой стороны, ужесточилась полемика старообрядцев с миссионерами
официальной православной церкви, которые направлялись церковны-
ми властными структурами в районы с преобладающим старообрядчес-
ким населением. Главной задачей миссионеров была просветительская
деятельность среди местного старообрядческого населения и «увещева-
ние» последователей «древляго благочестия» для того, чтобы они отказа-
лись от своих убеждений и перешли в лоно официальной православной
церкви [4, 147, 379]. В старообрядчестве миссионерская деятельность
православной церкви встречала упорное сопротивление. Идеологичес-
кое противостояние старообрядцев и православных миссионеров часто
заканчивалось арестами и ссылкой наиболее активных местных старо-
обрядческих наставников и начетчиков, насильственным выдворением
старообрядцев с территории старообрядческих скитов и монастырей. Все
эти исторические факты нашли отражение в сочинениях писателей-ста-
рообрядцев того времени Ф.Е. Мельникова (1874–1960), Л.Ф. Пичугина
(1859–1912) и др.

Среди известных начетчиков второй половины XIX века, внесших
большой вклад в сохранение старообрядческой культуры, письменности
и идеологии, большой популярностью и уважением пользовался А. А. На-
деждин (1836–1909). Судьба А.А. Надеждина довольно необычна для
старообрядческого деятеля [3, 178]. Он родился в семье православного свя-
щеннослужителя и получил образование в семинарии официальной пра-
вославной церкви. Знакомство с дореформенными древними служебными
книгами изменило его убеждения, и он осознанно перешел в старооб-
рядчество, приняв крещение от поморского наставника. По свидетель-
ству современников, А.А. Надеждин обладал природным даром красно-
речия и умел убедительно излагать свои мысли в простой и доступной
форме. Он неоднократно принимал участие в старообрядческих собо-
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рах, полемизировал с православными миссионерами в Саратовской гу-
бернии, выступал на беседах против своих идеологических оппонентов,
за что был отдан под суд и приговорен к тюремному заключению. Мно-
гие полемические сочинения А.А. Надеждина были изданы посредством
гектографа в типографии П. М. Безводина в Сызрани и таким образом
получили широкую известность среди старообрядцев. Среди них: «От-
веты некоему вопросителю», «Ответы грекоуниатским миссионерам» и
др. (Прим. 1). А.А. Надеждин также является автором стихотворного со-
чинения «Рассказ скорбного старца», которое представляет собой ори-
гинальную интерпретацию реальных событий из истории русского ста-
рообрядчества и объясняет причины раскола. «Рассказ скорбного старца»
был опубликован в «Приложении» к старообрядческому журналу «Щит
веры» за 1914 г. с указанием имени автора [5, 1–8].

Однако помимо данного известного издания, текст неоднократно
копировался посредством гектографа. В частности, мне удалось обнару-
жить ранее неизвестный список стиха в составе сборника-гектографа
конца XIX – начала XX веков [2, 1–10]. В состав сборника, помимо сти-
ха А. А. Надеждина, вошли полемические сочинения о браке и о вопро-
сах церковного строительства. В настоящее время сборник находится в
составе коллекции староверческого деятеля Латвии И. Н. Заволоко
(1897–1984) в фонде рукописных и старопечатных книг Древлехранили-
ща ИРЛИ (Санкт-Петербург, Россия). Тот факт, что текст был включен в
гектографическое издание местным книжником, свидетельствует, преж-
де всего, о широкой начитанности и осведомленности составителя сбор-
ника, который, несомненно, был в курсе текущих событий и актуальной
полемики старообрядческих начетчиков с миссионерами официальной
православной церкви. Возможно, составитель сборника лично присут-
ствовал на беседах А. А. Надеждина с православными миссионерами или
приобрел рукописные копии его сочинений. В старообрядческой книж-
ной традиции от вкусов и уровня образования местных книжников во
многом зависел репертуар чтения в местной общине. Помимо служеб-
ных сборников, состав которых, как правило, не претерпевал значитель-
ных изменений, местные книжники составляли и переписывали боль-
шое количество сборников, обслуживающих общебытовое благочестие.
Критерием отбора сочинений для таких сборников было «душеполезное»,
как говорили сами старообрядцы, содержание текстов. Стих «Рассказ
скорбного старца», несомненно, соответствовал критерию «пользы для
души», если он был включен в состав гектографа.



Татьяна Философова

Из истории русского старообрядчества: стих А.А. Надеждина «Рассказ скорбного старца»

92

Список стиха из гектографа коллекции И. Н. Заволоко оформлен в
соответствии с традициями рукописной и старопечатной книги: текст
написан подражанием полууставу, с сохранением титл и буквенным вы-
ражением чисел, в списке использованы характерные для гектографов
того времени синие и фиолетовые чернила. Стих сопровождается портре-
том «скорбного старца» – автора стихотворения. Портрет «старца» соот-
ветствует стереотипам о том, как должен выглядеть старообрядец – ис-
тинный хранитель «древляго благочестия». «Старец» изображен с длинной
седой бородой, в традиционной крестьянской рубахе; его суровый взгляд
передает твердость и решительность. В сборник стих был включен как
анонимный, без указания имени автора. Тексту предшествует заглавие,
поясняющее суть повествования: «Биографический простый мотив из
былин реформации Никона и его сотрудников. Рассказ скорбного стар-
ца». Первая часть заглавия не была включена в известную публикацию
стиха в журнале «Щит веры». Это дает возможность предположить, что
данное пояснительное предложение не является авторским, а было вне-
сено в текст составителем сборника.

Создание стихотворных произведений полемической и догматичес-
кой направленности является неотъемлемой частью старообрядческой
письменной культуры. У истоков этой традиции стоял протопоп Авва-
кум (Аввакум Петрович Кондратьев, 1620 или 1621–1682). Например,
приписываемый ему стих «Враг злодей нападе на меня...» резко облича-
ет сущность реформ патриарха Никона (мирское имя Никита Минин
(Минов), 1605–1681) [7, 244]. Книжники Выговской литературной шко-
лы внесли большой вклад в развитие стихотворной старообрядческой по-
лемики [6, 274–290]. Чаще всего стихи полемической и дидактической
направленности создавались в эпистолярном жанре или в качестве пре-
дисловий и послесловий к прозаическим полемическим сочинениям.
Стихотворная форма помогала передавать сжато и образно ключевые
идеи, находить яркие метафоры и сравнения и создавать атмосферу лич-
ного общения с собеседником или оппонентом. Рифма и ритмика сти-
хов также открывала возможность говорить о сложных догматических
вопросах в несколько упрощенном виде, используя просторечия и идио-
мы. Довольно типичным был прием самоуничижения автора, который
представал перед читателем в образе простоватого мужичка. Все сказан-
ное выше можно отнести и к стихотворному сочинению А.А. Надеждина
«Рассказ скорбного старца» (Прим. 2). Повествование в стихе ведется от
лица некоего «скорбного старца», твердого последователя и хранителя
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устоев «древляго благочестия». Текст написан раешным стихом в форме
доверительной беседы с единомышленниками. Стих начинается с обра-
щения к братьям по вере:

«Любезная братия,
Древле-православные христиане,
Верные миряне!» [7, 358]

Остановки в повествовании, присказки и восклицания автора, оби-
лие просторечий создают непринужденную атмосферу спонтанной речи:

«Ну, теперь довольно!
Мне стало голову больно.
Немножко отдохну,
Да потом опять начну...» [7, 359]

Стих разделен на восемь самостоятельных разделов (или «слов», как
называет их автор). В каждом «слове» описываются те реальные истори-
ческие события, которые, по мнению автора, стали причиной гонений
на старообрядцев. Автор последовательно описывает церковные соборы
1654–1667 гг., проведение реформ патриарха Никона, узаконенную прав-
ку книг и изменения в церковных обрядах:

«Тут есть соборное повеление,
Для всех нас удивление –
Что в книгах Никоном было исправлено,
И бывшему собору доставлено,
То собор сие утверждает,
И служить по ним повелевает.» [7, 360–361]

После детального объяснения причин раскола автор переходит к
критике своих оппонентов-современников. Среди них – миссионеры
официальной православной церкви, против которых автор неоднократно
выступал на беседах в доме Шумова в Нижнем Новгороде, – известный
старообрядческий деятель П. Прусский (1821–1895), перешедший в еди-
новерие, и даже выдающийся исследователь русского старообрядчества
профессор Н.И. Субботин (1827–1905). Характерно, что все оппоненты
старообрядцев представлены автором как люди невежественные, агрес-
сивные, озлобленные и не обладающие даром красноречия. Однако в их
руках – власть, и они с готовностью применяют физическую силу про-
тив старообрядцев. Вот как описывает автор противостояние епископа
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Павла Коломенского (Прим. 3), который был убежденным противником
церковных реформ и патриарха Никона:

«До того он на Павла разсвирепелся,
И как голодный тигр руками в него вцепился ...
А как только выпал снежек,
То Никон Павла сжег...» [7, 359]

Однако это повествование о трагических событиях из истории рус-
ского старообрядчества имеет неожиданно «счастливый конец». А.А. На-
деждин заканчивает свое сочинение с большим оптимизмом и надеждой
на скорейшее прекращение преследований старообрядцев. В заключи-
тельных строках своего сочинения он прославляет царя и благодарит его
за дарованные старообрядцам свободы.

К сожалению, ограниченные рамки данной статьи позволили сде-
лать только краткий обзор этого интересного сочинения А.А. Надеждина.
Полагаю, что дальнейшее изучение богатого письменного наследия мест-
ных старообрядческих книжников поможет нам лучше узнать самобыт-
ную культуру, традиции и мировоззрение русских старообрядцев.

Примечания

1. О старообрядческих типографиях и книгоиздательской деятельности
см. работу А. Вознесенского, приведенную в библиографии.

2. Текст по списку в собрании И.Н. Заволоко полностью опубликован
в нашей монографии, приведенной в библиографии. Далее стих ци-
тируется по этому изданию.

3. Павел Коломенский – епископ Русской Православной церкви, ак-
тивно выступавший против церковных реформ. Он был сожжен в
срубе в 1656 г. и почитается старообрядцами как мученик, постра-
давший за свои убеждения.
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Kopsavilkums

No krievu vecticÓbas vÁstures: A. Nade˛dina dzejojums
ìSkumÓg‚ sirmgalvja st‚stsî

Izcil‚ko krievu vecticÓbnieku dzÓve un jaunrade ir diezgan labi izpÁtÓta,
viÚu darbi ir zin‚mi plaam lasÓt‚ju lokam. TaËu daudzu maz‚k pazÓstamu
talantÓgu vecticÓbnieku gr‚matnieku radoais mantojums vÁl ir palicis nepÁtÓts,
kaut arÓ viÚu dzejas un prozas darbi ir vÁrtÓgs inform‚cijas avots par vecticÓb-
nieku kult˚ru, vÁsturi, ideoloÏiju un pasaules uzskatu. Interesi var izraisÓt
talantÓg‚, savu laikabiedru lielu cieÚu baudÓju‚ vecticÓbnieku reliÏisko tekstu
pazinÁja A. Nade˛dina (1836ñ1909) jaunrade. 19. gs. otraj‚ pusÁ un 20. gs.
s‚kum‚ viÚ ieguva popularit‚ti, jo atkl‚ti polemizÁja ar ofici‚l‚s pareizticÓg‚s
baznÓcas mision‚riem un uzst‚j‚s ar publisk‚m run‚m dogmatiskos jaut‚ju-
mos “i˛Úijnovgorod‚ un SizraÚ‚. A. Nade˛dins bija arÓ polemiska un dogma-
tiska rakstura sacerÁjumu autors baznÓcas teoloÏijas jaut‚jumos. No viÚa
dzejas darbiem ievÁrÓbu pelnÓjis dzejojums ìSkumÓg‚ sirmgalvja st‚stsî, kur
plai izplatÓj‚s vecticÓbnieku vidÁ, daudzk‚rt tika kopÁts ar hektogr‚fa palÓ-
dzÓbu, k‚ arÓ 1914. gad‚ tika publicÁts vecticÓbnieku ̨ urn‚l‚ ìTicÓbas Vairogsî
(´Щит верыª).

Raksta autorei ir izdevies atrast lÓdz im nezin‚mu dzejojuma norakstu
I. Zavoloko kolekcij‚ Krievu literat˚ras instit˚ta Rokrakstu un seno druk‚to
gr‚matu kr‚tuvÁ. HektografÁt‚ kr‚jum‚ A. Nade˛dina sacerÁjums ievietots k‚
k‚da anonÓma ìskumÓg‚ sirmgalvjaî sacerÁjums, kam pievienots arÓ autora
portrets. Dzejojums sast‚v no astoÚ‚m daÔ‚m (ìdziesm‚mî) un atveido re‚lus
notikumus vecticÓbnieku vÁsturÁ no baznÓcas Ìelan‚s s‚kuma lÓdz 1907. ga-
da liber‚laj‚m reform‚m. Dzejojum‚ atveidoti p‚ridarÓjumi un vaj‚anas, ko
p‚rcieta vec‚s ticÓbas aizst‚vji triju gadsimtu garum‚. Rakst‚ izanalizÁts dze-
jojums un sniegts Óss koment‚rs par taj‚ minÁtajiem vÁstures notikumiem.
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Summary

Some Notes on the History of the Russian Old Believes:
the Poem ìThe Tale by the Old Sorrowful Manî by an Old Believer
Author A.A. Nadezhdin

The lives and works of many outstanding Russian Old Believers have
been extensively studied and are well known to a wide audience. However,
works by many lesser known yet gifted and educated men of letters in Old
Believer communities have yet to be examined. Their polemic and didactic
prose and poetry give us valuable insights to Old Believers culture, history,
ideology and world outlook. In particular, A.A. Nadezhdin (1836ñ1909)
was one of the most popular and respected men of letters of his time in the
Old Believer community. He achieved fame when participating in debates
against missionaries of the official Russian Orthodox Church in Nizhnii
Novgorod and Syzraní in the second half of the 19th through the beginning of
the 20th centuries. He was an author of a number of polemic works in which
he disputed the key issues of the Old Believer doctrine, such as the old Ortho-
dox sign of the cross, and ways of conducting church services, etc. He also
wrote a poem about the history of the Old Believer movement entitled, ìThe
Tale by the Old Sorrowful Manî. The poem became so popular that it was
copied as an anonymous poem through the use of a hectograph before it was
published by an official Old Believer journal ìShchit Very (Shield of the
Faith)î in 1914. I have come across one unknown copy of the poem which is
kept in the Ancient Recordsí Repository of the Research Institute of Russian
Literature (St Petersburg, Russia) in the collection of I.N. Zavoloko. The
poem is presented as an anonymous work although decorated with a portrait
of the author. The poem contains several parts (ìsongsî) and takes the reader
through the history of the Old Believers from the very beginning of the schism
to the 1907 reforms, which granted freedom of religion. The poem depicts
atrocities and unfair treatment towards the Old Believers by patriarch Nikon
and his followers through three centuries. This article examines the poem
and provides a historical background of the events and people described by
the author.
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Guntis Gerhards

Avotu liecÓbas par Lielo badu VidzemÁ
(1601ñ1602)

M˚sdien‚s vairums vÁsturnieku ir p‚rliecin‚ti, ka viduslaikos un lÓdz
pat Pirmajam pasaules karam daudz vair‚k cilvÁku aizg‚ja boj‚ no slimÓb‚m
un bada nek‚ krita kaujas lauk‚. 17. gs. Latvijas vÁsturÁ saist‚s ar vair‚kiem
dramatiskiem notikumiem. Parast‚ secÓba bija kar, bads un sÁrgas. –aj‚ rakst‚
analizÁts pats gadsimta s‚kums, kas Latvijas vÁstures historiogr‚fij‚ galve-
nok‚rt saist‚s ar Polijas ñ Zviedrijas kara (1600ñ1629) notikumiem. Nera˛as,
sÁrgas un bads parasti tiek minÁti vien‚ Ós‚ teikum‚ bez izvÁrstas analÓzes,
nereti uzskatot, ka kar ir bijis galvenais cÁlonis to izraisÓanai. TaËu pÁdÁjos
gados ir b˚tiski paplain‚jusies avotu b‚ze, t‚pÁc ir radusies iespÁja atseviÌus
vÁstures notikumus precizÁt un no jauna izvÁrtÁt. Raksta mÁrÌis ir sniegt
ieskatu da˛‚du avotu liecÓb‚s par 17. gs. s‚kuma notikumiem VidzemÁ, jo
par o kult˚rvÁsturisko novadu pareiz avotu b‚ze ir vispla‚k‚.

Kas ir bads? No fizioloÏisk‚ viedokÔa bads ir organisma st‚voklis, kur‚
pilnÓgi vai daÔÁji p‚rtraukta barÓbas vielu uzÚemana. Bada laik‚ dzÓvÓbu
uztur enerÏija, ko organisms ieg˚st no uzkr‚taj‚m rezervÁm (vispirms patÁrÁ
taukus un glikogÁnu, tad muskuÔu un iekÁjo org‚nu olbaltumvielas). N‚ve
iest‚jas, ja tiek no‚rdÓti 40ñ45% organisma olbaltumvielu. Bads var b˚t abso-
l˚ts (nav ne p‚rtikas, ne ˚dens), pilnÓgs (ir ˚dens, nav p‚rtikas), nepilnÓgs
(saÚem nepietiekamu uztura devu) un daÔÁjs (tr˚kst k‚das uzturvielas) [17].
Latvijas teritorij‚ lÓdz pat 19. gs. otrajai pusei, it seviÌi laukos, periodiski
bija nepilnÓgs un/vai daÔÁjs bads [5, 125ñ126].

Inform‚ciju par badu VidzemÁ 17. gs. s‚kum‚ var g˚t no da˛‚d‚m avotu
grup‚m: rakstÓtajiem vÁstures avotiem (hronikas, m‚cÓt‚ju un mui˛nieku iedzÓ-
vot‚ju vizÓt‚ciju materi‚li, arklu revÓzijas, ceÔot‚ju apraksti u.c.) un lietiskajiem
vÁstures avotiem (paleoklimatoÏiskie dati, arheoloÏisk‚s un etnogr‚fisk‚s
liecÓbas, antropoloÏiskie dati). Izmantojot rakstÓtos vÁstures avotus, j‚Úem
vÁr‚, ka nereti tiem ir subjektÓvs raksturs, ko nosaka vair‚ki apst‚kÔi. Pirmk‚rt,
viduslaiku hronisti rakstÓja vai nu r‚tes, ordeÚa, bÓskapa, vai klostera uzde-
vum‚ un to vajadzÓb‚m, vispirms izceÔot pas˚tÓt‚ja varoÚdarbus un nopelnus,
reti minot vienk‚ros iedzÓvot‚jus, kurus posts parasti sk‚ra vissmag‚k.
Otrk‚rt, ne visos gadÓjumos hronisti ir bijui notikumu aculiecinieki. Var
tikai pieÚemt, bet ne dokument‚ri pier‚dÓt, ka hronisti savos darbos par noti-
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kumiem, kuriem pai nav bijui aculiecinieki, izmantojoi autentiskus doku-
mentus, kuri da˛‚du iemeslu dÁÔ lÓdz m˚sdienu pÁtniekiem nav saglab‚juies.

AnalizÁjot rakstiskos avotus, uzmanÓba j‚pievÁr ne tikai bada minÁanas
faktam, bet arÓ apst‚kÔiem, kas to varÁja izraisÓt. Nepietiekamus p‚rtikas
resursus var izraisÓt da˛‚di cÁloÚi: klimatiskie apst‚kÔi, kas izraisa nera˛u (Óss
augu veÏet‚cijas periods, kad pavasaris iest‚jas vÁlu, bet rudens agri; vasaras
un rudens salnas; lieli nokriÚi vasar‚ un rudenÓ; sausums vasar‚; auksta
ziema); augu un dzÓvnieku slimÓbas; saimnieciski ekonomiskie faktori (agro-
tehnikas un zemkopÓbas sistÁmas efektivit‚te; iztikas resursu atkarÓba no
noteiktas augu kult˚ras) [11, 220ñ225]; demogr‚fiskie (iedzÓvot‚ju skaits
p‚r‚k liels vai arÓ p‚r‚k mazs, piemÁram, lai varÁtu apstr‚d‚t laukus); sabied-
riski soci‚lie (kar, nodevas, klauas) [9, 1278ñ1280].

RakstÓtie avoti liecina, ka 17. gs. s‚kum‚ Latvijas un t.sk. Vidzemes
teritorij‚ divus gadus pÁc k‚rtas bija nera˛a. To izraisÓja klimatiskie apst‚kÔi.
Apkopojot rakstiskos avotus, redzams, ka 1600./1601. gad‚ bija Ôoti sniegota,
bet maiga ziema, t‚pÁc ziem‚ji slikti p‚rziemoja. Pavasaris 1601. gad‚ iest‚j‚s
agri. Vasar‚ no 29. j˚nija s‚k‚s ilgstos lietus (12 nedÁÔas), j˚lija beig‚s uzn‚ca
pÁkÚas salnas, august‚ uzsniga sniegs, g‚ja boj‚ gan ziem‚ji, gan vasar‚ji
un d‚rzeÚi. RudenÓ turpin‚j‚s lietus, kas padarÓja zemes darbus neiespÁjamus.
Daudzviet labÓba palika uz lauka [22, 202]. Oktobra s‚kum‚ sniga vair‚k k‚
nedÁÔu, bet oktobra beig‚s pilnÓb‚ aizsala Daugava [1, 5ñ6]. 1601.ñ1602. gada
ziema bija ar lielu sniegu un salu [12, 58ñ60]. 1602. gada pavasaris iest‚j‚s
k‚ parasti, tika iesÁta labÓba. Desmitaj‚ nedÁÔ‚ pÁc Lieldien‚m sals iznÓcin‚ja
visu ziedoo: sÁjumus un d‚rzeÚus. LabÓba visp‚r neien‚c‚s, bet palika ìzaÔa
k‚ z‚leî. 1602./1603. gada ziema bija auksta, bet pavasaris ñ vÁss, j˚nij‚ vÁl
viet‚m saglab‚j‚s sniegs [22, 202ñ203]. TomÁr rudenÓ beidzot pÁc diviem
nera˛as gadiem varÁja iev‚kt labÓbu.

PaleoklimatoloÏiskie pÁtÓjumi apstiprina rakstÓto vÁstures avotu ziÚas.
Koku gadsk‚rtu izpÁte (dendrohronoloÏija) liecina, ka 1601. gads koku auga-
nai bijis pats nelabvÁlÓg‚kais pÁdÁjo seu gadsimtu laik‚ Eiropas ziemeÔdaÔ‚,
kad gadsk‚rtÁjais koksnes pieaugums bija tikai viena ceturt‚ daÔa salÓdzin‚-
jum‚ ar citiem gadiem [18, 855ñ664]. Savuk‚rt Eiropas dienvidu daÔ‚ laik-
posms no 1601. lÓdz 1605. gadam bijis viens no nokriÚiem bag‚t‚kajiem
vÁsturÁ [20, 75ñ98].

M˚sdien‚s uzskata, ka 17. gs. s‚kuma glob‚l‚s klimata katastrofas cÁlo-
nis bija Peru vulk‚na Huanynaputina izvirdums 1600. gada 19. febru‚rÓ.
Izvirduma laik‚ vulk‚niskie pelni tika izsviesti 30 km augstum‚, vÁl‚k, 1601.
gada pavasarÓ, sasniedza ZiemeÔu puslodi, un tad bija ìgads bez vasarasî.
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Vulk‚na tuv‚kaj‚ apk‚rtnÁ ar lauksaimniecÓbu varÁja ats‚kt nodarboties pÁc
150 gadiem. IlgtermiÚ‚ ziemeÔu puslodÁ gada vidÁj‚ temperat˚ra pazemin‚j‚s
par 0,8 gr‚diem. 1601./1602. gada ziema bija ceturt‚ aukst‚k‚ ziema ZiemeÔu
puslodÁ pÁdÁjo 1 500 gadu laik‚ [4, 455ñ458].

1601.ñ1602. gada klimata izmaiÚas VidzemÁ izraisÓja nera˛u, un iest‚j‚s
nepieredzÁts bads. RÓgas Liel‚s Ãildes eltermaÚu gr‚mat‚ par 1601. gadu
rakstÓts, ka ìrudenÓ nelaik‚ atn‚ku‚ sala dÁÔ boj‚ aizg‚jusi visa labÓba. S‚cies
t‚ds posts un nabadzÓba, ka cilvÁki Ádui pat peles un ̨ urkas. CilvÁkus vaj‚jis
kar, bads un sÁrgas. Ziem‚ zemnieki devuies uz pilsÁtu, bet daudzi palikui
guÔam uz ceÔa: gan jauni, gan veci. Citi, kas atn‚kui lÓdz pilsÁtai, neesot nekur
varÁjui rast siltumu un Ádienu. Gaiss visapk‚rt smirdÁjis no miruo pÓÔiem.î
[3, 249ñ250] Dabas radÓto postu vÁl vair‚k pastiprin‚ja PolijasñZviedrijas
kar. 1600. gada maij‚ zviedru karaspÁks ieÚÁma ZiemeÔigauniju un daÔu Vidze-
mes teritorijas. 1601. gada august‚ zviedri aplenca RÓgu, taËu ieÚemt to neiz-
dev‚s un septembrÓ viÚi bija spiesti atk‚pties, jo armij‚ s‚k‚s sÁrgas, tr˚ka
p‚rtikas un silta apÏÁrba [7, 176ñ177]. 1601. gada rudenÓ ñ ziem‚ Vidzemi
sistem‚tiski laupÓja sirojoo poÔu un lietuvieu karaspÁka daÔas. T‚s teritorija
tika stipri nopostÓta, un saimniecisk‚ dzÓve daudzviet sagrauta [19, 160]. To
dienu notikumi seviÌi spilgti aprakstÓti RÓgas birÏermeistara F. NÓenstedes
(Frantz ̋ (Nyenstede)˝ Nienstede, 1540ñ1622) hronik‚. ViÚ raksta, ka nera˛as
dÁÔ VidzemÁ izcÁlies liels bads. Sirot‚ji un marodieri zemniekiem atÚÁma lopus
un maizi, nereti tos spÓdzin‚ja un nogalin‚ja, m‚jas nodedzin‚ja. CilvÁki
neliel‚s grup‚s dev‚s uz RÓgu pÁc palÓdzÓbas. Kad viÚiem teica, ka tur visiem
nevarÁs palÓdzÁt, sekoja atbilde, ka vienalga, kur mirt, galvenais, lai viÚus
apglab‚tu RÓg‚, sav‚d‚k suÚi un vilki tos apgrauzÓs [8, 112ñ113]. Savuk‚rt
RÓgas r‚tskunga Johana Bodekera (Johann Bodecker, 1597ñ1627) hronika vÁstÓ,
ka t˚kstoiem salstou un izsalkuu cilvÁku no tuv‚kas un t‚l‚kas apk‚rtnes
pulcÁj‚s ‚rpus RÓgas m˚riem pie Kubes kalna. RÓgas pilsÁta cent‚s palÓdzÁt ar
p‚rtiku, tomÁr daudzus gl‚bt neizdev‚s. Bez tam 1602. gada rudenÓ s‚k‚s
mÁris un daudz cilvÁku nomira no aukstuma, bada un sÁrgas [1, 7ñ8, 15].
Miruie tika apglab‚ti Kubes kalna kapsÁt‚ un Sv. Ãertr˚des baznÓcas kapsÁt‚.

Kubes kalna kapsÁtas pirms‚kumi acÓmredzot saist‚mi ar Sv. Jura hospi-
t‚li, ko ap 14. gs beig‚m p‚rcÁla ‚rpus RÓgas m˚riem, starp JÁkaba un Smilu
v‚rtiem Kubes kalna pak‚jÁ. IespÁjams, ka s‚kotnÁji tur apglab‚ja galvenok‚rt
hospit‚lÓ miruos. KapsÁtas loma mainÓj‚s, s‚koties poÔuñzviedru karam, kad
t‚ kÔuva pa tr˚cÓgo Ôau˛u kapsÁtu [2, 239].

Viena no svarÓg‚kaj‚m arheoloÏiskaj‚m liecÓb‚m saistÓb‚ ar rakst‚ skarto
tematiku g˚ta 2006. gada arheoloÏiskajos izrakumos RÓgas Sv. Ãertr˚des
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baznÓcas kapsÁt‚. SenatnÁ Sv. Ãertr˚des baznÓca atrad‚s ‚rpus pilsÁtas m˚riem
liel‚ Smilu ceÔa tuvum‚, kas savienoja RÓgu ar Vidzemi. Izrakumu laik‚ tika
atsegti 709 apbedÓjumi, no kuriem 283 indivÓdi bija apbedÓti masu kapos.
Tos veidoja divi savstarpÁji paralÁli, 2ñ3 m plati un lÓdz 1,5 m dziÔi gr‚vji,
kuros Ôoti Ós‚ laik‚ vienkopus bija apglab‚ti vair‚ki simti miruo, jo gr‚vji
turpin‚j‚s ‚rpus izpÁtes zonas. Miruie masu kapos guldÓti ciei cits citam
lÓdz‚s, un, kad viena rinda bijusi piepildÓta, virs t‚s likta n‚ko‚ apbedÓjumu
rinda, viet‚m sasniedzot pat 7ñ8 k‚rtas. HronoloÏiski abi masu apbedÓjumi
tiek datÁti ar 16. un 17. gs. miju [15, 143ñ151]. PaleopatoloÏisk‚s izpÁtes
rezult‚ti liecina, ka Sv. Ãertr˚des kapsÁtas masu apbedÓjumu indivÓdu kaulos
netika konstatÁtas vardarbÓgas n‚ves pazÓmes. T‚pÁc iespÁjams, ka divos pÁtÓ-
tajos masu kapos apbedÓtie indivÓdi mirui no bada un/vai slimÓb‚m. Inte-
resanti, ka starp masu kapos apbedÓtajiem salÓdzinoi maz bija bÁrnu vecum‚
lÓdz 7 gadiem, bet vair‚k k‚ puse indivÓdu mirui 15ñ30 gadu vecum‚ [10,
195ñ196]. Tas saskan ar F. NÓenstedes hronikas aprakstu, ka zemnieki 1601. gada
rudenÓ, dodoties uz RÓgu, lÓdzi ÚÁma vienu bÁrnu, p‚rÁjos atst‚jot m‚j‚s, apzi-
noties, ka t‚pat nespÁs visus pabarot [8, 113].

BÁgÔi Kubes kalna nometnÁ uzturÁj‚s lÓdz pat 1603. gada augustam, kad
tika paziÚots par bada beig‚m, noturÁts dievkalpojums un rÓkoti svÁtki, kas
vÁl‚k ieguva Umurkumura nosaukumu. PÁc da˛u pÁtnieku dom‚m, is v‚rds
cÁlies no v‚cu ìHungerkummerî, t.i., ìbads un raizesî, un svÁtki raduies,
atzÓmÁjot rÓdzinieku nopelnus cÓÚ‚ ar badu 1601. un 1602. gad‚. SvÁtki tradi-
cion‚li notika rudenÓ, un to laik‚ RÓgas pilsÁta paÁdin‚ja un apd‚vin‚ja visus
tr˚kumcietÁjus. SvÁtku laik‚ notika arÓ plas rudens tirgus, tomÁr to galven‚
atrakcija bija r‚pan‚s stab‚, kas simboliski attÁloja k‚dreizÁjos notikumus
(bada bÁgÔu nometnes vid˚ bija augsts stabs, kur izlika sign‚lus par gaid‚-
majiem notikumiem: p‚rtikas saÚemanu, dievkalpojumiem, kara norisi u.c.).
Staba gal‚ piek‚ra da˛‚dus priekmetus, ko varÁja ieg˚t tas, kam izdev‚s
uzr‚pties lÓdz augai [2, 461ñ463].

P‚rdzÓvot‚s bada ausmas ilgstoi saglab‚j‚s cilvÁku atmiÚ‚. T‚, pie-
mÁram, m‚cÓt‚js Georgs Mancelis (1593ñ1654) savus p‚rdzÓvojumus vÁl‚k
izteica sprediÌos, atg‚dinot par 1601. un 1602. gada notikumiem: ìDievs
s˚tÓja mums t‚du badu, ka viens cilvÁks otru Áda. ZagÔi no kar‚tav‚m un uz
rata nomait‚tie kÔuva pa nakti noÚemti un apÁsti. VÓrs nok‚va savu sievu un
bÁrnus, ies‚lÓja tos muc‚ un no liel‚ bada Áda. Dievs s˚tÓja mums mÁri, ar ko viÚ
m˚s t‚ aicin‚ja, ka mÁs redzÁj‚m miroÚus ceÔmal‚s guÔam. Tos Áda suÚi,
vilki un citi zvÁri. Nebija cilvÁku, kas citus apglab‚tu.î [16, 37ñ38] G. ManceÔa
minÁto kanib‚lismu spilgti aprakstÓjis SÓÌeles m‚cÓt‚js FrÓdrihs Engelkens
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(Friedrich Engelken) sav‚ ziÚojum‚ ìPar Lielo badu un cit‚m piedzÓvotaj‚m
ausm‚m 1602. gad‚.î [6, 657ñ665] Tas minÁts arÓ J. Bodekera hronik‚ [1,
8ñ13].

Nav iespÁjams precÓzi vai pat aptuveni noteikt, cik iedzÓvot‚ju VidzemÁ
1601. un 1602. gad‚ g‚ja boj‚ no bada, aukstuma un sÁrg‚m. Historiogr‚fij‚
tiek minÁts miruo skaits ñ 30 000, ko pirmoreiz sav‚ Livonijas vÁstures hro-
nik‚ ir nor‚dÓjis luter‚Úu m‚cÓt‚js Kristians Kelhs (Christian Kelch, 1657ñ1710)
[13, 477] un ko pÁc tam p‚rÚÁma citi pÁtnieki. –is skaitlis nav p‚rbaud‚ms,
jo tr˚kst datu. Galven‚ problÁma nav miruo skaits, bet gan iedzÓvot‚ju skaita
noteikana tagadÁj‚s Latvijas teritorij‚ 16. gs. beig‚s un 17. gs. s‚kum‚. –im
nol˚kam nevar izmantot 1582.ñ1599. gad‚ poÔu veikto P‚rdaugavas herco-
gistes arklu revÓzijas materi‚lus, jo tie nesniedz tieus datus par iedzÓvot‚ju
skaitu. J‚piebilst, ka liel‚k‚ daÔa poÔu revÓziju materi‚lu savulaik izvesti un
daÔÁji g‚jui boj‚ [21, 97ñ103]. T‚pat attiecÓb‚ uz 17. gs. s‚kuma notikumiem
nevar izmantot zviedru revÓziju materi‚lus, jo tie aptver p‚r‚k plau laika
posmu (pilnÓg‚k‚ revÓzija veikta 1638. gad‚) un atspoguÔo gan zviedruñpoÔu
kara, gan citu notikumu (piemÁram, mÁra epidÁmiju 1623.ñ1625. gad‚) sekas.

Klimata izmaiÚas 17. gs. s‚kum‚ sk‚ra samÁr‚ plaas teritorijas un Eiro-
pas ziemeÔu daÔ‚ (NorvÁÏija, Somija, Zviedrija, Igaunija u.c.) izraisÓja nera˛u,
kas vietumis bija par cÁloni badam. Œpai smagi nera˛a un bads sk‚ra Krievijas
teritoriju. Uzskata, ka no bada Krievij‚ 1601.ñ1603. gad‚ nomira tredaÔa
iedzÓvot‚ju (Maskav‚ vair‚k k‚ 120 000) un t‚ ir bijusi viena no liel‚kaj‚m
‚da veida katastrof‚m [22, 106ñ110].

K‚ jau iepriek minÁts, VidzemÁ nera˛u izraisÓto badu vÁl vair‚k pastip-
rin‚ja poÔuñzviedru kar, kad siroju‚s karaspÁka daÔas aplaupÓja zemniekus,
atÚemot tiem pÁdÁjos iztikas lÓdzekÔus. J‚Úem vÁr‚, ka jau iepriekÁjais Livo-
nijas kar (1558ñ1583) Vidzemi bija p‚rvÁrtis posta˛‚. Zemi bija izlaupÓjui
ne tikai poÔi un krievi, bet arÓ bijuie ordeÚa br‚Ôi. CilvÁki bija apkauti vai
aizvesti g˚st‚, bet ciemi un sÁtas daudzviet bija nodedzin‚tas. K‚ds ceÔot‚js
1586. gad‚, braucot caur Vidzemi, rakstÓja, ka tÓrumi bija apaugui ar jaunu
me˛u [19, 160ñ161]. Livonijas kara sekas bija viens no faktoriem, k‚pÁc
1601. un 1602. gada bads tik smagi sk‚ra Vidzemi. J‚min arÓ paradoks‚l‚
situ‚cija, kad, no vienas puses, poÔuñzviedru kar pilnÓb‚ izpostÓja daudzus
Vidzemes zemniekus, bet, no otras puses, s‚koties karam, poÔi 1601. gada
pavasarÓ un vasar‚, baidoties no ilgstoas RÓgas aplenkanas, pilsÁt‚ ieveda
lielus p‚rtikas kr‚jumus. VÁl‚k bada laik‚ tas gl‚ba daudzu pilsÁtnieku un
bÁgÔu dzÓvÓbas.
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Nobeigum‚ j‚min, ka pa‚s 17. gs. beig‚s (1695ñ1697) Vidzemi atkal
piemeklÁja liels bads. Miera apst‚kÔos zviedru p‚rvaldÓtaj‚ VidzemÁ no bada
nomira katrs piektais zemnieks [14, 48]. To apst‚kÔu analÓze, kas badu izrai-
sÓja, ir jau cita pÁtÓjuma uzdevums.
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Summary

Sources of Evidence on the Great Famine in Vidzeme in 1601ñ1602

In this day and age, historians are convinced that during medieval and
early modern times, more people died of hunger, disease and pestilence than
on the battlefield. Information about famine in Vidzeme in the beginning of
the 17th century can be derived from written sources (chronicles, reports
etc.) as well from paleoclimatological and archaeological data.

Extremely poor harvests were encountered in 1601ñ1603. Tree ring data
gathered throughout the Northern Hemisphere indicate that 1601 was, on
average, the coldest year out of the last 600. Famine was part of worldwide
record cold winters and crop failure, which paleoclimatologists link to the
volcanic eruption of Huaynaputina in Peru. Large portions of Livonia received
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heavy rains in the summer of 1601. By the end of the growing season, it was
clear that most crops would fail. Franca Nienstedes and Johana Baedekerís
chronicles provide information about the famine in Livonia of 1601 and
1602. In this years, emaciated refugees from the Polish-Swedish war came to
Riga from battle-scarred regions. The citizens of Riga selflessly shared their
food stores and managed to save some of them from starvation. Nevertheless,
many people died from the hunger, cold and diseases.

Archaeological data confirms great population mortality in the beginning
of the 17th century. Mass graves have been found in the excavations of St.
Gertrudeís cemetery. The period from 1601 to 1602 was one of the worst
famines in all of Latvian history. In the territory of Vidzeme alone, the famine
killed more than 30,000 inhabitants.
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Устные источники о нацистской оккупации Беларуси

В белорусской исторической науке устной истории уделяется крайне
мало внимания, несмотря на то, что очевидцы многих трагических со-
бытий истории ХХ века еще живы. Воспоминания очевидцев нацист-
ской оккупации являются исключительно ценным источником в условиях
некомплектности архивных материалов по некоторым районам и отдель-
ным волостям оккупированной Беларуси. Архивные документы не дают
возможности реконструировать локальную историю, а относительно от-
дельных регионов альтернатива устным источникам отсутствует. К тому
же архивные источники периода нацистской оккупации – это, как пра-
вило, административная переписка органов коллаборационистской ад-
министрации, за которой не всегда видна повседневная жизнь граждан.
По ним можно судить о политике оккупационных властей, но не всегда –
о ее эффективности. Воспоминания простых людей помогают получить
представление об оккупации, реалиях оккупационной повседневности.
В реферате использованы воспоминания жителей, проживавших в пе-
риод нацистской оккупации в северо-восточной части Витебской обла-
сти. Воспоминания записаны автором в 2007–2009 гг. Опрашиваемые
граждане 1918–1933 года рождения, крестьяне, на момент оккупации име-
ли образование 4 класса или учились в начальной школе.

Начало войны ассоциировалось со страхом, неуверенностью.
Большинство вспоминает проходящие части вермахта спокойно. Как
правило, в деревнях надолго они не задерживались, и в первые месяцы ок-
купации, до начала массового партизанского движения, репрессий со
стороны немцев не последовало. В воспоминаниях немцы фигурируют в
хорошем обмундировании («в кино только таких показывают, победи-
тель всегда выглядит красиво») [5]. Упоминаются реквизиции продуктов
питания, хотя отдельные опрошенные говорят и о том, что немцы про-
сили продукты или выменивали их [1, 6, 7]. Надолго в населенных пунк-
тах они не задерживались, в первый год оккупации появлялись споради-
чески. Первые контакты с расквартированными солдатами вермахта, как
правило, происходили у детей. Детское любопытство выливалось в об-
менные операции с немцами, иногда в воровство продуктов [3].

Первое время повседневность изменилась мало, люди просто зани-
мались сельским хозяйством. Были ликвидированы колхозы, разделены
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земля и скот. Несмотря на дефицит промышленных товаров, в первый
период оккупации люди, как правило, еще не голодали. Изредка удава-
лось сходить в ближайший город на базар (с развитием партизанского
движения выход населения из партизанских зон усложнился), однако
доставать промтовары было крайне сложно. Некоторые гнали самогон,
чтобы поменять его на необходимые промтовары. Медицинская помощь
для большинства граждан была недоступна, болезнь переносили на но-
гах. В условиях дефицита медикаментов, предметов гигиены настоящим
бедствием стали чесотка, тиф [1, 3, 4, 9, 10].

Достаточно фрагментарны сведения о представителях коллабораци-
онистской администрации. Практически невозможно определить струк-
туру органов власти, систему налогообложения по причине того, что боль-
шинство опрошенных граждан проживало в местности, подконтрольной
партизанам, где оккупационная администрация либо не функциониро-
вала, либо функционировала спорадически. Восприятие сотрудников
коллаборационистской администрации и полиции варьируется от нейт-
рального до негативного. В некоторых случаях сельский староста или
волостной бургомистр описываются как такая же жертва нацистского
режима, как и остальные, как лицо, вынужденное исполнять свои обя-
занности по приказу оккупационных властей. Некоторые опрошенные
упоминают практику поочередного исполнения обязанностей старосты
всеми мужчинами деревни, что страховало их от мести партизан. В дру-
гих случаях главы администрации или полицейские запомнились как
исключительно жестокие люди, причем некоторые опрошенные отме-
чали, что они до войны не пострадали от советских репрессий, и их по-
ведение нельзя рассматривать как месть советской системе. Полицей-
ских помнят все. Они были или в своей, или в соседней деревне. Часть
опрошенных вспоминает их исключительно негативно («были хуже нем-
цев», «звери»), другие ничего плохого не говорят, рассматривая их как
заложников обстоятельств. Негативную оценку дают им жители из дере-
вень партизанской зоны, откуда в полицию практически никто не всту-
пал, и с полицаями местному населению приходилось встречаться лишь
в ходе карательных операций. В некоторых воспоминаниях содержатся
сведения о мобилизации старост и полицейских в армию после освобож-
дения Беларуси; после войны все они получали различные сроки заклю-
чения независимо от заслуг на фронте в составе Красной армии или ло-
яльного отношения к людям в годы оккупации [3, 4, 6, 7].
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Устные источники дают информацию о действовавших в регионе
вооруженных коллаборационистских формированиях. Есть сведения об
украинском полицейском батальоне, который дислоцировался в Лепель-
ском районе. Образ украинских полицейских в глазах местного населе-
ния достаточно нейтральный, поскольку они размещались здесь в на-
чальный период оккупации, когда партизанское движение еще не было
масштабным, соответственно, репрессий по отношению к гражданскому
населению они не проводили [1]. Упоминаются также латышские поли-
цейские батальоны, однако сведения очень расплывчатые. Жителям Ле-
пельского района запомнились солдаты т.н. «Русской освободительной
народной армии» (РОНА) Б. Каминского (Бронислáв Владислáвович

Камúнский, 1899–1944). Отношение к «каминцам» было двояким: с од-
ной стороны, они воспринимаются как те, кто служил врагу, с другой
стороны, оценка может быть достаточно нейтральной, поскольку они
надолго стали частью повседневности Лепеля или окрестных деревень,
тем более что в рядах РОНА служили насильственно мобилизованные
туда местные жители [2]. Вообще на основании воспоминаний реконст-
руировать действия вооруженных формирований достаточно сложно.
Опрашиваемые могут путать национальность бойцов полицейских ба-
тальонов, вспоминают чехов, финнов, которых в Беларуси не было. Упо-
минаются голландцы и представители других национальностей, но
непонятно, о ком идет речь, о добровольных помощниках вермахта, со-
трудниках гражданской администрации или солдатах вооруженных фор-
мирований.

С ростом партизанского движения нацисты усилили репрессии против
гражданского населения в партизанских зонах, поэтому большинство
очевидцев описывают ужасы беженства, многомесячное проживание в
землянках в лесу или болоте. Восприятие партизан, в подавляющем боль-
шинстве, положительное. Восточная и центральная часть Витебщины
являлись регионом масштабного партизанского движения, как правило,
в отрядах и бригадах доминировали местные жители, большая часть сель-
ской местности находилась под полным или частичным контролем парти-
зан. Естественно, что партизаны здесь воспринимались как «свои», по-
этому в воспоминаниях присутствуют примеры помощи гражданского
населения партизанам, многие партизанские отряды подолгу дислоци-
ровались в деревнях, гражданское население включалось в работу по об-
служиванию партизан (снабжение продуктами, готовка еды, стирка),
оказывало помощь в боевых операциях (разведка, работа проводника-
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ми, участие в отрядах самообороны). В воспоминаниях фигурируют име-
на партизанских командиров, можно проследить, когда в конкретной
деревне дислоцировался тот или иной партизанский отряд или бригада.
Часто в деревне отряды размещались поочередно, в одном доме могло
проживать до 15 партизан [1, 3, 7, 8, 9, 10]. Масштабных реквизиций про-
дуктов в таких деревнях партизаны не производили (хоть изредка было и
такое), скот и хлеб, как правило, заготавливались в деревнях вне парти-
занской зоны, подконтрольных немцам и полиции. Однако в некоторых
воспоминаниях образ партизан негативный. Это касается тех граждан,
которые проживали в деревнях, подконтрольных оккупационным влас-
тям, там, где размещались гарнизоны вермахта и полиции, или в насе-
ленных пунктах, находившихся на границе партизанских зон, где дей-
ствовали и партизаны, и немцы. В таких деревнях партизаны могли
терроризировать гражданское население [1, 6, 9].

Воспоминания местных жителей отображают проводимые немца-
ми карательные операции как их реакцию на действия партизан. Даты
карательных операций вспоминаются очень приблизительно, но можно
определить, в ходе какой именно акции был уничтожен конкретный на-
селенный пункт, проследить судьбу жителей сожженных нацистами де-
ревень. Так, после уничтожения ряда деревень Лепельского района в ходе
операции «Коттбус» (“Kottbus”) (май–июнь 1943 года) часть граждан
была расселена по деревням, подконтрольным оккупационной админи-
страции; другие были вывезены на принудительные работы в Германию,
куда в первую очередь отправлялись семьи партизан. Иногда члены се-
мей партизан могли сами соглашаться ехать в Германию, чтобы избежать
репрессий. Некоторым эвакуированным удалось позднее вернуться в род-
ные деревни, которые полностью были уничтожены. Жить приходилось
в землянках, в редких уцелевших строениях [1, 4, 8, 10]. Несмотря на то,
что относительно оккупантов интервьюируемые не имели никаких ил-
люзий, во многих воспоминаниях описание послевоенной действитель-
ности предстает в еще более трагическом виде. Вспоминается тотальный
голод (если даже после блокады партизанских районов и сожжения де-
ревень люди могли еще копать картофель на полях, пользоваться уце-
левшим скотом, то теперь не было и этого), довоенные налоги, перекла-
дываемые на оставшееся немногочисленное население, тяжелый труд
женщин, стариков, подростков и немногих мужчин в разрушенных кол-
хозах [2, 9].
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Вне зависимости от того, как сложилась судьба конкретного челове-
ка в годы войны, смог ли он пережить военное лихолетье относительно
благополучно или испытал на себе нацистскую политику геноцида, этот
период своей жизни все опрошенные воспринимают как самый траги-
ческий («война для всех была война») [3].

Конечно, любые воспоминания достаточно субъективны. На пол-
ноту картины, точность излагаемых фактов влияет ряд факторов, таких
как возраст человека, образование, место жительства, социальное поло-
жение. Критически следует относиться к трактовке отдельных событий.
Мало кто помнит процесс уплаты налогов (но многие помнят случаи
мародерства немцев), что можно объяснить тем, что глав хозяйств, кото-
рые контактировали с оккупационными властями, уже нет в живых, по-
скольку это поколение родителей опрашиваемых граждан. Часто вопрос,
«учились ли вы в школе», вызывает недоумение или даже негативную
реакцию. Затруднена датировка событий, в памяти многих перепутались
проводимые немцами блокады, неоднократное прятанье в лесу в землян-
ках от карателей. Более точны воспоминания относительно военного
быта. Естественно, что скудный рацион питания, отсутствие промтова-
ров, трудовая повседневность запомнились. Что-то спустя десятилетия
забылось, исказилось под влиянием идеологии, принятой в обществе
схемы восприятия военных событий. С другой стороны, необходимо учи-
тывать, что война – это самый страшный период жизни людей, многие
события врезались в память. Конечно, большинство опрошенных про-
живало в «партизанских» деревнях, повседневность которых отличалась
от повседневности в других частях Беларуси, и это следует учитывать при
реконструкции общей картины жизни и быта населения в годы нацист-
ской оккупации. В то же время, именно потому, что по причине актив-
ности партизан коллаборационистская администрация во многих насе-
ленных пунктах не функционировала, а значит, архивные источники
фрагментарны, воспоминания местных жителей зачастую являются един-
ственным и чрезвычайно важным источником для воссоздания истории
периода нацистской оккупации.
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Источники

Воспоминания жителей северо-восточной Беларуси записаны Е. Гребе-
нем, аудиозаписи интервью хранятся в личном архиве исследователя.
1. Богданович Владимир Романович интервьюирован в дер. Велевщина

Лепельского района 10 июля 2009 года (46 минут на русском языке).
2. Бороденок Татьяна Ивановна интервьюирована в дер. Медвёдовка

Лепельского района 13 августа 2007 года (85 минут на русском языке).
3. Грибов Владимир Никифорович интервьюирован в дер. Барань Оршан-

ского района 20 июня 2009 года (94 минуты на русском языке).
4. Дединкина Зинаидa Ермолаевнa интервьюирована в дер. Малые Тру-

бачи Витебского района 24 августа 2009 года (81 минута на русском
языке).

5. Дмитраченко Федор Александрович интервьюирован в дер. Замошье
Витебского района 4 июля 2009 года (105 минут на русском языке).

6. Марченко Мария Федоровнa интервьюирована в дер. Лапицкие Ви-
тебского района 14 августа 2008 года (90 минут на русском языке).

7. Павловa Нинa Максимовнa интервьюированa в г. Витебске 20 авгу-
ста 2008 года (79 минут на русском языке).

8. Петько Михаил Иосифович интервьюирован в дер. Велевщина Ле-
пельского района 10 июля 2009 года (44 минуты на русском языке).

9. Санковскaя Лидия Васильевнa интервьюированa в г. Витебске 11
августа 2008 года (67 минут на русском языке).

10. Тарасевич Валентинa Филипповнa интервьюированa в дер. Велев-
щина Лепельского района 10 июля 2009 года (71 минута на русском
языке).

Kopsavilkums

Mutv‚rdu vÁstures avoti par nacistu okup‚ciju Baltkrievij‚

Baltkrievijas nacistisk‚s okup‚cijas aculiecinieku atmiÚas ir vÁrtÓgs avots,
kur b˚tiski papildina arhÓva materi‚lus. ArhÓva dokumenti parasti satur oku-
p‚cijas varas iest‚˛u rÓkojumus, kolaborantu administr‚cijas atskaites un cita
veida administratÓvo saraksti, uz kuru pamata nav iespÁjams piln‚ mÁr‚ rekon-
struÁt ìmaz‚ cilvÁkaî ikdienas dzÓvi. Mutv‚rdu vÁstures avoti palÓdz to izdarÓt,
Ôaujot arÓ novÁrtÁt v‚cu okup‚cijas politikas efektivit‚ti.
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Summary

Oral Sources about the Nazi Occupation of Belarus

Witnessesí memories of Nazi occupation of Belarus are extremely
valuable sources supplementing archival materials. Separate archival docu-
ments contain, as a rule, orders from the occupying authorities, reports of
collaborative administration and other kinds of administrative correspon-
dence, from which it is not possible to fully reconstruct the daily life of the
common man. Oral sources allow us to reconstruct the daily lives of the
civilian population in order to assess the effectiveness of Nazi occupation
policy.
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Sandra GrigaraviËi˚tÎ

Why did Lithuania Need a Consulate in Vilnius
in 1939? New Sources and Versions

For the first time historians showed their interest in Consulate of Lithu-
ania in Vilnius in 1994. Ar˚nas Gumuliauskas was the first to speak about
this topic. The publication of documents (in –iauliai press [21; 19]) on his
own initiative was followed by a 4-year silence, which was disturbed by
Vytautas Petras PleËkaitis and Jan Widacki in 1998, asserting that there was
no Consulate of Lithuania in Vilnius (actually, certain Polish historians [22]
do not mention it as well). It seems that this was the end of the discussion on
the Consulate of Lithuania in Vilnius in the 20th century.

In 2007, Alfredas Bumblauskas brought again the issue of the consulate
in Vilnius to the fore by dedicating a television programme to the discussion
about this topic. It served as an impulse for Lithuanian historians to return
to the topic once again. In 2008, Ar˚nas Gumuliauskas expressed his position
on the topic; in 2009, the author of this paper presented her findings as well.
Documents concerning foreign policy of the Republic of Lithuania published
in 2009 [14] and the film shown on the Lithuanian National TV in 2010 [12]
inspired the author to present a paper at the conference in Daugavpils Univer-
sity in 2011 ñ ìThe Consulate of Lithuania in Vilnius (1939): New Sources
and Conceptionsî. I gave my commentary on the facts mentioned in the col-
lection of documents [14] and the film on the Consulate-General of Lithuania
in Vilnius [12], which merit the attention of historians, and made the following
conclusions: 1) ìInformation provided by the most up-to-date sources corrects
the existing historiographic situation and encourages historians to reconsider
the motives of establishment of the Consulate-General of Lithuania in Vilnius
and the merits of its employees for the sake of Lithuania and the international
community in a new lightî and 2) ìThis is not the last time when Lithuanian
historians and the public have to come to close quarters in the quest of real
motives, which had driven Lithuanians in the establishment of the consulate
in Vilnius ñ a desire to resume control over their historical capital or to help
Polish war refugeesî [16]. Back then, I was not aware that the authors of the
film about the consulate would apply to the Ministry of Foreign Affairs of
the Republic of Lithuania asking to attach a commemorative plaque to the
former seat of the Consulate-General of Lithuania (currently ñ hotel Vilnius)
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commemorating the merits of the employees of the consulate in saving Polish
war refugees. Hence, the feeling that ìthis is not the last time when Lithuanian
historians and the public have to come to close quartersî, which struck me in
January 2011, proved to be right.

In May 2011, Evaldas IgnataviËius, Vice-Minister of the Ministry of
Foreign Affairs of the Republic of Lithuania, called on historians to evaluate
the activities of Consulate-General of Lithuania in Vilnius in 1939. It encoura-
ged a repetitive review of the documents from the Lithuanian Central State
Archives (record group of the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Lithuania (f. 383); record group of the Lithuanian Legation in London (f. 648)),
published documents [11; 13; 14] and the press of that time, and to ask once
again: Why did Lithuania need a consulate in Vilnius in 1939?

The search for the answer to this question revealed a surprising gap in
records kept in the Lithuanian Central State Archives. Only microscopic frag-
ments of the process of establishment and functioning of the consulate could
be found in the files related and unrelated to Lithuanian-Polish relations
dating back to 1939. The situation is as follows: the files contain information
until the end of August 1939, which is followed by a gap, then there appear
the documents executed in November 1939. With the exception of several
fragments in telegrams and several sentences in pro memoria of diplomats or
Director of the Department of Politics of the Ministry of Foreign Affairs, the
documents executed before the end of August 1939 do not include any refe-
rences to the establishment of the Consulate of Lithuania in Vilnius. A rese-
archer can be struck by impression that Lithuania did not even need a consulate
in Vilnius, and it was established for the sole reason of the continuous (March
1938ñJanuary 1939) pressure on the part of Poland urging Lithuania to sign
the agreement on consulates [8] to get an opportunity to open its consulate
in KlaipÎda. Nevertheless, such an impression is very misleading. The docu-
ments discovered in the archives make it clear that Lithuanians from Vilnius
Region also called on the Ministry of Foreign Affairs of Lithuania to establish
a consulate in Vilnius at the earliest possible opportunity (July 1938ñMay
1939) [1].

In 1938ñ1939, the periodicals (Aidas, Vilniaus ˛odis, Vilniaus aura,
Diena, Vakarai, fiemaiËi¯ priedelius) proved to be far more informative. It
helped to check and correct facts mentioned in the archival sources, as well
as in the Lithuanian [16; 17; 19; 20; 21; 25; 26] and Polish [22; 23; 24]
historiography.
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The aim of this paper is to present all versions of the motives behind the
establishment of the Consulate-General of Lithuania in Vilnius, which may
be given today, and to answer the question why Lithuania needed a consulate
in Vilnius in 1939. The study was carried out by means of analytical and
descriptive methods, as well as comparative method applied to sources and
literature.

Historiography [16] supports three versions of establishment of the con-
sulate. The first version belongs to Jurgis –aulys, Envoy Extraordinary and
Minister Plenipotentiary of Lithuania in Poland: the consulate was established
to ease the issue of visas to individuals willing to enter Lithuania. The second
version is offered by a freelance employee of the consulate BirutÎ VerkelytÎ-
FedaraviËienÎ: the consulate was founded in Vilnius in order to help Polish
war refugees to obtain transit visas and to flee abroad. The third version was
developed by the author of this article: after the collapse of Poland, the Govern-
ment of Lithuania sought to prevent other countries from occupying Vilnius
Region. The first, the second and the third versions were discussed by the
author of the article in detail in the journal Lituanistica in 2011. I will reveal
what was left out in the above-mentioned publication: how each version
came into being and how its reasoning gradually transformed.

The first version (the consulate was established to ease the issue of visas
to individuals willing to enter Lithuania) was first raised at the international
seminar in Wroc˘aw in 2009 dedicated to commemoration of the millennium
of Lithuaniaís name. Such a version appeared in the interview given by Jurgis
–aulys to the newspaper of Vilnius Region in February 1939 where he asserted
that functioning of the consulate in Vilnius would ìsignificantly ease the
matters of the interested parties; there would be no need to go from Vilnius
to Warsaw for a visa. 50 percent of all applicants to the Consular Department
of the Legation of Lithuania were from Vilnius Regionî [9]. It was only in
summer, 2011 that additional search in archives helped to realise what the
diplomat actually meant by saying ìsignificantly ease the matters of the
interested partiesî. On 14 July 1938, the Lithuanians from Vilnius Region
(through their representative sent to the Ministry of Foreign Affairs in Kaunas)
asked to establish the consulate in Vilnius to ensure that ìthe arrivals to, and
the departures from Vilnius Region would be as intensive as possibleî [1]. In
this way, the sign was given to Lithuanians from Vilnius Region in February
1939 that their voice expressed in summer of 1938 had been heard.

The second version (establishing of the consulate was an attempt to
help Polish war refugees to obtain transit visas and to flee abroad) was offered
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by the members of VilnieËi¯ aini¯ klubas (Club of the Descendants of Vilnius
Residents) at the meeting with the author of the paper in March 2010. At the
meeting, I found out that a consulate employee BirutÎ VerkelytÎ-FedaraviËienÎ
was still alive and that the film about the activities of the Consulate of Lithu-
ania in Vilnius was to be produced. The members of VilnieËi¯ aini¯ klubas
were convinced that I was wrong to believe that the consulate was established
to ease the issue of visas to the residents of Vilnius Region willing to enter
Lithuania. Their position was grounded on the memories of BirutÎ VerkelytÎ-
FedaraviËienÎ. According to them, the true reason of the establishment of the
consulate was ìan attempt to help Polish war refugeesî [12]. The members
of the club expressed their ìtruthî in the film ìConsulate-General of Lithuania
in Vilnius in 1939î. The film was presented to the public in Vilnius Town
Hall on 27 October 2010 and shown on the Lithuanian National TV a few
days later (on 29 October) [12]. To be fair, it should be added that the phrase
ìthe Consulate of Lithuania in Vilnius was founded to help Polish war refu-
geesî was not directly expressed in the film. Nevertheless, the film dedicated
a considerable share of time to the activities of the consulate employees saving
Polish war refugees, i.e. issuing transit visas to them to enable their flee abroad
(across Lithuania) and twice regretted that the employees of the consulate
were not ìon the honorary list of righteous diplomatsî [19, 270].

The key argument of the authors of the film was ìthousands of transit
visas issuedî, which meant a ticket to freedom for Polish war refugees [12].
I would like to offer several counterarguments against this version.

First, there is still no tangible proof that the consulate could issue
ìthousands of visasî because the consulate functioned for 8 days only until
Vilnius was captured by the Soviets [19, 269]. It is very hard to believe that
it was possible to issue ìthousands of visasî in 8 days because visas were not
issued without communication with the Ministry of Foreign Affairs in Kaunas,
which was impossible after 19 September 1939 (when the Soviets discontinued
any communication of the consulate with Kaunas) [19, 263].

Second, in the film, BirutÎ VerkelytÎ-FedaraviËienÎ mentions around 200
high-ranking Polish officials who were allowed to cross the border with transit
visas, whereas the archives keep barely several documents asking to issue
transit visas to high-ranking Polish officials and the Poles whose close friends
or relatives lived in Lithuania [19, 269]. Most likely, some 200 transit visas
were actually issued.

Third, the Consulate of Lithuania in Vilnius was not the only one. Career
Consulate of Latvia [11], Honorary Consulate of Estonia, Honorary Consulate
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of Spain and Honorary Consulate of Romania functioned in Vilnius at that
time. The consulate of Latvia certainly issued transit visas to Polish war refu-
gees [19, 270]. Finally, only a Lithuanian who does not have the slightest
awareness of the political situation can sincerely believe that after all the
years of diplomatic fights Lithuania established the consulate in Vilnius for
the sole reason of helping the citizens of the country, which had occupied its
historical capital. The author of the paper believes that the Government of
Lithuania could have only one motive related with Polish war refugees when
establishing the consulate in Vilnius, i.e. to control their flow.

The third version (to prevent other countries from occupying Vilnius
after the collapse of Poland) was prompted by the documents of the Ministry
of Foreign Affairs of the Republic of Lithuania published in 2009, which
give a clear indication that Lithuanian diplomats encouraged the Ministry of
Foreign Affairs to get ready for ìsubsequent eventualitiesî and to consider
ìwhat diplomatic and military measures to take in order to resume control
over Vilnius Region before it is occupied by Germans or invaded by the Red
Army of Soviet Russiaî ìin case Soviet Russia and Germany agreed on the
partition of Polandî [3]. This version was first brought forward at the inter-
national conference held at Daugavpils University in January 2011 [16].

In summer 2011, I succeeded in finding additional information in the
archives to support this version. On 26 August 1939, Polish officials informed
that Germany was planning to ìcapture Vilnius by the hands of Lithuaniaî [5].
What did that mean? It meant that Germans were planning to disguise the
soldiers in the uniforms of the Lithuanian Army and to capture Vilnius. Such
a scenario would make the entire world think that Lithuania resumed control
over its historical capital by force. The presence of the Consulate of Lithuania
in Vilnius would have allowed to monitor the situation and to prevent from
similar German manipulations by disseminating information worldwide, if
required. It should be noted that there is only one document concerning the
German plans ìto capture Vilnius by the hands of Lithuaniaî and the author
of the paper has not yet been able to check to what extent the said plan was
realistic. However, the fact that Germans were highly interested in the takeover
of Vilnius also reveals in the phone-call records of a Lithuanian diplomat in
Berlin Kazys –kirpa in September 1939, which include information about
the press conferences held by German Foreign Office. From 15 September
1939, the press conferences of Ausamt (Foreign Office of Germany) conti-
nuously raised the issue of Vilnius and press representatives were made aware
that Vilnius would sooner or later return to Lithuania [5].
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The documents about the requests of Lithuanians from Vilnius Region
to establish a consulate in Vilnius, dated 14 July 1938, which were found in
the Lithuanian Central State Archives in summer, 2011, and the periodicals
of Vilnius Lithuanians of that time analysed within the context of the said
documents led to come up with a new ñ the fourth ñ version, according to
which the consulate in Vilnius was to concentrate and to coordinate the
activities of Lithuanians in Vilnius Region and to render moral support to
compatriots. The latter version allows us to counter the opinion actively
promoted by the members of VilnieËi¯ aini¯ klubas, according to which the
consulate in Vilnius was founded for the sole reason of helping Polish war
refugees.

On 14 July 1938, Jurgis –aulys was visited by a Lithuanian from Vilnius;
pro memoria (ìOn the situation in Vilnius Regionî) fails to include a mention
of his name. He asked to establish the consulate in Vilnius as soon as possible
[1]. In fact, support was requested due to affairs of the Committee of Vilnius
Lithuanians. The Committee was mostly preoccupied with cultural-social
(charity, school, etc.) affairs, and the situation forced them to take care of
political matters as well: ìwith reference to that matter, the majority of the
people request that our consulate in Vilnius would be established at the earliest
possible opportunity, and that a person capable of invisible direction of overall
activities would act in the capacity of a consul. <...> I believe that the issue of
the consulate should be raised as soon as possible because it is important to
ensure that arrivals to, and departures from Vilnius Region would be as
intensive as possible. In turn, it will exert a significant influence: after all,
people come, they see each other, thus raising their spirits immediately; it
does not only regard Lithuanians but also Poles; it inspires common thoughts
and ideas. In particular, in Vilnius Region, where everyone feels like an
outcastî [1]. In other words, in summer of 1938 the consulate in Vilnius was
more required by Lithuanians from Vilnius Region than Lithuania itself.

For what reason was concentration and coordination of political activities
of Lithuanians required if Lithuania was deprived of Vilnius? Perhaps the
Government of Lithuania had some action plan how to resume control over
it. A comparison of the activities of the consulate of Poland in Suvalkija
region [2] and the consulate of Germany in KlaipÎda presented by Bronius
Kazys Balutis and considerations of Gintautas Jaktys whether Lithuanians
were not planning to draw together the Lithuanian forces, e.g. ìLithuanian
militiaî, through the Consulate of Lithuania in Vilnius and to use it for a
revolt encouraged to think of the parallels with the takeover of KlaipÎda. Of
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course, the question is hypothetical, however, it took more than one year for
Lithuania to prepare for the recapture of KlaipÎda and its representative
office in KlaipÎda, which served as the headquarters for coordination of all
preparatory works, was established for that purpose (1920ñ1922) [18]. A
part of civil servants working in the said representative office were riflemen.
Exactly the riflemen forces were assigned to ìorganise a revoltî in KlaipÎda
Region.

While considering such a hypothetical version, the key question is whether
ìLithuanian militiaî led by Pranas fii˛maras had the capacities for taking
control over Vilnius City after 1 September 1939? The available archival
data and the published documents [10] show that ìLithuanian militiaî main-
tained close contacts with Consul of Lithuania in Vilnius and coordinated its
actions with him. On 23 October 1939, ìLithuanian militiaî, waiting for the
entry of the Lithuanian armed forces to Vilnius, unhoisted red flags and
hoisted the flags of the Republic of Lithuania in Vilnius City. Seeing that
ìLithuanian militiaî coordinated its actions with the consulate, ìthe local
Soviet administration (provisional government)î and ìtemporary chairman
of the City Councilî arrived in the office of the Consulate of Lithuania and
asked for ìsupport of the consulateî in ensuring a smooth handover [of
Vilnius City and Region ñ note by S.G.]î. Soviet officers requested that the
Soviet flags would be hoisted next to Lithuanian flags ìon the occasion of
the farewell to the Soviet governmentî. The consulate ìassigned the militiaî
to go from house to house asking to hoist the red flags but the residents
refused to do itî [7]. Of course, such a ìflag episodeî does not prove that
ìLithuanian militiaî, in collaboration with the consul, was capable of
recapture and control of Vilnius and Vilnius Region, but apparently that was
their goal. In September 1939, when Vilnius had already been occupied by
the Soviets, Pranas fii˛maras urged Consul Antanas Trimakas to provide
assistance in arming ìLithuanian militiaî [6].

Other facts would also indirectly support the hypothetical fifth version,
according to which Lithuania established its consulate in Vilnius seeking to
resume control over its historical capital (by means of a revolt or otherwise).
One of them is fear expressed by Preston, British chargé díaffaires in Kaunas,
to Kazys Bizauskas on 4 September 1939 by saying that he had received a
telegram from Halifax asserting that ìthere are certain manifestations of the
movement planning to march to Vilnius. It consists of certain political groups,
university students and a part of the military, and this movement is planning
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to organise a putschî [4]. In fact, the Poles feared until the very last moment
when the Soviet army occupied Vilnius that Lithuanians would not recapture
Vilnius. On 14 September 1939, voivode Artur Maruszewski discussed the
plan of defence of Vilnius with the commanders of the units of the Vilnius
military garrison in the case Lithuania decided to take control over it [15]. It
is not known whether ever be succeed in proving the fifth version but the
research will be continued.

The archives provide very scarce information about the activities of the
consulate from 19 September to 28 October 1939 and it is very difficult to
reconstruct the activities of the consulate during that period. However, the
lack of archival documents of that period is the major cause for suspicion of
the author of the paper: there was either something to hide or... the question
remains open.

The analysis of all five versions that is possible at this time makes it
clear that in 1938 the establishment of the consulate was necessary for Lithua-
nians from Vilnius Region, whereas in the second half of 1939 the consulate
was of utmost importance for the Government of Lithuania seeking to resume
control over Vilnius Region by taking advantage of international circum-
stances.

In summer of 1938, it was important for Lithuanians in Vilnius Region
to gather their forces and to ensure political and moral support of the Govern-
ment of Lithuania (through the consul in Vilnius) to their activities, whereas
in August 1939 it was essential to monitor the situation in Vilnius and, if
required, to express the lawful claims of Lithuania to this territory.

Out of the five versions discussed in the paper, three versions of the
establishment of the Consulate-General of Lithuania in Vilnius are most likely:
the attempt to coordinate the political activities of Lithuanians from Vilnius
Region and to render moral support to them; to ease the issue of visas to
Lithuanians from Vilnius Region willing to enter Lithuania, and to prevent
other countries from capturing Vilnius Region in the event of Polandís collapse.
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Kopsavilkums

K‚pÁc 1939. gad‚ Lietuvai bija nepiecieams konsul‚ts ViÔÚ‚:
jauni vÁstures avoti un versijas

Rakst‚ apl˚kotas piecas m˚sdien‚s past‚vo‚s versijas par Lietuvas Ïene-
r‚l‚ konsul‚ta ViÔÚ‚ dibin‚anas motÓviem 1939. gad‚. Autore par ticam‚-
kiem uzskata trÓs motÓvus: 1) sniegt mor‚lo atbalstu ViÔÚas reÏiona lietuvieiem
un uzÚemties viÚu darbÓbas koordin‚ciju; 2) atvieglot ViÔÚas reÏiona lietu-
vieiem vÓzu ieg˚anu iebraukanai Lietuv‚; 3) nepieÔaut cit‚m valstÓm ViÔÚas
reÏiona ieÚemanu Polijas iznÓcin‚anas gadÓjum‚.
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ElÓna GuËika

Agr‚ dzelzs laikmeta kapu uzkalniÚi
ar akmeÚu riÚÌi Latgales teritorij‚

Latgales teritorija (eit un turpm‚k vÁr‚ Úemts Latvijas kult˚rvÁsturiskais
dalÓjums, kas pamat‚ atbilst no 17. gs. lÓdz 20. gs. trÓsdesmitajiem gadiem
past‚voajiem da˛‚du veidu Latvijas teritorijas administratÓvajiem apga-
baliem) dzelzs laikmet‚ (1.ñ12. gs.) pÁc bag‚tÓg‚ pieminekÔu skaita uzskat‚ma
par vienu no intensÓv‚k apdzÓvotajiem apgabaliem m˚sdienu Latvijas terito-
rij‚. Ap 80 no tiem attiecin‚mi arÓ uz agro dzelzs laikmetu (1.ñ4. gs.) [17, 189].
Izteikti liel‚kais pieminekÔu vairums ir dzÓvesvietas. Agr‚ dzelzs laikmeta
apdzÓvotÓba konstatÁta apmÁram 60 apmetnÁs un pilskalnos. TomÁr eit atkl‚-
t‚s 1.ñ4. gs. liecÓbas liel‚koties ir visai fragment‚ras [17, 191, 193ñ196].
DaÔÁji tiei Ó iemesla dÁÔ da˛‚d‚m Latgales teritorijas aizvÁstures rekonstruk-
cij‚m bie˛i vien izmantots salÓdzinoi neliel‚ skait‚ zin‚mo apbedÓjumu vietu
materi‚ls [17, 197, 223ñ229; 4, 34ñ36 u. c.]. Kapulauku da˛‚die veidi un
apbedÓjumos atkl‚tie priekmetu komplekti sniedz nozÓmÓgas ziÚas gan par
norisÁm, gan par sabiedrÓbu aizvÁsturÁ. Kopum‚ Latgales teritorij‚ atkl‚ti
ap 20 agr‚ dzelzs laikmeta kapulauki, taj‚ skait‚ arÓ uzkalniÚi ar akmeÚu
riÚÌi [8, 98ñ99; 17, 189].

UzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulauku izplatÓbas are‚ls agraj‚ dzelzs
laikmet‚ aizÚem visai plau m˚sdienu Latvijas un Lietuvas teritoriju (Zemgali,
Vidzemes rietumu daÔu, Augzemi, k‚ arÓ lielu daÔu Lietuvas ziemeÔu puses)
[34, 67ñ75]. Kopum‚ zin‚mi ap 340 ‚da veida kapulauki [6, 6]. Agr‚kie
datÁjami ar 1. gs. pirmo pusi. TaËu are‚la austrumu daÔ‚ tie par‚d‚s galve-
nok‚rt tikai 2. gs. vid˚ [34, 68ñ71]. UzkalniÚu uzb˚ve pamat‚ ir visai vienvei-
dÓga [17, 217ñ219; 14, 54ñ68]. T‚s ir virszemes konstrukcijas, kur viens vai
visbie˛‚k vair‚ki miruie apbedÓti uz pamatzemes izlikta akmeÚu riÚÌa. ArÓ
miruie ir nevis ierakti zemÁ, bet gan apbÁrti ar smilu k‚rtu, t‚dÁj‚di veidojot
vidÁji 1 m augstu un diametr‚ ap 8ñ11 m lielu uzkalniÚu. Visi atkl‚tie agr‚
dzelzs laikmeta apbedÓjumi ir skeletkapi ar miruajiem lÓdzi dot‚m senliet‚m
(bronzas rotas, dzelzs ieroËi un darbarÓki). RaksturÓga kapu iek‚rtojuma sa-
st‚vdaÔa ir arÓ pie miru‚ liktie atseviÌie akmeÚi. Vien‚ kapulauk‚ atkl‚to
uzkalniÚu skaits ir da˛‚ds, taËu visbie˛‚k sastopami kapulauki, kur konstatÁti
no viena lÓdz 10 uzkalniÚiem. K‚ apbedÓjumu vietas ie uzkalniÚi are‚la austru-
mu daÔ‚ izmantoti lÓdz pat 6./7. gs., tomÁr pÁc 5. gs. jauni uzbÁrumi vairs
tikpat k‚ netika veidoti, bet miruie ierakti jau esoajos [17, 219, 285].
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Jau kop 19. gs. otr‚s puses ie uzkalniÚi kalpo k‚ nozÓmÓgs avots agr‚
dzelzs laikmeta iedzÓvot‚ju etnoÏenÁzes, bet vÁl‚k arÓ sabiedrÓbas soci‚l‚s
strukt˚ras izpÁtÁ [6, 12ñ14, 18ñ20, 24ñ26, 28ñ29]. S‚kot ar 20. gs. divdes-
mitajiem gadiem, viennozÓmÓgi pieÚemot uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapu-
lauku saistÓbu ar baltiem, aizs‚k‚s diskusijas par to nozÓmi atseviÌu cilu
etnoÏenÁzÁ. Apskat‚mie uzkalniÚi ilgstoi kalpoja k‚ galvenais r‚dÓt‚js sÁÔu
un latgaÔu apdzÓvot‚s teritorijas izdalÓanai AugzemÁ un Latgales teritorij‚,
k‚ arÓ viÚu kult˚ras raksturojumam agraj‚ dzelzs laikmet‚ (1. piez.). Kop
20. gs. vidus uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulauki nereti analizÁti arÓ k‚
sabiedrÓbas soci‚l‚s uzb˚ves liecinieki (2. piez.). TomÁr jaut‚jums par Ó veida
pieminekÔu izplatÓbas austrumu robe˛u jeb kapu uzkalniÚiem ar akmeÚu riÚÌi
Latgales teritorij‚ nav skaidri atbildÁts. Œsu ieskatu aj‚ problem‚tik‚ sniegusi
ElvÓra –nore (1905ñ1996) [22, 80ñ81]. Savuk‚rt Dubnas baseina dzelzs laik-
meta apdzÓvotÓbas kontekst‚ o jaut‚jumu sk‚rusi Antonija Vilc‚ne (1956)
[26, 40ñ42].

VienÓgais, skaidri zin‚mais uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulauks Latgales
teritorij‚ atkl‚ts net‚lu no PreiÔiem Dubnas upes basein‚ starp Tistovas un Sei-
maÚu ciemiem (3. piez.). To jau 19. gs. vid˚ racis PreiÔu mui˛as gr‚fs M. Borhs
(Michael Borch, 1806ñ1881), bet aprakstÓjis Kr‚slavas mui˛as gr‚fs ¬. Pl‚ters
(Adam Plater, 1790ñ1862) [18, 25ñ28; tas pats: 19, 272ñ275]. ¬. Pl‚ters
min, ka kapulauk‚ bijui deviÚi uzkalniÚi, kurus pie pamatnes ietver akmeÚu
riÚÌi. Izrokot trÓs uzkalniÚus, konstatÁts, ka viens no tiem izmantots k‚ indi-
vidu‚la apbedÓjumu vieta, savuk‚rt p‚rejos uzkalniÚos atkl‚ti divi un trÓs
skeletapbedÓjumi. GandrÓz visos gadÓjumos miruajiem bija lÓdzi dotas da˛‚das
senlietas un kl‚t likti atseviÌi akmeÚi. –ie atkl‚jumi pilnÓb‚ saskan ar citos
uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulaukos atkl‚taj‚m raksturÓg‚kaj‚m liecÓb‚m
[17, 217ñ219; 14, 54ñ68; 22, 8ñ31; u. c.].

RakstÓtajos avotos saglab‚ju‚s liecÓbas par vÁl vair‚k‚m nepÁtÓt‚m
uzkalniÚu kapulauku viet‚m Latgales teritorij‚. TaËu Ós ziÚas ne vienmÁr
sniedz pietiekamu inform‚ciju, lai noteiktu minÁto uzkalniÚu piederÓbu k‚dai
pieminekÔu grupai. Nereti ziÚojumos vienk‚ri minÁts uzkalniÚ bez k‚da
konkrÁt‚ka apraksta, atseviÌos gadÓjumos pievienoti fotoattÁli. MÁÏinot rast
pilnÓg‚ku apskat‚mo pieminekÔu izplatÓbas ainu Latgales teritorij‚, j‚Úem
vÁr‚, ka uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulauki eit nav vienÓg‚s apbedÓjumu
vietas ar virszemes konstrukcij‚m. Jau period‚ no 1 500. lÓdz 500. g. p.m.Á.
Latgales teritorijas rietumu un arÓ vidusdaÔ‚ bijui pÁc ‚rÁj‚m pazÓmÁm lÓdzÓgi
uzkalniÚu kapi [33, 41, 47, 49], kuru atÌirÓbas liel‚koties nosak‚mas tikai



ElÓna GuËika
Agr‚ dzelzs laikmeta kapu uzkalniÚi ar akmeÚu riÚÌi Latgales teritorij‚

124

to izrakumu gait‚. –iem uzkalniÚiem nav veidoti akmeÚu riÚÌi, bet gan da˛‚-
das cita veida akmeÚu konstrukcijas; atseviÌos gadÓjumos tos ieskauj gr‚vÓtis.
ArÓ Latgales ziemeÔaustrumu daÔ‚ izdal‚ms uzkalniÚu bez akmeÚu riÚÌa,
kurus nereti ieskauj gr‚vÓtis, are‚ls, kas attiecin‚ms uz laiku no 1. g.t. p.m.Á.
lÓdz 2. gs. m.Á. –‚di uzkalniÚi t‚pat gan pÁc formas, gan izmÁriem kopum‚
atbilst agr‚ dzelzs laikmeta uzkalniÚiem ar akmeÚu riÚÌi [4, 23ñ38]. ¬rÁji
lÓdzÓgi uzkalniÚu kapulauki Latgales teritorijas dienvidu un austrumu daÔ‚
bija izplatÓti arÓ 10.ñ13. gs., turkl‚t daÔai no tiem apk‚rt veidots akmeÚu
riÚÌis [20, 35ñ52]. –o kapulauku b˚tisk‚k‚ atÌirÓba saist‚ma ar uzkalniÚu
skaitu. Uz 10.ñ13. gs. attiecin‚mie pieminekÔi liel‚koties sast‚v no vair‚kiem
desmitiem un simtiem uzkalniÚu. Tie arÓ izmÁros kopum‚ maz‚ki par apskat‚-
majiem agr‚ dzelzs laikmeta uzkalniÚiem un diametr‚ reti p‚rsniedz 5ñ7
metrus.

“emot vÁr‚ os faktus, starp nepÁtÓtajiem pieminekÔiem agr‚ dzelzs laik-
meta uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulaukus Latgales teritorij‚ ir visai gr˚ti
identificÁt. Iepriek nosaukt‚s pazÓmes ñ akmeÚu riÚÌa neesamÓba, uzkalniÚu
skaits kapulauk‚ vai to lielums ñ ne vienmÁr ir pietiekams pieminekÔa veida
noteikanas kritÁrijs. PiemÁram, arÓ apskat‚majiem uzkalniÚiem ‚rÁji akmeÚu
riÚÌis bie˛i vien nav novÁrojams, jo to p‚rkl‚j uzbÁruma smilu sl‚nis. Nereti
akmeÚu riÚÌis ir stipri postÓts, izlau˛ot akmeÚus k‚d‚m saimniecisk‚m vaja-
dzÓb‚m, turkl‚t izlauzto akmeÚu vietas var iezÓmÁties k‚ sekls gr‚vÓtis [13,
47,54]. T‚pat atseviÌos Austrumlatvijas agr‚ dzelzs laikmeta uzkalniÚu ar
akmeÚu riÚÌi kapulaukos fiksÁti da˛i samÁr‚ nelieli uzkalniÚi, kas diametr‚
nep‚rsniedza 5 m [23, 15, 20 u.c.]. AttiecÓb‚ uz uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi
identifik‚ciju j‚piemin arÓ fakts, ka daudzas ziÚas, kas ieg˚tas no attiecÓgo
vietu iedzÓvot‚jiem, nav p‚rbaudÓtas. IntensÓv‚k‚ o vietu apzin‚ana un p‚r-
baude notika 20. gs. septiÚdesmito gadu nogalÁ galvenok‚rt ArÚa RadiÚa
(1951) vadÓb‚ (4. piez.), taËu bie˛i vien dab‚ nav izdevies noskaidrot ziÚ‚s
minÁto objektu lokaliz‚ciju. Nevar izslÁgt, ka daÔa minÁto uzkalniÚu nemaz
nesaist‚s ar uzkalniÚu kapiem (5. piez.). –o iemeslu dÁÔ pamatot‚kai dzelzs
laikmeta uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulauku izplatÓbas rekonstrukcijai
LatgalÁ galvenok‚rt analizÁjami objekti t‚s rietumu daÔ‚ ñ ‚rpus uzkalniÚu
bez akmeÚu riÚÌa un 10.ñ13. gs. uzkalniÚu kapulauku izplatÓbas pamatare-
‚liem (6. piez.), kas pÁc m˚sdienu administratÓv‚ iedalÓjuma aptver Latgales
apgabalu lÓdz RÁzeknes un Kr‚slavas novadiem austrumos (tos neieskaitot).
Tas gan neizslÁdz iespÁju, ka kapu uzkalniÚi ar akmeÚu riÚÌi varÁja iesniegties
arÓ iepriekminÁto pieminekÔu zon‚. Kopum‚ bez Tistovas-SeimaÚu kapulauka
apskat‚maj‚ teritorij‚ ir inform‚cija par vÁl septiÚiem varb˚tÁjiem uzkalniÚu
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ar akmeÚu riÚÌi kapulaukiem (skat. 1. att.). Visai skopas ziÚas ir par trÓs
atseviÌu uzkalniÚu viet‚m tagadÁj‚ Daugavpils novad‚ (BuliÌi, Pusgrigali,
SilaviÌi) [27, 1ñ2; 25, 1; 28, 2]. –ie eventu‚lie uzkalniÚi, t‚pat k‚ Aglonas
novad‚ neskaidri fiksÁt‚s divas uzkalniÚu vietas (KameÚeca, Leit‚ni) [29, 1ñ2;
11, 1ñ2], atrodas tuvu 10.ñ13. gs. uzkalniÚu izplatÓbas pamatare‚lam. IespÁ-
jams, tie ir izpostÓti Ó perioda kapulauki, no kuriem palicis tikai k‚ds no
liel‚kajiem uzkalniÚiem. T‚pat saglab‚ju‚s ziÚas par vienu uzkalniÚu vietu
tagadÁj‚ Krustpils novad‚ (Ro˛u s‚d˛a), (7. piez.) [10, 1ñ2], k‚ arÓ PreiÔu
novad‚ (Plivdi) [30, 1].

1. att. Tistovas-SeimaÚu kapulauka aptuven‚ atraan‚s vieta un
p‚rÁj‚s darb‚ minÁt‚s vietas (citu iespÁjamo uzkalniÚu
ar akmeÚu riÚÌi kapulauku vietas Latgales teritorij‚).



ElÓna GuËika
Agr‚ dzelzs laikmeta kapu uzkalniÚi ar akmeÚu riÚÌi Latgales teritorij‚

126

Apkopojot un salÓdzinot o inform‚ciju ar situ‚ciju p‚rÁj‚ uzkalniÚu ar
akmeÚu riÚÌi izplatÓbas teritorij‚, secin‚ms, ka LatgalÁ ie pieminekÔi ir visai
reta par‚dÓba. Latgales teritorija, protams, varÁja b˚t savdabÓga agr‚ dzelzs
laikmeta uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulauku are‚la daÔa kaut vai viena
iemesla dÁÔ ñ t‚ ir o pieminekÔu izplatÓbas teritorijas perifÁrija un eit atrodama
uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulauku izplatÓbas austrumu robe˛a. IespÁjams,
tiei tas noteica k‚das uzkalniÚu kapulauku ÓpatnÓbas, taj‚ skait‚ arÓ to spor‚-
disku izplatÓbu. TaËu Ós savdabÓg‚s iezÓmes varÁja noteikt arÓ reÏiona vÁstu-
risk‚s attÓstÓbas ÓpatnÓbas. J‚Úem vÁr‚, ka Latgales teritorija jau kop 17. gs.,
bet Ópai s‚kot ar 18. gs. otro pusi gan politiski, gan saimnieciski attÓstÓj‚s
visai atÌirti no p‚rÁj‚s Baltijas teritorijas, kas aptver agr‚ dzelzs laikmeta
uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi izplatÓbas pamatare‚lu [2, 22ñ24; 1, 15, 21].

Jau E. –nore minÁjusi, ka m˚sdienu priekstatus par agr‚ dzelzs laikmeta
uzkalniÚiem LatgalÁ varÁtu b˚t noteikusi no p‚rÁj‚s Latvijas teritorijas atÌi-
rÓga pieminekÔu saglab‚tÓbas pak‚pe, kas saistÓta ar agr‚r‚s sistÁmas ÓpatnÓb‚m
[22, 80]. To liel‚ mÁr‚ noteica 18. gs. Baltijas teritoriju iekÔauana da˛‚du
Krievijas guberÚu sast‚v‚ un atÌirÓgais zemes sadales modelis pÁc zemnieku
brÓvlaianas [1, 84ñ85, 109, 112; 24, 211ñ222, 224]. Zemnieku zemes platÓba
no kopÁj‚s teritorijas vis‚ Baltijas reÏion‚ procentu‚li bija lÓdzÓga ñ aptuveni
40 procenti. TaËu Vidzemes un Kurzemes mui˛‚s zemi brÓvlaistajiem zem-
niekiem p‚rdeva samÁr‚ liel‚s platÓb‚s ñ vidÁji 40 lÓdz 50 desetÓnas (8. piez.)
un liel‚k‚ lauku iedzÓvot‚ju daÔa kÔuva bezzemnieki. TurpretÓ Vitebskas guber-
Ú‚ (kur‚ ietilpa Latgales teritorija) zemi saÚÁma katrs priv‚to mui˛u vÓrietis,
taËu t‚ bija tikai 4 lÓdz 4,5 desetÓnas liela. Teritoriju Vitebskas guberÚ‚ vÁl
vair‚k sadrumstaloja zemes mantoanas tradÓcijas [1, 109ñ111; 24, 224].
PretÁji Vidzemes un Kurzemes guberÚ‚m, kur zemi mantoja vec‚kais dÁls,
Vitebskas guberÚas Latgales teritorij‚ t‚ katru reizi tika p‚rdalÓta visiem
mantiniekiem vien‚d‚s daÔ‚s. J‚piemin, ka Latgales teritorij‚ 19. gs. vid˚
apdzÓvotÓbas blÓvums palielin‚j‚s, pateicoties jaunu iedzÓvot‚ju ien‚kanai
no cit‚m reÏiona guberÚ‚m (9. piez.) [1, 110ñ111; 24, 226]. T‚dÁj‚di LatgalÁ
zemes past‚vÓgi tr˚ka un t‚ tika Ôoti intensÓvi apstr‚d‚ta.

–‚das intensÓvas zemes apstr‚des dÁÔ, visticam‚k, jau 19. gs. liela daÔa
apskat‚mo pieminekÔu tika nopostÓti, Ópai Úemot vÁr‚, ka uzkalniÚi ar ak-
meÚu riÚÌi ir virszemes konstrukcijas. IespÁjams, t‚pÁc arÓ cita perioda un
veida uzkalniÚu un pat akmeÚu kr‚vumu kapulauki kopum‚ eit zin‚mi visai
maz [17, 120, 189]. VienÓgais izÚÁmums ir 10.ñ13. gs. atkl‚tie ap 50 uzkalniÚu
kapulauki [20, 35ñ52], kas salÓdzinoi ir visai liels skaits. To, iespÁjams, var
skaidrot ar jau minÁto izteikti atÌirÓgo uzkalniÚu skaitu agr‚ un vÁl‚ dzelzs
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laikmeta kapulaukos. VÁl‚ dzelzs laikmeta kapulauki ar vair‚kiem desmitiem
un simtiem uzkalniÚu, visticam‚k, bija vizu‚li samÁr‚ viegli paman‚mi. Tur-
pretÓ agr‚ dzelzs laikmeta kapulauki, nereti tikai ar vienu vai p‚ris uzkalniÚiem,
nebija nopietns ÌÁrslis teritorijas lauksaimnieciskai izmantoanai, t‚ rezult‚t‚
uzkalniÚi pamaz‚m nopostÓti. ZÓmÓgi, ka vienÓgais zin‚mais un pÁtÓtais uzkal-
niÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulauks starp Tistovu un SeimaÚiem sast‚vÁja no
samÁr‚ liela uzkalniÚu skaita (no deviÚiem uzkalniÚiem).

Agr‚r‚ sistÁma, protams, ir nozÓmÓgs faktors pieminekÔu saglab‚tÓb‚,
tomÁr tas nevar b˚t vienÓgais un galvenais, kas ietekmÁjis m˚sdienu priek-
status par uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulaukiem LatgalÁ. Neskatoties uz
plaajiem postÓjumiem, ‚dai intensÓvai zemes apstr‚d‚anai sav‚ ziÚ‚ vaja-
dzÁja pat sekmÁt arheoloÏisko pieminekÔu atkl‚anu. ArÓ citur Latvijas un
Lietuvas teritorij‚ vairums agr‚ dzelzs laikmeta uzkalniÚu kapulauku atkl‚ti
tiei lauksaimniecisk‚s darbÓbas rezult‚t‚, ieg˚stot atseviÌas senlietas vai
ievÁrojot cilvÁku kaulu liecÓbas. T‚dÁÔ ar to Ópaa uzmanÓba j‚pievÁr apskat‚mo
kapulauku invent‚ram atbilstou agr‚ dzelzs laikmeta senlietu savrupatra-
dumiem Latgales teritorij‚. Tos k‚ nopostÓtu uzkalniÚu kapulauku vietas jau
uzskaitÓjusi E. –nore [22, 80ñ81]. DaÔa no iem atradumiem attiecin‚mi uz
1.ñ2. gs. un, k‚ nor‚dÓjis J‚nis Ciglis (1964), visticam‚k, saist‚mi ar hrono-
loÏiski nedaudz agr‚kajiem uzkalniÚiem bez akmeÚu riÚÌa [4, 24, 30]. TomÁr
atseviÌos gadÓjumos senlietu tipoloÏisk‚s formas attiecin‚mas uz visai plau
laika periodu, turkl‚t t‚s sastopamas gan apskat‚majos uzkalniÚos ar akmeÚu
riÚÌi, gan hronoloÏiski nedaudz agr‚kajos uzkalniÚos bez akmeÚu riÚÌa (10.
piez.). Ar apskat‚majiem uzkalniÚiem, dom‚jams, visai droi varÁtu saistÓt
divas savrupatradumu vietas tagadÁj‚ Krustpils novad‚ (Krustpils, MedÓlas),
k‚ arÓ vienu LÓv‚nu (Stik‚ni) un vienu PreiÔu novad‚ (ZeimuÔi), (11. piez.)
[22, 81; 12, 1] (skat. 1. att.). Latgales muzejos un Lietuv‚ ViÔÚ‚ glab‚jas arÓ vai-
r‚kas agr‚ dzelzs laikmeta senlietas bez konkrÁtas nor‚des par to atraanas vietu
[22, 81; 12, 12, 19; 15, 43ñ44, 80]. IespÁjams, daÔ‚ gadÓjumu ie atradumi n‚k
no nopostÓtiem uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulaukiem. AtseviÌi 2.ñ4. gs.
atradumi ieg˚ti arÓ tagadÁjos Kr‚slavas, Ludzas un RÁzeknes novados (Bra-
dai˛i, Cibla, Lazdavnieki, Ludvikova, PoÔu Gorbuni, SvÁtaiÚi) [22, 80ñ81; 4,
24, 30; 16, 693; 12, 1], taËu to saistÓba ar apskat‚majiem pieminekÔiem nav
pier‚d‚ma.

Lai arÓ apskat‚mo kapulauku un 2.ñ4. gs. savrupatradumu vietas Latgales
teritorij‚ zin‚mas visai neliel‚ skait‚, tas joproj‚m pilnÓb‚ nepier‚da, ka eit
uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi bijis daudz maz‚k k‚ p‚rÁj‚ o pieminekÔu izpla-
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tÓbas are‚l‚. Tas, iespÁjams, saistÓts ar Latgales arheoloÏisk‚s izpÁtes Ópat-
nÓb‚m.

Par vienu no intensÓv‚kajiem uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulauku apzi-
n‚anas periodiem uzskat‚ma 19. gs. otr‚ puse un 20. gs. s‚kums, kad atkl‚ta
aptuveni viena tredaÔa no visiem obrÓd zin‚majiem uzkalniÚu ar akmeÚu
riÚÌi kapulaukiem [6, 11ñ12]. –aj‚ laik‚ Vitebskas guberÚ‚ iekÔaut‚ Latgales
teritorija, k‚ jau minÁts, attÓstÓj‚s visai noÌirti no p‚rÁjiem uzkalniÚu ar
akmeÚu riÚÌi are‚lu aptveroajiem apgabaliem, taj‚ skait‚ arÓ senatnes liecÓbu
izpÁtes ziÚ‚. KurzemÁ un Vidzemes guberÚ‚s jau 19. gs. pirmaj‚ pusÁ tika
nodibin‚tas vair‚kas zin‚tnisk‚s biedrÓbas ar saviem muzejiem, kas ievÁrojami
stimulÁja arheoloÏisk‚ materi‚la apzin‚anu un v‚kanu [21, 371ñ377, 388,
401ñ412]. LÓdz ar to tika aizs‚kti arheoloÏisko pieminekÔu, tostarp arÓ apska-
t‚mo uzkalniÚu kapulauku, sistem‚tiski izrakumi. Latgales teritorij‚ ‚das
biedrÓbas neizveidoj‚s un nebija arÓ k‚da cita vienota izpÁtes centra. Zin‚tnes
dzÓve ñ tostarp arÓ senatnes izpÁte ñ galvenok‚rt balstÓj‚s uz atseviÌu vietÁjo
mui˛nieku iniciatÓvu, kas v‚ca materi‚lus sav‚m priv‚taj‚m kolekcij‚m [21,
428; 32, 208ñ209, 228ñ235]. Par nozÓmÓg‚kajiem sava veida kult˚ras centriem
ar ievÁrojam‚m arheoloÏisko priekmetu kolekcij‚m izveidoj‚s K. BuiÚickim
(Kazimierz Bujnicki, 1788ñ1878) piedero‚ Dagdas mui˛a, Pl‚teru dzimtas
Ópaum‚ eso‚ Kr‚slavas mui˛a un Borhu dzimtas PreiÔu un VarakÔ‚nu mui˛a.
Zin‚ms, ka arÓ vietÁjie zemnieki u. c. nereti rakui uzkalniÚos, tomÁr nek‚di
apraksti par atkl‚jumiem nav saglab‚juies (visticam‚k, visp‚r nebija veikti),
arÓ par ieg˚taj‚m senliet‚m (ja t‚das bija) nekas nav zin‚ms [3, 513ñ514,
516ñ517]. Vitebskas guberÚ‚ bija izstr‚d‚tas arÓ reglamentÁtas prasÓbas piemi-
nekÔu uzskaitÁ, aizsardzÓb‚ un izpÁtÁ [3, 513ñ520], tomÁr t‚s ne vienmÁr tika
ievÁrotas un senatnes izpÁtei eit nebija sistem‚tisks raksturs. T‚pat Latgales
teritorij‚ nebija k‚das vienotas vietas, kur uzkr‚t un sistematizÁt ieg˚tos arte-
faktus. Agr‚ dzelzs laikmeta uzkalniÚu izpÁtei nozÓmÓg‚ ¬. Pl‚tera kolekcija
liel‚koties saglab‚jusies, jo tika nodota Doma muzejam RÓg‚ (12. piez.). J‚-
piemin, ka nebija arÓ k‚du ilgstoi izn‚kou periodisku izdevumu, kur varÁtu
regul‚ri publicÁt atkl‚jumus. K‚ redzams Kurzemes literat˚ras un m‚kslas
biedrÓbas un Baltijas provinËu vÁstures un senatnes pÁtÓt‚ju biedrÓbas mate-
ri‚los, tiei sistem‚tiski veidotie un arÓ izdotie sÁ˛u protokoli nereti ir vienÓg‚s
pieejam‚s rakstÓt‚s liecÓbas par noteiktiem atradumiem, to ieg˚anas apst‚k-
Ôiem ñ senvietas veidu, uzb˚vi utt. [6, 6ñ14]. Pirmais un vienÓgais zin‚tniska
rakstura periodiskais izdevums LatgalÁ bija 19. gs. vid˚ septiÚus gadus izn‚-
kuais almanahs Rubon [21, 428; 32, 213ñ216], kur‚ arÓ publicÁti Tistovas-
SeimaÚu kapulauka materi‚li.
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Kopum‚ var secin‚t, ka agr‚ dzelzs laikmeta uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi
kapulauku izplatÓbas intensit‚te un robe˛a Latgales teritorij‚ nav precÓzi nosa-
k‚ma. –is jaut‚jums liel‚ mÁr‚ saist‚ms gan ar pieminekÔu identifik‚cijas
problÁmu, gan ar to da˛‚diem saglab‚tÓbas faktoriem, gan ar arheoloÏisko
pieminekÔu izpÁtes vÁsturi Latgales teritorij‚. Visos ajos gadÓjumos Latgales
teritorija bijusi visai atÌirÓg‚ situ‚cij‚ nek‚ p‚rÁjais agr‚ dzelzs laikmeta
uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi izplatÓbas are‚ls.

PiezÓmes
1. AtseviÌi autori jau 20. gs. beig‚s paudui viedokli, ka uzkalniÚi ir tikai

sÁÔu pieminekÔi un par latgaÔu ien‚kanu Austrumlatvij‚ var run‚t tikai
kop vidÁj‚ dzelzs laikmeta otr‚s puses, lÓdz ar lÓdzeno kapulauku par‚dÓ-
anos Latgales teritorij‚. Tiei is viedoklis guvis atbalstu arÓ jaun‚kajos
pÁtÓjumos.

2. S‚kotnÁji uzkalniÚu kapulauki tika skatÓti k‚ saimju kopienu apbedÓjumu
vietas, kur katrs uzkalniÚ ir sava veida maz‚s saimes jeb Ïimenes kapsÁ-
tiÚa. Bet jaun‚kajos pÁtÓjumos secin‚ts, ka uzkalniÚos, visticam‚k, nav
apbedÓti visi sabiedrÓbas locekÔi, t‚dÁj‚di tie, iespÁjams, bija pavisam
cit‚da sabiedrÓbas hierarhijas modeÔa liecinieki.

3. PrecÓza Tistovas-SeimaÚu kapulauka atraan‚s vieta nav zin‚ma [31,
1ñ2].

4. Apzin‚anas ziÚojumi glab‚jas Valsts kult˚ras pieminekÔu aizsardzÓbas
inspekcijas PieminekÔu dokument‚cijas centra arhÓv‚.

5. ArÓ vÁl‚ka perioda lÓdzenie kapi nereti ierÓkoti nelielos pakalnos [20,
18ñ19], ko vietÁjie iedzÓvot‚ji bie˛i vien dÁvÁ par kapu uzkalniÚu. T‚pat
iespÁjams, ka ziÚojumos minÁtie uzkalniÚi tomÁr ir dabÓgi veidojumi un
par arheoloÏisku vietu nav uzskat‚mi.

6. VÁl‚ bronzas laikmeta un sen‚k‚ dzelzs laikmeta uzkalniÚi ar akmeÚu
konstrukcij‚m Latgales teritorij‚ zin‚mi tik maz‚ skait‚, ka to izplatÓbas
pamatare‚ls eit nav izdal‚ms.

7. E. –nore pie iespÁjamiem uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulaukiem pie-
skaita arÓ tagadÁj‚ Krustpils novada VÓpes pagasta EzerÌiÌaukos atkl‚to
uzbÁrumu [22, 81]. TomÁr ziÚojum‚ minÁt‚ uzkalniÚa Ëetrst˚rveida
forma un zem t‚ virsk‚rtas konstatÁtie akmeÚu kr‚vumi [9, 1ñ3], dom‚-
jams, liecina par k‚da cita veida apbedÓanas tradÓcij‚m.

8. Laukuma mÁrvienÓba 1 desetÓna ir 1,09 ha.
9. IeceÔoanu galvenok‚rt noteica jau minÁt‚ zemes Ópaumu nedal‚mÓba

t.s. Baltijas guberÚ‚s.
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10. PiemÁram, uzkalniÚiem bez akmeÚu riÚÌa raksturÓgais kaklariÚÌis ar tauru
galiem atkl‚ts arÓ CÓruÔu uzkalniÚu ar akmeÚu riÚÌi kapulauk‚ [5, 231ñ
233] (tas gan ir vienÓgais zin‚mais gadÓjums Ó veida pieminekÔos to izpla-
tÓbas austrumu daÔ‚). Kopum‚ tas attiecin‚ms uz periodu no 1. gs. beig‚m
lÓdz pat 3. gs. [14, 88ñ89]. Aptuveni vienlaicÓgi ar ‚da veida kaklariÚÌi
datÁjama arÓ, piemÁram, tagadÁj‚ Kr‚slavas novada Ludvikov‚ k‚
savrupatradums ieg˚t‚ ripadata [16, 179ñ180, 693]. Bez pla‚ka kon-
teksta (citiem kapa invent‚ra priekmetiem utt.) ‚du atradumu precÓz‚ks
datÁjums gr˚ti nosak‚ms.

11. E. –nore pieÔauj, ka ZeimuÔi (ZÓmuÔi-ZeimuÔi) varÁtu b˚t tas pats Tistovas-
SeimaÚu kapulauks [22, 80].

12. –obrÓd kolekcija atrodas Latvijas Nacion‚l‚ vÁstures muzeja ArheoloÏijas
departamenta kr‚jum‚.
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Summary

A Question about the Early Iron Age Barrow Cemeteries with
Stone Circles in the Territory of Latgale
In the territory of Latgale, between different forms of Early Iron age

(1st ñ 4th century) burial sites, there are also barrow cemeteries with stone
circles. Overall in the territory of modern Southern-Latvia and Northern-
Lithuania, there are about 340 such known cemeteries. Barrows in the eastern
part of this area have typically been used as the main evidence in discussions
about Sellonian and Latgallian ethnogenesis. Generally, these barrows can
used as important indicators for the reconstruction of the social and econo-
mical model of society. Despite intense discussions regarding this topic, ques-
tions about the barrows with stone circles in the territory of Latgale are not
so easy to answer.

In territory of Latgale, only one known barrow cemetery has been clearly
identified, ñ the Tistova-Seimani ñ excavated by M. Borh in the middle of the
19th century. The written sources point to information about the possibility
of more barrows in this territory, although they are difficult to identify. In
Latgale, there are also known barrow fields. Their construction is different,
but the form and size are similar to the discussed barrows with stone circle.
Even if we assume that these barrow fields are cemeteries of barrows with
stone circles, their prevalence is sporadic. This, of course, could be the charac-
teristic feature of these barrow cemeteries in this region, but it could be also
be caused by different historical circumstances. Different agrarian systems
(the intensive fragmentation of the land) in comparison to the remainder of
the discovery sites of the barrows in the 19th century, affected the preservation
of archaeological monuments in Latgale and elsewhere. On the other hand,
this factor may have been the key stimulant in discovering them. Most of the
barrows were discovered by ploughing, etc. But also, the stray finds belonging
to the 2nd to the 4th centuries have not been prevelent in Latgale. This could
be explained by a different state of development of the inhabitants in the
province of Vitebsk (including the territory of Latgale) in comparison with
those in the provinces of Courland and Livland in the second part of the 19th

century.
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Aleksandrs Ivanovs, Aleksejs Varfolomejevs

ìDatorizÁt‚î avotpÁtniecÓba ñ
visp‚rÁj‚s avotu m‚cÓbas attÓstÓbas virziens

VÁstures izzin‚anas sistÁmas pamatu veido avotu m‚cÓba un ar to saistÓ-
t‚s vÁstures speci‚l‚s zin‚tnes un vÁstures palÓgzin‚tnes, jo vÁstures avots ir
inform‚cijas par pag‚tni vienÓgais nesÁjs. T‚pÁc vÁsturnieku uzmanÓbas centr‚
vienmÁr paliek vÁstures avotu inform‚cija: t‚s pilnÓba, vispusÓgums, droums
un ticamÓba, objektivit‚tes un subjektivit‚tes pak‚pe nosaka vÁstures pÁtnie-
cÓbas pan‚kumus un, vienlaikus, ierobe˛ojumus. Inform‚cijas tehnoloÏiju
strauj‚s attÓstÓbas posm‚ neizbÁgami rodas jaut‚jums, vai uz datortehnolo-
Ïij‚m balstÓt‚s pÁtniecisk‚s metodes un pieejas tuv‚k‚ vai t‚l‚k‚ perspektÓv‚
var kvalitatÓvi mainÓt tradicion‚lo (klasisko) avotu m‚cÓbu.

ìDatorizÁt‚î ñ respektÓvi, uz datortehnoloÏij‚m balstÓt‚ avotpÁtniecÓba
k‚ relatÓvi patst‚vÓgs virziens visp‚rÁj‚s avotu m‚cÓbas ietvaros faktiski s‚ka
veidoties jau 20. gadsimta 90. gadu pirmaj‚ pusÁ ñ vid˚. M˚sdien‚s is virziens
joproj‚m ir tapanas posm‚, jo zin‚tnieku vid˚ turpin‚s diskusijas par datori-
zÁt‚s avotpÁtniecÓbas uzdevumiem, saikni ar tradicion‚lo avotu m‚cÓbu, no
vienas puses, un inform‚cijas zin‚tni, no otras puses, k‚ arÓ par t‚s iespÁjamo
priekmetu [16, 57]. Turkl‚t aj‚ jom‚ tr˚kst arÓ studiju gr‚matu; uz datorteh-
noloÏij‚m balstÓt‚s avotpÁtniecisk‚s metodes tiek raksturotas vai nu studiju
lÓdzekÔos vÁstures inform‚tik‚ [10], vai arÓ rokasgr‚mat‚s, kur‚s par‚dÓtas
datortehnoloÏiju izmantoanas iespÁjas da˛‚d‚s humanit‚raj‚s zin‚tnÁs [6].
Augst‚k‚ zin‚tnisk‚ lÓmenÓ o meto˛u pielietoanas iespÁjas vÁstures jaut‚jumu
un avotu inform‚cijas izpÁtÁ raksturotas speci‚l‚s publik‚cij‚s [piemÁram,
sk. rakstu kr‚jumu: 2], kuru skaits gadu no gada pieaug. DatortehnoloÏiju
izmantoanas problÁmas vÁstures pÁtniecÓb‚ tiek apl˚kotas arÓ starptautiskaj‚s
konferencÁs. Par reprezentatÓv‚ko var uzskatÓt konferenci ìDigital Huma-
nitiesî, kuru katru gadu rÓko pamÓus Eirop‚ un ASV (1. piez.). Minamas arÓ
specializÁtas konferences, piemÁram, ìDigital Diplomaticsî, kas veltÓtas diplo-
m‚tikas metodÁm un aktu avotu izpÁtes un reprezent‚cijas problÁm‚m digit‚laj‚
vidÁ (2. piez.).

–Ó raksta autoru uzkr‚t‚ pieredze liecina, ka datorizÁt‚ avotpÁtniecÓba
nevar aprobe˛oties ar vÁstures datu b‚zu veidoanas tehnoloÏij‚m un vÁstures
avotu (vai to inform‚cijas) digit‚lu reprezent‚ciju internet‚. Lai gan Ós datu
b‚zes nodroina atseviÌu vÁstures avotu pieejamÓbu un t‚dÁj‚di atvieglina
to izmantoanu vÁstures pÁtniecÓb‚ un studiju proces‚ (3. piez.), tomÁr vis-
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spilgt‚k datorizÁt‚s avotpÁtniecÓbas potenci‚ls atkl‚jas, datortehnoloÏijas
izmantojot vÁstures avotu analÓtiskaj‚ un sintÁtiskaj‚ kritik‚ [sk. sÓk‚k: 4; 9;
13; 14; 17]. T‚tad datorizÁtajai avotpÁtniecÓbai ir lietiÌs raksturs un tehnolo-
Ïisk‚ (instrument‚l‚) ievirze, jo uz datortehnoloÏij‚m balstÓto meto˛u pielie-
toanas sfÁras ir heiristisk‚ un metodiski analÓtisk‚ avotu m‚cÓba. Pie tam
datortehnoloÏijas nemaina ne vÁstures avotu izpÁtes loÏiku (algoritmu), ne
avotpÁtniecisko meto˛u b˚tÓbu: jaunaj‚ tehnoloÏiskaj‚ lÓmenÓ t‚s secÓgi atk‚rto
visus vÁstures avotu analÓtisk‚s un sintÁtisk‚s kritikas posmus [17]. T‚pÁc
palaik par datorizÁt‚s avotpÁtniecÓbas teorÁtisku un metodoloÏisku patst‚-
vÓbu nevar run‚t: t‚s teorÁtisko un metodoloÏisko pamatu veido visp‚rÁj‚
avotu m‚cÓba, kura izstr‚d‚ vÁstures avotu izzin‚anas teoriju. TaËu nevar
izslÁgt varb˚tÓbu, ka perspektÓv‚ datorizÁt‚ avotpÁtniecÓba spÁs sniegt savu
ieguldÓjumu arÓ vÁstures gnozeoloÏij‚, pÁtot vÁstures avota iedabu inform‚cijas
zin‚tnes kontekst‚ [18].

DatorizÁt‚s avotpÁtniecÓbas nesaraujam‚s saites ar visp‚rÁj‚s avotu m‚-
cÓbas teoriju un metodoloÏiju nozÓmÁ, ka diez vai datorizÁtajai avotpÁtniecÓbai
ir savs priekmets un izpÁtes objekts. T‚pÁc datorizÁt‚ avotpÁtniecÓba uzska-
t‚ma nevis par atseviÌu, patst‚vÓgu vÁstures palÓgzin‚tni, bet par apaknozari
(virzienu) visp‚rÁj‚s avotu m‚cÓbas ietvaros. J‚dom‚, ka Ó apaknozare past‚-
vÁs samÁr‚ neilgi, kamÁr datortehnoloÏijas nekÔ˚s visp‚ratzÓtas un plai izpla-
tÓtas vÁstures jaut‚jumu un vÁstures avotu pÁtniecÓb‚ [20, 241ñ242].

VÁstures avotu pÁtniecÓbas jom‚ jaun‚k‚s datortehnoloÏijas var sekmÁt
vair‚ku nopietnu uzdevumu risin‚anu: 1) vÁstures avotu inform‚cijas strukt˚-
ras detalizÁtu izpÁti [4; 20]; 2) avotu informatÓv‚ potenci‚la pilnÓgu atkl‚anu
un netie‚s (ìslÁpt‚sî) inform‚cijas ieg˚anu [18]; 3) vÁstures avotu inform‚-
cijas vispusÓgu verifik‚ciju [12]; 4) vair‚ku vÁstures avotu ñ respektÓvi vÁstures
avotu dabisko kompleksu [3] sniegt‚s inform‚cijas semantisko sasaistÓanu
(linkage of sources) [5; 8]; 5) ìrobuî aizpildÓanu vÁstures avotu inform‚cij‚
un jaunu zin‚anu par pag‚tni ÏenerÁanu [15]. PÁc raksta autoru dom‚m,
o uzdevumu efektÓvas risin‚anas prieknoteikums ir vÁstures avotu kom-
pleksu reprezent‚cija semantiskajos tÓklos (respektÓvi, vÁstures avotu seman-
tisko publik‚ciju sagatavoana) [1; 5; 8; 19], dalÓt‚s piekÔuves tÓkl‚ iesaistÓto
pÁtnieku sadarbÓba apjomÓgu vÁstures avotu kompleksu apstr‚dÁ tiesaistes
re˛Óm‚ [7; 9] un vÁstures avotu izpÁtes rezult‚tu atk‚rtojamÓbas nodroi-
n‚ana, saglab‚jot pÁtÓjumu metodikas un rezult‚tus koplietojamaj‚s datu
b‚zÁs. LÓdz ar iepriekminÁtajiem pamatuzdevumiem, datorizÁt‚s avotpÁt-
niecÓbas instrument‚rijs ir noderÓgs vair‚ku konkrÁtu avotpÁtniecisku uzde-
vumu risin‚an‚. DatortehnoloÏijas var izmantot, piemÁram, tekstoloÏij‚,
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veicot vÁstures avotu tekstu dziÔu izpÁti [11], diplom‚tik‚ (viduslaiku aktu
avotu pÁtniecÓb‚), nodroinot t‚ saucam‚s formul‚ra analÓzes rezult‚tiem
augst‚ku reprezentativit‚ti [4; 20] utt.

Avotu pÁtnieku un vÁsturnieku skatÓjum‚, tehnoloÏij‚m, pieej‚m un
metodÁm, kas tiek izmantotas vÁstures avotu kritik‚, ir j‚b˚t univers‚l‚m,
lai tiktu nodroin‚ta iespÁja t‚s pielietot gan atseviÌu avotu, kuri attiecas uz
da˛‚diem veidiem un paveidiem, dziÔ‚ analÓzÁ, gan arÓ rakstÓto avotu reprezen-
tatÓvu kopumu sistÁmisk‚ izpÁtÁ. AcÓmredzot datorizÁt‚ avotpÁtniecÓba var
pilnÓgi apmierin‚t o prasÓbu, jo datortehnoloÏijas ir orientÁtas galvenok‚rt
uz inform‚cijas reprezent‚ciju, agregÁanu, sasaistÓanu, meklÁanu un izpÁti.
T‚pÁc arÓ datorizÁt‚s avotpÁtniecÓbas uzmanÓbas centr‚ ir vÁstures avotu infor-
m‚cija k‚ t‚da. –aj‚ sakar‚ b˚tu arÓ j‚atzÓmÁ, ka vÁstures avotu (precÓz‚k ñ
to inform‚cijas) reprezent‚cija semantiskajos tÓklos dod iespÁju saglab‚t o
avotu integrit‚ti un ìindividualit‚tiî. T‚pÁc semantisk‚ tÓkla (vÁstures avotu
semantisk‚s publik‚cijas) lietot‚jam tiek nodroin‚ta iespÁja gan izmantot
sistÁmiski sasaistÓtu, klasificÁtu un sistematizÁtu vair‚ku avotu sniegto infor-
m‚ciju, gan arÓ dziÔi pÁtÓt atseviÌus vÁstures avotus.

PiezÓmes
1. PÁdÁj‚ konference notikusi pavisam nesen, 2012. gada 16.ñ22. j˚lij‚

Hamburg‚. Sk. konferences m‚jas lapu: http://www.dh2012.uni-
hamburg.de/ (2012.06.08).

2. Sk., piemÁram, inform‚ciju par konferenci ìDigital Diplomatics 2011: Tools
for the Digital Diplomatistî, kura notika NeapolÁ 2011. gad‚ no 29. sep-
tembra lÓdz 1. oktobrim: http://www.cei.lmu.de/digdipl11/ (2012.06.08).

3. Sk., piemÁram: Monasterium. Net: Europeís virtual documents online [Mo-
nasterium Project]. http://monasterium.net/ (2012. 06. 08); Codices Elec-
tronici Ecclesiae Coloniensis (CEEC). http://www.ceec.uni-koeln.de/
(2012.06.08); Манускрипт. Славянское письменное наследие. http://
manuscripts.ru/ (2012.06.08); un daudzi citi projekti. Var minÁt vair‚kas
uz vÁstures avotu reprezent‚ciju orientÁt‚s datu b‚zes, kas tiek veidotas Lat-
vij‚: Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstures arhÓva projekts
un datu b‚ze ìRadurakstiî (http://www.lvva-raduraksti.lv/), datu b‚ze
ìLatvijas kult˚ras vÁsture attÁlos. SÁrija A: Portretiî (http://data.lnb.lv/
retumiprojekts/main.htm), Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts arhÓ-
va datu b‚ze ìDeportÁto Latvijas iedzÓvot‚ju saraksti. 1941., 1949.,
1945.ñ1953.î (http://www.itl.rtu.lv/LVA/dep1941/meklesana41p.
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php?id=). Par vÁstures avotu izpÁtes efektÓvu lÓdzekli Ós avotu publik‚cijas
nevar uzskatÓt, jo t‚m nav pievienots adekv‚ts (m˚sdienÓgs) pÁtniecisks
un datu meklÁanas un sasaistÓanas instrument‚rijs.
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Summary

Computer-Based Source Studies ñ Recent Trend in Development of
Source Studies

In the age of e-science, the impact of computer-based technologies on
traditional fields of historical research including historical source studies poses
a number of theoretical and methodological problems concerning the inter-
connection between traditional historical source studies and computer-based
source studies. In the authorsí opinion, it is quite doubtful that computer-
based source studies can be seen as a separate auxiliary historical discipline,
since this field of historical source studies, which employs specific research
methods and technologies, has no subject and object of its own. Therefore,
computer-based source studies are methodologically integrated into traditional
source studies.

Nevertheless, the application of computer-based technologies in source
studies can be conducive to the representation on the Web and to the in-
depth analysis of vast complexes of historical records, as well as to synthetic
operations. On a higher technological level, computer-based source studies
can perform the following tasks: in-depth analysis of internal structure of
historical records; retrieval of potential (implicit) information from historical
records; verification of the evidences provided by historical records; semantic
linkage and aggregation of data extracted form sources; filling gaps in source
information and the generation of new knowledge.



140

Галина Яковлева

Повседневность сельского учительства Советской

России в начале новой экономической политики

(на материалах Витебской губернии)

Учителя никогда не принадлежали к элитарным кругам российского
общества, а сельские учителя среди всей преподавательской интеллиген-
ции выделялись особой бедностью. До революции 1917 года признава-
лось, что социальное положение учительства не соответствует его предназ-
начению, а уровень и образ жизни их были таковы, что многим, особенно
семейным учителям, приходилось подыскивать подработку у местных
крестьян. Социальные практики учительства в семье и на работе были
жёстко регламентированы сословным статусом, конфессиональной при-
надлежностью, полом, традицией. Общественные потрясения 1917 года
повлияли на все стороны повседневности российских учителей. Менялись
идеологические и нравственные установки, образ жизни, взаимоотно-
шения с учениками в школе, в самой учительской среде. Можно сказать,
что учительство вместе со всей страной оказалось в ситуации «нормаль-
ной ненормальности», необходимости вписываться во всё новые и но-
вые обстоятельства политико-идеологического, нравственного и быто-
вого характера.

До 1924 года Витебская губерния входила в состав РСФСР. На при-
мере реконструкции некоторых черт обыденной жизни сельских учите-
лей Витебской губернии в 1921–1923 гг. рассмотрим, как введение новой
экономической политики повлияло на повседневность учительства
РСФСР.

Казалось, что окончание гражданской войны давало надежду на ко-
нец «чрезвычайщины», стабилизацию существования школы и учитель-
ства, восстановление традиционных бытовых практик мирной жизни.
Однако переход к новой экономической политике стал новым испыта-
нием для учивших и учившихся. Введение элементов рыночной эконо-
мики сопровождалось огромными трудностями в финансово-бюджетной
сфере государства, которые моментально сказались на положении шко-
лы. Резко уменьшилось бюджетное финансирование Наркомпроса, на-
чалось массовое сокращение школ. Положение усугублялось голодом в
ряде губерний страны. Государство вынуждено было начать переклады-
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вать поддержку школ и учительства на местный бюджет. 15 сентября 1921
года Совет Народных Комиссаров (далее – СНК) РСФСР принял декрет
«О мерах к улучшению снабжения школ и других просветительных учреж-
дений». Декрет предусматривал ряд мер, направленных на максимальное
использование местных ресурсов. Фабрично-заводские предприятия и
советские учреждения должны были взять на себя заботу об обеспечении
школы и работников просвещения в городах. Для снабжения школьных
работников (шкрабов) в сельской местности, за исключением поражен-
ных голодом, по особым постановлениям волостных съездов устанавли-
валось натуральное самообложение сельского населения. В городах и ме-
стечках создавались школьно-хозяйственные советы, которые должны
были организовывать добровольные сборы на нужды школы, вводить са-
мообложение родителей учащихся, заботиться о хозяйственном положе-
нии школ. Характерно, что в декрете упоминалось самообложение, а не
обложение. Речь также шла то о самообложении сельского населения, то
о самообложении только родителей учащихся. Это повлияло потом на
реализацию декрета. Продукты, полученные в результате самообложе-
ния, становились официальным источником содержания учительства и
школы. Размер платежа по самообложению не должен был превышать
10% продовольственного налога.

Декрет, вводивший принцип так называемого «добровольного само-
обложения», сначала вызвал отрицательное отношение всего губерн-
ского руководства «как подвергающий опасности принцип бесплатности
школы» [1, л. 39 об.]. По самокритичному признанию властей, их коле-
бания и несогласие с новым курсом в деле финансирования школы от-
рицательно повлияли на ситуацию с введением самообложения. Его ре-
ализация началась в ноябре и совпала с первой волной сокращения школ,
детдомов, детсадов и массового увольнения шкрабов, хотя губернские
власти сначала пытались ограничиться минимумом и «ликвидировать
только то, что влачит жалкое существование» [2, л. 114 об.]. Следствием
новой финансовой политики государства стало то, что в конце 1921 года
около 2 000 учителей губернии, в основном сельских, оказались без под-
держки государства и начали массово голодать.

Самообложение в деревне проходило с трудом. Вызывал недоразу-
мения принцип его реализации. Крестьяне воспринимали самообложе-
ние как добровольное пожертвование, а те из них, кто не имел детей
школьного возраста, отказывались от взносов. В Полоцком и Оршан-
ском уездах постановления о самообложении населения приняли во всех



Галина Яковлева

Повседневность сельского учительства Советской России в начале новой экономической..

142

волостях, но реализация их тормозилась вследствие «невыяснения насе-
лением сути самообложения». В большинстве других уездов, как правило,
2–4 волости его вводить отказывались. Попытки провести самообложе-
ние в форме принудительной развёрстки необходимых средств по дерев-
ням приводили к конфликтам с местным населением. Так, съезд советов
Обчугской волости Сенненского уезда в конце 1921 года дважды отказы-
вался вводить самообложение на содержание местных школ. На третий
раз, под давлением уездных властей, решение было принято, и особая
волостная пятерка разверстала необходимое количество ржи на кресть-
ян волости. На население деревни Прудины Обчугской волости было
развёрстано 40 пудов ржи. Очевидное применение насилия в ходе реали-
зации самообложения привело к тому, что население деревни отправило
телеграмму в СНК Ленину [3, л. 67].

В конце марта 1922 года НКП отправил в СНК и ЦК РКП (б) письмо,
в котором отмечалось катастрофическое положение, характеризовавше-
еся резким сокращением количества школ, повальным бегством учите-
лей из них, нищенством голодного учительства. Кризис был вызван не
только резким сокращением финансирования, но и тем, что государство
не выполнило свои даже урезанные обязательства. Возникла огромная
задолженность перед школой в 1 734 млрд. рублей [3, л. 15]. Тогда же Все-
российский съезд заведующих губернскими отделами народного обра-
зования (губоно), с одной стороны, высказался за перенесение части рас-
ходов на местные бюджеты, но, с другой стороны, отверг предложение о
введении платности за обучение в школах 1 и 2 ступени [4, л. 8]. Споры
охватили и регионы. В Витебской губернии одни категорически высту-
пали против платности, другие считали, что её можно ввести в деревне,
где большинство населения – мелкая и средняя буржуазия, третьи боя-
лись усиления буржуазного влияния при введении платности школ. Гла-
ва губотдела профсоюза работников просвещения Анисимов в марте 1922
года выступил с дискуссионным докладом по вопросу о положении шко-
лы и возможности платы в ней. Он призвал посмотреть на школу «без
очков» и признать, что от бесплатности школы осталась одна вывеска.
«Лозунг «деньги на бочку» убил школу, и она осталась без дров, без посо-
бий, не говоря уже о ремонте и прочее». Школа развалилась бы оконча-
тельно, если бы учителя стихийно не ввели анархическую «платность».
Почти во всех без исключения школах Витебска «ученики сами» прино-
сили по 80 тысяч рублей на ремонт, остекление, освещение, дрова и проч.
«Кто не видел малышей с книжками в одной руке и с поленом дров – в
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другой», – спрашивал Анисимов. Признав, что ни один городской учи-
тель не может выжить на свое микроскопическое содержание, Аниси-
мов признал, что ещё хуже обстоит дело с сельской школой, где ремонт
производился не менее 4–5 лет тому назад. «Школа – развалина сегодня
типичная наша сельская школа, но теперь она ещё без дров, без книг, без
бумаги, карандашей и т.д.». Сельские работники, месяцами не получая
содержания, дошли до нищенства, наиболее энергичные разбежались по
другим учреждениям. «Многие из оставшихся питаются как пастухи по
очереди по избам, попадая таким образом в прямую зависимость от от-
цов своих учеников» [5, л. 34 об.]. Он призвал прекратить споры и начать
реализовывать принцип платности школ. Анисимов считал возможным
иметь 3 типа городских школ: государственную, полностью бесплатную,
государственную платную, субсидируемую государством (пайки, посо-
бия) и общественно-кооперативную школу, при непременном идейном
подчинении её губоно [5, л. 35].

В апреле 1922 года в Витгубоно пришло письмо от шкраба Невельс-
кого уезда Ф. Лаппо: «Самообложение по Сокольникской волости дало с
ноября по 19-е апреля около 20 п[удов] хлеба и остановилось. <…> Пол-
года идет какая-то комедия самообложения, какая-то лицемерная игра,
какое-то надувательство над шкрабами, обреченными на голод. Необхо-
димо кончить эту игру, необходимо бросить эту систему «строгих» при-
казов, не дающих шкрабам хлеба <...> Я имею 9 душ, у меня умирает смер-
тельно заболевшая от голода дочь, я не имею ни куска хлеба и никаких
продуктов, прошу правление и Губоно срочно принять что-нибудь к спа-
сению моих детей от голода» [6, л. 15]. В апреле 1922 года о катастрофич-
ности положения заговорили полоцкие учителя, на общегородском со-
брании выдвинувшие идею объявления забастовки со 2 мая 1922 года как
средства заставить местные власти обратить внимание на нужды школы
и вынудить их начать поиск средств на поддержку народного просвеще-
ния. На собрании отмечалось, что школьные учителя и их профсоюз – един-
ственные, кто никогда не бастовал и работал и в более тяжёлых условиях.
Дело не только в материальных интересах, дело в полном игнорировании
властями нужд школы [7, л. 66]. Общее собрание школьных работников
Старинской волости Городокского уезда 29 июня 1922 года отметило, что
«самообложение как добровольный вид обеспечения, при настоящем
культурном уровне населения и пассивном отношении местной власти в
ходе сбора самообложения не достигло цели и ставит школу и учитель-
ство в тяжелое положение» [6, л. 13]. Учителя заявили, что они честно
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работали на пользу просвещения народа, но видя, что ставки учителей
ниже ставок сторожей, не имеют сил так существовать далее. И доводят
до уоно и профсоюза, что если до 5 июля не будет выдано вознагражде-
ние за работу по ставкам рабочих на данный момент, то школы будут сда-
ны в волоно [волостной отдел народного образования], учителя уйдут
искать другие заработки, и будет подан судебный иск на взыскание дол-
гов [6, л. 13].

Ситуация продолжала ухудшаться. Школьная работница Хотинич-
ской школы Витебского уезда Ф. обратилась в уоно: «Тов. Василевский,
я прошу Вас о переводе только в таком случае, если Вы можете дать мне
место, где я не буду голодать и гибнуть от голода. В противном же случае
прошу об увольнении, только тогда уж требую, чтобы мне было сполна
заплачено за прошедшее время. Раз деньгами и рожью невозможно, то
заплатите мануфактурой. Вы, может быть, сочтёте меня дерзкой. Но до
чего голод может довести. Я уже двух кошек съела. Коммунары чуточку
меня поддерживают, чтобы я не сдохла с голода, но они сами сейчас в
критическом положении, так что их «милостыня» так ничтожна. Впро-
чем, разве они обязаны меня кормить» [6, л. 15]. «Факт употребления тов.
Ф. кошек верен, ибо задолго до посылки ею письма, из совхоза приходи-
ли в уоно жаловаться, что учительница поела всех кошек», – отмечено в
качестве примечания на документе.

Заместитель заведующего Витебского уоно Василевский так характе-
ризовал положение учителей в 1922 году: «Исчерпать до дна чашу учи-
тельской нужды нельзя – ей нет числа и меры нет. <...> «Все, кто не имеет
собственного крестьянского хозяйства или родителей в данной местнос-
ти, голодают, босы, голы. Истинная нищета всегда стыдлива. Узнавать о
бедствиях приходится случайно из других рук. Много из учительских тра-
гедий остается под спудом». Учительница Р. на почве истощения совсем
потеряла голос, учительница Б. пасла у крестьян скот, учителя Верховской
школы Д. занимались ломкой известняка для известковых печей, учи-
тель П. подрабатывал на железной дороге и поденной работе у крестьян.
Учительницы М., Б., О., дабы не голодать, вышли замуж за хозяев квар-
тир, старше или моложе себя, но с учительством не порвали [6, л. 14].

«Постыдное нищенство, болезнь жены и грудного 4-х месячного
ребёнка, отсутствие побочного источника к существованию с семьёй в 5
человек при моей 10-летней беспрерывной учительской службе и 14-лет-
ней [учительской службе] жены даёт право просить оказания помощи.
Больше позорной голодовки и босячества я выносить не могу. Теперь я
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рабски унижен, отдан в полную зависимость от тёмного крестьянина,
злорадствующего безысходности школьного работника… <...> Разве это
не погребение заживо голодного шкраба и просвещения. Кто же за это и
вопли учителей ответить должен?» – спрашивал шкраб из Городокского
уезда [8, л. 65, 66 об.].

Некоторые учителя ради выживания решались на девиантное пове-
дение: учительница Б. Лосвидской волости «…промышляла артисткой»,
для прокормления себя сблизилась с деревенскими парнями, забереме-
нела. «Отдаются за кусок хлеба – зто обычное явление среди учительниц
наших дней», – констатировал один из профсоюзных лидеров губернии
[6, л. 14]. По-разному вели себя и крестьяне: одни за квартирные долги
учителей захватывали их жалкие пожитки, другие по очереди кормили
своего учителя до весны, третьи, сострадая, не только кормили учитель-
ницу с ребенком до весны, но и сшили ей шубу, сваляли валенки.

Учителя эмоционально тяжело переносили своё нищенское и зави-
симое положение, определяемое ими как «босячество». Им приходилось
сталкиваться с проявлениями презрительного и злорадного отношения
к себе. «Некоторые с улыбкой заявляют, что школьные учителя могут сами
дрова пилить для школы, могут и метлу купить» [2, л. 125]. Учителя ста-
вили вопрос перед своим профсоюзом о том, может ли униженный, нищий
и оборванный школьный работник быть авторитетом для своих учени-
ков и их родителей? Под вопросом оставался и социальный статус учите-
лей. Для зажиточных крестьян он шёл со знаком минус из-за бедности и
зависимости шкрабов, для бедноты под вопросом оставалась их «совет-
скость».

К лету 1922 года сеть школ была доведена до уровня 1914–1915 гг.
Стало очевидно, что самообложение провалилось. По Витебской губер-
нии оно смогло обеспечить только 20–25% необходимых для школы и
учительства средств. После ожесточенных споров на 4-м губернском съезде
заведующих уоно было принято решение о введении платности за право
обучения. Сохранялось 25% бесплатных мест для детей бедноты, осво-
бождались от платы и дети работников просвещения [4, л. 28]. К августу
1922 года стала внедряться договорная система. Тяжелое материальное
положение на местах вынудило Наркомпрос признать срочную необхо-
димость заключения уоно договоров с сельскими обществами о полном
содержании школ средствами крестьянского населения на основе кру-
говой поруки. Всем губернским отделам народного образования Нарком-
прос разослал указание по внедрению договорной системы и проект до-
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говора, который уоно могли заключать с сельскими обществами. При
этом заявлялось, что частная школа не будет допущена. Должны были
отвергаться поползновения крестьян, которые «охотно изъявляют согла-
сие на полное содержание школ, но ставят непременным условием вве-
дение Закона Божьего и других атрибутов старой школы» [3, л. 40]. В конце
1922 года Наркомпрос подводил итоги договорной кампании. Витеб-
ский губоно сообщал, что средства, собранные за право учения в школе,
составили 50% доходов школ. С сельсоветами было заключено догово-
ров в среднем на 50–60% сельских школ, однако ожидалось реальное вы-
полнение только 15% их них [3, л. 70 об.]. Ситуация в экономике страны
оставалась сложной, Наркомпрос вынужден был принять решение о пе-
реводе школ только на местное финансирование с 1.01.1923 [3, л. 73].
Полное прекращение госфинансирования школы тут же сказалось на
положении учительства. В губоно из уездов вновь полетели телеграммы
и письма об угрозе повторения голодания учительства [11, л. 41]. О ситу-
ации в просвещении свидетельствовало появление в марте 1923 года двух
oбращений Всеросси́йского Центрáльного Исполни́тельного Комитéта
(ВЦИК) за подписью его председателя М.И. Калинина (1875–1946), при-
зывавших помочь школе. «Школьное дело в республике падает, школь-
ный работник голодает, сеть школ сокращается. Пришла пора положить
всему этому предел <...> Советскому работнику школы необходимо пре-
доставить почетное место в рядах трудящихся республики. Пусть не чув-
ствует он себя обойденным и забытым. <...> Школа должна перестать
нищенствовать» [11, л. 62]. В Обращении ВЦИК ко всему крестьянству
Советской России отмечалось, что школа во многих местах стоит зако-
лоченная и разоренная, без стекол, без дров, школьный учитель голодает,
дети во время занятий мёрзнут, в школах нет учебных пособий, тетрадей,
карандашей. Признав, что без помощи широких слоев крестьянского
населения сеть необходимых деревенских школ не может быть сохране-
на, массы крестьянства призывались поддержать сельскую школу через
систему договоров, не жалея на школу и учителя нескольких лишних фун-
тов хлеба. До конца 1923 года ситуация оставалась сложной, сокращение
школ и увольнение шкрабов ещё продолжалось. «Веруй, надейся и жди»,
«по одёжке протягивай ножки», – так определяли учителя свое эмоцио-
нально-психологическое состояние.

Сложным оставалось отношение властей к учителям. Почти все учи-
теля были беспартийными. И хотя признавалось, что они уже «говорят
на общем языке с советской властью», но было очевидно, что большин-
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ство сельских учителей было не готово к роли проводника в массы ком-
мунистических идей. К тому же многие сельские учителя оказались не
способны ни психологически, ни методически разобраться в новых ме-
тодологических принципах, формах «трудового политехнического обу-
чения», приёмах проведения «комплексов», работы без учебников и т.д.
По мнению инспекторов НКП, выезжавших в регионы, в школах, в том
числе и витебских, по-прежнему царил старый дух с отметками, опросами
по одному, духом индивидуализма и зубрёжки. Большинство сельских
учителей пыталось опираться на старое школьное наследие и предыду-
щий опыт преподавания, что вызывало неодобрение губернского началь-
ства. Весной 1923 года во все уезды было разослано письмо из Витебско-
го губоно. В нём напоминалось о запрете любых попыток проведения
экзаменов, которые «являются пережитком старой школы и противоре-
чат духу новых» [9, л. 31]. Нормы старой царской школы становились
отклонением от общепринятой нормы, а учитель, настаивавший на не-
обходимости контроля знаний учеников и переводных экзаменов при
переходе в следующий класс, рассматривался как реакционер, которого
надо убирать из советской школы.

Менялась старая школьная повседневность и в связи с провозгла-
шением принципа светского образования. Закрывались еврейские учеб-
ные заведения, а меламеды (учителя) из закрываемых витебских хедеров
(еврейских религиозных начальных школ) подвергались общественному
суду. Осуждались учителя польских школ губернии, которые проводили
«молебны в честь пресвятой Богородицы», тайно преподавали Закон
Божий, сохраняли иконы. Сами школьные работники оказались в ситу-
ации, когда была поставлена под сомнение и контроль их частная жизнь.
Церковь не только была отделена от школы, но и собственная, истинная
или обыденная религиозность учителей, бывшая до 1917 года естествен-
ной нормой и частью их повседневной жизни, становилась объектом
пристального внимания властей. Огромные проблемы возникали у учите-
лей, которые сохраняли приверженность своим религиозным убеждени-
ям. Наиболее очевидной религиозность становилась во время религиоз-
ных праздников. Были уволены несколько учительниц, одни из которых
не вышли на работу на христианское Сретение, а другие – в «еврейский
клерикальный праздник «Пурим»». Целое «дело» возникло в связи с тем,
что ученики одной из школ 2-й ступени Витебска на масленицу на три
дня не явились в школу, а потом устроили стихийную забастовку из-за
увольнения заведующего школой, которого губоно обвинил в потворстве
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религии. Школа была закрыта, «буржуазные дети были исключены, а
пролетарские дети были переведены в другие школы» [10, л. 98, 178].

Возмущало учителей сохранение военно-приказных методов, исполь-
зуемых государством по отношению к ним, бесконечное привлечение их
фактически бесплатно к проведению разного рода государственных ме-
роприятий. «Мы требуем, чтобы с нами обращались как с гражданами
республики, а не как с вещью», – требовали учителя Городокского уезда
[8, л. 72]. Обыденностью становилась их добровольно-принудительная
вовлечённость в многочисленные идеологизированные кампании: в под-
держку Красной Армии, оказание помощи то немецким, то японским (!)
рабочим и т.д.

Корректно отказывая в помощи японским рабочим, учителя прояв-
ляли солидарность по отношению к своим престарелым и больным кол-
легам. Несмотря на собственные материальные трудности, они провели
двухнедельник по сбору средств бедствующим шкрабам Царицынской
губернии, оказывали помощь в размещении на Витебщине более 2 000
детей из голодающих районов России. Умер, заразившись тифом, один
из руководителей губоно Д. Могильницкий, организовывавший приём
и размещение этих детей [10, л. 12].

Таким образом, переход к НЭПу оказался для сельских учителей
РСФСР продолжением ставшей уже обыденной «чрезвычайщины». Про-
изошло «оповседневливание» кризисной фазы жизни [13, 44]. Голод часть
учителей вынуждал к девиантному поведению. Под вопросом оставался
социальный статус сельских учителей, и так невысокий до революции. В
1921–1923 гг. при отсутствии госфинансирования зависимость сельских
учителей от желания или нежелания крестьян поддержать школу, суще-
ствовавшая и до 1917 года, только усилилась. Унижение от того, что прихо-
дилось получать то, что дают, а не то, что положено, только увеличилось,
подрывая желание работать, угнетая материально и морально [12, 27]. Своё
положение и самоощущение учителя определяли как «босячество», с
которым многие не желали мириться. Одни уходили из школы, другие пы-
тались организовать забастовку и достучаться до властей. Менялись модели
поведения и отношения на рабочем месте. Сложно проходила адаптация
учителей к требованиям новой советской школы, отрицавшей экзамены,
домашние задания, ликвидировавшей жесткую иерархию отношений
между учениками и учителями. Новые реалии вынуждали скрывать рели-
гиозность. При сохранении некоторых черт старой обыденности многие
старые нормы её становилась патологией, а старые аномалии – нормой.
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Сокращения

СНК – Совет народных комиссаров.
НКП (Наркомпрос) – Народный комиссариат просвещения РСФСР.
Витгубоно – Витебский губернский отдел народного образования.
Уоно – уездный отдел народного образования.
Завуоно  – заведующий уездным отделом народного образования.
Шкрабы – школьные работники.
НЭП – новая экономическая политика, введённая в марте 1921 года.
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Kopsavilkums

Padomju Krievijas lauku skolot‚ju ikdiena jaun‚s ekonomisk‚s
politikas s‚kumposm‚ (uz Vitebskas guberÚas materi‚lu pamata)

LÓdz 1924. gadam Vitebskas guberÚa ietilpa KSFPR sast‚v‚. Uz Vitebskas
apgabala Valsts arhÓva (Baltkrievijas Republika) dokumentu pamata analizÁta
Jaun‚s ekonomisk‚s politikas ievieanas ietekme uz KSFPR lauku skolot‚ju
ikdienas dzÓvi. Par‚dÓts, ka strauja skolu finansÁanas samazin‚ana no valsts
puses sagr‚va cerÓbas uz tradicion‚l‚s sadzÓves atjaunoanos un skolu darbi-
nieku dzÓves normalizÁanos. Notika krÓzes ìikdieniÌoan‚sî. S‚k‚s mas-
veida skolu skaita samazin‚ana. Ar Tautas komis‚ru padomes 1921. gada
15. septembra dekrÁtu ieviest‚ zemnieku paaplikan‚s par labu skolai un sko-
lot‚jiem noveda pie darba samaksas nestabilit‚tes un nedroÓbas par rÓtdienu.
Lauku skolot‚ju atkarÓba no zemnieku vÁlÁan‚s vai nevÁlÁan‚s atbalstÓt
skolu, kura past‚vÁja arÓ lÓdz 1917. gadam, tikai palielin‚j‚s. Bads daÔu skolo-
t‚ju spieda uz deviantu uzvedÓbu.

Ar gr˚tÓb‚m norisa skolot‚ju adaptÁan‚s pie jaun‚s padomju skolas
prasÓb‚m: stingri noteiktu attiecÓbu starp skolÁniem un skolot‚ju, eks‚menu
un m‚jas uzdevumu nolieganas. Jaun‚ sadzÓve lika slÁpt reliÏisk‚s j˚tas.
Saglab‚joties da˛‚m vec‚s sadzÓves iezÓmÁm, daudzas vec‚s normas kÔuva
par pataloÏiju, bet vec‚s anom‚lijas ñ par normu.
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Summary

Everyday Life of Rural Teachers in Soviet Russia During
the First Years of NEP (Case of Vitebsk Region)

The Vitebsk province was a part of the RSFSR until the year 1924. This
paper analyzes the effect of introducing new economic policy into everyday
life of rural teachers in the RSFSR drawing on archival sources, specifically
from the State Archives of Vitebsk region (The Republic of Belarus). The
author argues that as a result of the sudden reduction of state financing for
schools, the hopes for the recovery of traditional everyday practices and the
normalization of school teachersí lives was destroyed. As a consequence, the
number of schools decreased rapidly. Instability in labor payments and
uncertainty in the near future increased sharply after the introduction the
Decree of the CPC (Council of Peopleís Commissars) from the 15th of Septem-
ber in 1921. The country teachers were dependent on the peasantsí will to
support the schools. Teachers were in a difficult financial position which
caused their deviant behavior. The teachersí adaptation to the requirements
of new Soviet school was rather complicated. People were forced to conceal
their religious beliefs and practices. The old standards increasingly became
promoted as a pathology, and abnormality appeared to be the norm.
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Gintautas Jaktys

Latvia in the Lithuanian Military Press
in 1919ñ1940

As Lithuania and Latvia are neighbouring countries, it is no wonder
that in the period of 1919ñ1940 the Lithuanian military press paid exceptional
attention to Latvia and its armed forces. Such attention causes no surprise
because up to the First World War the major part of European nations belon-
ged to multinational empires. However, after the fall of the Russian Empire
and Austro-Hungarian Empire, many new countries, including Lithuania and
Latvia, emerged as European nation states. The study of the Lithuanian mili-
tary press of that time clearly shows the tendency to analyse the experience
of the new states in different aspects. Since Latvia and Lithuania, similar in
the size of territories and armed forces as well as population, had acquired
similar historical experience (both countries and their armed forces had been
newly established), the Lithuanian military command was interested in
Latviaís experience of forming its National armed forces.

During the analyzed period, the main publications for the military were
as follows: Karys (a weekly edition for servicemen, youth and society;
published since 1919) [14, 443], Kardas (Lithuanian officersí illustrated maga-
zine that analyzed relevant issues) [16, 205ñ206] and M˚s¯ ˛inynas (senior
officersí monthly analytical magazine) that analyzed the issues of military
science and history, organization of the Lithuanian Armed Forces, military
training and education, armament, Lithuanian history and development of
international relations [15, 625].

Each of the periodicals was intended for a particular military community
and contributed greatly to forming public opinion about relations with neigh-
bouring countries and situation worldwide.

The articles related to Latvia that were published in the Lithuanian mili-
tary press can be analyzed in the following aspects: 1) articles about Latvia
and its armed forces republished from the Latvian press of that time; 2) ar-
ticles about Latvia written on the basis of the press of foreign countries; 3) Lithu-
anian authorsí articles about Latvia and its armed forces.
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Articles about Latvia and its Armed Forces Republished from
the Latvian Press of That Time
It was common to translate Latvian articles and to republish them in the

Lithuanian military press. However, difficulties occur when defining the
original periodical the article was published in or only used as a basis. The
best example was the article published in Karys in 1925. It pointed out Latvian
National Defence Ministerís thoughts on the Latvian Armed Forces [1, 371].
It is obvious that the mentioned article was prepared on the basis of the
Latvian press; however, it is difficult to identify the authorís contribution.
Still the majority of republished publications indicated original publications.
The most popular Latvian periodicals the articles from which were republished
are as follows: BrÓv‚ Zeme, RÓts, Jaun‚k‚s ZiÚas, Latvijas Kareivis and Mili-
t‚rais Apskats. It allows us concluding that the Lithuanians were particularly
interested in the Latvian press and society; they were acquainted with the
most interesting and relevant articles. The topics of the republished articles
varied significantly; they included internal and foreign affairs. Evidently,
articles aimed at presentation of information about the life of Latvia and its
armed forces. There can be mentioned articles related to the annual tradition
of the Latvian Armed Forces to commemorate Commander in Chief Kalpak
[2, 506] on the first Sunday of March and the article in Jaun‚k‚s ZiÚas
dealing with Latviansí protests against Germansí propaganda [4, 606].
Republished articles on military topics dominated. In the focus of attention,
there was military training and further development of the armed forces. A
certain interest was also paid to education and training of the Latvian Armed
Forces [5, 225], engineering training [3, 117] and general relevant issues of
the Latvian military life [11, 919].

Articles about Latvia Written on the Basis of the Press of
Foreign Countries
In the Lithuanian military press, there were many articles prepared on

the basis of the press of foreign countries. No references to original publica-
tions were found; nevertheless, some tendencies can be revealed. The charac-
teristic feature of these articles is consistent problem presentation. Therefore,
within the general context, BrÓv‚ Zemeís reply to the publication in the French
press on the possibilities of Latviaís withdrawal from the Eastern Pact is
considered to be an exception [6, 2]. The greatest part of the articles had
references to the publications in the German and Polish press. Close attention
was paid to the image of Latvia in the German and Polish press, development
of intergovernmental relations and common problems. The analysis of rela-
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tions between the Latvians and the Poles got special attention. The tension in
Latgale caused by shutdown of several Polish schools was presented to Lithua-
nian readers as follows: ìThe Polish press that has always released friendly
statements about Latvia now is attacking the Latvians and threatens to make
a complaint against Latvia in the League of Nations. This is because the Latvians
manage Polish activities in Latgale where citizens of Poland reside. The attack
is an intervention in Polish internal affairsî [7, 556]. During the conflict
between Latvia and Poland, the Lithuanian military press assumed the position
of a Latviaís supporter [8, 606]. Considerable attention was paid to anti-
Latvian propaganda in the German press, e.g.: ìThe German press has finally
started hostile propaganda against the Latvians, the relations with whom are
better than the ones with the Lithuanians. The Germans are angry with the
Latvian government as it forbad bringing in 100 German books. The books
are full of Hitler propagandaî [12, 802; 13, 874]. The position of Latvia in
respect of Germany was relevant to Lithuanian readers due to similar problems
related to KlaipÎda region and conflicts with the local German community.

Lithuanian Authorsí Articles on Latvia and its Armed Forces
The Lithuanian military press was aimed at military audience and military

topics were in the first place; therefore, the majority of articles were devoted
to the history of the Latvian Armed Forces, their education and press. Conside-
ring the contents and tone of the publications, we may distinguish 2 periods:
1) articles and publications up to 1931 and 2) publications since 1931. All
the articles and information presented in the Lithuanian military press in
1919ñ1931 captured the essence and were rational and informative for the
first acquaintance with the processes that took place in the Latvian Armed
Forces. The number of articles (excluding messages and reports) about the
Latvian Armed Forces was 90. Thus, it is obvious that despite cold intergovern-
mental relations, there was sufficient information on Latvia and its military.
Since 1931, the Lithuanian military press paid more attention to Lithuaniaís
and Latviaís intergovernmental relations. The efforts to change attitude towards
relations of the Lithuanians and the Latvians were clearly apparent. Up to
1931, the relations were described as follows: ìNow it is even difficult to
understand and realize such an unpleasant and, thank goodness, almost for-
gotten phenomenon of brotherly Latvian and Lithuanian nationsí relations
being very cold. The coldness manifested itself in both diplomatic relations
and countriesí press. The coldness was perceived in the columns of military
press. The awkward situation was faced by both countriesí officials and press
representatives. Following the principle ëbetter late than neverí, they decided
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to put right this unpleasant mistakeî [10, 173]. It is interesting to notice that
no article had ever raised a question concerning a culprit of this situation.

Since 1931, the number of articles regarding improvement in relations
had increased considerably and both countriesí military press reflected it
clearly. Lithuanian weekly military magazine Karys and Latvian military
daily paper Latvijas Kareivis were particularly closely cooperating. This is
how Karys introduced the article on commemoration of a Lithuanian public
holiday published in the Latvian military press: ìOn the occasion of February
16, Latvian daily military paper Latvijas Kareivis No. 37 published a long
article of Dr. A. BÓlmanis, Head of the Press Department of the Ministry of
Foreign Affairs, on the Latviansí and Lithuaniansí mutual relations. Dr. BÓlmanis
encouraged both countries to become closer and unanimous thus educating
the youth and forming common Lithuanian and Latvian language. The article
ends with such words: ëAs our Daugava and Lithuaniansí Nemunas flow
into the Baltic Sea, thus may our nations converge. Then the mighty stream
will refresh our lifeíî [9, 170].

The improvement of Lithuanian-Latvian mutual relations was clearly
reflected in the Lithuanian military press of that time. Exceptional attention,
positivism and respect were paid to the history of the Latvian nation, its armed
forces and state. It is best illustrated by the fact that the whole 45th number
of Karys was dedicated to commemoration of the Latvian public holidays in
November, 1935. Congratulations were written in Latvian and Lithuanian.

Conclusions
Different articles and reports dedicated to Latvia were found in almost

every number of interwar Lithuanian military magazine or newspaper. The
publications were prepared with reference to Latvian and other countriesí
press. It proves that in 1919ñ1940 Lithuania showed great interest not only
in the armed forces of the neighbouring country but also in its political and
economic life. Since 1931, mutual efforts to improve and strengthen Latvian-
Lithuanian intergovernmental relations were noticed. The weekly magazine
Karys was distinguished for its huge amount of publications about Latvia
and close cooperation with the daily paper Latvijas Kareivis. This magazine
contributed a lot to adopting a positive societyís attitude towards intergovern-
mental relations of the countries. Lithuanian servicemen and society were
thoroughly and constantly informed about life and events in Latvia. The
majority of articles in the Lithuanian press were dedicated to military topics,
however, a certain amount of publications on improvement of bilateral Lithu-
anian and Latvian relations could be found as well.
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Kopsavilkums

Latvijas noriu atspoguÔojums Lietuvas milit‚raj‚ presÁ (1919ñ1940)

Autors analizÁ starpkaru Lietuvas milit‚raj‚ presÁ sniegt‚s ziÚas par Lat-
viju 1919.ñ1940. gad‚. Rakstus par Latviju autors iedala trÓs grup‚s: 1) Latvi-
jas starpkaru perioda preses rakstu p‚rpublicÁjumi par Latviju un t‚s bruÚo-
tajiem spÁkiem; 2) raksti par Latviju, kas balstÓti uz ‚rzemju preses materi‚liem;
3) lietuvieu autoru raksti par Latviju un t‚s bruÚotajiem spÁkiem. Rakstu
vair‚kums veltÓts milit‚rajai tematikai, t‚pat atrodama arÓ virkne rakstu par
Lietuvas un Latvijas savstarpÁjo attiecÓbu uzlaboanos. PÁc 1931. gada Ópai
liela uzmanÓba pievÁrsta abpusÁjiem centieniem uzlabot un stiprin‚t Latvijas ñ
Lietuvas strapvalstu attiecÓbas.
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Пранас Янаускас

Польско-литовские конфликты в католических

костёлах Каунаса в 20-е годы XX века

Период литовского национального возрождения, Первая мировая
война и особенно формирование литовского независимого государства –
все эти факторы вели к поляризации литовско-польских отношений.
Этой проблеме посвящена обширная историография как с польской, так
и с литовской стороны. Однако в богатой историографии польско-ли-
товские конфликты в католических костёлах города Каунаса в 1920–1930
годы являются tabula rasa. Пожалуй, только профессор К. Буховски
(Krzysztof Buchowski, 1969) в контексте своих исследуемых проблем об-
ращает внимание на польско-литовские столкновения в домах богослуже-
ния [1, 135–141]. На рубеже XIX–XX веков спор о том, на каком языке
должна вестись церковная служба в костёлах Литвы, стал проявлением
польско-литовского конфликта. Учитывая огромную роль, которую иг-
рали костёл и духовенство Литвы, польско-литовское соперничество ста-
ло не только языковым, но и национальным антагонизмом. Литовские
правые силы в лице христианских демократов по сути дела ставили знак
равенства между интересами государства, нации и католического костёла.
Таким образом, польско-литовский спор о языке в домах богослужения
встал на уровень литовского национального интереса. Вполне естествен-
но, что это обстоятельство подвело нас к мысли исследовать инциденты,
которые возникали между литовцами и поляками в католических костё-
лах Каунаса в 20-е годы XX века.

Основываясь на материалах, хранящихся в архиве курии Каунасского
архиепископства, а также на литовскую и польскую периодическую печать
того времени, делается попытка представить польско-литовские кон-
фликты в среде прихожан Литовской католической церкви в Каунасе.
Такой же конфликт существовал и среди священников, когда ксендзы –
поляки отправлялись в этнически литовские приходы, а литовцы – туда,
где доминировали поляки. В начале 20-ых годов XX века польский язык
был вытеснен из Каунасской духовной семинарии. Однако конфликт
между священниками выходит за рамки данного исследования.

В начале января 1919 г. Каунас стал временной столицей возродив-
шегося Литовского государства. В то время на улицах этого города отчёт-
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ливо можно было услышать три языка: польский, еврейский и русский
[18, 30]. Ещё в конце XIX века во всех костёлах Каунаса языком богослу-
жения был польский язык, только в кафедральном соборе можно было
услышать литовский язык. Здесь и костельный хор пел, и проповедь была
на литовском, так как здесь практику литовского языка проходили кле-
рики каунасской католической духовной семинарии [16, 20]. В начале
1920-ых годов положение в католических костёлах Каунаса кардинально
не изменилась.

Религиозная жизнь поляков Литвы в 20-ые годы минувшего столе-
тия была очень сложной. Этому способствовали очень популярные в ли-
товском обществе антипольские настроения, которые совпали с пиком
европейского национализма, и, как отмечал Э. Хобсбаум (Eric John Ernest
Hobsbawm, 1917), «если существовал такой момент в истории, когда
«принцип национальности» образца XIX века одержал победу, то случи-
лось это по окончании Первой мировой войны...» [17, 108]. Логическим
следствием положения поляков Литвы были сложные отношения между
Литвой и Польшей [10, 35–38]. К тому же, среди литовцев очень попу-
лярным было мнение, что почти все жители Литвы составляют совокуп-
ность лиц, которые имеют общее этническое происхождение, несмотря
на их собственое национальное самоопределение. Дальнейшая логика
такого рассуждения вела к выводу, что большинство поляков Литвы –
это всего лишь «ополяченные», «полонизированые» литовцы и не более,
так что их необходимо вернуть в объятия литовской нации [1, 34–42].

Пик польско-литовских конфликтов в костёлах Каунаса в 20-ые годы
падает на 1924 г. и на сентябрь 1926 г. Поэтому мы вправе задаться вопро-
сом: чему способствовало политическое положение тех лет в Литве? В
этом контексте надо отметить, что 1920–1926 годы, – это правление хри-
стианских демократов, а с июня по декабрь 1926 г. у власти в Литве были
левые силы: социал-демократы и крестьяне-народники.

После провозглашения Каунаса временной столицой Литвы процесс
«литуанизации» пошёл успешно, а так как богослужение в большинстве
каунасских костёлов продолжалось на польском языке, костёл превратился
в элемент национального соперничества. По сути дела конфликты между
литовцами и поляками стали ежедневным явлением, хотя они ограничива-
лись словесными спорами. В 1924 г. эти конфликты окончательно превра-
тились в проявления национального соперничества и самоутверждения.
В первой половине 1924 г. конфликт между поляками и литовцами большой
масштаб приобрел в костёлах Св. Троицы, Кармелитском, Иисуса Христа.



Пранас Янаускас

Польско-литовские конфликты в католических костёлах Каунаса в 20-е годы XX века

159

Польская печать сообщала, что во время исполнения поляками цер-
ковного пения в костёлы врывались вооруженные огнестрельным ору-
жием и ножами литовцы и с криками «бей поляков», «прочь в Варшаву»
начинали насилие. Далее подчёркивалась систематичность литовских ак-
ций и обвинялась церковную власть, которая, дескать, ничего положи-
тельного не предприняла, чтобы нормализовать национальные отноше-
ния в домах богослужения [11, 1; 12, 1; 7, 2–4, 15, 2].

Печать литовских христианских демократов ответственными за кон-
фликты объявила поляков, которые якобы провоцировали литовскую
молодёжь, виновными также были названы ксендзы – поляки [6, 3–4].
Газета «Утро» (Rytas) подчёркивала, что в костёлах должен доминиро-
вать литовский язык, так как литовцы составляют большинство жителей
Каунаса [3, 5]. Христианские демократы ссылались на данные офици-
альной статистики 1923 г. о том, что в городе Каунасе литовцы составляли
54 320 жителей, а поляки 4 083 [9, 20]. В то время в Каунасе проживало
свыше 92 тысяч жителей [9, 20]. После конфликтов в 1924 г. в костёлах
Каунаса заметно сократилось число богослужений на польском языке.

Вторая волна конфликтов захлестнула Каунас в сентябре 1926 г. Веру-
ющие поляки решили организовать шествие по центральной части горо-
да, а также обойти вокруг главных костёлов Каунаса. Участники процессии
намеревались петь польские церковные песни с оркестром. Организато-
роми шествия были не духовные лица, а политики, лидером которых был
член Литовского Сейма – поляк Т. Гижински (Tomasz Gi˝yÒski, 1884–1965).
Последнее обстоятельство негативно расценивалось в литовской печати
[2, 4; 8, 2]. Польско-литовский конфликт был представлен как военные
действия: «первый поход в костёлы был их (польскими – П.Я.) вождями
придуман по старому образцу, когда религиозный праздник превраща-
ется в «национальный поход», так поляки называют своё шествие» [14, 2].
Данная цитата свидетельствует, что поляков литовцы обвиняли в осквер-
нении религиозных обрядов и использовании их в политических целях.
По мнению автора статьи, поляки хотели подчеркнуть польское обличие
литовской столицы, и это расценивалась как бестактность со стороны
организаторов процессии. Сама же процессия закончилась побоищем
между поляками и литовцами. Полиция с большим трудом контролиро-
вала ситуацию. Во время столкновения в ход пошли не только камни, но
и огнестрельное оружие [14, 2]. И только спустя несколько часов конф-
ликтующие стороны постепенно разошлись [14, 2]. Литовская и польская
печать осудила этот конфликт. Только литовская печать старалась реа-
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билитировать литовских хулиганов, а польская печать представляла по-
ляков как жертв литовских варваров.

Руководство литовской католической церкви в лице каунасского
архиепископа также строго осудило инцидент, признав его нехристиан-
ским [5]. Каунасский архиепископ И. Сквирецкас (Juozapas Skvireckas,
1873ñ1959) говорил: «не думаю, что это могли сделать люди, любящие
костёл, им более чем другим должно быть известно, что костёл – это святое
место, в котором каждому разрешается молиться на том языке, на кото-
ром ему надобно. Этот поступок нехристианский, и мы его очень сурово
осуждаем» [4, 1]. Архиепископ запретил организовывать процессии, в
которых участвовали бы представители нескольких церковных прихо-
дов, а также запретил участвовать организациям, оркестрам, нести флаги
[4, 1; 13, 1].

Таким образом католическая церковь попробовала нормализовать
польско-литовские отношения в костёлах. Однако, на наш взгляд, эти
усилия можно расценивать лишь как незначительные, и по сути дела они
вряд ли могли решить возникшие проблемы.

Необходимо отметить, что события сентября 1926 года были направ-
лены не только против поляков Литвы, но и против левых политических
сил, которые в то время были у власти в Литве. Их оппоненты – правые –
были заинтересованы показать обществу, что левые напрасно отменили
военное положение, что из-за этого, а также других демократических
преобразований возникает большая опасность государству и обществу.
Так правые литовские силы старались дискредитировать своих полити-
ческих оппонентов и готовили государственный переворот, который со-
стоялся 16 декабря 1926 г.

Обобщая, хотелось бы отметить, что, когда литовское общество по-
ставило цель создать моноэтническое и национальное государство,
польско-литовские конфликты по сути дела были запрограммированы.
Усилия польской общественности удержать позиции польского языка в
религиозной жизни литовцы расценивали однозначно – как стремление
к польской гегемонии, которая уже по существу была опасна для литов-
цев. Польская и литовская печать конфликты в костёлах представляла
как ответные действия «своей» стороны против представителей другой
нации. Позиция руководителей Литовской католической церкви по сути
дела совпадала с позицией представителей литовских христианских де-
мократов. Так как инициатива проявлялась с обеих сторон, не по-хрис-
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тиански было бы искать виновных. В начале 30-ых годов польский язык
был почти полностью вытеснён из костёлов Каунаса. Однако вплоть до
оккупации Литвы в 1940 г. всё же повторялись антипольские выступления.
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Kopsavilkums

PoÔu ñ lietuvieu konflikti KauÚas katoÔu baznÓc‚s 20. gs. 20. gados

Balstoties uz KauÚas arhibÓskapa k˚rij‚ glab‚jamajiem materi‚liem, k‚
arÓ uz lietuvieu un poÔu periodiku, rakst‚ atspoguÔoti poÔu ñ lietuvieu kon-
flikti Lietuvas KatoÔu baznÓcas draudzÁs KauÚ‚. PoÔu un lietuvieu ticÓgo
konflikti KauÚas baznÓc‚s saasin‚j‚s 1924. gad‚ un 1926. gada septembrÓ.

PÁc tam, kad KauÚa bija kÔuvusi par Lietuvas Pagaidu galvaspilsÁtu,
baznÓcas p‚rvÁrt‚s par nacion‚l‚s s‚ncensÓbas vietu. Konflikti starp poÔiem
un lietuvieiem kÔuva par ikdieniÌu par‚dÓbu, kaut arÓ parasti aprobe˛oj‚s
ar mutiskiem strÓdiem. 1924. gad‚ baznÓcas kÔuva par nacion‚l‚s s‚ncensÓbas
un paapliecin‚an‚s izpausmju vietu. 1924. gada s‚kum‚ visliel‚ko mÁrogu
konflikti ieguva SvÁt‚s TrÓsvienÓbas, Karmelitu un JÁzus Kristus baznÓc‚s.

Otrs konfliktu vilnis uzliesmoja 1926. gada septembrÓ, kad poÔu ticÓgie no-
lÁma sarÓkot g‚jienu pilsÁtas centr‚laj‚ daÔ‚, apejot arÓ galven‚s KauÚas baz-
nÓcas. Sadursmes laik‚ tika izmantoti ne tikai akmeÚi, bet arÓ aujamieroËi.
Lietuvas KatoÔu baznÓcas vadÓba nosodÓja incidentu, raksturojot to k‚ nekristÓgu.

Nobeigum‚ tiek uzsvÁrts ñ jau ar to vien, ka lietuvieu sabiedrÓba izvirzÓja
mÁrÌi radÓt monoetnisku nacion‚lu valsti, pÁc b˚tÓbas bija ieprogrammÁti
nacion‚lie konflikti. PoÔu sabiedrÓbas p˚liÚi saglab‚t poÔu valodas pozÓcijas vien-
nozÓmÓgi tika vÁrtÁti k‚ poÔu centieni nodibin‚t savu hegemoniju, kas jau pÁc
savas b˚tÓbas bija bÓstama lietuvieiem. T‚ k‚ iniciatÓvu konfliktu izraisÓan‚
demonstrÁja abas puses, b˚tu nekristÓgi meklÁt vainÓgo. 30. gadu s‚kum‚
poÔu valoda tika gandrÓz pilnÓb‚ izspiesta no KauÚas baznÓc‚m. TaËu lÓdz pat
Lietuvas okup‚cijai 1940. gad‚ tur tomÁr atk‚rtoj‚s antipoliskas uzst‚an‚s.

Summary

Polish-Lithuanian Conflicts in the Catholic Churches in Kaunas
in the Third Decade of the 20th Century
Ongoing Lithuanian and Polish conflicts about the language of sermons

in Kaunas Catholic Churches were common in the third decade of the 20th

century. In 1924 and 1926, these conflicts escalated into riots. Instead of a
peaceful search for consensus, people used stones and guns. Periodicals of
the two nationalities participating in this conflict, specifically the Lithuanians
and Poles, accused each other and defended their own positions. It was difficult
for the leaders of the Catholic Church in Lithuania to settle these disputes.
As a result, attendance of church services in the Polish language in Kaunas
Catholic Churches greatly decreased.
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Sarkan‚s armijas 201. (43. gvardes) latvieu
strÁlnieku divÓzijas komandieru (1941ñ1944)
portrets: J‚nis Veikins un Detlavs Brantkalns

LÓdz im Latvij‚ veiktajos pÁtÓjumos nav uzskaitÓti visi tie latviei un
Latvijas iedzÓvot‚ji, kuri Padomju SavienÓbas Str‚dnieku un zemnieku Sarka-
naj‚ armij‚ (turpm‚k ñ Sarkanaj‚ armij‚) pirms Otr‚ pasaules kara (1939ñ1945)
ieÚÁma nozÓmÓgus amatus, precÓzu datu nav arÓ par V‚cijas ñ PSRS kara
laiku (1. piez.). –is pÁtÓjums ir par div‚m latvieu tautÓbas milit‚rperson‚m,
kuras da˛‚du gan objektÓvu, gan subjektÓvu apst‚kÔu dÁÔ Pirm‚ pasaules kara
laik‚ (1914ñ1918) non‚ca Padomju Krievij‚, pÁc kara beig‚m neatgriez‚s
Latvij‚, bet izvÁlÁj‚s palikt tur un kur‚m rad‚s iespÁja veidot milit‚ro karjeru
1918. gad‚ dibin‚taj‚ Sarkanaj‚ armij‚. Lai arÓ ie cilvÁki nekad nav bijui
saistÓti ar Latvijas armiju, tomÁr tie k‚ latvieu tautÓbas milit‚rpersonas ar
saviem darbiem ir atst‚jui zin‚mu vietu Latvijas milit‚raj‚ vÁsturÁ (tiesa ñ
pretrunÓgi vÁrtÁtu, Úemot vÁr‚ valsti, kuras armij‚ viÚi dienÁja). Katrs no
viÚiem bija mazs ritenÓtis lielaj‚ Sarkanaj‚ armij‚, viÚu non‚kana armij‚
bija atÌirÓga, arÓ darbÓba taj‚, un, zinot PSRS iekpolitiskos notikumus ñ
galvenok‚rt 1937./1938. gad‚ veikt‚s represijas pret Sarkan‚s armijas, arÓ
latvieu tautÓbas komandieriem, ir saprotams, ka ceÔ uz Ïener‚Ôa pak‚pi
nebija vienk‚rs.

Sarkan‚s armijas 201. (no 1942. gada 5. oktobra ñ 43. gvardes) latvieu
strÁlnieku divÓzijas (turpm‚k ñ divÓzijas) vÁsturÁ J‚nis Veikins (1897ñ1979)
un Detlavs Brantkalns (1898ñ1979) ieÚÁma nozÓmÓgu lomu, bija t‚s koman-
dieri. J. Veikins bija viens no galvenajiem divÓzijas formÁt‚jiem, kur nesa
atbildÓbu par to, lai kara s‚kum‚ valdo‚ haosa apst‚kÔos radÓtu organizÁtu
karaspÁka vienÓbu. ViÚa vadÓb‚ divÓzija piedalÓj‚s smag‚s kauj‚s V‚cijas ñ
PSRS kara (1941ñ1945) pirmaj‚ posm‚: pie Maskavas 1941. gada decembrÓ
un pie Simonovas 1942. gada oktobrÓ ñ decembrÓ (pÁc divÓzijas neveiksmes
pÁdÁj‚ kauj‚ viÚu atst‚din‚ja). D. Brantkalns kÔuva par komandieri, viÚa
komandÁanas laik‚ divÓzijas zaudÁjumi ievÁrojami samazin‚j‚s; D. Brant-
kalns bija arÓ 130. latvieu strÁlnieku korpusa komandieris no 1944. gada j˚nija
lÓdz kara beig‚m. J‚atzÓmÁ, ka abi ir netaisnÓgi cietui. D. Brantkalns tika
arestÁts 1938. gad‚, savuk‚rt J. Veikins 1938. gad‚ atvaÔin‚ts no armijas,
bet 1942. gada decembrÓ pretrunÓgos apst‚kÔos atst‚din‚ts no amata.
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Izveidot komandiera portretu ir sare˛ÏÓti. P‚rlapojot pÁckara gr‚matas
un presi, redzams, ka laikabiedru vÁrtÁjums par abiem nav viennozÓmÓgs, ir
pat klaji pretrunÓgs. “emot vÁr‚, ka neviens no viÚiem nav atst‚jis publicÁtas
atmiÚas, priekstats, kas par viÚiem veidojas, galvenok‚rt ir laikabiedru radÓts
(no atmiÚ‚m, vÁstulÁm, publik‚cij‚m presÁ), to tikai papildina pau koman-
dieru pavÁles, ziÚojumi un citi dokumenti, kas obrÓd glab‚jas arhÓvos.

Abi n‚kamie divÓzijas komandieri ir dzimui Latvijas teritorij‚, pÁc tau-
tÓbas ñ latviei. ViÚi atÌirÓgi nokÔuva Krievij‚ un armij‚, un t‚ arÓ nav izdevies
noskaidrot, vai abu dzÓves ceÔi krustojuies pirms kara vai kara laik‚.

Milit‚r‚s karjeras s‚kums
Detlavs Brantkalns ir dzimis 1898. gad‚ Valkas apriÚÌa Tirzas pagast‚

(tagad Gulbenes novad‚ ÌieÏeÔu cepÔa str‚dnieku ÏimenÁ. ViÚ, b˚dams vÁl
mazs bÁrns, vÁroja 1905. gada notikumus. IespÁjams, tas viÚu pievÁrsa kreisa-
j‚m idej‚m, un no 1916. lÓdz 1919. gadam D. Brantkalns bija soci‚ldemokr‚tu
partijas biedrs. 1916. gad‚ non‚ca Petrograd‚, kur s‚ka str‚d‚t Ludviga
Nobela (Ludvig Emmanuel Nobel, 1831ñ1888) maÓnb˚ves r˚pnÓc‚, kur
tolaik remontÁtas zem˚denes. VÁl‚k str‚d‚ja avi‚cijas r˚pnÓc‚, kur acÓmredzot
viÚam rad‚s interese par milit‚r‚m liet‚m. No 1919. gada KSFPR pilsonis.
Bija precÁjies ar tirgot‚ja meitu, pÁc profesijas skolot‚ju.

Par D. Brantkalna aizbraukanas iemesliem uz Krieviju iespÁjams uzzin‚t
no viÚa Ieklietu Tautas komisari‚ta (turpm‚k ñ IeTK) krimin‚llietas, kur
las‚ms, ka no Latvijas uz Krieviju aizbraucis, jo ìgribÁj‚s dienÁt armij‚, t‚pÁc
ierados Petrograd‚. Iek‚rtojos darb‚ maÓnb˚ves r˚pnÓc‚ ìLudvig Nobelîî
[4, 5ñ6]. No Ós r˚pnÓcas ìcaraî armij‚ cilvÁki neesot Úemti. TrÓs mÁneus
D. Brantkalns nostr‚d‚ja par atslÁdznieku, tad kÔuva par meistaru, bet vÁl‚k
tika atlaists. Fabrik‚s viÚ str‚d‚ja lÓdz 1918. gada rudenim, pÁc tam iest‚j‚s
Sarkanaj‚ armij‚. Visa Ïimene izbrauca no Latvijas 1919. gad‚ lÓdz ar Sarka-
n‚s armijas atk‚panos. D. Brantkalns 1921. gad‚ piedalÓj‚s Krontates
dumpja apspiean‚. 1926. gad‚ beidza Sarkan‚s armijas komandÁjo‚ sast‚va
augst‚kos strÁlnieku taktikas kvalifik‚cijas celanas kursus ì–‚viensî
(Выстрел), kur tika ielikti pamati turpm‚kajai karjerai. Turpm‚k dienÁja
œeÚingradas un SibÓrijas apgabalos, kur ieÚÁma da˛‚dus amatus.

J‚nis Veikins dzimis 1897. gada 22. septembrÓ Valmieras apriÚÌa Lim-
ba˛u pagast‚. 1907. gad‚ s‚ka apmeklÁt Vaini˛u pagastskolu, kur pabeidzis
4 klases. Tad s‚ka str‚d‚t, palÓdzot tÁvam saimniecÓb‚. 1916. gad‚ tika ie-
saukts carisk‚s Krievijas armij‚. Vispirms bija divus mÁneus ilg‚s m‚cÓb‚s
latvieu strÁlnieku rezerves pulk‚ TÁrbat‚ (Tartu), tad tika ieskaitÓts 2. RÓgas
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latvieu strÁlnieku pulka 7. rotas 1. vad‚, cÓnÓj‚s ZiemassvÁtku kauj‚s. Divreiz
ievainots. 1918. gada 3. mart‚ kop‚ ar 2. RÓgas latvieu strÁlnieku pulku
ierad‚s Maskav‚. Tur J. Veikins kÔuva par vada komandieri. AtseviÌ‚s Inter-
nacion‚l‚s divÓzijas sast‚v‚ cÓnÓj‚s Latvijas teritorij‚, tad 11. Petrogradas
divÓzijas sast‚v‚ ñ Polijas teritorij‚. 1920. gada oktobrÓ divÓzijas t‚bs nos˚tÓja
J. Veikinu uz SmoÔenskas kara skolu. 1923.ñ1926. gad‚ viÚ bija bataljona
un pulka komandieris. Sekoja studijas M. Frunzes Kara akadÁmij‚, kuru
viÚ pabeidza 1929. gad‚. Pirms V‚cuñpadomju kara str‚d‚ja par pasniedzÁju
un katedras vadÓt‚ju kara skol‚s Maskav‚ un œeÚingrad‚. 1936.ñ1938. gad‚
J. Veikins m‚cÓj‚s Sarkan‚s armijas Ãener‚lt‚ba akadÁmij‚.

1937.ñ1938. gads
1937./1938. gada represijas sk‚ra abus, tiesa ñ mazliet atÌirÓgi. 1937. ga-

d‚ J. Veikins tika izslÁgts no VissavienÓbas komunistisk‚s (boÔeviku) partijas,
1938. gada 15. septembrÓ tika atlaists no Sarkan‚s armijas un turpin‚ja darbu
k‚ str‚dnieks autogar‚˛‚. TomÁr pÁc pusotra gada J. Veikinu atjaunoja Sarka-
naj‚ armij‚ un viÚ s‚ka str‚d‚t par vec‚ko pasniedzÁju Ãener‚lt‚ba Kara
akadÁmij‚.

D. Brantkalnam bija cit‚ds liktenis, un obrÓd Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva
Latvijas Valsts arhÓv‚ iespÁjams iepazÓties ar viÚa krimin‚llietu [4]. Lieta pret
D. Brantkalnu tika vesta gandrÓz divus gadus ñ no 1938. gada 10. maija lÓdz
1940. gada 25. febru‚rim. 1938. gada 10. maij‚ pret D. Brantkalnu tika
izvirzÓta aps˚dzÓba, vadoties pÁc Krievijas PFSR krimin‚lkodeksa (1926. gada
redakcij‚) 58ñ1.b (ìDzimtenes nodevÓba, ko izdarÓjusi milit‚rpersonaî), 58ñ8.
(ìteroristisku aktu veikanaî), 58ñ9. (ìtiltu, ceÔu, dzelzceÔu spridzin‚anaî),
58ñ11. (ìpiedalÓan‚s kontrrevolucion‚r‚ organiz‚cij‚î) pantiem [7]. D. Brant-
kalns tika aps˚dzÁts k‚ ìlatvieu nacion‚listisk‚s organiz‚cijas dalÓbnieksî.
K‚ las‚ms D. Brantkalna aps˚dzÓbas slÁdzien‚, tad izmeklÁana konstatÁjusi,
ka aps˚dzÁtais D. Brantkalns bijis latvieu nacion‚listisk‚s organiz‚cijas biedrs
un no 1932. lÓdz 1937. gadam veicis spiegoanu pret PSRS, v‚cis ziÚas un
nodevis t‚s jap‚Úu izl˚kdienestiem [4, 52]. KonfrontÁanas laik‚ viens no
lieciniekiem apgalvoja, ka D. Brantkalns esot nodarbojies ar disciplÓnas
grauanu, veicin‚jis dzeranu komandieru vid˚, sniedzis personisku piemÁru
k‚ kauslis un demolÁt‚js [4, 38]. J‚atzÓmÁ, ka represijas sk‚ra arÓ D. Brantkalna
Ïimeni. IeTK arestÁja abus viÚa br‚Ôus, k‚ arÓ m‚su Austru. Br‚lis Toniuss,
kur bija Sarkan‚s armijas komandieris, pÁc dienesta pak‚pes kapteinis, stu-
dÁja F. Dzer˛inska ArtilÁrijas akadÁmij‚ œeÚingrad‚ un tika noauts 1938. gada
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22. janv‚rÓ. Br‚lis Jans bija elektromontieris, tika noauts 1938. gada 27. jan-
v‚rÓ. M‚sa Austra dzÓvoja œeÚingrad‚ un bija m‚jsaimniece, viÚu no‚va
1938. gada 27. janv‚rÓ [14].

K‚ redzams, abu likteÚi ievÁrojami atÌiras. No krimin‚llietas par D. Brant-
kalna likteni lielo represiju laik‚ iespÁjams uzzin‚t daudz detalizÁt‚k. Par J. Vei-
kina gait‚m zin‚ms maz‚k.

Kara laiks ñ komandieri
V‚cijasñPSRS kar abu latvieu virsnieku dzÓvÁs pavÁra jaunu lappusi,

neraugoties uz piedzÓvotaj‚m ciean‚m represiju laik‚. Dien‚, kad s‚k‚s kar,
Detlavs Brantkalns bija Sarkan‚s armijas augst‚k‚ komandÁjo‚ sast‚va strÁl-
nieku taktikas kvalifik‚cijas celanas kursu ì–‚viensî (Выстрел) pasniedzÁjs.
D. Brantkalns, karam s‚koties, l˚dza viÚu nos˚tÓt uz fronti, taËu saÚÁma
atteikumu ar motivÁjumu, ka ì‚dos apst‚kÔos armijai vÁl nepiecieam‚ki ir
jaunu komandieru sagatavot‚jiî [13] (2. piez.). Nav ziÚu, vai lÓdz karam un
kara laik‚ abi komandieri ir tikuies. IespÁjams, tas notiktu, ja D. Brantkalns
1941. gada august‚ b˚tu pieÚÁmis Latvijas komunistisk‚s (boÔeviku) partijas
Centr‚lkomitejas sekret‚ra J‚Úa KalnbÁrziÚa (1893ñ1986) pied‚v‚jumu kÔ˚t
par 201. latvieu strÁlnieku divÓzijas t‚ba prieknieku (3. piez.).

Savuk‚rt J. Veikins kara s‚kum‚ bija Sarkan‚s armijas Ãener‚lt‚ba
Kara akadÁmijas vec‚kais pasniedzÁjs, un 201. latvieu strÁlnieku divÓzij‚
viÚ non‚ca uzreiz ñ 1941. gada 16. august‚, kÔ˚dams par galveno divÓzijas
izveidot‚ju. Par viÚu k‚d‚s pÁckara atmiÚ‚s rakstÓts: ìApaÔÓgs, kustÓgs, ar
laiviÚu galv‚ un aizsargkr‚sas tumi zaÔiem ÌieÏelÓiem uz apkakles zÓmotnÁm,
viÚ nost‚j‚s ierindas priek‚ un tauj‚ja katruî [9]. 1941. gada 14. august‚,
da˛as dienas pirms doan‚s uz divÓzijas formÁanas vietu Gorohovec‚, J. Vei-
kins sievai Tatjanai rakstÓja: ì[..] tuv‚kaj‚s dien‚s atkal uz ilgu laiku
aizbrauku no Maskavas. Tas, ka neb˚s vÁstuÔu, lai Tevi neskumdina. Atceries
nodzÓvotos gadus, kopÓgos centienus un ilgas, m˚su kopÓgos uzdevumus aj‚
cÓÚ‚, un m˚s nespÁs Ìirt ne laiks, ne telpa. M˚su labkl‚jÓba nesaraujami
saistÓta ar m˚su zemes labkl‚jÓbu. T‚pÁc nav t‚da upura, kuru mÁs nespÁtu
ziedot uz Dzimtenes alt‚ra. Galvenais ñ nepalikt vienaldzÓgam novÁrot‚jam...î
[8]. J. Veikina darbi, galvenok‚rt cÓÚa pret latvieu skaita samazin‚anos
divÓzij‚, liecina par viÚa zin‚mu ide‚lismu un turÁanos pie 1. Pasaules kara
latvieu strÁlnieku idej‚m. IespÁjams, J. Veikinam bija gr˚ti noskatÓties, k‚
latvieu strÁlnieku divÓzija 1942. gad‚ pak‚peniski vairs tikai form‚li nesa
latvieu v‚rdu.
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K‚ds ir J. Veikins kara laika biedru atmiÚ‚s (Ós atmiÚas pierakstÓtas
1942. gada vasar‚)? ìDivÓzijas priekgal‚ k‚ divÓzijas komandieris st‚vÁja
pulkvedis, vÁl‚k Ïener‚lmajors ñ no auguma d˚Ógs vÓrs, vidÁja auguma, apd‚-
vin‚ts pulkvedisî [3, 9]. Vai arÓ: ìÃener‚lmajors mums ir Ôoti jutÓgs, atsaucÓgs,
vÁrÓgs. NerÁÌin‚s ar apst‚kÔiem, nemeklÁ sev ÁrtÓbas, ar savu mierÓgumu smagu
milit‚ru lÁmumu pieÚeman‚ visiem iedve uzticÓbu, Ôoti mierÓgs, ne˛Álojas,
neuztraucas, lÓdzsvarots raksturs. Jautrs, jautras sarunu tÁmas. Lasa daudz,
lasa vienmÁr gan sare˛ÏÓtos apst‚kÔos, gan svarÓgu milit‚ru uzdevumu atrisi-
n‚an‚. Lik‚s, ka mÁs taj‚ laik‚ nevaram lasÓt, bet viÚ vienmÁr lasÓja. œoti
pieejams, nav lepns, bet reizÁ arÓ prasÓgs pret izpild‚majiem uzdevumiem.
ViÚa v‚rds ir neapstrÓdams likums, autorit‚te. Veikins teica, pavÁlÁja ñ tas ir
viss.î VÁl citas atmiÚas: ìVeikins ir p‚r‚k drosmÓgs. PÁc b˚tÓbas pirmo ievaino-
jumu viÚ saÚÁma dÁÔ drosmes. VienmÁr visam noskaidro cÁloni. œoti rakstu-
rÓgs teikums, kad noskaidro visas detaÔas ñ ìTagad man ir skaidrs!îî [2, 57ñ59]

Savuk‚rt D. Brantkalnu, kur par divÓzijas komandieri kÔuva 1942. gada
31. decembrÓ, bijuie dienesta biedri raksturo k‚ aukstasinÓgu un drosmÓgu.
Par labu D. Brantkalnam run‚ atmiÚas, kur‚s var lasÓt, ka kaujas oper‚cijas
D. Brantkalns izstr‚d‚ja Ôoti precÓzi un pamatÓgi, t‚dÁÔ arÓ zaudÁjumi sama-
zin‚j‚s. K‚ atceras atvaÔin‚tais pulkvedis Igors Brie˛kalns, tad ìattiecÓb‚s ar
padotajiem Ïener‚lis D. Brantkalns bija Ôoti prasÓgs, nereti pat skarbs, bet
taisnÓgs.î [6, 76]

Diezgan skarbu abu komandieru portretÁjumu sniedzis 201. divÓzijas
karavÓrs J˚lijs BÁrziÚ sav‚s aptuveni 20 gadus pÁc kara beig‚m uzrakstÓtaj‚s
atmiÚ‚s: ìNez k‚pÁc starp mums, ierindniekiem, Ïener‚lmajors Veikins nebija
Ópai popul‚rs, seviÌi tas attiec‚s uz divÓzijas ilggadÁjiem iedzÓvot‚jiem, jo
t‚ viet‚, lai no sirds aprun‚tos ar karavÓriem, viÚ nekad pie mums nepar‚dÓj‚s,
un vienÓg‚ vieta, kur mÁs viÚu vair‚kas reizes redzÁj‚m, bija gar‚mbraucot
trofeju opelÓ-admir‚lÓ 1942. gad‚ divÓzijas p‚rieanas laik‚.

M˚su iztÁlÁ tas nesaistÓj‚s ar padomju karaspÁka Ïener‚lmajora pak‚pi,
seviÌi tiem no mums, kuri diezgan tuvu pazina da˛us no PilsoÚu kara varo-
Úiem, t‚pÁc no jauniecelt‚ Ïener‚lmajora Brantkalna gaidÓja, ka kaut kas
mainÓsies uz labo pusi, jo k‚ nek‚ jauna slota tÓri slauka, taËu da˛k‚rt ir arÓ
otr‚di ñ no vilka skrien, uz l‚ci tiec. Bet toreiz mÁs mierin‚j‚m sevi ar cerÓbu,
ka, lai nu k‚, mums no augst‚k‚s pavÁlniecÓbas nomaiÚas slikt‚k neb˚s.î [5,
1943. 7ñ8]

J‚atzÓmÁ, ka 201. latvieu strÁlnieku divÓzijas komandiera J. Veikina
atst‚din‚anas apst‚kÔi 1942. gada decembrÓ joproj‚m ir viens no neskaid-
r‚kajiem notikumiem divÓzijas darbÓb‚. No 1942. gada 28. novembra lÓdz
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16. decembrim notika kaujas par Rosino un Simonovo pirmais posms, bija
j‚atvirza v‚cu armija un j‚savienojas ar 1. Triecienarmiju. Kauju divÓzija
uzs‚ka aptuveni 11 000 cilvÁku sast‚v‚. Kauju laik‚ 201. latvieu strÁlnieku
divÓzija zaudÁja vair‚k k‚ 5 100 karavÓru (ievainotu un krituu). PÁc ZiemeÔ-
rietumu frontes Politp‚rvaldes prieklikuma izveidot‚ LK(b)P CK un Latvijas
PSR TKP p‚rst‚vju komisija 1942. gada decembrÓ konstatÁja, ka divÓzijas
komandieris J. Veikins esot kauju vadÓjis virspusÁji, nestr‚d‚jis ar person‚l-
sast‚vu, pulku komandierus nesav‚cis, ar tiem nekonsultÁjies, atrodoties kau-
jas apst‚kÔos, pulku komandieri bie˛i nezin‚jui, ko no viÚiem prasa. Kadri
divÓzij‚ tiekot atlasÓti nevis pÁc prasmÁm, bet cit‚m nezin‚m‚m ÓpaÓb‚m:
ìÃener‚lmajors Veikins necie pat nor‚des par kÔ˚d‚m vai nepilnÓb‚m.î [1, 2.
o.p.] P‚rmeta J. Veikinam nespÁju sastr‚d‚ties ar padotajiem un to, ka viÚ
nepareizi saprot, ko nozÓmÁ b˚t Latvieu divÓzijas priekniekam. ìBie˛i, par
spÓti daudzk‚rtÁjiem CK aizr‚dÓjumiem, viÚ atzÓmÁ, ka Latvijas divÓzija ieÚem
seviÌu vietu un ka it k‚ lÓdz ar armijas pavÁlniecÓbas pavÁli viÚam ir j‚pilda
LK(b)P CK direktÓvas, kura neÔaus divÓzijai darÓt p‚ri.î [1, 2. o.p.] PÁdÁjais
cit‚ts liecina par zin‚mu J. Veikina ide‚lismu un iekÁju ticÓbu, ka LK(b)P
CK divÓzijas jaut‚jumu risin‚an‚ b˚s liel‚ka ietekme k‚ Sarkan‚s armijas
pavÁlniecÓbai.

No 1943. gada janv‚ra lÓdz kara beig‚m J. Veikins bija 94. strÁlnieku
korpusa t‚ba prieknieks, k‚du laiku komandieris. Savuk‚rt D. Brantkalns
no 1943. gada janv‚ra lÓdz 130. latvieu strÁlnieku korpusa izveidoanas
laikam 1944. gada vasar‚, esot divÓzijas komandieris, kÔuva par autorit‚ti,
un tas plai tika atspoguÔots pÁckara aprakstos. PiemÁram, 1973. gad‚ par
D. Brantkalnu rakstÓts: ìDivÓzijas komandiera maiÚa karaspÁka daÔ‚s nevarÁja
palikt nepamanÓta. Un k‚ tas frontÁ parasti notiek t‚d‚ gr˚t‚ brÓdÓ, kad visi
spÁki Ìiet izsÓkui, no jaun‚ komandiera gaidÓja k‚du brÓnumu, kas visu
pagriezÓs cit‚di. [..] Un tomÁr inÓ gr˚taj‚ brÓdÓ divÓzij‚ drÓz vien visi izjuta
p‚rmaiÚas un da˛‚ ziÚ‚ tas nemaz neatviegloja karavÓru ikdienu.î [10]

PÁc kara
D. Brantkalns 1946. gad‚ kÔuva par Ãener‚lt‚ba akadÁmijas augst‚ko

akadÁmisko kursu klausÓt‚ju. 1947. gad‚ tika iecelts par 23. gvardes, pÁc
tam 16. gvardes korpusa komandiera vietnieku. No 1949. gada aprÓÔa lÓdz
1954. gada martam bija Belomorskas (ZiemeÔu) kara apgabala karaspÁka
pavÁlnieka palÓgs. 1954. gada septembrÓ slimÓbas dÁÔ bija pilnÓb‚ atst‚din‚ts
no armijas. Kopum‚ D. Brantkalns Sarkanaj‚ armij‚ nodienÁja 36 gadus.
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J. Veikins pÁc kara 1945. gada rudenÓ atgriez‚s Ãener‚lt‚ba akadÁmij‚.
Divus gadus vÁl‚k aizst‚vÁja disert‚ciju, kÔuva milit‚ro zin‚tÚu kandid‚ts.
PÁdÁjos gados bija operatÓv‚s kara m‚kslas katedras prieknieka vietnieks.
ìNo 1960. gada atrodos pensij‚,î Ïener‚lis it k‚ atvainodamies saka. ìSau-
lain‚ laik‚ mÓlu str‚d‚t d‚rz‚. Agr‚k vasar‚s bie˛i atbraucu uz Latviju, bet
tagad veselÓba vairs neÔauj uzÚemt tik garus ceÔojumus.î [13]

Abu komandieru likteÚi sniedz liecÓbas par latvieu karavÓru gait‚m Pa-
domju Krievij‚. Ne vienmÁr viÚu darbi tika atbalstÓti, it Ópai bijuajiem kara-
vÓriem ir atÌirÓgi viedokÔi par komandieru darbÓbu.
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Summary

Portrait of Commanders of the 201st (43d guard) Latvian Riflemen
Division of the Red Army (1941ñ1944): Janis Veikins and
Detlavs Brantkalns

Previous studies conducted in Latvia have neglected Latvians and Latvian
residents who occupied important positions in the Soviet Unionís Workersí
and Peasantsí Red Army before the World War II (1939ñ1945) and in the
period of the German ñ Soviet War (1941ñ1945). This study examines two
Latvian military men who as a result of various objective and subjective
reasons, arrived in the Soviet Union during World War I, and after the war
opted to stay there instead of returning to Latvia, and who had an opportunity
to build military careers in the Red Army founded in 1918. Janis Veikins and
Detlavs Brantkalns had significant roles in the history of the 201st (from the
October 5, 1942 ñ 43d guard) Latvian Riflemenís Division of the Red Army.
They have both been commanders of this division. They were both born in
Latvia and their ethnicity was Latvian.

Janis Veikins was a participant in World War I. He became one of the
main creators of the 201st Latvian riflemen division in August 13, 1941,
when he took the position as the divisionís commander. During a chaotic
time wrought by the beginning of war, he was responsible for the creation of
an organized military unit. Under the command of Veikins, the division fought
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heavy battles in the first period of the German ñ Soviet war (1941ñ1945), at
Moscow in December of 1941, and Simonov between October and December
of 1942. After the divisionís defeat in the final battle, he was dismissed from
the commanderís position.

Detlavs Brantkalns became the commander of the division in January of
1943. Under his command, personnel losses of the division decreased
significantly. He also became the commander of the 130th Latvian riflemen
corps from June of 1944 until the end of the war.

It must be noted however, that both of these men experienced disgrace.
D. Brantkalns was arrested in 1938 during the repressions against military
personal of the Red Army. J. Veikins was dismissed from his position in
1942 under questionable circumstances. After the war, both of them continued
their military careers. D. Brantkalns spent his old age in Latvia, J. Veikins in
Moscow.
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Kris Kapenieks

Kursenieku faktors Latvijas un Lietuvas attiecÓb‚s
(1932ñ1933)

30. gadu s‚kum‚ iezÓmÁj‚s p‚rmaiÚas Latvijas un Lietuvas attiecÓb‚s.
T‚s ietekmÁja pasaules saimniecÓbas krÓze. 1932. gada pirmajos mÁneos Lie-
tuvai rad‚s sare˛ÏÓjumi KlaipÁdas apgabal‚, kura elitei p‚rmeta patvaÔÓgus,
nesaskaÚotus sakarus ar V‚cijas valdÓbas aprind‚m [1]. Latvija sekoja noti-
kumu attÓstÓbai. Latvijas intereu lok‚ bija KlaipÁdas apgabal‚ dzÓvojoie
kursenieki [4; 16]. Kursenieku kopas Kuru k‚pu pussalas un KlaipÁdas
apk‚rtnes zvejnieku ciemos bija veidoju‚s, s‚kot ar 15. gadsimtu, no Kursas
(Kurzemes) izceÔot‚jiem, asimilÁjot arÓ ieceÔot‚jus no Pr˚sijas, Lietuvas un
cit‚m zemÁm, ar laiku izveidojot savdabÓgu etnisku kopienu Pr˚sijas valsts,
no 1871. gada ñ V‚cijas impÁrijas teritorij‚. 1923. gada janv‚rÓ, Lietuvai
ieÚemot pÁc VersaÔas miera lÓguma no V‚cijas atdalÓto KlaipÁdas apgabalu
un tam kÔ˚stot par autonomu Lietuvas Republikas sast‚vdaÔu, kursenieku
apdzÓvot‚ teritorija non‚ca Lietuvas sast‚v‚.

Raksta mÁrÌis ir analizÁt to, k‚ kursenieku faktors, kas lÓdz im historio-
gr‚fij‚ apl˚kots fragment‚ri un gar‚mejot, 20. gadsimta 30. gadu s‚kum‚
ietekmÁja Latvijas un Lietuvas attiecÓbas. Refer‚ta uzdevums ir par‚dÓt, k‚
minÁtaj‚ laik‚ Latvijas un Lietuvas attiecÓbas konkrÁtaj‚ jaut‚jum‚ izpaud‚s
gan valsts lÓmenÓ, gan presÁ, gan sabiedriskaj‚ jom‚.

S‚koties 1932. gada vasaras sezonai, latvieu sabiedrÓbas interese par
kurseniekiem strauji pieauga: notika vair‚kas ekskursijas, presÁ tika publicÁti
raksti, bet septembra beig‚s RÓg‚ pÁc Latvijas Soci‚ldemokr‚tisk‚s str‚dnieku
partijas jaunatnes organiz‚cijas ìStr‚dnieks, sports un sargsî vadÓt‚ja un
Saeimas deput‚ta Bruno KalniÚa (Br˚no Haralds KalniÚ, 1899ñ1990) uzaici-
n‚juma viesoj‚s kursenieki ñ Nidas (lietuvieu: Nida; v‚cu: Nidden) sporta
biedrÓbas futbola komanda. Tas izraisÓja lielu interesi, plaas emocion‚las un
subjektÓvas atsauksmes presÁ. Novembra s‚kum‚ Kuru k‚pu ciemus apmek-
lÁja RÓgas Latvieu biedrÓbas p‚rst‚vji ñ studenti Roberts Malvess un Edmunds
Puksis, atvedot kurseniekiem gr‚matas latvieu valod‚ ñ BÓbeli, dziesmu gr‚-
matu, R. BlaumaÚa, J. PurapuÌes un A. Brigaderes rakstus, k‚ arÓ popul‚rzi-
n‚tniska satura gr‚matas un nedaudz eksempl‚ros pat Konvers‚cijas v‚rdnÓcu.
Lai g˚tu atbalstu savam uzdevumam, R. Malvess un E. Puksis bija vÁrsuies
pie Latvijas konsula KlaipÁd‚ J‚Úa RiekstiÚa, bet pÁdÁjais viÚu rÓcÓbu uzÚÁma
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atturÓgi, nor‚dot, ka ìviÚu ieraan‚s tagad klusos zvejnieku ciemos Ôoti kaitÁs
Latvieu BiedrÓbas labam nodomam un sag‚d‚s nevÁlamu uztraukumu un
konfliktusî, un ieteicot studentiem, lai nepievÁrstu savai darbÓbai lieku uzma-
nÓbu, ierasties vasaras sezon‚, ìkad Nida un –varcorte [Kuru k‚pu ciemi] ir
p‚rpildÓta ar peldu viesiem ‚rzemniekiem un satikan‚s ar kuriem-zvejnie-
kiem nevienam nav uzkrÓtoaî [13, 27]. NesaÚÁmui gaidÓto konsula atbalstu,
studenti sekmÓgi veikui savu uzdevumu ar vietÁjo lietuvieu iest‚˛u un atse-
viÌu priv‚tpersonu atbalstu, kuru izturÁan‚s bijusi ìÔoti pretimn‚koaî
[13, 26]. 1932. gada 5. novembrÓ Latvijas s˚tnis Lietuv‚ Roberts LiepiÚ
(1890ñ1978) rakstÓja ¬rlietu ministrijas Baltijas valstu nodaÔai: ìJ‚priec‚jas,
ka radusies pie mums beidzot interese par kuriem.î ViÚ kritizÁja skaÔo
preses attieksmi, kas neko labu nedodot kurseniekiem, tikai boj‚jot attiecÓbas
ar Lietuvu. S˚tnis ieteica to pau, ko 1931. gada j˚lija vÁstulÁ par savu brau-
cienu uz Kuru k‚p‚m. ViÚ kritizÁja to, ka Latvija, aizbildinoties ar lÓdzekÔu
tr˚kumu, nav ats˚tÓjusi k‚du arheologu uz Dr. K. Engela veiktajiem izra-
kumiem 1930. gada rudenÓ Link˚nos (V‚cij‚, Austrumpr˚sij‚ pie TilzÓtes),
jo te paveroties plaas iespÁjas kuru izpÁtei. ViÚ ieteica Latvijai sekot Lietuvas
piemÁram, kas organizÁ Austrumpr˚sijas lietuvieiem bÁrnu vasaras skolas
Lietuv‚, kur viÚi nostiprina savu valodu un tautisko apziÚu [13, 33ñ40]. R. Lie-
piÚ bija skeptisks par da˛‚d‚m sabiedrisko organiz‚ciju aktivit‚tÁm, uzska-
tot, ka no t‚m kurseniekiem Ópaa labuma neb˚s un vÁstulÁ Baltijas valstu
nodaÔas vadÓt‚jam J. Filholdam nor‚dÓja, ka ìpie kuriem, ja mÁs tiem patiesi
gribam lÓdzÁt un tos pagl‚bt no t‚l‚kas p‚rtautoanas, ir vajadzÓgs sistem‚-
tisks, gadiem uz prieku aprÁÌin‚ts kult˚ras darbsî [13, 24].

Lietuvas iest‚dÁm nepalika nepamanÓta pla‚ Latvijas sabiedrÓbas interese
par kurseniekiem. Zin‚m‚ mÁr‚ saspringta situ‚cija iest‚j‚s pÁc 1932. gada
12. decembra Kult˚ras fonda Liel‚s domes sÁdes, kuru vadÓja Saeimas priek-
sÁdÁt‚js Pauls KalniÚ un kur‚ bez citiem pieÌÓrumiem tika nolemts 1000
latu atvÁlÁt ìkuru organiz‚cij‚m gr‚matu iepirkanaiî. SÁdÁ izskanÁja asi p‚r-
metumi Lietuvas iest‚dÁm par septembrÓ kursenieku sportistiem d‚vin‚to
gr‚matu aizturÁanu muit‚, kurus atreferÁja RÓgas prese [7]. 1932. gada
14. decembrÓ Lietuvas s˚tnis Latvij‚ BroÚus Dailide (Bronius Edmundas Dai-
lidÎ, 1892ñ1981) Lietuvas ‚rlietu ministram Dovam ZauÚum (Dovas Zaunius,
1892ñ1940) ziÚoja ìJaun‚kaj‚s ZiÚ‚sî pausto par minÁto sÁdi: st‚stÓjumu
par kursenieku sportistu nedien‚m uz Lietuvas robe˛as ñ viÚi netika izlaisti
no Lietuvas Latvijas vÓzu tr˚kuma dÁÔ (ziÚojum‚ ir neizprotama piezÓme:
ìvairum‚ v‚cieiî ñ dauguma vokietukai, kas nozÓmÁ v‚cieus pamazin‚juma
form‚ vai (un) ar niev‚jou nokr‚su; zin‚ms, ka RÓg‚ viesojuies kursenieku
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sportisti run‚ja skaidri saprotam‚ ìlatvieu valod‚î) un d‚vin‚t‚s bibliotÁkas
aizturÁanu muit‚. IzglÓtÓbas ministrs Atis ÕeniÚ nor‚dÓjis, ka ì¬rlietu minis-
trija spers soÔus pret lietuvieu [Óstenoto] apspieanu un pieprasÓs netraucÁtu
gr‚matu ielaianu un satiksmi ar kurseniekiem (pasvÓtrojums ñ B. Dailides vai
D. ZauÚus). Ticis teikts: ìJa lietuviei nepiek‚psies, tad pret viÚiem b˚s j‚sper
lÓdzÓgi agresÓvi soÔi. PÁdÁjais teikums bijis publicÁts arÓ presÁî [14, 13ñ14].

15. decembrÓ R. LiepiÚ, guvis skaidrÓbu aizturÁto, kurseniekiem d‚vin‚to
gr‚matu liet‚, rakstÓja J. Filholdam, ka nevarot b˚t ne runas par Lietuvas
iest‚˛u ìrepresÓvu attieksmiî (k‚ tas izskanÁjis presÁ), bet vienÓgi par birokr‚-
tisku proced˚ru ievÁroanu un ceÔoanas k‚rtÓbas nezin‚anu no pau kurse-
nieku puses, k‚lab pirmais kursenieku brauciens uz RÓgu p‚rvÁrties par ìargo-
nautu braucienuî [13, 17ñ19].

P‚rskat‚ par Latvijas s˚tniecÓbas Lietuv‚ darbu 1932. gad‚ s˚tnis R. Lie-
piÚ rakstÓja, ka, neraugoties uz pozitÓv‚m tendencÁm, ìattiecÓb‚m par labu
nen‚ca arÓ bez vajadzÓbas sacelt‚ RÓgas preses kampaÚa un Latvijas ofici‚lu
personu publiska uzst‚an‚s kuru jaut‚jum‚ (pasvÓtrojumi dokument‚). To
te kvalificÁja k‚ atkl‚tu iejaukanos Lietuvas iekÁj‚s liet‚sî [12, 48].

PÁc Kult˚ras fonda Liel‚s domes sÁdes 19. decembrÓ RÓg‚ nodibin‚j‚s
Kuru draugu komiteja, kas bija Latvijas Rakstnieku un ̨ urn‚listu arodbied-
rÓbas nodaÔa un kur‚ iesaistÓj‚s pazÓstami sabiedriski darbinieki: filozofs Lon-
gÓns AusÁjs, pedagogs un literat˚rkritiÌis K‚rlis DziÔleja (K‚rlis TÓfent‚ls,
kop 1940. gada ñ K‚rlis DziÔleja), Latvijas Telegr‚fa aÏent˚ras direktors
Rihards BÁrziÚ, ˛urn‚lists un etnogr‚fs M‚rtiÚ Sams, rakstnieks Ernests
Birznieks-UpÓtis, ‚rsts un etnogr‚fs ¬dams Butulis, Saeimas deput‚ts Bruno
KalniÚ, in˛enieris Spricis Paegle, valodnieks un Latvijas Universit‚tes profe-
sors Juris Pl‚Ìis u. c. [8].

1933. gada 7. janv‚rÓ uz s˚tÚa B. Dailides 14. decembra ziÚojumu ‚rlietu
ministram D. ZauÚum atbildÁja Lietuvas ¬rlietu ministrijas politikas departa-
menta direktors (vÁl‚kais ‚rlietu ministrs) Stasis Lozoraitis (Stasys Lozoraitis,
1898ñ1983). ViÚ l˚dza s˚tni mutiski vÁrst Latvijas ‚rlietu ministra K‚rÔa
ZariÚa (1879ñ1963) uzmanÓbu, vislab‚k to darot ìk‚d‚ izdevÓg‚ gadÓjum‚î,
ka minÁtie A. ÕÁniÚa v‚rdi ir ìliel‚ kontrast‚ ar Lietuvas valdÓbas vÁlÁanos
un centieniem izvairÓties no visa, kas varÁtu nevÁlami ietekmÁt abu tautu
lab‚m kaimiÚattiecÓb‚m nepiecieamo atmosfÁru. –is Latvijas valdÓbas locekÔa
paziÚojums par Ìietamo lietuvieu apspieanu un agresÓviem soÔiem ir vÁl
maz‚k saprotams, jo objektÓva faktu konstatÁana un izvÁrtÁana nedod abso-
l˚ti nek‚du pamatu t‚dam paziÚojumam.î S. Lozoraitis l˚dza viÚam paziÚot
par iespÁjamo Latvijas ‚rlietu ministra atbildi, k‚ arÓ turpm‚k informÁt par
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t‚l‚ku ìkursenieku jaut‚jumaî (t‚ds apzÓmÁjums lietots dokument‚) atbalsi
[14, 12].

N‚kamaj‚ Kuru draugu komitejas sÁdÁ 1933. gada 10. vai 11. janv‚rÓ,
kur bez jau minÁtaj‚m person‚m piedalÓj‚s profesors Ernests Blese, profesors
JÁkabs PrÓmanis, Ieklietu ministrijas AdministratÓv‚ departamenta vicedi-
rektors Voldem‚rs LudiÚ u. c., p‚rrun‚ja kult˚ras palÓdzÓbas darba veidus
kuru ciemos un nolÁma l˚gt laikrakstu redakcijas nos˚tÓt kuru organiz‚cij‚m
latvieu periodiku, sav‚kt gr‚matas par Latviju, t‚s Ïeogr‚fiju un vÁsturi,
latvieu valodas m‚cÓbu gr‚matas un v‚cu-latvieu v‚rdnÓcas, ko pieprasot
kursenieki. SÁdÁ ierosin‚ja pan‚kt no Lietuvas skolu konvencijas attiecin‚anu
arÓ uz kursenieku skol‚m, kur m‚cÓbu valodai j‚b˚t kursenieku (latvieu)
valodai, nodibin‚t stipendijas kursenieku jaunieiem Latvijas m‚cÓbu iest‚dÁs
un veikt da˛‚dus citus pas‚kumus. SÁdi noslÁdzot, K. DziÔleja sniedza
interesantu apcerÁjumu par ìkuru dzejnieku un teologuî M. L. RÁzu, kas
dzÓvojis un darbojies 19. gs. s‚kum‚. Da˛os rakstos is ìkuru dzejnieksî
esot nepareizi dÁvÁts par ìleitiî [6; 10].

ReaÏÁjot uz ìJaun‚ko ZiÚuî inform‚ciju par Kuru draugu komitejas
sÁdi, liel‚kais Lietuvas laikraksts ìLietuvas Atbalssî (Lietuvos Aidas) rakstÓja
par latvieu centieniem kurus ìp‚rlatviskotî (apakvirsraksts: ìParedzÁta
plaa kuru latviskoanas programmaî). PÁc sÁdÁ izteikto ierosin‚jumu p‚r-
st‚stÓanas lietuvieu laikraksts secin‚ja: no ìkuru draugu komitejasî sÁdes
lÁmumiem esot redzama skaidra cenan‚s kurus Lietuv‚ padarÓt par latvieu
maz‚kumtautÓbu. Tam neesot nek‚da pamata, jo kuru valoda un t‚s iezÓmes
lietuvieiem neesot maz‚k tuvas, k‚ latvieiem, ko atzÓstot pat ievÁrojamais
latvieu valodnieks, profesors J‚nis EndzelÓns (1873ñ1961), kur kurus ir
apmeklÁjis un pÁtÓjis viÚu valodu. ViÚ savos zin‚tniskajos darbos paziÚojot,
ka kuru valoda ir p‚rejas dialekts starp lietuvieu un latvieu valodu. T‚dÁÔ
komitejas viedoklis, ka kuru valoda ir latvieu valoda un prasÓbas, lai kurus
izglÓtotu latvieu valod‚, neko citu k‚ izbrÓnu Lietuvas sabiedrÓb‚ izraisÓt
nevarot [11].

Uz ìLietuvos Aidasî rakstu n‚kamaj‚ dien‚ reaÏÁja laikraksts ìBrÓv‚
Zemeî. Laikraksts secin‚ja: ìLietavieu presei nepatÓk, ka latviei s‚kui intere-
sÁties par mums radniecÓgo kuru kulturelo st‚vokli.î ìBrÓv‚ Zemeî nor‚dÓja,
ka lietuviei par kurseniekiem ner˚pÁjoties un t‚dÁÔ pÁdÁjie p‚rv‚cojoties [15].

Nedaudz vÁl‚k uz ìLietuvas Aidasî 16. janv‚ra publik‚ciju reaÏÁja arÓ
pats tanÓ pieminÁtais profesors J. EndzelÓns, lasÓt‚jiem skaidrojot bie˛i jaukto
ìkuruî un ìkurseniekuî jÁdzienu atÌirÓbu un uzsverot, ka tagadÁjie kurse-
nieki nemaz nerun‚ izzuduaj‚ seno kuru valod‚. J. EndzelÓns no˛Áloja lietu-
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vieu ierÁdÚu un atseviÌu preses izdevumu tuvredzÓbu, kuri ar aizdom‚m
skatoties uz latvieu sakariem ar kurseniekiem, un aicin‚ja arÓ latvieus nejaukt
senos kurus ar m˚sdienu kurseniekiem [2].

18. janv‚rÓ ìBrÓv‚ Zemeî ievietoja plau rakstnieka Aleksandra GrÓna
aprakstu par kurseniekiem. Laikraksts, aicinot lasÓt‚jus iedziÔin‚ties kurse-
nieku problem‚tik‚, arÓ izsludin‚ja lasÓt‚ju atsauksmju sacensÓbu ar naudas
balv‚m par v‚cu rakstnieka AlfrÁda Karaa (Alfred Karrasch, 1893ñ1973)
rom‚nu ìKarogs aicinaî (Winke, bunter Wimpel...! Eine Fischergeschichte von
der Kurischen Nehrung, 1933), kas turpin‚jumos tika publicÁts kop 2. janv‚ra
[3; 5].

ìLietuvos Aidasî nepalika par‚d‚ un 19. janv‚rÓ pla‚k apcerÁja latvieu
aktivit‚tes: ìLatviei kuru liet‚ nerimstasî ar apakvirsrakstu ìPreses kam-
paÚa. PrasÓs kuriem piemÁrot Lietuvas ñ Latvijas skolu konvenciju.î ìBrÓv‚s
Zemesî paskaidrojumus, ka komitejas darbÓba aprobe˛ojoties tikai ar kuru
valodas un kult˚ras gl‚banas mÁrÌiem, nevarot uztvert nopietni. Lietuvas
un Latvijas skolu konvencija esot dom‚ta, lai k‚rtotu latvieu un lietuvieu
izglÓtÓbu otr‚ valstÓ, bet taj‚ ne ar v‚rdu neesot pieminÁti kuri; ja tagad
latviei to gribÁtu piemÁrot arÓ kuriem, tas tikai apstiprin‚tu laikraksta pirms
da˛‚m dien‚m izteikto minÁjumu, ka kurus patiesi vÁlas padarÓt par latvieu
maz‚kumtautÓbu. ìLietuvos Aidasî noliedza ìBrÓv‚s Zemesî iebildumus,
ka lietuviei pai par kuriem ner˚pÁjoties un negribot Ôaut r˚pÁties citiem ñ
‚di iebildumi esot vismaz p‚rdroi (dr‡s˚s). Kuri esot KlaipÁdas apgabala
iedzÓvot‚ju daÔa un Lietuvai neesot vajadzÓbas k‚du aicin‚t talk‚ par viÚiem
r˚pÁties, jo viÚi neesot izdalÓti no kopÁj‚m r˚pÁm. Visi kuri lieliski protot
lietuvieu valodu un nek‚di nav attaisnojamas atseviÌu latvieu aprindu
centieni ìuzspiestî viÚiem par m‚cÓbu valodu latvieu valodu. Komitejas
nodomus varot redzÁt arÓ no t‚, ka RÁzu t‚ negrib uzskatÓt par lietuvieti.
“emot to visu vÁr‚, laikraksts ieteica padom‚t, vai tik strauji Latvij‚ uzs‚kta
kampaÚa par tuvin‚anos kuriem varot n‚kt par labu abu tautu lab‚m kai-
miÚattiecÓb‚m [10].

Lietuvas s˚tniecÓba RÓg‚ s˚tÓja Lietuvas ¬rlietu ministrijai izgriezumus
no Latvijas laikrakstiem par kursenieku tÁmu [6, 3, 17]. To darÓja arÓ Lietuvas
armijas t‚bs, kas sekoja Latvijas presei [14, 8ñ9]. Uz S. Lozoraia piepra-
sÓjumu par sarunu ar K. ZariÚu s˚tnis B. Dailide 10. febru‚rÓ atbildÁja, ka
saruna par kurseniekiem notikusi pusdien‚s pie Valsts prezidenta Alberta
Kviea (1881ñ1944), un taj‚ piedalÓjies arÓ Saeimas prieksÁdÁt‚js P. KalniÚ.
B. Dailidem Ìitis, ka ‚rlietu ministrs par o jaut‚jumu dzird pirmo reizi un
par to nav interesÁjies un atbildÁot tikai uz konkrÁtu prasÓbu. MinÁtie
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P. KalniÚa un A. ÕeniÚa paziÚojumi izteikti ìslepen‚ apspriedÁî [14, 10].
J‚secina, ka t‚, iespÁjams, taisnojies P. KalniÚ, jo Kult˚ras fonda Liel‚s domes
sÁde nebija glu˛i slepena.

Beidzot marta s‚kum‚ par ìlatvieu akciju kursenieku jaut‚jum‚î
S. Lozoraitis run‚ja ar Latvijas s˚tni Lietuv‚ R. LiepiÚu, sacÓdams, ka t‚
Lietuv‚ izraisÓjusi ìlielu neapmierin‚tÓbu un izbrÓnuî un liekot lietuvieiem
sev jaut‚t, cui bono (latÓÚu ñ ìk‚ lab‚î) tas viss tiekot darÓts. R. LiepiÚ to
skaidroja ar nelabvÁlÓgo iespaidu, kuru Latvijas sabiedrÓb‚ radÓjui p‚rpratumi
ar Lietuvas iest‚dÁm kursenieku brauciena laik‚ uz Latviju un atgrie˛oties
no t‚s. S. Lozoraitis nor‚dÓja, ka kursenieki esot Lietuvas pilsoÚi un ìar o
faktu vien visi latvieu pieprasÓjumi jau esot ierobe˛otiî. Uz R. LiepiÚa izteikto
cerÓbu, ka ìb˚s iespÁjams likvidÁt arÓ kursenieku jaut‚jumuî, S. Lozoraitis
atbildÁjis, ka kuru jaut‚jumu likvidÁt nevarÁot, jo t‚da jaut‚juma neesot
un nevarot b˚t. R. LiepiÚ jaut‚jis, vai patie‚m S. Lozoraitis noliegot 2 000
kursenieku eksistenci, viÚu latvisk‚s izcelsmes faktu un latvieu tiesÓbas pÁtÓt
folkloru. S. Lozoraitis atbildÁjis, ka, pirmk‚rt, kursenieku eksistences faktu
viÚ nenoliedzot, bet noliedzot kuru jaut‚juma eksistenci, otrk‚rt, par latvisko
izcelsmi viÚ atturoties izteikties, jo, starp citu, tam neesot nozÓmes, trek‚rt,
latviei varot pÁtÓt gan kursenieku, gan ìcitu lietuvieuî folkloru, bet neradot
no t‚ politisku jaut‚jumu. S. Lozoraitis l˚dza R. LiepiÚu nopietni pieÚemt o
ìprelimin‚ro sarunuî, pie kuras viÚ, iespÁjams, vÁl atgriezÓoties [14, 1ñ2].
R. LiepiÚ sarun‚ paskaidroja, ka Latvija esot t‚lu no domas par kuru ireden-
tas radÓanu. Turpretim starp Latviju un Lietuvu past‚vo‚ konvencija paredz
otras tautÓbas pilsoÚiem nacion‚lu un kult˚ras autonomiju un, ja Lietuva
neattiecin‚s to arÓ uz kurseniekiem, par to n‚koties papildus vienoties [4, 7ñ8].

Palaik autoram nav zin‚ms, k‚ beidz‚s is diplom‚tiskais ìkursenieku
jaut‚jumaî saasin‚jums 1932. gada beig‚s un 1933. gada s‚kum‚. Var secin‚t,
ka kursenieku jaut‚jums 1932. gada beig‚s un 1933. gada s‚kum‚ zin‚m‚
mÁr‚ ietekmÁja Latvijas un Lietuvas attiecÓbas. Lietuvas un Latvijas preses
reakcija bija visai asa un kategoriska. Latvijas interese radÓja negatÓvu atbalsi
Lietuvas valdoaj‚s aprind‚s. Lietuva atteic‚s atzÓt ìkursenieku jaut‚jumaî
eksistenci, faktiski paziÚojot, ka kursenieki ir ìlietuvieiî un Latvijas skatÓ-
jumam uz kurseniekiem k‚ latvieiem radniecÓgu minorit‚ti neesot pamata.
TaËu Lietuvas valdÓba necent‚s t‚dÁÔ saasin‚t attiecÓbas ar Latviju, pirmk‚rt,
jaut‚juma maz‚ mÁroga dÁÔ, otrk‚rt, t‚dÁÔ, ka tai jau t‚ bija maz sabiedroto.
ArÓ Latvija ofici‚l‚ lÓmenÓ necent‚s vainot Lietuvu kursenieku ìapspiean‚î
vai ignorÁan‚. Protams, abu valstu preses polemikas tonis bija daudz as‚ks
nek‚ diplom‚tu izteikumi, izskanÁja arÓ pa skarb‚kam izteicienam.
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Summary

The Curonian Factor in the Latvian-Lithuanian Relations
in 1932ñ1933

The Curonians were a small ethnic community living in the Memel Terri-
tory of Lithuania during the inter-war period. They were originally the descen-
dants of the Old Curonian and Latvian colonists from Courland, who migrated
to the Curonian Spit and the neighborhood of Klaipeda during the 15thñ17th
centuries and assimilated some immigrants from other neighboring territories.
They were inhabitants of the Prussian state from 1871 in the German Empire.
After the Peace Treaty of Versailles, they became inhabitants of the Memel
Territory, and incorporated into the Republic of Lithuania as an autonomous
unit between 1923 and 1924. The Latvian and Curonian languages were so
close-related that Latvians and Curonians could understand each other
without a translator. Interest expressed by the Latvian state and society increa-
sed between 1932 and 1933 because of increasing conflicts between Lithuania
from the one side and Germany from the other regarding the autonomy of
the Klaipeda territory. A visit from a Curonian football team to Latvia in
September of 1932 caused a huge sensation about the Curonians in Latvian
society. The Curonians were treated as ìbrothersî or even ìa broken branch
of the Latvian nationî. Lithuanians were accused of suppressing Curonian
culture, seeking their Lithuanization, but not preventing their Germanization.
A committee was established by Latvian intellectuals who decided to gather
Latvian books for Curonians, intensify excursions to the Curonian Spit to
deepen contacts with Curonians, and to establish scholarships for Curonian
youth to study in Latvia. Efforts were made to develop an elementary edu-
cation in the Curonian language in order to enable a contemporary written
culture, amongst other measures. Part of Lithuanian society protested against
the Latvian activities. The topic was discussed fervently between the presses
of both countries. The Latvian envoy in Kaunas, R. LiepiÚ was asked by the
director of politics S. Lozoraitis, to explain the Latvian campaign. The Curo-
nian issue did not influence relations negatively between Latvia and Lithuania,
except increasing press controversies about Curonian question, because neither
of above mentioned states were interested in it politically.



180

Anete Karlsone

M˚sdienu priekstati un vÁstures avotu ziÚas
par latvieu tautas tÁrpa valk‚anas veidu:

aust‚s jostas sievieu apÏÁrb‚

Viens no nacion‚lajiem simboliem m˚sdien‚s ir latvieu tautas tÁrps.
SabiedrÓbas uzmanÓba tam tiek pievÁrsta arÓ k‚ Dziesmu un deju svÁtku neat-
Úemamai sast‚vdaÔai. Tiei o svÁtku sakar‚ aktivizÁjas jaut‚jums par koru
un deju kopu tÁrpu ìpareizumuî vai ìnepareizumuî, t.i., atbilstÓbu vÁsturis-
kajam oriÏin‚lam, noteiktam valk‚anas veidam. Tas attiecas k‚ uz tÁrpu
kopum‚, t‚ arÓ uz atseviÌ‚m t‚ daÔ‚m. –aj‚ rakst‚ ir mÁÏin‚ts skaidrot, ko
varam uzskatÓt par ìpareizuî attiecÓb‚ uz austaj‚m jost‚m, galveno uzmanÓbu
veltot sievieu apÏÁrbam.

Mana pÁtniecisk‚ interese par austaj‚m jost‚m un jostveida audumiem
(1. piez.) pla‚k‚ nozÓmÁ turpin‚s jau daudzus gadus. TomÁr t‚ ir ne tikai
teorÁtiska. Varu sevi piln‚ mÁr‚ pieskaitÓt arÓ jostu darin‚t‚jiem un lietot‚jiem.
Ar pÁtniecisku un amatniecisku interesi esmu apguvusi visas Latvij‚ zin‚m‚s
jostu auanas tehnikas un aust‚s jostas ir arÓ mana tautas tÁrpa sast‚vdaÔa.
T‚tad jostu valk‚anas veida izpÁtÁ esmu ieinteresÁta arÓ glu˛i personiski.

Etnogr‚fiskaj‚ literat˚r‚ atrodam‚s ziÚas par jostu sieanas veidu ir vai
nu p‚r‚k visp‚rÓgas [19, 54; 22, 19, 21; 12, 16; 13, 100ñ101, 184], vai arÓ
nepamatoti detalizÁtas [17, 57, 108, 137, 176, 223, 237, 256, 303ñ304, 324,
337, 427]. Zinot, ka etnogr‚fu ekspedÓciju materi‚li nesniedz nor‚des par
jostu galu garumu centimetros, n‚kas apaubÓt da˛u publik‚ciju patiesumu.
T‚pÁc tÁmas izpÁtei izmantoti pirmavoti, izvÁrtÁjot to ticamÓbas pak‚pi.

Lai arÓ muzejos saglab‚tas bag‚tas jostveida audumu kolekcijas, vÁstu-
riski ticamu ziÚu par o priekmetu lietojumu ir salÓdzinoi maz. Tas skaid-
rojams ar kolekciju raan‚s apst‚kÔiem un to veidot‚ju interesÁm. 19. gs.
beig‚s un 20. gs. pirmaj‚ pusÁ, kad Latvij‚ uzs‚ka etnogr‚fisko muzeju izveidi,
aj‚ jom‚ p‚rsvar‚ darboj‚s m‚kslinieki, kuri par galveno uzskatÓja priek-
metu m‚ksliniecisko kvalit‚ti. Darin‚anas laiks, lietojums u.c. inform‚cija
Ìita neb˚tiska, vair‚k uzmanÓbas tika pievÁrsts tikai priekmeta ieguves vietai.
TomÁr ziÚas par jostveida audumu lietojumu iepÁjams g˚t, apvienojot da˛‚dos
avotos atrodam‚s fragment‚r‚s liecÓbas. Rakst‚ galvenok‚rt analizÁta infor-
m‚cija, kuru var ieg˚t no laikabiedru darin‚tiem latvieu zemnieku tradicio-
n‚l‚ apÏÁrba zÓmÁjumiem. T‚tad attÁliem, kas tapui lÓdz 19. gs. 60.ñ70. ga-
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diem, kad tradicion‚lais zemnieku goda tÁrps sabiedrÓbas moderniz‚cijas
rezult‚t‚ vÁl p‚rsvar‚ nebija aizst‚ts ar laikmetÓgai modei atbilstoiem dari-
n‚jumiem. Tiea vÁrojuma rezult‚t‚ tapuie attÁli izvÁlÁti k‚ vÁsturiski vair‚k
ticami, salÓdzin‚jum‚ ar vÁl‚k‚ laika zÓmÁjumiem. Raksta ierobe˛ot‚ apjoma
dÁÔ izmantotas tikai b˚tisk‚k‚s attÁlu kopas.

Pla‚k‚ vietÁjo iedzÓvot‚ju tradicion‚l‚ apÏÁrba attÁlu kolekcija rodama
novadpÁtnieka J. K. Broces (1742ñ1823) plaaj‚ kr‚jum‚ ìSammlung
verschiedner Liefl‰ndischer Monumente...î, kas apl˚kojama arÓ elektroniski [4].
Liel‚k‚ daÔa materi‚lu ar zin‚tniskiem koment‚riem latvieu valod‚ publicÁti
laik‚ no 1992. lÓdz 2007. gadam [11, 20, 21]. No pla‚ J. K. Broces atst‚t‚,
18. gs. beig‚s un 19. gs. s‚kum‚ Latvijas pilsÁt‚s un laukos redzÁto cilvÁku
zÓmÁjumu kl‚sta aj‚ pÁtÓjum‚ atlasÓti tie, kuros attÁlots austo jostu lietojums.
Kopum‚ t‚s ir apmÁram 15 fig˚ras. Tikai trÓs gadÓjumos jostas redzamas k‚
sievieu apÏÁrba sast‚vdaÔa [20, 357; 21, 158ñ159; 4, MB03010A]. Divos
zÓmÁjumos sievieu fig˚ras redzamas no mugurpuses ar skaidri saskat‚mu
apliekamajiem brunËiem apÚemtu jostu, kas atrodas zem‚k par brunËu aug-
malu (t‚ ir raksturÓga apliekamo brunËu valk‚anas pazÓme) (1. att.). Ap
vidu apsieta josta ar nelieliem brÓviem galiem redzama k‚d‚ cit‚ zÓmÁjum‚
[21, 357]. Taj‚ attÁlotas sievietes darba apÏÁrb‚ ñ tikai kreklos, kas ap vidu
sasieti, iespÁjams, ar austu jostu (2. att.). Citos sievieu fig˚ru zÓmÁjumos
jostas nav skaidri redzamas.

VÓrieu apÏÁrb‚ (no priekpuses) austo jostu lietojums redzams div-
padsmit attÁlos. Jostas sietas gan ap mÁteÔiem, gan zem tiem ñ ap ka˛okiem,
ka˛ok‚das vam˛iem vai Ósajiem sv‚rkiem. Josta aptÓta ap vidu un nostiprin‚ta,
galus vair‚kas reizes aizb‚˛ot aiz t‚s, vai arÓ sasieta, atst‚jot nelielus, apmÁram
plaukstas platuma galus.

HronoloÏiski n‚kam‚s liecÓbas par latvieu zemnieku apÏÁrb‚ lietotaj‚m
austaj‚m jost‚m ir O. H˚na (1764ñ1832) apkopotajos materi‚los ievietotie zÓ-
mÁjumi: ìZemnieku apÏÁrbi JÁkabpils apk‚rtnÁ ap 1822. gaduî [13, 108ñ109].
Vien‚ no tiem attÁlota meitene vasaras darba drÁbÁs ar viduklim apsietu
jostu (3. att.). –aj‚ gadÓjum‚ josta pilnÓb‚ aptÓta ap vidu, neatst‚jot brÓvus
galus. ArÓ vienai vÓriea fig˚rai redzama aust‚ josta [13, 109]. T‚ apsieta ap
ka˛oku, vienu jostas galu izvelkot cauri tinuma k‚rt‚m, atst‚jot apmÁram
plaukstas platuma galu, lÓdzÓgi k‚ redzams J.K. Broces zÓmÁjumos.

HelÁnes fon der Brigenes albuma zÓmÁjumos (tapui 1831.ñ1832. gad‚)
aust‚s jostas redzamas tikai divos latvieu zemnieku vÓrieu portretos [16,
30, 34 att.]. Vienam no tiem redzama Ôoti aura mÁtelim apsieta jostiÚa,
kamÁr otr‚ zÓmÁjum‚ t‚ ir plata. Abos gadÓjumos jost‚m atst‚ti nelieli vaÔÁjie
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gali. Tikai vien‚ sievieu zÓmÁjum‚ redzama apÏÁrbam apsieta aura saitÓte ñ
jostiÚa. TomÁr t‚ varÁtu arÓ neb˚t atseviÌs priekmets ñ aust‚ josta, bet
apÏÁrba konstruktÓva sast‚vdaÔa [16, 31 att.].

Nor‚des par austo jostu lietojumu rodamas arÓ sen‚kajos atmiÚu pie-
rakstos, kas, iespÁjams, attiecas uz 18. gs. beig‚m un 19. gs. s‚kumu vai pirmo
pusi. Viens no sen‚kajiem obrÓd zin‚majiem atmiÚu pierakstiem, kas sniedz
ziÚas par apÏÁrbu, t‚ izskatu un valk‚anas veidu apmÁram 18. gs. beig‚s, ir
PÁtera Blaua (1856ñ1930) individu‚lie etnogr‚fisko un folkloras materi‚lu
v‚kumi «rgÔu un Liepkalnes apvid˚ 1870. gados. Taj‚ jostas k‚ apÏÁrba
sast‚vdaÔas pieminÁtas netiei, aprakstot divdaÔÓgos, apliekamos brunËus:
ìProuves bij divi balta audekla gabali, viens no pakaÔas uz prieku, otris no
priekas uz pakaÔu apÚemami un jostas viet‚ ar jostu sajo˛ami (eit un turp-
m‚k teksta izcÁlums mans ñ A.K.) (..) ViÚas nÁs‚ja brunËu viet‚î [10, 80].
–is nelielais cit‚ts nor‚da, ka jostas, iespÁjams aust‚s, vÁl 18. gs. beig‚s turpi-
n‚ja saglab‚t savu s‚kotnÁjo funkcion‚li praktisko lietojumu apÏÁrba daÔu
saturÁan‚. TomÁr detalizÁt‚kas ziÚas par jostu sÁjuma veidu is apraksts nesniedz.

Uz nedaudz vÁl‚ku laiku, iespÁjams, 19. gs. s‚kumu, attiecin‚ms k‚ds
cits atmiÚu st‚stÓjums par apÏÁrbu Vestienas un BÁrzaunes draud˛u apgabal‚.
Tas publicÁts 1888. gad‚ laikrakst‚ ìDienas Lapaî [5]. AtmiÚ‚s, kuras st‚stÓ-
jusi uz avÓzes redakciju atn‚kusi veca sieviÚa, aprakstÓts gan sievieu, gan
vÓrieu apÏÁrbs, k‚ds tas bijis sen‚k. KonkrÁts laiks netiek nor‚dÓts. Galven‚
uzmanÓba taj‚ veltÓta sievieu ñ gan precÁto, gan neprecÁto apÏÁrbam, nosau-
cot da˛‚dus apÏÁrba gabalus, kuri laika gait‚ nomainÓjui cits citu. Aust‚s
jostas pieminÁtas tikai vienreiz, st‚stot par da˛‚diem sievieu jaku veidiem:
ìVÁl‚k s‚ka ˚t t‚dus k‚ kamzoÔus, no viduËa k‚du 4 pirkstu ga∫um‚ (..), ar
krunk‚m. Tos sauca par lam˛iem. PÁc tam n‚ca spenceri lÓdz ìtaÔÔaiî vien, t‚,
ka visu jostu varÁja redzÁt, kas ap viduci apjoztaî [5, 1ñ2]. Ja citviet jostas
netiek minÁtas, dom‚jams, t‚s tÁrpa kopskat‚ nebija redzamas. Tas liecina,
ka sievieu apÏÁrb‚ jostu sieanas veids bija t‚ds, ka to pilnÓb‚ nosedza virs-
drÁbes, respektÓvi, jost‚m netika atst‚ti gari gali, kas sniegtos lauk‚ no jakas
apakmalas. –‚ds pieÚÁmums var izskaidrot arÓ faktu, ka zemnieku sievieu
apÏÁrba zÓmÁjumos aust‚s jostas redzamas Ôoti reti, lai gan muzeju kolekcij‚s
t‚s ieg˚tas bag‚tÓgi.

Nor‚des par jostu valk‚anas veidu atrodamas arÓ 1892. gad‚ publicÁtaj‚
¬ronu MatÓsa (1858ñ1939) rakst‚ k‚ papildin‚jums avÓzÁ ìDienas Lapaî
publicÁtajam apÏÁrba apraksta tekstam: ìJostas, ko ap vÁderu joza, bij vair‚k
k‚ asi ga∫as, ku∫as vair‚k nek‚ 4 reizes n‚ca ap vÁderu, spÓ˛a platum‚î [6, 39].
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LÓdzÓgs jostu sieanas veids atrodams arÓ laikraksta ìDienas Lapaî pie-
likum‚ ìEtnogr‚fiskas ziÚas par latvieiemî 1894. gad‚ publicÁt‚ aprakst‚
ìSievieu tautiskais apÏÁrbs Lielv‚rdÁî [7]. Par jost‚m tur las‚ms: ìPriek‚
[brunËu] virsgabals bija vaÔ‚ lÓdz jostas vietai un nebija ne sapog‚ts, ne sa‚ÌÁts,
bet viÚa drusku pamÓu saliktas vaÔÁj‚s malas saturÁja kop‚ josta. Ap viduci pret
virsgabala un brunËu kopuvi tapa 3ñ5 reiz apjozta 2ñ3 collus plata josta.
Vienk‚r‚k‚s jostas bij tÓri villenas, sarkaniem, zaÔiem, ziliem un dzelteniem
rakstiem; lab‚k‚s jeb godu jostas bija tikai sarkaniem un baltiem rakstiem
(..). Jostas aust visi nem‚cÁja, bet bija seviÌi jostu audÁjiî [7, 108ñ109].
–aj‚ aprakst‚ minÁtas jostas, kas etnogr‚fiskaj‚ materi‚l‚ atpazÓstamas k‚
Lielv‚rdes tipa jostas. T‚s glab‚jas arÓ muzeju kolekcij‚s un ir zin‚mi to
izmÁri. –oreiz m˚s interesÁ jostas garums. Lielv‚rdes tipa jost‚m tas vidÁji ir
275,41 cm, bet Latvij‚ kopum‚ ñ 247,92 cm (shÁma) [1]. –‚da garuma jostu
tinot ap vidu nor‚dÓto rei˛u skaitu, kÔ˚st skaidrs, ka brÓvi kar‚joies jostas
gali nepaliek, jo viss jostas garums tiek aptÓts ap valk‚tajas vidukli. Tas pats
konstatÁjams, ja mÁÏina realizÁt latvieu tautas dziesm‚s bie˛i pieminÁto
formulu ìTrim k‚rt‚m jostu jozuî. Turkl‚t Lielv‚rdes tipa jost‚m to galu
estÁtisk‚ kvalit‚te ir Ôoti atÌirÓga: jostas s‚kum‚ bie˛i vien ir nevien‚das,
nek‚rtÓgas dziju cilpas, bet otr‚ ir dekoratÓva velku diegu pÓne. Tas, iespÁjams,
var nor‚dÓt uz jostas sÁjuma veidu, kur‚ redzams tikai viens no t‚s galiem.
Otru nosedz virsÁj‚s tinuma k‚rtas.

ShÁma. Austo jostu vidÁjais garums.
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Lai konkretizÁtu jostu sÁjumu veidu, k‚ avotu izmantou m‚kslinieka
Ana CÓruÔa (1883ñ1942) darin‚tus maz‚k zin‚mus attÁlus [2, Z-7253, 7261],
kas ir daÔa no 55 zÓmÁjumu sÁrijas. A. CÓruÔa darbi lÓdz im nav tikui izmantoti
k‚ avots etnogr‚fu pÁtÓjumos, jo liel‚k‚ daÔa m‚kslinieka daiÔrades saist‚ma
ar tautisk‚ romantisma stilistiku. TomÁr ie attÁli varÁtu b˚t izÚÁmums un
tie uzskat‚mi par vÁsturiski ticamiem. Fotogr‚fa J‚Úa Rieksta (1881ñ1970)
uzdevum‚ A. CÓrulis 1919. gad‚ s‚ka zÓmÁt minÁto attÁlu sÁriju, izmantojot,
k‚ sav‚s atmiÚ‚s rakstÓja fotogr‚fs, muzeja un viÚa, t.i., J. Rieksta, sav‚ktos
materi‚lus [18, 174]. Lielai daÔai no Ós attÁlu sÁrijas iespÁjams atpazÓt infor-
matÓvo pirmavotu, piem. J.K. Broces vai J. KrÁsliÚa zÓmÁjumus u. tml. TomÁr
da˛iem analoÏijas ar citu autoru darbiem nav zin‚mas. T‚di ir arÓ divi attÁli:
ìVecgulbeneî [2, Z-7253] (4. att.) un ìAl˚ksneî [2, Z-7261], kur redzamais
jostas sÁjums varÁtu atbilst iepriek citÁtajiem aprakstiem. IespÁjams, ka nor‚-
des par ‚du jostu valk‚anas veidu m‚kslinieks atradis fotogr‚fa J. Rieksta
etnogr‚fisko materi‚lu kolekcij‚. Tas, ka m‚kslinieka attÁlotais sÁjuma veids
tie‚m past‚vÁjis, apliecina daudz vÁl‚ki materi‚li ñ 1943. gad‚ fiksÁtie pie-
raksti un jostas sÁjuma skice PieminekÔu Valdes ekspedÓciju materi‚los no
KraukÔu pagasta [3, Madonas apr., dok. 3].

Pirmavotu sniegt‚s ziÚas apstiprina jostu sÁjumu vai nu bez brÓviem ga-
liem, vai ar nelieliem, augst‚kais ñ da˛u sprÓ˛u gariem galiem. Rodas jaut‚jums:
kur meklÁjamas saknes m˚sdien‚s izplatÓtajai tradÓcijai sievieu apÏÁrb‚ aust‚s
jostas siet ar gariem, vaÔÁjiem galiem gandrÓz lÓdz brunËu apakmalai? Turpinot
meklÁjumus vÁstures avotos, j‚pievÁras 19. gs. nogales latvieu preses izdevu-
miem. –aj‚ laik‚ tie sniedz bag‚tu materi‚lu kl‚stu par atjaunot‚ tautas tÁrpa
jeb, k‚ toreiz teica, ìlatvieu tautas apÏÁrbaî jeb tautisk‚ tÁrpa (2. piez.)
izveidi saistÓb‚ ar Visp‚rÁjiem latvieu dziesmu svÁtkiem [pla‚k: 14; 15].
Pirms IV visp‚rÁjiem dzied‚anas un m˚zikas svÁtkiem tautisk‚ tÁrpa paraugu
zÓmÁjumus pied‚v‚ja HermÓne Z‚lÓte (1858ñ1923). 1894. gad‚ izdevum‚
ìM‚jas Viesa Liter‚riskais Pielikumsî viÚa publicÁja savu pirmo latvisk‚
tÁrpa zÓmÁjumu [8]. AtÌirÓb‚ no iepriekÁjiem tautisk‚ tÁrpa variantiem
(1888. gads, iespÁjamais autors M. SkruzÓtis, 1861ñ1905), oreiz tas bija
papildin‚ts ar jostu. TÁrpa aprakst‚ H. Z‚lÓte nor‚da: ì–e kl‚t piedotie musturi
izujami ar kr‚sotu zÓda diegu uz Úiebura, jostas un priekauta. (..) Nr. 4
izujams uz jostas, arvienu atk‚rtojot t‚, ka izn‚k jostai visapk‚rtî [8, 40].
–is tÁrpa variants bija paredzÁts Ôoti kos un grezns, no zila un dzeltena zÓda,
melna samta u.tml. Ne visi to uztvÁra k‚ atbilstou priekstatiem par latvisku
apÏÁrbu. Bet jau n‚kamaj‚ gad‚, taj‚ pat izdevum‚, tika publicÁts cits tÁrpu
ieteikumu variants, kas jau bija daudz ìpiezemÁt‚ksî, tomÁr arÓ tam bija
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puÌaina josta: ìAp vidu n‚k jostas viet‚ zila vai sarkana, puÌota zÓda lenta,
priek‚ sasieta, t‚ k‚ tai gari gali plivin‚jas uz leju, kas dod im vienk‚rajam
apÏÁrbam lepnu izskatuî [9, 94] (5. att.).

N‚kas secin‚t, ka 18. gs. beig‚s un 19. gs. s‚kum‚ tautas tÁrp‚ nepast‚-
vÁja b˚tiskas atÌirÓbas vÓrieu un sievieu jostu sÁjuma veid‚. T‚s tika sietas
vai nu visu garumu aptinot viduklim, vai atst‚jot tikai nelielus brÓvus galus.
Sievieu apÏÁrb‚ jostas parasti neredzÁja, jo t‚s nosedza virsdrÁbes. M˚sdienu
jostu valk‚anas tradÓcija ìn‚kî no 19. gs. beig‚m un ir ciei saistÓta ar dziesmu
svÁtku kustÓbu un tautisk‚ tÁrpa izveidi k‚ latvisk‚s piederÓbas paudÁju.

PiezÓmes
1. Jostveida audumi ñ neliela platuma (~ 0,5ñ7 cm), gari lentveida audumi.
2. Lai valodnieciski noÌirtu latvieu zemnieku tradicion‚lo tautas tÁrpu

un jaunveidoto latvisko svÁtku apÏÁrbu, raksta autores publik‚cij‚s
pÁdÁjo apzÓmÁjumam tiek lietots nosaukums ìtautiskais tÁrpsî.

AttÁlu saraksts

1. attÁls. Jostu lietojums, saturot apliekamos brunËus:
a) fragments no: J.K. Broce ìZemnieku k‚zas VidzemÁî [4, BM03010A];

b) fragments no: J.K. Broce ìPiebalgas baznÓcas un
nopostÓt‚s pils skats 1797. gad‚î [4, BM07066A].

a b
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2. attÁls. Jostu sÁjums 3. attÁls. Jostas sÁjums sievieu apÏÁrb‚ 4. attÁls.  Jostas sÁjums
sievieu apÏÁrb‚ ar nelieliem bez brÓviem galiem. sievieu apÏÁrb‚ ar

vaÔÁjiem galiem. Nezin‚ms autors ìZemnieku apÏÁrbi vienu, nelielu brÓvu galu.
J.K. Broce ì.. divas JÁkabpils apk‚rtnÁ ap 1822. gaduî A. CÓrulis ìVecgulbeneî

zemnieku jaunavas (..) [13, 108: 1. att.]. [2, Z-7253].
BÓriÚu apk‚rtnÁî
[4, BM03091A].
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5. attÁls. Jostas sÁjums ar gariem,
plÓvojoiem galiem ñ tÁrpa paraugs
IV latvieu visp‚rÁjiem dziesmu un
m˚zikas svÁtkiem 1895. g. [H. Z‚lÓte]
ìTautas apÏÁrbsî [9, 92].

Avoti
1. Latvijas Nacion‚l‚ vÁstures muzeja Etnogr‚fijas nodaÔas un da˛‚du Lat-

vijas novadu muzeju (JÁkabpils VÁstures muzejs, Liep‚jas VÁstures un
m‚kslas muzejs, Ludzas NovadpÁtniecÓbas muzejs, Madonas NovadpÁt-
niecÓbas un m‚kslas muzejs u.c.) tekstiliju fondu austo jostu kolekcijas.

2. Latvijas Nacion‚l‚ m‚kslas muzeja ZÓmÁjumu fonds (Z), A. CÓruÔa
kolekcija.

3. PieminekÔu Valdes (PV) ekspedÓciju materi‚li no Latvijas Nacion‚l‚
vÁstures muzeja Etnogr‚fijas nodaÔas fondiem.

4. Johana Kristofa Broces kolekcija ìSammlung verschiedner Liefl‰ndischer
Monumente...î http://www3.acadlib.lv/broce/ (16.02.2012).

Publik‚cijas presÁ
5. ¬ronu MatÓss ìPar tautisku apÏÁrbu.î Dienas Lapa, 1888, Nr. 147: 1ñ2.
6. ¬ronu MatÓss ìPar dzÓparu madaroanu un sievieu apÏÁrbu agr‚kos
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Summary

Our Notions and Information about Historical Sources
Regarding the Wearing of the Latvian National Costume:
Woven Belts in Women Clothing

The incongruence between the contemporary tradition of wearing woven
belts with long, loose ends as part of womenís dress with information found
in ethnographic publications provided the stimulus for this investigation.
Considering the rich collections of belt weaves in museum collections, there
is little historically reliable evidence of the use of these objects. Information
may be obtained by bringing together fragmentary or vague evidence from
various sources. The evidence used in this study includes drawings of the
dress of ordinary people made in various periods based on observation, i.e.
visual evidence, as well as written evidence in the form of recorded memories
and material collected in ethnographic fieldwork. This study evaluates the
reliability of these primary source materials.

The historical sources providing evidence of the use of woven belts in
the late 18th and early 19th century indicate that in some areas these belts
continued to have a functional use in womenís dress as a significant element
of dress, notably holding it together. However, we do not find the evidence
of long, loose ends for the belts. The mode of tying the belt by winding it
completely around the body and covering it with the top layers of clothing
(jacket, woollen shawl etc.), could have given rise to the situation where they
are very rarely shown as part of womenís dress in drawings by contemporaries.
In the late 18th and in the first half of the 19th century, in traditional folk
dress there was no significant difference in the mode of tying menís and
womenís belts. The contemporary tradition of wearing belts dates from the
late 19th century and is connected with the Song Festival movement and the
reintroduction of national-style dress as an expression of Latvianness.



190

Maija Kr˚miÚa

Otr‚ pasaules kara bÁgÔu pieredze
Nacion‚l‚ Mutv‚rdu vÁstures kr‚juma avotos:

intervijas ar latvieiem Anglij‚

Latvijas iedzÓvot‚ju bÁgÔu gaitas 1944.ñ1945. gad‚ nav historiogr‚fij‚
plai pÁtÓts jaut‚jums. LÓdz im galvenok‚rt, balstoties v‚cu arhÓvu doku-
mentos, pÁtÓta evaku‚cijas pl‚noana un realiz‚cija kara apst‚kÔos, k‚ arÓ
mÁÏin‚ts noskaidrot patieso no Latvijas izceÔojoo cilvÁku skaitu. Raksta
mÁrÌis ir par‚dÓt, vai un k‚d‚ veid‚ izceÔoanas procesu un t‚ individu‚l‚s
izpausmes iespÁjams pÁtÓt, izmantojot mutv‚rdu vÁstures (turpm‚k ñ MV)
avotus, aj‚ gadÓjum‚ ñ Nacion‚l‚ Mutv‚rdu vÁstures (turpm‚k ñ NMV)
kr‚juma dzÓvesst‚stu ierakstus. T‚ k‚ kr‚jum‚ sakopotas vair‚k nek‚ 3000
intervijas, pÁtÓjuma avotu loks ir j‚saaurina, kas darÓts, analÓzei pakÔaujot
tikai vienu no kr‚juma kolekcij‚m ñ ìLatviei Anglij‚î. –ai izvÁlei ir divi
iemesli: pirmk‚rt, tiei intervij‚s ar trimdas latvieiem ir liel‚k‚ iespÁja rast
bag‚tÓgu materi‚lu par bÁgÔu gait‚m; otrk‚rt, kolekcija sast‚v no div‚m daÔ‚m:
intervij‚m, kas tapuas 1990. un 1992. gad‚, un t‚m, kas ierakstÓtas 2009.
un 2011. gad‚. T‚dÁj‚di Ó kolekcija satur intervijas ar divu paaud˛u trimdas
latvieiem, kas rada iespÁju pÁtÓt savstarpÁji nedaudz atÌirÓgas pieredzes
grupas.

ArÓ izmantojot k‚du noteiktu NMV kolekciju, vispirms j‚apzina, kuras
no kolekcijas intervij‚m atbilst pÁtÓjuma tematikai. –aj‚ gadÓjum‚ no 65 t‚das
bija 22. Visbie˛‚kie neatbilstÓbas iemesli ñ respondenti Latviju pameta v‚cu
milit‚ro formÁjumu sast‚v‚, t‚tad ñ nav pieskait‚mi bÁgÔiem, vai arÓ piedzima
jau pÁc kara.

Neraugoties uz to, ka katrs dzÓvesst‚sts ir unik‚ls, os vÁstures avotus ir
iespÁjams analizÁt, izmantojot arÓ statistikas metodes. Tas seviÌi noderÓgi,
raksturojot respondentus un avotos sniegt‚s inform‚cijas kopÁj‚s iezÓmes.
Vispirms j‚min, ka no 22 apl˚kotaj‚m intervij‚m liel‚kais vair‚kums respon-
dentu (20) ir sievietes. Tas skaidrojams ar to, ka liel‚k‚ daÔa intervÁto vÓrieu
Latviju pameta, dienot v‚cu milit‚rajos spÁkos, un viÚu dzÓvesst‚sti pÁtÓjuma
ietvaros netika izmantoti. Tie divi vÓriei, kuru dzÓvesst‚sti izmantoti, kara
laik‚ nebija sasniegui karadienest‚ iesaucamo vecumu.

AttiecÓb‚ uz respondentu vecumu j‚atzÓmÁ, ka izmantotaj‚ avotu kop‚
vÁrojams lÓdzsvarots sadalÓjums starp da˛‚d‚m vecuma grup‚m (liel‚kais
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Ópatsvars 1ñ10 gadu, maz‚kais 31ñ40 gadu vecuma grup‚) un visum‚ respon-
dentu vecums izbraukanas brÓdÓ variÁjas no 4 lÓdz 39 gadiem. Lielais bÁrnu
Ópatsvars nesakrÓt ar vÁstures literat˚r‚ sniegto statistiku, kas vÁsta, ka demo-
gr‚fiski bÁgÔu vid˚ bija maz bÁrnu un vec‚ka gada g‚juma cilvÁku [24, 471].
TomÁr Ó nesakritÓba ir loÏiski izskaidrojama, atceroties, ka runa ir par avo-
tiem, kuri raduies ne agr‚k k‚ 45 gadus pÁc notikuma.

Cits svarÓgs r‚dÓt‚js, kas raksturo izmantoto avotu reprezentativit‚ti, ir
tas, cik plai tajos p‚rst‚vÁts katrs Latvijas novads.

1. diagramma. BÁganas punkta reÏion‚lais sadalÓjums.

K‚ par‚da 1. diagramma (1. piez.), respondentu vair‚kums gandrÓz vie-
n‚d‚ skait‚ bÁga no Vidzemes, RÓgas un Kurzemes, nedaudz maz‚ks skaits
no Zemgales, bet par bÁganu no Latgales nav st‚stÓts nevien‚ no izmanto-
tajiem avotiem. –‚ds sadalÓjums diezgan tuvu atbilst ofici‚lajai statistikai,
pÁc kuras datiem liel‚k‚ daÔa no Rietumos non‚kuajiem bÁgÔiem patiesi
n‚ca no RÓgas, kamÁr no Latgales bija tikai 9% bÁgÔu [25, 227].

LÓdzÓg‚ veid‚ iespÁjams noteikt arÓ laucinieku un pilsÁtnieku Ópatsvaru
starp respondentiem, noteikt viÚu soci‚lo piederÓbu un grupÁt tos pÁc izceÔo-
anas laika, kas kopum‚ Ôauj noteikt izmantoto avotu reprezentativit‚ti un
atbilstÓbu vÁsturiskajai realit‚tei. Raksta apjoms neÔauj sÓk‚k apskatÓt katru
o r‚dÓt‚ju, taËu izpÁtes gait‚ tika atkl‚ts, ka respondenti p‚rst‚v gana plau
vecuma, reÏion‚l‚s un soci‚l‚s piederÓbas diapazonu, k‚ arÓ caurmÁr‚ atbilst
visp‚rÁjam Rietumos nokÔuvuo latvieu bÁgÔu raksturojumam. LÓdz ar to
j‚secina, ka Ó avotu kopa ir izmantojama k‚ reprezentatÓvs materi‚ls, uz
kura b‚zes iespÁjams pÁtÓt Otr‚ pasaules kara bÁgÔu izceÔoanas aspektus.

K‚ viens no iem aspektiem j‚min bÁganas motiv‚cijas izpÁte. Lai gan
atseviÌi vÁsturnieki ir paudui viedokli, ka o motiv‚ciju ir gr˚ti noskaidrot,
jo vÁl‚k, vÁrtÁjot savu st‚vokli, visi trimdinieki jut‚s k‚ bÁgÔi no komunisma,
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vairs nemÁÏinot izdalÓt konkrÁtus iemeslus savai bÁganai [25, 219]. AnalizÁjot
os avotus, katr‚ gadÓjum‚ bija iespÁjams nodalÓt prim‚ro bÁganas iemeslu,
k‚ arÓ papildus faktorus, kas ietekmÁja lÁmuma pieÚemanu. To iespÁjams
izdarÓt, kompleksi apl˚kojot ne tikai respondentu st‚stÓjumu par izbraukanas
apst‚kÔiem, bet arÓ apskatot viÚu pieredzi pirm‚s padomju okup‚cijas laik‚.

2. diagramma. Prim‚r‚ bÁganas iemesla sadalÓjums.

K‚ par‚da ieg˚tie rezult‚ti (skat. 2. diagrammu), tiei negatÓv‚ pieredze,
kas bija g˚ta taj‚ laik‚ (apcietin‚anas, deport‚cijas, slepkavÓbas, komunisma
ideoloÏijas uzspieana un brutalit‚te), lÓdz‚s bÁganai no tieas karadarbÓbas
bija divi galvenie iemesli, lai dotos bÁgÔu gait‚s.

Interesanti, ka neviens no respondentiem netika minÁjis v‚cu okup‚cijas
varas evaku‚cijas pavÁles un to ietekmi uz savu izbraukanu, t‚dÁj‚di varÁtu
izdarÓt secin‚jumu, ka cilvÁku doan‚s bÁgÔu gait‚s visliel‚kaj‚ mÁr‚ bija
brÓvpr‚tÓgs lÁmums, kuru neietekmÁja evaku‚cijas pavÁles. TomÁr, t‚ k‚ is
avotu kopums nav visaptveros, ‚ds secin‚jums nav viennozÓmÓgi izdar‚ms,
bet gan uztverams tikai k‚ pagaidu pieÚÁmums, kas prasa t‚l‚ku izpÁti.

Daudz p‚rliecino‚ks ir ieg˚tais secin‚jums, ka cilvÁki dev‚s bÁgÔu gait‚s
ar domu par drÓzu atgrieanos, cerot droÓb‚ p‚rlaist laiku, kamÁr Latvija,
k‚ vairums uzskatÓja, ar Rietumvalstu palÓdzÓbu atkal atg˚s brÓvÓbu. Intere-
santi, ka Ó p‚rliecÓba spilgti atkl‚j‚s atmiÚu epizodÁs par bÁgÔu gait‚s lÓdz-
Úemto. No vienas puses, bÁgÔi cent‚s dom‚t praktiski un Úemt lÓdzi tikai
nepiecieam‚ko, no otras puses, izr‚dÓj‚s, ka viÚi nebija gatavi tam, cik t‚ls
un ilgs izr‚dÓsies viÚu bÁgÔu ceÔ, tiei t‚pÁc, ka maldÓgi cerÁja uz Latvijai lab-
vÁlÓgu kara izn‚kumu. –Ó iemesla dÁÔ, neskaitot t‚das praktiskas un ceÔ‚
nepiecieamas lietas k‚ drÁbes un p‚rtiku, visai bie˛i lÓdzi tika paÚemtas arÓ
salÓdzinoi nepraktiskas lietas, kur‚m toties piemita k‚da simboliska vÁrtÓba.
K‚ piemÁrus eit var minÁt tautas tÁrpus, fotogr‚fijas, arÓ gr‚matas (m‚cÓbu



Maija Kr˚miÚa
Otr‚ pasaules kara bÁgÔu pieredze Nacion‚l‚ Mutv‚rdu vÁstures kr‚juma avotos..

193

gr‚matas, latvieu literat˚ras klasiku). Daudzos gadÓjumos cilvÁki ÚÁma lÓdzi
arÓ vÁrtslietas, cerot, ka t‚s varÁs izmantot apmaiÚ‚ pret p‚rtiku vai arÓ tikai
k‚ simbolisku vÁrtÓbu. NedrÓkst gan aizmirst, ka bÁgÔu pakoan‚s notika
lielas steigas apst‚kÔos un lÓdzpaÚemto mantu daudzums bija Ôoti ierobe˛ots ñ
parasti tikai tik, cik pai cilvÁki varÁja panest vai stumt ar rokas ratiÚiem, vai
lab‚kaj‚ gadÓjum‚ ielikt maÓn‚ vai ratos.

Cits aspekts, ko iespÁjams pÁtÓt, izmantojot MV avotus, ir izceÔot‚ju
Ïimenes sast‚vs. –aj‚ gadÓjum‚ bija iespÁjams izdalÓt trÓs veidus, k‚ respondenti
izceÔoja no Latvijas: ceÔ‚ dev‚s pilna Ïimene, m‚tes ar bÁrniem vai indivÓdi
bez Ïimenes. Tas apliecina, ka visum‚ cilvÁki vÁlÁj‚s doties bÁgÔu gait‚s kop‚
ar Ïimeni un tikai situ‚cij‚s, ja k‚ds Ïimenes loceklis (parasti tas bija tÁvs) kara
apst‚kÔos bija zaudÁts vai bija zuduas sazin‚an‚s iespÁjas, bÁga nepilnas
Ïimenes vai indivÓdi bez ÏimenÁm. œoti bie˛i bija novÁrojamas situ‚cijas, ka
tÁvi bija zaudÁti padomju vai v‚cu okup‚cijas laik‚, t‚pÁc bÁga m‚te ar nepiln-
gadÓgajiem bÁrniem. Parasti gan ‚dos gadÓjumos vientuÔaj‚m m‚tÁm pievie-
noj‚s tuv‚ki vai t‚l‚ki radinieki, bez kuru palÓdzÓbas viÚ‚m b˚tu bijis daudz
sare˛ÏÓt‚k p‚rdzÓvot ceÔa gr˚tÓbas. Gana lielais nepilno ÏimeÚu Ópatsvars bÁgÔu
vid˚ vedina dom‚t, ka nereti bailes no Sarkan‚s armijas atgriean‚s vai nevÁ-
lÁan‚s dzÓvot padomju okup‚cijas apst‚kÔos bija pat spÁcÓg‚kas nek‚ Ïimenes
saites. Bie˛as bija arÓ situ‚cijas, ka tÁvi s˚tÓja sievu un bÁrnus no Latvijas uz
V‚ciju lÓdz tam laikam, kamÁr paiem radÓsies iespÁja izceÔot, lai gan ne vien-
mÁr t‚ notika. Tas apstiprina vÁstures literat˚r‚ pausto inform‚ciju par to,
ka bÁganas laik‚ Ôoti daudzas Ïimenes tika izÌirtas [23, 124ñ125].

Run‚jot par bÁgÔu nodomiem un mÁrÌiem, atkl‚j‚s, ka tikai atseviÌos
gadÓjumos tie dev‚s uz jau iepriek sarun‚tu darba vai dzÓves vietu V‚cij‚,
k‚, piemÁram, gadÓjum‚, kad respondentes tÁvs bija dzelzceÔa darbinieks un
viÚam izdev‚s sarun‚t darbu k‚d‚ ciem‚ V‚cijas dienvidos [3]. TomÁr vairum‚
gadÓjumu m‚jas tika pamestas bez noteikta mÁrÌa, vienk‚ri bÁgot no tuvo-
jo‚s frontes.

T‚pat, izmantojot MV avotus, bija iespÁjams konstatÁt da˛‚dos trans-
porta lÓdzekÔus un veidus, k‚dos cilvÁki dev‚s bÁgÔu gait‚s un izbrauca no
Latvijas. Tika novÁrots, ka visbie˛‚kais p‚rvietoan‚s veids Latvijas teritorij‚,
lai sasniegtu kuÏus vai laivas, kas tos t‚l‚k p‚rveda uz V‚ciju un Zviedriju,
bija zirgu vezumi, ar kuriem 1944. gada rudenÓ bija pilni Latvijas ceÔi. Spilgti
to apraksta viena no respondentÁm: ìNu tad ceÔi bija pilni ar bÁgÔiem. Paj˚gos
un k‚j‚m, daudziem bÁgÔiem gotiÚas piesietas pie paj˚ga, aizmugurÁ veda.
Un brauc‚m caur Saldum, un tas uzlidojums Sald˚ bija bijis. Gar ceÔa malu
tur bija neskait‚mi zirgi beigti un viss. [..] Nebija dikti priecÓgi skatiî [21].
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Interesanti, ka uz jaut‚jumu, vai, sastopoties ar ‚diem skatiem, neuzm‚c‚s
bailes, respondente atbildÁja, ka cilvÁki dom‚ja tikai par to, k‚ tikt uz prieku
un kas b˚s rÓt. Avoti liecina, ka ‚da uztvere bija raksturÓga vairumam bÁgÔu.
Turpinot par p‚rvietoan‚s lÓdzekÔiem, j‚min, ka ret‚kos gadÓjumos bÁgÔi
izmantoja arÓ automaÓnas, savuk‚rt gadÓjumos, ja netika lietots j˚ras ceÔ,
izkÔ˚anai no Latvijas teritorijas tika izmantoti v‚cu sag‚d‚ti autobusi vai
vilcieni. J‚nor‚da, ka bÁgÔiem nebija pieejama inform‚cija par frontes p‚rvie-
toan‚s ‚trumu un virzienu, t‚pÁc tas, vai viÚiem izdev‚s no frontes izvairÓties,
bie˛i bija nejauÓbas vai veiksmes jaut‚jums.

Tiei iepriekminÁtie izceÔoanas aspekti bija raksturÓg‚kie, un vienlaikus
tie ir arÓ kolektÓv‚s atmiÚas elementi, taËu t‚pat atkl‚j‚s arÓ virkne citu indivi-
du‚las izceÔoanas procesa detaÔu, k‚ arÓ vair‚ki novÁrojumi par MV avotu
dabu. PiemÁram, interesanta detaÔa, ko bija iespÁjams konstatÁt avotos, ir t‚,
ka braucieni ar kuÏiem cilvÁku atmiÚ‚s saglab‚juies Ópai spilgti, acÓmredzot
t‚pÁc, ka bija saistÓti ar apdraudÁjumu dzÓvÓbai, sliktiem sadzÓviskiem apst‚k-
Ôiem, k‚ arÓ emocion‚l‚m izj˚t‚m, ko radÓja kuÏa izbraukana no ostas. AcÓm-
redzot tas bija iespaidÓg‚ks notikums nek‚ Latvijas robe˛as ÌÁrsoana ar
citiem transporta lÓdzekÔiem.

Apstiprin‚jumu guva arÓ MV pÁtnieku atzinums, ka is avotu veids pÁc
savas b˚tÓbas nav autentisks pag‚tnes attÁlojums, bet gan konstrukcija un ka
bie˛i vien MV intervijas tiek veidotas k‚ simboliski vÁstÓjumi [26, 7ñ11]. T‚
cilvÁki bie˛i vien sav‚ izceÔoanas st‚st‚ ievijui laimÓgas sagadÓan‚s un likte-
nÓgu notikumu tÁmas ñ vai nu run‚jot par to, ka izbÁgui ìpa‚ pÁdÁj‚î
brÓdÓ, vai uzsverot k‚da notikuma, kas Ô‚vis izgl‚bties no potenci‚l‚m bries-
m‚m, Ópao nozÓmi. Par izbÁganu pÁdÁj‚ brÓdÓ j‚saka, ka ie fakti parasti
nav p‚rbaud‚mi, jo datumi netiek minÁti, un, pat ja tiek minÁti, var b˚t
kÔ˚daini, taËu avotu analÓze liek dom‚t, ka tas visdrÓz‚k ir veids, k‚ cilvÁki
uzsver to, cik veiksmÓga ir bijusi viÚu izgl‚ban‚s, k‚ arÓ paspilgtina savu
st‚stu intervÁt‚ja acÓs.

IepriekminÁtais arÓ par‚da, cik patiess ir apgalvojums, ka viens no MV
avotu tr˚kumiem vÁstures pÁtniecÓb‚ ir cilvÁku nespÁja atcerÁties precÓzu hro-
noloÏiju [28, 158]. TomÁr tika secin‚ts, ka o problÁmu iespÁjams vismaz
daÔÁji atrisin‚t, jo vairum‚ gadÓjumu bÁgÔu izceÔoanas laiku ir iespÁjams no-
teikt, padziÔin‚ti pÁtot avota saturu un konfrontÁjot to ar citiem vÁstures
avotiem. PiemÁram, ja tiek minÁts, ka daÔa Ïimenes ar kuÏi pameta RÓgu, bet
tÁvs to nedarÓja, jo tobrÓd viÚa vecuma vÓriei nedrÓkstÁja izbraukt no Latvijas
[2], tad, p‚rzinot vÁsturisko kontekstu, ir skaidrs, ka izbraukana notikusi
laika posm‚ no 1944. gada 8. augusta lÓdz 29. septembrim, jo tikai tolaik



Maija Kr˚miÚa
Otr‚ pasaules kara bÁgÔu pieredze Nacion‚l‚ Mutv‚rdu vÁstures kr‚juma avotos..

195

bija spÁk‚ rÓkojums, ar kuru Ostlandi tika aizliegts atst‚t vÓrieiem, kas jaun‚ki
par 48 gadiem [27, 131].

Visbeidzot bija novÁrojama arÓ kolektÓv‚s atmiÚas ietekme uz dzÓvesst‚sta
veidoanu, kas par‚dÓj‚s gan taj‚, cik lÓdzÓg‚ veid‚, pat lietojot analogu lek-
siku, tika aprakstÓta padomju varas ne˛ÁlÓba, gan atseviÌas Latvijas atst‚anas
epizodes. K‚ piemÁrs tam var noderÁt jau minÁt‚ izbraukana ar kuÏi no
Latvijas ost‚m, kas daudzu respondentu atmiÚ‚s ieguvusi simboliska noti-
kuma nozÓmi.

Kopum‚ pÁtÓjums par‚dÓja, ka, lai gan katrs bÁganas gadÓjums ir unik‚ls,
taj‚ pa‚ laik‚ iespÁjams izdalÓt gan kopÁjas tÁmas, par kur‚m run‚ts gandrÓz
katr‚ dzÓvesst‚st‚, gan salÓdzin‚t noteiktus bÁganas procesa aspektus. Turkl‚t
intervij‚s sniegtais detalizÁtais apraksts, k‚ arÓ cilvÁku individu‚l‚s emociju
nianses un notikumu uztvere padara saprotam‚kus tos visp‚rin‚jumus, ar
k‚diem izceÔoanas process lÓdz im attÁlots vÁstures literat˚r‚. Œpai nozÓmÓgi,
ka is avotu veids Ôauj mainÓt fokusu no v‚cu politikas un administr‚cijas
lÓmeÚa, kas historiogr‚fij‚ parasti tiek analizÁts saistÓb‚ ar bÁgÔu izceÔoanu,
uz parasto iedzÓvot‚ju pieredzi un izdzÓvoanas stratÁÏij‚m.

PiezÓmes
1. –eit un turpm‚k dati ieg˚ti, analizÁjot avotu sarakst‚ nor‚dÓt‚s intervijas.

Avoti
1. Annas Vaiss dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte Almelij‚ (Anglij‚)

1993. gad‚; ieraksts (47 min., latvieu val.) glab‚jas Nacion‚laj‚ Mut-
v‚rdu vÁstures arhÓv‚ (turpm‚k ñ NMV), numurs kr‚juma katalog‚ 62.

2. Artas Svennes dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte Anglij‚ 2009. gada
2. novembrÓ (96 min., latvieu val.), NMV: 3401.

3. AstrÓdas Ligers dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte Anglij‚ 2009. gada
novembrÓ (126 min., latvieu val.), NMV: 3406.

4. Brigitas Pit‚nes dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte ìStraumÁnosî
Anglij‚ 2009. gada 1. novembrÓ (65 min., latvieu val.), NMV: 3408.

5. Dzintara Svennes dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte London‚, Anglij‚
2009. gada 28. oktobrÓ (142 min., latvieu val.), NMV: 3404.

6. Elzas FrÓdenbergas dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte Anglij‚ (95 min.,
latvieu val.), NMV: 65.

7. «rikas Mellakaulas dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte Anglij‚ (91 min.,
latvieu val.), NMV: 46.

8. Ernas Savickas dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte ìStraumÁnosî
Anglij‚ 2011. gada 9. maij‚ (114 min., latvieu val.), NMV: 3438.
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9. Ilonas Birzgales dzÓvesst‚sts, ierakstÓjis Edmunds –˚pulis ìStraumÁnosî
Anglij‚, 2009. gada 1. novembrÓ (64 min., latvieu val.), NMV: 3420.

10. Janas Heilas dzÓvesst‚sts, ierakstÓjis Edmunds –˚pulis London‚, Anglij‚
2009. gada 28. oktobrÓ (125 min., latvieu val.), NMV: 3428.

11. Kria Ligera dzÓvesst‚sts, ierakstÓjis Edmunds –˚pulis Anglij‚ 2009. gada
2. novembrÓ (123 min., latvieu val.), NMV: 3423.

12. LÓvijas Krievas dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte un Inese AuziÚa-
Smita Anglij‚ 2011. gada 7. maij‚ (117 min., latvieu val.), NMV: 3439.

13. Margaritas Putces dzÓvesst‚sts, ierakstÓjis Edmunds –˚pulis Anglij‚
2009. gada 16. novembrÓ (92 min., latvieu val.), NMV: 3431.

14. Marijas ÕeÚÏes-OzoliÚas dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte Almelij‚,
Anglij‚ 1990. gad‚ (189 min., latvieu val.), NMV: 44.

15. Maritas V. Grunts dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte London‚,
Anglij‚ 2009. gada 30. oktobrÓ (77 min., latvieu val.), NMV: 3405.

16. R˚tas Bonner dzÓvesst‚sts, ierakstÓjis Edmunds –˚pulis ìStraumÁnosî,
Anglij‚ 2009. gada 1. novembrÓ (38 min., latvieu val.), NMV: 3419.

17. SarmÓtes Janovskas dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte ìStraumÁnosî,
Anglij‚ 2009. gada 4. novembrÓ (172 min., latvieu val.), NMV: 3440.

18. Validas Danenbergas dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte Almelij‚,
Anglij‚ 1992. gad‚ (226 min., latvieu val.), NMV: 56.

19. Veltas King dzÓvesst‚sts, ierakstÓjis Edmunds –˚pulis Anglij‚ 2009. gada
30. oktobrÓ (66 min., latvieu val.), NMV: 3425.

20. Veltas SniÌeres dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte Anglij‚ 1990. gad‚
(153 min., latvieu valod‚), NMV: 53.

21. Zentas VÓtolas dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte Anglij‚ 2009. gada
2. novembrÓ (175 min., latvieu val.), NMV: 3402.

22. ZigrÓdas Dakevicas dzÓvesst‚sts, ierakstÓjusi M‚ra ZirnÓte Anglij‚
2009. gada 16. novembrÓ (271 min., latvieu val.), NMV: 3417.
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Summary

The Experience of Second World War Refugees in Sources of the National
Oral History Archive: Interviews with Latvians in Great Britain

The purpose of this paper is to show how oral history sources can be
used in the research of the escape process in Latvia during 1944ñ1945. This
example is based on 22 life-story interviews from the National Oral History
archiveís collection of ìLatvians in Great Britainî.

After assessing the general characteristics of selected narrators, it was
concluded that they represented people from a rather wide range of ages,
regions and social classes, and that they met the overall characteristic of
those Latvians who fled to the West. Consequently, the selected life-story
interviews could be used as a representative material for such research.

Further in the course of the paper, the motivation of the refugees, their
intents and also the means of transportation were researched. In the end, it
was concluded that although each refugee case is unique, common issues can
be discerned and definite aspects of the escape process can be compared. In
addition, a detailed description of each individual escape case, the nuances
of refugeeís emotions and their perception of the events can be found in the
life-story interviews. Consequently, this enables an indepth understanding of
generalizations, which so far have been used to depict the escape process.
These types of sources also allow a better understanding from the contem-
porary standpoint, of the changing the focus of individuals, from German
policy and administration level to the experience and survival strategies of
the ordinary people.
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Александр Литвинский

Современная белорусская историография

об отношениях между балтами и славянами

Белорусское общество переживает очередной трансформационный
период, для которого, помимо всего прочего, характерно соперничество
различных систем идейных ценностей (впрочем, в определенной степе-
ни также возможен их симбиоз). Поскольку любая идеология опирается
на специфическую интерпретацию исторического опыта, она черпает
свои аргументы в историческом прошлом. Специалисты в области на-
уки о прошлом оказываются в ситуации, когда от них зачастую требуют
предоставления объективного знания и в то же время ожидают подтвер-
ждения определенной системы ценностей. Особенно характерна такая
ситуация в случаях, когда рассмотрение той или иной научной проблемы
затрагивает вопросы этнической и национальной самоидентификации.
Всё это вполне относится к комплексу научно-исторической проблема-
тики, в основе которого лежит вопрос о роли и месте в белорусской исто-
рии отношений между балтами и славянами.

Современная белорусская историография – понятие, хронологически
связанное с периодом конца 80-х гг. ХХ в. – начала ХХI в. Именно в этот
насыщенный бурными общественно-политическими событиями пери-
од историческая наука Беларуси избавилась от жесткого диктата марк-
систско-ленинской идеологии. Происходивший в это время процесc ста-
новления независимой Республики Беларусь весьма способствовал тому,
что вопросы происхождения белорусов, их этнической сущности, столь
важные в контексте развития исторического самосознания, приобрели
особую актуальность. А это привело к тому, что на протяжении данного
периода значительно повысился интерес белорусских историков, линг-
вистов, антропологов и этнологов к проблеме взаимоотношений балтов
и славян.

Собственно говоря, интерес этот был не нов. Однако в советский
период явно не приветствовались попытки ответить на вопрос о вкладе
балтов в этногенез белорусов, поскольку господствовала фактически офи-
циально принятая концепция «единой древнерусской народности», поло-
жившей начало русским, украинцам и белорусам. Таким образом, совет-
ская историография во многом продолжала традиции западноруссизма.
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Наличие на территории будущей Беларуси балтов в эпоху, предше-
ствовавшую Киевской Руси, признавалось (об этом свидетельствовали
прежде всего материалы топонимики), однако «по умолчанию» счита-
лось, что с приходом на эту территорию славян балты были бесследно
ассимилированы последними. Альтернативный взгляд можно было вы-
сказывать и отстаивать только за пределами Беларуси (речь здесь идет
прежде всего о концепции балтского субстрата, обоснованной В. Седо-
вым (1924–2004) в вышедшей в свет в 1970 году монографии «Славяне
Верхнего Поднепровья и Подвинья»).

На протяжении анализируемого в данной статье периода ученые
получили возможность аргументировать свои позиции без оглядки на
официальную идеологию. Однако это не означает, что на их взгляды не
влияют геополитические, идеологические, аксиологические факторы.
Скорее напротив, можно констатировать усиление политизации исто-
рической науки, приводящей к столкновению точек зрения в ходе ожив-
ленной дискуссии.

Актуальной остается проблема этнической атрибуции археологичес-
ких культур железного века, существовавших на территории Беларуси:
милоградской, днепро-двинской, поморской, штрихованной керамики,
юхновской, зарубинецкой, вельбаркской, киевской, колочинской, ту-
шемлинской, банцеровичской, длинных курганов. Среди археологов и
историков преобладает мнение о балтском или преимущественно балт-
ском характере большинства из этих культур. Подобный взгляд довольно
определенно высказал А. Медведев (А. Мядведзеў), который утверждал,
что «развитие населения Беларуси в раннем железном веке надо рассмат-
ривать как развитие культур, которые в этническом отношении принадле-
жали к восточным балтам (культура штрихованной керамики, днепро-
двинская и милоградская). С V в. до н.э. появляются памятники западных
балтов» [3, 105] (здесь и далее наш перевод с белорусского языка на рус-
ский – А.Л.).

Иную, по-своему оригинальную позицию занимает В. Носевич (Вячас-

лаў Леанідавіч Насевіч, 1957). Он фактически отрицает устоявшийся тезис
о балтской принадлежности населения культур, явившихся продолже-
нием культуры шнуровой керамики, и считает, что они были оставлены
этносами, условно говоря, «народами между балтами и финнами», кото-
рые сами по себе не являлись балтами, но сыграли роль субстрата для
последних. Аналогичным образом исследователь объясняет наличие на
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территории Беларуси гидронимии, традиционно считающейся балтской [7].
Происхождение собственно балтов он связывает с культурой западно-
балтской керамики и ее позднейшими продолжениями [2, 37].

Весомым вкладом в решение проблемы происхождения славян стал
труд историка, археолога и геральдиста С. Рассадина (Cяргей Яўгенавіч

Рассадзін, 1958) «Первые славяне. Славяногенез» [10]. Основным тези-
сом автора в контесте рассматриваемой нами проблемы представляется
следующий: «Итак, уже надо бы ставить вопрос о причинах и механизме
выделения славян из единой балто-славянской общности, или, точнее,
отделения от единого древнебалтийского массива той его части, из кото-
рой потом развилось славянство» [10, 232]. Иными словами, ученый
придерживается позиции, суть которой состоит в признании асинхрон-
ности процессов формирования прабалтского и праславянского этносов.
А поскольку он относит формирование славян к первым векам нашей
эры, то из этого с необходимостью следует признание преимущественно
балтского характера ранее сложившихся милоградской, днепро-двинс-
кой, юхновской культур, а также культуры штрихованной керамики.

Начало славянскому этногенезу, по мнению С. Рассадина, было по-
ложено в процессе взаимодействия носителей археологической культу-
ры постзарубинецкого типа Горошков – Чаплин с балтами – носителями
юхновской культуры, результатом которого стало возникновение киевской
культуры [10, 247, 271–272]. Последних он отождествляет с испытавшим
скифское влияние этносом, известным в древнерусских источниках под
именем «голядь», а в позднеантичных источниках под именем Goltascytha.
Это упоминаемый в «Гетике» Иордана народ, название которого на рус-
ский язык можно перевести как «голтескифы» или «гольтескифы» (воз-
можны и иные варианты). Из контекста научного труда С.Е. Рассадина
«Первые славяне. Славяногенез» явствует, что имеются в виду галинды
(греч. Galindai, др.-рус. Голzдь) [10, 277, 281–282].

По вопросу о роли балтского субстрата в этногенезе белорусов су-
ществуют различные мнения. Часть исследователей придерживается не-
сколько модернизированного постулата о древнерусской народности как
основе формирования белорусов [1, 46]. Г. Штыхов (Геóргій Васі´левіч

Шты́хаў, 1927), развивая концепцию В. Седова, отстаивает положение
о решающем влиянии балтов на данный процесс. По утверждению исто-
рика, «в результате славяно-балтского синтеза в ІХ–Х вв. в Верхнем
Подвинье и Поднепровье сформировались новые восточнославянские
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этнические сообщества (пранародности), которые упоминаются в письмен-
ных источниках. В культуре и языке кривичей-полочан, дреговичей, ра-
димичей переплелись славянские и балтские элементы» [3, 325].

Вместе с тем, концепция балтского субстрата как основного фактора
в этногенезе белорусов критикуется другими учеными. В частности, для
уже упомянутого выше В. Носевича «очевидно, что генофонд белорус-
ского этноса в целом очень близок к исходному генофонду ранних сла-
вян – настолько, что говорить о белорусах как об «ославяненных днеп-
ровских балтах» нет никаких оснований» [8]. Однако, если согласиться с
довольно обоснованным тезисом С. Рассадина о днепровских балтах как
предках ранних славян, то приведенный В. Носевичем «генетический»
аргумент теряет свою силу.

Белорусский этнолог М. Пилипенко (Міхаіл Фёдаравіч Піліпенка,
1936) создал по сути своей синтетическую концепцию, в рамках которой
сделана попытка сгладить противоречия между существующими точка-
ми зрения. С одной стороны, он также критиковал «балтскую концеп-
цию» происхождения белорусов, считая, что факты, легшие в ее основу,
могут иметь иное объяснение, поскольку этнические черты белорусов,
возникшие, по мнению В. Седова и его последователей, под влиянием
балтов, встречаются и в других славянских этносах, не затронутых балт-
ским влиянием, и если даже признавать данное влияние на процесс фор-
мирования белорусского этноса, то не следует всё же придавать этому
фактору решающее значение, поскольку действовали и другие немало-
важные факторы [9, 11–123]. С другой стороны, ученый указал на то, что
позднейшие миграции балтов на территорию Беларуси оставили свой след
прежде всего в белорусском языке: в антропонимии, топонимике, быто-
вой лексике [9, 101–103].

По-прежнему вызывает научный интерес и весьма актуальная для
белорусского национального самосознания проблема истоков Великого
княжества Литовского (Вялікае Княства Літоўскае, ВКЛ). Этим объясня-
ется оживленная полемика по данной проблеме. В начале 90-х гг. ХХ века
большой популярностью пользовались взгляды историка-любителя
Н. Ермоловича (Ермалóвіч Мікóла Івáнавіч, 1921–2000), который, реши-
тельно отвергнув представление о литовском завоевании восточносла-
вянских земель, предложил тезис о том, что образование ВКЛ было
следствием инициативы со стороны правящих кругов Новогрудского кня-
жества, и, стало быть, ВКЛ изначально имело восточнославянскую, даже
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белорусскую сущность [5, 3–4, 7–116, 429–430]. Впрочем, тенденциозность
позиции Н. Ермоловича была очевидной для профессиональных истори-
ков, и последние предложили более умеренные и взвешенные концепции.

По мнению В. Носевича, политическая элита княжеств белорусско-
го Понеманья (главным образом Гродненская область, со смешанным
польско-белорусским населением) признала власть Миндовга (Міндоўг,

Mindaugas, ~ 1195–1263), поскольку желала выйти из политической сис-
темы Киевской Руси и таким образом избежать зависимости от Золотой
Орды [4, 60–62, 73]. Фактически историк, пусть и с оговорками, отстаи-
вает положение о добровольности вхождения белорусских земель в со-
став Литовского государства.

Еще более решительно отстаивает данное положение А. Кравцевич
(Аляксáндр Канстанці´навіч Краўцэ́віч, 1958). Основой его концепции стал
тезис о прочном балто-славянском взаимодействии. В середине XIII века
это взаимодействие приняло форму союза балтского нобиля Миндовга с
восточнославянским городом Новогрудком – союза, вызванного монго-
ло-татарской угрозой [6, 127–128, 160].

В заключение следует отметить, что белорусская общественность
весьма оживленно обсуждает рассматриваемый комплекс проблем на
всевозможных Интернет-форумах, как на специализированных, так
иногда и на тех из них, тематика которых весьма далека от проблем исто-
рии. Посетители форумов, пусть и в упрощенном виде, однако довольно
откровенно высказываются по рассмотренному выше комплексу вопро-
сов. А это значит, что проблема исторически сложившихся взаимоотно-
шений между балтами и славянами не является достоянием только ака-
демической науки, но, как ни парадоксально это прозвучит, именно по
данной причине профессиональные историки, исследуя отдельные ас-
пекты «балто-славянской» проблематики, должны стремиться к макси-
мальной объективности.
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Kopsavilkums

M˚sdienu baltkrievu historiogr‚fija par baltu un sl‚vu attiecÓb‚m

Raksts veltÓts baltu un sl‚vu attiecÓbu atspoguÔojumam, baltkrievu etnosa
izcelsmes problÁm‚m Baltkrievijas historiogr‚fij‚ (1985ñ2012). –Ó zin‚tnisk‚
problÁma ir skatÓta baltkrievu vÁsturisk‚s paapziÚas attÓstÓbas kontekst‚.
T‚pat ir atzÓmÁta pieaugu‚ baltkrievu vÁsturnieku, lingvistu, antropologu,
etnologu zin‚tnisk‚ interese par da˛‚diem analizÁjam‚s tematikas aspektiem.
Rakst‚ ir konstatÁta Ïeopolitisku, ideoloÏisku un aksioloÏisku faktoru ietekme
uz zin‚tnieku pozÓcij‚m un uz sabiedrisko domu.

Ir pievÁrsta uzmanÓba arheoloÏisko kult˚ru etnisk‚s atrib˚cijas jaut‚-
jumam Baltkrievijas teritorij‚, m˚sdienu baltkrievu historiogr‚fij‚ izteiktajam
baltu substr‚ta lomas novÁrtÁjumam baltkrievu etnoÏenÁzÁ, baltu un sl‚vu
komponenta sast‚vam Lietuvas Di˛kunigaitijas izveidÁ un t‚s politisk‚s attÓs-
tÓbas m˚sdienu vÁrtÁjumam. Autors analizÁ un salÓdzina t‚du zin‚tnieku k‚
A. Medvedeva, V. NoseviËa, S. Rassadina, G. –tihova, M. PiÔipenko, A. Krav-
ceviËa pozÓcijas.

Aktu‚ls ir agr‚ dzelzs laikmeta arheoloÏisko kult˚ru atrib˚cijas jaut‚-
jums. Vair‚kums arheologu un vÁsturnieku uzskata, ka Ós kult˚ras pamat‚
bija piederÓgas baltiem. AlternatÓvu viedokli pau˛ V. NoseviËs.

Jaut‚jum‚ par baltu substr‚tu baltkrievu etnoÏenÁzÁ izpau˛as da˛‚das
pozÓcijas. G. –tihovs aizst‚v viedokli, ka baltiem aj‚ proces‚ bija izÌirÓga
loma. M. PiÔipenko kritizÁ o tÁzi un pÁc b˚tÓbas ir radÓjis sintÁtisku koncepciju,
kur‚ izdarÓts mÁÏin‚jums nolÓdzin‚t atÌirÓbas starp past‚voajiem da˛‚dajiem
uzskatiem.
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Asu polemiku ir izsaucis jaut‚jums par baltu un sl‚vu lomu Lietuvas
Di˛kunigaitijas izveidÁ. Baltkrievu vÁsturnieki pau˛ uzskatus par Ós valsts
p‚rsvar‚ sl‚visko raksturu, par baltu-sl‚vu simbiozi k‚ Lietuvas Di˛kuni-
gaitijas izveides procesa pamatu.

Summary

Modern Belarusian Historiography about the Relations
between the Balts and the Slavs

This article is dedicated to the problem of relations between the Balts and
the Slavs in the reflection of modern Belarusian historiography (1985ñ2012).
The issue was investigated in the context of the development of Belarusian
historic consciousness, marked by greatly increased scholarly interest of Bela-
rusian historians, linguists, anthropologists, ethnologists into different aspects
of analysis of the subject matter. This paper explores the influence of geopo-
litical, ideological and axiological factors on the position of scholars and on
the state of social opinion regarding this issue. It examines the relations bet-
ween the Balts and the Slaves in consideration of modern Belarusian historio-
graphy, specifically: ethnic ascription of archaeological cultures on the terri-
tory of Belarus, modern estimations of the role of the Balts in the ethnoorigins
of Belarusian people, and the correlation between Baltic and Slave components
in the process of the formation and political developments of the Grand
Duchy of Lithuania. Finally, it analyzes and compares the positions of such
scholars as A. Medvedev, V. Nosevich, S. Rassadin, G. Shtykhov, M. Pili-
penko, and A. Kravtsevich, etc.

The problem of the ethnic ascription of archaeological cultures of the
early Iron Age (on the territory of Belarus) is still ongoing. Most archaeologists
and historians attribute these cultural artifacts to mainly the Baltic origins.
The position of V. Nosevich is contrary to this viewpoint. On the question of
the role of Baltic materials within the ethnoorigins of Belarusian people,
scholars come from various positions. G. Shtykhov stands for the critical
influence of the Balts in this process. M. Pilipenko, having a critical opinion
on this subject, has made the attempt to smooth contradictions between the
different points of view. Critical disputes appear on the question of correlation
between Baltic and Slavic roles in the process of GDL formation. Historians
offer multiple theories, considering the predominant Slavs character of this
state, to Baltic-Slav symbiosis in the formation of the Grand Duchy of
Lithuania.
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Ainis Lociks

Œss ieskats 18. Daugavpils aizsargu pulka
sporta aktivit‚tÁs (1922ñ1940)

Latvijas Aizsargu organiz‚cija bija paramilit‚ra strukt˚ra ar palÓgpolicijas
funkcij‚m, kas tika dibin‚ta 1919. gada 20. mart‚ un likvidÁta 1940. gada
5. august‚ [16, 120]. Latvijas BrÓvÓbas cÓÚu laik‚ no 1918. lÓdz 1920. gadam
aizsargu organiz‚cija tika veidota k‚ valsts iekÁj‚s droÓbas uzturÁt‚ja. DarbÓ-
bas pirms‚kumos aizsargi bija administratÓv‚s varas palÓgspÁks, kuru uzde-
vums bija palÓdzÁt valsts iest‚dÁm nodroin‚t k‚rtÓbu valstÓ [15, 49]. 1921.
gada j˚lij‚ aizsargi bija p‚rorganizÁti par patst‚vÓgu paramilit‚ru formÁjumu ñ
sabiedrisku organiz‚ciju. Aizsargu organiz‚cij‚ varÁja brÓvpr‚tÓgi iest‚ties
ikviens Latvijas valstij loj‚ls pilsonis, kas nebija ties‚ts un bija milit‚ri apm‚cÓts
[17, 48ñ49]. Latvijas Aizsargu organiz‚cija bija sadalÓta 19 pulkos, katr‚
apriÚÌÓ pa vienam, kas, savuk‚rt, bija iedalÓti bataljonos, rot‚s, vados, grup‚s
un speci‚laj‚s ñ avi‚cijas, dzelzceÔa un j˚ras ñ vienÓb‚s. PÁc K‚rÔa UlmaÚa
organizÁt‚ valsts apvÁrsuma 1934. gada 15. maij‚ Latvijas Aizsargu organiz‚-
cija UlmaÚa autorit‚r‚ re˛Óma laik‚ bija ieguvusi favorÓtorganiz‚cijas statusu.

Bez s‚kotnÁj‚s palÓgpolicijas un armijas rezerves funkcijas laika gait‚
rad‚s arÓ citi pien‚kumi. PiemÁram, Latvijas Aizsargu organiz‚cija 20. gad-
simta 20.ñ30. gados nodarboj‚s ne tikai ar sabiedrisk‚s k‚rtÓbas uzturÁanu
un milit‚raj‚m m‚cÓb‚m, bet Ôoti aktÓvi bija iesaistÓta valsts kult˚ras darb‚
[13, 26].

18. Daugavpils aizsargu pulka aizsargu sporta darbÓba ir apl˚kota laika
posm‚ no 1922. gada lÓdz Latvijas Aizsargu organiz‚cijas likvid‚cijai 1940.
gad‚, jo arhÓva materi‚los un periodik‚ par to var atrast inform‚ciju tikai
pÁc 1922. gada.

Aizsargu nodaÔu veidoana Daugavpils apriÚÌÓ s‚k‚s 1919. gada maij‚
un turpin‚j‚s lÓdz pat 1920. gada beig‚m. Savu vÁl‚ko strukt˚ru pulks ieguva
1923. gada 23. aprÓlÓ, bet nosaukumu ñ 18. Daugavpils aizsargu pulks ñ
1924. gada 28. august‚ [15, 249ñ252].

Sporta pas‚kumus 18. Daugavpils aizsargu pulk‚ s‚ka attÓstÓt jau organi-
z‚cijas paos pirms‚kumos. J‚Úem vÁr‚ apst‚klis, ka LatgalÁ t‚s sare˛ÏÓt‚
etnisk‚, ekonomisk‚ un konfesion‚l‚ st‚vokÔa dÁÔ aizsargu darbÓba 20. gs.
20. gados attÓstÓj‚s man‚mi lÁn‚k nek‚ p‚rÁjos Latvijas novados.
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Pirm‚s minim‚l‚s ziÚas par pulka aizsargu sporta darbÓbu atrodamas
Latvijas Valsts vÁstures arhÓva fonda materi‚los un periodiskajos izdevumos,
s‚kot ar 1922.ñ1923. gadu. T‚ 1922. gada 1. oktobrÓ par Krustpils aizsargu
nodaÔas sportistu saÚemtaj‚m godalg‚m tika ziÚots nodaÔas komandierim.
Aizsargs PÁteris LapiÚ saÚÁma godalgu par ieg˚to otro vietu 100 un 150
metru skrÁjien‚ [11, 34]. IespÁjams, ziÚot‚js bija Krustpils aizsargu sporta
sekcijas vadÓt‚js. VÁl 1922. gada august‚, septembrÓ un oktobrÓ Krustpils
aizsargi sportisti, k‚ rakstÓja presÁ ñ vismaz trÓs reizes rÓkoja vieglatlÁtikas un
smagatlÁtikas sacensÓbas un r‚dÓja prieknesumus publikai [14, 3].

N‚kamaj‚ 1923. gad‚ Krustpils nodaÔas sportisti ñ Nikolajs KalniÚ,
J‚nis CeriÚ un PÁteris LapiÚ ñ tika s˚tÓti uz RÁzeknÁ 29. j˚lij‚ notiekoaj‚m
Armijas sporta sacensÓb‚m [11, 34]. –Ó paa gada 9. oktobrÓ Krustpils aizsargu
sporta sekcija nosvinÁja savu pirmo darbÓbas gadu, rÁÌinot no 1922. g. 15. au-
gusta, kad sporta sekcijas aizsargi bija sarÓkojui dibin‚anas svÁtkus [14, 3].
Par sasniegumiem sport‚ Ieklietu ministrija ar sudraba kr˚u nozÓmÁm bija
apbalvojusi sportistus Nikolaju KalniÚu, J‚nis CeriÚu, ¬damu Niedri un J‚ni
Zvaigzni. Savuk‚rt, k‚ bija nor‚dÓts presÁ, II godalgas saÚÁma Eduards LuÔaks,
Eduards KalniÚ, J‚nis SproÏis un Otto CelmiÚ. Laikraksta slej‚s sportists
Nikolajs KalniÚ bija izteicis cerÓbas, ka ì[..] vajadzÁtu lab‚kos sportistus
komandÁt uz ìFizisk‚s audzin‚anas kursiemî RÓg‚. PÁc kursu nobeiganas
tie k‚ apstiprin‚tie fizisk‚s audzin‚anas instruktori varÁtu darboties aizsargu
pulkos.î [18, 3]

1924. gada 15. septembrÓ no Ieklietu ministrijas aizsargu pulkiem tika
nos˚tÓti apk‚rtraksti (rÓkojumi un paziÚojumi), kuros bija minÁts, ka 1925.
gada ì[..] vasar‚ ieklietu ministrija nodom‚jusi sarÓkot aizsargu organiz‚cijas
sporta svÁtkus. Lai ‚di svÁtki b˚tu tie‚m no aizsargu plai kuplin‚ti, mini-
strija uzdot visos aizsargu pulkos liel‚ mÁra piekopt sportu. [..] Sporta attÓstÓ-
bas veicin‚anai aizsargos, ja vien iespÁjams, vÁlams, ka nodibin‚tu pie katras
aizsargu nodaÔas atseviÌu sporta grupu un kur tas nav iespÁjams, tad vismaz
pie rot‚m.î [5, 2] –Ó paa gada 17. oktobrÓ 18. pulka komandÁjo‚ sast‚va
apspriedÁ tika nolemts ñ paredzÁtajiem aizsargu sporta svÁtkiem gatavojoties,
dibin‚t sporta grupas pie rot‚m, k‚ bija minÁts atskaitÁ ñ ìkur ir lab‚ki
centriî, respektÓvi ñ Krustpils, LÓv‚nu, PreiÔu un Kr‚slavas rot‚s [1, 2]. TaËu
turpm‚ko ziÚu p‚r t‚du sporta grupu past‚vÁanu nav.

Savuk‚rt pÁc 1925. gada pulka aizsargi aktÓv‚k pievÁrs‚s auanas spor-
tam. ZiÚas par Daugavpils aizsargu pulka sporta darbÓbu 1926. gad‚ arhÓva
un periodikas materi‚los neizdev‚s atrast. Tas varÁtu liecin‚t par zin‚mu
panÓkumu aizsargu sporta darbÓb‚ aj‚ laika posm‚ [3, 1]. Bet 1928. gad‚
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Daugavpils aizsargu pulka aizsargi saÚÁma jaun‚s autenes (Ross-Enfield),
tas bija pavÁrsiena punkts aizsargu auanas sporta darbÓb‚.

Ne arhÓva, ne periodikas materi‚los neizdev‚s atrast ziÚas par Krustpils aiz-
sargu sporta sekcijas darbÓbu 20. gadu otraj‚ pusÁ [7, 1]. 1927. gada 6. mart‚
Dagdas nodaÔas aizsargi nolÁma dibin‚t savu sporta pulciÚu [2, 4]. Tas liecina
par aizsargu interesi par da˛‚du sporta veidu attÓstÓanu. –‚du interesi veicin‚ja
arÓ Ieklietu ministrija, s˚tot pulka vadÓbai apk‚rtrakstus par milit‚r‚m sacen-
sÓb‚m [4, 4].

B˚tisk‚k‚s p‚rmaiÚas Latvijas aizsargu organiz‚cijas sporta darbÓb‚
notika pÁc tam, kad 1932. gada 7. mart‚ st‚j‚s spÁk‚ ìNoteikumi aizsargu
fiziskai audzin‚anai un apm‚cÓbai pulkosî. Noteikumos bija paredzÁts, ka
pulkos sportu jeb fizisko audzin‚anu vada pulka fizisk‚s audzin‚anas
instruktors, kur bija padots pulka komandiera palÓgam. Ar fizisko audzi-
n‚anu un apm‚cÓbu tagad nodarboj‚s sporta pulciÚi, kuri tika dibin‚ti pie
aizsargu nodaÔ‚m. Par aizsargu nodaÔu sporta pulciÚu dalÓbniekiem bez aizsar-
giem varÁja b˚t ñ k‚ tolaik teica ñ ìarÓ valstiski noskaÚoti jaunieiî vecum‚
no 16 gadiem, bet viÚiem netika pieÌirtas aktÓvo aizsargu tiesÓbas. TomÁr
noteikumos bija paredzÁts, ka tie pilnÓgi bija padoti ìaizsargu organiz‚cijas
iek‚rtai un disciplÓnaiî. Turkl‚t sporta pulciÚu dalÓbniekiem bija j‚atbalsta
aizsargu nodaÔu kult˚ras pas‚kumi un sarÓkojumi [7, 2].

30. gadu pirmaj‚ pusÁ aktÓv‚ka kÔuva arÓ aizsargu sporta darbÓba Dau-
gavpils apriÚÌa centr‚laj‚ daÔ‚. Tam par iemeslu bija Sakaru bataljona nodibi-
n‚ana 20. gadu beig‚s. T‚ aizsargi, p‚rsvar‚ Daugavpils iedzÓvot‚ji, brÓvaj‚
laik‚ varÁja aktÓvi nodarboties ar sportu. S‚kum‚ gan Sakaru bataljona aiz-
sargu sporta darbÓbu traucÁja sporta laukuma un invent‚ra tr˚kums. 1933. gad‚
Sakaru bataljona aizsargi ierosin‚ja p‚rÚemt sporta laukumu no Latvijas
sporta biedrÓbas Daugavpils fili‚les. –aj‚ pa‚ laik‚ Sakaru bataljona pasp‚rnÁ
tika dibin‚ts 18. Daugavpils aizsargu pulka Sporta klubs, t‚ galvenais uzde-
vums bija ñ ìsporta nozÓmes sportistu sagatavoanaî [1, 4]. Turkl‚t, atÌirÓb‚
no 1932. gada noteikumiem, Sporta klubiem 1934. gada 16. aprÓlÓ tika izdota
ìsavaî instrukcija. Instrukcij‚ bija nor‚dÓts, ka Sporta klub‚ drÓkstÁja darbo-
ties tikai aizsargi un aizsardzes ñ sporta pulciÚu dalÓbnieki. Pulka Sporta
klubam bija paredzÁtas gan reprezentatÓvas funkcijas, gan arÓ iespÁja piedalÓties
da˛‚du biedrÓbu un sporta savienÓbu rÓkotaj‚s sacensÓb‚s [8, 8ñ9; 10, 8].

PÁc 1934. gada apvÁrsuma mainÓj‚s Latvijas aizsargu organiz‚cijas loma
valsts iekpolitik‚ un sabiedriskaj‚ dzÓvÁ. Jaun‚ valdÓba pievÁrsa pastiprin‚tu
uzmanÓbu ikvienai aizsargu darbÓbas jomai, tai skait‚ arÓ sportam.
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K‚ liecina arhÓva un preses materi‚li, 18. pulka aizsargi da˛‚diem sporta
veidiem s‚ka pievÁrsties p‚rsvar‚ pÁc 1934. gada, izÚemot auanas sportu,
ar kuru s‚ka nodarboties 1926. g. un turpin‚ja to darÓt lÓdz pat organiz‚cijas
likvid‚cijai 1940. g. T‚ ar aizsargiem k‚ nepiecieamu ìieteiktoî vieglatlÁtiku
pulka aizsargi masveid‚ un konsekventi s‚ka nodarboties pÁc 1933. gada [9, 2].
–aj‚ pa‚ gad‚ Daugavpils pulka aizsargi s‚ka pievÁrsties slÁpoanai un futbo-
lam [1, 11].

S‚kot ar 1934. gadu, Daugavpils aizsargi nodarboj‚s ar basketbolu,
vÁl‚k ñ ar galda tenisu, bet 1936. gad‚ ñ ar j‚anas sporu. PÁc 1937. gada
pulka aizsargu sporta darbÓb‚ par‚dÓj‚s vingroana, dejas un riteÚbraukana.
Savuk‚rt 1939. gad‚ Daugavpils pulka aizsargi bija pirmie Latvij‚, kas uzs‚ka
nodarboties ar peldÁanas sportu.

Apl˚kojot sporta darbÓbu 18. aizsargu pulk‚, j‚konstatÁ, ka t‚ ir iedal‚ma
divos periodos. Pirmais periods bija laika posm‚ no 1922./1923. lÓdz 1933. ga-
dam, kad sporta darbÓba attÓstÓj‚s p‚rsvar‚ Krustpils apk‚rtnÁ ñ 18. aizsargu
pulka 1. bataljona darbÓbas teritorij‚. –aj‚ period‚ Krustpils aizsargi, s‚kot
ar 1923. gadu, nodarboj‚s ar vieglatlÁtiku un smagatlÁtiku, rÓkojot sporta
sacensÓbas un prieknesumus. PÁc 1925. gada aizsargi pla‚k s‚ka pievÁrsties
auanas sacensÓb‚m, ko jo Ópai sekmÁja novada sabiedrÓbas sar˚pÁt‚s vÁr-
tÓg‚s balvas ñ pulksteÚi, somas, barometri un citas noderÓgas lietas. 1928. gad‚
pulka aizsargi saÚÁma kan‚dieu autenes, kas sekmÁja auanas rezult‚tu
uzlaboanu un Ô‚va aizsargiem sacensties apst‚kÔos, kad rezult‚tu maz‚k‚
mÁr‚ ietekmÁja ieroËu kvalit‚te, bet svarÓga kÔuva pau aizsargu prasme aut.
Kopum‚ auanas sports pulk‚ bija aktu‚ls visu laiku, lÓdz pat aizsargu organi-
z‚cijas likvid‚cijai.

Otrais posms s‚k‚s pÁc 1933. gada, kad iezÓmÁj‚s arÓ konkurence starp
Krustpils 1. bataljonu un Daugavpils Sakaru bataljonu, tas sekmÁja sporta
attÓstÓbu Daugavpils apriÚÌa liel‚kaj‚s pilsÁt‚s.

PÁc 1934. gada aktu‚la kÔuva arÓ sporta attÓstÓba laukos, masveid‚ tika
dibin‚ti pagastu aizsargu nodaÔu sporta pulciÚi, kuri gan lÓdz 1940. gadam
savu darbÓbu plai izvÁrst nepaguva, izÚemot Daugavpils apriÚÌa ziemeÔrie-
tumu pagastus, t. i., Krustpils apk‚rtnes pagastus.

–aj‚ period‚ 18. Daugavpils pulk‚ popul‚r‚kie sporta veidi bija auana,
vieglatlÁtika, sporta spÁles (futbols, basketbols), slÁpoana. Aizsargi pievÁrs‚s
virknei citu sporta veidu, tiem gan nebija plaas piekrianas (volejbols, galda
teniss, riteÚbraukana, vingroana), ar tiem, Ìiet, drÓz‚k nodarboj‚s tikai
t‚pÁc, ka aizsargu vadÓba lika to darÓt, nevis pÁc pau aizsargu vÁlmes.
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18. Daugavpils aizsargu pulks bija pirmais Aizsargu organiz‚cij‚, kur‚
1938. gad‚ nodibin‚ja ˚denssporta sekciju un s‚ka smailÓu b˚vniecÓbu
[12, 78]. Bija paredzÁts, ka tiks likti pamati ̊ dens transporta attÓstÓbai viet‚s,
kur Daugavpils apriÚÌÓ ir daudz ezeru un upju [6, 62]. TaËu Ó sporta veida
attÓstÓbai, t‚pat k‚ cit‚m 18. pulka sporta aktivit‚tÁm, svÓtru p‚rvilka Latvijas
neatkarÓbas un lÓdz ar to arÓ Latvijas Aizsargu organiz‚cijas likvidÁana 1940.
gad‚.

Avoti
1. Latvijas Valsts vÁstures arhÓvs (turpm‚k ñ LVVA) 5258. fonds (18. Dau-

gavpils aizsargu pulks), 1. apraksts, 4. lieta (Pulka komandÁjo‚ sast‚va
apsprie˛u protokoli), 2., 4., 11. lapa.

2. LVVA 5258. f., 1. apr., 10. l. (Dagdas nodaÔas apsprie˛u protokoli), 4. lp.
3. LVVA 5258. f., 1. apr., 11. l. (Pulka komandÁjo‚ sast‚va apsprie˛u

protokoli), 1. lp.
4. LVVA 5258. f., 1. apr., 13. l. (Pulka komandÁjo‚ sast‚va apsprie˛u

protokoli), 4. lp.
5. LVVA 5258. f., 1. apr., 56. l. (Pulka komandiera pavÁles), 2. lp.
6. LVVA 5258. f., 1. apr., 150. l. (Robe˛nieku nodaÔa, pulka komandiera

rÓkojumi), 62. lp.
7. LVVA 5258. f., 1. apr., 1133. l. (Krustpils pagasta nodaÔas sporta pulciÚa

dalÓbnieku saraksti), 1.ñ 2. lp.
8. LVVA 5258. f., 1. apr., 1134. l. (Krustpils pagasta nodaÔas sporta pulciÚa

dalÓbnieku saraksti), 8.ñ9. lp.
9. LVVA 5258. f., 1. apr., 1135. l. (Instrukcijas Aiviekstes nodaÔas sporta

klubam), 2. lp.
10. LVVA 5258. f., 1. apr., 1136. l. (Instrukcijas pulka sporta klubam), 8. lp.
11. LVVA 5258. f., 2. apr., 37. l. (Kr‚slavas pagasta nodaÔa), 13., 34. lp.
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Summary

Sport in the 18th Daugavpils ìAizsargiî Regiment (1922ñ1940)

ìThe Latvian Aizsargiî organization (National Guards) was a parami-
litary outfit with auxiliary functions founded on the 20th of March 1919,
and liquidated on the 5th of August 1940. The formation of the ìAizsargiî
divisions in the Daugavpils region began in May 1919, and continued until
the end of 1920. The structure of the regiment was formed on the 23th April,
1923, but its name ñ the 18th Daugavpils ìAizsargiî regiment ñ it received
on the 28th of August, 1924. The development of sport as a endorsed activity
of the 18th Daugavpils ìAizsargiî regiment can be divided into two periods.
The first period was between 1923 and 1933, when sporting events were
initiated in the Krustpils region. The ìAizsargiî of Krustpils, beginning with
the year 1923, practiced track and field and heavy athletics. They organized
sports competitions and feats. Starting with the year 1925, the ìAizsargiî
initiated shooting matches. In 1928, the ìAizsargiî acquirred new types of
guns, which considerably improved their shooting results. In the broad-spec-
trum, the shooting sport was the favorite of the regiment, until the liquidation
of the ìAizsargiî organization in 1940.

After the year 1934, it became popular to engage in sporting event also
in the countryside. Many sport groups were developed within the parishes
where the ìAizsargiî were formed, but they were unable to expand their
activity widely till the year 1940, with the exception of the northeast parishes
in the region Daugavpils, including the parishes of the area surrounding Krust-
pils.

The ìAizsargiî of the 18th Daugavpils regiment participated in a variety
of sports, but the most popular were shooting, athletics, sport games ñ espe-
cially football, and to a lesser extent basketball and skiing. There was even
the intention of establishing water sports in the places around Daugavpils
near lakes and rivers. The development of sports skills programs and other
sport activities of the 18th Daugavpils ìAizsargiî regiment were discontinued
by the end of Latvian independence and the liquidation of Latvian ìAizsargiî
organization in 1940.
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Klinta LoËmele

Latvijas zemnieki un lauki tre‚s Atmodas period‚:
diskursi laikrakst‚ ìDienaî (1990ñ1991)*

Tre‚s Atmodas gados individu‚l‚ zemniecÓba un Latvijas valsts atdzima
reizÁ. ìDziesmot‚ revol˚cija savij‚s ar kustÓbu par zemes atg˚anu,î nor‚da
lauksaimniecÓbas pÁtnieks Arturs Boruks (1918ñ2008) [23, 387]. Rakst‚ apl˚-
kots Latvijas lauku un zemnieku attÁlojums avÓzes ìDienaî 1990. un 1991.
gada numuros, analizÁjot publik‚ciju satura tematiku jeb precÓz‚k ñ diskursus.

Soci‚laj‚s zin‚tnÁs diskurss tiek saprasts k‚ specifisks k‚da notikuma,
personas vai k‚da cita fenomena atainojums realit‚tes soci‚l‚ konstrukcij‚.
To pan‚k ar noteiktu valodas lietojumu, lai atveidotu objektu vai soci‚lo
praksi no k‚da skatu punkta. Var arÓ teikt, ka diskursi ir viena fenomena
atÌirÓgas perspektÓvas [26; 18, 65, 124].

Valodnieks Normens FÁrklovs (Norman Fairclough, 1941) skaidro, ka
k‚ds fiziski eksistÁjos objekts savu nozÓmi ieg˚st tikai caur diskursu. Taj‚
pasaules atveidojums var arÓ tikt (apzin‚ti) sagrozÓts [26; 124]. Diskursa ana-
lÓzes sadaÔas var b˚t v‚rdi, fr‚zes, teikumi, tÁmas vai arÓ k‚di materi‚lu frag-
menti, piemÁram, virsraksti [40, 32]. J‚uzsver, ka, veicot pÁtÓjumu ar o
metodi, svarÓga loma ir arÓ kontekstam, kura viena no daÔ‚m ir konkrÁtais
pÁt‚mais piemÁrs.

LÓdz ar 1989. gada likumu ìPar zemnieku saimniecÓb‚m Latvijas PSRî
tika atjaunotas tiesÓbas individu‚lajam zemniekam ieg˚t zemi ra˛oanas vaja-
dzÓb‚m beztermiÚa lietoan‚. Bija iesniegts negaidÓti daudz zemes pieprasÓ-
jumu zemnieku saimniecÓbu dibin‚anai [23; 390]. PiemÁram, 1989. gad‚ pa-
st‚vÁja 3 931 zemnieku saimniecÓba, 1990. gad‚ ñ jau 7 518. VÁl‚k is skaits
strauji pieauga, piemÁram, 1997. gad‚ kopum‚ bija reÏistrÁtas 95 200 zem-
nieku saimniecÓbas [32, 38; 33, 7; 34, 8]. Lauku un lauksaimniecÓbas atraanos
preses dienas k‚rtÓb‚ daÔÁji noteica arÓ 1990. gada nogalÁ pieÚemt‚ likuma
ìPar zemes reformu Latvijas Republikas lauku apvidosî [35] raisÓt‚s p‚rmaiÚas.

Viens no skaidrojumiem iedzÓvot‚ju vÁlmei (at)g˚t zemi sakÚojas pir-
maj‚ Latvijas Republik‚, seviÌi K‚rÔa UlmaÚa (1877ñ1942) re˛Óma ietvaros
radÓtaj‚ vÓzij‚ par lauksaimniecÓbas ìzelta laikiemî, kas tika sasniegti, ar
zemnieku s˚ro darbu [38, 86]. Laukos ìsataupÓt‚ kult˚ratmiÚa par Latvijas

* –is darbs izstr‚d‚ts ar Eiropas Soci‚l‚ fonda atbalstu projekt‚ ìAtbalsts doktora
studij‚m Latvijas Universit‚tÁî.
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brÓvvalsti (Ópai par lauksaimniecÓbas ziedu laikiem 20. gs. 30. gados), t‚s
dzÓves ritmu, latviskuma tradÓcijas, zemes mÓlestÓba un darba tikums tika
likts neatkarÓg‚s valsts atjaunotnes un atdzimanas pamat‚. V‚rds ìlau-
cinieksî ieguva vien‚dnozÓmi ar ìlatvietiîî, norises Atmodas sabiedrÓb‚
raksturo vÁsturniece Vita ZelËe [41, 257].

TomÁr ar zemnieku entuziasmu vien nepietika, lai p‚rvarÁtu ÌÁrÔus
veiksmÓgai saimniekoanai: centralizÁt‚s pl‚noanas un vadÓbas sistÁmas
sabrukuma rezult‚t‚ bija sarautas arÓ agr‚k‚s ekonomisk‚s saites. Turkl‚t
bija nepietiekams jauno zemes ieguvÁju nodroin‚jums ar Ák‚m, lopiem un
tehniku [23, 408, 410; 22, 445; 38, 91]. T‚ 1993. gad‚ iezÓmÁj‚s visp‚rÁj‚
lauksaimniecÓbas krÓze.

Mediji ñ viens no kolektÓv‚s atmiÚas avotiem
KolektÓv‚ atmiÚa sabiedrÓb‚ izplat‚s starppersonu komunik‚cijas rezul-

t‚t‚, piemÁram, mutv‚rdos ñ anekdotÁs, baum‚s utt. [27, 97]. NozÓmÓga ir
arÓ kult˚ras reproducÁanas sistÁma, tostarp masu mediji [37, 47, 91]. Tie
auditorijai izplata kopÓgus st‚stus, veidojot cilvÁku atmiÚu, identit‚tes, attiek-
smes un p‚rliecÓbas [25, 5; 28, 120]. T‚dÁj‚di ˛urn‚listika vieno lasÓt‚jus
kopien‚s un n‚cij‚s, nosaucot un apstiprinot o grupu vÁrtÓbas un identit‚tes
[31, XV].

Mediju inform‚cija par laukiem un lauksaimniecÓbu Atmodas period‚
ir viens no kolektÓv‚s atmiÚas avotiem par individu‚l‚s zemniecÓbas atjaunotni
20. gs. 80.ñ90. gadu mij‚. PÁtÓjuma rezult‚ti par lauku un lauksaimniecÓbas
attÁlojumu presÁ ir vÁstures faktu papildin‚jums ar zin‚an‚m par ‚ laika
posma meditÁto realit‚ti. –aj‚ rakst‚ t‚ pÁtÓta ar diskursa analÓzes palÓdzÓbu,
lai avÓzes ìDienaî satur‚ atkl‚tu perspektÓvas, no kur‚m apl˚kota situ‚cija
laukos Atmodas perioda otraj‚ pusÁ, kad reizÁ virmoja neziÚa un cerÓbas par
Latvijas n‚kotni.

Laikraksts ìDienaî
Laikraksts ìDienaî izn‚k kop 1990. gada 23. novembra. AvÓzÁ ìietilpi-

n‚ts viss b˚tisk‚kais, ko p‚rdzÓvojusi Latvijas zeme un tauta ceÔ‚ uz savu
valsti, t‚s jauntopoo neatkarÓbu, demokr‚tiju un labkl‚jÓbu,î rakstÓts izde-
vuma gada jubilejas numur‚ [24]. Lauku un lauksaimniecÓbas tÁma iztirz‚ta
ziÚ‚s, intervij‚s un koment‚ros. Tiei pÁdÁjie liecina par vispla‚ko zemnieku
un lauku diskursu kl‚stu laikraksta satur‚. Tas skaidrojams ar ̨ anra b˚tÓbu,
pieÔaujot subjektÓvu un asu viedokÔu izpausmi. Latvijas zemnieku un lauku
diskursi laikrakst‚ ìDienaî 1990. un 1991. gad‚ grafiski ir apkopoti pirmaj‚
attÁl‚.
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1. attÁls. Diskursi par Latvijas zemniekiem un
laukiem laikrakst‚ ìDienaî (1990ñ1991)

P‚rmaiÚas
Lai gan 1990. un 1991. gad‚ teju visi lauku tematikas raksti vÁsta par

da˛‚diem p‚rk‚rtoan‚s procesiem, atseviÌu p‚rmaiÚu diskursu veido publi-
k‚cijas vai to daÔas, kur‚s raksturoti pavisam konkrÁti p‚rveidojumi, piemÁ-
ram, jaunpieÚemtie normatÓvie akti vai to sekas. PiemÁram, ìDienaî vÁsta,
ka ìpÁc trÓsarpus mÁneiem Latvij‚ kolhozu un sovhozu vismaz juridiski un
form‚li vairs neb˚s. LÓdz 15. martam tie j‚p‚rveido un j‚reÏistrÁ stat˚tbied-
rÓb‚s (akciju, paju sabiedrÓb‚s, SIA) vai j‚likvidÁ, sadalot tos zemnieku saim-
niecÓb‚s un citos sÓk‚kos veidojumosî [10]. LÓdzÓgs piemÁrs p‚rmaiÚu diskur-
sam avÓzes satur‚ ir apgalvojums, ka ìkopsaimniecÓbas ìStraupeî Ôaudis no
kolhozniekiem kÔuvui par paju Ópaniekiem. SaimniecÓbas kopÁj‚ manta
p‚rvÁrtusies par paj‚m un sadalÓta proporcion‚li ieguldÓtaj‚m darbam un
k‚dreiz atÚemtajam Ópaumamî [17]. –ajos izteikumos valoda ir neitr‚la ñ
iespÁjams t‚pÁc, ka nosaukti tikai fakti.

CerÓbas un entuziasms
Sasaucoties ar s‚kotnÁj‚ optimisma kontekstu par individu‚lo saimnie-

koanu laukos, arÓ ìDienaî pied‚v‚ o cerÓbu stiprin‚jumu pozitÓvu ziÚu veid‚.
PiemÁram, t‚ informÁ, ka arÓ v‚j‚kaj‚s saimniecÓb‚s ìs‚k atgriezties vietÁjie
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cilvÁki. [..] T‚ k‚ lÓdz 1. augustam 120 izskatÓto iesniegumu [autori ñ K.L.]
pretendÁja uz zemnieku saimniecÓbas statusu, Rites pagast‚ cer, ka arÓ is
nolaistais nost˚ris varÁtu kÔ˚t par lauksaimnieciski plaukstou zemi, kur saim-
niekos vairs ne caurskrÁjÁji, bet Ósti saimniekiî [2]. AvÓzÁ st‚stÓts par veiksmÓ-
giem zemniekiem, kas, piemÁram, attÓsta piena ra˛oanu no kolhoza ieg‚d‚t‚
lielferm‚ [18]. T‚pat aj‚ perspektÓv‚ iekÔaujas ziÚas par arvien jaunu rekordu ñ
pieprasÓjumu par zemes pieÌiranu skaita pieaugumu.

Zemes darbus k‚ raksturÓgus ikvienam Latvijas iedzÓvot‚jam r‚da olim-
pisk‚ Ëempiona J‚Úa Õipura fotoattÁls, kur‚ viÚ redzams, stumjot Ìerru ar
kartupeÔu ra˛u [14]. Laukos valdoo entuziasmu apliecina arÓ ziÚas par jaun-
saimnieku kursu absolventiem [20], docentiem, kas kÔuvui par zemniekiem
[21], un k‚du kundzi, kura zemniekam aizdevusi 10 000 rubÔus bez procentiem
uz Ëetriem gadiem [19].

TomÁr arÓ aj‚ lauku pozitÓvaj‚ attÁlojum‚ pieminÁtas ba˛as, piemÁram,
par daÔas cilvÁku apsvÁrumu zemi pieprasÓt cerÓb‚ uz naudas kompens‚ciju,
nevis nol˚k‚ to apstr‚d‚t [13; 5].

J‚atzÓmÁ, ka da˛‚s ìDienasî publik‚cij‚s ir seviÌi akcentÁta lauku saikne
ar latvieu identit‚ti. PiemÁram, ˛urn‚liste Anna Ranc‚ne retoriski vaic‚:
ìKas liek lauksaimniekiem str‚d‚t arÓ tad, kad nemaks‚ algu? GÁnos izvei-
dojies pien‚kums pret zemi?î [13] KomentÁt‚js J‚nis Mozulis apgalvo, ka
ìsenËu asiÚu aicin‚juma un arÓ citu motÓvu vadÓtas, t˚kstoiem roku rakstÓja
l˚gumu pieÌirt zemi. [..] CilvÁki rautin raujas tÓrumus apstr‚d‚tî [8]. Uz
iespÁjamu lauku saistÓbu ar latvieu identit‚ti nor‚da arÓ lauku un pilsÁtu pret-
statÓjums: ìLatvijas zemnieks bad‚ nenomirs. [..] K‚ kl‚sies pilsÁtniekiem ñ
tas gan vÁl Ósti nav skaidrsî [13]. Tas sasaucas ar filozofa Paula JureviËa
(1891ñ1981) uzskatiem 20. gs. 30. gadu otraj‚ pusÁ, ka tiei zemnieki, sagla-
b‚dami tradÓcijas, ir ìtautu mugurkaulsî [29, 153, 242]. Lai gan ìDien‚î
latviea un laucinieka vien‚doana nenotika tik izteikti k‚ citos Atmodas
laika preses izdevumos [36] (1. piez.), iespÁjams, lauku un latvietÓbas saiknes
meklÁjumus laikraksta satur‚ var uzl˚kot k‚ daÔu no pirm‚s Latvijas Repub-
likas simbolu, vÁrtÓbu, tradÓciju un soci‚l‚ konteksta rekonstrukcijas Atmodas
period‚ [39, 17].

Pesimisms
Visticam‚k, p‚rmaiÚu radÓto problÁmu ietekmÁ laikrakst‚ ìDienaî

(1990, 1991) vispla‚kais Latvijas lauku un zemnieku diskurss ir bezcerÓbas
noskaÚ‚s. PiemÁram, situ‚ciju raksturo publik‚ciju nosaukumi ìLauksaim-
niecÓbas st‚voklis ir kritisksî, ìCÁsu puses saimniecÓbas bankrota priek‚î,
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ìLauksaimnieki ra˛o maz‚k un maz‚kî, ìBet saimniecÓbas grimst...î, ìArvien
bie˛‚k laukos zog m‚jlopusî u.c.

–aj‚ tematik‚ iekÔaujas raksti vai to fragmenti par kopsaimniecÓbu pl‚-
niem samazin‚t kult˚ru platÓbas, nepiecieamÓbu iepirkt graudus no ‚rvalstÓm
[15], arÓ atzinums, ka ìtupenis lepni iesoÔo deficÓto mantu kategorij‚î [6].
Kopsumm‚ vÁstot, ka ìproblÁmu samilzis vesels kalnsî [11].

BezcerÓbu vairo arÓ dr˚m‚s n‚kotnes prognozes. T‚ ìDienaî secina, ka
ìgr˚ti b˚s ar gaÔas, vÁl gr˚t‚k ar piena nodoanu. It Ópai brÓvzemniekam.
Jau tagad da˛viet pÁc piena atbrauc tikai divas trÓs reizes nedÁÔ‚. BenzÓna
krÓzes apst‚kÔos var gadÓties vÁl ret‚kî [9]. Situ‚cijas pasliktin‚an‚s n‚kotnÁ
tiek prognozÁta arÓ cit‚s jom‚s, piemÁram, paredzot celtniecÓbas apst‚anos
laukos: ìCeltniecÓbas objekti ir j‚iekonservÁ, t‚tad tie laika gait‚ ies boj‚,
tiks apzagtiî [12]. No odienas pozÓcij‚m skatoties, o perspektÓvu varÁtu
dÁvÁt arÓ par re‚lo diskursu. TaËu Atmodas period‚ t‚ izteikti kontrastÁ ar
optimistisko noskaÚu, k‚d‚ vÁstÓts par cit‚m p‚rmaiÚ‚m laukos.

Starp pesimismu un dr˚maj‚m n‚kotnes prognozÁm izÌirams arÓ neziÚas
diskurss. ìDienaî ataino, ka nemitÓg‚s p‚rmaiÚas laukos cilvÁkos ir radÓjuas
nedroÓbu, neskaidrÓbu vai pat apjukumu. PiemÁram, avÓzÁ las‚ms, ka ìdaudz‚s
Jelgavas saimniecÓb‚s palaik valda haoss un neskaidrÓba par rÓtdienuî [15],
ìdaudzas neskaidrÓbas zemes gribÁt‚jus dara piesardzÓg‚kus. Nav zin‚ms,
k‚di b˚s nodokÔi, k‚ veidosies Ópauma attiecÓbas, kur Úemt tehnikuî [4].
ìDienasî komentÁt‚js J‚nis Motiv‚ns atzÓst: ìLaukos s‚k g‚zties Ó lavÓna
(kopsaimniecÓbu sairana), kurai, Ìiet, neviens vÁl nav Ósti gatavsî [5]. NeziÚa
ietin ne tikai visp‚rÁjus turpm‚k‚s dzÓves principus, bet arÓ ikdienas prakses
un soci‚los jaut‚jumus, piemÁram, kas kolhoza viet‚ veciem cilvÁkiem n‚kotnÁ
pieg‚d‚s malku [5].

AtseviÌi apl˚kojams vilan‚s un aizvainojuma diskurss. Tam raksturÓgs
viens no ekspresÓv‚kajiem valodas lietojumiem. PiemÁram, ìDien‚î komentÁts
iedzÓvot‚ju satraukums, ka pÁc kopsaimniecÓb‚ ìnovergotiemî gadiem cilvÁ-
kiem vecumdien‚s pasludin‚s ìputna brÓvÓbu un vilka pasiî [5]. Lauku iedzÓ-
vot‚ju aizvainojuma atainojum‚ piesaukta arÓ dalÓba barik‚dÁs, kas jau Ósi
pÁc tam netiek Úemta vÁr‚: ìJaun‚ ekonomisk‚ politika, it Ópai nodokÔu
traktÁjums lauciniekiem liek dom‚t, ka viÚi no Sarkan‚ AntiÚa tiek p‚rzÓmÁti
par sarkanbaltsarkano muÔÌÓti. K‚ds pliks bijis, t‚dam atkal b˚s b˚t. Gana
labs pie barik‚dÁm, bet viegli apspÁlÁjams pie saimes galdaî [5].

1991. gada nogalÁ laikrakst‚ las‚ms par neatkarÓg‚s saimniekoanas
neefektivit‚ti un pat vilanos, prognozÁjot: ìJa ieilguo r˚pniecÓbas preËu
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nepietiekamÓbu papildin‚s arÓ azaida iztr˚kums, tad tautai t‚da saimniekoana
var apnikt. [..] Re‚lo darba algu mums jau sen vairs nemaks‚î [6].

Laikrakst‚ ìDienaî lauki apl˚koti arÓ no strÓdu perspektÓvas. Atainotie
konflikti norisin‚juies gan iedzÓvot‚ju starp‚ (par zemi un citu Ópaumu),
gan starp iedzÓvot‚jiem un iest‚dÁm. PiemÁram, raksts ìUz zemes komisiju
pÁc taisnÓbasî informÁ, ka ìkatru dienu Talsu rajona zemes komisija uzklausa
apmÁram piecus zemniekus, kuri tur meklÁ taisnÓbu, necerot to saÚemt sav‚
pagast‚î [3].

Lauku un lauksaimniecÓbas atainojum‚ ìDien‚î var izÌirt vÁl vienu
diskursu ñ varas vainoanu da˛‚d‚s problÁm‚s. Tie ir:
1) apgalvojumi intervij‚s, piemÁram, k‚da zemnieka teiktais, ka ìvaldÓba

pag‚juaj‚ gad‚ ar iepirkumu cen‚m izraisÓja lielu muÔÌÓbuî [1];
2) ˛urn‚listu un komentÁt‚ju vÁrtÁjumi zem‚ka vai augst‚ka lÓmeÚa vadÓt‚ju

(bez)darbÓbai. PiemÁram, ìjau krietni nokavÁtaî lauksaimniecÓbas uzÚÁ-
mumu privatiz‚cijas likumprojekta pieÚemana [7]. Tiek kritizÁts arÓ
fakts, ka zemes komisiju sast‚v‚ nav neviena agronoma vai ìÓsta zemes
cilvÁkaî [15]. AvÓze nor‚da, ka Privatiz‚cijas likums ìir tik caurumains,
ka piespie˛ daudzviet tikai izmainÓt izk‚rtni, nevis tie‚m veikt privati-
z‚cijas procesuî [16]. T‚pat tiek atzÓts, ka ìvisu lÓmeÚu deput‚tu pado-
mes (vismaz man zin‚m‚s) joproj‚m nedara gandrÓz neko, lai kardin‚l‚s,
slieksni jau p‚rk‚pu‚s p‚rmaiÚas laukos neb˚tu katastrofa uz nenosa-
k‚mu laikuî [5].
Lauku un lauksaimniecÓbas attÁlojums laikrakst‚ ìDienaî ietver arÓ poli-

tikas perspektÓvu (ziÚas par jaunas zemnieku partijas veidoanos u.tml.), ziÚas
par ‚rvalstu palÓdzÓbu, da˛‚du deleg‚ciju viesoanos Latvij‚ vai doanos uz
‚rzemÁm. PiemÁram, virsraksti informÁ: ìSomu lauksaimnieki pÁta Latvijuî,
ìLauksaimnieki l˚dz Kan‚das atbalstuî, ìZviedrus interesÁ Latvijas lauksaim-
niecÓbaî u.c. Tie ierindojami starp cerÓbu un pesimisma perspektÓvu ñ lai arÓ
daÔa no tiem st‚sta par problÁm‚m, k‚pÁc palÓdzÓba tiek l˚gta, vienlaikus t‚
ir arÓ cerÓba uz apst‚kÔu uzlaboanos.

AtseviÌi un diezgan neatkarÓgi no p‚rmaiÚu diskursa j‚atzÓmÁ dabas
perspektÓva, kas liel‚koties raksturo dabas apst‚kÔu liktos ÌÁrÔus lauk-
saimniekiem, piemÁram: ìSÁju atkal traucÁ lietusî, ìLietus aizkavÁjis sÁjas
darbusî u.c.
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Nobeigums
Laikrakst‚ ìDienaî kop t‚ pirm‚ numura 1990. gada novembrÓ lÓdz

1991. gada beig‚m laukiem un lauksaimniecÓbai bija nozÓmÓga vieta. To aplie-
cina regul‚ras ziÚas un koment‚ri pirmaj‚ lap‚ par o tÁmu. Kopum‚ zemnie-
cÓba un lauki avÓzÁ apl˚koti no daudzÁj‚d‚m, pat pretrunÓg‚m pozÓcij‚m.
TrÓs galven‚s perspektÓvas: p‚rmaiÚu, cerÓbu un pesimisma diskursi ar vai-
r‚k‚m sadaÔ‚m, piemÁram, latvieu identit‚tes, varas vainoanas, vilan‚s,
neziÚas u.c. tematiem.

Tos liel‚ mÁr‚ noteikui apst‚kÔi ñ re‚li strÓdus gadÓjumi, piemÁram, par
izlikanu no m‚jas vai da˛u zemnieku saimniecÓbu veiksmes st‚sti. Komen-
tÁt‚ju paustais, piemÁram, par lauku iedzÓvot‚ju aizvainojumu vai lauksaim-
niecÓbas saikni ar latvietÓbu, ir mediÁta subjektÓv‚ pieredze, kas reizÁ ar vÁstures
faktiem, saziÚu ÏimenÁ, izglÓtÓbas sistÁm‚ ieg˚taj‚m zin‚an‚m un attieksmÁm
veido cilvÁku kolektÓvo atmiÚu.

Lai gan 1990. un 1991. gad‚ laikrakst‚ ìDienaî Latvijas lauki un zem-
nieki vairum‚ gadÓjumu tika attÁloti no pesimistiskas perspektÓvas, pozitÓvais
aspekts ir Ós tÁmas esamÓba avÓzes slej‚s. VÁrtÓgs pÁtÓjuma turpin‚jums b˚tu
analÓze par Latvijas zemnieku un lauku diskursiem laikrakst‚ ìDienaî m˚s-
dien‚s.
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Summary

Farmers and the Countryside in Latvia during the Third Awakening:
Discourses in Daily ìDienaî Newspaper (1990ñ1991)

The State of Latvia and the right of individual land ownership in the
territory of Latvia were reestablish almost simultaneously. This article explores
newspapers as one of the resources of collective memory, specifically, the
publication containing characterization of various perspectives from which
information about farmers and the countryside is discusse in the daily news-
paper ìDienaî. These perspectives, called discourses, are deduced from the
use of language in entire publications as well as in parts, such as: titles, frag-
ments, etc. Thus, one article may contain several discourses.

The main discourses about farming and the countryside that appeared
in the daily newspaper ìDienaî (1990ñ1991) included perspectives on: change,
hope and pessimism (with subsections). Although the newspaper produced
positive news with enthusiasm about managing individual farms apart from
the collective economy, there were more discourses concerning problems,
frustrations and uncertainty as a result of the changes.

In general, the analyzed publications show agriculture and countryside
from the following perspectives (discourses): changes, hopes and enthusiasm
about individual farming, pessimism and gloomy prognosis about future of
the countryside, uncertainty, disappointment, blame against the government
because of undone things, farmersí disputes with institutions and the owners
of land, etc.

Some articles emphasized relations between farming and Latvian identity.
Thus, the newspaperís attention to the countryside and agriculture is not
limited to the economic sector, but also has to be analyzed within the wider
context of the Third Awakening and Latviansí collective memory.
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pÁtÓjumu kontekst‚

Auklas keramikas kult˚ras (turpm‚k ñ AKK), kuru sauc arÓ par kaujas
cirvju kult˚ru, pÁtniecÓbas pirms‚kumi attiecin‚mi vÁl uz pag‚ju‚ gadsimta
20. gadu beig‚m, lai gan Lub‚na mitr‚js vÁrsa arheologu uzmanÓbu tikai Ó
gadsimta 30. gadu beig‚s, kad E. –turms (1895ñ1959) divu darba sezonu
laik‚ veica arheoloÏiskos izrakumus IËas vecupes kreis‚ krasta apmetnÁ BÁrz-
pils kl‚nos [19]. –aj‚ apmetnÁ izdev‚s sav‚kt arÓ p‚ris desmit auklas keramikas
fragmentus, diem˛Ál gan bez to stratigr‚fisk‚s piesaistes kult˚ras sl‚Úiem.

PÁckara gados lÓdz pat 60. gadu s‚kumam, neraugoties uz jau 50. gadu
otraj‚ pusÁ uzs‚ktajiem lieliem Lub‚na ezeru apjozoiem kan‚lu rakanas
un dambju celtniecÓbas darbiem, nebija speci‚listu Ó reÏiona arheoloÏisko
pieminekÔu apsekoan‚. Bija j‚iztiek ar tagadÁj‚ Latvijas Nacion‚l‚ vÁstures
muzeja (LNVM) ArheoloÏijas nodaÔ‚ esoo E. –turma 30. gadu beigu arheo-
loÏisko izrakumu p‚rskatu. Tur melioratoru atkl‚t‚ un arheologu pÁtÓt‚ IËas
apmetne deva ieskatu par Ó reÏiona ñ mitr‚ja lieliskiem arheoloÏisk‚ materi‚la
saglab‚an‚s apst‚kÔiem, kas to ierindoja Latvij‚ pÁt‚mo akmens laikmeta
pieminekÔu uzskaitÁ.

AKK apmetÚu atkl‚jumi un to izrakumi Lub‚na mitr‚j‚ 20. gs. 60. un
70. gados
Par zin‚tniski nozÓmÓg‚ko Lub‚na mitr‚ja AKK apmetni ir uzskat‚ma

1963. gad‚ atkl‚t‚ Aboras I vÁl‚ neolÓta apmetne, kura atrodas Aiviekstes
vecupes labaj‚ krast‚, kas pÁdÁjo gadsimtu laik‚, upju tÓklam mainot gultni,
ir kÔuvusi par sÓku mitr‚ja upÓti, kas tiek saukta par Aboru. ApmetnÁ 60.
gadu vid˚ un 70. gadu s‚kum‚ veikti arheoloÏiskie izrakumi 1311 m2 liel‚
platÓb‚, kur atkl‚ti vissen‚kie un tam sekojoie AKK apdzÓvotÓbas periodi ar
lielisku keramikas kompleksu un 13 salauztiem akmens kaujas cirvjiem.
ArheoloÏiskos izrakumos ieg˚tie dotumi s‚kotnÁj‚ apkopojum‚ dienas gaismu
ieraudzÓja vÁl 70. gadu beig‚s [21] (1. att.).

Par otru nozÓmÓg‚ko AKK apmetni ir uzskat‚ma iepriek nor‚dÓt‚ IËas
neolÓta apmetne, kur arheoloÏisko izrakumu laik‚ 1988. un 1989. gad‚ tika
atkl‚ts in situ (lat. ñ uz vietas) kult˚ras sl‚nis ar auklas keramiku un salauzt‚
akmens kaujas cirvja apakdaÔu [15, 91ñ109].
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Savuk‚rt, pag‚ju‚ gadsimta 60. gadu s‚kum‚ noskaidroj‚s, ka Zvidzie-
nas liel‚ kan‚la un dambja rakanas laik‚, nezinot par arheoloÏiska objekta
atraan‚s vietu, 50. gadu otraj‚ pusÁ bija liel‚ mÁr‚ postÓta Asnes vÁl‚ neolÓta
apmetne. –Ós apmetnes arheoloÏiskajos izrakumos, neraugoties uz p‚rpali-
ku‚s platÓbas ierobe˛ojumu, 1964. gad‚ tomÁr tika atkl‚ti AKK piederou
amforu, kausu un saimnieciska rakstura podu fragmenti [12, 148ñ162].

VÁl‚ neolÓta kult˚ras pÁtÓjumi turpin‚j‚s arÓ Lub‚nu mitr‚ja me˛niecÓbas
teritorij‚ esoaj‚ EiÚu apmetnÁ, kur‚ arÓ bija uzturÁjuies AKK piederoie iedzÓ-
vot‚ji un tur pametui salauzt‚ smailpieta kaujas cirvja augdaÔu [11, 62ñ81].

AKK apdzÓvotÓba tika konstatÁta arÓ Kv‚p‚nu II apmetnÁ, RÁzeknes upes
lejasgal‚, kur tika veikti aizsardzÓbas izrakumi sakar‚ ar zivju dÓÌu iek‚rtoanu
70. gadu nogalÁ [22, 23ñ36].

Kopum‚ Lub‚na mitr‚ja vÁl‚ neolÓta apmetnes ar AKK piederoiem trau-
ku fragmentiem un akmens kaujas cirvjiem, neieskaitot Kv‚p‚nu II apmetni,
kur AKK iedzÓvot‚ji uzturÁj‚s ierobe˛ot‚ teritorij‚, ir pÁtÓtas 2444, 5 m2 liel‚
teritorij‚. TomÁr ir j‚zina, ka aj‚s apmetnÁs, pirmk‚rt, ir p‚rst‚vÁta vietÁj‚
vÁl‚ neolÓta kult˚ra, kuru, Úemot vÁr‚ lÓdz im liel‚ko padarÓto darbu apjomu
un ieg˚t‚s atziÚas, var saukt par Aboras kult˚ru. Ien‚kuie AKK p‚rst‚vji
neveidoja savas apmetnes, bet gan uzturÁja miermÓlÓgas attiecÓbas ar vietÁj‚s
cilmes vÁl‚ neolÓta kult˚ras iedzÓvot‚jiem un sadzÓvoja ar viÚiem aj‚s apmetnÁs.

AKK apbedÓjumi Aboras I vÁl‚ neolÓta apmetnÁ
Par miermÓlÓg‚m attiecÓb‚m ar vietÁjiem apmetnes iedzÓvot‚jiem liecina

arÓ AKK raksturÓg‚ apbedÓjumu poza, kas atÌÓr‚s no vietÁjo iedzÓvot‚ju apbe-
dÓjuma veida. 6 saliekt‚ veid‚ atkl‚tie AKK apbedÓjumi apmetnÁ ñ 4 sievieu
(6., 33., 55., 56. apbedÓjums), k‚ arÓ 2 bÁrnu apbedÓjumi (10. un 12.) tika
atsegti visliel‚kaj‚ apmetnes centr‚l‚s daÔas dziÔum‚, un nebija traucÁti, lÓdz
tos sk‚ra arheologu l‚psta. Turkl‚t 6. sievietes apbedÓjums atrad‚s kap‚,
kur par galveno apbedÓjumu bija uzskat‚ms 3. vÓriea indivÓds ar bag‚tÓg‚m
kapa piedev‚m (Ëetrst˚rveida dzintara krelles, sl‚nekÔa Pihinsiltas bultas gals,
trÓsst˚rveida kaula piekariÚ, bebra zobs). –is indivÓds bija guldÓts AKK neti-
pisk‚ izstiept‚ ÌermeÚa poz‚. –aj‚ kopÁj‚ kap‚ virs 6. sievietes apbedÓjuma
bija atsegts vÁl viens sÁdo‚ veid‚ apglab‚tais indivÓds (4.), bet no 5. indivÓda,
kas bija guldÓts blakus 3. apbedÓtajam ar galvu pretÁj‚ virzien‚, bija saglab‚jies
tikai galvaskauss. Tas liecina par AKK piedero‚s eit apglab‚t‚s sievietes
(6.) tuv‚m Ïimenisk‚m attiecÓb‚m ar vietÁj‚s cilmes iedzÓvot‚jiem.

ArÓ 56. Ópas saliekt‚ veid‚ apbedÓtais indivÓds ar ciei tuvu kr˚tÓm novie-
totaj‚m k‚j‚m Aboras I apmetnÁ tika atsegts trÓs personu grupveida kapa
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kamer‚ kop‚ ar diviem citiem indivÓdiem ñ vienu saliekta veida (57.) un otru
sÁdoa veida apbedÓjumu (58.). Koka kamera nep‚rsniedza 1 m2 lielu platÓbu.
Œpa‚ saliekt‚ veida AKK apbedÓjumi ir atsegti arÓ Kv‚p‚nu II apmetnÁ (7. un
9. kapi) [21, 53, рис. 46ñ47].

No Lietuvas teritorij‚ Ópa‚ saliekt‚ veida 3 apbedÓjumiem, kas atkl‚ti
Plinkaigalio vÁlaj‚ kapulauk‚, divi ir datÁti ar radioaktÓv‚ oglekÔa metodes
palÓdzÓbu [1, 17ñ19, 5, 6, 8 pav.]. IespÁjams, ka tiei viens no iem indivÓdiem
ir visagr‚k atn‚kuais no dienvidrietumu teritorij‚m, jo t‚ vecums ir 4280±75
(OxA-5937) [4, 197, 6. lentele]. –is Latvij‚ un Lietuv‚ atkl‚tais apbedÓto
k‚ju saliekuma veids ir tipisks AKK apbedÓjumiem Viduseirop‚, no kurienes
tad arÓ ie AKK iedzÓvot‚ji virzÓj‚s uz ziemeÔaustrumiem.

AKK periodiz‚cijas izstr‚de Aboras I apmetnÁ
LÓdz pÁdÁjam laikam Lub‚na mitr‚ja apmetnes ar auklas keramiku un

kaujas cirvjiem tika attiecin‚tas uz laika periodu no 4200./4250. lÓdz 3880./
3770. gadam, skaitot no Ós dienas [10, 82ñ86]. TomÁr is AKK iedzÓvot‚ju
iepl˚anas laika s‚kuma periods tika datÁts pÁc viena vienÓga parauga un
balstÓj‚s tikai uz agr‚ A-tipa amforas un A jeb agr‚ tipa kaujas cirvju frag-
mentu atradumiem, kas liecin‚ja par kopÁj‚ Eiropas horizonta pazÓmju kon-
statÁanu Aboras I apmetnes senlietu un m‚la trauku atradumos [8, 64ñ69].

3 radioaktÓv‚ oglekÔa datÁjumi ñ no kuriem 2 bija paÚemti k‚ k˚dras
paraugi no apmetnes nog‚zes un tur biju‚s zvejas ierÓces piestiprin‚anai
izmantot‚ mieta, datÁja Aboras I apmetnes past‚vÁanas laika beigu posmu,
kas atbilst treajai noslÁdzoajai AKK f‚zei. Tie ir 3870 ± 70 (LE-671) un
3860 ± 100 (LE-749). 3770 ± 60 (TA-394) veci [21, 121]. –o un iepriek
nor‚dÓt‚ AKK iedzÓvot‚ju iepl˚anas laika datÁjumi ir iekÔuvui Vidus Eiropas
un Dienvidskandin‚vijas radioaktÓv‚ oglekÔa (14C) datu b‚zÁ, kas nedeva drou
pamatu Aboras I apmetnes apdzÓvotÓbas skalas izstr‚dei [3, Tafel 273].

Tiei t‚pÁc 2008. gada Aboras I vÁl‚ neolÓta arheoloÏiskajos izrakumos
tika pÁtÓta celtnes vieta ar st‚vkoku konstrukciju stabu bedrÁm, kas sagla-
b‚jusies pamatzemÁ Aboras I apmetnes nog‚zes augdaÔ‚, lai noteiktu t‚s
uzcelanas un izmantoanas laiku [16, 23ñ27]. –aj‚ reizÁ ar radioaktÓv‚ oglekÔa
metodi tika datÁti 5 paraugi ñ 3 ogles un 2 koksnes, kas devui ‚du apmetnes
nog‚zes augdaÔas apdzÓvotÓbas laika interv‚lu: 4261±70 (Tln-3110) ñ
4045±80 (Tln-3117), tas kalibrÁtajos skaitÔos ir 2940./2825. lÓdz 2680./2470.
p.m.Á. Tie ir jauni datÁjumi, kas nostiprina AKK iedzÓvot‚ju grupas apdzÓ-
votÓbas laiku Lub‚na mitr‚ja Aboras I apmetnÁ.



Ilze Biruta Loze
Auklas keramikas kult˚ra Lub‚na mitr‚j‚ Austrumbaltijas auklas keramikas kult˚ras..

224

IËas vÁl‚ neolÓta apmetnes AKK iedzÓvot‚ju uzturÁan‚s laiks ir noteikts ar
5 radioaktÓv‚ oglekÔa paraugu datÁjumiem ñ tas ir laika periods no 4260±70
(TA-2249) lÓdz pat 3950±50 (Ta-2390) gadiem, skaitot no m˚sdien‚m [13, 134].

Jaunieg˚tie radioaktÓv‚ oglekÔa dati kopÁj‚ Austrumbaltijas AKK
periodiz‚cijas izstr‚des kontekst‚
Jaunieg˚tie radioaktÓva oglekÔa dati Aboras I apmetnÁ var b˚t salÓdzin‚mi

k‚ ar Igaunijas, t‚ arÓ Lietuvas teritorij‚ izstr‚d‚taj‚m AKK periodiz‚cijas
skal‚m. Pirm‚s no t‚m aptver Igaunijas kaujas cirvju kult˚ras savrupkapu
radioaktÓv‚ oglekÔa AMS (akselatora masas spektrometrijas) datÁjumu sÁriju
no Ardu, Karlovas, Kunilas un Sopes savrupkapiem [7, 99ñ105]. Nor‚dÓtie
apbedÓjumi o 14C datu gaism‚ ir tapui laika period‚ no 4110±40 (Poz-
10824) lÓdz 4035±35 (Poz-10803) gadiem, skaitot no m˚sdien‚m, kas sakrÓt
ar Aboras I apmetnes jaunieg˚tajiem 14C datÁjumiem.

VienÓg‚ lÓdz im datÁt‚ auklas AKK apmetne Riigik¸la XIV Igaunijas
ziemeÔdaÔ‚ ir devusi ‚du 14C datÁjumu: 3970±100 (TA-2680), skaitot no
m˚sdien‚m, tas ir agr‚ks par Aboras I apmetnes apdzÓvotÓbas beigu posmu,
tomÁr labi iekÔaujas kopÁj‚ Igaunijas AKK periodiz‚cijas skal‚ [6, 35].

SalÓdzinot Aboras I apmetnes radioaktÓv‚ oglekÔa datus ar auklas kera-
mikas fiucevas kult˚ras (Haffk¸stenkultur) Lietuv‚ datiem, var noskaidrot,
ka Kuru k‚p‚s pÁtÓt‚s Nidas apmetnes (vecums noteikts 3 paraugiem) visag-
r‚kie datÁjumi tomÁr attiecas uz 4460±110 (Vs-632) un 4620±110 (Vs-631),
lai gan krietni vÁl‚ks ir BerlÓnes laboratorijas datÁjums, kas ir ñ 4070±80
(Bln-2592) vecs [23, 160].

Pirmie divi 14C datÁjumi atbilst fiucevas kult˚ras jaunatkl‚to m‚jokÔu
datÁjumiem Austrumbaltijas dienvidaustrumu piej˚r‚, Pribre˛najas apmetnÁ
[20, 81]. –ie pÁdÁjie sÁrijveida 14C datÁjumi, skait‚ 15, aptver laika periodu
pirms 4880±130 (LE-7036) ñ 4410±80 (LE-6218) gadiem. Tikai divi datÁjumi
no Ó reÏiona ir Austrumbaltijas AKK atbilstoi: 4220±40 (LE-6217) un
4290±110 (LE-7034).

Savuk‚rt –arnales apmetnes datÁjums turpat Lietuv‚, kas pieder tai paai
kult˚rai, 4260±100 (Vs-22) sakrÓt ar Aboras I apmetnes agr‚ko datÁjumu
[18, 70ñ 75]. AKK radioaktÓv‚ oglekÔa dati –ventojas 1A apmetnÁ Lietuvas
piej˚r‚ ir jau jaun‚ki ñ 4100±120 (GM-5570) un –ventoji 9 ñ 3860±90 (Vib-8).
Savuk‚rt Spiginas kapulauka datÁjums 4080±120 (GM-5570) ir tuvs Dakta-
risÌu apmetnes radioaktÓv‚ oglekÔa datÁjumam ñ 4020±100 (Vs-813). –ie
dati arÓ uzr‚dÓti Viduseiropas un Dienvidskandin‚vijas 14C datu b‚zÁ [3, Taf.
277ñ278].
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Aboras I un IËas vÁl‚ neolÓta apmetnes to sÁrijveida 14C datÁjumu dÁÔ
(kopum‚ 15 dati) joproj‚m ir stabil‚k datÁt‚s AKK apmetnes Austrumbaltijas
reÏion‚. Aboras I apmetne joproj‚m nav zaudÁjusi noteicoo lomu AKK apdzÓ-
votÓbas f‚˛u izstr‚dÁ, kas ir turpin‚ma.

AKK kult˚ras iedzÓvot‚ju puspastor‚liskais dzÓves veids
Aboras I un EiÚu vÁl‚ neolÓta apmetnÁs ieg˚tie paleobot‚niskie un paleo-

osteoloÏiskie dotumi Ôauj uzskatÓt, ka AKK iedzÓvot‚ju ien‚kanas laik‚ Lub‚na
mitr‚ju sasniedza otrs zemkopÓbas attÓstÓbas vilnis (mie˛i, kviei, apiÚi, lini)
[17, 193]. Tas notika brÓdÓ, kad AKK iedzÓvot‚ji no auglÓgaj‚m m‚lainaj‚m
augsnÁm M˚sas, MÁmeles un Lielupes basein‚ pa o upju pietek‚m ñ Sesavu,
Vircavu un cit‚m ñ p‚rvietoj‚s uz ziemeÔaustrumiem. –o upju pieteku baseins
ir p‚rbag‚ts ar akmens kaujas cirvju atradumiem, bet ne ar AKK atkl‚taj‚m
apmetnÁm, kas labi iezÓmÁ iedzÓvot‚ju noteiktas daÔas p‚rvietoan‚s virzienu.
–ie jaunatn‚cÁji Lub‚na mitr‚j‚ sapl˚da ar vietÁjiem Aboras kult˚ras iedzÓ-
vot‚jiem, nezaudÁjot savu identit‚ti.

Ir novÁrots, ka AKK jeb savrupkapu kult˚ras iedzÓvot‚ji meklÁja atvÁrtas
vietas un piekopa puspastor‚lisku dzÓves veidu, kopa savus m‚jlopus un labi
p‚rzin‚ja zemkopÓbu. Pastor‚lisms tiek skaidrots k‚ iztikas nodroin‚juma
stratÁÏija, kas balst‚s uz produktu (gaÔa, piens, asinis un ‚das) sag‚di, audzinot
pieradin‚tos (domesticÁtos, no domus latÓniski) dzÓvniekus [5, 35ñ42]. Pasto-
r‚lisms uzplaukst z‚Ôain‚s teritorij‚s ñ viet‚s, kur citas produktÓv‚s (zemko-
pÓbas) ekonomikas nav efektÓgas. T‚pat ir arÓ atzÓmÁts, ka vec‚kaj‚s AKK
kult˚ras attÓstÓbas f‚zÁs vÁrojama pastor‚listu grupu lÓdzpast‚vÁana ar agr‚-
raj‚m grup‚m.

Aboras I vÁl‚ neolÓta apmetnes gan‚mpulks sast‚vÁja no 15 liellopiem,
7 ait‚m/ kaz‚m un 16 m‚jas c˚k‚m [9, 117, table 7]. Krietni pieaudzis bija
suÚu ÓpatÚu skaits, jo to apmetnÁ bija 34. Tas ir 11 rei˛u vair‚k par turpat
nomedÓto vilku skaitu.

M‚jas dzÓvnieku ÓpatÚu skaits veido 7,1% no visu apmetnÁ konstatÁto dzÓv-
nieku skaita. Starp nomedÓtajiem dzÓvniekiem atrodami labu ‚du dzÓvnieki ñ
l‚Ëu un bebru ÓpatÚi. GaÔas dzÓvnieki bija p‚rst‚vÁti ar aÔÚu un me˛ac˚ku
ÓpatÚiem, t‚ ir liel‚k‚ daÔa no nomedÓto ÓpatÚu skaita.

LÓdzÓga situ‚cija ir konstatÁta arÓ Lietuvas teritorij‚, kur t‚s austrumu
(fiemaitiÌe 1, 2, 3A un Kretuonas 1 A 1 D vÁl‚ neolÓta apmetnÁs) un rietumu
(–ventoji 6, DaktarisÌe, Duonkalnis) daÔ‚ m‚jas dzÓvnieku kauli sast‚dÓja no
14,26% lÓdz 15,62% [2, 178ñ191].
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Dzintara apstr‚des darbnÓcas
Lub‚na mitr‚j‚, kas jau vidÁj‚ neolÓt‚ bija kÔuvis par dzintara apstr‚des

centru ar Nainiekstes un Zvidzes apmetÚu darbnÓc‚m, kuras izgatavoja
pl‚kÚveida piekariÚus, krelles un riÚÌus, izveidoj‚s jauns vÁl‚ neolÓta dzintara
apstr‚des centrs ar Aboras un IËas apmetÚu darbnÓc‚m, kuru dzintara apstr‚-
des meistari savu iedvesmu guva no Kuru k‚pu fiucevas AKK kult˚ras dzin-
tara apstr‚d‚t‚ju veikuma [14].

Lub‚na mitr‚ja Ópao paleoÏeogr‚fisko apst‚kÔu dÁÔ ñ gadu t˚kstou
gait‚ netraucÁtiem zemajiem purviem ar tajos esoajiem kult˚ras sl‚Úiem
apmetÚu viet‚s, ie vidÁj‚ un vÁl‚ neolÓta dzintara rotu izstr‚d‚jumi ir non‚kui
lÓdz m˚sdien‚m [14, 69ñ127].

VÁl‚ neolÓta dzintara apstr‚des darbnÓca Aboras I apmetnÁ, bija galven‚
vieta, kur Lub‚na mitr‚j‚ apstr‚d‚ja dzintaru, t‚ iezÓmÁja kvalitatÓvas p‚rmai-
Úas dzintara rotu izgatavoan‚, t‚s veidojot k‚ trÓs dimensiju, kur‚m bija
piemÁroti jauni Ópai cauruma urbumi k‚ no rotas s‚niem, t‚ arÓ no div‚m
t‚s plaknÁm ñ augpuses un aizmugures vai arÓ no augpuses un viena s‚na.
To vid˚ ir cirvjveida piekariÚi, arÓ viens kaujas cirvja miniat˚rs atveidojums,
ripas, diski ar stieÚveida pagarin‚jumu augpusÁ, kuros Árti bija urbt caurumu
to piek‚ranai pie apÏÁrba. PÁdÁjiem paralÁles sameklÁjamas starp zelta, vara,
kaula un pat glieme˛v‚ku darin‚jumiem Eiropas dienvidus daÔ‚.

Secin‚jumi
1. Aboras I apmetnes radioaktÓv‚ oglekÔa dati (10 vien.) kop‚ ar IËas apmet-

nes (5 vien.), k‚ arÓ EiÚu apmetnes (2 vien.) Ôauj izdalÓt Lub‚na mitr‚ja
3 AKK periodiz‚cijas f‚zes, kuras balst‚s arÓ uz keramikas un akmens
kaujas cirvju fragmentu stratigr‚fiskajiem dotumiem.

2. Visagr‚k‚ apdzÓvotÓbas f‚ze ir saist‚ma ar AKK iedzÓvot‚ju ien‚kanu
Lub‚na mitr‚j‚, kuru miruie indivÓdi apglab‚ti ar Ópai ciei saliekt‚m
k‚j‚m Aboras I un Kv‚p‚nu II apmetnÁs. –ie iedzÓvot‚ji lietoja A-tipa
amforas un kausus ar skujveida iegriezumiem, k‚ arÓ A-tipa akmens
kaujas cirvjus ar apaÔu pietu un lejam‚s uves imit‚ciju uz mugurpuses,
kuri atrasti apmetnes visdziÔ‚kajos kult˚rsl‚Úos [21, табл. XVII: 2, 3,
XVIII: 1]. Tas ir laika periods no 4261±70 (Tln-3110) lÓdz 4135±80
(Tln-3116) gadiem, skaitot no Ós dienas.

3. N‚kam‚ AKK f‚ze var b˚t izdal‚ma, pamatojoties uz auklas rot‚to kausu
un citu tipu amforu lietoanu IËas, k‚ arÓ somu tipa smailpieta cirvja un
igauÚu Karlovas tipa cirvju lietoanu Aboras I un EiÚu apmetnÁ [21,



Ilze Biruta Loze
Auklas keramikas kult˚ra Lub‚na mitr‚j‚ Austrumbaltijas auklas keramikas kult˚ras..

227

табл. XVIII: 3, XX: 1]. Tas ir laika periods no 4120±90 (TA-2143) lÓdz
4000±60 (LE-751) [21, табл. XVIII: 3, XX: 1] gadiem, skaitot no Ós
dienas.

4. VÁl‚ AKK f‚ze attiecin‚ma uz laika posmu, kad Aboras I apmetnÁ s‚ka
gatavot vÁlos Karlova tipa cirvjus un IËas apmetnÁ par‚dÓj‚s Fatj‚novas
kaujas cirvis, AKK iedzÓvot‚jiem turpinot lietot kausus un lielos saimnie-
cÓbas podus. –Ó f‚ze ir datÁta ar laika periodu no 3950±50 (TA-2390)
lÓdz 3770±60 (TA-394) gadiem, skaitot no Ós dienas [21, табл. XIX: 3,
15, Fig. 11: 9].

Ilustr‚ciju saraksts

1. attÁls. Auklas keramikas kult˚ras (AKK) apmetÚu lokaliz‚cija
Lub‚na mitr‚j‚.
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2. attÁls. AKK A-tipa amfora. Aboras vÁl‚ neolÓta apmetne
(LNVM, ArheoloÏijas nodaÔa, 76: 1493).

3. attÁls. AKK kausi ar iegrieztu skujveida ornamentu.
Aboras vÁl‚ neolÓta apmetne

(LNVM, ArheoloÏijas nodaÔa, 76: 21, 1693, 46, 35, 1591, 1491).
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Summary
Corded Ware Culture (CWC) of the Lake Lubana Wetlands
in the Context of CWC Investigations of Eastern Baltic

The first excavation of the settlement of Lake Lubana wetlands, which
included a collection of CWC pottery fragments, was organized by E. –turms
(1895ñ1959) at the end of the 1930s. At this time, only one site ñ the IËa
settlement ñ was found. Subsequently, during the 1960s, systematical
archaeological investigations of Lake Lubana wetlands were carried out, revea-
ling four new settlements ñ Abora, Asne, Eini and Lagaza. The largest excava-
tions were organized at the Abora settlement (1113 m2 square), where the
cultural layer preserved was not only at the central part of site, but also on
the slope in peat and sapropel. Well preserved specimens of bone, antler,
wood and amber collections were gathered during these excavations. CWC
potsherds of A-type amphora, beakers, which were covered by cord imprints
and coarse pots with short wave moldings, supplemented the first collection.

In 2008, scientists unearthed new samples of wood, peat and charcoal
during the very small excavation (2 m2). Radiocarbon dating from this dig
suggests that CWC people may have lived in the Abora settlement during the
period 4260ñ4050 BCE. It is fact that CWC people ñ the very early population
came to Lubana wetland from more southern territories via River Lielupe.
They crossed the river Daugava and after they travelled via the river Aiviekste
to the Lubana wetlands. People of CWC settled in the settlement of local
people.

Most important results of the investigation of CWC in Lake Lub‚na
wetlands include aspects, which represent common contexts of CWC investi-
gations of Eastern Baltic with wider territories. Discovered during the excava-
tions were materials of the earliest CWC phase, which are represented by
battle-axes of the A- type and amphora of A- type. We tried to pay attention
to the extreme position of stretched burials at Abora settlement, which are
typical of the earliest CWC burial custom.

The discovery of amber is unique to the Abora settlement, and allows
for the proposition that the Lake Lubans wetlands may have been an impor-
tant Late Neolithic centre of amber working and a location for producing
the prestigious good in the East Baltic region.
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Связи профессоров юридического факультета

Университета cв. Владимира в Киеве

с Латвией и Эстонией

Украину с Латвией и Эстонией связывают не только дипломатичес-
кие и политико-экономические отношения, но и давние связи в сфере
культуры, образования и науки. Подтверждением этому служит не только
настоящее, но и прошлое наших ведущих университетов: Киевского,
Тартуского и Латвийского. Осуществлялись и поддерживались эти связи
благодаря человеческому фактору. В данном случае речь пойдет о профес-
сорах юридического факультета Университета св. Владимира (1834–1920),
наследником которого сегодня является Киевский национальный универ-
ситет имени Тараса Шевченко.

Среди них можно выделить 16 человек, которые так или иначе были
связаны с Латвией или Эстонией. Это – В. Синайский (1876–1949), В. Кос-
синский (1864–1938), П. Соколовский (1860–1934), К. Зелер (1861–1925),
О. Эйхельман (1854–1943), Н. Василенко (1866–1935), А. Гуляев (1863–1923),
В. Сокольский (1848–не ранее 1901), М. Катков (1861–после 1922),
Б. Кистяковский (1868–1920), И. Покровский (1868–1920), Ф. Таранов-
ский (1875–1936), М. Чубинский (1871–1943), К. Воблый (1876–1947),
М. Догель (1865–1936) и К. Шавров (1865–1904). Одних объединяло мес-
то рождения, других – место работы и профессионального роста, третьи
эмигрировали в Балтию после революционных событий 1917–1920 гг. В
советское время многие из них были забыты, их имена почти не упоми-
нались.

Основой наших исследований стали, прежде всего, архивные мате-
риалы Киевского университета, а это формулярные списки по службе
[1], более поздние сборники документов, освещающие историю универ-
ситета [2; 10; 26], а также биографические университетские словари [3;
4; 5; 7], обобщающие труды по истории университетов [13; 21], отдель-
ные биографические исследования [8; 9; 12; 14; 15; 16; 17; 18; 19; 23; 25],
мемуарная публицистика [6; 20] и пр. Эти источники позволят просле-
дить связи киевских профессоров-юристов с Латвией и Эстонией.

Юридический факультет Университета св. Владимира (далее – Ки-
евский университет) был открыт в 1835 году и сразу стал первым дей-
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ствительно юридическим факультетом в Российской империи, поскольку
в то время правовые науки изучались среди морально-политических дис-
циплин. Для молодого факультета одной из приоритетных задач стало
наполнение его преподавателями, ключевыми фигурами любого учеб-
ного заведения, коими в скором будущем стали также и собственные
выпускники. Их профессиональному росту способствовали и универ-
ситетские образовательно-научные обмены. Ведущая роль в этих взаимо-
отношениях принадлежала также Тартускому (в 1802–1893 гг. – Дерптс-

кий, в 1893–1918 гг. – Юрьевский  авт.) университету. «Ливонские Афины»
занимали особое место в системе высшего образования не только Прибал-
тийского края, но и Российской империи в целом, отличаясь от остальных
университетов большей демократичностью, относительным либерализ-
мом в управлении, европейской постановкой образования. Поэтому не
удивительно, что почти каждый десятый преподаватель юридического
факультета Киевского университета связал свою жизнь с этим учебным
заведением.

Из вышеупомянутых 16 профессоров – 14 учились и/или работали в
нем. Так, например, К. Зелер, П. Соколовский, О. Эйхельман и В. Со-
кольский, будучи уроженцами Прибалтийского края и близлежащих
Псковской и Санкт-Петербургской губерний, среднее и высшее образо-
вание получили в Риге, Таллинне (тогдашнем Ревеле) и Тарту. А вот ки-
евлянин Б. Кистяковский в 1888 г. оказался в Ревельской (Таллиннской)
Александровской гимназии вынуждено, вследствие участия в револю-
ционном движении. В 1890–1892 гг. он также изучал юриспруденцию в
Тартуском университете, активно сотрудничая со студенческими обще-
ственными организациями. Благосклонной к нему оказалась и латвий-
ская земля, приютившая его в Либаве (сегодня Лиепая), когда после не-
долгого политического заключения молодому юристу было запрещено
проживать в университетских городах [8, 42].

Изучали право в Тарту еще трое будущих профессоров Киевского
университета: Н. Василенко, В. Синайский, К. Воблый. Все они стали
выдающимися учеными и гордостью тех вузов, где им пришлось препо-
давать. К тому же, в отличие от большинства преподавателей юридическо-
го факультета Киевского университета, которые по своим политическим
убеждениям принадлежали, в основном, к великорусским шовинистам,
воспитанники Тартуского университета исповедовали либерально-демок-
ратические взгляды, сформировавшиеся еще в студенчестве. Это побу-
дило многих из них принять активное участие в создании и развитии
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молодой украинской государственности в 1917–1920 гг. (Н. Василенко,
О. Эйхельман, Б. Кистяковский, К. Воблый и др.).

Один из них – Н. Василенко, выдающийся историк-правовед,
профессор, академик Украинской Академии наук (УАН), министр народ-
ного образования, президент Государственного Сената и председатель
Совета министров независимой Украинской Державы в 1918 году. Оста-
новиться на этой личности нас побудило одно обстоятельство – его воспо-
минания об учебе в Тартуском университете, который в 1885 году открыл
свои двери перед молодым гимназистом из далекой Полтавской губер-
нии. В мемуарах нашлось место и преподавателям, и коллегам-студен-
там, и студенческой жизни, особенно студенческим корпорациям. В 1885
году Н. Василенко становится членом Общества русских студентов, а в
1887–1888 гг. возглавляет его. Украинское течение выделилось лишь в
1890-х гг., когда в целях русификации в университет разрешили посту-
пать выпускникам семинарий (так студентом стал К. Воблый). Именно
семинаристы «…положили начало украинской пропаганде в Дерпте и
объединению студенчества на украинской национальной почве» [11, 81].
И хотя обучение в тогдашнем университете велось на немецком языке, а
русскоязычных студентов насчитывалось лишь несколько десятков, – о
днях студенчества сохранились хорошие воспоминания. «У многих сту-
дентов, в том числе и у меня, – писал по этому поводу Н. Василенко, –
студенческие годы, проведенные в Дерпте, представлялись тогда лучшими
годами жизни» [6, 216].

Продолжили обучение профессорскими стипендиатами и защитили
магистерские и pro venia legendi (дающие право на преподавание в уни-
верситете) диссертации в Тартуском университете О. Эйхельман (госу-
дарственное право), В. Сокольський (законоведение), К. Зелер, О. Гуляев,
П. Соколовский и В. Синайский (римское право), а вот М. Катков в 1892
году только сдал магистерские экзамены по римскому праву, защитив
диссертацию уже в Киеве.

Благодаря межуниверситетскому обмену преподавательскими кад-
рами, с Тартуским университетом были связаны А. Гуляев (в 1890–1894 гг.
приват-доцент, экстраординарный профессор римского права), в 1909 г.
он возглавлял государственную экзаменационную юридическую комиссию
[16, 2], И. Покровский (в 1894–1896 гг. приват-доцент римского права),
Ф. Тарановский (в 1908–1916 гг. экстраординарный и ординарный про-
фессор российского права, председатель Дисциплинарного суда), К. Зе-
лер (в 1912–1913 гг. ординарный профессор римского права), М. Чубин-
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ский (в 1916 г. профессор уголовного права), М. Догель (в 1916–1918 гг.
ординарный профессор международного права) [1].

Однако октябрьский переворот 1917 года коренным образом изме-
нил судьбы многих преподавателей. Новая власть и созданный ею поли-
тический строй грубо растоптали все традиции тогдашнего университет-
ского образования. Осознанно прерывалась связь поколений, ломались
культурные устои, уничтожались целые социальные группы, прежде всего
интеллигенция. «Жизнь университета становилась трагической, – писал
последний ректор Киевского университета Е. Спекторский (1875–1951), –
в храм науки врывалась уличная чернь. И на него обрушилось одно из
величайших, по мнению Платона, бедствий: невежество вздумало руко-
водить мудростью» [2, 61].

Многие киевские профессора, не желая мириться с новой властью,
эмигрировали (М. Догель, О. Эйхельман, К. Зелер, М. Катков, В. Ко-
синский, В. Синайский, П. Соколовский, Ф. Тарановский, М. Чубинс-
кий). Из них В. Синайский, В. Косинский и К. Зелер связали свою на-
учно-педагогическую деятельность с национальными университетами
Латвии и Эстонии.

Наибольший вклад в развитие юридического образования незави-
симой Латвии внёс В. Синайский, воспитанник Тартуского университе-
та, где он начал свой путь ученого и педагога, став приват-доцентом по
предмету государственного права. Там же, в 1908 г. под руководством про-
фессора Е. Пассека (1860–1912) он блестяще защитил магистерскую
диссертацию по древнеримскому праву. Затем, недолго проработав в Вар-
шаве, в 1911 г. В. Синайский получил приглашение в Киевский универ-
ситет, которому отдал более одиннадцати лет своей жизни – здесь стал
доктором римского права и ординарным профессором, опубликовал ряд
серьезных научных трудов по цивилистике. Однако, как позже вспоми-
нала его дочь, «новые принципы революционного права, правового ми-
ровоззрения сделали ненужным то право, в котором специализировался
мой отец…» [20, 67]. Поэтому, получив приглашение занять кафедру в
Риге, в Латвийском университете, В. Синайский, не колеблясь, эмигри-
ровал. Летом 1922 года профессор вместе с семьей нелегально выехал из
Советской Украины, а осенью того же года уже возглавил кафедру граж-
данского права Латвийского университета, где читал лекции, проводил
научные семинары. В. Синайский преподавал также на Русских универ-
ситетских курсах, в Народном университете, в Институте практических
знаний. Своими знаниями опытный ученый старался укрепить право-
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вые основы молодого Латвийского государства: предложил проект со-
здания гражданско-правового общества; активно обсуждал в печати и в
научных собраниях насущные проблемы латвийского законодательства;
участвовал в разработке нового гражданского кодекса; редактировал
издававшийся на латышском языке юридический журнал «Jurists»
(«Юрист»); стоял у истоков создания и руководил Академическим обще-
ством общественных наук Латвийского университета (Latvijas Univer-
sit‚tes AkadÁmisk‚ sabiedrisko zin‚tÚu biedrÓba) [14]. Во время Второй
мировой войны В. Синайский был вынужден эмигрировать в Бельгию,
где и скончался.

Кроме В. Синайского в Риге нашел работу по специальности еще
один бывший профессор-юрист Киевского университета – В. Коссинс-
кий, академик УАН, в 1918 году министр труда в правительстве гетмана
П. Скоропадского. В 1928 году он занял кафедру политической эконо-
мии на юридическом и экономическом факультетах Латвийского уни-
верситета. Стены этого учебного заведения ему были уже хорошо извес-
тны. В 1901 году он был избран адъюнкт-профессором политической
экономии Рижского политехнического института, который в 1919 году и
был преобразован в Латвийский университет. С 1931 года он также пре-
подавал в Российском институте университетских знаний [24]. В 1938
году в опубликованном после смерти некрологе указывалось, что про-
фессор В. Косинский пользовался симпатиями, любовью и уважением
всех, кто знал его как ученого, педагога и человека. «Он принадлежал к
числу тех людей, для которых всегда и при любых обстоятельствах выше
и дороже всего является служение науке, знанию и светлым идеалам че-
ловечества» [9, 81]. В. Коссинский был похоронен на рижском право-
славном Покровском кладбище.

В Тарту после революции оказался только К. Зелер. Среди всех пре-
подавателей юридического факультета Киевского университета его судьба
была более других связана с Латвией и Эстонией. Он родился в Риге, там
же получил и среднее образование. В 1882 году поступил на юридический
факультет Тартуского университета. Во время обучения был награжден
золотой медалью. В 1886 году был назначен кандидатом на судебные
должности при Рижском магистрате, а в октябре 1887 году командирован
с научной целью за границу на три года. По возвращении из команди-
ровки в феврале 1891 года защитил магистерскую диссертацию по римс-
кому праву. Впоследствии К. Зелер был направлен в Киевский универ-
ситет, где в 1896 году защитил докторскую диссертацию и стал ординарным



Руслана Марценюк

Связи профессоров юридического факультета Университета cв. Владимира в Киеве..

237

профессором по кафедре римского права [1]. С 1901 года он работал так-
же в университетах Берлина, Санкт-Петербурга, Томска. Окончательно
возвратился в Тарту и Тартуский университет только в 1920 году, до послед-
них дней своей жизни читая студентам догму и систему римского права.

Среди преподавателей юридического факультета Киевского универ-
ситета был еще один, связанный с Латвией достаточно необычным для
педагога способом. В 1885–1889 гг. в 25-й артиллерийской бригаде, дис-
лоцировавшейся в Двинске Витебской губернии (сегодня Даугавпилс),
проходил службу молодой офицер К. Шавров – в дальнейшем военный
юрист, полковник, помощник прокурора Киевского военно-окружного
суда и по совместительству с 1901 года приват-доцент Киевского уни-
верситета по предмету уголовного права [1].

Таким образом, кратко освeщая связи профессоров и преподавате-
лей юридического факультета Университета св. Владимира в Киеве с Лат-
вией и Эстонией, можно сделать несколько выводов. Во-первых, эти люди
принадлежали к поколению юристов, пик педагогической и научной де-
ятельности которых пришелся на конец ХІХ – первую половину ХХ вв.
Во-вторых, почти половина из них специализировалась по римскому
праву, что свидетельствует о сильной школе юридической романистики
в Тартуском университете. В-третьих, все выпускники Тартуского уни-
верситета стали видными политическими деятелями и учеными. От коллег
они отличались более активной жизненной позицией, прогрессивно-де-
мократическими взглядами на жизнь. И, наконец, те, кто после револю-
ционных событий 1917–1920 гг. эмигрировал в Латвию и Эстонию, вне-
сли существенный вклад в развитие юридической науки уже независи-
мых балтийских государств.
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Kopsavilkums

Kijevas Sv. Vladimira universit‚tes Juridisk‚s fakult‚tes profesoru
sakari ar Latviju un Igauniju

19. gs. pirmaj‚ pusÁ nodibin‚t‚ Kijevas universit‚te ‚tri ieÚÁma redzamu
vietu p‚rÁjo Krievijas universit‚u vid˚. T‚s Juridisk‚s fakult‚tes m‚cÓbspÁku
vid˚ bija gan ien‚cÁji no Baltijas, gan Tartu universit‚tes absolventi un
n‚kamie profesori, gan arÓ tie, kas 20. gs. 20.ñ30. gados atst‚ja lielu ietekmi
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uz jau neatkarÓgo Latvijas un Igaunijas republiku soci‚li-tiesisko pamatu
izveidi. Pie ‚diem profesoriem piederÁja M. »ubinskis, M. Dogels, O. Eihel-
mans, A. GuÔajevs, M. Katkovs, B. Kistjakovskis, V. Kosinskis, I. Pokrovskis,
V. Sinaiskis, P. Sokolovskis, V. SokoÔskis, K. –avrovs, F. Taranovskis, N. Vasi-
Ôenko, K. Voblijs un K. ZÁlers. Visi viÚi sav‚ laik‚ bija ievÁrojami zin‚tnieki,
deva milzu ieguldÓjumu juridisko zin‚tÚu attÓstÓb‚ Kijevas, Latvijas un Tartu
universit‚tÁs. Vair‚kumam no viÚiem bija raksturÓgi progresÓvi demokr‚tiski
uzskati un aktÓva dzÓves pozÓcija, kas mudin‚ja tos kÔ˚t par revolucion‚ro
notikumu (1917ñ1921) redzamiem dalÓbniekiem.

M˚sdien‚s Kijevas Sv. Vladimira universit‚tes tradÓcijas turpina Kijevas
Tarasa –evËenko nacion‚l‚ universit‚te, kas Ôauj cerÁt, ka vÁl 19. gadsimt‚
ieliktie pamati sadarbÓbai ar Baltiju netiks zaudÁti, bet gan ieg˚s jaunas formas
un iespÁjas.

Summary

Professors of Law Department of St. Vladimir University in Kiev
in Their Relations with Latvia and Estonia

This article analyzes the relationship of professors of Law Department
of St. Vladimir University in Kiev with Latvia and Estonia. Founded in the
first half of the 19th century, Kiev University very soon became a prominent
place among the other universities of the Russian Empire. Among the pro-
fessors corporation of Law Department there were the natives of the Baltic
Lands, the graduates of the University of Tartu as well as those, who in the
1920ñ1930s made a great influence on the development of socio-legal foun-
dation in the independent republics of Latvia and Estonia. Here we can men-
tion about N. Vasilenko, K. Voblyi, A. Gulyaev, M. Dogiel, K. Seeler, M. Katkov,
B. Kistiakovskiy, W. Kosinskiy, I. Pokrovskiy, V. Sinaiskiy, P. Sokolovskiy,
V. Sokolskiy, F. Taranovskiy, M. Chubinskiy, K. Shavrov and O. Eichelman.

All of them were eminent scholars of his time, making a huge contribution
to the development of legal science in Kiev, Latvian and Tartu Universities.
They featured with predominance of progressive-democratic views, and active
life position, which prompted them to subsequently become prominent politi-
cal figures during the revolutionary events in 1917ñ1921.

Today, the tradition of the former University of St. Vladimir is continued
by Taras Shevchenko Kyiv National University with the hope that the relations
laid in the 19th century not only persist but also will get new forms and
possibilities.
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Евгения Назарова

Слушательницы-латышки в Московском

археологическом институте (1910–1922)

В Российской империи до Первой мировой войны высшее образо-
вание для женщин было уделом избранных. На лекциях в университе-
тах, куда доступ был свободным, женщины начали появляться с 60-х гг.
19 века. В 1863 году в связи с обсуждением нового университетского ус-
тава Министерство народного просвещения провело опрос Ученых со-
ветов университетов, могут ли женщины учиться вместе с мужчинами,
сдавать экзамены и пользоваться всеми правами выпускников. При этом
опросе самыми консервативными оказались Московский и Дерптский
университеты, научные советы которых дали отрицательный ответ. В
других университетах отношение к женскому образованию оказалось
более терпимым, но все равно дело кончилось ничем; женщины, стре-
мившиеся получить высшее образование, должны были ехать за границу
[22, 76–83; 27, 260–269].

Подчиняясь потребностям общества и времени, с 1869 года в Рос-
сии стали создавать частные высшие женские курсы – общего профиля
и профессионально ориентированные [22, 76–83]. А первые высшие учеб-
ные заведения страны, куда начали принимать женщин на тех же пра-
вах, что и мужчин, были Петербургский и Московский археологические
институты. Первый, с двухгодичным сроком обучения, был основан еще
в 1877 году [26, 1–4]. Московский археологический институт (полное
название до 1918 г.: Императорский Московский Археологический ин-
ститут имени императора Николая II; далее в тексте – МАИ) был открыт
23.09.1907 г. по инициативе генерала от инфантерии, археолога В.Г. Гла-
зова (1848–1920) и приват-доцента Харьковского университета, специа-
листа по истории русской церкви А.И. Успенского (1873–1938). Государ-
ственных дотаций институт не имел. Существовало учебное заведение за
счет платы слушателей (40 руб. за семестр) и на пожертвования от раз-
ных лиц.

Первоначально в МАИ было два отделения – археологическое и ар-
хеографическое. Позже открыли также отделение Истории искусств. Об-
щий курс обучения был трехлетним. Первые два года слушателям чита-
лись лекции, проводились занятия в архивах, экскурсии по Москве и
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окрестностям, по архитектурным и археологическим памятникам стра-
ны. Для обоих отделений были обязательными 24 лекционных курса по
различным историческим и филологическим дисциплинам. Кроме того,
читались лекции и проводились семинарские занятия по специальным
предметам для каждого отделения; слушатели изучали современные (немец-
кий, французский, английский) и древние (латынь, греческий, позже –
древнеегипетский) языки. Третий учебный год отводился на практическую
работу в библиотеках, архивах, музеях и на написание диссертационной
работы. В 1910 году открыли филиал («аудиторию») в Смоленске, в 1911
году – в Калуге, Витебске и Нижнем Новгороде, в 1912 году – в Ярославле.
Уже после революции в 1918 году были открыты отделения в Воронеже и
Оренбурге. Преподавали в институте ведущие профессора Московского
университета, а также учителя гимназий и других средних учебных заве-
дений. Нередко бывшие слушатели после окончания института также
становились его преподавателями [25; 23, 3–18; 21, л. 7].

Хотя в положении об институте МАИ он назван «высшим учебным
заведением», таковым в установленном смысле слова он не был. Форма
обучения была 3-х летней, а не 4-х летней, как в обычных высших учеб-
ных заведениях. 4-х летнего курса обучения институт добился только в
1918 году, когда уже при советской власти утверждали новый универси-
тетский устав [1]. Тогда же отделения были преобразованы в факультеты,
а слушатели стали называться студентами. Подавляющее большинство
слушателей были людьми работающими, поэтому занятия проводились
в вечернее время. Учащиеся (до 1918 года) делились на действительных
слушателей (уже имевших какое-то высшее образование) и вольнослу-
шателей (все остальные). Среди вольнослушателей было много лиц без
гимназического образования, закончивших юнкерские, городские, ре-
месленные, технические училища. Обязательные требования к вольно-
слушателям были несколько меньше, чем к действительным слушателям.
Но учащиеся обеих категорий, успешно сдавшие экзамены и защитив-
шие диссертацию, по решению Совета института получали звание уче-
ного-археолога или ученого-архивиста и зачислялись в действительные
члены института. Таким образом, МАИ предоставлял возможность по-
лучить качественное гуманитарное образование всем желающим, неза-
висимо от социального происхождения, пола и благосостояния (если
слушатель не мог сразу заплатить за обучение, ему могла быть предос-
тавлена отсрочка).
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Среди слушателей было много лиц, которые по разным причинам
не могли поступить в обычные вузы, а также тех, кто помимо уже имев-
шейся специальности хотели получить дополнительные знания по исто-
рическим наукам. С МАИ были связаны имена латышских историков
Ф. Балодиса (1882–1947) и Б. Брежго (1887–1957), которые там учились,
а затем и работали. Первый – как лектор по истории Древнего Египта,
второй – как заведующий Витебским филиалом МАИ в 1918–1922 гг. [24;
5; 21, лл. 29–37].

Судя по сохранившимся архивным документам, женщин за все годы
работы института было примерно 1/5–1/4 от общего числа слушателей.
Среди слушательниц были такие известные в русской истории женщи-
ны, как артистка Вера Холодная (1893–1919) [16], этнограф В.Н. Хару-
зина (1866–1931). Харузина затем читала в этом институте курс этнографии
[15; 19]. Лекции по первобытной археологии слушала в МАИ одна из
первых женщин-археологов России Ю. Г. Гендуне (1863–1909) [7]. Спон-
сировала археологические работы и читала лекции в Смоленском фили-
але известная помещица-меценатка М.К. Тенишева (1858–1928) [18].

Из сохранившихся 4 700 личных дел абитуриентов института латы-
шей было не менее 60, причем из них – 11 женщин (точнее сказать слож-
но, ибо не всегда можно определить национальность). В основном об
этих слушательницах можно судить по достаточно коротким личным де-
лам. Среди документов чаще всего встречаются прошения/заявления о
приеме в институт. Обязательные для представления при поступлении
свидетельства об образовании и фотографии сохранились не во всех де-
лах. В некоторых делах есть также справки с места работы, а в советское
время – еще справки из домкомов и анкетные листы с указанием курса,
семейного и социального положения, имевшихся специальностей, до-
полнительных занятий и доходов студенток. На основании этих сведе-
ний выносились решения о предоставлении им социальной помощи.

В приложении к статье приводим имеющиеся в документах сведе-
ния по следующим показателям: год рождения, социальное происхож-
дение, образование, филиал МАИ, специализация и год поступления,
форма обучения, семейное положение, имевшиеся профессии и заня-
тость.

 Возраст абитуриенток варьировался от 18 до 32 лет. Нет сведений о
месте их рождения. Более или менее уверенно можно говорить, что ро-
дом из Витебской губернии (в состав ее входила Латгале; кроме того, ла-
тыши жили и в других районах Витебской губернии) были Мария Крамп
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и Анатолия Брежго (вероятно, родственница Б. Брежго). Уроженкой
Витебской губернии могла быть Эдда Элкснит, получившая аттестат в
витебской гимназии еще до начала Первой мировой войны. Выпускни-
цы рижской гимназии были рижанками по рождению или же приехали в
Ригу учиться из ближайших уездов Курляндской и Лифлянской губер-
ний, а учившаяся в Либаве Вера Аматниек была родом из Курляндской
губернии.

Дочерьми крестьянина названы в документах Э. Элкснит и Э. Ней-
ланд. Родители А. Брежго были служащими на железной дороге (вероят-
но, их работа не была связана с ремонтом и вождением поездов – иначе
они были бы названы рабочими). Наконец, отец Ольги Баллод назван
потомственным почетным гражданином, то есть принадлежал к привиле-
гированному классу городских жителей. У других абитуриенток сведе-
ний о происхождении нет, но и так видно, что они происходили из разной
социальной среды.

Мария Крамп на момент поступления в институт (1918 год) жила в
фольварке Малые Краповичи Витебского уезда. Исходя из этого, можно
предположить, что ее отец был либо арендатором в этом имении, либо
управляющим, то есть принадлежал к более высокой социальной кате-
гории. В последнем случае он должен был иметь среднее специальное
(училище сельскохозяйственного профиля) или высшее (экономическое,
сельскохозяйственное) образование.

В списке латышских студентов, обучавшихся в начале XX века в ву-
зах Российской империи, упоминается уроженец Витебской губернии
Антонс Крампс (Antons Kramps), 1884 г. р., закончивший Витебскую ду-
ховную семинарию, а в 1906 году поступивший на медицинский факуль-
тет Томского университета [30, 117]. Вполне вероятно, что это старший
брат (или кузен) Марии. В таком случае семья Крампов была, очевидно,
православной. Православной была и семья Ольги Баллод. А Эдда Элкс-
нит, работавшая в приходской школе витебского лютеранского прихода,
была, надо полагать, лютеранкой, как и Эмилия Нейланд.

Показательно, что независимо от социального статуса все абитури-
ентки обучались в гимназии. О. Баллод, А. Брежго, Э. Нейланд и М. Крамп
закончили 7 классов гимназии и дополнительный педкласс, дававший
девушкам профессию домашнего учителя, учителя в начальных школах
и младших классах гимназий. Педагогическая подготовка помогала вы-
пускницам сразу после окончания учебы найти работу. Учительницами
работали Э. Нейланд, А. Брежго, Э. Дакшис-Корниевская, Э. Элкснит.
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Двум последним, вероятно, пришлось сдать специальный экзамен для
получения свидетельства на право преподавания. Только И. Ульман и
З. Ульман окончили 6 классов гимназии.

Две девушки начинали учиться в других вузах. Э. Витоль занималась
на Бестужевских высших женских курсах, закрытых в 1918 году, когда
был ликвидирован этот тип учебных заведений. А студентка 1-го курса
историко-филологического факультета Нижегородского университета
З. Ульман вынуждена была поступать в филиал МАИ после закрытия
факультета в 1921 году. Причем, аттестат о законченном среднем образо-
вании, необходимый для поступления в университет, Зельма могла по-
лучить на рабфаке (с 1919 года).

Препятствием к получению образования очень часто были ограни-
ченные финансовые возможности. Даже при большом желании латыш-
ские крестьяне не всегда имели достаточно средств, чтобы учить детей в
гимназии. Но, вырастая, дети, в том числе и дочери, могли подготовить-
ся и сдать экзамены за гимназический курс экстерном. Так, Э. Элкснит в
1908 году, уже в возрасте 25 лет, сдала экзамены за гимназический курс
при витебской Алексеевской гимназии. О. Скритул в 1915 году, выдержав
экзамен, поступила сразу в пятый класс витебской частной гимназии
А.А. Варвариной. Нельзя точно сказать, училась ли она раньше в каком-
то учебном заведении или готовилась самостоятельно по программе млад-
ших классов гимназии. В любом случае, семья должна была быть вполне
состоятельной, чтобы платить за обучение дочери в частной гимназии.

Заметим, что заявления о приеме в институт – там, где они сохрани-
лись в личных делах, – написаны по-русски без ошибок, что не удиви-
тельно, если учесть, что в эпоху русификации школы в Российской им-
перии все девушки учились на русском языке. Однако есть исключение:
в заявлении Веры Аматнек, выпускницы Либавской гимназии, глаголы
в инфинитиве написаны без мягкого знака (изучат, зачислит). Вполне
вероятно, что в провинциальной Либаве контактов с русским населением
было меньше, чем в Риге, а в России Вере не приходилось много читать и
писать. О последнем свидетельствует и то, что в 1921 году она употребляет
букву – i, отмененную в русской орфографии еще в 1918 году [2].

Э. Нейланд и Э. Элкснит поступали в МАИ еще в царской России –
в 1912 и 1914 гг., остальные 9 девушек – уже при советской власти; кто-то
сразу после гимназии (О. Баллод, А. Брежго), кто-то – уже имея за спи-
ной некоторый жизненный опыт. Резкий рост числа студенток после 1918
года можно объяснить как изменением отношения к женскому образо-
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ванию в российском обществе после революции – пропагандой эманси-
пации женщин, так, в большей степени, и отменой платы за обучение и
даже предоставлением материальной помощи. Получив хорошее гума-
нитарное образование, студентки планировали заняться практической
деятельностью: в библиотеках, архивах, школах (преподавать историю),
музеях, в советское время – также в системе народного культурного про-
свещения. О научной работе думала только Зельма Ульман.

Среди слушательниц МАИ были и замужние женщины – явление
весьма редкое для тогдашней России. Муж Эды Дакшис, Павел Корни-
евский, учился вместе с ней в Смоленском филиале МАИ [9]. Но это была
семья уже советского времени. А вот Эмилия Нейланд поступила в Ярос-
лавский филиал МАИ, имея уже трехлетнего сына. Причем, и в Барна-
ульской гимназии она работала уже после рождения ребенка. Известен и
муж Эмилии – агроном Фридрих Вильгельм Нейланд (Neilands Fridrihs
Vilhelms), выпускник Рижского политехникума [30, 68; 11, л. 3]. Отме-
тим демократичность взглядов Ф. Нейланда: он не только разрешал жене
работать, но и не возражал против ее поступления в институт после их
переезда в Ярославль.

Материалы архива МАИ отражают и разбросанность латышей по
России, усилившуюся в годы мировой войны. Латышки учились как в
Москве, так и в 4-х из 5 открытых до революции филиалов МАИ. Если
абитуриентки Витебского филиала были в основном уроженками Витеб-
ской губернии, а Эмилия Нейланд попала в Ярославль после перевода
туда на работу мужа, то остальные девушки оказались в России, скорее,
как беженцы военного времени.

В первые годы советской власти партийные, профсоюзные и комсо-
мольские организации старались привлечь студентов в свои ряды, но на
студентках МАИ это не отразилось. Они не занимались общественной
работой и не были членами профсоюза, в том числе и работавшая в Смо-
ленском продовольственном комитете Уездного исполкома Советов ра-
бочих и крестьянских депутатов Э. Витоль. Только Зельма Ульман была в
1921 году кандидатом в члены РКП(б) и служила параллельно с учебой в
Нижегородском губкоме партии.

Как же сложилась судьба абитуриенток МАИ? Сохранившиеся до-
кументы дают лишь фрагментарные сведения. Известно, что Э. Элкснит
пропустила по семейным обстоятельствам занятия в семестре 1916/1917 г.,
затем восстановилась и закончила институт в 1918 году [17]. Эмилия Ней-
ланд была зачислена в вольнослушатели в ноябре 1912 году [20, л. 55]. Но
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нет данных о том, доучилась ли она до конца или была вынуждена уйти,
не сумев совместить учебу и семью.

МАИ был закрыт в 1922 году, так что абитуриентки 1919–1921 гг. не
успевали его закончить. Единственная из латышских студенток, которая
хотела заниматься наукой, – Зельма Ульман. Она осталась работать в Ни-
жегородском губкоме (Горьковском обкоме) партии, в 1922 году стала
членом ВКП(б), заведовала спецчастью обкома, арестована 17.02.1938
года, умерла в лагере 8.05. того же года, реабилитирована 14.11.1957 года [29].

Ее судьбу, вероятно, разделила и Мария Крамп. По данным бело-
русского Мемориала, Мария Мартиновна Крамп, работница совхоза в
Витебской области, была арестована 27.07.1937 года, 17.08.1937 года при-
говорена «тройкой» по статье за антисоветскую пропаганду и провела 10
лет в Вятлаге. Реабилитирована 4.05.1957 года, но не известно, дожила
ли она до этого дня [28]. С “нашей” Марией Крамп здесь сходится пол-
ностью имя, возраст и место проживания. Правда, в документах Мемори-
ала Мария Крамп была учетчицей в совхозе и имела неполное начальное
образование. Но, вполне возможно, могла быть и ошибка в документах.

Здесь отметим характерную черту советской власти. С одной сторо-
ны, оказалось возможным лицам из низших социальных слоев получить
высшее образование. Кстати, это было немаловажным обстоятельством
для многих латышей, чтобы остаться в Советской России. С другой сто-
роны, очень многих из тех, кого советская власть выучила, она же затем
и погубила.

Итак, имеющиеся в распоряжении исследователя немногочислен-
ные источники воссоздают, хотя и очень фрагментарно, истории жизни
11 латышек, живших в Российской империи на рубеже двух эпох в XX
веке. Исходя из специфики сохранившихся документов, точнее было бы
назвать статью «Латышки-абитуриентки МАИ», поскольку о самой их
учебе практически ничего не известно. Но учитывая, что “женская исто-
рия”, в том числе и история женского образования латышек, изучена еще
очень мало, ценность этих источников очевидна. В первую очередь, под-
тверждается стремление латышек к высшему образованию (что соответ-
ствовало общей тенденции среди европейских народов Российской им-
перии). Важно, что для этого была подготовлена база: развитие женского
среднего образования, и главное, существовало желание женщин полу-
чить специальные знания, хорошую профессию и не замыкаться в даль-
нейшем лишь в кругу семьи.
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Приложение

1. Нейланд (урожд. Бривуль) Эмилия-Доротея-Мария (Neilande EmÓlija
Doroteja Marija), 1880 г., дочь крестьянина, Ломоносовская гимна-
зия в Риге с педагогическим классом, Ярославский филиал, архео-
логическое отделение, 1912 г., вольнослушательница, замужем, имеет
сына, до замужества работала учительницей в начальном училище в
Риге, затем в гимназии в Барнауле, на момент поступления не рабо-
тала [11].

2. Элкснит Эдда Юрьевна (ElksnÓte Eda), 1883 г., дочь крестьянина,
Алексеевская гимназия в Витебске, Витебский филиал, археологи-
ческое отделение, 1914 г., вольнослушательница, не замужем (?), учи-
тельница в ев.-лют. приходском училище в Витебске [17].

3. Аматнек Вера Яковлевна (Amatniece Vera), 1893 г., Курляндская гу-
берния (?), гимназия в Либаве, Москва, факультеты археологии и
истории искусств, 1921 г.[2].

4. Ульман Ирма Ивановна (Ulmane Irma), 1896 г., гимназия в Риге, Мос-
ква, факультет истории искусств, 1920 г., не замужем, работала с 18
лет гувернанткой, конторщицей, в годы учебы не работала [14].

5. Дакшис-Корниевская Эда Викторовна (Dake Eda), 1897 г., гимназия,
Смоленский филиал, факультет истории искусств, 1919 г., студентка,
замужем, работала учительницей; во время учёбы не работала [8].
Полной уверенности в ее латышском происхождении нет. Вполне веро-

ятно, что она была этнической литовкой.

6. Ульман Зельма Мартиновна (Ulmane Zelma), 1898 г., гимназия, 1 курс
ИФФ Нижегородского университета, Нижегородский филиал, ар-
хеологический факультет, 1921 г., не замужем, служила в Нижего-
родском губкоме РКП(б) [13].

7. Витоль Элла Виктория Яновна (VÓtola Ella), 1897 или 1898 г., гимназия, 1
курс Бестужевских женских курсов, Смоленский филиал, отделение
истории искусств, 1918 г., действительная слушательница, не заму-
жем, работала в Смоленском продовольственном комитете уездного
исполкома СРКД [6].

8. Брежго Анатолия Григорьевна (Bre˛go Anatolija), 1899 или 1900 г., дочь
служащих на железной дороге, гимназия в Витебске, с пед. классом,
Витебский филиал, археографический факультет, 1919 г., не заму-
жем, работала с 1918 лет учительницей [4].

9. Баллод Ольга Викторовна (Balode Olga), 1900 (?), дочь потомствен-
ного почетного гражданина, Мариинская гимназия в Витебске с пед.
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классом (золотая медаль), Витебский филиал, факультет истории
искусств, 1919 г., не замужем, не работала [3].

10. Крамп Мария Мартиновна (Krampa Marija), 1899 или 1900 г., м.р. Ви-
тебская губ, фольварк Малые Краповичи, дочь арендатора или уп-
равляющего имением, Мариинская гимназия в Витебске с пед. клас-
сом, Витебский филиал, археологический факультет, 1918 или 1919 г.,
не замужем, работала в фольварке в хозяйстве или в сельской школе
[10].

11. Скритул Оттилия Христофоровна (Skritule OtÓlija), 1901 г., частная гим-
назия А.А. Варвариной в Витебске, Витебский филиал, факультет
не указан, 1918 г., не замужем, занятия не указаны [12].
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Kopsavilkums

Latvietes ñ Maskavas ArheoloÏisk‚ instit˚ta klausÓt‚jas (1910ñ1922)

PÁtÓjums sagatavots, izmantojot 11 latvieu abiturienu personu lietas
no Maskavas arheoloÏisk‚ instit˚ta (1910ñ1922) fonda, kur atrodas Maska-
vas VÁstures arhÓv‚. Nedaudzie dokumenti gandrÓz nedod priekstatu par
m‚cÓbu gaitu, taËu satur inform‚ciju par pa‚m klausÓt‚j‚m: viÚu vecumu
(18ñ25 gadi), soci‚lo izcelsmi (zemnieku, kalpot‚ju, augst‚ko pilsÁtas sl‚Úu)
un Ïimenes st‚vokli (divas abiturentes bija precÁju‚s, vienai bija bÁrns), izglÓ-
tÓbu (vis‚m abiturientÁm bija Ïimn‚zijas izglÓtÓba, divas jaunietes bija s‚kuas
studÁt cit‚s augstskol‚s), instit˚ta fili‚li, kur‚ viÚas m‚cÓj‚s (Maskav‚,
Vitebsk‚, SmoÔensk‚, “i˛Úijnovgorod‚, JaroslavÔ‚), izvÁlÁto specialit‚ti
(arheoloÏija, arheogr‚fija, m‚kslas vÁsture). RaksturÓga viÚu tieksme ieg˚t
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augst‚ko izglÓtÓbu, nenoslÁgties vienÓgi Ïimenes lok‚. –Ó tendence ievÁrojami
pieauga padomju varas pirmajos gados sakar‚ ar sievieu emancip‚cijas poli-
tiku un bezmaksas augst‚ko izglÓtÓbu, taËu t‚s saknes bija rodamas vÁl caris-
kaj‚ Krievij‚.

Summary

Ethnic-Latvian Women Students of the Moscow Archaeological
Institute (1910ñ1922)

This paper is based on the analysis of 11 personal files of young Latvian
women who were entrants at Moscow Archaeological Institute (1907ñ1922);
the documents are kept in the Moscow Central Historical Archive collections.
Although these materials are few, they reveal interesting information about
the entrants ñ their age (between 18 and 32), social origin (their parents were
peasants, railway employees, and honorary citizens), family status (two
entrants were married and one of them a child).

All were young women and had a middle education (all of them had
gymnasia education, two young women had started to study at other higher
education establishments), the branch of the institute they studied at (Moscow,
Vitebsk, Smolensk, Nizhny Novgorod and Yaroslavl), the speciality (archeol-
ogy, archeography, art history).

Latvian womenís aspirations for higher education were facilitated already
during the Russian Empire. After 1918, they were stimulated further with
the politics of Womenís Emancipation and with free higher education.
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Валерий Никулин

Начало «Псковского осадного сидения»

С появлением 18 августа 1581 года передовых польско-литовских
отрядов в окрестностях Пскова началось «осадное сидение» [4, 208]. Под
стены русской крепости Стефан Баторий (венг. István Báthory, польск.
Stefan Batory, 1533–1586 – король польский (с 1575) и великий князь ли-
товский (с 1576)) привел многонациональное воинство. Русский лето-
писец отметил, что «…прииде король литовскои Стефан Обатур со мно-
гими Орды, 17 земель под преславущии град Псков с нарядом…» [10, 263].
Кроме поляков и литовцев в войске Стефана Батория находились венгры,
немцы, датчане, шведы, шотландцы, французы. «По существу, – заме-
тил в связи с этим обстоятельством историк А.И. Филюшкин, – осада
Пскова в 1581 году в ходе Ливонской войны была первым в истории круп-
номасштабным сражением, где русское войско столкнулось с европейс-
ким» [12, 38].

Вопрос о численности войска Стефана Батория и русского гарнизо-
на в Пскове до сих пор не решен, поскольку в источниках и в исторической
литературе на этот счет высказаны самые различные, нередко диамет-
рально противоположные точки зрения [7, 149–152].

Подойдя к Пскову, главные силы польско-литовского войска сразу
же попытались его окружить. Русская артиллерия открыла по неприяте-
лю огонь со стен. Залпы русских орудий, в особенности тяжелых пушек
«Барс» и «Трескотуха», стрелявших на 1 километр, вызвали реплику ко-
роля Стефана Батория: «Кто наставники мои, которые вели меня на
Псков и говорили, что в Пскове нет больших орудий, что князь великий
все орудия велел вывезти из Пскова?» [9, 431]. Королю было от чего рас-
строиться, поскольку в его войске было всего 20 орудий разных калиб-
ров, для которых не хватало пороха [8, 301; 2, 328]. Ксендз Станислав
Пиотровский согласился с королем: «Пушки у них отличные и в доста-
точном количестве; стреляют ядрами в сорок полновесных фунтов, ве-
личиной с голову: достанется нашим батареям и насыпям!» [8, 322; 1, 66].
В отличие от войска Батория русские не испытывали недостатка в бое-
припасах. В городе был создан большой запас пороха, ядер и свинца. Рус-
ская артиллерия в ходе осады Пскова продемонстрировала явное пре-
восходство над польско-литовской артиллерией [6, 102].
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Псков произвел на поляков не меньшее впечатление, чем его артилле-
рия. «Любуемся Псковом! Господи, какой большой город! Точно Париж!
Помоги нам Боже с ним справиться!» – записал в дневнике С. Пиотров-
ский [8, 321]. Этого же мнения придерживался и другой участник осады,
дипломат на службе польского короля Лаврентий Мюллер, писавший,
что Псков «большой и по внешнему виду, на мой взгляд, немного мень-
ше Парижа. Окружен изрядной толщины стенами…» [5, 193–194].

27 августа 1581 года Баторий послал гарнизону грамоту с предложе-
нием сдаться, но она осталась без ответа. Псковичи наверняка помнили
участь Великих Лук, жителям которого польский король обещал непри-
косновенность и которые после сдачи стали жертвами резни, устроен-
ной венгерскими наемниками.

Главные силы Стефана Батория расположились на равнине с юж-
ной стороны Пскова. Левый фланг, упиравшийся в реку Великую, заняли
отряды венгров, в центре находились поляки и немецкие наемники, на
правом фланге стояли литовские войска. Расставив войска, Баторий
приказал готовиться к штурму крепости. С 1 сентября под начальством
итальянских фортификаторов осаждавшие начали копать траншеи к Ве-
ликим, Свинусским и Покровским воротам. Русский современник кон-
статировал, что «градоемцы» «начали копать большие траншеи от своих
станов по большой Смоленской дороге к Великим воротам и к церкви
Алексея, человека Божия, а от нее к городу – к Великим, Свиным и
Покровским воротам. И выкопали за три дня пять больших длинных тран-
шей да семь поперечных траншей» [9, 431; 11, 641]. Фортификационные
работы потребовали от осаждавших крайнего напряжения сил, так как
русские вели постоянный обстрел траншей и днем и ночью. «…Русские, –
записал 4 сентября Пиотровский, – употребляют удивительные хитрости
против наших рабочих: не довольствуясь безостановочной пальбой, они
бросают в окопы факелы и каленые ядра, так что не только причиняют
вред нашим, но и освещают местность около стен и тем заставляют на-
ших работать под навесами – иначе все видно» [8, 333]. Чуть позже, 6
сентября, он вновь отметил, что русские бросают в окопы каленые ядра,
которые освещают местность, «если где заметят наших, занятых работа-
ми, стреляют в них, как в мишень, и многих убивают» [8, 336].

4 сентября ночью поляки поставили у крепостных стен туры, защи-
щавшие батареи. Одновременно готовились и штурмовые отряды. Были
сколочены лестницы и подготовлены «кошки» на длинных веревках для
подъема по крепостной стене.
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Готовились к предстоящему штурму и русские. Псковские воеводы
В.Ф. Скопин-Шуйский (не позднее 1557–1595), И.П. Шуйский (около
1540–1588), А.И. Хворостинин (год рожд. неизв. – 1604), В.М. Лобанов-
Ростовский (год рожд. неизв. – 1606) и др. в первую очередь укрепляли
оборону наиболее вероятного участка приступа. За каменными стенами
Окольного города был дополнительно насыпан земляной вал, между ка-
менными и деревянными стенами крепости выкопан ров. В казематы
поместили оружие и боеприпасы, в том числе глиняные кувшины с за-
пальниками, до краев наполненные порохом, которые со стен бросали в
противника [1, 67].

7 сентября с утра польская артиллерия открыла огонь по Пскову.
Беспрерывный обстрел велся целый день и продолжался следующим ут-
ром. В результате осаждавшим удалось до половины разрушить Свинус-
скую башню и серьезно повредить Покровскую, а в стенах, сложенных
из песчаника, сделать несколько широких проломов. 8 сентября 1581 года
войска Стефана Батория завершили приготовления к штурму. В пятом
часу дня коронный гетман Ян Замойский бросил в атаку части поляков и
венгров с приданными им в помощь немецкими отрядами. В Пскове за-
звучал осадный колокол, объявлявший всеобщую тревогу. Несмотря на
тяжелые потери от сильного пушечного огня, открытого из крепости,
нападавшие достигли стен Пскова. В проломах и на стенах завязалась
ожесточенная рукопашная схватка. «И стоял гром великий, – писал со-
временник, – и шум сильный, и крик несказанный от множества обоих
войск, и пушечных взрывов, и стрельбы из ручниц, и крика тех и других
воинов» [8, 439].

Псковичи стояли насмерть, но под сильным напором противника
вынуждены были оставить стены Окольного города и отступить к недо-
строенной деревянной стене и земляному валу. Отряды венгерских наем-
ников заняли тем временем Покровскую, а поляки –  Свинусскую башни.
В критический момент боя личную храбрость проявил воевода И.П. Шуй-
ский. Он бился в первых рядах защитников крепости, объезжал на коне
самые опасные участки боя, вселяя в псковичей уверенность в победе. В
разгар сражения русские пушкари ударили из пушки «Барс» по Свинус-
ской башне, занятой поляками. С. Пиотровский так описал критичес-
кий момент штурма: «…русские открыли пальбу по башне, где засели
поляки, ядром сбили ее щит и крышу (до сих пор державшуюся на ней),
так что она обрушилась на наши войска, стоявшие внизу... Потом рус-
ские под обе башни подложили пороху, чтобы выжить наших, подкла-
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дывали и головни, отчего деревянные связи в башне, где были поляки,
быстро загорелись, так что нашим по необходимости пришлось очис-
тить башню» [8, 339].

Поджог Свинусской башни стал сигналом к общей контратаке рус-
ских. Дольше всех держались венгры в Покровской башне, но к вечеру ее
удалось поджечь, венгерский отряд отступил, понеся серьезные потери.
Кровопролитное и ожесточенное шестичасовое сражение окончилось
победой защитников Пскова. Представление о моральном состоянии
войска Стефана Батория после неудачного штурма дает как реплика С. Пиот-
ровского, написанная 13 сентября в письме коронному маршалу Анд-
рею Опалинскому (1540– 1593), – «Не так бы нам следовало идти против
Пскова и пр.», так и повторяющийся рефреном призыв: «Господи! помоги
нам» [8, 342–344].

В ходе сражения псковичи потеряли 863 человека убитыми и 1 629
ранеными. Серьезными были потери и польско-литовского войска. Рус-
ский летописец сообщил о том, что при штурме было убито 5 тыс. вои-
нов и около 10 тыс. ранено [9, 455]. Среди погибших было более 80 пред-
ставителей польской знати. Ксендз Пиотровский записал в дневнике: «Не
знаю, сколько наших легло при этом штурме, потому что говорить об
этом не велят. Я полагаю убитых до 500; раненых каменьями, секирами,
избитых дубинами –  очень много» [8, 339].

После первого штурма псковичи отправили к Ивану IV Грозному
(1530–1584) гонца. Он пробрался через кольцо блокады и сообщил царю
о выдержанном штурме, а также просьбу осажденных о подкреплении.
20 октября отряд из 600 стрельцов под командованием Никиты Хвостова
попробовал проникнуть в крепость со стороны реки Великой. Однако
поляки перегородили реку в нескольких местах канатами. Русский отряд
был вынужден ночью высадиться на берег и вступить в бой с превосхо-
дящими силами противника [13, 123]. В результате только 100 стрельцов
добрались до города, 200 человек, среди которых был и Никита Хвостов,
попали в плен, остальным удалось уйти из-под Пскова. Удачнее действо-
вал стрелецкий голова Федор Мясоедов. 1 ноября он прорвался в кре-
пость со стороны Гдова, в бою потерял 210 человек убитыми и пленными,
но 300 стрельцов с запасом пороха пробились в город. Их появление имело
важное моральное значение для гарнизона.

Тем временем Псков готовился к новым приступам. Польский оче-
видец писал о действиях псковичей: «Русские в проломах, сделанных
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нами, снова ставят срубы и туры и так хорошо исправляют их, что они
будут крепче, нежели были прежде. Мы бы и стреляли в них, да принуж-
дены беречь порох» [8, 341].

На военном совете Стефан Баторий заявил, что возьмет Псков во
что бы то ни стало. Для начала он послал псковичам новую грамоту с
предложением сдаться. Псковичи ответили однозначно: «Все мы готовы
умереть за свою веру и за своего государя, но не сдадим града Пскова, не
покоримся льстивым твоим словам. Готовься к битве с нами, а кто кого
одолеет, то Бог покажет» [9, 459].

Получив отказ, Баторий стал обдумывать план нового штурма. Его
положение сильно осложнялось тем, что в войсках ощущалась острая
нехватка пороха. Королю пришлось посылать за ним в Ригу, да гетман
Ян Замойский (1542– 1605) «подарил королю несколько десятков цент-
неров пороху и 300 цельных ядер, которые привез сюда на собственных
своих лошадях» [8, 341]. Молчание польской артиллерии из-за отсутствия
пороха, с одной стороны, крайне сужало возможности для атаки города,
с другой – ободряло псковичей. Пиотровский отметил, что защитники
Пскова кричали со стен полякам: «Отчего вы не стреляете? Если бы вы и
два года осаждали Псков, то и тогда вам не видать его! Зачем сюда при-
ехали, когда пороху не имеете?» [8, 406–407].

По новому плану предполагалось подвести подкопы под псковские
стены и взорвать их, а затем пойти на штурм. 17 сентября начались зем-
ляные работы. Всего подкопов было девять. Работа велась в строжайшей
тайне, пока 20 сентября в Пскове не появился перебежчик, бывший стре-
лец, взятый в плен поляками в Полоцке. Он показал с городской стены
места неприятельских подкопов. 23 сентября защитники перехватили
одну минную галерею у угла Покровской башни, вторую – между Сви-
нусской и Покровской башнями. Псковичи заложили в подкопах поро-
ховые заряды и взорвали их. Остальные семь минных галерей обруши-
лись сами или уперлись в скальный грунт [13, 123].

Между тем русские не довольствовались пассивным сидением за
крепостными стенами. Они все время производили дерзкие вылазки,
беспокоили поляков и наносили им чувствительные удары [3, 196]. Кроме
того, из крепости велся постоянный обстрел неприятельских позиций.

В 20-х числах октября Стефан Баторий стал готовить новый штурм.
24 октября артиллерийская батарея, находившаяся на территории Спа-
со-Мирожского монастыря, что за рекой Великой, начала обстрел Пскова
калеными ядрами, однако зажечь город полякам не удалось. Польскими
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батареями велся также обстрел западной крепостной стены, шедшей
вдоль берега реки Великой и примыкавшей к Покровской башне. Но
вскоре польские батареи были подавлены артиллерийским огнем русских.

2 ноября войска Стефана Батория предприняли последний крупный
штурм крепости, закончившийся неудачей из-за интенсивного огня рус-
ских пищалей, тюфяков и ручниц (Прим. 1.). После провала этого штур-
ма Баторий отказался от активных боевых действий и перешел к долго-
временной осаде, надеясь взять измором псковский гарнизон. Но город
устоял.

Примечания

1. Пищаль –  огнестрельное орудие, предназначенное для стрельбы с
крепостной стены;
тюфяк –  один из ранних типов огнестрельного оружия;
ручница –  ручное гладкоствольное огнестрельное оружие.
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Kopsavilkums

Pleskavas aplenkuma s‚kums

Rakst‚ skatÓts poÔu-lietuvieu armijas Óstenot‚ Pleskavas aplenkuma
s‚kums Livonijas kar‚ Stefana Batorija tre‚ karag‚jiena laik‚. Galven‚ uzma-
nÓba pievÁrsta uzbrukuma sagatavoanai un kaujai par pilsÁtu 1581. gada
8. septembra Ïener‚luzbrukuma laik‚. –Ó uzbrukuma neveiksme, smagie abu
puu zaudÁjumi, n‚kamo Pleskavas ieÚemanas mÁÏin‚jumu neveiksmes pie-
spieda poÔus p‚riet pie pl‚nveidÓga aplenkuma. K‚ galvenie avoti kalpojuas
krievu hronikas un katoÔu priestera StaÚislava Piotrovska dienasgr‚mata.

Summary

The Beginning of ìThe Pskov Siege Sittingî
This article explores the beginning of the ìSiege of Pskovî by the Polish-

Lithuanian army during the third campaign of Stefan Batory during the Livo-
nian War. It describes the preparations for the attack on Pskov and the battle
itself, which took place on September 8, 1581. This unsuccessful assault,
which resulted in heavy losses for both sides, led to the failure of further
attempts to conquer Pskov and forced the Poles to undertake a siege. The
primary sources for the article are Russian chronicles and a diary of notes
from the Roman Catholic Priest S. Piotrovsky.
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Reinis Nork‚rkls

Ebreji un KatoÔu baznÓca PoÔu Livonij‚

Nenoliedzot agr‚ku un epizodisku ebreju par‚dÓanos PoÔu Livonij‚ (t.i.,
saskaÚ‚ ar Olivas miera lÓgumu fieËpospoÔitas (Polijas-Lietuvas valsts) var‚
palikuaj‚ Livonijas daÔ‚), dom‚jams, ka to apmean‚s uz past‚vÓgu dzÓvi
eit s‚k‚s 17.ñ18. gs. mij‚, bet vÁrienu ieguva tikai pÁc Liel‚ ZiemeÔu kara
[13, 305]. Nodarboan‚s ziÚ‚ tie liel‚koties bija amatnieki, krodzinieki, mui˛u
un atseviÌu saimniecÓbu nomnieki, p‚rvaldnieki un aÏenti, kas mui˛nieku
uzdevum‚ veica tirdzniecÓbas darÓjumus, lÓga darbaspÁku u.tml. [13, 306;
15, 47]. VÁsturiski Polijas-Lietuvas ebreji baudÓja turÓg‚k‚s aristokr‚tijas
daÔas, galvenok‚rt magn‚tu, aizbildniecÓbu, un PoÔu Livonija nebija izÚÁmums.
Magn‚tu un ebreju attiecÓbas balstÓj‚s savstarpÁj‚ izdevÓgum‚ ñ mui˛nieki
guva labumu no ebreju uzÚÁmÁjdarbÓbas spÁj‚m, pretÓ sniedzot zin‚mu atbal-
stu un kopienas aizsardzÓbu. Ebreji eit neveidoja soci‚li atsvein‚tu grupu,
bet nemitÓgi atrad‚s saimniecisk‚s dzÓves centr‚, attiecÓb‚s ar kristieiem b˚-
dami darÓjumu partneri, darba devÁji un vienk‚ri kaimiÚi. PiemÁram, ar
1738. gadu datÁtaj‚ RÁzeknes st‚rastijas invent‚r‚ las‚m, ka As˚nes voitistÁ
ebreju nomnieki dzÓvo latvieu zemnieku un ien‚cÁju ñ krievu vecticÓbnieku
un baltkrievu ñ vid˚ [6, 291 u.c.].

Ebreju skaitam palielinoties un pieaugot viÚu saimnieciskajai lomai PoÔu
Livonij‚, neizbÁgama kÔuva viÚu saskarsme arÓ ar Romas KatoÔu baznÓcu,
kas kop 17. gs. beig‚m izteikti dominÁja novada konfesion‚laj‚ ain‚. BaznÓcas
administr‚cijas ziÚ‚ PoÔu Livonija iekÔ‚v‚s Livonijas bÓskapij‚ ñ nabadzÓg‚
un Ïeogr‚fiski nomaÔ‚ baznÓcas provincÁ, kuras form‚lais centrs kop 1673.
gada bija Daugavpils. BÓskaps, k‚ tas Polijas-Lietuvas valstÓ bija ierasts, sav‚
diecÁzÁ past‚vÓgi neuzturÁj‚s un apmeklÁja to vienÓgi kanonisko vizit‚ciju
ietvaros. To, k‚ veidoj‚s ebreju un KatoÔu baznÓcas attiecÓbas PoÔu Livonij‚,
obrÓd varam rekonstruÁt tikai aptuveni. Tam par iemeslu ir pieejamo avotu
visnotaÔ fragment‚rais raksturs ñ Livonijas diecÁzes iekÁj‚ dokument‚cija ir
saglab‚jusies nepilnÓgi, kamÁr ebreju cilmes pirmavotu nav pavisam. No
materi‚liem, kas ir m˚su rÓcÓb‚, pagaid‚m iespÁjams g˚t nelielu ieskatu ‚dos
ebreju un KatoÔu baznÓcas attiecÓbu aspektos: 1) ebreju saimniecÓbu kristÓgo
kalpu problem‚tika, 2) ebreju reliÏisk‚ dzÓve un 3) ebreju konversijas katoli-
cism‚. Tos arÓ secÓgi apl˚kosim.

1744. gad‚ ViÔÚ‚ tiek iespiesta Livonijas bÓskapa Juzefa Puzinas (JÛzef
Dominik Puzyna, 1690ñ1752, bÓskaps 1740ñ1752) pastor‚l‚ vÁstule, kas
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pirm‚m k‚rt‚m ir adresÁta diecÁzes klÁram, taËu da˛os t‚s punktos ir uzrun‚ti
arÓ vietÁjie mui˛nieki. BÓskaps ir noba˛Ójies ñ tapis zin‚ms, ka viÚam uzticÁtaj‚
baznÓcas provincÁ ebreji ñ ìliel‚kie un negant‚kie kristÓg‚s tautas ienaidniekiî ñ
sev padotos kristieus izkalpina svÁtdien‚s un cit‚s svÁtku dien‚s, k‚ arÓ liek
viÚiem ievÁrot j˚du Sabatu [1]. Papildus avotu tr˚kums mums neÔauj nedz
noliegt, nedz apstiprin‚t vÁstulÁ teikto ñ kristieu kalpu dzÓves un darba ap-
st‚kÔi ebreju ÏimenÁs un saimniecÓb‚s PoÔu Livonij‚ paliek neskaidri, bet sÓk‚k
neizvÁrsto un bez atsauces izteikto vÁsturnieka Arveda –v‚bes (1888ñ1959)
apgalvojumu, ka ebrejiñnomnieki ìnecilvÁcÓgi izmantoja zemniekusî [15, 148],
nek‚di nevar uzskatÓt par pietiekamu. Kristieu kalpoana ebrejiem Polijas-
Lietuvas valstÓ jo Ópai 17.ñ18. gs. bija ikdieniÌa par‚dÓba un maz ticams,
ka PoÔu Livonij‚ st‚voklis b˚tiski atÌirtos. –ie kalpi varÁja b˚t nodarbin‚ti
veselas ebreju kopienas lab‚, piemÁram, k‚ kapsÁtu sargi, sveËu dzÁsÁji sina-
gog‚s Sabata laik‚, Hamana lomas tÁlot‚ji Purim svÁtkos. Ebreju nom‚taj‚s
mui˛‚s, krogos vai k‚dos uzÚÁmumos str‚d‚ja kristÓgie dzimtÔaudis vai
algotais darbaspÁks. Sievietes nereti tika nodarbin‚tas ebreju ÏimenÁs k‚
aukles, ÌÁkas, kalpones u.tml. [10, 262ñ263]. Tas raisÓja satraukumu KatoÔu
baznÓcas vadÓb‚, jo bija pretrun‚ ar t‚s vÓziju par ide‚lo sabiedrÓbas k‚rtÓbu,
kur‚ ebrejiem tika atvÁlÁta pieciestas, taËu kristieiem pakÔautas un/vai no
tiem noÌirtas kopienas loma. Satraukums atspoguÔoj‚s sinod‚laj‚ likum-
doan‚ un bÓskapu pastor‚laj‚s vÁstulÁs ñ ar to palÓdzÓbu bija cerÁts mazin‚t
ebreju un kristieu saimniecisko mijiedarbi un daÔÁji vai pavisam novÁrst
kristieu kalpoanu ebrejiem [10, 262; 11, 350ñ351]. BÓskapa Puzinas vÁstule
ir vÁrtÁjama tiei ‚da Polijas-Lietuvas episkop‚ta noskaÚojuma kontekst‚.
VÁstules autors aicina novada mui˛niekus pal˚koties, cik postoa ir ebreju
darboan‚s un cik plaukstoas ir t‚s vietas, kur‚s viÚi nav sastopami, un,
sekojot Dancigas un Kurzemes piemÁram, izraidÓt viÚus no saviem Ópaumiem
(1. piez.) [1]. Gr˚ti gan iedom‚ties, ka J. Puzinam, kas pats bija ievÁrojamas
aristokr‚tu dzimtas p‚rst‚vis, piemita il˚zijas par mui˛nieku gatavÓbu at-
brÓvoties no saimnieciski izdevÓg‚s ebreju kl‚tb˚tnes. T‚s paas vÁstules
17. punkt‚ bÓskaps raksta, lai draud˛u garÓdznieki izskaidro ticÓgajiem, cik
necienÓgi ir kalpot ebrejiem. Ja vajadzÓbas spiesti kristÓgie Ôaudis tomÁr to
dara, tad lai tiek l˚kots, ka svÁtdien‚s un svÁtkos viÚi apmeklÁ dievnamu,
nevis tiek dzÓti pie darba, un lai neievÁro nek‚dus j˚du paradumus. PretÁj‚
gadÓjum‚ draud˛u gani ir tiesÓgi ar mui˛nieku palÓdzÓbu piemÁrot kristieus
izkalpinoiem ebrejiem attiecÓgu sodu, kas gan netiek precizÁts (2. piez.) [1].
Nav aubu, ka te dom‚ti galvenok‚rt vietÁjie dzimtÔaudis, kurus iznom‚ja
kop‚ ar mui˛‚m. BÓskapa r˚pes par Ós tiesiski maz‚k aizsarg‚t‚s grupas
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garÓg‚s dzÓves kvalit‚ti varÁja b˚t pamatotas, un t‚s apliecinoas atk‚pes
iekÔauana vÁstulÁ reizÁ pier‚da, ka viÚam piemita visai re‚listisks situ‚cijas
redzÁjums ñ aicin‚jums izraidÓt ebrejus mui˛nieku atsaucÓbu visdrÓz‚k neg˚s,
kristieu kalpoana ebrejiem turpin‚sies un BaznÓcas uzdevums b˚tu nodro-
in‚t tiem iespÁju pildÓt ar svÁtku dien‚m saistÓtos ticÓg‚ pien‚kumus, kas
ietvÁra gan mises apmeklÁjumu, gan atturÁanos no smagiem darbiem, un
nepieÔaut j˚daisma iespaidu uz viÚu reliÏisko p‚rliecÓbu.

Tr˚kst ziÚu par J. Puzinas vÁstules recepciju viÚa diecÁzÁ, taËu kopum‚
Polijas-Lietuvas valstÓ KatoÔu baznÓca t‚ arÓ nespÁja pan‚kt paas formulÁto
un kristieu un ebreju attiecÓbas reglamentÁjoo prasÓbu ievÁroanu, jo t‚s
bija klaj‚ pretrun‚ ar mui˛nieku interesÁm. T‚dÁÔ 1751. gada 14. j˚nij‚,
atsaucoties uz poÔu bÓskapu l˚gumiem, p‚vests Benedikts XIV (Benedictus
XIV, pasaulÓgais v‚rds Prospero Lorenzo Lambertini, 1675ñ1758) n‚ca klaj‚
ar Polijas ebreju jaut‚jumam veltÓtu encikliku A Quo Primum, kur‚ izteica
ba˛as par ebreju skaita pieaugumu valstÓ, viÚu ietekmes palielin‚anos saim-
nieciskaj‚ dzÓvÁ un par virknes iepriekÁjo p‚vestu dekrÁtu un vietÁjo sino˛u
lÁmumu p‚rk‚panu. Tie liedza ebrejiem iespÁju ieÚemt publiskus amatus un
nepieÔ‚va kristieu kalpoanu ebreju namos, p‚rk‚panu. Enciklikas noslÁ-
gum‚ Benedikts XIV mudina garÓdzniekus g‚d‚t, lai ie nov‚rt‚ atst‚tie aizlie-
gumi tomÁr tiktu Óstenoti, un ar savu rÓcÓbu kalpot par piemÁru arÓ lajiem [9,
59ñ63; 18, 83, 89]. PÁc desmit gadiem Ó teksta atskaÚas dzirdam PoÔu Livo-
nij‚, kur 1761. gada febru‚rÓ un mart‚ bÓskapa Antonija Ostrovska (Antoni
Kazimierz Ostrowski, 1713ñ1784, Livonijas bÓskaps 1753ñ1763) uzdevum‚
Helmas kanoniÌis JÁkabs –toltmans (Iacobus Franciscus Sztoltman) vizitÁ
vietÁj‚s katoÔu draudzes. Ir saglab‚juies vizit‚cijas protokoli, kuros lÓdz‚s
dievnamu, liturÏisk‚s dzÓves un baznÓcas Ópaumu aprakstiem ir iekÔauti drau-
d˛u ganiem dom‚ti reform‚cijas dekrÁti ñ vizitatora sagatavotas instrukcijas
pastor‚l‚s apr˚pes uzlaboanai. DekrÁtos, kas skar Daugavpils, RÁzeknes,
Ludzas, ViÔakas un LÓv‚nu draudzes un to fili‚les, pr‚vestiem nor‚dÓts, lai
atbilstoi A Quo Primum viÚi nepieÔautu kristieu kalpoanu ebrejiem [5,
42, 88, 113, 133, 153, 183ñ184], kas Ôauj secin‚t, ka uzskaitÓto draud˛u robe-
˛‚s t‚ bija izplatÓta par‚dÓba un gandrÓz desmit gadu laik‚ kop enciklikas
tapanas t‚s prasÓbas, lÓdzÓgi k‚ citviet Polijas-Lietuvas valstÓ, liel‚koties palika
neievÁrotas. To, ka ebreju darbÓg‚ kl‚tb˚tne PoÔu Livonij‚ turpin‚j‚s, redzam,
piemÁram, da˛os 1765. gada dokumentos ñ KrustpilÓ viÚi dedzina un tirgo
degvÓnu, k‚ arÓ iekasÁ nodevas par tiltu ÌÁrsoanu [3], bet RÁzeknes st‚rastij‚ ñ
saimnieko vismaz 13 krogos [7, 91ñ206].
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Ebreju saimniecisk‚ darbÓba un viÚiem kalpojoie kristiei nebija vienÓgais
ar j˚du kopienu saistÓtais jaut‚jums, kura aprises varam sazÓmÁt Livonijas
diecÁzes dokumentos. Vair‚kk‚rt bÓskapijas vadÓt‚ju uzmanÓbas lok‚ non‚k
arÓ ebreju garÓg‚s dzÓves izpausmes. Jau citÁtaj‚ 1744. gada pastor‚lvÁstulÁ
J. Puzina atkl‚j, ka viÚu sasnieguas ziÚas par PoÔu Livonij‚ mÓtoo ebreju
ieceri PasienÁ un cit‚s viet‚s b˚vÁt sinagogas un iecelt rabÓnus. Draud˛u ganu
pien‚kums b˚tu pretoties iem mÁÏin‚jumiem, nepiecieamÓbas gadÓjum‚
iesaistot arÓ mui˛nieku palÓdzÓbu [1]. Ir saglab‚juies divu ar 1760. gadu
datÁtu bÓskapa A. Ostrovska vÁstuÔu noraksti. Taj‚s bÓskaps nosoda sinagogu
celtniecÓbu, ko ebreju kopienas ir uzs‚kuas RÁzeknes st‚rastijas Maka‚nu
ciem‚ un Ludzas apkaimÁ esoaj‚ OzupinÁ. VÁstuÔu adres‚tiem, v‚rdos neno-
sauktiem diecÁzes garÓdzniekiem, tiek dots rÓkojums pan‚kt ies‚kto b˚vju
nojaukanu, par nepaklausÓbu to cÁl‚jiem paredzot naudas sodu 1000 ung‚ru
florÓnu apmÁr‚ [4]. Abu A. Ostrovska vÁstuÔu interpret‚ciju sare˛ÏÓ fakts, ka
t‚s ir tikai daÔa no k‚das pla‚kas un nesaglab‚ju‚s sarakstes un visi lietas
apst‚kÔi taj‚s nav izkl‚stÓti. Jau kop 16. gs. vidus Polijas-Lietuvas valstÓ
sinagogas celtniecÓbai vai remontam bija j‚saÚem bÓskapa atÔauja, par to
samaks‚jot zin‚mu naudas summu, un gadÓjumi, ka ebreju kopienas taupÓbas
nol˚kos un paÔaudam‚s uz mui˛nieku aizbildniecÓbu, o k‚rtÓbu ignorÁja,
nebija retums [9, 64ñ65; 11, 350]. Varam izteikt pieÚÁmumu, ka pret Óm un
arÓ 1761. gad‚ minÁto nelikumÓgi uzb˚vÁto sinagogu KrustpilÓ, kuras nojauk-
anu cenas pan‚kt kanoniÌis J. –toltmans [5, 183ñ184], vÁrsto KatoÔu baz-
nÓcas vadÓbas aso reakciju izraisÓja tas, ka ebreju kopienas bija iecerÁjuas,
s‚kuas vai pat Óstenojuas sinagogu b˚ves bez atbilstoas saskaÚoanas.
Vismaz A. Ostrovski k‚ konsekventu ebreju reliÏisk‚s dzÓves ierobe˛ot‚ju
neÔauj raksturot fakts, ka vÁl‚kajos gados, jau b˚dams GÚeznas (poÔu Gniezno,
v‚cu Gnesen) arhibÓskaps un Polijas baznÓcas primass, viÚ ne reizi vien ir
devis atÔaujas sinagogu celtniecÓbai [9, 65]. K‚ izvÁrt‚s sinagogu liktenis
PasienÁ vai OzupinÁ, vÁl ir noskaidrojams ñ J. Puzinas un A. Ostrovska vÁstules
ir vienÓgie avoti, kuros t‚s ir minÁtas. Savuk‚rt, kad 1786. gad‚ ebreji tiek
izraidÓti no Maka‚niem, viÚi lÓdzi paÚem aron ha-kode ñ Ìirstu Toras
tÓstokÔu glab‚anai un neatÚemamu sinagogas iek‚rtas daÔu, kas nor‚da arÓ
uz paas sakr‚l‚s b˚ves agr‚ku vai vÁl‚ku esamÓbu aj‚ ciem‚ [19].

Mui˛nieku Ópaumi un viÚu p‚rvaldÓt‚s kroÚa mui˛as un miesti bija t‚
vide, kur‚ ebreji varÁja ne vien netraucÁti nodoties saimnieciskajai darbÓbai,
bet arÓ kopt savus reliÏiskos uzskatus. 1761. gad‚ tapuaj‚ Livonijas diecÁzes
aprakst‚, kas ievada t‚s vizit‚cijas protokolus, par ejienes ebrejiem teikts,
ka viÚi ir mui˛nieku loloti un ir iedom‚juies, ka iem ir Ôauts publiski praktizÁt
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savu ticÓbu [5, 5]. Ar publisku ticÓbas praksi te varÁtu saprast gan l˚ganu
namu un sinagogu celtniecÓbu un turpm‚ku izmantoanu (3. piez.), gan,
teiksim, reliÏiozit‚tes izpausmes da˛‚du svÁtku g‚jienu vai bÁru procesiju
laik‚. Liekas, ka tiei t‚s ir dom‚jis katoÔu draud˛u vizitators, pieprasot novÁrst
apkaimes ebreju pulcÁanos uz skaÔ‚m un kristÓgo dievkalpojumu norisi trau-
cÁjo‚m ìl˚gan‚mî Ludz‚ un LÓv‚nos [5, 133, 183]. Mui˛nieku protek-
cionisms b˚tiski ierobe˛oja KatoÔu baznÓcas iespÁjas ierobe˛ot ebreju garÓgo
dzÓvi PoÔu Livonij‚, turkl‚t pati katoÔticÓg‚ mui˛niecÓba eit diez vai saskatÓja
pretrunu ñ darÓjumi ar ebrejiem un to atbalstÓana nemazin‚ja uzticÓbu Baz-
nÓcai. Vismaz tikt‚l, cik BaznÓca nekaitÁja mui˛nieku saimnieciskaj‚m intere-
sÁm. Labs piemÁrs ‚dai mentalit‚tei ir KonstantÓns Ludvigs Pl‚ters (1719ñ1778),
kas 18. gadsimta 50.ñ60. gados sev piederoaj‚ Kr‚slav‚ uzb˚vÁ ne tikai k‚
katoÔu katedr‚li iecerÁtu dievnamu, bet arÓ m˚ra sinagogu turienes ebrejiem
[12, 57].

Visbeidzot st‚st‚ par ebreju attiecÓb‚m ar KatoÔu baznÓcu PoÔu Livonij‚
ir vÁl k‚da maz‚k ievÁrota lappuse ñ t‚ vÁsta par da˛iem gadÓjumiem, kad
ebreji pieÚÁma kristÓgo ticÓbu. Viena no pirmaj‚m liecÓb‚m par ebreju kl‚tb˚tni
aj‚ novad‚ ir datÁta ar 1638. gada septembri, kad Krustpils Ópanieku Korfu
Ïimenes hronik‚ atzÓmÁts, ka Nikolaja Korfa (1585ñ1659) meitas k‚zu pirm-
dien‚ nokristÓts k‚ds ebrejs [8, 27]. –aj‚ laik‚ KrustpilÓ darbojas tikai luter‚Úu
draudze, no k‚ secin‚ms, ka te minÁtais ebrejs kristÓts luterticÓb‚.

Kas attiecas uz ebreju konversiju katolicism‚, skatot o jaut‚jumu mazliet
pla‚k‚ kontekst‚, j‚nor‚da, ka gan pats katoÔu misijas darbs Polijas-Lietuvas
ebreju vid˚, gan t‚ augÔi ir bijui pieticÓgi. Ebreju konvertÓtu pl˚sma bija
stabila, bet ne Ópai daudzskaitlÓga [17, 257ñ262]. VienÓgie avoti, kuros rodam
ziÚas par ebreju konvertÓtiem PoÔu Livonij‚, ir Daugavpils jezuÓtu ann‚les un
JÁzus sadraudzÓbas Lietuvas provinces darbÓbas p‚rskati, kuros laika posm‚
no 1689. lÓdz 1761. gadam uzskaitÓti vien 28 ebreju konvertÓti. Inform‚cija
par t‚m ir pavisam skopa ñ nav zin‚mi nedz konvertÓtu v‚rdi, nedz ticÓbas
maiÚas apst‚kÔi. 1689. gad‚ nokristÓti vÓrietis, sieviete un seus gadus veca
meitene, iespÁjams, vienas Ïimenes locekÔi. 1701. gada konvertÓtam sag‚d‚ti
ne tikai krustvec‚ki, bet arÓ aizbildÚi (lat. patroni). 1748. gad‚ nokristÓti divi
ebreju jauniei, pÁc gada ñ viens zÁns. Visi trÓs ebreji, kas kristÓti 1754. gad‚,
bija pieauguie. P‚rÁjos gadÓjumos avoti atkl‚j vien sausus skaitÔus. 1743.
gad‚ minÁti deviÚi konvertÓti, kas ir liel‚kais kristÓto ebreju skaits viena gada
laik‚ [2, 366ñ417; 17, 261]. Nekas nav teikts par jaunkristÓto t‚l‚ko likteni.
Lai gan kop 1677. gada PoÔu Livonij‚ spÁk‚ esoais 3. Lietuvas stat˚ts form‚li
noteica, ka kristÓbu pieÚÁmuie ebreji ir uzskat‚mi par mui˛nieku k‚rtai pie-
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derÓgiem [14, 893], nav zin‚ms, vai is princips jebkad eit tika ievÁrots.
Konversiju vair‚kums (20 no t‚m) fiksÁts, s‚kot ar 1743. gadu, kas drÓz‚k
atspoguÔo ap o laiku notiekoo ebreju kopÁj‚ skaita pieaugumu novad‚,
nevis k‚das Ópaas, uz viÚiem orientÁtas misiju stratÁÏijas veidoanu no katoÔu
klÁra puses. Past‚v varb˚tÓba, ka kopÁjais ebreju kristÓbu skaits PoÔu Livonij‚
bija mazliet liel‚ks par nor‚dÓto, jo pieejamie dati attiecas tikai uz jezuÓtu
darbÓbas are‚lu. LaicÓgo priesteru (presbyteri saeculari) un dominik‚Úu (tiei
ar viÚiem visdrÓz‚k n‚c‚s saskarties, piemÁram, Ludzas apkaimes ebrejiem),
kas 1761. gad‚ kop‚ veidoja 2/3 no PoÔu Livonijas garÓdzniecÓbas, misijas
darba rezult‚ti joproj‚m nav apzin‚ti.

Apl˚kotie materi‚li atkl‚j tikai nelielu daÔu, faktiski aprautas epizodes
no KatoÔu baznÓcas un ebreju attiecÓbu vÁstures PoÔu Livonij‚. Tie galvenok‚rt
Ôauj g˚t nosacÓtu priekstatu tikai par BaznÓcas vadÓt‚ju ofici‚lo nost‚ju ebreju
kristÓgo kalpu jaut‚jum‚ un par vair‚kiem gadÓjumiem, kad viÚi ir nemier‚
ar acÓmredzot nesaskaÚotu sinagogu celtniecÓbu vai paman‚m‚k‚m ebreju
reliÏiozit‚tes izpausmÁm. TomÁr, izÚemot jezuÓtu mision‚ru saistÓbu ar da˛u
desmitu j˚du p‚rieanu katoÔticÓb‚, nekas nav noskaidrots par ierindas pries-
teru ñ pr‚vestu un vik‚ru ñ ikdienas saskarsmi ar PoÔu Livonijas ebrejiem. Tas
lai paliek n‚kotnes uzdevums.

PiezÓmes
1. Ar to laikam dom‚ts viens no vair‚kiem (neveiksmÓgiem) vietÁj‚ landt‚ga

mÁÏin‚jumiem izraidÓt ebrejus no hercogistes teritorijas [13, 295].
2. Tiesa, vÁstulÁ atrodami izvilkumi no sen‚kas ebrejus ierobe˛ojoas likum-

doanas un tostarp minÁts k‚ds karaÔa Sigismunda Augusta (Zygmunt
II August, 1520ñ1572) 1565. gada dekrÁts, kas paredz naudas sodu
kristieti nodarbinoam ebrejam.

3. Apl˚kotajos KatoÔu baznÓcas dokumentos jÁdzieni ìsinagogaî un ìl˚g-
anu namsî (lat. proseucha) lietoti pamÓus k‚ sinonÓmi, neievÁrojot to
funkcion‚lo atÌirÓbu.

Avoti
1. Epistola pastoralis alias instructio seu monita paterna ad clerum et popu-

lum sibi comissum opera et studio illustrissimi ac reverendissimi domini
d. Josephi Dominici comitis in Kozielsk Puzyna, Dei et apostolicae Sedis
gratia episcopi Livoniae et Piltinensis post felicem in Dioecesium ingres-
sum [..]. Vilna, 1744.

2. Kleijntjenss, J., red. Latvijas vÁstures avoti jezuÓtu ordeÚa arhÓvos. 1. daÔa.
RÓga: Latvijas VÁstures instit˚ta apg‚diens, 1940. xiv. 544 lpp.
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3. Latvijas Valsts vÁstures arhÓvs (turpm‚k ñ LVVA), 6984. f., 1. a., 7. l.,
1.ñ2. lp.

4. LVVA, 7363. f., 3. a., 809. l., 37.ñ38. lp.
5. Litak, S., red. Akta wizytacji generalnej diecezji Inflanckiej i Kurlandzkiej

czyli PiltyÒskiej z 1761 roku = Acta visitationis generalis dioecesis Livo-
niae et Curlandiae seu Piltinensis anno 1761 peractae. Torun: Towar-
zystwo naukowe w Toruniu, 1998. xcvi, 334 s.

6. –kut‚ns, S., red. Dokumenti par klauu laikim Latgol‚. [Minhene]: Lat-
gaÔu izdevnÓceiba, 1974. 493 lpp.

7. Довгялло Д., ред. Историко-юридические материалы, извлечённые из

актовых книг губерний Витебской и Могилёвской. Вып. 31. Витебск,
1903. VIII, 449, 94, XXVI с.
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Summary

Jews and Roman Catholic Church in Polish Livonia
Although the exact time of the first Jewish settlement in Polish Livonia

is still under debate, sources suggest that by the middle of the 18th century,
they had already established themselves in the region. Here, one can see them
as traders, artisans, inn-keepers, lease holders, and agents working on the
behalf of the local nobility, who benefited from Jewish business skills and
offered them support and communal protection in return. However, until
now, nothing has been known about relationships between Jews of Polish
Livonia and Roman Catholic Church ñ the dominant religious institution of
the region at that time. This article aims to shed some initial light on this
scarcely documented subject.

At least two Jewish related themes occasionally preoccupied the lea-
dership of Roman Catholic Church in the aforementioned region, namely,
Christian servants in Jewish employment and Jewish religious life. In a pastoral
letter of 1744, Livonian bishop JÛzef Puzyna expressed his concern about
Christians serving Jews in his diocese. Being rather realistic about the conti-
nuous prospects of the situation, he admonished the clergy at least to take care
that these servants were not forced to work on Sundays and during church
holidays, that they were attending the Holy Mass on respective days and
were not keeping Jewish customs like Sabbath. In 1761, some of Roman
Catholic parish priests in Polish Livonia were reminded of the duty to prevent
Christians being employing by Jews as prescribed by the papal encyclical A
Quo primum of 1751. Reference to the encyclical made almost ten years
after its publication allows us to think that the Roman Catholic Church in
Polish Livonia, like anywhere else in the Polish Lithuanian Commonwealth,
was unable to implement its own demands regarding Jewish-Christian inter-
action. In several sources we can read about bishops or their emissaries
requesting restrictions on Jewish religious devotions in public, and the demo-
lition of synagogues that were apparently built without the required permission
of the local ordinances.

In addition, reports reveal sporadic Jewish conversions to Catholicism.
Between 1689 and 1761, Jesuit missionaries mention about 28 Jewish baptisms
of both children and adults.
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Dezertieru atbalstÓt‚ju lietas ñ avots
Latvijas sabiedrÓbas noskaÚojuma pÁtniecÓb‚

nacistisk‚s V‚cijas okup‚cijas laik‚

LÓdz im sabiedrÓbas noskaÚojuma pÁtniecÓb‚ lÓdz‚s atmiÚ‚m galvenok‚rt
izmantoti v‚cu un vietÁj‚s p‚rvaldes darbinieku sagatavotie ziÚojumi, kas
satur gan analÓzi, gan noformulÁtu viedokli par cÁloÚsakarÓb‚m sabiedrÓbas
viedokÔa attÓstÓb‚, akcentÁjot v‚cu varas iespÁjas t‚ formÁan‚. Rezult‚t‚
historiogr‚fij‚ vÁrojama noteikta pÁtniecÓbas shÁma, k‚ atspoguÔo sabiedrÓbas
noskaÚojumu: 1) sabiedrÓb‚ eksistÁ noteiktas pamatnost‚dnes (s‚kotnÁj‚
attieksme, piemÁram, saj˚sma par v‚cu armijas ien‚kanu), 2) v‚cu vara
realizÁ savu politiku, 3) tiek fiksÁta sabiedrÓbas noskaÚojuma maiÚa. Krimi-
n‚llietas k‚ vÁstures avots Ôauj paplain‚t pÁtniecisko horizontu, pÁtot n‚kamo
posmu, tas ir, k‚du reakciju radÓja izmaiÚas noskaÚojum‚.

Apstr‚d‚jot un analizÁjot Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstu-
res arhÓv‚ (turpm‚k ñ LVVA) atrodam‚s dezertieru atbalstÓt‚ju aps˚dzÓbas
un apel‚cijas lietas, visliel‚k‚ uzmanÓba veltÓta dezertieru (1. piez.) un dezer-
tieru atbalstÓt‚ju sod‚m‚ nodarÓjuma (2. piez.) pastr‚d‚anas motÓviem, t‚dÁ-
j‚di novÁrtÁjot krimin‚llietas un to devumu Otr‚ pasaules kara laika sabied-
rÓbas noskaÚojuma pÁtniecÓb‚.

Ja Úem vÁr‚, ka pÁc da˛‚diem aprÁÌiniem latvieu dezertieru skaits nacis-
tisk‚s V‚cijas milit‚raj‚s vienÓb‚s tiek lÁsts lÓdz 1/3 no visiem latvieu kara-
vÓriem, j‚nor‚da, ka lietu ir salÓdzinoi maz. RÓgas apgabaltiesas (1536. f.)
un RÓgas apgabaltiesas prokurora (1537. f.) fondos dezertieru atbalstÓt‚ju
lietu kopskaits ir 30. Materi‚l‚ minÁt‚s personas (aps˚dzÁtie un liecinieki (3.
piez.)) saistÓtas ar 27 dezertieriem, bet 3 lietas ierosin‚tas saistÓb‚ ar k‚du no
minÁtajiem 27 dezertieriem. Kopum‚ apstr‚d‚ti dati par 98 person‚m.

SvarÓgi atg‚din‚t, ka v‚cu okup‚cijas laik‚ darboj‚s divu lÓmeÚu tiesu
sistÁma un past‚vÁja lietas nedal‚mÓbas princips. LÓdz ar to analizÁt‚s lietas
piekrita latvieu ties‚m un netika nos˚tÓtas v‚cu vai kara ties‚m, kuru materi‚li
Latvijas arhÓvos nav pieejami. Turkl‚t vÁrtÁjot lietu skaitu, j‚Úem vÁr‚ fakts,
ka t‚ laika likumdoan‚ past‚vÁja jÁdziens ñ patvaÔÓg‚ promb˚tnÁ esos, par
kura pieturÁanu/atbalstÓanu nesodÓja [6, 28]. VÁl viens faktors, kas j‚Úem
vÁr‚, ir iespÁjam‚ dezertieru atbalstÓt‚ju lietu pl‚nveida iznÓcin‚ana LVVA,
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kas plai veikta padomju laik‚. (piez. 4.) TomÁr pÁtniecÓbas gait‚ konstatÁts,
ka LVVA Fondu liet‚s [piem. 2; 32ñ43] nav liecÓbas par ‚du darbÓbu, kas
vismaz obrÓd Ôauj apgalvot, ka dezertieru atbalstÓt‚ju lietu skaits diezgan
tuvu raksturo re‚los RÓgas apgabalties‚ izskatÓtos gadÓjumus.

Pielikums nr. 1. (5. piez.) Ierosin‚to lietu par dezertieru
atbalstÓanu datumu lÓkne.

Lietu ierosin‚anas hronoloÏisk‚s robe˛as ir no 1943. gada febru‚ra
lÓdz 1944. gada novembrim. Izveidojot lietu ierosin‚anas dinamikas grafiku,
redzams, ka kopum‚ t‚s uzs‚ktas lÓdzÓg‚ skait‚ visu 1943. gadu, ar nelieliem
iztr˚kuma periodiem, savuk‚rt no 1944. gada ziemas lÓdz vasarai lietu skaits
strauji pieaug, bet apraujas lÓdz ar rudens iest‚anos, kad v‚cu un latvieu
p‚rvaldes evakuÁj‚s uz Kurzemi un V‚ciju, bet RÓgas apgabaltiesa nacistisk‚s
V‚cijas okup‚cijas laik‚ savu darbÓbu beidza. –‚da analÓze par‚da, ka, kaut
arÓ lietu skaits ir neliels, tas proporcion‚li ataino laikmeta iezÓmes [piem., 50,
346; 52, 153].

Skatot aps˚dzÓbas lietas, j‚Úem vÁr‚ to uzb˚ve un specifiskie dokumenti.
Avot‚ gandrÓz vienmÁr atrodami nopratin‚anas protokoli, izziÚas no policijas
iecirkÚiem un sarakste ar tiesu iest‚dÁm. Retos gadÓjumos lietai pievienots
tiesas sÁdes protokols, lÁmumi, izziÚas par soda izcieanu vai soda mÁra maiÚu.
PÁtÓjums liel‚ mÁr‚ balstÓts uz nopratin‚anas un tiesu sÁ˛u protokolos atro-
damo inform‚ciju.

No liet‚m ieg˚stamie dati ir diezgan daudzpusÓgi, kaut ne vienmÁr pilnÓgi.
Par dezertieru atbalstÓt‚jiem atrodamas ‚das ziÚas: aps˚dzÁt‚ vecums, izglÓ-
tÓba, nodarboan‚s, tautÓba, dezertiera atbalstÓanas motÓvs un reizÁm arÓ
pasaules uzskati. Par dezertieriem sastopama analoÏiska inform‚cija, k‚ arÓ ñ
dienesta vienÓba, non‚kanas veids taj‚ un nodienÁtais laiks, arÓ dezertÁanas
motÓvs. T‚dÁj‚di iespÁjams konstatÁt k‚ aps˚dzÁto, t‚ arÓ pau dezertieru
rÓcÓbas iemeslus.
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Pielikums nr. 2. DezertÁanas iemesli.
Divas personas k‚ dezertÁanas iemeslu minÁja k‚ slimÓbu, t‚ arÓ saimnieciskos un
Ïimenes apst‚kÔus.

Noskaidrojot dezertÁanas motÓvus, dezertieri atkl‚ja plaa spektra mili-
t‚ro vienÓbu pameanas iemeslus, dom‚anas veidu, cilvÁcisko dabu un prin-
cipi‚lo attieksmi pret notiekoo. P‚rvÁrot os st‚stus statistisk‚ diagramm‚,
redzams, ka visbie˛‚k dezertieri (8 personas) k‚ vienÓbas atst‚anas vai taj‚
neatgriean‚s iemeslu min personÓg‚ veselÓbas st‚vokÔa pasliktin‚anos (j‚no-
r‚da, ka ne visi gadÓjumi vÁrtÁjami viennozÓmÓgi). Otra liel‚k‚ grupa (5 cilvÁki)
minÁjui sliktos Ïimenes vai saimniecÓbas apst‚kÔus. K‚ atkl‚ts vÁrtÁjams
tre‚s liel‚k‚s grupas (4 karavÓri) p‚rst‚vju paziÚojums, kuri k‚ iemeslu nor‚-
dÓjui nevÁlÁanos dienÁt. T‚pat j‚atzÓmÁ t‚s divas personas, kas nor‚dÓja, ka
neredz iemeslu, k‚pÁc tiem b˚tu j‚paliek armij‚ situ‚cij‚, kad citi, kuru ekono-
miskais vai soci‚lais statuss bija lÓdzÓgs, varÁja nedienÁt. T‚dÁj‚di nor‚dot
uz, viÚupr‚t, netaisnÓgi veikto iesaukanu. –is aspekts bija viens no pirmajiem,
kas minÁts KureÔa grupas komandiera J‚Úa KureÔa (06.05.1882.ñ05.12.1954.)
vÁstules melnrakst‚, 1944. gada nogalÁ, Augst‚kajam SS un policijas koman-
dierim OstlandÁ un ZiemeÔkrievij‚ SS obergrupenfÓreram Fridriham Jekelnam
(02.05.1895.ñ03.02.1946.). Kurelis nor‚dÓja, ka: ìLatvieu ka∫avÓru mor‚li
visai negatÓvi ietekmÁja nepareizÓbas, ar k‚d‚m tika izvesta t‚ dÁvÁta ìmobi-
liz‚cijaî un mobilizÁto saskaldÓana pa sÓk‚m vienÓb‚m...î [48]. LÓdz ar to
var secin‚t, ka arÓ ie gadÓjumi nebija tikai k‚du indivÓdu izdom‚jums vai
atruna, bet gan kara pÁdÁjos gados aktu‚la problÁma, ko vajadzÁja risin‚t
jau augst‚k‚s instit˚cij‚s.

K‚ pÁdÁjo b˚tu j‚piemin kategorija ñ ìcitiî dezertÁanas iemesli. –eit
iekÔautas divas personas. Viens no Ós grupas dezertieriem atkl‚ti liecin‚ja,
ka piedalÓjies klauu darbos (okup‚cijas vara zemniekiem uzlika da˛‚da veida
Ì˚tis un klauas, kas bija papildus slogs jau t‚ ar mainÓgajiem un gr˚ti izpild‚-
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majiem nodokÔiem apgr˚tin‚tajiem zemniekiem [49, 102ñ103]), kur katru
vakaru piedzÁries un t‚pÁc laikus nav izdevies atgriezties sav‚ vienÓb‚ [24,
5ñ7]. Otrs nor‚dÓja, ka dezertÁjis t‚dÁÔ, ka pa visu dienesta laiku nav bijis
atvaÔin‚jum‚. T‚pÁc, kad rad‚s iespÁja vienÓbu atst‚t, viÚ to izdarÓja, bet
pÁc piecu mÁneu promb˚tnes atgriez‚s vienÓb‚. LiecÓb‚ jaunietis arÓ nor‚dÓjis,
ka vÁlas no ìv‚cu armijasî izpalÓgiem p‚riet uz dienestu Latvieu SS brÓvpr‚-
tÓgo leÏion‚ [11, 2. lp. 2. p].

Visus minÁtos iemeslus uzr‚dÓja lauku teritorij‚m piederÓgie, savuk‚rt
pilsÁt‚s dzÓvojoo dezertieru liecÓb‚s motÓvi netika nosaukti vai liet‚ nebija
pievienoti nopratin‚anas protokoli.

Dezertieru atbalstÓt‚ji un slÁpÁji bija k‚ radinieki un paziÚas, t‚ arÓ milit‚r-
personai svei cilvÁki. Diagramm‚ redzams, ka visliel‚ko grupu sast‚da tiei
dezertieru Ïimenes locekÔi un radinieki (56%), bet n‚kam‚ liel‚k‚ grupa ir
paziÚas (18%). RadniecÓbas pak‚pei aj‚ jaut‚jum‚ ir Ôoti liela nozÓme, jo t‚
liel‚ mÁr‚ diktÁja noziedzÓg‚ nodarÓjuma motÓvus.

Pielikums nr. 3. Dezertieru atbalstÓt‚ju radniecÓba ar dezertieri.

K‚di tad ir rÓcÓbas iemesli, kas veicin‚ja taj‚ laik‚ k‚ noziegumu traktÁt‚s
darbÓbas veikanu? Lasot protokolus un liecÓbas, izdal‚mas sekojoas grupas:
10% aps˚dzÁto k‚ motÓvu min mÓlestÓbu pret dezertieri, 7% radniecisk‚s
saites, 6% apgalvoja, ka apzin‚juies dezertiera vainu, rosin‚jui dezertieri
padoties varas iest‚dÁm, bet pai nav aktÓvi veicin‚jui likuma izpildi, pie-
Úemot, ka lab‚k b˚tu, ja dezertieris pieteiktos pats. LÓdzÓgu pozÓciju ieÚÁma
vÁl 3% aps˚dzÁto, kas paÔ‚v‚s uz dezertiera apgalvojumu, ka tas pats dosies
pieteikties varas iest‚dÁm. 6% nesaskatÓja nepiecieamÓbu vai neuzskatÓja
par savu pien‚kumu ziÚot policijai par dezertieri. 3% no iesaistÓtaj‚m perso-
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n‚m dezertiera rÓcÓbu nav atbalstÓjui, bet arÓ nerÓkoj‚s pret viÚa interesÁm.
3% no aps˚dzÁtajiem apzin‚juies, ka dezertiera atbalstÓana ir sod‚ma, bet
neko nav darÓjui. 14% no iesaistÓtaj‚m person‚m uzr‚dÓja citus, atÌirÓgus
iemeslus. Visliel‚k‚ grupa, protams, ir tie, kas pagalvoja, ka nav bijui infor-
mÁti par dezertiera statusu (45%).

Pielikums nr. 4. Dezertieru atbalstÓt‚ju motÓvi un rÓcÓbas iemesli.

TomÁr j‚nor‚da, ka motÓvi da˛k‚rt bija komplicÁti un daÔa no tiem p‚r-
kl‚j‚s. PiemÁram, trijos gadÓjumos m‚tes k‚ motÓvu uzr‚dÓjuas raizes par
dÁla dzÓvÓbu [6; 15; 23], taËu vien‚ no Óm epizodÁm pievienoj‚s arÓ ekono-
miskais aspekts, jo m‚te l˚gusi dÁlu neatgriezties dienest‚, paskaidrojot, ka
bez dÁla atbalsta sievietei esot j‚dzÓvo tr˚kum‚ [15, 29]. TomÁr radniecisk‚s
saites ne vienmÁr nodroin‚ja atbalstu, jo k‚da m‚te, uzzin‚jusi, ka viÚas
dÁlam nav atvaÔin‚juma dokumentu, to aizraidÓja prom [17, 4].

Apkopojot dezertieru un dezertieru atbalstÓt‚ju rÓcÓbas iemeslus, iespÁjams
izdarÓt secin‚jumus, kas attiecin‚mi k‚ uz atseviÌiem gadÓjumiem, t‚ arÓ uz
pÁt‚m‚ jaut‚juma kopainu. To ietekmÁ krimin‚lliet‚s stingri noteikt‚ proce-
su‚l‚ k‚rtÓb‚ fiksÁt‚ rÓcÓba un t‚s motiv‚cija. No vienas puses apskatÓtais
materi‚ls ir mazskaitlÓgs un dod p‚rskatu tikai par 27 dezertieru un 71 iesais-
tÓto personu motiv‚ciju. TomÁr, t‚ k‚ konkrÁtie avoti vÁl nav izmantoti ai
pÁtniecÓb‚, tie sniedz interesantu ieskatu dezertieru un to atbalstÓt‚ju moti-
v‚cij‚. Turkl‚t dezertieru atbalstÓt‚ju lietu skaita dinamika, tuvojoties kara
beig‚m, uzr‚da pieaugumu, apstiprinot historiogr‚fij‚ pausto viedokli, ka
1944. gad‚ dezertÁanas gadÓjumu skaits palielin‚s. T‚dÁj‚di krimin‚llietas
reprezentÁ laikmeta iezÓmes.
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Dezertieru atbalstÓt‚ju liet‚s konstatÁjamas sabiedrÓbu satraucoas prob-
lÁmas. Lai gan materi‚l‚ var saskatÓt pazÓmes, kas liecina par bailÁm no v‚cu
varas, tai pat laik‚ novÁrojama gatavÓba attaisnot likuma apieanu. Historio-
gr‚fij‚ lÓdz im maz uzsvÁrts, ka dezertÁanas vai dezertiera atbalstÓanas
iemeslam bie˛i bija soci‚ls vai ekonomisks raksturs, jo neapmierin‚tÓba vei-
doj‚s gan saistÓb‚ ar slikto armijas apg‚di frontÁ, gan ar m‚j‚s palikuo
radinieku smagajiem sadzÓves apst‚kÔiem. Dezertieris nereti bija vienÓgais
darbaspÁjÓgais vÓrietis saimniecÓb‚, t‚pÁc viÚa iesaukana karadienest‚ radÓja
papildus slogu m‚jiniekiem.

AtbalstÓt‚ju vid˚ vÁrojama tendence attiekties pret notiekoo nogaidoi
un pasÓvi, un tikai retos gadÓjumos vÁrojama likuma stingra ievÁroana, kas,
iespÁjams, izrietÁja no katra cilvÁka personÓbas, situ‚cijas izpratnes un koncep-
tu‚l‚s attieksmes.

Sava nozÓme cilvÁku rÓcÓbai bija arÓ sodu bargumam, kas gan propagandas
materi‚los nedaudz atÌÓr‚s no re‚li piespriestajiem sodiem. Tam par iemeslu
varÁtu b˚t situ‚cija, ka, vadoties no avota, tikai 54% no vis‚m iesaistÓtaj‚m
person‚m (izÚemot dezertieri) bija informÁtas, ka karavÓrs ir nelikumÓgi atst‚jis
dienesta vietu. Sava statusa noklusÁana, iespÁjams, izrietÁja no bailÁm, ka
milit‚rpersonai varÁtu liegt iespÁju uzturÁties m‚j‚s un viÚu spiestu atgriezties
dienesta viet‚.

IzpÁtot avotu, bija iespÁjams noteikt 11 dezertieru t‚l‚ko likteni. »etriem
karavÓriem piesprieda sodu par patvaÔÓgu promb˚tni no dienesta vietas, trÓs
sodÓti k‚ dezertieri, un 4 personas pÁc lietas izskatÓanas nodotas cit‚m tiesu
iest‚dÁm. Apskatot dezertieriem piespriestos sodus, redzams, ka tie nep‚r-
sniedz pusotru gadu p‚rm‚cÓbas nam‚ [4, 17.2. p], bet p‚rÁjie re‚lie sodi nav
augst‚ki par 6 mÁneiem cietum‚ [21; 5; 6; 29]. –is fakts ir interesants, jo,
piemÁram, laikrakst‚ ìTÁvijaî publicÁtajos rakstos minÁts, ka dezertiera sodi
parasti sv‚rst‚s no 15 gadiem [46, 5] lÓdz n‚ves sodam [47, 3]. Protams, no
dezertieru atbalstÓt‚ju liet‚m nevar ieg˚t vÁr‚ Úemamus datus par dezertieriem
piemÁrotajiem sodu apmÁriem, tomÁr nevar arÓ ignorÁt faktu, ka propagandas
iespaids, da˛k‚rt p‚rspÓlÁtu datu dÁÔ, mÁdza dot arÓ pretÁjus rezult‚tus ñ nevis
motivÁt karavÓrus palikt armij‚, bet gan bailÁs no soda meklÁt patvÁrumu
slÁpjoties.

Kas attiecas uz dezertieru atbalstÓt‚jiem piespriestajiem sodiem, tad arÓ
eit situ‚cija nav viennozÓmÓga. DezertÁanas gadÓjumi, kas no tiesas puses
traktÁti k‚ ìpatvarÓga promb˚tneî, pavÁra iespÁjas sodus slÁpÁjiem nepiemÁrot
visp‚r [29; 30] vai, pamatojoties uz iesaistÓto puu subjektÓvajiem aspektiem,
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tos mÓkstin‚t [5, 51.2. p.]. T‚pÁc dezertierim k‚ no pau, t‚ arÓ no lÓdzzin‚t‚ju
pozÓcij‚m bija daudz izdevÓg‚k pieteikties varas iest‚dÁm labpr‚tÓgi. Tas
izrietÁja no Latvijas un V‚cijas likumu atÌirÓb‚m. Latvijas Sodu likum‚ nebija
atzÓmes par patvaÔÓg‚ promb˚tnÁ esoo personu pieturÁt‚ju sodÓanu. T‚pÁc
situ‚cija pÁc V‚cu sodu likuma saskaÚoanas ar Latvijas sodu likumu bija
sare˛ÏÓta, gandrÓz vai pretrunÓga. PÁc v‚cu kara likumiem bija pieredzÁti atÌi-
rÓgi sodi par dezertÁanu un patvaÔÓgu promb˚tni. –Óm likuma norm‚m bija
pakÔauti dezertieri, savuk‚rt, t‚ k‚ Latvijas sodu likums neparedzÁja sodÓanu
par patvaÔÓg‚ promb˚tnÁ esoa karavÓra atbalstÓanu, tad sodu t‚d‚m per-
son‚m cent‚s nepiemÁrot [4, 5].

Dezertieri ne vienmÁr ieguva noziedznieka statusu tuv‚ko cilvÁku acÓs.
Pat tad, ja bija zin‚ms, ka persona ir dezertieris, tomÁr atbalstÓt‚ju vid˚ bija
vÁrojama tendence attiekties pret notiekoo nogaidoi un pasÓvi, un tikai
retos gadÓjumos var konstatÁt vÁlmi stingri ievÁrot likumu. Tas izrietÁja k‚
no iepriek minÁt‚s situ‚cijas par dezertiera statusu pÁc labpr‚tÓgas padoan‚s
varas iest‚dÁm, t‚ arÓ no katra cilvÁka personÓbas, situ‚cijas izpratnes un
konceptu‚l‚s attieksmes.

Izmantotajos avotos atspoguÔojas vair‚kas kara laika problÁmas. Litera-
t˚r‚ lÓdz im minÁts vien fakts, ka v‚ciei brÓvpr‚tÓgo k‚rtÓbas sargu lÓgumus
ik gadu autom‚tiski pagarin‚jui [51, 318]. Savuk‚rt krimin‚llietas par‚da,
ka daÔa dienestu pametuo uzskatÓja, ka lÓgum‚ paredzÁtais laiks jau nodienÁts
[piem., 12, 10]. Tas, ka vienÓbas pameta k‚dreizÁjie brÓvpr‚tÓgie, liek dom‚t,
ka pÁc noteikta dienesta laika viÚi n‚ca pie atzinuma, ka noorganizÁtie formÁ-
jumi ne tuvu nav cerÁtais Latvijas armijas pamats, turkl‚t pied‚v‚tais soci‚lais
nodroin‚jums neatbilst solÓtajam. Tai pat laik‚ liecÓb‚s vÁrojams, ka vien
retais dezertieris no cÓÚas atteic‚s pilnÓb‚. ViÚi bija saglab‚jui domu par
atgrieanos kara lauk‚, tomÁr atlika to vai nu lÓdz ak˚t‚ku problÁmu ñ m‚ji-
nieku smag‚ ekonomisk‚ st‚vokÔa ñ atrisin‚anai [22, 6], vai arÓ lÓdz brÓdim,
kad motiv‚cijai karot par Latvijas neatkarÓbu b˚tu re‚ls pamatojums. –eit
k‚ piemÁrs j‚min gadÓjums, kad brÓvpr‚tÓgais savu rÓcÓbu pamatoja ar nevÁ-
lÁanos doties prom no Latvijas teritorijas, jo iest‚joties viÚ bija dom‚jis, ka
dienÁs tÁvzemÁ [15, 27].

Kaut arÓ lÓdz im veiktajos pÁtÓjumos tiek uzsvÁrta sabiedrÓbas neapmie-
rin‚tÓba ar soci‚lo politiku, tomÁr vÁsturnieki aprobe˛ojuies vien ar fakta
konstat‚ciju, neveicot padziÔin‚tu analÓzi. Krimin‚llietu izpÁte par‚da, ka
okup‚cijas varas nekonsekvent‚ un destruktÓv‚ rÓcÓba tiei soci‚lajos un ekono-
miskajos jaut‚jumos izraisÓja da˛‚da veida neg‚cijas un pretdarbÓbu, kas reizÁ
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bija gan protests pret past‚voo k‚rtÓbu, gan arÓ izdzÓvoanas nepieciea-
mÓba, jo smagie dzÓves apst‚kÔi veicin‚ja likuma p‚rk‚panu. Krimin‚lliet‚s
izteikti par‚d‚s sabiedrÓbas p‚rst‚vju individu‚las r˚pes un ba˛as, savuk‚rt
kopÁjais kara izn‚kums un politisk‚ situ‚cija nekad nav prim‚r‚ problÁma.
Latvijas neatkarÓbas idejas un ar to saistÓto jaut‚jumu kopuma iztr˚kums
aps˚dzÁto paskaidrojumos liecina par to, ka daÔa sabiedrÓbas neiedziÔin‚j‚s
politiskos jaut‚jumos un kara apst‚kÔos, bet vienk‚ri cent‚s izdzÓvot. Latvijas
neatkarÓba, dom‚jams, Ìita p‚r‚k utopisks un no re‚l‚s dzÓves att‚lin‚ts
mÁrÌis.

Dezertieru atbalstÓt‚ju lietas sniedz jaunus faktus un aspektus sabiedrÓbas
noskaÚojuma izpÁtÁ. –is piemÁrs apliecina, ka vÁrtÓgus rezult‚tus turpm‚k
varÁtu g˚t, analizÁjot arÓ citus noziedzÓgos nodarÓjumus, kas saistÓti ar jauno
kara laika noteikumu p‚rk‚pumiem. Visos gadÓjumos nenoliedzami vÁrtÓga
b˚tu arÓ pÁtÓjumu Ïeogr‚fijas paplain‚ana, avotu lok‚ iekÔaujot vÁl citu
apgabaltiesu ñ Daugavpils, Jelgavas un Liep‚jas ñ dokumentus. Avotu b‚zes
paplain‚ana varÁtu b˚t nozÓmÓgs solis turpm‚kaj‚ Otr‚ pasaules kara noriu
un procesu, tostarp sabiedrÓbas noskaÚojuma izpÁtÁ.

PiezÓmes
1. Ir ziÚas, ka 1944. gada maij‚ dezertieru skaits sasniedzis jau 10 000, bet

citi autori uzsver, ka no vienÓb‚m bija dezertÁjui 1/3 no visiem latvieu
karavÓriem. Visvair‚k dezertieru konstatÁts 19. divÓzij‚ [44, 20ñ22].

2. Dezertieru atbalstÓt‚jiem inkriminÁja noziegumu pÁc Latvijas Sodu liku-
ma 213. panta, kas paredzÁja, ka tas, kas slÁpis vai palÓdzÁjis slÁpt per-
sonu, zinot, ka t‚ ir dezertieris, sod‚ms ar p‚rm‚cÓbas namu ne ilg‚k par
diviem gadiem. Ja slÁpana izdarÓta kara laik‚, tad vainÓgais sod‚ms ar
p‚rm‚cÓbas namu. Bet, ja slÁpanu izdarÓjui dezertiera vec‚ki vai sieva,
tad viÚi sod‚mi ar cietumu [45, 68ñ69].

3. Kopum‚ 71 persona.
4. SÓk‚k par RÓgas apgabaltiesas krimin‚llietu iznÓcin‚anas apmÁriem

LVVA skatÓt Gintas Orinskas maÏistra darb‚, aizst‚vÁts Latvijas Uni-
versit‚tes VÁstures un filozofijas fakult‚tÁ 2010. gada maij‚, zin‚tniskais
vadÓt‚js prof. Inesis Feldmanis.

5. –eit un turpm‚k dati ieg˚ti, analizÁjot avotu sarakst‚ nor‚dÓt‚s aps˚-
dzÓbas lietas.
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Avoti
NepublicÁtie avoti

1. Latvijas Valsts vÁstures arhÓvs (turpm‚k ñ LVVA), 1536. f. (RÓgas apga-
baltiesa), 42. apr. (1. Krimin‚lnodaÔa), 56. l. (Dezertiera slÁpan‚ apvai-
not‚s T. lieta).

2. LVVA, 1536. f., Fonda lieta.
3. LVVA, 1537. f. (RÓgas apgabaltiesas prokurors), 13. apr., 400. l. (Uzrau-

dzÓbas akts aps˚dzÓbas liet‚ pret V.T. par dezertiera atbalstÓanu).
4. LVVA, 1537. f., 13. apr., 402. l. (UzraudzÓbas akts aps˚dzÓbas liet‚ pret

A.S. par dezertiera Z.B. slÁpanu sav‚ dzÓvoklÓ).
5. LVVA, 1537. f., 13. apr., 403. l. (UzraudzÓbas akts aps˚dzÓbas liet‚ pret

K.S. un A.S. par dÁla dezertiera R.S. slÁpanu sav‚ dzÓvoklÓ).
6. LVVA, 1537. f., 13. apr., 404. l. (UzraudzÓbas akts aps˚dzÓbas liet‚ pret

J.Z. un E.Z. par dÁla dezertiera slÁpanu sav‚s m‚j‚s).
7. LVVA, 1537. f., 13. apr., 405. l. (UzraudzÓbas akts aps˚dzÓbas liet‚ pret

M.L. un A.K. par v‚cu armijas dezertiera pieturÁanu).
8. LVVA, 1537. f., (RÓgas apgabaltiesas prokurors), 14. apr. (UzraudzÓbas

akti), 233. l (UzraudzÓbas lieta par J.V., aps˚dzÁtu par Lielv‚cijas armijas
dezertiera slÁpanu).

9. LVVA, 1537. f., 14. apr., 235. l. (UzraudzÓbas lieta par G.A. aps˚dzÓbu
dezertiera N.A. slÁpan‚).

10. LVVA, 1537. f., 14. apr., 236. l. (UzraudzÓbas lieta par A.B. aps˚dzÁtu
dezertiera A.L.B. slÁpan‚).

11. LVVA, 1537. f., 14. apr., 237. l. (UzraudzÓbas lieta par G.B. aps˚dzÁtu
dezertiera R.E. slÁpan‚).

12. LVVA, 1537. f., 14. apr., 238. l. (UzraudzÓbas lieta par E.D. aps˚dzÁtu
dezertiera P.D. slÁpan‚).

13. LVVA, 1537. f., 14. apr., 239. l. (UzraudzÓbas lieta par E.G. aps˚dzÓbu
sava dÁla dezertiera A.V.G. slÁpan‚).

14. LVVA, 1537. f., 14. apr., 240. l. (UzraudzÓbas lieta par J.G. un A.E.-S.
aps˚dzÓbu dezertiera R.E-S. slÁpan‚).

15. LVVA, 1537. f., 14. apr., 241. l. (UzraudzÓbas lieta par J.K., M.K. u.c.
aps˚dzÓbu dezertiera J.Z.K. slÁpan‚).

16. LVVA, 1537. f., 14. apr., 242. l. (UzraudzÓbas lieta par Z.L.L., aps˚dzÁtu
dezertiera slÁpan‚).

17. LVVA, 1537. f., 14. apr., 243. l. (UzraudzÓbas lieta par A.L. aps˚dzÓbu
sava dÁla dezertiera O.L. slÁpan‚).
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18. LVVA, 1537. f., 14. apr., 244. l. (UzraudzÓbas lieta par H.L., aps˚dzÁtu
dezertiera O.L. slÁpan‚).

19. LVVA, 1537. f., 14. apr., 245. l. (UzraudzÓbas lieta par D.L., aps˚dzÁtu
dezertiera slÁpan‚).

20. LVVA, 1537. f., 14. apr., 247. l. (UzraudzÓbas lieta par E.M. un M.V.M.
aps˚dzÓbu dezertiera V.R. slÁpan‚).

21. LVVA, 1537. f., 14. apr., 248. l. (UzraudzÓbas lieta par O.M., aps˚dzÁtu
dezertiera slÁpan‚).

22. LVVA, 1537. f., 14. apr., 249. l. (UzraudzÓbas lieta par O.V.P. un L.P.
aps˚dzÓbu dezertiera A.P. slÁpan‚).

23. LVVA, 1537. f., 14. apr., 250. l. (UzraudzÓbas lieta par Z.R. aps˚dzÓbu
sava dÁla A.V.R. slÁpan‚).

24. LVVA, 1537. f., 14. apr., 251 l. (UzraudzÓbas lieta par L.V. u.c. aps˚dzÓbu
dezertiera P.S. slÁpan‚).

25. LVVA, 1537. f., (RÓgas apgabaltiesas prokurors), 30. apr. (Komunis-
tiskaj‚ darbÓb‚ apvainoto personu lietas.), 9. l. (Dezertieru pieturÁan‚
un slÁpan‚ apvainoto lietas).

26. LVVA, 1537. f., 30. apr., 10. l. (Dezertieru pieturÁan‚ un slÁpan‚ apvai-
noto lietas).

27. LVVA, 1537. f., 30. apr., 11. l. (Dezertieru pieturÁan‚ un slÁpan‚ apvai-
noto lietas).

28. LVVA, 1537. f., 30. apr., 12. l. (Dezertieru pieturÁan‚ un slÁpan‚ apvai-
noto lietas).

29. LVVA, 1537. f., 30. apr., 13. l. (Dezertieru pieturÁan‚ un slÁpan‚ apvai-
noto lietas).

30. LVVA, 1537. f., 30. apr., 72. l. (IzmeklÁanas materi‚li E.P. liet‚, apvai-
notas par latvieu aizsardzÓbas vienÓbas dezertiera K.K. pieturÁanu, kur
bija piedalÓjies tÓrÓanas akcij‚s Padomju SavienÓb‚).

31. LVVA, 1537. f., 30. apr., 73. l. (IzmeklÁanas materi‚li K.J. liet‚, apvai-
nota par 19. Latgales policijas bataljona kareivja dezertiera E.S.R. pietu-
rÁanu).

32. LVVA, 1537. f., Fonda lieta.
33. LVVA, 1544. f., Fonda lieta.
34. LVVA, 1548. f., Fonda lieta.
35. LVVA, 1550. f., Fonda lieta.
36. LVVA, 1552. f., Fonda lieta.
37. LVVA, 1553. f., Fonda lieta.
38. LVVA, 1554. f., Fonda lieta.
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39. LVVA, 1555. f., Fonda lieta.
40. LVVA, 1557. f., Fonda lieta.
41. LVVA, 1559. f., Fonda lieta.
42. LVVA, 1561. f., Fonda lieta.
43. LVVA, 1562. f., Fonda lieta.

PublicÁtie avoti
44. Samsons, V. (sast.) Latvijas suverenit‚tes ideja likteÚgrie˛os: V‚cijas oku-

p‚cijas laika dokumenti. 1941ñ1945. RÓga: Zin‚tne, 1990. 199 lpp.
20.ñ22. lpp.

45. Sodu likums ar grozÓjumiem un papildin‚jumiem lÓdz 1940. g. 17. j˚-
nijam. RÓga: Tieslietu Ïener‚ldirekcija, 1942. 229 lpp. 68.ñ 69. lpp.

46. ìBargs sods par izvairÓanos no karaklausÓbas.î TÁvija, 1944, Nr. 223,
5. lpp

47. ìSpaidu nams dezertiera dÁÔ.î TÁvija, 1942, Nr. 274, 3. lpp.
48. ìKureÔa grupas komandiera Ïener‚Ôa J‚Úa KureÔa vÁstules projekts Ãene-

r‚lleitnantam (obergrupenfÓreram) Jekelnam dezertieru jaut‚jum‚.î
http://www.historia.lv/alfabets/K/ku/kurela_grupa/dokumenti/
1944.11.00.htm (08.11.2012).
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vijas VÁstures instit˚ta apg‚ds, 2004. 100.ñ107. lpp.

50. Feldmanis, I. ìLatvieu un citu nev‚cu tautÓbu ieroËu SS vienÓbas Otraj‚
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Summary

Criminal Cases of Desertersí Supporters as a Source for the Research
of the Public Mood in Latvia during the Nazi Occupation

The aim of this research is to examine the archived documents of the
Riga Regional court and the judiciary institutions subordinated to it and
analyze the possibility of insight for the research of the public sentiments in
Latvia during the Nazi German occupation. The main sources are criminal
cases of the supporters of deserters, which have been heard in Riga Regional
court from 1941 to 1944. The cases have been analyzed with specific attention
given to the motivations for the crimes of the defendants and other involved
personas. Additionally, it analyzes desertersí motivations of desertion.

This study indicates that the chosen material grants information on the
public sentiment in Latvia outline a complex public attitude. The motivation
for crime was strongly affected by the social and economic problems, which
were present both in battle-field and home. It shows that part of the defendants
feared German power. They did not consider the deserters criminals, and
were ready to stand up for them, because some of them were the only work-
force in the farm economy. Research also shows that most of the defendants
did not act but waited for the deserters to apply themselves. But it is clear,
that most of them were worried about their own conditions and not so much
about the state or political problems.

Criminal cases as a historical source make it possible to detect what
reactions were caused by changes in public sentiment, and what actions resul-
ted as a consequence. They also give new information and aspects for the
public mood research.
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Guntis Pakalns

PÁtera Birkerta ìLatvju tautas anekdotesî:
ko t‚s st‚sta par P. Birkertu?

Tiek uzskatÓts, ka pietiek izst‚stÓt da˛as brÓvi izvÁlÁtas anekdotes, un
cilvÁks jau ir past‚stÓjis par sevi vair‚k, nek‚ pats to b˚tu vÁlÁjies (1. piez.).
Vai tas attiecas arÓ uz publicÁtu anekdou kr‚jumu autoriem? Ko par kr‚juma
sast‚dÓt‚ju var uzzin‚t, lasot liel‚ko latvieu tautas anekdou publicÁjumu?

Folkloras, literat˚ras, psiholoÏijas un filozofijas pÁtnieka PÁtera Birkerta
(1881ñ1956), kura biogr‚fija un devums vÁl maz izpÁtÓti [9; 10], ìLatvju
tautas anekdotesî (1929ñ1930, turpm‚k ñ LTA) 4 sÁjumos (izn‚ca 16 burt-
nÓc‚s) ir unik‚las ñ ne pirms, ne pÁc tam nav bijis publicÁjums ar lÓdzÓg‚m
pretenzij‚m: sistem‚tiski aptvert latvieu tautas humoristisko mutv‚rdu st‚stÓ-
jumu tradÓciju, tai skait‚ ìnepiekl‚jÓgoî un ar seksualit‚ti saistÓto (4. sÁj.).
Kr‚juma 2422 lappusÁs publicÁti vair‚k nek‚ 5670 teksti (2. piez.), 3. sÁjuma
beig‚s minÁti 1565 teicÁji un 869 pierakstÓt‚ji (3. piez.). Vairums ir P. Bir-
kertam ies˚tÓtie teksti, izmantoti arÓ Latvieu folkloras kr‚tuves materi‚li un
nedaudzi publicÁjumi (4. piez.). 266 lappuses aizÚem P. Birkerta un viÚa
br‚Ôa literat˚rzin‚tnieka Antona Birkerta (1876ñ1971) apcerÁjumi par anek-
dou vÁsturi, satura, stila un formas ÓpatnÓb‚m ñ tas ir pla‚kais apraksts un
pÁtÓjums latvieu valod‚ par anekdotÁm. LTA k‚ vienu latvieu tautas mut-
v‚rdu tradÓcijas nozari reprezentÁjos pamatkr‚jums nozÓmes un apjoma ziÚ‚
st‚d‚ms lÓdz‚s K. Barona ìLatvju dain‚mî (1894ñ1915), A. Jurj‚na ìLatvju
tautas m˚zikas materi‚liemî (1894ñ1926), A. Lerha-Pukaia ìLatvieu tau-
tas teik‚m un pasak‚mî (1891ñ1903) un P. –mita ìLatvieu pasak‚m un
teik‚mî (1925ñ1937). LTA teksti ir izmantoti vÁl‚kajos publicÁjumos [3; 1],
bet, lÓdzÓgi k‚ folkloras pÁtnieks J. Rozenbergs atzinis par P. –mita ìLatvieu
pasak‚m un teik‚mî [13, 130], pats is kr‚jums vÁl ir maz pÁtÓts (5. piez.).

–is nelielais apcerÁjums tapis, ilg‚ku laiku interesÁjoties par latvieu vÁstÓ-
t‚jas folkloras publicÁjumiem un rakstot nodaÔu par P. Birkertu gr‚matai
par 20. gadsimta 20.ñ40. gadu latvieu folkloristikas vÁsturi (6. piez.). Parei-
zÁj‚ izpÁtes stadij‚ iespÁjams izteikt da˛us minÁjumus par autora personÓbas
un pieredzes iespÁjamo ietekmi uz kr‚juma ñ arÓ k‚ vÁstures avota ñ saturu,
kas b˚tu p‚rbaud‚mi t‚l‚kajos pÁtÓjumos.

LTA ievad‚ P. Birkerts sevi pozicionÁ galvenok‚rt k‚ anekdou v‚cÁju
un pÁtnieku, uzsverot, cik pilnÓgi ‚ds kr‚jums apraksta tautas dzÓvi un cik
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nozÓmÓgs tas ir da˛‚d‚m zin‚tnes nozarÁm: ì–ie tautas atmiÚ‚ uzglab‚tie
nost‚sti ir brÓniÌa m˚su tautas dzÓves, kult˚ras un vÁstures mozaÓka. Te ir
ainas no klauu gait‚m, no attiecÓb‚m starp kungiem un kalpiem, no baznÓcas
un pilsÁtas, no zemnieku sÁt‚m, kur norisin‚s dienas darbi, re˛ÏÓjas un rais‚s
problÁmas; tur zemnieka darba aplok‚ iemald‚s arÓ veikalnieciskais ˛Óds,
viltÓgais, atjautÓgais Ëig‚ns utt. T‚ te iet mums gar acÓm raibu raib‚ vijum‚
m˚su tautas dzÓve paas tautas komikas un ironisk‚ smaida apstarot‚ tÁlo-
jum‚î [6, I, 3]. –‚diem ìtautas psiholoÏijas dokumentiemî [turpat], viÚapr‚t,
ir liela liter‚ra, kult˚rvÁsturiska un sabiedriska nozÓme: ìAnekdotei k‚ folklo-
ristiskai vienÓbai ir plaa un vispusÓga vÁrtÓba: zin‚tniska, pedagoÏiska, soci‚la,
kultur‚la. Kad folkloras materi‚lu kr‚jums nodots atkl‚tÓbai, tad s‚kas viÚa
visp‚rÓga izmantoana, viÚ g˚st svarÓgo soci‚lo nozÓmi. Tautai, kurai atkl‚-
tÓb‚ ‚du kr‚jumu nav, tr˚kst da˛u nopietnu ideoloÏisku vÁrtÓbuî [6, I, 12;
lÓdzÓgi: 4, 6ñ7]. ViÚ ar prieku uzsver, ka, pateicoties tiei viÚa centieniem
(aicin‚jumi v‚kt anekdotes un divi to kr‚jumi k‚ paraugi ñ kop‚ ap 1900
tekstu [4, 5]), tautas anekdote beidzot tiek atzÓta par patst‚vÓgu latvieu folk-
loras ˛anru.

IepazÓstoties ar LTA publicÁtajiem tekstiem, p‚rsteidz to liel‚ ˛anrisk‚
da˛‚dÓba ñ lÓdz‚s anekdotÁm t‚d‚ nozÓmÁ, k‚ t‚s parasti tiek saprastas m˚s-
dien‚s, te atrodami gandrÓz visi p‚rÁjie vÁstÓt‚jas folkloras ˛anri: pasakas
(galvenok‚rt, protams, t.s. sadzÓves jeb novelistisk‚s, tai skait‚ daudzi starp-
tautiski pazÓstami pasaku tipi (7. piez.), teikas (vÁsturisk‚s, bet arÓ izcelan‚s
u.c.), dzÓves gadÓjumu atst‚stÓjumi, personÓgas atmiÚas, vÁstures notikumu
atainojumi, viet‚m pat spoku st‚sti, sak‚mv‚rdi, parunas, skaÚu atdarin‚jumi,
mÓklas utt., arÓ citÁjumi no daiÔliterat˚ras [6, II, 512ñ516]. Daudzi teksti ir
gar‚ki nek‚ m˚sdienu anekdou publicÁjumos. ArÓ apcerÁjumos par anek-
dotÁm terminoloÏija var likties p‚r‚k nekonsekventa (piemÁram, gandrÓz k‚
sinonÓmi anekdotei vietumis lietoti: nost‚sti, tautas joki, joku st‚sti, joku
pasakas, joku nost‚sti utt.). Tam varÁtu b˚t divi galvenie iemesli.

Pirmk‚rt, anekdotes jÁdziens tika saprasts pla‚k, nek‚ pierasts m˚sdie-
n‚s ñ ‚da izpratne ir tipiska t‚ laika folkloristikai un literat˚rzin‚tnei. T‚
tas ir gan A. Birkerta rakstÓtaj‚s nodaÔ‚s par anekdoti pasaules literat˚r‚ [6, I,
15ñ50] un latvieu literat˚r‚ [6, I, 169ñ199], gan P. Birkerta apcerÁjumos
par anekdotes estÁtiku, komiku un atjautu, kur ir daudz tieu un netieu
atsauËu uz sava laika pÁtÓjumiem literat˚rzin‚tnÁ, filozofij‚, psiholoÏij‚ utt.
PiemÁram, rakstot, ka komiskais ir tikai viena no anekdotes estÁtikas sast‚v-
daÔ‚m, P. Birkerts turpina: ìOtra, ne maz‚k svarÓga, ‚da sast‚vdaÔa ir atjauta
jeb aspr‚tÓba. [...] Da˛reiz atjautai ir dziÔi nopietns raksturs. Kad senaj‚
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GrieÌij‚ k‚da spartieu m‚te, savu dÁlu kar‚ aizvadot, tam saka: ìN‚c m‚j‚
ar vairogu vai uz vairoga...îî [6, III, 129, 130]. Starp citu, v‚cu folkloristik‚
anekdotiskos st‚stus lÓdzÓgi iedala ˛anros, kuru nosaukumus gr˚ti precÓzi
tulkot latviski: Schwank (joku, sadzÓves pasaka), Witz (joks, anekdote, bet
P. Birkerts to tulko arÓ k‚ ìatjautaî) un Anekdote (tikai par konkrÁt‚m vÁstu-
risk‚m person‚m) [12, 373ñ374].

Otrs iemesls publicÁto tekstu ̨ anriskajai da˛‚dÓbai, visticam‚k, ir autora
vÁlme sistem‚tiski aptvert ìtautas dzÓviî vis‚ t‚s daudzveidÓb‚ (varb˚t tiecoties
lÓdzin‚ties K. Barona ìLatvju dain‚mî?). Kr‚jumam ir detalizÁti izveidots
satura r‚dÓt‚js, kas daudz‚s apaknodaÔ‚s izvÁr deviÚu nodaÔu (8. piez.)
saturu. –Ó deviÚu nodaÔu strukt˚ra vÁlreiz atk‚rtota ceturtaj‚ jeb ìner‚tno
anekdouî sÁjum‚, kas nebija paredzÁts non‚kanai atkl‚t‚ tirdzniecÓb‚ [6,
IV, IIIñIV]. K‚ vÁrojams arÓ citos P. Birkerta darbos (9. piez.), raksturÓga
viÚa pÁtniecÓbas metode ir pÁt‚m‚ objekta sadalÓana pa tÁm‚m, aspektiem,
numurÁtiem punktiem, klasificÁana un sistematizÁana. Varb˚t t‚pÁc iepl‚-
notaj‚s nodaÔ‚s, kur‚m neizdev‚s sav‚kt ìÓstas anekdotesî (piem., par sen‚-
kiem vÁstures notikumiem [6, III, 471ñ563]), dominÁ vÁsturisk‚s teikas un
nopietnu, pat traÏisku atmiÚu st‚stÓjumi. ArÓ par cit‚m tÁm‚m, kas autoram
liku‚s Ópai svarÓgas (piemÁram, par baznÓcu un m‚cÓt‚jiem (10. piez.), kas
aizÚem LTA 2. sÁjuma liel‚ko daÔu [6, II, 279ñ582]), Ìiet, publicÁti vai visi
sav‚ktie ˛anriski da˛‚die teksti. Visai bie˛i viena st‚stÓjumu tipa varianti ir
publicÁti kr‚juma da˛‚d‚s nodaÔ‚s, jo darbojo‚s personas, pÁc k‚ veikta
klasifik‚cija, atÌiras profesijas, soci‚l‚s lomas, tautÓbas vai k‚d‚ cit‚ ziÚ‚
(piem., par sinepju Áanu ar lielu karoti [6, I, 582, 583, 694, II, 91, 99, 120,
335 u.c.], ìtaps vaÔ‚î [6, II, 139, III, 96, 104 u.c.], ìadvok‚ts VÁrsÓtisî [6, III,
88, 93], kungs vai vagars rij‚ zem kl‚jiena [6, II, 121, 200ñ202] utt.). Tas
var apgr˚tin‚t Ó mutv‚rdu liecÓbu kr‚juma k‚ da˛‚du nozaru pÁtÓjumu avota
izmantoanu. TomÁr ˛anrisk‚ daudzveidÓba Ôauj te atrast daudz interesanta
materi‚la, jo lÓdz‚s anekdotÁm ar t‚m raksturÓgo ironiski distancÁto skatÓjumu
ir arÓ daudz citu tie‚ku vai netie‚ku vÁstures liecÓbu. (Katra teksta vai tekstu
grupas iespÁjamo vecumu tomÁr j‚pÁta konkrÁti ñ lÓdz‚s 20. gs. 20. gadu
aktu‚laj‚m modern‚s sadzÓves anekdotÁm te ir atmiÚas no teicÁju jaunÓbas
gadiem un gadsimtiem veci starptautiski izplatÓti motÓvi, diskutÁjama ir Ópaa
senuma un izplatÓbas piedÁvÁana ìner‚tnaj‚mî anekdotÁm).

ArÓ gandrÓz visi paa P. Birkerta pierakstÓtie (49) un uzrakstÓtie (21, daÔÁji
dublÁjas ar paa pierakstÓtajiem) teksti nav anekdotes m˚sdien‚s pieÚemt‚
nozÓmÁ. T‚s ir atmiÚas par m‚cÓt‚ju Konr‚diju (Morics Vilhelms Konr‚dijs,
1850ñ1902) [6, II, 499, 501, 516, 520 u.c.], nedaudzi bÁrnÓb‚ pieredzÁti
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notikumi [6, I, 63, 64], gadÓjums, kad mazs bÁrniÚ sajaukts ar sivÁnu [6, I,
285], joki par medÓbu suÚiem [6, I, 514], par nem‚kulÓgi vestu arestantu [6,
I, 541], vilcien‚ noklausÓti joki [6, III, 242] un slimnÓc‚ it k‚ pieredzÁti
traÏikomiski gadÓjumi [6, III, 363ñ366]. Ir st‚sti par paa piedzÓvot‚m ìbÁr-
nÓbas traum‚mî ñ par Franksesavas (vÁl‚k Jaunsvirlaukas) skolas p‚rrau-
dzÓt‚ju m‚cÓt‚ju, kas, p‚rklauinot puisÁnu, dusm‚s nor‚vis viÚam ausi [6, III,
389], par p‚rkrievotu skolot‚ju dzÁr‚ju [6, III, 383ñ384], par studentu un
skolnieku izjokoanu [6, III, 394, 421) un cilvÁku pak‚ranu 1918. gad‚
Valk‚ [6, III, 560]. Tikai p‚ris ir tÁva st‚stÓti gadÓjumi. Nedaudz‚s anekdotes
pierakstÓtas stiepti vai k‚ personÓgi notikumi [6, I, 107ñ108].

P. Birkerta biogr‚fi atzÓst, ka viÚ komp‚nij‚s ir bijis ìpasaussî, nav
bijis liels jokot‚js un anekdou st‚stÓt‚js (11. piez.). Par to netiei varÁtu
liecin‚t arÓ tas, ka pirmajos divos anekdou kr‚jumos [4; 5] izmantot‚s anek-
dotes P. Birkerts p‚rpublicÁjis LTA ñ ìsistÁmas pilnÓgumsî viÚam b˚s licies
svarÓg‚ks par to, ka lasÓt‚jam n‚kas vair‚k‚s gr‚matas lasÓt (ìklausÓtiesî)
vienas un t‚s paas anekdotes. ArÓ no t‚ iespÁjams secin‚t, ka viÚ spilgt‚k
izpaudies k‚ anekdou v‚cÁjs un pÁtnieks, nevis k‚ to ìst‚stÓt‚jsî.

Nodarboan‚s ar anekdou v‚kanu, publicÁanu un izpÁti ir tikai viena
no P. Birkerta dzÓves un darba epizodÁm. Varam minÁt, k‚ds b˚tu latvieu
tautas anekdou pamatpublicÁjums, ja pie t‚ b˚tu str‚d‚jis k‚ds cits ñ tolaik
maz bija speci‚listu, kas spÁtu to paveikt lÓdzÓg‚ kvalit‚tÁ, neieslÓgstot komer-
cializ‚cij‚ un virspusÁjÓb‚. P. Birkerta personÓb‚ bija savdabÓgi savienojies
zin‚tnieka pamatÓgums, izcilas darbaspÁjas, pÁtnieka azarts un drosme ñ anek-
dotes nav vienÓg‚ tÁma, kur‚ viÚa veikums latvieu kult˚r‚ ir unik‚ls.

AttÁli

1. attÁls. PÁteris Birkerts un
teicÁjs (?) Paegle Latvijas PSR
Zin‚tÚu akadÁmijas Etnogr‚fijas un
folkloras instit˚ta VI zin‚tniskaj‚
ekspedÓcij‚ 1952. gada vasar‚.
Latvieu folkloras kr‚tuves foto
arhÓvs, nr. 19520042.
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2. attÁls. ìLatvju tautas anekdouî 1. sÁjuma titullapa (1929).

PiezÓmes
1. Uzskats ir tik izplatÓts, ka t‚ apstrÓdÁanai pat tiek rakstÓti pÁtÓjumi, kas

par‚da, ka tik vienk‚ri tomÁr nav [8] (pateicos Baibai Krogzemei-
Mosgordai par o inform‚ciju).

2. LTA 4. sÁjum‚ tekstu numer‚cija beidzas ar 5671, bet da˛viet ar vienu
numuru publicÁti vair‚ki teksti vai numurs papildin‚ts ar burtiem, anek-
dotes minÁtas arÓ apcerÁjumos ñ t‚pÁc publicÁto tekstu skaits ir nedaudz
liel‚ks. PÁc P. Birkerta ziÚ‚m t‚ ir izlase no apmÁram 10 000 tekstu liela
v‚kuma [6, I, 7]. VÁl‚k sav‚kts jau ap 20 000 anekdou [14, 5], bet
jauns izdevums paliek nepublicÁts [10, 153].

3. Bet 4. sÁjum‚ minÁti vÁl da˛i, kas nav sarakst‚, t‚tad arÓ te skaits varÁtu
b˚t nedaudz liel‚ks.

4. Skatoties no salÓdzinoi vÁsturisk‚s st‚stÓjumu pÁtniecÓbas viedokÔa, disku-
tÁjama b˚tu P. Birkerta p‚rliecÓba par iespÁju noÌirt mutv‚rdu tradÓciju
un jau agr‚k publicÁt‚s anekdotes, k‚ arÓ atpazÓt ìno kaut kurienes izrak-
stÓtasî, ìviltotas, liter‚riskas vai apaub‚masî, caurskatot laikrakstus,
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kalend‚rus, gada gr‚matas ìpar vair‚k k‚ simts gadiemî, ̨ urn‚lus, skolas
gr‚matas, joku st‚stu kr‚jumus, komiska rakstura liter‚rus darbus un
cittautu anekdou literat˚ru [6, III, 653]. TomÁr uzteicama viÚa centÓba ñ
tas ir vienÓgais liela apjoma anekdou publicÁjums latvieu valod‚, kur
anekdotes nav tulkotas vai p‚rpublicÁtas, bet sav‚ktas no teicÁjiem. K‚
ìno liter‚riskiem avotiem Úemt‚s anekdotesî r‚dÓt‚j‚ minÁti tikai 164
teksti [6, III, 644], parasti tie publicÁti k‚ varianti lÓdz‚s no teicÁjiem
pierakstÓtaj‚m anekdotÁm.

5. Tikai da˛i teikumi par LTA ir 1989. gad‚ izdotaj‚ latvieu folkloristikas
vÁsturÁ [2, 85, 87], tas varÁtu b˚t skaidrojams ar P. Birkerta piederÓbu
t.s. ìbur˛u‚zistiskajai folkloristikaiî un viÚa sare˛ÏÓtaj‚m attiecÓb‚m ar
valdoo ideoloÏiju padomju laik‚ [11].

6. Valsts pÁtÓjumu programmas ìNacion‚l‚ identit‚teî projekt‚ ìIdentit‚tes
estÁtika: literat˚ra, folklora un m‚ksla ñ nacion‚l‚s identit‚tes vÁsturisk‚s
zÓmes un m˚sdienu simboliî.

7. Tikai daÔa no tiem uzskaitÓti 3. sÁjumam pievienotaj‚ pasaku tipu r‚dÓt‚j‚
[LTA III, 645ñ650] ñ arÓ tas liecina, ka, atÌirÓb‚ no t.s. ìsomu skolasî
p‚rst‚vjiem (A. BÁrzkalne, A. Medene), starptautisko pasaku tipu aprak-
stÓana P. Birkertam nelik‚s vÁstÓt‚jas folkloras pÁtnieka svarÓg‚kais uzde-
vums.

8. Liel‚s nodaÔas ir ‚das: 1. sÁj.: Ãimene. Zemnieki, laucinieki. 2. sÁj.:
Mui˛a, mui˛nieks, Ôaudis. BaznÓca, m‚cÓt‚js, draudze. 3. sÁj.: PilsÁta.
Valsts, viÚas iest‚des un darbinieki. TautÓbas. InteliÏence, skola, gara
dzÓve. Latvijas vÁsture. 4. sÁj.: Ner‚tn‚s anekdotes.

9. Raksta apjoms neÔauj eit sniegt pla‚ku P. Birkerta darbu uzskaitÓjumu
un bibliogr‚fiju, taËu daudzi no tiem tematikas ziÚ‚ ir pirmreizÁji vai
unik‚li latvieu zin‚tnÁ, piemÁram, par daiÔrades un mÓlas psiholoÏiju,
galvenok‚rt uz sak‚mv‚rdiem balstÓtie pÁtÓjumi par latvieu tautas Átiku,
estÁtiku, pirm‚s m‚cÓbu gr‚matas par psiholoÏiju un socioloÏiju u.c.

10. –ai tÁmai veltÓtas arÓ citas viÚa publik‚cijas [7], kas var tikt saistÓtas ar
viÚa revolucion‚ra darbÓbu jaunÓb‚ un soci‚ldemokr‚tisko p‚rliecÓbu.

11. Par to ir izteicies Edgars Mucenieks, st‚stot par P. Birkertu RCB Sve-
valodu bibliotÁkas pas‚kum‚ ìPÁtnieku st‚stiî RÓg‚ 2011. gada 28.
febru‚rÓ (audio ieraksts glab‚jas raksta autora personÓgaj‚ arhÓv‚).
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Summary

Peteris Birkertsí ìLatvian Folk Anecdotesî: What Do They Tell
about P. Birkerts?

 ìLatvju tautas anekdotesî (Latvian Folk Anecdotes; 1929ñ1930) in 4 volu-
mes (ca. 5,670 texts collected by nearly 2,500 contributors) edited by the
researcher of folklore, literature, psychology and philosophy Peteris Birkerts
(1881ñ1956) are truly unique ñ neither before nor after the publishing of this
edition, has another edition with equal claim been attempted, namely: to
cover the oral Latvian folk humour narrative tradition systematically, also
including all of the ìnaughtyî and sexuality-related stories (in the Volume 4).
The genre diversity of the published texts is vast ñ along with anecdotes (in a
wider sense). One will find also folktales, legends, narratives of personal
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experience, personal memories, stories about historical events, proverbs,
riddles, etc., with the most of the texts not the memories from the distant
past but rather a ìgalleryî of the narratives current in that period.

A good deal of the book is taken up by descriptions and studies of the
history of the anecdotes, their characteristics of style and form, etc. It was
believed that the choice of anecdotes describes the one telling them. But the
author of this publication has come to the conclusion that these books only
help to formulate the questions that are to be studied in a wider context of
the historical age. The present study is a result of working on a chapter of
P. Birkertsí for a book on the history of Latvian folkloristics in 1920ís ñ 1940ís
for the project ìAesthetics of Identity: Literature, Folklore and Art ñ the
Historical Signs of the National Identity and the Modern Symbolsî.
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Ieva PÓgozne

Folklora k‚ avots vienk‚ro Ôau˛u sadzÓves vÁstures
izpÁtÁ: ierobe˛ojumi un iespÁjas

Latvieu folkloras materi‚ls k‚ avots vÁsturisk‚s ÓstenÓbas skaidroanai
izmantots samÁr‚ daudz, ne tik daudz analizÁtas folkloras k‚ avota iespÁjas
un ierobe˛ojumi. Folkloras materi‚la (da˛‚du ˛anru: dziesmu, pasaku,
ticÁjumu, nost‚stu, buramv‚rdu u.c.) izmantoana sadzÓvisku par‚dÓbu izpÁtÁ
saist‚s ar vair‚kiem nosacÓjumiem: folkloras materi‚la datÁanas jaut‚jumu,
tradÓciju past‚vÓgumu/mainÓgumu un folklor‚ atspoguÔot‚s tematikas loku.
Folkloras k‚ avota izmantoanas historiogr‚fiska analÓze, kur‚ sniegts ieskats
folkloras datÁanas mÁÏin‚jumos un tradÓciju past‚vÓguma izvÁrtÁjum‚,
las‚ms Ó raksta autores izvÁrst‚ apskat‚ [12, 203ñ220]. SvarÓg‚k‚ atziÚa ir
t‚da, ka folkloras tekstos iespÁjams atrast tieas liecÓbas (minÁtas re‚lijas, noti-
kumi, soci‚l‚ k‚rtÓba, cilvÁku apzÓmÁjumi) no laika pirms v‚cu krustneu
ien‚kanas Baltij‚ lÓdz pat 18.ñ19. gadsimtam. Turkl‚t folklor‚ atrodami
saglab‚juies priekstati no Ôoti plaa laika posma, ieskaitot dzelzs, bronzas un
pat akmens laikmetu. –Ós publik‚cijas apjoma ierobe˛ojumu dÁÔ iepriek mi-
nÁto divu aspektu analÓze netiks sniegta. Raksts veltÓts treajam aspektam ñ
folkloras saturam, sniedzot divus piemÁrus folkloras k‚ avota izmantoanai
autores promocijas darb‚.

Folklor‚ atspoguÔot‚s tematikas loks un tur atrodam‚s liecÓbas ciei
saistÓtas ar to, kas ir bijis folkloras radÓt‚js. PÁtot daudzskaitlÓg‚ko un nacion‚li
savdabÓg‚ko folkloras ̨ anru ñ tautasdziesmas, jau iepriek pÁtnieki non‚kui
pie secin‚juma, ka gadÓjumos, kad ir nosak‚ms dziesmas dzied‚t‚ja dzimums,
dziesmu sacerÁt‚jas trÓs reizes bie˛‚k ir bijuas sievietes [16, 80ñ81]. Turkl‚t
visp‚rpieÚemta ir atziÚa, ka dziesmu sacerÁt‚ji bijui zemnieki, ar nedaudziem
izÚÁmumiem, kad, piemÁram, dziesmas sacerÁjui karavÓri, kuri t‚pat cÁluies
no zemnieku vidus. AttiecÓgs ir dziesmu tematikas loks: cilvÁka m˚˛s lauku sÁt‚
no piedzimanas lÓdz kapam, saimniecÓb‚ dar‚mie darbi, svinamie svÁtki utt.

T‚pat vair‚ki pÁtnieki, piemÁram, Haralds Biezais (1906ñ1995) [5, 55;
6, 224, 231, 279], Marija Gimbutas (Marija GimbutienÎ, 1921ñ1994) [8,
176] un Elza Kokare (1920ñ2003) [9, 4], atzinui, ka latvieu mitoloÏijas
pÁtniecÓb‚ tautasdziesm‚m ier‚d‚ma liel‚ka vieta nek‚ citiem folkloras ̨ anriem.

ArÓ citos folkloras ̨ anros, piemÁram, mÓkl‚s, ticÁjumos, para˛‚s, sak‚m-
v‚rdos, atspoguÔojas ikdienas dzÓve, cilvÁkam apk‚rt eso‚ lauku vide, Ôaudis,
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savstarpÁj‚s attiecÓbas. Pasak‚s k‚ visstarptautisk‚kaj‚ folkloras ̨ anr‚ (lÓdzÓgi
pasaku si˛eti izplatÓti Ôoti pla‚ are‚l‚) sastopama arÓ brÓ˛iem vissve‚k‚ vide
vai notikumi, tomÁr cilvÁku attiecÓbas taj‚s tÁlotas atbilstoi st‚stÓanas vidÁ
past‚voaj‚m savstarpÁjo attiecÓbu norm‚m. Zviedru folkloras pÁtnieks Ulfs
Palmenfelts uzsvÁris, ka ìtautas leÏend‚sî jeb pasak‚s un nost‚stos skaidri
uzr‚dÓtas uzvedÓbas normas. PÁtnieks secin‚jis, ka, piemÁram, t‚du person‚˛u
k‚ ìnormu p‚rk‚pÁjaî un ìpretiniekaî darbÓbas atkl‚j, k‚das ir sabiedrÓb‚
svarÓg‚k‚s vÁrtÓbas, kamÁr galvenais varonis iemieso vÁlam‚s ÓpaÓbas un
attieksmi, r‚dot, kas ir labs, cilvÁcÓgs, norm‚ls un pieÚemts rÓcÓbas modelis
[11, 145ñ150].

Viens no patiesiem ierobe˛ojumiem folkloras materi‚la k‚ vÁstures avota
izmantoan‚ ir tas, ka liela daÔa ̨ anru, piemÁram, dziesmas, pasakas, ticÁjumi,
sak‚mv‚rdi, bie˛i r‚da to, kas ir neparasts, t.i., nav ikdien‚ ierasts un pats
par sevi saprotams. AttiecÓgi konstatÁt to, kas vai k‚ ir parasti, bie˛i iespÁjams
vien netiei vai pastarpin‚ti. Savuk‚rt t‚ds ̨ anrs k‚ mÓklas, kas atspoguÔo to,
kas ir sastopams mÓklas uzdevÁja un minÁt‚ja tuv‚kaj‚ vidÁ, tiei t‚pÁc bie˛i
z˚d no tautas atmiÚas, jo atspoguÔot‚s re‚lijas vai situ‚cijas vairs nav aktu‚las.

TomÁr arÓ attiecÓb‚ uz folklor‚ atspoguÔot‚s tematikas loku vÁrojami
izÚÁmumi. PiemÁram, m‚la trauku gatavoana ir past‚vÁjusi Latvijas teritorij‚
vair‚kus t˚kstous gadu, taËu tas nenozÓmÁ, ka t‚ plai atspoguÔota folklor‚.
K‚ atzinusi arheoloÏe Baiba Dumpe, atsauces uz podniecÓbu vai taj‚ izman-
tot‚m liet‚m folkloras tekstos sastopamas vien nedaudz‚s dziesm‚s un buram-
v‚rdos [7, 32ñ41].

Folkloras pÁtnieks Art˚rs Ozols (1912ñ1964) ir izteicis p‚rliecÓbu, ka
folklor‚ pausti re‚li uzskati, domas un centieni. T‚dÁj‚di Ìietamais nere‚lisms
folklor‚ neesot nekas cits k‚ sava laika cilvÁku uzskati un ideju realit‚te.
–Ìiet, ka tiei o netveramo, idejisko, sen‚ku laiku cilvÁka dzÓves aspektu fiksÁ-
jums folklor‚ arÓ ir viens no vÁrtÓg‚kajiem informatÓvaj‚ ziÚ‚ [10, 743, 757].

Un nu divi izvÁrsti piemÁri folkloras k‚ avota izmantoan‚ autores pÁtnie-
cisk‚ darba ietvaros.

Vispirms par apaviem un to valk‚anu. Balstoties arheoloÏijas un etnogr‚-
fijas materi‚los un izsekojot apavu attÓstÓbas vÁsturei Latvijas teritorij‚, novÁ-
rots, ka s‚kotnÁji zemnieki valk‚jui mÓkstos ‚das apavus ñ pastalas, kurpes,
z‚bakus ñ, k‚ arÓ l˚ku apavus ñ vÓzes. S‚kot ar 15. gs., pilsÁt‚s par‚dÓjuies
cietie apavi ar dubult‚m zolÁm, kapÁm, vair‚kk‚rtu papÁ˛iem, ieliktÚiem
purngalos un gar zoles un virsas savienojumu [3, 198]. Savuk‚rt cietie meln‚s
‚das apavi zemnieku Ópaum‚ par‚dÓjuies no 18. gs., p‚rsvaru ieg˚stot tikai
19. gs. otraj‚ pusÁ. TomÁr pastalu un vÓ˛u valk‚ana past‚vÁjusi vÁl pat
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20. gs., un tas liecina par vienk‚r‚ko apavu valk‚anas tradÓciju Ópau
noturÓbu [4, 117]. Apzinoties to, ka Latvijas klimatiskajos apst‚kÔos apavu
valk‚ana ziemas period‚ ir nepiecieama, un zinot, ka vasaras pusgad‚
zemnieki bie˛i staig‚jui bas‚m k‚j‚m, iespÁjams izmantot folkloras materi‚l‚
saglab‚ju‚s liecÓbas par to, k‚dos gadÓjumos apavi ir valk‚ti arÓ siltaj‚ sezon‚.
Folkloras tekstos skaidri redzams, ka k‚ju apauana ietver divas savstarpÁji
saistÓtas darbÓbas: k‚ju ietÓanu autos un apavu uzvilkanu. VÁl‚kos laikos
autu viet‚ lietotas arÓ zeÌes, tomÁr pats k‚ju apauanas nosaukums cÁlies
tiei no auta. Sastopami arÓ t‚di folkloras teksti, kuros minÁta k‚ju auana
vai auti, bet nav minÁti konkrÁti apavi, tomÁr tas da˛k‚rt netraucÁ nojaust,
k‚d‚ gadÓjum‚ k‚jas tikuas autas.

Autores pÁtÓjumi sniedz ieskatu par to, k‚ folkloras tekstos uzr‚d‚s apavu
nÁs‚anas gadÓjumi. K‚jas autas dodoties prom no savas sÁtas ñ ceÔ‚ un ciemos.

Kuojuos stuov˚t nadreikst kuoju aut, tad byus nalaimÓgs ceÔ (T. Nagle,
VarakÔ‚ni, LTT 13542] (1. piez.).

Kad sapnÓ auj k‚jas, tad b˚s kur j‚iet (A. RaËevskis, Jaunpiebalga, LTT
13586).

Ap‚vos baltas k‚jas, Kur tu j‚si, b‚leliÚi,
Apvilkos baltu kreklu, Baltas k‚jas audamies?
Apvilkí trejus br˚nus sv‚rkus, ñ J‚ m‚siÚas apraudziti,
Uzlikí cauna cepuriti, Dzirdí tautiÚas nicanot.
Uzlikí cauna cepuriti, [LD 13730-1]
Apsegloju kumeliÚu.
KumeÔam uzlÁkdams:
Nu ar Dievu, tÁvs, m‚miÚa!
Es aizj‚ju garu ceÔu,
CeÔam gala nezinaju (..)
[LD 13250-34]

Folkloras teksti liecina par k‚ju apauanu, dodoties pieguÔ‚, kar‚ un
ejot uz me˛u, taj‚ skait‚ medÓb‚s.

Aun, m‚siÚa, baltas k‚jas, Ej karâ, b‚leliÚ,
N‚c man lÓdzi pieguÔâ; Nenes kara karodziÚí:
Kad tu iesi tautiÚâs, Visi kari k‚jas ‚va
Dou bÁru kumeliÚu. [LD 30100] Uz karoga nesejiÚí. [LD 31963]

Kad iet uz me˛u, j‚iesprau˛ lupst‚ji pastal‚s, tad Ë˚skas nen‚k kl‚t
(M. LiniÚa, Aumeistari, LTT 20065).
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K‚ju apauana folkloras tekstos da˛k‚rt minÁta saistÓb‚ ar gadsk‚rtu
svÁtkiem un to svinÁanu, taj‚ skait‚ J‚Úiem, ZiemassvÁtkiem, MeteÚiem.

Kam tàs man ˚tas kurpes, Kas tie t‚di ziemas svÁtki,
Ka neplÓsa dancojot! PastaliÚu plÁsejiÚi:
Kam ta man J‚Úa diena, TrÓs dieniÚas, trÓs naksniÚas
Ka nevar palÓgot! [LD 774-1] PastaliÚas k‚jiÚâ. [LD 33247-3]

MeteÚam vÓzes pinu,
MeteÚam auklas viju;
Lai lieldiena vazajàs
Basajàm k‚jiÚàm. [LD 32217]

Jau pÁc arheoloÏisk‚ materi‚la redzams, ka cilvÁkam parasti k‚jas apau-
tas, guldot viÚu kap‚ [15, 82ñ83]. Par to, ka liel‚kajos Ïimenes godos ñ
krustab‚s, vedÓb‚s un bedÓb‚s ñ apavi bijusi neatÚemama tÁrpa sast‚vdaÔa,
liecina arÓ latvieu folkloras teksti.

Es ari k˚miÚa, man baltas k‚jas,
L˚dz mani namiÚâi, l˚dz istabâi. [LD 1631]

Gana jauna es apavu Auniet man baltas k‚jas,
M‚tes kurpes k‚jiÚâs; J˚dziet bÁrus kumeliÚus,
LÓdza Laima lÓdzinaja Nu es ieu tâi ciemâ,
Ar vecàm sieviÚàm. [LD 1250] Kur m˚˛am neatn‚ku.[LD 27460]

Daudz liecÓbu par k‚ju auanu sastopamas precÓbu dziesm‚s, liecinot
par to, ka k‚jas bijuas j‚auj gan preciniekam, gan viÚa pavadoÚiem, gan arÓ
meitai, pie kuras atj‚jui precinieki.

Gani, gani, ganu meita, Kad manam kumeÔam
Sargâ savu vainadziÚu: IemauktiÚi neskanetu,
Es redzeju saví b‚liÚu, Es atrastu tautu meitu
Baltas k‚jas aunamies, Basajàm k‚jiÚàm. [LD 13972]
Baltas k‚jas aunamies,
KumeliÚu seglojot. [LD 456-4]

K‚ otrs piemÁrs tam, k‚du inform‚ciju iespÁjams atrast folklor‚, ieskicÁta
daÔa no autores izpÁtÓt‚ par apÏÁrba simbolisko nozÓmi sen‚ku laiku cilvÁku
dzÓvÁ. –aj‚ pÁtÓjum‚ liel‚ko daÔu datu izdev‚s sameklÁt ticÁjumos, da˛as atziÚas
g˚tas tautasdziesmu, pasaku un buramv‚rdu tekstos.
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TicÁjumi un buramv‚rdi atkl‚j, cik liela nozÓme tiek piedÁvÁta apÏÁrbam.
Tas atrodas cilvÁkam tuvu kl‚t un t‚dej‚di p‚rÚem daÔu no nÁs‚t‚ja spÁj‚m,
caur apÏÁrbu iespÁjams iedarboties dziednieciskos un kaitnieciskos nol˚kos.
Jau kult˚rvÁsturnieks un folkloras pÁtnieks K‚rlis Straubergs (1924ñ1962)
novÁroja, ka liel‚ko mÓtisko nozÓmi cilvÁki piedÁvÁjui kreklam k‚ Ìermenim
tuv‚kajam apÏÁrba gabalam [14, 337ñ338].

Folkloras tekstos varam atrast liecÓbas, ka krekls uzskatÓts par cilvÁka
ìotro ‚duî vai mÓtisko dubultnieku, kur‚ atspoguÔojas tas, k‚ds ir cilvÁka
liktenis, k‚ viÚam dzÓvÁ kl‚jas.

Kam no veÔas netÓrumus gr˚t izmazg‚t, tam gr˚ts m˚˛s (E. Laime, Tirza,
LTT 32377).

Kad sapÚos redz melnu kreklu, tad slikti kl‚joties; kad redz baltu kreklu,
tad labi kl‚joties (K. BoiviËs, 1862. g. A. BÓlenteina rokraksts, Lub‚na, LTT
15029).

Kreklam tiek piedÁvÁtas maÏiskas spÁjas, kuras vai nu krekls p‚rÚem no
t‚ valk‚t‚ja vai arÓ valk‚t‚js no krekla. PazÓstams pasakas si˛ets st‚sta par
to, ka slimo ÌÁniÚu var iz‚rstÁt tikai laimÓga cilvÁka krekls, [1, 135] kamÁr,
piemÁram, 1618. gada raganu pr‚vas protokols apliecina to, ka slima cilvÁka
krekls nests pie dziednieka, lai caur to, iedarbojoties uz nÁs‚t‚ju, slimnieks
tiktu iz‚rstÁts [13, 481]. To, ka vair‚kiem viena un t‚ paa krekla valk‚t‚jiem
piedÁvÁta spÁja satuvin‚ties, redzam ticÁjumos.

Pirmo b‚rna kraklys juovalk visim nuok˚im b‚rnim, lai visi b‚rni dzei-
vuotu saticeigi (A. Borozinska, Barkava, LTT 2793).

TicÁjumos arÓ rodamas liecÓbas priekstatiem, ka kreklu j‚sarga, lai caur
to uz valk‚t‚ju nevarÁtu iedarboties nelabvÁÔi.

NekristÓta bÁrna drÁbes nedrÓkst ˛aut lauk‚, lai nep‚rskrej putns p‚ri,
tad izaug par klaidoni (J. Upenieks, Skrunda, LTT 2813).

Meitas nedrÓkst vilkt mugur‚ jaunu kreklu, pirms tas netiek izmazg‚ts,
jo tad t‚s tiek Úemtas Ôau˛u valod‚s (E. Krafte, IÔÏuciems, LTT 15001).

Krekls arÓ ir vienÓgais apÏÁrba gabals, kura simbolisk‚ nozÓme ir vien‚da
gan vÓrieiem, gan sievietÁm. Tautasdziesm‚s vÁrojams, ka aizsardzÓbas nol˚-
kos gan ar puiu, gan meitu krekliem veiktas maÏiskas darbÓbas.

–˚n, m‚miÚa, man krekliÚu, –uj, m‚miÚa, man krekliÚu
Liec pusÓti tÁraudiÚa, No uguÚa dzirkstelèm,
Lai tas man guni meta, Lai sadega puiiem nagi,
Sveu zemi staigajot. [LD 7372] Gar manim Ìerstoties. [LD 7375-1]
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Visbeidzot j‚piemin interesanta liecÓba, ko sniedz vis‚ ZiemeÔeirop‚ pazÓs-
tam‚ pasaka, kur‚ br‚Ôi tiek p‚rvÁrsti par gulbjiem, kraukÔiem, ret‚k vilkiem
vai citiem dzÓvniekiem, un kur‚ m‚sai j‚uzau˛ un j‚uzuj tiem krekli no n‚t-
rÁm, lai p‚rvÁrstu tos atkal par cilvÁkiem [1, 70]. K‚ liecina arheoloÏija,
Eiropas ziemeÔu daÔ‚ n‚tru Ìiedru izmantoana apÏÁrba gatavoan‚ past‚-
vÁjusi vÁl pirms liniem, kuri ien‚kui no dienvidiem. Skandin‚vij‚ n‚tru audu-
mi tikui gatavoti vÁl vikingu laikmet‚, kamÁr vÁl‚kos gadsimtos to viet‚
st‚juies lina audumi un n‚tru Ìiedras izmantoana kÔuvusi par retumu
[2, 19ñ20]. J‚piebilst, ka Latvijas arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚ nav p‚rbaudÓts,
vai tie audumu fragmenti, kuri tiek dÁvÁti par linu, austi no lina vai n‚tru
Ìiedr‚m. Ja pasakas si˛ets tiek datÁts ar n‚tru Ìiedru izmantoanu, visti-
cam‚k, taj‚ uzr‚dÓts vismaz t˚kstoti gadu sens priekstats par to, ka kreklam
piemÓt maÏiskas spÁjas p‚rvÁrst t‚ valk‚t‚ju.

Folkloras materi‚ls sniedz ziÚas, kuras cit‚di var b˚t neiespÁjami vai
daudz sare˛ÏÓt‚k ieg˚t. Nupat minÁtie divi folkloras materi‚la izmantoanas
piemÁri r‚da, k‚ pirmaj‚ gadÓjum‚ folklor‚ atrastas ziÚas par apavu valk‚-
anas praksi siltaj‚ sezon‚ un otraj‚ ñ par krekla mÓtisko nozÓmi. Folkloras
materi‚l‚ atrodama inform‚cija par sadzÓviskiem, soci‚liem, mÓtiskiem aspek-
tiem, kuri cauraudui cilvÁku ikdienas dzÓvi un, iespÁjams, b˚tu zudui lÓdz
ar paiem Ós tradÓcijas nesÁjiem, ja vien neb˚tu saglab‚juies mutv‚rdu kul-
t˚r‚. PÁtot Latvijas kult˚ras mantojumu, sadzÓvi, amatniecÓbas un lauksaim-
niecÓbas attÓstÓbu un citas ar tautas dzÓvi saistÓtas jomas, folkloras materi‚ls
var izr‚dÓties vÁrtÓgs inform‚cijas ieguves avots.
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Summary

Folklore as a Source Researching Social History of the Common People:
Problems and Possibilities

This article discusses the possibilities and restrictions of using Latvian
folklore materials as sources in the researching of the social aspects of everyday
life of the common people. According to previous research, Latvian folklore
contains evidence from times of yore rangeing from the 12th to the 19th
centuries, and including perceptions that could date back even to the Stone
Age. Latvian folklore was mainly created by peasants and thus reflects the
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every day life and festive activities of the common people. Most of the singers
of the Latvian folk songs were women and this influenced the thematic range
of the folklore texts and what evidence they can provide.

The author gives two examples of how folklore material can be used as
a source. First she shows the cases, when common people used to wear foot-
wear during the summer season and when they would normally walk barefoot.
Folklore texts suggest that footwear was used when leaving oneís home,
visiting somebody, going to the woods, going to war, looking for a bride, as
well as during celebrations of seasonal holidays and baptism, wedding, and
funeral.

The second example shows what magic perceptions were connected to
the peopleís clothing, especially the shirt. The shirt is perceived as the ìsecond
skinî of its wearer. It possesses some of the powers of its wearer, as well as
the wearer can be influenced via the shirt. The shirt has been used in healing
procedures, in protection rituals, as well as reflecting how the wearer is doing
this.

The author concludes that Latvian folklore texts may still contain infor-
mation on social and everyday life that no other sources can reveal. Therefore
folklore can be used in researching cultural heritage, perceptions, social norms,
development of crafts and other aspects of the common peopleís lives.
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Andis Rasums

Kurzemes iedzÓvot‚ju noskaÚojuma atspoguÔojums
SS-Jagdverband Ostland izl˚kdienesta ziÚojumos

(1944ñ1945)

Veicot izpÁtes darbu Latvijas arhÓvos (Latvijas Zin‚tÚu akadÁmijas un
Latvijas Valsts arhÓva Valsts droÓbas komitejas krimin‚llietu fondos), raksta
autors ir iepazinies ar vair‚kiem interesantiem dokumentiem, proti, analÓ-
tiskiem izl˚kziÚojumiem (p‚rskatiem) par notikumiem starptautiskaj‚ poli-
tik‚, frontÁ, Sarkan‚s armijas ieÚemtajos Latvijas apgabalos un v‚cu okupÁtaj‚
KurzemÁ. P‚rskatu autori ir SS-Jagdverband Ostland Latvijas operatÓv‚ t‚ba
(1. piez.) Inform‚cijas daÔas darbinieki (2. piez.).

Izl˚ku sagatavotie p‚rskati p‚rsteidz ar savu labo valodu, analÓtisko
dziÔumu un drosmi, proti, tie vÁr kritiku pret v‚cu okup‚cijas varas iest‚˛u
realizÁto politiku un ataino objektÓvo situ‚ciju ne tikai Latvij‚, bet arÓ starp-
tautiskaj‚ arÁn‚ un frontÁ. P‚rskatos izmantotais bag‚tÓgais materi‚lu kl‚sts
nor‚da uz dokumentu sast‚dÓt‚ju plao pieeju informatÓvo ziÚu avotiem un
analÓtiskaj‚m spÁj‚m.

DaÔa o p‚rskatu tika tulkoti un nos˚tÓti uz SS-Jagdverband Ostland
t‚bu, k‚ arÓ uz Latvieu SS brÓvpr‚tÓgo leÏiona Ïener‚linspekciju Ïener‚l-
inspektoram R˚dolfam Bangerskim (1878ñ1958).

P‚rskati ir grupÁti ‚d‚s sadaÔ‚s:
A) Pasaules politikas un starptautisk‚ st‚vokÔa hronikas un apskati (3. piez.);
B) Kara darbÓbas norise, kara iespaids uz iedzÓvot‚ju politisko, kult˚ras un

ekonomisko dzÓvi;
C) [Hronika] kreiso elementu darbÓba ñ partiz‚nu kustÓba un krievu bÁgÔi;
D) [Hronika] ñ latvju bÁgÔi, kustÓbas, to st‚voklis, dzÓves lÓmenis, noska-

Úojums;
E) [Hronika] Kurzemes ekonomiskais st‚voklis;
F) [Hronika] atseviÌu v‚cu okupantu pretlikumÓg‚ un nepamatot‚ rÓcÓba,

k‚ arÓ iedzÓvot‚ju reakcija uz to;
G) [Hronika] Padomju Latvija, proti, dzÓve padomju ieÚemtaj‚s teritorij‚s,

ziÚas no frontes aizmugures;
H) Da˛‚das citas nozÓmÓgas ziÚas un atseviÌu v‚cu p‚rvaldes darbinieku

darbÓbas atspoguÔojums (piemÁram, R. Bangerska darbÓba).
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A-B sadaÔas p‚rskatus gatavoja regul‚ri ñ reizi div‚s nedÁÔ‚s; C ñ atbilstoi
materi‚lu ien‚kanai, bet p‚rÁjos ñ reizi divos mÁneos. Œpai vÁrtÓgu infor-
m‚ciju no C sadaÔas Inform‚cijas daÔa nos˚tÓja me˛akaÌu t‚ba pretizl˚ko-
anas daÔai (Ic), kas to izmantoja saviem mÁrÌiem [2].

Kopum‚ autora rÓcÓb‚ ir septiÚi p‚rskati (viens A, Ëetri B un divi jauktie)
par laika posmu no 15.12.1944. lÓdz 15.04.1945., kuru galven‚ tematika ir
akcentÁta aj‚ rakst‚.

SS-Jagdverband izveides atspoguÔojums un kaujinieku noskaÚojums
Me˛akaÌu izveide bija slepens pas‚kums un tiem s‚kotnÁji bija j‚darbojas

zem aizsargu piesega (arÓ j‚nÁs‚ ap roku balta lente ar vairodziÚu Latvijas
karoga kr‚s‚s), tomÁr nesaskaÚotas rÓcÓbas, disciplÓnas tr˚kuma un p‚rmÁrÓgas
alkohola lietoanas dÁÔ inform‚cija jau vienÓbas izveides pirms‚kumos 1944.
gada novembrÓ non‚kusi atkl‚tÓb‚ un kurzemnieku vid˚ izplatÓju‚s runas
par me˛akaÌu izveidi. TomÁr nevajadzÓgi radÓt‚ rezonanse nav bijusi tik liela,
k‚ s‚kotnÁji licies [2, 66].

Me˛akaÌu grupas, kas sakomplektÁtas no kurzemniekiem, atsak‚s doties
Sarkan‚s armijas aizmugurÁ (frontes dziÔum‚), bet vÁlas palikt uz vietas un
vajadzÓbas gadÓjum‚ cÓnÓties KurzemÁ. To kaujinieki paziÚoja, ka organi-
zÁjuies ar nol˚ku neatst‚t dzimto apvidu un izteica aizdomas, ka me˛akaÌu
vadÓba str‚d‚ v‚cu izl˚kdienestu interesÁs: ì[..] ar liel‚ko niknumu vedÓs
partiz‚nu darbÓbu sev pazÓstam‚ apvid˚, turpretim ja viÚiem j‚darbojas sve‚
apvid˚, tad tie lab‚k ies uz leÏionu, vai jau tagad me˛‚ [..] un vai t‚b‚
tie‚m visi ir nacion‚listi, vai arÓ nenotiek vienk‚ri vervÁana sabot‚˛ai p‚ri
fronteiî [2, 66] (4. piez.). T‚pat viÚi izsaka ba˛as, vai SS-Jagdverband dalÓb-
niekus nepiemeklÁs Ïener‚Ôa J‚Úa KureÔa (1882ñ1954) vienÓbu liktenis [3, 62]
(5. piez.).

CÓÚa pret sarkanajiem partiz‚niem un diversantiem
P‚rskatos konstatÁts, ka sarkano partiz‚nu darbÓba dienu no dienas

paplain‚s, bet to apkaroana ir bez Ópa‚m sekmÁm un v‚cu izvest‚s teritoriju
un me˛u ÌemmÁanas akcijas nenozÓmÓgas.

V‚cu varas iest‚des nav Ópai ieinteresÁtas liela mÁroga pretpartiz‚nu
akcij‚s un no tieas konfront‚cijas cenas izvairÓties. Ir bijui gadÓjumi, kad
v‚cu karavÓri visp‚r nereaÏÁ uz nor‚dÁm par sarkano partiz‚nu esamÓbu,
savuk‚rt kurzemnieki, kas ir sniegui Ós ziÚas, krÓt par partiz‚nu atriebÓbas
upuriem. Akciju laik‚ bie˛i vien tiek apcietin‚ti nevis partiz‚ni, bet gan SS-
Jagdverband kaujinieki, neraugoties uz speci‚lo apliecÓbu esamÓbu, jo viÚiem
ir m‚j‚s ieroËi [3, 68].
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ZlÁku akcija (v‚cu represijas pret ZlÁku iedzÓvot‚jiem, kas slÁpa kure-
lieus) atainota piesardzÓgi, nor‚dÓts tikai, ka iedzÓvot‚ji tagad ir nemier‚ un
sautui, jo akcij‚ cietui civiliedzÓvot‚ji, kas nav uzskat‚mi par vainÓgajiem.
Tikai div‚s m‚j‚s dzÓvoja komunistiski noskaÚoti iedzÓvot‚ji, bet nodedzin‚tas
5 m‚jas un noauti arÓ bÁrni [2, 67] (6. piez.).

Sarkano partiz‚nu liel‚ko daÔu veido krievu bÁgÔi un bijuie g˚stekÚi.
KurzemÁ labi noorganizÁts sarkano diversantu ziÚu dienests. ZiÚu sniedzÁji
galvenok‚rt krievu bÁgÔi, kas izvietojuies lauku saimniecÓb‚s [3, 64].

Sarkano partiz‚nu grupas ìSarkan‚ bultaî sast‚v‚ ir apmÁram 80 kure-
lieu, kas, citas izejas neatrazdami, pievienojuies lielinieku partiz‚niem. ViÚi
tiek Ôoti uzmanÓti un bijuajiem kurelieiem faktiski nav iespÁjams atrauties
no partiz‚niem [3, 64].

Latvieu bÁgÔi KurzemÁ
BÁgÔi v‚cu evaku‚cijas rÓkojumiem nevÁlas pakÔauties un cenas darÓt

visu iespÁjamo, lai paliktu KurzemÁ. Vair‚kos gadÓjumos latvieu bÁgÔi ir
atteikuies piespiedu k‚rt‚ atst‚t savas pareizÁj‚s dzÓvesvietas, kaut viÚiem
draudÁtu ar noauanu un viet‚m p‚rv‚kuies uz dzÓvi bunkuros. BrÓvpr‚tÓgi
uz rÓkojumu pamata no Latvijas evakuÁjas tikai aptuveni 0,5% no bÁgÔu
skaita, p‚rÁjie evakuÁti piespiedu k‚rt‚ [3, 65]. Tie, kas pie lieliniekiem palikt
negrib, bet nevÁlas arÓ izbraukt, ir neziÚ‚, ko darÓt t‚l‚k, k‚ rÓkoties ñ paÔaujas
gadÓjumam, slÁpjas, klaiÚo [3, 67]. Galvenie bÁgÔu rÓcÓbas motÓvi:
� nevÁlÁan‚s atst‚t dzimteni ñ V‚cij‚ t‚pat j‚aiziet boj‚. Vai ñ boÔevikiem

ien‚kot, viÚi nepag˚s izvest vai terorizÁt, jo st‚voklis tuv‚ko mÁneu
laik‚ grozÓsies bÁgÔiem par labu;

� bailes no ceÔojumu gr˚tÓb‚m, baumas par kuÏu gremdÁanu;
� ziÚas par sliktiem dzÓves un p‚rtikas apst‚kÔiem V‚cij‚;
� bÁrni nep‚rcie ceÔojumu vai tiek Ìirti no m‚tes, t‚pat vÓri no siev‚m

[3, 67].
Turkl‚t tiek novÁrots, ka bÁgÔi s‚k censties p‚ri frontei atgriezties jau

padomju Latvij‚ vai arÓ gaida uz lielinieku ien‚kanu un cer, ka neizs˚tÓs [3, 65].
Pamats tam: v‚cu p‚rvaldes spaidu k‚rt‚ veikt‚ evaku‚cija un v‚cu as‚ rÓcÓba.

1945. gada janv‚ra pirmaj‚ pusÁ SD ar armijas palÓdzÓbu veiksmÓgi apka-
rojusi un likvidÁjusi latvieu p‚rbÁganu uz Zviedriju J˚rkalnes un U˛avas
piekrastÁ, kur p‚rmeklÁtas visas m‚jas un arestÁti visi vÓriei bez vecuma
izÌiranas un daÔa sievieu bez bÁrniem. Ir ziÚas, ka aj‚ apk‚rtnÁ darboj‚s
aptuveni 20 SD ziÚot‚ju [3, 65].
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P‚rtikas st‚voklis bÁgÔiem p‚rsvar‚ gr˚ts. P‚rtikas kartÓtes bÁgÔi nesaÚem,
savuk‚rt krievu bÁgÔi saÚem (sic!). LÓdzpaÚemtie produktu kr‚jumi izbeidzas,
kaut ko nopirkt vai iemainÓt gr˚ti, jo kurzemnieki neizr‚da lielu pretim-
n‚kanu [3, 67].

NovÁrots, ka sabiedrÓb‚ pazÓstamu latvieu st‚voklis emigr‚cij‚ veidojas
labi, turkl‚t Ós personas nepar‚da nek‚du aktivit‚ti p‚rÁjo latvieu intereu
aizst‚vÁanai [3, 65] (7. piez.).

Latvieu Nacion‚l‚s komitejas darbÓbas apskats
Latvieu Nacion‚l‚s komitejas (turpm‚k ñ LNK) izveidei un darbÓbai

tika pievÁrsta liela un past‚vÓga SS-Jagdverband uzmanÓba (8. piez.).
 LNK visp‚rÁjais vÁrtÁjums galvenok‚rt skeptisks un negatÓvs, taut‚ valda

neuzticÓba v‚cieiem un LNK k‚ prov‚ciskai organiz‚cijai ñ LNK n‚k par
vÁlu, v‚ciei ir paveikui Kurzemes izlaupÓanu un tautas izkliedÁanu. LNK
ir v‚cu k‚rts starptautiskaj‚ spÁlÁ, ar kuras palÓdzÓbu V‚cija izvedÓs pÁdÁjo
latvieu spÁku un izmantos sav‚ lab‚ [3, 59ñ61; 4, 40ñ44; 5, 1ñ2].

Propagandas darbs starp Kurzemes iedzÓvot‚jiem
SS-Jagdverband Latvijas operatÓv‚ t‚ba Propagandas daÔa izdeva trÓs

numurus ìneleg‚laî laikraksta ì18. novembrisî, tam Kurzemes iedzÓvot‚jos
vajadzÁja radÓt priekstatu, ka darbojas neleg‚la nacion‚la organiz‚cija, kura
uzÚemsies cÓÚu pret lieliniekiem tad, kad v‚ciei no Kurzemes atk‚psies.

Inform‚cijas daÔa apkopoja datus par Ó izdevuma ietekmi uz kurzem-
niekiem un n‚ca pie atziÚas, ka laikraksts kopum‚ nav sasniedzis savu mÁrÌi,
jo ventspilnieki p‚rsvar‚ izsak‚s, ka laikraksts izdots pÁc v‚cu pas˚tÓjuma
latvieu samulsin‚anai, jo latvieu izdevums tas nevar b˚t t‚pÁc, ka taj‚ nav
neviena slikta v‚rda par v‚cieiem, kas Kurzemes apst‚kÔos b˚tu raksturÓgs
Óstam nacion‚la rakstura izdevumam [3, 62ñ63].

Uzskati par frontes st‚vokli
Galvenais noteicoais faktors iedzÓvot‚ju uzskatos ir baumas, kuru cÁlonis

ir inform‚cijas tr˚kums, visp‚rÁjais p‚rvaldes haoss un neskaidrÓba par savu
likteni.

PÁc tre‚s lielinieku ofensÓvas (9. piez.) atsianas optimisms KurzemÁ
pieaudzis, iedzÓvot‚ji daudz run‚ par v‚cu pan‚kumiem un min pat t‚das
fantastiskas lietas k‚ Dobeles, Jelgavas un Õemeru atg˚anu. T‚pat cirkulÁ
daudz valodu par nemieriem Krievij‚ [4, 66ñ67], k‚ arÓ aktÓv‚m Ïener‚Ôa
KureÔa un DambÓa cÓÚ‚m Sarkan‚s armijas okupÁtajos rajonos ZemgalÁ un
Austrumlatvij‚ [4, 42] (10. piez.).
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Kurzemes frontes nostabilizÁanos (1945. gada janv‚ris) kurzemnieki
uztver k‚ pagaidu st‚vokli. Par n‚kotni ir izteikti gan pesimistiski, gan opti-
mistiski uzskati. Vieni novÁrojam‚s par‚dÓbas iztulko k‚ Kurzemes noturÁanu
un sekojou ofensÓvu, citi ñ k‚ Kurzemes atst‚anu. To veicina da˛‚das nep‚r-
baudÓtas ziÚas, piemÁram, ka no Kurzemes izvestie str‚dnieku t˚kstoi b˚vÁ
nevis nocietin‚jumus Austrumpr˚sij‚, bet sagatavo pozÓcijas lielai ofensÓvai,
kas atkal savienos Kurzemi ar Pr˚siju. Savuk‚rt nocietin‚jumu b˚ve KurzemÁ
tiek saistÓta ar sarkanarmieu daÔu sakauanu KurzemÁ pÁc dziÔa v‚cu iebru-
kuma Daugavpils ñ Pleskavas virzien‚ un nepiecieamÓbu izb˚vÁt pozÓcijas,
lai cÓnÓtos ar o sakauto daÔu p‚rpalikumiem. Tiek minÁts, ka 15. divÓzija pa
daÔai jau atgriezusies KurzemÁ, daÔa desantÁta pretinieka aizmugurÁ [3, 65].

1945. gada aprÓlÓ valdoais uzskats ir, ka miers nav iespÁjams pirms
V‚cijas sak‚ves. TomÁr tiek pausta cerÓba, ka V‚cijas sak‚ves gadÓjum‚ Kur-
zemÁ esoie v‚cu spÁki sÓvi turpin‚s pretestÓbu, jo nav citas izejas, k‚ lielinieku
trimda bez cerÓb‚m atgriezties. KurzemÁ arvien vair‚k izplat‚s baumas par
Sabiedroto valstu konfliktu, angÔuñamerik‚Úu karaspÁka koncentrÁanos Bal-
tijas j˚ras tuvum‚ un padomju spÁku gatavoanos cÓÚai ar to [5, 3].

KopÁjais noskaÚojums un noslÁgums
KurzemÁ izdal‚mas divas noskaÚojumu grupas. DaÔa latvieu tic, ka

v‚cu spÁki Kurzemi turÁs un eit nav izslÁgta t‚lejoa v‚cu spÁku ofensÓva,
daÔa paredz Kurzemes atst‚anu. Latviei negrib Kurzemi atst‚t, neraugoties
uz t‚s turpm‚ko likteni. BÁgÔu evaku‚cija un pastiprin‚t‚ saimniecÓbu iztuk-
oana pan‚kusi vienreizÁju pretv‚cisk‚ noskaÚojuma un neuzticÓbas v‚cie-
iem pieaugumu. Lielinieku (boÔevisma) rÁgs zaudÁjis savu briesmÓgumu, jo
latvieu uztverÁ izs˚tÓanas un saimniecisko izpostÓanu jau ir paveikui v‚ciei.
Latviei, kuru dzÓvÓbas, pÁc viÚu uzskatiem, boÔeviki neapdraud, t‚pat sv‚r-
stÓgie un no v‚cu rÓcÓbas cietuie, p‚rskaÚojas par labu lieliniekiem [3, 67].
Lauksaimnieku aprindas v‚cu saimniecisk‚s politikas ietekmÁ kÔuvuas ap‚-
tiskas un politiski puslÓdz nepieejamas, jo visu vÁrtÁ no viedokÔa ñ k‚dus
materi‚los upurus tas atkal nesÓs. –Ó ìmateri‚lismaî dÁÔ rodas savstarpÁja
noÌirtÓba, izpalÓdzÓbas tr˚kums starp vietÁjiem iedzÓvot‚jiem un bÁgÔiem,
atsaucÓbas tr˚kums ziedojumu akcij‚m leÏionam un bÁgÔiem [3, 65ñ67; 4, 42].

Kurzemes iedzÓvot‚ji dzÓvi un ar lielu interesi seko ‚rzemju radio ziÚ‚m.
Visvair‚k seko lÓdzi angÔu, krievu un padomju Latvijas radio ziÚojumiem,
bet galÓgi neuzticas v‚cu radioziÚ‚m vai v‚cu cenzÁtaj‚m latvieu avÓzÁm.

RÁÌinoties ar lielinieku iebrukumu, notiek izvairÓan‚s no ieskaitÓanas
aizsargu organiz‚cij‚, izst‚an‚s no t‚s, izvairÓan‚s no dalÓbas pretlie-
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linieciskos pas‚kumos, atturÓba ziÚu sniegan‚ par sarkanajiem partiz‚niem
vai to atbalstÓt‚jiem, krievu bÁgÔu atbalstÓana, labu attiecÓbu uzturÁana ar
kreisi noskaÚotajiem iedzÓvot‚jiem ar mÁrÌi nodroin‚t droÓbu sev, Ïimenei
un savai mantai [5, 42].

PiezÓmes
1. 1944. gada rudenÓ nacistisk‚s V‚cijas droÓbas dienestu vadÓba ImpÁrijas

Galven‚s droÓbas p‚rvaldes (RSHA) SD izl˚koanas p‚rvaldes pakÔau-
tÓb‚ ar mÁrÌi organizÁt partiz‚nu kustÓbu Sabiedroto spÁku aizmugurÁ
izveidoja diversantu formÁjumu ar nosaukumu SS-Jagdverband (iznÓci-
n‚t‚ji/ mednieki). Latvijas teritorij‚ is pl‚ns tika Óstenots oper‚cijas
ìMe˛akaÌiî ietvaros, kuru veikt bija uzdots SS-Jagdverband Ostland
OperatÓvajam t‚bam. Savuk‚rt oper‚cij‚ iesaistÓtie kaujinieki Latvijas
historiogr‚fij‚ pla‚k pazÓstami ar apzÓmÁjumu ìme˛akaÌiî.

2. ZiÚojumi struktur‚li un saturiski ir Ôoti tuvi SD ìLatvieu kartotÁkasî Infor-
m‚cijas daÔas darbinieku (no kuriem vairums bija pÁrkoÚkrustiei) sagata-
votajiem ziÚojumiem 1942.ñ1943. gad‚ [6]. Me˛akaÌu Inform‚cijas
daÔas (zin‚ms arÓ k‚ Politiskais t‚bs) darbinieku kodolu veidoja bijuie
kartotÁkas darbinieki, kurus nacion‚l‚s p‚rliecÓbas dÁÔ 1943.ñ1944. gad‚
v‚cu varas iest‚des represÁja. T‚dÁÔ savos uzskatos ie darbinieki var
b˚t subjektÓvi, proti, tos veidoja, vadoties no pretv‚ciskiem un pretpa-
domju uzskatiem. T‚pat ne vienmÁr ieg˚t‚ inform‚cija ir p‚rbaudÓta un
salÓdzin‚ta ar citiem ziÚu avotiem.

3. –ie p‚rskati saturÁja ziÚas no visas pasaules un reizÁm bija izteikti pret-
v‚ciski, kas Ôauj pieÚemt, ka ziÚu avots ir bijis vai nu Skandin‚vij‚, vai
arÓ k‚d‚ no Sabiedrotaj‚m valstÓm. IespÁjams, Inform‚cijas daÔa uztu-
rÁjusi neleg‚lus radiosakarus ar Zviedriju.

4. Vienlaikus notika cenan‚s zem SS-Jagdverband piesega izvairÓties no
iesaukanas leÏion‚ vai nos˚tÓanas uz V‚ciju un izmantot SS-Jagdverband
apliecÓbas sav‚s personiskaj‚s interesÁs. MÁÏin‚jumi iesaistÓt iesaukuma
vecuma vÓrus speci‚laj‚s oper‚cij‚s izsauca visu lÓmeÚu SS-Jagdverband
lauku grupu komandieru protestus. K‚ piemÁrs tam bija SS-Jagdverband
apliecÓbu p‚rreÏistr‚cija un atÚemana, pÁc k‚ grupu sast‚vs krasi sama-
zin‚j‚s. T‚tad var secin‚t, ka daudzi kurzemnieki, bÁgÔi un dezertieri
vienk‚ri izmantoja SS-Jagdverband, lai g˚tu k‚du laicÓgu labumu, visdrÓ-
z‚k pasarg‚tu sevi no izvean‚m, frontes, k‚ arÓ g˚tu iztikas lÓdzekÔus
un to kaujas spÁjas un motiv‚cija bija zema.



Andis Rasums
Kurzemes iedzÓvot‚ju noskaÚojuma atspoguÔojums SS-Jagdverband Ostland izl˚kdienesta..

301

5. Ãener‚Ôa J. KureÔa grupa k‚ paramilit‚rs formÁjums tika izveidota 1944.
gada j˚lija otraj‚ pusÁ, kad RÓgas apriÚÌa prieknieks un 5. RÓgas aizsargu
pulka komandieris J‚nis Veide, izpildot v‚cu rÓkojumu, no vÁl atliku-
ajiem RÓgas apriÚÌa aizsargiem noorganizÁja pa vienam bataljonam
RÓg‚, SkrÓveros un Slok‚. J. Veide pilnvaroja J. Kureli apvienot milit‚r‚
vienÓb‚ 3. un 4. iecirkÚa aizsargus, nosaucot o vienÓbu par ìRÓgas aiz-
sargu pulka Ïener‚Ôa KureÔa grupuî. Taut‚ KureÔa grupas karavÓrus
dÁvÁja par kurelieiem. KureÔa grupas vadÓba bija ciei saistÓta ar nacion‚-
l‚s pretestÓbas centru ñ Latvijas Centr‚lo padomi, kura iest‚j‚s par pilso-
niskas un neatkarÓgas Latvijas valsts atjaunoanu. KureÔa grupa arvien
maz‚k pakÔ‚v‚s V‚cu varas iest‚˛u kontrolei un 1944. gada novembrÓ
varm‚cÓg‚ ceÔ‚ tika likvidÁta.

6. 1944. gada decembrÓ v‚cu SD un SS vienÓbas iznÓcin‚ja 160 ZlÁku pagasta
iedzÓvot‚jus par nacion‚li noskaÚoto partiz‚nu kurelieu atbalstÓanu.

7. P‚rskatu autori nenor‚da, par k‚d‚m ievÁrojam‚m emigr‚cij‚ eso‚m
person‚m tiek run‚ts. IespÁjams, dom‚ti Latvijas Nacion‚l‚s komitejas
(turpm‚k ñ LNK) aktÓvisti, k‚ ¬dolfs –ilde u.c.

8. LNK tika izveidota 1945. gada 20. febru‚rÓ Potsdam‚ V‚cij‚ un jau no
savas izveides pirms‚kumiem non‚ca SS-Jagdverband Latvijas operatÓv‚
t‚ba redzeslok‚. Me˛akaÌi cÓtÓgi sekoja ne tikai LNK izveides procesam,
bet arÓ kadriem, to atlases principiem, darbÓbai KurzemÁ, Ópau uzmanÓbu
pievÁrot iedzÓvot‚ju noskaÚojumam un attieksmei pret jaunveidojumu,
k‚ arÓ veicot r˚pÓgu Ós darbÓbas analÓzi. Tam var b˚t divi iemesli ñ pirmais
ir konkurence, jo LNK izveidoj‚s, apejot SS-Jagdverband, sludin‚ja
Latvijas neatkarÓbas ideju, pozicionÁjot sevi k‚ valdÓbu, uz ko pretendÁja
sav‚s ambÓcij‚s arÓ me˛akaÌu vadÓba. Otrais ñ SD pretizl˚koanas uzde-
vums un me˛akaÌi, lÓdzÓgi k‚ savulaik pret kurelieiem, veica LNK dar-
bÓbas un n‚kotnes pl‚nu izspiegoanu.

9. 1944. gada ZiemassvÁtku kaujas (23.ñ31. decembris) starp Sarkano ar-
miju un v‚cieiem KurzemÁ.

10. Me˛akaÌu Inform‚cijas daÔas darbinieki uzskatÓja, ka t‚s ir baumas,
kuras izplata pai v‚ciei, lai celtu latvieu cÓÚassparu.
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(1919ñ1991)), 1. apr., 41886. l. (Rom‚ns Juliuss –ternbergs), 58.ñ59. lpp.
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Summary

The Morale of the Population of Kurzeme According to the Intelligence
Reports of the SS Jagdverband Ostland (1944ñ1945)

The intelligence service of the Latvian operative staff of the SS Jagd-
verband Ostland established a large network of informants from the local
population of Kurzeme who supplied it with information about the situation
and various events in the region, the attitude towards the Germans and the
Latvian self-government, the Red Guerrillas and the disposition in the SS
Jagdverband saboteur groups to the fight against the Bolsheviks. There was
also a great focus on the Latvian National Committee (Latvieu Nacion‚l‚
komiteja) and the attitude of local residents to it. Analytical overviews were
made based on the information gathered by the intelligence and were passed
on the SS Jagdverband and the leadership of the Latvian SS legion. The over-
views were very informative, took a neutral point of view and were often
unflattering to the Germans.

According to the overviews mentioned, the residents of Kurzeme can be
divided in two distinguishable groups; one of them believed that the German
forces would hold Kurzeme and that there even might be a chance of a long-
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term German offensive, while the others believed that the Germans would
leave Kurzeme. The residents themselves did not want to leave Kurzeme no
matter what. The evacuation of refugees and the exhaustion of households
had achieved an unprecedented rise of anti-German sentiment and the loss of
trust in the Germans. In the perceptions of Latvian residents, the threat of
Bolshevism had lost its ghastliness because the deportations and destruction
of economy had already been achieved by the Germans.

The residents of Kurzeme followed foreign radio broadcasts with great
interest. People mostly kept up with English, Russian and Soviet Latvian
radio broadcasts and lacked any confidence in German or German-censored
Latvian newspapers.

Considering the Bolshevik invasion in Kurzeme, there were numerous
accounts of evasion from inclusion in the ìAizsargiî organization, withdrawal
from it, evasion from anti-Bolshevik activities, reserve in providing infor-
mation about Red guerrillas and their supporters, support of Russian fugitives
and maintaining good relations with leftists. The main goal of such activities
was to guarantee personal safety as well as safety of families and properties.
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Daina Roze, Silvija Jansone

ìLatviskieî augi Latvijas Etnogr‚fisk‚
brÓvdabas muzeja arhÓva materi‚los

ZÓmes glab‚ inform‚ciju un nodod to n‚koaj‚m paaudzÁm. –‚das zÓmes
ir arÓ d‚rzos audzÁtie ìlatviskieî augi. Uzturot d‚rza kopanas tradÓcijas,
n‚cija atceras savas saknes un ieg˚st apliecin‚jumu past‚vÁanai n‚kotnÁ.

Rakst‚ atkl‚ti apjomÓg‚ starpdisciplin‚r‚ pÁtÓjuma ìAugi k‚ latvisk‚s
identit‚tes zÓmeî piekt‚ pÁtÓjuma rezult‚ti. IepriekÁjos pÁtÓjumos noskaidrots,
kuri augi pieÚemti par latvisk‚s [47; 48] un latgalisk‚s [49] identit‚tes zÓmÁm,
apliecinot, ka b˚tiskas atÌirÓbas nepast‚v. Rasts priekstats, k‚ m‚jas ‚bele
ieguvusi ìlatvisk‚î auga statusu, simbolizÁjot latvieu zemnieka neatkarÓbu, p‚r-
ticÓbu un veiksmes st‚stu [45; 46]. PÁtot J‚Úa JaunsudrabiÚa (1877ñ1962)
darbu iespÁjamo ietekmi ìlatviskoî augu tÁla veidoan‚, noskaidrots, ka rakst-
nieka darbos atrodami 48 no 87 popul‚r‚kajiem ìlatviskajiemî augiem [44].

PÁtÓjumos ieg˚tie respondentu st‚sti [47; 48; 49] atkl‚ja, ka ìlatviskieî
augi ir soci‚li nozÓmÓgs fenomens identit‚tes veidoan‚, uzturÁan‚ un demon-
strÁan‚.

Tie pielÓdzin‚mi Latvijas, novada, dzimto m‚ju simboliem. T‚pat k‚
tautasdziesmas [43], ìlatviskieî augi aktualizÁjuies n‚cijas veidoan‚s s‚-
kum‚, nacion‚l‚s paapziÚas moan‚s brÓ˛os vai n‚cijai nelabvÁlÓg‚s situ‚-
cij‚s k‚ nevardarbÓg‚s pretoan‚s simboli [46, 47; 48].

Autoru mÁrÌis, pÁtot Latvijas Etnogr‚fisk‚ brÓvdabas muzeja arhÓva ma-
teri‚lus (turpm‚k BDM ZM), bija noskaidrot, vai pierakstÓtie atmiÚu st‚sti
par 19. gs. beig‚s ñ 20. gs. s‚kum‚ zemnieku sÁt‚s audzÁtaj‚m puÌÁm, kokiem
un kr˚miem apstiprin‚s pieÚÁmumu, ka respondenti par ìlatviskajiemî augiem
vairum‚ gadÓjumu pieÚÁmui popul‚r‚kos aj‚ laik‚ d‚rzos audzÁtos augus.

BDM ZM arhÓv‚ esoie atmiÚu st‚sti lauka pÁtÓjumos v‚kti laik‚ no
1956. gada lÓdz 1960. gadam un no 1968. gada lÓdz 1974. gadam. TeicÁjas
bijuas sievietes, vairum‚ gadÓjumu 72ñ83 gadus vecas. Skaita ziÚ‚ bag‚t‚kie
teicÁju materi‚li ir par Kurzemes (24 avoti) un Vidzemes (14 avoti) sÁt‚s
audzÁtajiem augiem, daudz tr˚cÓg‚kas ziÚas ieg˚stamas par Latgales (2 avoti)
un Zemgales (2 avoti) d‚rzu sortimentu. PierakstÓtajos st‚stos atrodama infor-
m‚cija par puÌu un kokaugu st‚dÓjumu vietu sÁt‚, k‚ arÓ st‚dÓjumu ierÓ-
koanas, kopanas un izmantoanas tradÓcij‚m, st‚du un sÁklu ieg˚anas
avotiem. Raksta ierobe˛ot‚ apjoma dÁÔ galveno vÁrÓbu pievÁrsÓsim sorti-
mentam, lai g˚tu pieÚÁmuma apstiprin‚jumu vai noliegumu.



Daina Roze, Silvija Jansone
ìLatviskieî augi Latvijas Etnogr‚fisk‚ brÓvdabas muzeja arhÓva materi‚los

305

BDM ZM liecina, ka KurzemÁ 19. gs. beig‚s ñ 20. gs. s‚kum‚ puÌu
d‚rzos Ópai bie˛i audzÁtas peonijas, k‚rrozes, kliÚÏerÓtes, floki, kr‚Ú‚s
sirdspuÌes, kurpÓtes, kreses, m‚rpuÌÓtes, ÌeizarkroÚi, miÌelÓtes, d‚lijas, mago-
nes, puÌu tabaka, puÌu zirnÓi, st‚dÓtas arÓ Ïipsenes, atraitnÓtes, Órisi, kosmejas,
lavateras, malvas, vakarenes, neaizmirstulÓtes, pulkstenÓtes, alises, rezÁdas,
salmenes, lilijas, Ìeltlapu rudbekijas (ëGoldballí), turku pupas, zilsniedzÓtes.
Rabarberi audzÁti k‚ kr‚Úumaugi. ¬rstniecÓbai un koumam audzÁtas vÁr-
meles, bikrÁsliÚi, kumelÓtes, piparmÁtras, salvijas [2; 4; 5; 6; 7; 8; 9; 10; 11;
12; 13; 14; 15; 16; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 39; 40; 41; 42]. St‚stos atrodamas
nor‚des, ka samtenes, studentu neÔÌes, ozolÓtes, lauvmutÓtes, delfÓnijas, laps-
astes, gladiolas, rozes, narcises, asteres audzÁtas Kurzemes turÓg‚kaj‚s sÁt‚s.
TeicÁjas atceras, ka bijuas m‚jas, kur‚s saimnieki pai ier‚dÓjui dobes puÌÁm
vai atvÁlÁjui vietu to ierÓkoanai, cit‚s kalponÁm puÌes audzÁt nav bijis laika,
vai arÓ audzÁana bijusi tikai saimnieku privilÁÏija. TeicÁju st‚stos par Vidze-
mes sÁt‚m ‚das krasas soci‚las atÌirÓbas netika minÁtas.

Vidzemes sÁt‚s audzÁtas peonijas, floki, dzelten‚s uzpirkstÓtes, k‚rrozes,
kliÚÏerÓtes, kr‚Ú‚s sirdspuÌes, kreses, m‚rpuÌÓtes, kurpÓtes, miÌelÓtes, Ìeizar-
kroÚi, d‚lijas, magones, Ìeltlapu rudbekijas (ëGoldballˇ), matiolas, puÌu zir-
nÓi, maijpuÌÓtes, Órisi, atraitnÓtes, neaizmirstulÓtes, piparmÁtras, puÌu tabaka,
pulkstenÓtes, rezÁdas, salmenes, lilijas, sniegpulkstenÓi, sparÏeÔi, vakarenes,
salvijas, vÁrmeles. Ret‚k audzÁtas lefkojas, asteres, lauvmutÓtes [25; 26; 27;
28; 29; 30; 31; 32; 33; 35; 36; 37, 38]. Ap 1890. gadu s‚kts audzÁt cinijas,
lobÁlijas, portulakas un verbenas [29, 2], bet pirms Pirm‚ pasaules kara d‚rzos
par‚dÓjuies krokusi un gloksÓnijas [34].

BDM ZM ziÚas par LatgalÁ un ZemgalÁ audzÁtaj‚m puÌÁm ir salÓdzinoi
Ôoti skopas, bet par kokaugiem Latgales sÁt‚s inform‚cijas tr˚kst visp‚r. Lat-
galÁ d‚rzos audzÁtas peonijas, floki, k‚rrozes, sparÏeÔi, kr‚Ú‚s sirdspuÌes,
ÌeizarkroÚi, d‚lijas, kurpÓtes, helÁniju ‚lantes, pulkstenÓtes, r˚tas, vÁrmeles,
balderi‚ni, bikrÁsliÚi, deviÚvÓruspÁki, lupst‚ji, Krainas dievaz‚les [1; 3].
Savuk‚rt Zemgales d‚rzos bijuas peonijas, d‚lijas, floki, k‚rrozes, kliÚ-
ÏerÓtes, kr‚Ú‚s sirdspuÌes, kreses, kurpÓtes, Ïipsenes, lauvmutÓtes, ÌeizarkroÚi,
dzelten‚s lilijas, puÌu zirnÓi, samtenes, studentu neÔÌes [23; 24].

Kurzemes, Vidzemes un Zemgales sÁt‚s bie˛i audzÁti jasmÓni (filadelfi),
ceriÚi, dievkociÚi, Ópai daudz maijrozes [10; 20; 21; 26; 31; 34; 37]. VidzemÁ
Valmieras pusÁ iecienÓtas karaganas ñ ìzirÚu kociÚiî, nor‚dÓts, ka KurzemÁ
Skrundas apk‚rtnÁ t‚s bijuas tikai mui˛‚s [7]. KurzemÁ atseviÌ‚s viet‚s au-
dzÁtas arÓ sniegogas, melnie pl˚koki un parast‚s irbenes Ìirne ëSnowballí [21].



Daina Roze, Silvija Jansone
ìLatviskieî augi Latvijas Etnogr‚fisk‚ brÓvdabas muzeja arhÓva materi‚los

306

Lapu kokiem zemnieku sÁtu pagalmos bijusi galvenok‚rt praktiska no-
zÓme, to st‚dÓjumi aizsarg‚jui Ákas no ugunsgrÁka. Ir nor‚des, ka tie st‚dÓti
starp klÁtÓm un istabu. Lapu koku izvÁli noteikusi to pieejamÓba, visbie˛‚k
st‚dÓtas liepas, jo ìt‚s ‚tri aug, ir bitÁm barÓba, sniedz Ánu un izmantojamas
tÁj‚.î St‚dÓtas arÓ kÔavas, oi, pÓl‚d˛i, ret‚k krust‚beles, vÓtoli, gobas un pape-
les, zirgkastaÚas un bÁrzi. Ozoli st‚dÓti maz, jo ìtie rada lielu Ánu un lÁni aug.î
TeicÁja VidzemÁ atceras, ka st‚dÓtas t˚jas, citi skuju koki nav st‚dÓti, jo ìpie-
velkot zibeniî [16, 17; 20, 21; 25; 32; 34; 37].

¬beÔu d‚rzi bijui gandrÓz katr‚ Kurzemes un Vidzemes sÁt‚. Naba-
dzÓg‚kaj‚s sÁt‚s auguas 2ñ3 ‚beles, turÓg‚s m‚j‚s pat 25. Ap 1896. gadu
bijui arÓ lieli d‚rzi ar 50ñ60 ‚belÁm [17]. Bie˛‚k audzÁt‚s Ìirnes bijuas
ëAntonovkaí, m‚l‚bele (ëSerinkaí), muciÚa (ëPrinzenapfelí), ëSÓpoliÚí, ëCuku-
riÚí, ìpepiÚiî, ìro˛‚boliî, ìzaÌdeguniî (ëTreb˚ sÁklaudzisí). J‚nor‚da, ka
minÁt‚s popul‚r‚k‚s ‚beÔu Ìirnes iepriekÁjos pÁtÓjumos respondenti nosauca
par ìlatviskamî d‚rzam piederÓg‚m. D‚rzos audzÁja arÓ Ìirus, pl˚mes, j‚Ú-
ogas, upenes, ÁrkÌogas. Ret‚k audzÁtas bumbieres, Ópai VidzemÁ, jo t‚s
izsaluas [4; 6; 8; 13; 16; 17; 18; 19; 21; 22; 26; 27; 32; 35; 26; 27; 36; 37].

D‚rz‚ augoo puÌu, kr˚mu un koku sortimentu visos laikos ietekmÁjui
un ietekmÁs vair‚ki faktori ñ Ópanieka gaume, materi‚l‚ rocÓba, d‚rza atra-
an‚s vieta, klimatiskie apst‚kÔi, augsnes ÓpatnÓbas, arÓ t‚ brÓ˛a d‚rzu mode.
TomÁr m˚sdien‚s par ìlatviskajiemî augiem uzskatÓto da˛‚dÓbu saraksts
salÓdzin‚anai ar BDM ZM atrodamo nav nepiecieams. Par ìlatviskoî augu
zÓmÁm pieÚemt‚ puÌu, kr˚mu un koku daudzveidÓba, ar maziem izÚÁmumiem,
ir ajos atmiÚu st‚stos jau nosaukta.

AnalizÁjot Latvijas Etnogr‚fisk‚ brÓvdabas muzeja arhÓva materi‚los
esoos atmiÚu st‚stus, secin‚ts, ka atÌirÓbas zemnieku d‚rzos audzÁto popu-
l‚r‚ko augu, seviÌi puÌu, sortiment‚ Latvijas novados kopum‚ nav b˚tiskas.

D‚rzos audzÁtie augi un to audzÁanas iespÁjas, Ópai Kurzemes teicÁju
st‚stos, bijuas arÓ k‚ mantisk‚ un soci‚l‚ st‚vokÔa apliecin‚jums.

SalÓdzinot m˚sdien‚s par ìlatviskajiemî augiem pieÚemt‚s puÌu, koku
un kr˚mu da˛‚dÓbas ar Latvijas Etnogr‚fisk‚ brÓvdabas muzeja arhÓva mate-
ri‚los teicÁju atmiÚu st‚stos minÁtaj‚m, ieg˚stam apliecin‚jumu pieÚÁmumam,
ka respondenti par ìlatviskajiemî augiem vairum‚ gadÓjumu izvÁlÁjuies tiei
19. gs. beig‚s ñ 20. gs. s‚kum‚ zemnieku un mui˛u d‚rzos audzÁtos popul‚-
r‚kos augus.

19. gs. beig‚s s‚ka formÁties latvieu n‚cija, zemnieki ieguva zemes Ópa-
uma tiesÓbas, iespÁju savu m‚ju d‚rzos audzÁt ìto pau, ko kungi.î ìLat-
viskieî augi atg‚dina n‚cijas raan‚s veiksmes st‚stu un kopj latvieu pacieÚu.
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T‚pat k‚ tautasdziesmas un st‚sti, ìlatviskieî augi saista paaudzes, radot
nep‚rtrauktÓbas un kopÓbas saj˚tu, kas ir Ópai svarÓga nelielai un jaunai n‚cijai.
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Summary

ìLatvianî Plants in the Archive Materials of the Latvian Ethnographic
Open-air Museum

Since the second half of the 19th century, plants have been grown in
gardens that became recognisable signs to the members of the nation serving
to unite the populace. The ìLatvianî plants served as symbols of the family,
homestead and district. These plants were used as a means of non-violent
resistance against some policies unfavourable to the nation ñ imposed by the
ruling power. In such moments, the ìLatvianî plants were actualised the
same as folksongs.

The authors of this article wanted to find out whether the recollections
of informants documented in the archive material of Latvian Ethnographic
Open-Air Museum would back the assumption formed already in 2008 in
the framework of an the interdisciplinary study ìPlants as a Sign of Latvian
Identityî, namely, that the respondents assume as ìLatvianî the flowers,
trees and shrubs grown in countryside homestead gardens around the turn of
the 19th and 20th century.

Recollections of informants were documented during field research
carried out in the period between 1956 and 1960 and then again between
1968 and 1974. The informants were women, mostly aged 72ñ83. Most of
the materials on plants grown came from Kurzeme (the western part of Latvia,
24 sources) and Vidzeme (central Latvia, 14 sources). The data about the
gardens of Latgale (the eastern part of Latvia, 2 sources) and Zemgale
(southern Latvia, 2 sources) remain rather scarce.

Analysing the documented recollections found in the archive material of
Latvian Ethnographic Open-Air Museum, the authors reached the conclusion
that the differences in the assortment of plants grown in different ethnographic
regions were insignificant. The plants grown in the gardens and opportunities
for growing them have served as a marker of property and social status,
especially in the stories from Kurzeme. The results of the present study prove
the assumption that the flowers, trees and shrubs grown around the turn of
the 19thñ 20th century in gardens of both manors and farmsteads (with very
few exceptions) are today perceived as the most popular ìLatvianî plants.
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Inna Rozent‚le

Jostas gala apkalumi ñ
visgr˚t‚k identificÁjam‚s vÁl‚ dzelzs laikmeta

vÓriea jostas sast‚vdaÔas Austrumlatvij‚

ApÏÁrbs daudzas t˚kstogades ir bijis neatÚemama cilvÁka dzÓves sast‚v-
daÔa, lÓdz ar to tas ir nozÓmÓgs avots cilvÁka un sabiedrÓbas vÁstures izpÁtÁ.
Savuk‚rt josta Austrumlatvij‚ (1. piez.) vÁlaj‚ dzelzs laikmet‚ (9.ñ12. gs.) ir
bijusi ne vien neatÚemama, bet arÓ viena no grezn‚kaj‚m vÓriea tÁrpa sast‚v-
daÔ‚m, kurai bez praktiskas lietderÓbas tika piedÁvÁta arÓ simboliska nozÓme.
T‚ k‚ vÁl‚ dzelzs laikmeta latgaÔu vÓrieu jostas zin‚tniskajos pÁtÓjumos ir
apl˚kotas samÁr‚ reti [3; 11, 31ñ34; 16, 83ñ84; 17, 156ñ161 u.c.], tad, pie-
vÁroties jostu izpÁtei, galvenok‚rt ir j‚balst‚s uz lietisko avotu analÓzi. Str‚-
d‚jot pie vÁl‚ dzelzs laikmeta latgaÔu vÓrieu jostu izpÁtes, tika apl˚kotas
vair‚k nek‚ 100 Austrumlatvij‚ pÁtÓto kapulauku kolekcijas. Jostas un to
piederumi konstatÁti vair‚k nek‚ 230 apbedÓjumos. VÁl‚ dzelzs laikmeta
vÓriea ‚das josta bija komplekss objekts ñ vienk‚r‚k‚s jostas sast‚vÁja no
pamatnes un spr‚dzes, bet grezn‚kaj‚m jost‚m varÁja b˚t da˛‚di apkalumi,
k‚ arÓ piekari (1. att.). Rakst‚ tiks apl˚kota viena jostas apkalumu grupa ñ
jostas gala apkalumi, kurus izmantoja jostas gala noslÁgumam un kuriem
galvenok‚rt bija dekoratÓva nozÓme.

Jostas sast‚vdaÔu terminoloÏij‚ pagaid‚m nav konsekvences. Œpaus sare˛-
ÏÓjumus sag‚d‚ tiei jostas gala apkalumu apzÓmÁana. Latvijas arheoloÏijas
literat˚r‚ un arheoloÏisko izrakumu p‚rskatos jostas gala apkalumus mÁdz
dÁvÁt visp‚rÓgi par jostas apkalumiem, tiek izmantoti arÓ termini jostas apka-
luma cilpa, mÁlÓte, k‚ arÓ jostas piekars/ piekariÚ [2, 74, 91, 98; 8, 16, 13;
19, 60 u.c.], kas uzskat‚ms par neatbilstou pÁc Ó v‚rda etimoloÏisk‚s nozÓmes
[10, 386]. Turkl‚t novÁrojama ir arÓ pretÁj‚ tendence ñ jostas gala apkaluma
termina robe˛u paplain‚ana, saucot t‚ citas apkalumu grupas. PiemÁram,
spr‚dzes gala apkalumus, k‚ arÓ jostas piekara saturoos apkalumus mÁdz
dÁvÁt par jostas gala apkalumiem [1, 54; 18, 57 u.c.]. Pirmaj‚ gadÓjum‚ t‚ ir
vienk‚ri neprecizit‚te, savuk‚rt otraj‚ par kÔ˚das iemesliem uzskat‚ma abu
apkalumu vizu‚l‚ lÓdzÓba, kaut arÓ to funkcijas b˚tiski atÌiras. Arheologa
J‚Úa GraudoÚa (1913ñ2005) sast‚dÓtaj‚ ArheoloÏijas terminu v‚rdnÓc‚ pied‚-
v‚tais apzÓmÁjums jostas mÁlÓte, kas atbilst terminam Riemenzunge v‚cu
valod‚ [7, 123], historiogr‚fij‚ pla‚k nav ieviesies. T‚ viet‚ tiek lietots apzÓ-
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mÁjums siksnas/ jostas gala apkalums, ko J. Graudonis turpretÓ saistÓja vienÓgi
ar iemauktu sast‚vdaÔu [7, 105]. J‚atzÓmÁ, ka termins jostas gala apkalums
lab‚k sasaucas ar arheoloÏijas terminu strap-end [5, 124ñ161] angÔu valod‚
un ременный наконечник [20, 57ñ69] krievu valod‚ un ir uzskat‚ms par atbil-
sto‚ku apl˚kojamo jostas sast‚vdaÔu apzÓmÁanai.

Raksta turpin‚jum‚ pied‚v‚ti vair‚ki kritÁriji, kuri var palÓdzÁt identificÁt
jostas gala apkalumus un atÌirt tos no citu apkalumu grup‚m. Pirmk‚rt,
b˚tisks ir jostas gala apkaluma atraanas konteksts ñ izvietojums kap‚ attie-
cÓb‚ pret cit‚m jostas sast‚vdaÔ‚m un seviÌi jostas piekaru, iepriek minÁt‚s
lÓdzÓbas dÁÔ ar piekara saturoo apkalumu. Piekara saturoajam apkalumam
netraucÁt‚ apbedÓjum‚ j‚atrodas piekara augdaÔ‚, savuk‚rt jostas gala apka-
lums var atrasties jostas rajon‚, k‚ arÓ augst‚k vai zem‚k par to, atkarÓb‚ no
jostas pamatnes gala garuma. –Ó kritÁrija izmantoanu apkalumu identi-
ficÁan‚ kavÁ arheoloÏisko izrakumu p‚rskatu un pirmdokument‚cijas nepil-
nÓbas. PiemÁram, kapa aprakstos reti uzr‚da visu jostas fragmentu precÓzu
atraan‚s vietu apbedÓjum‚, bie˛i vienÓgi nor‚dot, ka liecÓbas par jostu konsta-
tÁtas apbedÓjuma vidusdaÔ‚ vai josta bijusi p‚rlikta p‚r apbedÓt‚ plecu. Turkl‚t
arÓ fotogr‚fij‚s un kapu pl‚nos tikai retos gadÓjumos ir fiksÁta iespÁjam‚
jostas gala apkaluma atraanas vieta. K‚ pozitÓvs piemÁrs minama «rgÔu Jaun-
‚ÌÁnu kapulauka izrakumu p‚rskat‚ ievietot‚ 55. kapa detaÔas fotogr‚fija,
kur‚ ir redzama jostas gala apkaluma atraan‚s vieta, kas nebija minÁta
kapa aprakstos [8, 37. att.] (2. att.).

Otrk‚rt, visai dros kritÁrijs jostas gala apkalumu noteikan‚ ir liecÓbu
iztr˚kums apbedÓjum‚ par jostas piekara past‚vÁanu vai jostas piekaram ir
konstatÁts atseviÌs saturoais apkalums. K‚ piemÁru varÁtu minÁt Liepkalnes
Õesteru kapulauka 2. kapa jostu, kurai pie sadalÓt‚jriÚÌa bijui trÓs segment-
veida apkalumi, divi no tiem jostas pamatnes stiprin‚anai, bet viens ñ pie-
karam, savuk‚rt jostas gala noslÁgumam bijis atseviÌs apkalums [15, 67ñ69].
Trek‚rt, par labu jostas gala apkalumam var liecin‚t ‚das pamatnes ÓpatnÓbas
apkaluma iekpusÁ, ja t‚ ir saglab‚jusies. IespÁjams, pirmais, kas ien‚k pr‚t‚,
pieminot ‚das pamatni, ir tas, ka tai ir j‚sakrÓt ar citu jostas fragmentu
pamatni, bet diem˛Ál tas nav oblig‚ts nosacÓjums, jo jostas vidusdaÔas kvad-
r‚tveida apkalumos mÁdza sakniedÁt vair‚kas ‚das sloksnes kop‚, nodroinot
p‚reju no viena ‚das veida uz citu [12, VI 291: 723, 1346, A 11912: 185
u.c.]. –aj‚ gadÓjum‚ par dro‚ku jostas gala apkalumu noteikanas kritÁriju
uzskat‚ms tas, ka ‚da apkalum‚ nesakrÓt ar jostas piekara ‚das pamatni vai
jostas piekaram ir vair‚k par 4ñ5 posmiem, bet ‚da apkalum‚ ir tikai vien‚
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k‚rt‚. Ceturtk‚rt, oblig‚ts jostas gala apkaluma kritÁrijs ir t‚ izmÁrs attiecÓb‚
pret spr‚dzi ñ tam ir j‚iet cauri spr‚dzes lokam, pretÁj‚ gadÓjum‚ jostu nevarÁs
aiztaisÓt.

PÁc 238 vÁl‚ dzelzs laikmeta vÓrieu apbedÓjumos konstatÁto jostas sast‚v-
daÔu izskatÓanas tika atlasÓti 45 apkalumi no 33 kapiem, kas atbilda iepriek
aprakstÓtajiem jostas gala apkalumu kritÁrijiem, k‚ arÓ viens apkalums no
savrupatrastas jostas [12, A 11847: 359, 12000: 705, 12010: 57, 12444: 72,
12623: 61, 12694: 278, 12704: 86, 191, 12764: 82c, 12768: 5, 3484, 7870:
21, 9447: 17, VI 154: 396, 458, 468, 155: 230, 452, 763, 764, 765, 841,
892, 291: 190, 402a, 519, 551, 726, 794, 1057, 1346, 1410; 13, MNM
21809: 4; 4, 26ñ27, 36ñ37, 187, 190] (3. att.). –ie apkalumi liel‚koties ir
atrasti apbedÓjumos, kuros ir konstatÁtas greznas jostas, rot‚tas ar spr‚dzes
gala un sadalÓt‚jvietas apkalumiem, turkl‚t vair‚k nek‚ pusei jostu pamatne
bija nosegta ar jostas vidusdaÔas apkalumiem. J‚atzÓmÁ gan, ka piektdaÔai
apl˚koto jostu bez jostas gala bijis tikai spr‚dzes gala apkalums, bet «rgÔu
Jaun‚ÌÁnu kapulauka 65. kap‚, kur nav postÓts, vienÓg‚ liecÓba par jostu
bijis tiei jostas gala apkalums [8, 18].

VÁlaj‚ dzelzs laikmet‚ liel‚koties tika izmantoti kalti jostas gala apkalumi
(80%). Savuk‚rt pla‚k‚ kalto jostas gala apkalumu apakgrupa ir jostas
gala pincetveida apkalumi. –o apakgrupu p‚rst‚v 36 eksempl‚ri no 28 apbe-
dÓjumiem [12, A 11847: 359, 12010: 57, 12444: 72, 12623: 61, 12704: 86,
191, 12764: 82c, 135c, 3484, 7870: 21, 9447: 17, VI 154: 396, 458, 468,
155: 230, 452, 763, 764, 765, 841, 892, 291: 190, 402a, 519, 551, 726, 794,
1057, 1346, 1410]. Tiem ir izstieptas trapeces forma ar aur‚ko malu locÓjuma
viet‚. –os apkalumus tradicion‚li gatavoja no bronzas sk‚rda, aplokot tos
jostas pamatnes ‚dai, turkl‚t jostas gal‚ ‚da reizÁm tika papildus atlocÓta vai
papildin‚ta ar ‚das gabaliÚu [12, VI 155: 230, 291: 402a, 726, 1346, 1410
u.c.] (4. att.: a-c). Pie pamatnes apkalumu piekniedÁja ar bronzas kniedÓtÁm.
Apkalumi ar uzbiezin‚tu cilpu Austrumlatvij‚ par‚dÓj‚s 11. gadsimt‚ [12, A
12444: 72, 12704: 86, 12764: 135c, VI 154: 396] (4. att.: d). ReizÁm pincet-
veida apkalumu izveidÁ novÁrojama papildus dekoratÓvo elementu izmanto-
ana ñ st˚ru noÌelana vai noapaÔoana, k‚ arÓ ‚rÁj‚s malas uzrullÁana
[12, A 12704: 191, VI 291: 726]. Jostas gala pincetveida apkalumu garums
ir da˛‚ds: no 2,8 lÓdz 11,6 cm. J‚atzÓmÁ, ka gar‚kais eksempl‚rs ir bijis pie
sen‚k‚s, ar 9. gadsimtu datÁt‚s jostas [12, A 11847: 359].

Jostas gala pincetveida apkalumu ornament‚cija ir visai vienk‚ra, turkl‚t
astoÚos no apl˚kotajiem gadÓjumiem apkalumi ir bez ornamenta [12, VI
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155: 452, 841, 291: 190, 519, 1057, 154: 458, 468, A 12764: 82c]. Apkalumu
dekorÁan‚ bie˛‚k izmantotas 1ñ2 apkaluma mal‚m paralÁlas gravÁtas lÓnijas,
kuras reizÁm papildin‚ja tancÁtu trijst˚rÓu rindas vai tancÁti, vai cizelÁti
dubultaplÓi (4. att.: a-d). Nedaudz grezn‚ki bijui Drabeu LiepiÚu kapulauka
30. kap‚ atrastie trÓs jostas gala apkalumi [12, VI 155: 230] (4. att.: c). Tas,
ka minÁtaj‚ kap‚, k‚ arÓ t‚ paa kapulauka 112. kap‚ ir bijui vair‚ki jostas
gala apkalumi [12, VI 155: 763, 764, 765], bet pa vienai jostas spr‚dzei,
varÁtu b˚t izskaidrojams t‚dÁj‚di, ka apkalumi varÁtu b˚t saistÓti ar vair‚k‚m
jost‚m, maksti vai tiem bijis ziedojuma raksturs. Pagaid‚m nav drou zin‚mu
piemÁru, kad vair‚ki kalti jostas gala pincetveida apkalumi tika izmantoti
vienas jostas dekorÁan‚, neskaitot jostu garnit˚ru [12, A 12704: 191].
Kopum‚ kalti jostas gala pincetveida apkalumi tika lietoti visu vÁlo dzelzs
laikmetu, taËu to liel‚k‚ daÔa (ap 90%) atrasta 10.ñ11. gs. apbedÓjumos.
J‚atzÓmÁ, ka ar 11. gs. lÓdz‚s ornamentÁtiem apkalumiem pla‚k nek‚ 10.
gs. izmantoti arÓ nerot‚ti, turkl‚t par‚dÓj‚s arÓ Ós‚ki (2,8ñ4,2 cm) eksempl‚ri.

Kalto jostas gala apkalumu grupai bez pincetveida apkalumiem ir pie-
derÓgs vÁl viens apkalums. Tas ir unik‚ls ar to, ka vienÓgais no apl˚kotajiem
apkalumiem ir saglab‚jies sav‚ s‚kotnÁj‚ viet‚ pie jostas (josta saglab‚jusies
gandrÓz pilnÓb‚) [12, A 12000: 705]. Diem˛Ál Ós Ludzas Odukalna kapulauk‚
savrupatrast‚s jostas atraanas konteksts nav zin‚ms. PieÚemot, ka jostas
galu izskats un aizdare pÁc atraanas nav mainÓta un spr‚dzei pretÁj‚ jostas
gal‚ esoais apkalums piederÓgs jostas gala, nevis sadalÓt‚jvietas apkalumu
grupai, var sniegt t‚ raksturojumu. Segmentveida jostas gala apkalums ir
veidots no bronzas sk‚rda, izz‚ÏÁjot vajadzÓgo formu un p‚rlokot to uz pusÁm.
Pie jostas pamatnes tas kop‚ ar dekoratÓvo pl‚ksnÓti ir piekniedÁts ar piec‚m
bronzas kniedÓtÁm. Apkalums ir ornamentÁts ar gravÁtu p‚rtrauktu lÓniju
ornamentu, kas veido divus krustus, lÓdzÓgus uz spr‚dzes gala apkaluma esoa-
jiem (5. att.). Jostas gala apkalum‚ ir ievÁrts riÚÌis, kas varÁtu b˚t izmantots
jostas aizdarei. J‚atzÓmÁ gan, ka is ir vienÓgais autorei zin‚mais ‚da veida
jostas aizdares veids Austrumlatvij‚.

Nelielu jostas gala apkalumu grupu veido deviÚi lieti bronzas gala apka-
lumi. Apkalumi ir 2,7ñ4,3 cm gari un pie jostas tie tradicion‚li tika stiprin‚ti
ar ‚ÌÓiem. GadÓjumos, kad ‚ÌÓi nol˚za, tos aizst‚ja ar kniedÁm [13, MNM
21809: 4]. Sei no apl˚kotajiem lietajiem jostas gala apkalumiem, kuri ir
atrasti Ludzas Odukalna, Ruonas KristapiÚu un LiezÁres Salnaskroga kapu-
lauk‚, pieder mÁlesveida apkalumu apakgrupai [4, 26ñ27, 36ñ37, 187, 190;
12, A 12768: 5; 13, MNM 21809: 4] (4. att.: e). Uz iem apkalumiem ir
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sastopami daudzveidÓgi ornamenti: apÔi, lÓkloËi, gar centr‚lo asi situÁtas vol˚-
tas, sirdsveida ornamenti u.c. Divi atrastie lietie bultveida apakgrupas apka-
lumi, kuru galu rot‚ stilizÁta palmete, ir atrasti Ludzas Odukalna kapulauk‚
(4. att.: g), savuk‚rt zivsveida apkalums ir atrasts Kokneses kapulauk‚, un
tas ir vÁl‚kais no apl˚kotajiem lietajiem jostas gala apkalumiem [4, 26ñ27,
36ñ37, 187, 190; 12, A 12694: 278] (4. att.: f). MÁlesveida un bultveida
apkalumi ir atrasti kapos, kuru invent‚rs tiek datÁts ar 11. gadsimtu, savuk‚rt
zivsveida apkalums atrasts 12. gadsimta apbedÓjum‚. J‚nor‚da, ka apl˚kot‚s
jostas ar ov‚lu spr‚dzi, kas apvienota ar spr‚dzes gala apkalumu un lietiem
jostas vidusdaÔas apkalumiem, nav saist‚mas ar vietÁjo tradÓciju, bet ir impor-
tÁtas. Arheologs Kirils Mihailovs (1970) uzskata, ka jostas ar ‚da stila apkalu-
miem ir raksturÓgas 11.ñ12. gadsimta Novgorodas zemei, no kurienes t‚s
tirdzniecÓbas kontaktu rezult‚t‚ izplatÓj‚s arÓ Novgorodas kaimiÚu reÏionos,
k‚ arÓ Viduszviedrij‚ un GotlandÁ [14, 206]. PiemÁram, Ludzas Odukalna
kapulauka 63. kapa mÁlesveida apkalumam lÓdzÓgi ir atrasti Vladimiras apga-
bal‚, Krievij‚, k‚ arÓ atseviÌi eksempl‚ri GotlandÁ, bet zivsveida apkalumam
lÓdzÓgi eksempl‚ri atrasti Krievij‚, Igaunij‚, Somij‚ un GotlandÁ [20, 61, 123].
Neraugoties uz to, ka pÁtnieki saskata lietajos apkalumos da˛‚dus izgatavo-
t‚jus un da˛‚du skolu ietekmes ñ Volgas bulg‚ru, pÁcsasanÓdu Ir‚nas, Bizan-
tijas, skandin‚vu u.c. [6, 1100; 9, 96ñ97; 14, 205; 20, 91ñ94], Austrumlatvij‚
atrastie eksempl‚ri visticam‚k ir n‚kui no sen‚s Krievzemes teritorijas.

Mulsinos var Ìist fakts, ka apl˚kotajos apbedÓjumos, kuros konstatÁti
vienas jostas fragmenti, atrod lÓdz pat trim lietiem jostas gala apkalumiem.
Tas saist‚ms ar to, ka jostas ar ‚diem apkalumiem tika pak‚peniski p‚rÚem-
tas no Krievzemes teritorijai kaimiÚos mÓto‚m klejot‚jciltÓm, kur‚m bija rak-
sturÓgas jostas ar diviem galiem (neskaitot spr‚dzes galu), turkl‚t arÓ jostu
‚das piekaru galu dekorÁanai mÁdza izmantot lietus gala apkalumus [9, 78ñ79;
20, 70, 75ñ76; 21, 355ñ356]. –aj‚ gadÓjum‚ vÁrojama atk‚pe no ceturt‚
jostas gala apkalumu noteikanas kritÁrija ñ jostas gala apkaluma platumam
j‚b˚t maz‚kam par spr‚dzes atvÁrumu tikai taj‚ jostas pamatnes gal‚, kuru
izmantoja jostas aizdarei.

Jostas gala apkalumi veido atseviÌu ar jostu saistÓtu lietisko avotu grupu.
VÁlaj‚ dzelzs laikmet‚ tie greznoja jostas ne tikai Austrumlatvij‚, bet arÓ
citur Eirop‚, turkl‚t savu nozÓmi tie saglab‚ja arÓ viduslaikos. Austrumlatvij‚
liel‚k‚ atrasto jostas gala apkalumu daÔa attiecas uz 10.ñ11. gs., kad bija
izplatÓtas grezn‚k‚s apkalt‚s jostas, turkl‚t kop 11. gs. bez vietÁjo meistaru
darin‚tajiem kaltajiem jostas gala apkalumiem eit tika izmantoti arÓ no Kriev-
zemes importÁtie lietie apkalumi.
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AttÁli

1. attÁls. Rakst‚ lietotie jostas sast‚vdaÔu apzÓmÁjumi.

2. attÁls. «rgÔu Jaun‚ÌÁnu kapulauka 55. kapa detaÔa
ar jostas gala apkaluma atraanas vietu [8, 37. att.].
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3. attÁls. Rakst‚ apl˚koto jostas gala apkalumu atradumu vietas Austrumlatvij‚.

4. attÁls. Jostas gala apkalumi: a-d ñ kalti pincetveida apkalumi
no PriekuÔu Ã˚Ïeru kapulauka 135. un 138. kapa,

Drabeu LiepiÚu kapulauka 30. kapa un Ruonas KristapiÚu kapulauka
136. kapa [12, VI 291: 1346, 1410, 155: 230; A 12444: 72,];

e, g ñ liets mÁlesveida un bultveida apkalums no Ludzas Odukalna
kapulauka 63. kapa [4, 66. att.: 11, 12]; f ñ liets zivsveida apkalums

no Kokneses kapulauka 34. kapa [12, A 12694: 278].
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5. attÁls. Ludzas Odukalna kapulauk‚ savrupatrast‚s jostas fragments
[12, A 12000: 705].

PiezÓmes
1. –aj‚ rakst‚ ar Austrumlatviju tiek saprasta latgaÔu apdzÓvot‚ teritorija

vÁlaj‚ dzelzs laikmet‚.
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Summary

Strap-ends ñ the Most Problematical Component to be Identified of
the Late Iron Age Mensí Belt Elements in Eastern Latvia

A belt was not only an integral part of clothing, but also one of the most
ornamental elements of the male dress in the area populated by the Latgalians
in the Late Iron Age (9thñ12th century). Ordinary, belts consisted of a strap
and a buckle. In addition, the most elaborated belts had various metal mounts
and attached pieces. This paper examines a particular group of belt mounts ñ
the strap-ends, which were used at the belt ends and had mostly a decorative
purpose. In the Late Iron Age, the strap-ends were usually the component
part of the intricate belts not only in the Eastern Latvia, but also in other
parts of the Europe, and they retained their significance into the Middle Ages.

This paper provides descriptions and chronology of the strap-ends based
on the analysis of the archaeological materials from the Late Iron Age ceme-
teries in the area populated by the Latgalians. The author of this article pays
particular attention to the problems of identification of the strap-ends. This
study discussed the terminology of the belt components and a possibility to
identify strap-ends using their proportions, specific character of the strap,
the context of the artifacts location in the grave etc.

Forged strap-ends were the most widespread group of the strap-ends in
the Eastern Latvia in the Late Iron Age. Even if the strap-ends were widespread
over the entire Late Iron Age, most of them represent the 10th and 11th
centuries, when particularly complex belts with metal mounts were widely
spread. Since the 11th century, in addition to the forged strap-ends provided
by the local craftsmen, the cast strap-ends have appeared in the Eastern Latvia.
The cast strap-ends used with oval belt buckles combined with the buckle
plates and cast mounts were imported from the East, thus indicating one of the
cultural and market relationships of the Eastern Latvia in the Late Iron Age.
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Закрытие православных храмов в Латгалии

(60-е годы XX века)

В 60-е годы ХХ столетия в СССР развернулась масштабная кампания
по искоренению религии из общественной жизни советских граждан.
Антирелигиозная политика Н. Хрущева, поддерживая лозунг «борьбы
против религии, борьбы за социализм», считала религию окончательно
перевернутой страницей, достоянием лишь непросвещенных людей [10, 371].
В 1960 году ЦК КПСС издал постановление «О мерах по ликвидации
нарушений духовенством советского законодательства о культах» [9, 479].
Так начала осуществляться хрущевская «церковная реформа». В настоя-
щей статье рассматривается, как проходила антирелигиозная кампания
в период «хрущевских гонений» в Латвийской ССР, и в частности в Лат-
галии.

 Изучение документов Латвийского государственного архива –
структурного подразделения Латвийского Национального Архива, в ча-
стности корпуса материалов фонда уполномоченного по делам Русской
Православной Церкви [далее РПЦ] при Совете Министров Латвийской
ССР (Прим. 1.), показывает, что закрытие православных церквей и снятие
с регистрации приходов проводилось насильственно со стороны госу-
дарства. За эти годы Рижская епархия РПЦ потеряла 17 православных
храмов. Были закрыты самые посещаемые из них в Латгалии: собор Алек-
сандра Невского и Успенский храм в Даугавпилсе, а также Никольская
церковь в Резекне.

Александро-Невский собор в Даугавпилсе

Особенно яростно проходила антирелигиозная борьба в Даугавпилсе.
Там был снят с регистрации и позже снесен Александро-Невский собор,
построенный в 1864 году (Прим. 2.).

После установления советской власти, 2 сентября 1945 года, члены
«двадцатки» просят зарегистрировать общину и предоставить в распоря-
жение верующих собор Александра Невского со всем имуществом в Да-
угавпилсе, по ул. Солнечная, 20 б [3, 10. lp.]. Ходатайствовали священ-
ник Иосаф Добрецов, церковный староста Н. Борщевский, бригадир по
строительству при горисполкоме, и члены церковного совета – И. Крав-
ченок, машинист на железной дороге, и пенсионер А. Хорун [3, 8. lp.].
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На средства верующих разрушенный во время войны храм постепенно
восстанавливался. К 1951 году наладилась и приходская жизнь, количе-
ство прихожан составляло около 450 человек. Священник Глеб Трубицын
писал епископу Филарету (Лебедеву): «Храм находится в удовлетвори-
тельном состоянии, но требует ремонта на 30 000 т. руб.» [3, 47. lp.]. К 60-м
годам полностью закончились ремонтные работы, и, как показывает
финансовый отчет, доходы собора на протяжении последних трех лет
были достаточно стабильными, порядка 80 тыс. руб., и по поступлениям
среди храмов Рижской епархии занимали 8-е место. Нужно отметить, что
в соборе служил опытный священник, благочинный Даугавпилсского
округа протоиерей Иоанн Самусенок [1, 128. lp.].

В 1960 году при ЦК КП Латвии был создан Центральный совет ате-
истов, а в дальнейшем и советы во всех районах и городах республики.
Широкая сеть атеистических пропагандистов противопоставлялась дея-
тельности религиозных организаций. Усилилась печатная пропаганда.
Газеты стали практиковать регулярное печатание полос, посвященных
атеистической работе [2, 24. lp.]. В Даугавпилсском педагогическом ин-
ституте был создан «Клуб воинствующих атеистов». Под его руководством
организовывались мероприятия в школах, в домах культуры, а также шла
работа по выявлению семей верующих [7]. В воспоминаниях верующих
также присутствует тема усиления атеистической пропаганды с конца 50-х
годов.

 В начале 1960 года на имя уполномоченного по делам РПЦ при Со-
вете Министров Латвийской ССР А. Сахарова стали поступать письма
от трудящихся Даугавпилса. В них развивалась одна и та же мысль: со-
ветские люди освобождаются от дурмана прошлого и влияния религии,
а «Даугавпилс до сих пор обезображен церквями <…> в угоду небольшой
кучке церковников и некоторой части верующих. Давно пора часть этих
зданий передать для пользования не в целях мракобесия, а для развития
культуры <…> Нельзя мириться с тем, <…> что с такими очагами культуры
и знания, как пединститут, музыкально-драматический театр, дом культу-
ры <…> рядом находится очаг суеверий <…> Просим не медлить с реше-
нием этого вопроса в интересах трудящихся города» [3, 63. lp.]. Далее во-
инствующие деятели на ниве просвещения в петиции требуют закрыть
Александро-Невский собор и передать для нужд масс. Одна из студенток
делает приписку: «Это будет здорово!» [3, 64. lp.]. Не остался в стороне и
технический персонал пединститута, метко охарактеризовав себя «из
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числа бывших верующих», подписанты просили в храме открыть плане-
тарий. «Мы были на лекциях, где говорили о религии и устройстве все-
ленной <…>, но [лекции] смогут стать наглядными <…>, когда будет
планетарий» [3, 65. lp.]. В поддержку требований института выступила и
молодежь. «Мы возмущены либеральными действиями горисполкома,
который допускает пустовать такие большие здания» [3, 66. lp.]. Анализ
источников свидетельствует, что вся эта кампания поддерживалась мес-
тными властями и была хорошо спланирована.

В апреле 1960 года в центральную газету «Комсомольская правда»
поступило письмо от гражданина Н. Панцерко: «Вечерний звон – как
много дум наводит он…» [3, 68. lp.]. Автор послания требовал отмены
«пронизывавшего» колокольного звона, который мешал трудовым лю-
дям отдыхать. Он писал, что «хорошо воспитанные верующие уважают
атеистические чувства безбожников. Колокольный звон мешает учиться
школьникам, студентам готовиться к экзаменам <…>. Можно молиться
без лишнего шума. Мы ведем борьбу с шумами…», в заключение пред-
лагалось в центре Даугавпилса на месте Александро-Невского собора
устроить планетарий [3, 69.–70. lp.]. Письмо из Москвы отправили в ис-
полком. Зампредседатель исполкома горсовета В. Азан поблагодарил
Н. Панцерко за своевременный сигнал и отметил, что «проводимая вла-
стями линия выбрана правильно» [3, 71. lp.].

В течение года шла переписка между уполномоченным и властями
города на предмет объединения православных приходов. В сентябре 1961
года состоялось заседание исполкома Даугавпилсского горсовета депу-
татов трудящихся, на котором решался вопрос о закрытии собора с учетом
пересмотра генерального плана строительства города. Так как церкви
города зачастую пустуют, как считал председатель исполкома Горсовета
Я. Пакалн, было бы правильно использовать Александро-Невский со-
бор для культурно-просветительских мероприятий, а Борисо-Глебский –
как спортзал [3, 73.–74. lp.]. Главный архитектор Т. Глазупс предложил
Успенскую церковь отдать под детские учреждения, а на территории грив-
ской Никольской церкви устроить детсад и ясли [3, 75. lp.]. Далее город-
ской актив в письме на имя председателя Совета Министров Латвийской
ССР Я. Пейве констатирует, что, «изучив вопрос» и проведя соответству-
ющую работу среди населения и церковников, счел возможным изъять
Александро-Невский собор, площадь которого «в 335 м2 использует кучка
церковников, когда город испытывает острую нужду в помещениях. По-
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ступает много коллективных и индивидуальных жалоб трудящихся с тре-
бованием не держать под замком большие площади» [3, 76.–77. lp.]. В
этой связи 21 сентября 1961 года было принято решение об изъятии со-
бора и снятии его с регистрации, несмотря на протесты верующих при-
хожан. Член «двадцатки» прихода Н. Путеклис в своей речи на заседании
убеждал собравшихся в том, что приход большой, исправно оплачивает
все налоги и что верующие не согласны с решением о закрытии: «В этом
году 1200 человек было на исповеди у батюшки, у нас не спрашивали
согласия перейти в Борисо-Глебский собор» [3, 80. lp.]. В справке уполно-
моченного читаем: «Верующие, прихожане «Борисо-Глебской церкви, не
возражают против того, чтобы находящееся в их пользовании молитвенное
помещение использовалось также верующими, посещающими в настоя-
щее время «Александро-Невскую» церковь. От части верующих посту-
пило заявление…оставить им эту церковь. Заявление, однако, не содержит
каких-либо основных претензий и возражений против решения Горис-
полкома» [3, 84. lp.].

Со своей стороны верующие продолжали активно отстаивать храм.
Письма направлялись в вышестоящие инстанции Риги, а также в Москву
на имя Н. Хрущева: «Горисполком нарушает наши права, гарантируемые
сов. Конституцией, как свободу совести и религии. Это нас оскорбляет,
т.к. мы советские граждане и тоже трудящиеся, или их родители» [3, 83. lp.].
Письмо, отправленное в Москву Г. Ларионовым, уполномоченный А.
Сахаров охарактеризовал как не выражающее интересов верующих. Го-
лоса прихожан звучали, как «вопиющие в пустыни», их просто не хотели
слышать [3, 94. lp.].

В результате Совет Министров Латвийской ССР вынес решение от
2 ноября 1962 года о снятии с регистрации «религиозного общества» Алек-
сандро-Невского собора в Даугавпилсе, как объединившегося с другим
религиозным обществом [3, 97. lp.]. Как писал уполномоченный, «была
проведена соответствующая работа среди членов исполнительных органов
церквей г. Даугавпилса» [3, 94. lp.]. Храм был закрыт, сняты колокола и
отправлены на переплавку. Здание долгое время пустовало, позже исполь-
зовалось как выставочный зал. В дальнейшем планировалось открыть в
нем планетарий. А в 1969 году, в преддверии 100-летия со дня рождения
В. Ленина, собор взорвали.
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Закрытие Успенской церкви

Не обошла стороной атеистическая волна и даугавпилсский Успен-
ский храм, построенный в 1877 году с миссионерскими целями как еди-
новерческий на пожертвования купечества [5, 10.–12. lp.] (Прим. 3.).

В 1946 году 17 июля по ходатайству протоиерея Николая Заливского
и членов церковного совета: врача П. Никанорова, работавшего в амбу-
латории железной дороги, и работника школы И. Сечко храм был заре-
гистрирован [5, 4. lp.]. В 1958 году у прихода возникает конфликт с го-
родскими властями о церковной ограде. После изъятия части церковной
земли власти начали строительные работы, вследствие чего церковную
ограду стали разрушать. Верующие отремонтировали ее, а лишние мате-
риалы продали. Горисполком 9 мая потребовал, чтобы церковный при-
ход внес деньги, полученные от продажи старых материалов, в Госфонд,
предупредив, что в противном случае члены приходского совета будут
привлечены к судебной ответственности [5, 60. lp.]. Прихожане напра-
вили ответную жалобу уполномоченному: «Для нас такое решение было
не понятным и обидным, материалы приносили личные и в свободное
время от работы трудились…» [5, 61. lp.]. Приход был очень активен и
насчитывал около 500 прихожан. В отчетах отмечался доход, который
составлял более 40 т. руб. [5, 45. lp.].

В 1961–1962 годах на принадлежащих Успенскому храму террито-
риях началось плановое строительство жилых домов, в результате местные
власти решили убрать и храм, как не вписывающийся в современный
план города. В этот период в горисполком стали поступать коллектив-
ные письма от жильцов построенных домов о закрытии и сносе церкви –
очага «религиозного дурмана», т.к. проводимые богослужения отрица-
тельно сказываются на воспитании детей [5, 63. lp.].

В активную борьбу включились и прихожане прихода. В сентябре
1961 года в Ригу к уполномоченному по делам РПЦ при Совете Мини-
стров Латвийской ССР А. Сахарову отправляется А. Ермолаева с пись-
мом протеста против закрытия. Под письмом насчитывалось 310 подпи-
сей [5, 69. lp.]. Позже верующие подают в Совет Министров Латвийской
ССР заявление, в котором открыто высказывались против снятия с ре-
гистрации Успенского храма в Даугавпилсе. Это заявление от 15 мая 1962
года подписало уже 527 человек. «Старинную церковь с рублевскими
иконами, построенную стараниями и жертвами наших прадедов, отцов,
неоднократно переоборудованную и ремонтированную нашими силами»,
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собираются разрушить, – писали прихожане. «Мы знаем, что при ком-
мунистическом обществе церковные традиции отпадут, но в данное время
мы живем при социалистическом строе, где можно еще выполнять все
церковные требы и совершать церковные богослужения. Свобода совести
и религии признается за всеми гражданами» [5, 80. lp.]. Уполномочен-
ный также писал в Москву, что принятое решение несвоевременно и под-
лежит отмене [5, 79. lp.]. В отчетах он рекомендовал не торопиться с при-
нятием решения. Свое мнение он мотивировал следующими фактами:
во-первых, в конце 1961 года Даугавпилсским горисполкомом было изъя-
то из пользования верующих здание Александро-Невского собора. Зда-
ние пустовало и не было использовано местными властями, поэтому
принятые решения об изъятии еще одного храма дали бы основание ве-
рующему населению расценивать действия властей как администриро-
вание с последующей ликвидацией всех церквей в городе. Во-вторых,
данный приход объединял значительное число верующих, поэтому при-
нятые решения об изъятии помещений Успенской церкви без предвари-
тельной работы «по разложению прихода» А. Сахаров считал неэффек-
тивными, так как все действия властей могли лишь его активизировать
[5, 79.–80. lp.]. Фраза, высказанная им о мерах, принятых с целью «раз-
ложения прихода», еще раз подтверждает, что в борьбе против церкви
использовались все средства. Представителями локомотиворемонтного
завода начались проверки по посещаемости православных церквей
[5, 83. lp.]. «Мы, нижеподписавшиеся Е. Михайленко, и Крумгольд, 8 ап-
реля 1962 г. составили акт о проверке посещаемости храмов к обедне: в
Успенском – 63 чел., в Борисо-Глебском 271 чел.[5, 94. lp.]. «Акт 15 апреля
1962 г., Е. Милейко и К. Макарова, посещение обедни: в Успенском 117
чел., в Борисо-Глебском 246 чел. [5, 95. lp.]. 22 апреля 1962 г. Е. Милейко
и К. Макарова: в Вербное воскресение в Успенском 145 чел., в Борисо-
Глебском 300 чел.» [5, 96. lp.].

Старший референт Юридического отдела Совета Министров Лат-
вийской ССР И. Бишер отмечал: «Закрытие церкви считаю целесооб-
разным и оправданным. Только по большим праздникам церковь пере-
полнена, а в обычные и воскресные дни 30–40 человек» [5, 97. lp.]. Из
отчета уполномоченного следует, что «религиозная община довольно актив-
ная, как по количеству богослужений, так и по сбору средств, за последнее
время вопреки моей рекомендации Владыке, службы стали совер-
шаться чаще». Годовой доход примерно 40 т. руб., за последние 3 года
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возросли требы: крещений в 1960 г. – 12, 1961 – 14, 1962 – 14, в первом
полугодии 1963 г. – 18, количество прихожан по данным отчета – 500
человек [5, 105. lp.]. Но как видно из жалобы верующей А. Ермолаевой,
уполномоченный всячески препятствовал проведению треб. Читаем: «по
указанию Уполномоченного без справки родителей детей нельзя крес-
тить, до 18 лет не пускать в церковь, но церковь не учит хулиганить и
бить стекла…» [5, 124. lp.].

В адрес горисполкома сыпались письма общественности и трудя-
щихся. От директора школы № 10 В. Кандаурова с «ходатайством о зак-
рытии церкви и передачи под техническую станцию» [5, 85. lp.]. От ди-
ректора школы № 2 Н. Абросимова, которого волновало, что «в этом
районе на расстоянии 100 м друг от друга находятся пять церквей и кос-
телов» [5, 86. lp.]. Комсомольцы и пионерская организация школы № 9
предлагали «церковь закрыть и использовать для занятий техническим
творчеством» [5, 87. lp.]. Красноречивы письменные требования рабо-
чих: «Дальнейшая работа церкви в нашем дворе не может продолжаться,
религиозные обряды с колокольным звоном затрудняют воспитание де-
тей в атеистическом духе, растить молодых строителей коммунизма. Дети
очень часто интересуются о Боге и ссылаются на церковь» [5, 89. lp.]. Все
эти действия способствовали принятию решения Горисполкома от 5 мая
1962 года «О снятии с регистрации Успенской Православной церкви»
[5, 82. lp.]. Несмотря на предостережения уполномоченного по делам РПЦ
при Совете Министров Латвийской ССР А. Сахарова не проявлять по-
спешности, горисполком Даугавпилса усилил давление на приход Успен-
ского храма. 28 марта 1963 года было принято решение об изъятии у об-
щины Успенской православной церкви земельного участка и передаче
его в распоряжение локомотиворемонтного завода для строительства
комбината бытового обслуживания и дома юного техника [5, 101. lp.].
Храм нужно было просто снести. Дело о закрытии церкви длилось более
двух лет. В течение этого периода уполномоченным были предприняты
все меры, как он выражался, по «разложению прихода» Успенского хра-
ма. Но самые стойкие продолжали борьбу, они писали протесты во все
инстанции, и с этим «народная» власть должна была считаться. Разре-
шение сложной ситуации нашел сам же уполномоченный. По его предло-
жению Успенский приход был насильственно прикреплен к действую-
щему Борисо-Глебскому даугавпилсскому собору. В докладе председате-
лю Совета по делам религии при Совете Министров СССР В. Куроедову
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А. Сахаров так обосновывал законность своих действий: «Владыке изве-
стно, что законодательство о культовых обществах не допускает переда-
чи в пользование одному религиозному обществу двух культовых зданий.
Но в данном законодательстве не содержалось указания на то, что одно
культовое здание не может быть передано в пользование двум или более
религиозным обществам» [5, 108. lp.]. Далее А. Сахаров пояснил, что по-
скольку приход Успенской церкви активно противодействовал закрытию
своего храма, то необходимо, чтобы он перешел в Борисо-Глебский собор
на самостоятельных правах. При этом уполномоченный уверял руковод-
ство Москвы в том, что данный перевод ни в коей мере не предполагает
сохранение в одном культовом здании двух самостоятельных религиоз-
ных обществ, а просто является на данный момент наиболее целесооб-
разным способом разрешения конфликта, поскольку способствует безбо-
лезненному изъятию Успенской церкви, подлежащей сносу, у прихода.
В дальнейшем, как считал А. Сахаров, после перевода оба религиозных
общества будут объединены, а Успенский приход будет снят с регистра-
ции как объединившийся [5, 107.–108. lp.]. Принятие решения о снятии
с регистрации прихода вызвало поток жалоб верующих [5, 106. lp.].

Далее события развивались трагично. 25 февраля 1964 года комис-
сией Совета Министров Латвийской ССР было принято постановление
«О сносе здания Успенской православной церкви города Даугавпилса»
[5, 113. lp.]. Уполномоченный в письме В. Куроедову уверил, что архи-
ерей не возражает. Но епископ Никон (Фомичев) оказал сопротивление.
Им была отправлена телеграмма на имя уполномоченного, в которой
Владыка констатировал, что для закрытия Успенского храма нет ника-
ких оснований. Ссылки властей на якобы завершение строительства
жилого дома беспочвенны, так как все работы доведены лишь до второго
этажа, а дальнейшие прекращены ввиду отсутствия средств [5, 163. lp.].
Но телеграмма архиерея осталась без ответа. Все это время не были безу-
частными и прихожане. Самые стойкие продолжали борьбу, писали про-
тесты во все инстанции, и с этим власть должна была как-то считаться.
Член церковного совета, казначей церкви Мария Вайткевич отправляла
письма и телеграммы в защиту храма на имя министра культуры Латвий-
ской ССР, в ЦК КПСС, на имя Председателя Президиума Верховного
Совета СССР Л. Брежнева, а также на имя Председателя Совета Мини-
стров Н. Хрущева. События развивались, как на фронте боевых действий.
Все происходило в канун Пасхи. Телеграммы стойкой прихожанки: «Цер-
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ковь опечатана, ждем вашего распоряжения, надеемся на обещание»
[5, 133. lp.]; «Просит народ <…> дать отслужить [молебен], горисполком
открыл [церковь] вчера, сегодня снова закрыл, понедельник вывозят, про-
сим срочно <…> ответить» [5, 135. lp. op.]; «Приостановите разрушение
успенской церкви <…> верим в обещанное»[5, 135. lp.]. Усилия были
тщетны, а в активности верующих уполномоченный обвинял епископа
Никона (Фомичева), который якобы побуждал прихожан к активной де-
ятельности в защиту своего храма, так как на данное закрытие не было
Постановления Совета Министров Латвийской ССР и санкции Совета
по делам РПЦ, который отменил незаконное решение комиссии Совета
Министров Латвийской ССР [5, 127. lp.]. По воспоминаниям верующих
известно, что глубокой осенью 1964 года вся церковная утварь: иконы,
богослужебные книги были переданы в Борисо-Глебский собор [6]. Нуж-
но отметить, что после закрытия храма никаких мер со стороны руко-
водства завода по сносу не было. А «в заводской газете «Гудок» вышла
статья о том, что прихожане отказались от храма и сами просили закрыть
его», в жалобе на имя Л. Брежнева, – писал прихожанин А. Пилюшенок.
«Мы пришли к заключению, что высшие власти не были заинтересова-
ны в закрытии храмов, а играли большую роль в этом деле тов. А. Иуни-
хин и Сахаров, которые приехали на квартиру к старому священнику и
сказали: «Вы, Иван Иванович, больше служить не будете, объявите сами
своим прихожанам». Так приказано было закрыть церковь и не совер-
шать больше богослужений» [5, 187.–188. lp.].

После снятия куполов прошел месяц, и в помещении храма был ус-
троен прокатный пункт велосипедов, а позже разместилась библиотека
[7]. Только 9 августа 1965 года была снята с регистрации религиозная об-
щина Успения Пресвятой Богородицы, как свидетельствует выписка из
протокола комиссии Совета Министров Латвийской ССР [5, 193. lp.].
Лишь в октябре 2007 года в восстановленном Успенском храме была от-
служена первая после 43-летнего перерыва Божественная литургия.

Никольский храм в Резекне

Старожилы помнят маленькую деревянную церковь, расположен-
ную по улице 1 Мая, 50, сегодня это аллея Атбривошанас. Храм был пост-
роен и освящен в честь святителя Николая в 1879 году [4, 1. lp.] (Прим. 4.).
После Второй мировой войны в 1945 году 28 сентября по ходатайству
протоиерея Евстратия Рушанова и членов церковного совета М. Свири-
денкова, Г. Матвеева и И. Рыбакова церковь была зарегистрирована
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[4, 12. lp.]. 1947 год для прихода выдался тяжелым, храм пострадал от по-
жара, во время которого обгорело внутреннее убранство, но, несмотря
на несчастье, богослужения в нем продолжались [8].

Антирелигиозная пропаганда активно проводилась и в Резекне. Как
считали власти, в городе много церквей, а вот спортом заниматься негде,
поэтому на комсомольских собраниях во многих организациях предла-
галось устроить в молитвенных зданиях спортивные залы. Да и само здание
Горисполкома находилось в окружении трех культовых сооружений: двух
православных церквей и костела. Никак они не вписывались в «хрущев-
скую» политику. Поэтому 12 сентября 1961 года исполком резекненского
Горсовета принял решение «О закрытии здания Никольской православ-
ной церкви в городе Резекне по ул. 1-го Мая, 50» [4, 30. lp.].

Поводом для закрытия церкви послужил акт технической комиссии,
в котором говорилось об аварийном состоянии здания, хотя при вскры-
тии обшивки специалисты признали его удовлетворительным. Не пос-
леднюю роль сыграл план реконструкции центральной площади в городе.
Участок, на котором находился Никольский храм, намечен был под стро-
ительство многоэтажного общественного здания. Также, по мнению ко-
миссии, храм в архитектурном отношении никакой ценности не пред-
ставлял [4, 27. lp.]. Как аргумент было использовано мнение властей о
малочисленности общины, а также близость нахождения (150 м) камен-
ного здания церкви Рождества Богородицы. Уполномоченный по делам
РПЦ при Совете Министров Латвийской ССР А. Сахаров пишет в Мос-
кву, что после проведения разъяснительной работы приход перестал су-
ществовать, имущество передали приходу Рождества Богородицы [4, 36. lp.].

30 ноября 1961 года на основании решения резекненского гориспол-
кома от 12 сентября и протокола заседания комиссии Совмина Латвий-
ской ССР по текущим делам от 13 ноября вышло распоряжение председа-
теля исполкома Горсовета о передаче молитвенного здания Никольской
общины на баланс существовавшего тогда в Резекне домоуправления
№ 1. При закрытии здания Никольской церкви культовое имущество
было передано православной общине собора Рождества Богородицы. При
передаче имущества присутствовали представители городской власти, со
стороны православной церкви  протоиерей Яков Легких и протоиерей
Николай Шенрок [4, 36. lp.]. В декабре 1961 года под покровом ночи цер-
ковь разобрали на бревна. А через два дня по радио «BBC» сообщили об
уничтожении храма в латвийском городе Резекне [8]. Благочинный Ре-
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зекненского округа протоиерей Михаил Шершнев 4 апреля 1964 года в
рапорте епископу Никону (Фомичеву) писал: «Колокола забрал Горис-
полком на хранение. Церковный совет пробовал обратиться в Горсовет,
да не тут-то было. Ответ: «Они вам не нужны». На запрос о колоколах
уполномоченный ответил: «Колокола переданы, не могут [быть возвра-
щены], т. к. они в числе предметов изъятых зачислены в госфонд» [4,
40. lp.].

Советское государство строило не только новое общество, но и но-
вого человека. А места в идеологической политике для религии и Церкви
не было. Изучение архивных материалов, а также их дальнейшая публи-
кация будет способствовать преодолению в сознании части общества
мифов и стереотипов советского периода. Все это позволит более при-
стально взглянуть на историю ХХ столетия, в частности на антирелиги-
озную политику «хрущевской церковной реформы».

Примечания

1. Одноэтажный, двухпрестольный собор, размеры: 25,0 х 17,0 х 16,0.
Собор венчали 5 куполов в центре и 4 малых по углам. На звоннице
имелись колокола общим весом 1 120 кг, они отличались отменным
звучанием. В проектировании собора принимали участие архитектор
И.Т. Таманский и инженер-поручик А.С. Перебаскин. Есть вероят-
ность, что проект вышел из мастерской известного зодчего К.А. Тона –
главного архитектора уничтоженного большевиками собора Христа
Спасителя в Москве [3, 55. lp.].

2. Церковь была благолепно убрана внутри. Многими отмечались древ-
ность иконостаса храма и иконы древлеправославного письма
[5, 10.–12. lp.]. Старинные колокола весили 405,6 кг.

3. Размеры храма были невелики, всего по периметру  9 х 21 метров. В
1911 году к церкви пристроили колокольню, позже силами общины
была сделана обшивка храма [4, 4. lp.].

4. На основании постановления Совета Министров СССР от 8 декабря
1965 г. № 1043 аппарат уполномоченного Совета по делам Русской
Православной Церкви при Совете Министров СССР по Латвий-
ской ССР и уполномоченного Совета по делам религиозных культов
при Совете Министров СССР по Латвийской ССР преобразован в
единый аппарат уполномоченного по делам религий при Совете
Министров СССР по Латвийской ССР [6, 4. lp.]
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Kopsavilkums

PareizticÓgo baznÓcu slÁgana LatgalÁ 20. gs. 60. gados

20. gadsimta 60. gados Padomju SavienÓb‚ s‚k‚s liela mÁroga kampaÚa,
kuras mÁrÌis bija izspiest reliÏiju no padomju pilsoÚu sabiedrisk‚s dzÓves un
apziÚas. HruËovs uzs‚ka ìreformu baznÓc‚î, viÚa antireliÏiskaj‚ politik‚
reliÏija tika uzskatÓta par arhaisku par‚dÓbu neizglÓtotu cilvÁku dzÓvÁ. Viss,
ko baznÓca bija pieredzÁjusi iepriek: smagi cietusÓ materi‚l‚ b‚ze, antireliÏiska
propaganda un atkl‚ta zaimoana utt., bija tikai gatavoan‚s im HruËova
uzbrukumam BaznÓcai.

PÁtot Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts arhÓva dokumentus, jo
Ópai PSRS Ministru Padomes Krievijas pareizticÓgo baznÓcas lietu padomes
pilnvarot‚ Latvijas PSR fonda materi‚lus, kas attiecas uz Krievijas Pareiz-
ticÓg‚s BaznÓcas vÁsturi, ir skaidri redzams, ka tiei valsts varas instit˚cijas
ierosin‚ja un Óstenoja pareizticÓgo baznÓcu un draud˛u slÁganu. Laika gait‚
RÓgas diecÁze zaudÁja 17 pareizticÓgo baznÓcas. Daudz baznÓcu slÁdza LatgalÁ,
piemÁram, “evas Aleksandra baznÓcu DaugavpilÓ un SvÁt‚ Nikolaja baznÓcu
RÁzeknÁ. SeviÌi intensÓvi antireliÏisk‚ kampaÚa jeb ìHruËova vaj‚anasî
norisin‚j‚s Latgales reÏion‚.
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Summary

Closure of Orthodox Churches in Latgale

In the 1960s in the Soviet Union, authorities launched a large-scale cam-
paign to eradicate religion from the lives of the Soviet citizens. Khrushchevís
antireligious policy considered religion to be a page turned over forever. That
was the beginning of the so-called Khrushchevís ìChurch reformî. Everything
that the church had experienced before ñ the failure of the Churchís material
base, anti-religious propaganda, and blasphemous speeches of apostates ñ
was only in preparation to the general attack on the church carried out by
Khrushchev.

The study of documentary records stored in the Latvian State Archives
(and especially the materials of the record group of the USSR Council of
Ministers Charge díAffairs of the Russian Orthodox Church in the Latvian
SSR) has shown that the closure of the Orthodox churches and deregistration
of parishes was forcibly committed by the state authorities. In the 1960s, the
Riga Diocese of the Russian Orthodox Church lost 17 Orthodox churches.
In Latgale, they closed those most visited, such as the Cathedral of St. Prince
Alexander Nevsky and the Assumption Church in Daugavpils and the St.
Nicholas Church in Rezekne. Khrushchevís anti-religious campaign and
ìChurch persecutionî was especially strong in the Latvian SSR and in Latgale.
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Raitis Simsons

Elbingas v‚cu-pr˚u v‚rdnÓcas izmantoanas iespÁjas
senpr˚u sabiedrÓbas pÁtniecÓb‚

Elbingas v‚cu-pr˚u v‚rdnÓca vai vienk‚ri Elbingas v‚rdnÓca, k‚ t‚ pa-
rasti tiek apzÓmÁta zin‚tniskaj‚ literat˚r‚ (v‚cu Elbinger Vokabular, angÔu
Elbing Vocabulary), ir viens no senpr˚u valodas pieminekÔiem, kas ir sagla-
b‚jies lÓdz m˚su dien‚m. V‚rdnÓcas nosaukums ir saistÓts ar v‚rdnÓcas atra-
anas vietu Austrumpr˚sijas pilsÁt‚ Elbing‚ (m˚sdienu Elblonga, Elb˘‡g).
Elbingas v‚rdnÓcas sast‚dÓanas laiku pÁtnieki datÁ da˛‚di ñ t‚ vai t‚s noraksts
tiek datÁts ar 14./15. gs. miju vai 15. gs. s‚kumu [5, 466], taËu m˚sdien‚s tiek
izteikti viedokÔi, ka v‚rdnÓcas sast‚dÓanas laiks varÁtu b˚t agr‚ks ñ 14. gs.
vai 13./14. gs. mija [12].

V‚rdnÓcas tradicion‚li tiek uzskatÓtas par valodnieku pÁtÓjumu objektu,
un t‚s visai reti tiek izmantotas vÁstures pÁtÓjumos. –o pieeju var saprast, jo
v‚rdnÓcas parasti ir jau esoo zin‚anu kompilÁjums, bet jebkura vÁsturiska
procesa pÁtniecÓbai svarÓg‚kie ir pirmavoti. Nenoliedzot o pieeju, j‚atzÓmÁ,
ka divvalodu v‚rdnÓcas var tikt izmantotas k‚ vÁstures avots, jo taj‚s ir liecÓbas
par sava laika leksiku, izmantojamo v‚rdu kr‚jumu, un t‚s ir liter‚rs avots
pats par sevi.

S‚kot Elbingas v‚rdnÓcas apskatu, ir j‚atzÓmÁ, ka lÓdz m˚su dien‚m Elbin-
gas v‚rdnÓcas oriÏin‚ls nav saglab‚jies. 19. gs. atrastais vienÓgais v‚rdnÓcas
eksempl‚rs ir bijusi Marienburgas (m˚sdienu Malborkas, Malbork) PÁtera
Holcvesera (Holcwesscher) izgatavots noraksts no k‚da sen‚ka dokumenta,
par kuru nav palikuas nek‚das liecÓbas. ArÓ par pau PÁteru Holcveseru nav
zin‚ms nekas. “emot vÁr‚, ka v‚rdnÓcas noraksts ticis atrasts kop‚ ar citiem
dokumentiem, kas datÁjami ar 14. gs. pirmo pusi [4, 74, 77], var pieÚemt, ka
is v‚rdnÓcas oriÏin‚ls vai noraksts arÓ ir datÁjams ar 14. gs. Sprie˛ot pÁc
kÔ˚d‚m v‚rdnÓcas pr˚u valodas daÔ‚, valodnieki nor‚da, ka v‚rdnÓcas p‚r-
rakstÓt‚js nav pratis pr˚u valodu [3, 67].

Par PÁtera Holcvesera izgatavot‚s v‚rdnÓcas kopijas glab‚anas vietu
no t‚s p‚rrakstÓanas brÓ˛a lÓdz dokumenta atraanai 19. gs. s‚kum‚ nav
saglab‚ju‚s nek‚das ziÚas. 19. gadsimta s‚kum‚ is dokuments kop‚ ar
citiem rokrakstiem non‚ca Elbingas pilsÁtas valdes padomnieka Ferdinanda
Noimana (Neumann) rÓcÓb‚, kur pirmais veica Ó dokumenta kr‚juma ap-
rakstu (1. piez.). Dokumentu kr‚juma pirmo daÔu (100 lpp.) veidoja LÓbekas
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tiesÓbu noraksts, otro daÔu (20 lpp.) ñ pr˚u tiesÓbu noraksts v‚cu valod‚, treo
daÔu (48 lpp.) ñ poÔu tiesÓbu noraksts v‚cu valod‚, bet pÁdÁjo ñ ceturto daÔu
(16 lpp.) veidoja v‚cu-pr˚u valodas v‚rdnÓca [5, 467]. 1868. gad‚ F. Noimans
nodeva os dokumentus Elbingas pilsÁtas bibliotÁkai (2. piez.), kur tie kÔuva
pieejami valodniekam Georgam Neselmanam (Georg Heinrich Ferdinand
Nesselmann, 1811ñ1881), kur taj‚ pa‚ gad‚ uzrakstÓja plau zin‚tnisku
publik‚ciju par o v‚rdnÓcu [5].

LÓdz 1945. gadam is dokumentu kr‚jums glab‚j‚s Elbing‚, bet pÁc
1945. gada par o dokumentu kr‚jumu vairs nav atrodamas nek‚das ziÚas
un tiek uzskatÓts, ka tas kara laik‚ ir g‚jis boj‚. TaËu lÓdz m˚su dien‚m ir sagla-
b‚jusies gan v‚rdnÓcas fotokopija, gan 19. gs. otraj‚ pusÁ un 20. gs s‚kum‚
izdotie Elbingas v‚rdnÓcas pÁtÓjumi.

Elbingas v‚rdnÓca interesant‚ veid‚ par‚da sava laika izpratni par lietu
k‚rtÓbu pasaulÁ. V‚rdnÓc‚ ir apskatÓti visp‚rÁji pasauli raksturojoi termini,
augu un dzÓvnieku valsts, svarÓg‚k‚s saimniecisk‚s nodarbes. TaËu sabiedrÓbas
iekÁj‚ soci‚l‚ dzÓve ir atainota visai maz. V‚rdnÓc‚ visp‚r nav apskatÓta
pilsÁtas dzÓve, baznÓca, V‚cu ordenis un t‚ p‚rvaldes instit˚cijas.

PilsÁtas un baznÓcas leksikas tr˚kums varÁtu b˚t skaidrojams ar o insti-
t˚tu visai lielo att‚lin‚tÓbu no pr˚u ikdienas dzÓves aktualit‚tÁm 14. gadsimt‚.
Lai arÓ cik liels vai mazs neb˚tu pr˚u iedzÓvot‚ju Ópatsvars pilsÁt‚s, taj‚s
valdÓja no Rietumeiropas atn‚kusÓ k‚rtÓba un v‚cu valoda, t‚dÁÔ ‚rpus pilsÁ-
t‚m dzÓvojoo pr˚u vid˚ ar pilsÁtas dzÓvi saskare bija visai epizodiska. To
pau var teikt par baznÓcu ar t‚s latÓÚu liturÏiju un v‚ciski un latÓniski run‚-
joajiem priesteriem, kas jaunkristÓtajiem pr˚iem, lÓdzÓgi k‚ jaunkristÓtaj‚m
Livonijas taut‚m, ilgus gadsimtus bija visai svea. “emot vÁr‚ os ierobe˛o-
jumus v‚rdnÓcas leksik‚, var pieÚemt, ka Elbingas v‚rdnÓca neapl˚ko pasauli
un cilvÁku vidi k‚ t‚du, bet apskata to pasaules daÔu, kas bija aktu‚la pr˚u
valod‚ run‚joajai Pr˚sijas sabiedrÓbas daÔai.

Elbingas v‚rdnÓcu veido 802 ÌirkÔi jeb v‚cu-pr˚u v‚rdu p‚ri. V‚rdnÓc‚
iekÔautie v‚rdi, ar da˛iem izÚÁmumiem, ir lietv‚rdi, no kuriem 791 v‚rds ir
tematiski sak‚rtots pa grup‚m, grup‚s sak‚rtojot v‚rdus pÁc to nozÓmÓguma
rangu secÓb‚. Katras v‚rdu grupas pirmais v‚rds ir izcelts ar inici‚li, t‚dÁÔ var
viegli identificÁt tematisk‚s v‚rdu grupas. ArÓ v‚rdu grupas ir sak‚rtotas pÁc to
nozÓmÓguma rangu secÓb‚, atseviÌi nosacÓt‚ pÁdÁj‚ v‚rdu grup‚ (792.ñ802.
v‚rds) atst‚jot da˛‚dus soci‚lpolitiskus un ekonomiskus terminus, kas nav
iekÔauti nevien‚ no tematiskaj‚m v‚rdu grup‚m (skat. tabulu pielikum‚).

Elbingas v‚rdnÓcu k‚ pÁtÓjumu avotu parasti izmanto valodnieki. ArÓ
viÚi ir pievÁrsui uzmanÓbu v‚rdu grupÁjumam grup‚s un v‚rdu hierarhis-
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kajam grupÁjumam, taËu valodnieku galvenais pÁtÓjumu mÁrÌis ir nevis pÁtÓt
senpr˚u sabiedrÓbu, bet meklÁt v‚rdnÓc‚ doto pr˚u valodas v‚rdu patieso
nozÓmi. Pie Ós pieejas pÁtniekiem var pieskaitÓt krievu valodnieku Vladimiru
Toporovu (Владúмир Николáевич Топорóв, 1928ñ2005) un ukraiÚu valod-
nieku Anatoliju “epokupniju (Анатолий Павлович Непокупный, 1932ñ2006).

V. Toporova nozÓmÓg‚kais darbs pr˚u valodas pÁtniecÓb‚ ir nepabeigt‚
pr˚u valodas etimoloÏijas v‚rdnÓca ìPr˚u valodaî (Прусский язык), kas
b˚tÓb‚ balansÁ starp etimoloÏijas v‚rdnÓcu, enciklopÁdisko v‚rdnÓcu un zin‚t-
nisku rakstu kr‚jumu, jo V. Toporovs, pÁtot konkrÁtus pr˚u valodas v‚rdus,
ir analizÁjis visus apzin‚tos rakstu pieminekÔus, kur attiecÓgais v‚rds ir ticis
minÁts, k‚ arÓ vÁsturnieku pÁtÓjumus par attiecÓgo jaut‚jumu [11].

LÓdzÓgu pÁtniecÓbas ceÔu ir g‚jis arÓ A. “epokupnijs, kur Elbingas v‚rd-
nÓcas v‚rdu analÓzÁ lielu uzmanÓbu ir pievÁrsis tiei v‚rda lietoanas kontek-
stam, t.i., attiecÓg‚ v‚rda rangam v‚rdu grup‚. Apskatot v‚rda nozÓmi,
A. “epokupnijs pievÁr uzmanÓbu arÓ attiecÓg‚ laika vÁsturiskajam kontek-
stam, lai palÓdzÁtu lab‚k saprast attiecÓgo v‚rdu iekÔauanu v‚rdu grup‚. T‚,
piemÁram, apskatot audÁja v‚rdu grupas v‚rdus, konkrÁt‚k, gramatisko
dzimti kr‚su nosaukumiem, A. “epokupnijs ir analizÁjis V‚cu ordeÚa valstÓ
sast‚dÓtos dokumentus, lai saprastu, k‚das kr‚sas un k‚da veida audumus
aj‚ laik‚ Pr˚sij‚ izgatavoja [8, 108].

ArÓ vÁsturnieki ir izmantojui Elbingas v‚rdnÓcu, lai ar v‚rdnÓcas leksiku
ilustrÁtu savas hipotÁzes. V‚cu vÁsturnieks Oto Heins 19. gadsimt‚ ‚d‚ veid‚
sarakstÓja senpr˚u saimniecÓbas vÁsturi, kur‚ daudzi secin‚jumi tika balstÓti
tikai un vienÓgi uz v‚rdnÓcas v‚rdu b‚zes [2]. LÓdzÓgu pieeju vair‚kus gadu
desmitus vÁl‚k izmantoja padomju vÁsturnieks Vladimirs Percevs (Владимир

Николаевич Перцев, 1877ñ1960), lai ar v‚rdnÓcas leksikas palÓdzÓbu noraidÓtu
nacistu propagandas un v‚cu historiogr‚fijas apgalvojumus, ka tiei v‚cu
veikt‚ Austrumpr˚sijas koloniz‚cija ir nodroin‚jusi Ó reÏiona attÓstÓbu un
uzplaukumu [9, 51]. Turpm‚kajos gadu desmitos Elbingas v‚rdnÓca pazuda
no vÁsturnieku redzesloka un vÁsturnieku pÁtÓjumos par‚dÓj‚s tikai pastarpi-
n‚ti k‚ atsauce uz valodnieku pÁtÓjumiem ñ k‚ piemÁru te var minÁt Reinhardu
Venskusu (Reinhard Wenskus, 1916ñ2002), kur izmantoja valodnieku pÁtÓ-
jumus par Elbingas v‚rdnÓc‚ iekÔautajiem apzÓmÁjumiem pr˚u sabiedrÓbas
sl‚Úiem, lai lab‚k varÁtu saprast, k‚di soci‚l‚s varas atrib˚ti varÁtu piekrist
tam vai citam pr˚u sabiedrÓbas sl‚nim [6].

M˚sdienu vÁstures literat˚r‚ parasti run‚ par trÓs lÓmeÚu viduslaiku pr˚u
sabiedrÓbas strukt˚ru ñ lielajiem brÓvajiem jeb eliti, mazajiem brÓvajiem, arÓ ñ
leimaÚiem, brÓvzemniekiem, un nebrÓvajiem zemniekiem [1, 137]. PieÚemot,
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ka ‚da trÓs lÓmeÚu sabiedrÓbas strukt˚ra ir past‚vÁjusi pr˚u sabiedrÓb‚, ai
trÓs lÓmeÚu strukt˚rai kaut k‚d‚ veid‚ b˚tu j‚b˚t reprezentÁtai arÓ Elbingas
v‚rdnÓc‚.

Elbingas v‚rdnÓc‚ ir sekojoi v‚rdi, kas apzÓmÁ sabiedrÓbas sl‚Úus un
kas ir iekÔauti vien‚ grup‚ ar da˛‚diem milit‚riem terminiem:
� Herre/ Rikis (kungs);
� Kˆni˝g/ Konagis (valdnieks);
� Ritter/ Waldwico (bruÚinieks);
� Leman/ Laukinikis (leimanis);
� Vrier/ Tallokinikis (brÓvais zemnieks);
� Gebuer/ Kumetis (zemnieks).

AnalizÁjot V‚cu ordeÚa valstÓ 14. gs. izdotaj‚s lÁÚu gr‚mat‚s sniegt‚s
ziÚas par lÁÚa attiecÓb‚m starp ordeni/ bÓskapiem k‚ lÁÚa kungu un pr˚iem
k‚ lÁÚa vÓriem un salÓdzinot t‚s ar citu aj‚ laik‚ sast‚dÓto avotu sniegtaj‚m
ziÚ‚m, var izdalÓt vair‚kus pr˚u sabiedrÓbas soci‚los sl‚Úus:
� Lielie zemes Ópanieki ñ zemes daudzums virs 10 h˚f‚m (3. piez.), vÓra

nauda 60 markas, liel‚s un maz‚s tiesas tiesÓbas, j‚piedal‚s milit‚raj‚
dienest‚;

� BruÚinieki ñ zemes daudzums 2ñ3 h˚fas, kalpo OrdeÚa vai bÓskapiju
milit‚raj‚ dienest‚, nav tiesas tiesÓbu, vÓra nauda, iespÁjams, 30 markas,
atÌirÓb‚ no cit‚m soci‚laj‚m grup‚m OrdeÚa un bÓskapiju izdotajos
dokumentos viÚi ir izdalÓti k‚ Ópaa grupa ñ Equites pruthenos, witinge,
kas Ôauj viÚus uzl˚kot k‚ priviliÏÁt‚ku grupu salÓdzin‚jum‚ ar zem-
niekiem;

� Mazie zemes Ópanieki ñ zemes daudzums 5ñ10 h˚fas, vÓra nauda 30
markas, nav tiesas tiesÓbu, j‚piedal‚s milit‚raj‚ dienest‚;

� BrÓvie zemnieki ñ zemes daudzums 2 h‚keni ñ 5 h˚fas, vÓra nauda 16
markas, nav tiesas tiesÓbu, j‚piedal‚s milit‚raj‚ dienest‚;

� Zemnieki ñ zemes daudzums 2ñ3 h‚keni, j‚maks‚ nodevas, j‚pilda klau-
as, nav noteikta vÓra nauda, nav tiesas tiesÓbu, j‚piedal‚s zemes aizsar-
dzÓb‚ (4. piez.).
14. gs. sast‚dÓt‚s pr˚u Pamedes zemes tiesÓbas starp lielajiem zemes

Ópaniekiem izdala k‚mererus, kam ir bijuas tiesÓbas augst‚k st‚voo kungu
uzdevum‚ veikt da˛‚das ar zemes p‚rvaldi saistÓtas darbÓbas [10, 114, 128,
130, 150]. Elbingas komturijas saimniecÓbas gr‚mata min kunnegus, kuru
pien‚kums bija piedalÓties tiesas sÁdÁs [7, 55]. MinÁt‚s liecÓbas liek dom‚t,
ka lielie zemes Ópanieki nav bijis viendabÓgs soci‚lais sl‚nis, bet tas ir dalÓjies
div‚s daÔ‚s ñ augst‚kos kungos un zem‚kos kungos.
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SalÓdzinot o avotos minÁto sabiedrÓbas strukt˚ru ar Elbingas v‚rdnÓc‚
minÁtajiem terminiem un attiecÓgo terminu savstarpÁjo hierarhiju, var teikt,
ka Elbingas v‚rdnÓca visai precÓzi raksturo pr˚u sabiedrÓbas soci‚lo un poli-
tisko strukt˚ru, proti:
� Herr/ Rikis ñ lielais zemes Ópanieks, augstais kungs;
� Kˆni˝g/ Konagis, kunnegs ñ lielais zemes Ópanieks, zemais kungs,

kunnegs;
� Ritter/ Waldwico ñ bruÚinieks;
� Leman/ Laukinikis ñ mazais zemes kungs, leimanis;
� Vrier/ Tallckinikis ñ brÓvais zemnieks;
� Gebuer/ Kumetis ñ zemnieks.

T‚dÁj‚di var teikt, ka Elbingas v‚rdnÓc‚ attÁlot‚s ziÚas sakrÓt ar citu
avotu ziÚ‚m par 14. gadsimta pr˚u sabiedrÓbu.

–ie nedaudzie, rakst‚ dotie piemÁri par‚da, ka Elbingas v‚rdnÓca var
tikt pielietota k‚ vÁstures avots 13.ñ14. gadsimta pr˚u sabiedrÓbas pÁtniecÓbai
un t‚s izmantoana paver plaas iespÁjas da˛‚du soci‚li politisku un ekono-
misku jaut‚jumu izpÁtei.

Pielikums
Tabula.

Elbingas v‚rdnÓcas v‚rdu tematisk‚s grupas

Nr.p.k. V‚rdu grupa
1 2

001-011 Debesis ñ Pekle: pasaules vertik‚lais griezums
012-023 Laiks: gadalaiki, nedÁÔas dienas
024-032 Zeme: Ïeogr‚fiskie termini
033-044 Uguns
045-058 Gaiss: metereoloÏiskie termini
059-066 ¤deÚi
067-168 CilvÁka Ìermenis, slimÓbas
169-192 Saimes locekÔi
193-235 M‚ja
236-293 ZemkopÓba
294-315 Transports
316-328 Dzirnavas
329-346 Maiznieks
347-381 Pav‚rs
382-403 Krogs
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1 2
404-428 SabiedrÓbas hierarhija, milit‚rie termini:
429-439 Zirgi
440-453 Zirglietas
454-472 AudÁjs, kr‚sas
473-495 Skroderis, apÏÁrba gabali
496-512 Kurpnieks
513-549 KalÁjs
550-559 Pirtnieks
560-585 Zivis
586-646 Koki
647-670 Me˛a zvÁri
671-686 M‚jdzÓvnieki
687-695 Piena produkti
696-705 MedÓbas
706-773 Putni
774-791 R‚puÔi, kukaiÚi
792-802 Soci‚lpolitiski, ekonomiski termini

PiezÓmes
1. Dokumentu kr‚juma apzÓmÁjums zin‚tniskaj‚ literat˚r‚ ñ Codex Neu-

mannianus.
2. Dokumentu kr‚juma otrs apzÓmÁjums, kas tiek izmantots zin‚tniskaj‚

literat˚r‚ ñ Elbing, StadtB: Q48.
3. Pr˚sij‚ OrdeÚa laik‚ tika izmantoti divi zemes laukuma mÁri: v‚cu arkls,

h˚fa (Hufe, mansus, ~ 16,8 ha) un pr˚u arkls, h‚kens (Haken, uncus, ~
10 ha).

4. Pla‚k par 14. gs. pr˚u sabiedrÓbu skat.: Simsons, R. Senpr˚u sabied-
rÓbas soci‚lo un politisko strukt˚ru atainojums Elbingas v‚rdnÓc‚:
MaÏistra darbs.
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Summary

The Possibilities of Using the German-Prussian Elbing Vocabulary
in the Research of Ancient Prussian Society

The Elbing (today ñ Elb˘‡g in Poland) dictionary ñ a bilingual German-
Prussian dictionary dating from the 14th century ñ is one of the few written
monuments of the Prussian language that have been preserved until today.
The Elbing vocabulary contains 802 entries or German-Prussian word pairs.
The majority of the words included in the dictionary are nouns; 791 of those
are arranged in thematic groups.

The Elbing dictionary has been commonly researched by linguists (Vla-
dimir Toporov, Anatoliy Nepokupniy). Historians have also used the Elbing
dictionary in some studies in order to illustrate their hypotheses (Otto Hein,
Vladimir Percev, Reinhard Wenskus).
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One of the possible directions of historic research, is the representation
of the Old Prussian social structure as it appears in the Elbing. In analyzing
the information about the ancient Prussian society provided by historic
sources, it is possible to distinguish six social sections participating in feudal
relations ñ the high lord, the lower lord (kunnegs), the knight, the small
landowner, the free peasant, and peasant. The same picture can be found in
Elbing vocabulary:
� Herr/ Rikis ñ High lord;
� Kˆniig/ Konagis ñ Lower lord, kunnegs;
� Ritter/ Waldwico ñ Knight;
� Leman/ Laukinikis ñ Landowner;
� Vrier/ Tallckinikis ñ Free peasant.

The Elbing dictionary can be used as a historical source since it points to
tendencies of society development in the particular epoch both by combining
the terms in separate word groups and by demonstrating the internal hierarchy
among these terms within the particular group.
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Geoffrey Swain

ëWe Were the Vanguard!í: Nostalgia for Latviaís
Young Communist League in the late 1940s

With the support of the Leverhulme Trust, and the close co-operation of
the Oral History Centre at Daugavpils University in Latvia, I have been enga-
ged in a study of the Sovietisation of young people in the Latgale region in
the years immediately after the Second World War. In November 1944 the
leaders of the Latvian Communist Party were summoned to Moscow, remin-
ded that in 1917 Riga had been ìa second Petrogradî and that in 1919 a
Soviet Republic had been established in Latvia, and told to return to Latvia
and bring up a new generation of young Latvians in the Soviet spirit, removing
the thin veneer of ìbourgeoisî culture established during the twenty years of
independence. The Komsomol was to be one of the key instruments in this
ìre-educationî process.

To discover more about how ordinary people related to the Komsomol
in the Stalin years, three oral history expeditions were held in Eastern Latvia:
Kr‚slava in July 2009; PreiÔi in July 2010; and Il˚kste in July 2011. These
expeditions were supplemented with interviews held with former Komsomol
activists from Daugavpils and the surrounding region. In the course of the
three expeditions getting on for two hundred life-story interviews were under-
taken. Nostalgia for the Komsomol was not the overwhelming emotion of
those interviewed. The vast majority of those who had memories of the Kom-
somol were clear that they had joined for essentially pragmatic reasons. Howe-
ver, there were exceptions, and two interviews stand out, one with a man
and the other with a woman; both had fond memories of the Komsomol, and
both felt that joining it had changed their lives for the better. These two
examples also illustrate important changes which were taking place in Kom-
somol recruitment strategy in the late 1940s.

ëThe Proletarian otlichnikí
Ivan was born in 1931 [1]. He came from a traditional Old Believer

family, which in accordance with convention did not concern itself with
worldly politics and stressed the importance of hard work. His family had
been quite well off ñ their street was where ìrich Polesî lived, he said ñ but
his father, a carter, had had a serious injury while at work in which he had
lost a leg in 1936; thereafter the family depended on a small state invalidity
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pension and to help make ends meet they rented out a room. The family
retreated to two rooms, with the children sleeping on the traditional Russian
stove.

Ivanís schooling was not a success. He started at a Russian School in
autumn 1939, but was uncomfortable with the Orthodox rather than the
Old Believer religious education he received. In autumn 1940, with the arrival
of the Red Army and the establishment of the Soviet power, he joined the
pioneers, but then with the Nazi occupation Russian education received a
low priority. He recalled classes taking place all over the place, as old barracks
and deserted bakersí shops became available for temporary classrooms. When
Soviet schooling was restored in autumn 1944, he had got out of the way of
studying and was not a particularly good student.

His life then changed dramatically when in 1946 the Railway Technical
School was opened in Daugavpils and he was allowed to transfer to it. Here
he studied new subjects ñ geometry and physics ñ but most important of all,
practical metal working with a lathe. Metal turning became his passion, and
as part of their study programme the students undertook regular practical
work in the nearby Railway Repair Workshop. In the interview he spoke
almost lovingly of the lathe and its potential, of the fitting out workshop, of
the turret lathe with its emulsifier, of dismantling and restoring steam engines.

However, it was not just the technical side of study which fascinated
him, this first intake of students had to begin by restoring the buildings of the
school. Later they had to find fuel to heat them. So in winter 1946ñ1947 they
travelled to the forest near Gulbene; there, housed in an old railway carriage,
and ignoring the threat from the ìforest brotherî national partisans, they
collected a train full of logs to heat their buildings. It was, he thought at
the time, just like an adventure for Pavlik Korchagin, the hero of Nikolai
Ostrovskiiís socialist realist tale How the Steel was Tempered. Later in 1947,
he decided to join the Komsomol. He only did so when he had been designated
an otlichnik, an excellent worker; until then he did not think he was worthy.
He could have joined earlier, but, as he said repeatedly in the interview, in
his view only those in the vanguard, only ìthe leaders of the youngî could
join the Komsomol and he would join only when he felt ready, when he felt
worthy of it. From the technical school, Ivan went straight into the Railway
Repair Workshop, one of the largest industrial enterprises in Latvia, and by
1949 he was Komsomol secretary in a branch of over 300, one of the biggest
in the country. There were clubs, a wall newspaper, even a flotilla of boats
on the Daugava River; an early responsibility was to organise a ìKomsomol
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weddingî. When his name was put up on the factoryís board of honour, he
remembered that his father had been so proud.

These were also the best of his teenage years. He clearly cut quite a
figure: ìyou needed a suit,î he recalled. ìI was already, you know, a well-
dressed lad. I was always going to the Peopleís House, to dances, with a tie,
everything. And everybody knew me.î In 1950, after three years in the factory,
he did his military service, but then returned to Komsomol work, playing an
ever more important role as factory secretary and member of the Daugavpils
executive, although despite this pre-eminence he still helped out organise the
factory choir. In 1956 participated in the Virgin Lands campaign in
Kazakhstan and in 1957 he attended the World Democratic Youth Festival
in Moscow, where he remembered meeting the delegation from China. He
retired from the Komsomol in 1958, after the big celebrations to mark its
40th anniversary. At the time of the interview, in January 2011, he had recently
taken part in a reunion of those active in the Komsomol sixty years previously.
His active Komsomol career resulted in upward social mobility. Ivan married
a teacher, who was working as a Pioneer leader when they met, and one of
their sons became a doctor.

ëThe Provincial Pauperí
One of the aspects of Komsomol work of which Ivan was particularly

proud was the way ìwe prepared people to improve their qualificationsî.
That was very much the case with Jadviga, the second example of someone
with nostalgic memories of their time in the Komsomol. Born in 1936 Jadviga
was Latvian [2], because of the war, she had no formal education until 1944,
when Soviet power was restored; she then attended a Russian school, presu-
mably because her parents saw the advantage of Russian language education
in the new Soviet Latvia. Jadviga came from a very poor background. She
had been brought up before the war in a privately rented communal flat, her
father was a factory worker and her mother worked in a kitchen garden,
earning extra money by collecting and selling worms for fishing bait; when
her mother was ill, she recalled, there was no way to pay the hospital bills.
For Jadviga, memories of independent Latvia were memories of poverty.

Once at school she was a fast learner, but not particularly motivated.
She could soon read Latvian and Russian and developed good hand-writing,
but was keen to leave school as early as possible and start earning money.
So, aged 14, she left school and went straight to the regional Komsomol
committee and asked to join the Komsomol. Pressed in the interview as to
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why she did this, she said rather unclearly: ìitís that I was trying for workî.
She was told to see the first secretary, and he arranged a job for her at the
regional Soviet executive. Having offered her this job, the first secretary then
advised her to complete her education by attending evening school. She did
just that, and her life was transformed, for evening school became ìher joyî,
giving her a life timeís love of Russian literature, and an interest in the law.
Study also brought her the qualifications she needed to get her next job,
administering an old peopleís home.

For her too, the Komsomol led to upward social mobility. Her jobs gave
her access to travel and she toured the whole of the Soviet Union, remembering
Sevastopol especially fondly. Employment also bought modest wealth and
even the occasional extravagance; she was the third person locally to buy a
zaporozhets car.

Recruitment Targets
But both Ivan and Jadwiga were children of their time, as far as the

Komsomol was concerned. Between the return of the Red Army in July and
summer 1947 the Komsomol mostly recruited on the basis of wartime activity.
However, this meant in practice limiting the Komsomolís appeal to at best
twenty per cent of the population. From summer 1947 the Komsomol started
to make a more determined effort to recruit young people from what it felt
was the natural constituency for communism, the working class. When in
March 1947 the Central Committee had inspected the work of the Daugavpils
City Committee in overseeing political work among young factory workers
there was nothing but criticism. The Komsomol ìstood asideî, while young
workers were ill treated; pay was low, youngsters were scape-goated for
poor performance, their hostels were cold and dirty and all the City Committee
had done was to organise a couple of meetings [3, 300. l., 227. lp.]. A year
later, the Central Committee considered a report on technical education in
Daugavpils, focusing on the Railway School and Trade Schools. This time
the report was unusually positive, even suggesting that the practice adopted
in Daugavpils could serve as a model for elsewhere. Daugavpils City Com-
mittee had ìconsiderably improvedî its work and it was clear that these
institutions were stronger ìand undertook serious work for the communist
education of studentsî. Local City Committee leaders regularly gave lectures
to the students, and the report considered that this improvement was ìlargely
dueî to the way practical training and political education had been successfully
combined [3, 562. l., 35.ñ36. lp.]. This, of course, was precisely when Ivan
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became active in the Komsomol, and as a result of such initiatives by autumn
1948 recruitment was beginning to edge beyond the twenty per cent barrier.
In August 1948 the Komsomol still only attracted roughly 20% of youngsters
[3, 460. l., 62 lp.] (1st note). However, October saw nearly three thousand
members recruited in one month and averaged over 1,500 for four of the
next five months ñ prior to this, it was rare for a thousand new members to
be recruited in any month [3, 461. l., 12., 39., 198. lp.; 561. l., 126. lp.; 562.
l., 28., 109. lp.] (2nd note). In the eight months between summer 1948 and
March 1949 the Komsomol moved from representing 20% of Latvian young-
sters to nearer 25%, a significant if modest breakthrough in part achieved by
turning to the working class.

However, if the Komsomol was going to expand membership still further,
it could not dodge the issue of recruitment among young ethnic Latvians. At
two Komsomol Central Committee Plenums held in summer and autumn
1949 the nationality question was addressed directly. The Sixth Plenum of
20ñ21 June 1949 concluded that work among young Latvians was simply
ìunsatisfactoryî [3, 557. l., 131. lp.]. At the Seventh Plenum on 4ñ5 October
1949 underlying tensions between Latvian and Russian delegates came to
the surface when the editor of ìPadomju Jaunatneî made clear that it was
not just a matter of organising extra Latvian language propaganda but chan-
ging the mind set which saw most Latvian youth as still imbued with a bour-
geois capitalist spirit [3, 559. l., 29., 52., 70. lp.]. In January 1950 the Depart-
ment of Cadres and Organisational Work drew up proposals on recruitment
directed ìespecially at young people of Latvian nationalityî; this was part of
a new more interventionist approach to recruitment and it was to be discussed
at closed meetings of all town and region bureaux [3, 669. l., 70, 104. lp.].

This, of course, was precisely when Jadviga joined the Komsomol. She
joined just when the Komsomol leadership was determined to do something
to increase the number of ethnic Latvians in the Komsomol. This determined
effort to increase the number of Latvians was initiated by Vilis Kr˚miÚ,
under whose leadership the number of Latvian members rose considerably;
as the chart below shows, during the period 1945ñ49 the percentage of mem-
bers of Latvian ethnicity hovered around 43ñ44%, falling in July 1948 to
just 41.5%; only in 1951 would over 50% of Komsomol members be Latvian
(see the table). Ivan could remember pressure at this time to bring on ìthe
core nationalityî, but he had struggled to respond. Jadviga, however, who
joined the Komsomol in 1950, was just the sort of recruit Kr˚miÚ wanted.
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She had walked into the Komsomol office and immediately been offered a
job in the local Soviet executive. Jadviga thought she had been favoured in
this way because she had clear hand-writing, but, although this could well
have been a factor, the real explanation must surely be that it was because
she was Latvian.

Percentage of Ethnic Latvians in the Komsomol (3rd note)

Jadviga remembered from early on in her Komsomol career setting off
in the Kr‚slava Komsomol lorry on missions into the countryside where her
language skills were put to good use. She was wanted, she was needed. Her
life story challenged one of the strongest tropes of ìbourgeois Latviaî, that
things had been better in the inter-war years, and particularly under Ulmanis.
She epitomised the poverty that, for some, was inter-war Latvia. And she
also fitted the perfect Komsomol stereotype for 1950 in another way as well.
Her elder brother had been killed towards the end of the Second World War
while fighting in the Red Army. She was thus the living embodiment of the
notion that the poor of bourgeois Latvia were prepared to fight and die for
Soviet Latvia.
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Notes
1. The figure quoted here is 20% of those below the age for military call-up.
2. Celebrations of the 30th anniversary of the Komsomol help explain the

high figure for October.
3. Compiled by the author.

Sources
1. Ivans Bogdanovsís life-story. Interview undertaken by I. Saleniece, G. Swain,

Z. StapÌeviËa in Daugavpils, 27 Janvary and 2 February, 2011. 112 and
158 minutes, in Russian. DU MV: 831.

2. Jadviga Sitnikaís life-story. Interview undertaken by I. BogdanoviËa,
G. Swain in Kr‚slava, 12 July, 2009. 134 minutes, in Russian. DU MV: 647.

3. Latvian National Archives ñ State Archives of Latvia (Latvijas Nacion‚l‚
arhÓva Latvijas Valsts arhÓvs ñ LNA LVA), 201. fonds, 1. apraksts.

Kopsavilkums

ìMÁs bij‚m avangards!î: nostaÔÏija par Latvijas Komunistisk‚s
jaunatnes savienÓbu 1940. gadu beig‚s
Rakst‚ analizÁti mutv‚rdu vÁstures avoti no Daugavpils Universit‚tes

Mutv‚rdu vÁstures centra kr‚juma ar divu bijuo komjaunieu nostalÏisk‚m
atmiÚ‚m par Latvijas komjaunatni 20. gs. 40. gadu beig‚s. Abi teicÁji cÁluies
no vienk‚ro Ôau˛u vides, un abi raudzÓjuies komunistisk‚s jaunatnes kustÓb‚
ar cerÓb‚m, atkl‚jot sev jaunas perspektÓvas.

Autors izvirza pieÚÁmumu, ka Ós patikas piln‚s atmiÚas varÁtu b˚t sais-
tÓtas ar LœKJS biedru rekrutÁanas mÁrÌiem un pl‚niem. ViÚ izseko, k‚
teicÁju personÓbas un biogr‚fijas atbilda komjaunatnes biedru rekrutÁanas
mÁrÌiem atseviÌos laika posmos: 1946.ñ1948. gad‚ bija izvirzÓta prasÓba
palielin‚t r˚pniecÓbas str‚dnieku, bet 1949.ñ1951. gad‚ ñ etnisko latvieu
uzÚemanu komjaunatnÁ.
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Виталий Шалда

Латышские представители

в Государственных думах России (1906–1917)

В условиях, когда в Латвии актуален вопрос о народном доверии
парламенту, полезно оглянуться на опыт деятельности первых латвий-
ских парламентариев в I–IV Государственных думах России. В качестве
представителей латышей рассматриваются все депутаты от Курляндской,
латышских частей Лифляндской и Витебской губерний в первых двух
Государственных думах, а также депутаты III и IV дум, избранные латыш-
скими, еврейскими, русскими и др. противниками местного немецкого
дворянства. В данной статье автор, отказавшись от полного разбора по-
зиции латвийских представителей по разным рассматриваемым Думами
вопросам, ставил задачу дать краткий обзор их парламентской деятель-
ности. Статья подготовлена на основе Думских стенограмм и сборников
справочных материалов, с привлечением прессы и научной литературы.

Выборы в I Государственную думу были многоступенчатыми, боль-
шинство населения не имело избирательного права. Крайние левые силы,
в том числе и Латышская социал-демократическая рабочая партия
(ЛСДРП), бойкотировали выборы. Позже русские большевики и латыш-
ские социал-демократы бойкот признали ошибкой. Латышская же бур-
жуазия получила возможность как на выборах, так и в самой Думе укре-
пить свои политические силы. Как подчеркнул академик Я. Страдиньш
на III съезде Летоники, именно к этому периоду относится начало созда-
ния латышской буржуазной политической элиты [17].

В I Государственную думу (27 апреля – 8 июля 1906 года) были избра-
ны около 500 депутатов (их число менялось), в том числе 7 из Латышского
края: 6 латышей и 1 еврей. Последнего – Н. Каценельсона (1862–1923)
также можно считать представителем латышей, ибо в Курляндии, где
проживало много евреев, латышская буржуазия на выборах всех дум вы-
ступала в блоке с еврейской буржуазией. 6 депутатов имело высшее обра-
зование (85,7%), только один – А. Бремер (A. BrÁmers, 1871–1941) – полу-
чил образование в уездной школе. Н. Каценельсон окончил Берлинский
университет, депутат от Витебской губернии Ф. Трасун (F. Trasuns,
1864–1926) – католическую духовную академию, остальные четверо: из-
бранный в Риге Ф. Гросвальд (F. Grosvalds, 1850–1924), представлявшие
Лифляндию Я. Крейцберг (J. Kreicbergs, 1864–1948) и К. Озолинь (K. Ozo-
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liÚ, 1866–1933) и Курляндию Я. Чаксте (J. »akste, 1859–1927) были
присяжными поверенными. Все они имели большой опыт общественной
работы [4, 5]. Хотя по политической ориентации Я. Крейцберга и Ф. Грос-
вальда можно было назвать консервативными, все избранные из Латвии
в Думе примкнули к кадетам [10, 1906. 9. j˚n.]. Кроме того они влились в
беспартийный союз автономистов, состоящий из представителей наци-
ональных меньшинств России [10, 1906. 24. maijs]. Ф. Трасун был пер-
вым латышом, выступившим перед Государственной думой. На третьем
ее заседании он требовал амнистии участникам революции 1905 года и
отмены карательных экспедиций. Стремясь добиться проведения реформ
в Прибалтике, с либеральных позиций выступали и другие латвийские
депутаты. Н. Каценельсон, Я. Крейцберг, Ф. Трасун и Я. Чаксте также
подписали заявление о необходимости разработки закона, предоставляв-
шего всем гражданам равные права [1, 378–379].

В I Думу были поданы также восемь запросов о допущенных властями
беззакониях в Латвии. Только одну из интерпелляций – о незаконных
действиях карательных экспедиций в Прибалтике – подписали все из-
бранные в крае депутаты [18, 41–42]. Правда, латвийские депутаты подпи-
сывали и запросы о событиях в других регионах России. Надо заметить,
что 27 июня Я. Крейцберг вместе с эстонским депутатом Я. Тыниссон
(J. Tınisson, 1868–1941) на приеме у министра внутренних дел П. Сто-
лыпина (1862–1911) просили отменить в Прибалтике военное положение,
однако последний в этом отказал [20, 661]. Факт свидетельствует о невы-
соком мнении этих думцев о значении речей, произносимых в Думе, и
их иллюзиях чего-либо добиться на прямых переговорах с правительством.

Когда царь распустил I Государственную думу, часть ее депутатов на-
правилась в Выборг, где подготовили, подписали и опубликовали т. н. Вы-
боргский манифест, призывавший граждан России принудить императора
восстановить права Думы неуплатой налогов и отказом от призыва в армию.
Из латвийских депутатов его подписали А. Бремер, Н. Каценельсон и
Я. Чаксте [13]. Все они были подвергнуты трехмесячному заключению и
потеряли право на избрание в Думу и занятие общественных должностей.
Я. Крейцберг во время событий болел, о своем присоединении к воззванию
заявил позже, когда часть подписчиков была уже арестована, поэтому сам
не был осужден. Остальные представители Латвии воззвание не подписали.

Во II Государственную думу (20 февраля – 3 июня 1907 года) также
были избраны 7 латвийских представителей: 6 латышей и 1 еврей. Только
на этот раз среди них был и социал-демократ Я. Озол (J. Ozols, 1878–1969),
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один из основателей ЛСДРП. На выборах в Риге за него голосовали не
только рабочие, но и часть латышской буржуазии, создавшей т.н. «прогрес-
сивный блок» [10, 1907. 24. febr.; Подробнее см.: 18, 62–68]. От Витеб-
ской губернии был избран дворохозяин, агроном Э. Казрич (1869–1911).
В Курляндии общими силами латышских и еврейских избирателей ман-
даты депутатов получили представитель еврейской буржуазии, купец I
гильдии, окончивший Московский университет, Я. Шапиро (1865–?) и
двое латышей: помощник присяжного поверенного в Елгаве, выпускник
Петербургского университета П. Юрашевский (P. Juraevskis, 1872–1945)
и председатель Лиепайского Латышского общества К. Буркевиц (K. Bur-
kevics, 1866–?), имевший начальное образование. От латышской части
Лифляндской губернии в Думу прошли помощник архивариуса Рижского
окружного суда и автор нескольких сборников стихов Э. Трейман (E. Trei-
manis, псевдоним Зваргул (Zv‚rgulis), 1866–1950) и землевладелец, мно-
голетний волостной писарь К. Карклинь (K. K‚rkliÚ, 1867–?). Оба они
окончили уездные училища [7]. Все, разумеется, за исключением Я. Озола,
влились в Думе в кадетскую фракцию.

По подсчетам автора, во II Думе по различным вопросам Я. Озол
выступал 27 раз, Э. Трейман – 4, П. Юрашевский – 2, К. Карклинь, Э. Каз-
рич и Я. Шапиро – по разу, К. Буркевиц – ни разу [2]. Когда Э. Трейман
в Думе говорил о царившем в государстве произволе, бесправии, помо-
гал Я. Озолу собирать материал для запроса о незаконных действиях вла-
стей в Прибалтике, он заслужил нападки латышской буржуазной прессы
[10, 1907. 21. marts]. Остальные латвийские депутаты интерпелляцию не
подписали. Запрос был подан в Думу, но рассмотреть его она не успела.

Однако умеренность, осмотрительность буржуазных депутатов не
помогла II Думе избежать роспуска [Подробнее о нем. см.: 18, 86–89].
Одновременно был принят новый избирательный закон, ограничивший
также представительство латышей в Думе и позволивший быть избран-
ными представителям прибалтийского немецкого дворянства.

На выборах III Государственной думы (1 ноября 1907 – 9 июня 1912 года)
по I избирательной курии Риги был избран представитель немецкой бур-
жуазии Э. Мориц (E. Moritz, 1842–1907), а по II курии объединенными
силами рабочих и мелкой буржуазии – врач А. Приедкалн (A. Priedkalns,
1873–1923) социал-демократ, окончивший Московский университет. В
Курляндии все выборщики, включая и социал-демократов, договорились
голосовать за Я. Гольдманa (J. Goldmanis, 1875–1955), однако один из
латышей, закончивший реальное и юнкерское училище, подполковник
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в отставке Э. Карлсберг (E. Karlsbergs, 1861–?) нашел общий язык с не-
мецкими выборщиками и большинством в один голос из среды кресть-
янских выборщиков был избран он. В Думе он вступил в фракцию «про-
грессистов и мирных обновленцев». Кроме того голосами латышских и
еврейских избирателей был избран владелец домов в Бауске и Петербурге,
присяжный поверенный, выпускник Петербургского университета, мно-
го лет прослуживший в Министерстве Финансов и Казначействе, автор
многих трудов по финансовым вопросам Л. Нисселович (1856(8?)–1914).
В Думе он примкнул к кадетам [5; 7].

Э. Карлсберг был избран в думские комиссии, подписывал законо-
проекты и запросы, но в течение пяти лет выступил только два раза.
Л. Нисселович и А. Приедкалн же с думской трибуны говорили много-
кратно. Кроме того Л. Нисселович как признанный специалист по эко-
номическим и юридическим вопросам 11 раз выступил как докладчик
думских комиссий. Он также был инициатором демократического зако-
нопроекта об упразднении еврейской зоны оседлости.

Наиболее ярким относившимся к Латвии событием в Думе было
обсуждение запроса о деятельности карательных экспедиций в Прибал-
тике. А. Приедкалн дополнил уже внесенный Я. Озолом во II Думу за-
прос и представил его уже в III думу. Депутаты – представители буржуа-
зии Латвии – его не подписали. По инициативе А. Приедкална в Думу
был внесен законопроект о введении в Прибалтике земств, предусмат-
ривавший прямые, закрытые и равноправные выборы самоуправлений.
Дума проект так и «не успела» рассмотреть. Из других рассмотренных III
Думой вопросов общественность Латвии волновал подготовленный эс-
тонскими депутатами и подписанный также Э. Карлсбергом законопро-
ект о т.н. квотной земле [О существе и истории вопроса см.: 12]. Вопрос
так и остался нерешенным.

Выборы в IV Государственную думу (15 ноября 1912 года – 6 октября
1917 года) состоялись осенью 1912 года. По первой курии Риги был из-
бран присяжный поверенный, закончивший Рижскую православную
семинарию и Дерптский (ныне – Тартуский) университет, член Рижского
Латышского общества и Рижского Либерального клуба Я. Залитис
(J. Z‚lÓtis, 1874–1919). По второй курии разгорелась яростная борьба меж-
ду социал-демократом А. Приедкалном и кандидатом либерального блока
разных национальностей, первым председателем Рижского Либерального
клуба, окончившим Петербургский университет, князем С. Мансыревым
(1866–1928). Победил последний.
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В Курляндии были избраны председатель сельскохозяйственного
общества, имевший 4-х класное образование, Я. Гольдман и врач – еврей
Э. Гуревич (1861–?). От Витебской губернии был избран видный старо-
обрядческий общественный деятель, первый старообрядец с правами до-
машнего учителя С. Кириллов (1877–1960) [9; 15, 157–158].

С. Мансырев и Э. Гуревич работали в кадетской фракции, а затем в
т.н. «прогрессивном блоке». С. Кириллов вступил в ряды русских нацио-
налистов. Я. Залитис и Я. Гольдман после продолжительных раздумий
примкнули к «прогрессистам», оформившимся в результате раскола «Со-
юза 17 Октября».

Активность обоих избранных в думу латышей была значительно
выше показанной латышскими депутатами, за исключением социал-де-
мократов в предыдущих думах. Я. Гольдман и Я. Залитис подали в IV Думу
несколько законопроектов, однако ни один из них так и не стал зако-
ном.

Зато широкий резонанс вызвала речь Я. Гольдманa 26 июля 1914 года
в связи с началом Первой мировой войны, где он восхвалял Российское
самодержавие, только благодаря которому латыши якобы могли достичь
благосостояния. Такую же мысль он проводил и в несколько позже из-
данной брошюре [11].

Справедливости ради необходимо заметить, что такую «осторож-
ность» демонстрировали не только думцы. В современной литературе уже
закрепился вывод, что во время Первой мировой войны латышская «бур-
жуазия и интеллигенция боялась опрометчиво выдвинуть определенные
требования (например, автономии). Почти все внимание уделялось мно-
гим порожденным войной практическим вопросам.» [16, 509]

Во время войны очень активной была деятельность депутатов вне
стен Думы. Значительным был их вклад в создание системы обустрой-
ства латышских беженцев [19]. Обычно как большая заслуга обоих депу-
татов – латышей IV Думы упоминается их участие в создании латыш-
ских стрелковых батальонов, затем полков. Однако, зная о дальнейшем
развитии событий, о больших потерях, большевизации стрелков, нападках
на них в 1917 году со стороны латышской буржуазии, о их участии в Граж-
данской войне, с точки зрения интересов латышского народа можно ос-
порить целесообразность создания этих формирований.

IV Государственная дума сыграла значительную роль в Февральской
революции 1917 года. В ее событиях участвовал С. Мансырев, но нет све-
дений о каких-то проявлениях активности Я. Гольдманa и Я. Залитиса.
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Очевидно, они были в замешательстве. Затем им пришлось выслушивать
упреки «латышского общества» за пассивность и неприсоединение к ини-
циативе других национальных депутатов (армян, грузин, литовцев, по-
ляков, эстонцев), сразу после свержения царизма выдвинувших требо-
вание автономии [16, 601]. Еще на т.н. Государственном совещании 15
августа 1917 года Я. Залитис уверял, что латыши не хотят отделяться и
отмежевываться от России [3, 188].

6 октября 1917 года в связи с выборами в Учредительное собрание
России Временное правительство официально распустило IV Государ-
ственную думу и, тем самим, формально закончилась думская деятель-
ность латвийских представителей. В современной научной литературе
указано: «Хотя ни одно предложение прогрессивных латышских депута-
тов в Думе не было акцептировано, их деятельность имела большое прак-
тическое значение. Впервые представители латышей выступали как дея-
тели Российского государства высокого ранга, которые провозглашали
правду о своей земле и народе, приобретали опыт парламентской дея-
тельности. В ходе выборов Думы новый опыт приобрели и разные слои
населения Латвии» [16, 61–62]. Этот опыт «разных слоев населения Лат-
вии» прямым образом проявился на выборах Российского Учредитель-
ного собрания в ноябре 1917 года. На неоккупированной Германией тер-
ритории Латвии в него были избраны большевики Я. Берзин (J. BÁrziÚ,
1881–1938), Ф. Розинь (F. RoziÚ, 1870–1919) и П. Стучка (P. StuËka,
1865–1932) и как единственный представитель буржуазии бывший ду-
мец Я. Гольдман, который получил наименьшее число голосов из всех
избранных. Эти результаты отражали авторитет в латвийском обществе
не только латышских буржуазных партий и социал-демократии в целом,
но и их представителей в Думе.

Хотя избирательные законы в Государственную думу России не по-
зволяли всем жителям Латвии участвовать в избрании представителей
края, однако большинство избранных стремились быть активными, дей-
ствовать в соответствии со своими представлениями об интересах наро-
да. Их необходимо оценивать по принципу, сформулированному И. Иб-
сеном (Henrik Johan Ibsen, 1828–1906): «Прощено – коль ты не смог, на
веки нет – коль не хотел». Полномочия дум, региональное представи-
тельство в них были недостаточными, состав III и IV Дум – неблагоприят-
ным для проведения существенных реформ. Наибольший вклад депутатов
проявился в политическом образовании общества.
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Кроме того, автор считает, что все сказанное подтверждает необхо-
димость основательно, желательно на уровне монографии, исследовать
деятельность латвийских представителей в Думе с использованием до-
кументов Российского государственного исторического архива в Санкт-
Петербурге (Прим. 1). Возможно, анализ работы 16 латышей, 4 евреев, 2
русских, а также нескольких немецких депутатов в четырех Государствен-
ных думах России позволил бы глубже понять причины неудач латыш-
ских буржуазных партий противостоять вызовам эпохи в 1917, 1934, 1940
годах, а также в историческом аспекте посмотреть на неспособность ны-
нешней правящей политической элиты Латвии соответствовать требо-
ваниям общества.

Примечание

1. В последние годы две содержательные статьи о деятельности лат-
вийских депутатов в I и II Государственных думах опубликовал Янис
Берзиньш. См.: J‚nis BÁrziÚ ìLatvijas deput‚tu darbÓba I Valsts domÁ
(1906. gada 27. aprÓlis ñ 8. j˚lijs).î Latvijas VÁstures Instit˚ta fiurn‚ls,
2010, Nr. 2: 37ñ59.; J‚nis BÁrziÚ ìLatvijas deput‚tu darbÓba Krievijas
II Valsts domÁ (1907. gada 20. febru‚ris ñ 3. j˚lijs).î Latvijas VÁstures
Instit˚ta fiurn‚ls, 2012, Nr. 1, 41ñ68.

Источники

1. Государственная Дума. Стенографические отчёты. Сессия первая. Т. 1,
Спб., 1906.

2. Государственная Дума. Второй созыв. Стенографические отчёты. Сес-
сия вторая. Том 1, 2. 1907 год. Спб., 1907. http://on-island.net/History/
DumaII/V1-26.djvu (2011.08.29).

3. Государственное совещание 12–15 августа 1917 года. Стенографичес-

кий отчет. Москва: Ленинград, 1930.
4. Первая Государственная дума. Алфавитный список и полные биогра-

фии и характеристики членов Государственной Думы. Москва, 1906.
5. 3-й созыв Государственной Думы: портреты, биографии, автографы.

Санкт-Петербург: издание Н. Ольшанскаго, 1910.
6. Члены Государственной Думы (портреты и биографии): Первый созыв:

1906–1911 / Сост. М. Боиович. Москва, 1906.
7. Члены Государственной Думы (портреты и биографии): Второй созыв:

1907–1912 / Сост. М. Боиович. Москва, 1907.
8. Члены Государственной Думы (портреты и биографии): Третий созыв:

1907–1912 / Сост. М. Боиович. Москва, 1908.



Виталий Шалда

Латышские представители в Государственных думах России (1906–1917)

356

9. Члены Государственной Думы (портреты и биографии): Четвертый

созыв: 1912–1917. Сост. М. Боиович. Москва, 1913.
10. Latvija, 1906ñ1907.
11. Valsts domnieka J. GoldmaÚa runa. ApcerÁta sakar‚ ar visv‚cu nol˚kiem

Baltij‚ un v‚cu kult˚ras vÁrtÓbu. RÓga, 1914.

Литература

12. Андреева Н. Прибалтийские немцы и российская правительственная

политика в начале XX века. СПб.: Издательский дом «Mipъ», 2008.
13. «История Выборга � В годы революции 1917 г и Гражданской войны

1918 г.» http://www.vbrg.ru/articles/istorija_vyborga/v_gody_
revoljutsii_1917g/vyborgskoe_vozzvanie (2011.09.04).

14. Кирьянов И. Российские парламентарии начала ХХ века: новые поли-

тики в новом политическом пространстве. Диссертация на соискание
ученой степени доктора исторических наук. Пермь, 2009, C. 493–526.
http://elibrary.udsu.ru/xmlui/bitstream/handle/123456789/4559/
Kirianov_ro.pdf?sequence=1 (2011.08.24).

15. Фейгмане Т. Русские в довоенной Латвии. На пути к интеграции. Рига,
2000.

16. 20. gadsimta Latvijas vÁsture. I. Latvija no gadsimta s‚kuma lÓdz neatka-
rÓbas pasludin‚anai. 1900ñ1918. RÓga: Latvijas vÁstures instit˚ta apg‚ds,
2000.

17. StradiÚ, J. ìLatvijas intelektu‚l‚s un politisk‚s elites izveidoan‚s: prob-
lÁmas un pretrunas.î Zin‚tnes VÁstnesis, 2009. 9. un 23. novembris.

18. –alda, V., ¤dre, A. Latvijas Soci‚ldemokr‚tija un Valsts dome. 1905ñ1917.
RÓga, 1988.

19. –alda, V., Bartele, T. Latvieu bÁgÔi Krievij‚. 1915ñ1922. Daugavpils, 2007.
20. –ilde, ¬. ValstsvÓri un demokr‚ti. Biogr‚fiskas studijas. [B.v.], 1985.

Kopsavilkums

Latvieu p‚rst‚vji Krievijas Valsts domÁs (1906ñ1917)

Krievijas impÁrijas Ëetru Valsts domju sast‚v‚ no m˚sdienu Latvijas teri-
torijas: toreizÁj‚m Kurzemes un Vidzemes (izÚemot guberÚas ziemeÔu ñ igauÚu
daÔu) guberÚ‚m un Vitebskas guberÚas latvieu apriÚÌiem, tika ievÁlÁti 16
latviei, 4 ebreji, 2 krievi un vair‚ki Baltijas v‚ciei. Rakst‚ dots Óss p‚rskats
par visu nev‚cu deput‚tu darbÓbu, jo visi viÚi tika ievÁlÁti ar daudzu latvieu,
ebreju, krievu (iespÁjams, arÓ da˛u v‚cu) vÁlÁt‚ju balsÓm. Latvij‚ ievÁlÁto
deput‚tu izglÓtÓbas lÓmenis bija augst‚ks nek‚ vidÁji domÁs, taËu novadam
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tas nedeva nek‚du labumu ñ t‚ p‚rst‚vju bija p‚r‚k maz, domju pilnvaras
p‚r‚k nelielas. III un IV Domes sast‚vs bija nelabvÁlÓgs b˚tisku reformu veik-
anai. Liel‚k‚ nozÓme bija deput‚tu darbÓbai sabiedrÓbas politisk‚s audzin‚-
anas lauk‚.

Autors uzskata, ka ir nobriedusi nepiecieamÓba pamatÓgi izvÁrtÁt latvieu
un baltv‚cieu p‚rst‚vju darbÓbu DomÁs, t‚s atskaÚas sabiedrÓb‚. ViÚu reali-
zÁt‚s politikas atbilstÓbai risin‚majiem laikmeta uzdevumiem b˚tu veltÓjams
monogr‚fisks pÁtÓjums, pirmk‚rt izmantojot Krievijas valsts vÁstures arhÓva
(Российский государственный исторический архив) SanktpÁterburg‚
dokumentus. IespÁjams, tas Ôautu lab‚k noskaidrot latvieu pilsonÓbas poli-
tisk‚s mazspÁjas cÁloÚus 1917., 1934. un 1940. gad‚, varb˚t dotu iespÁju
paskatÓties cit‚ gaism‚ arÓ uz m˚sdienu Latvijas valdo‚s politisk‚s elites
lÓdzinÁjo nespÁju efektÓvi tikt gal‚ ar jauna laikmeta izaicin‚jumiem.

Summary

Latvian representatives in Russian State Dumas in 1906ñ1917

Sixteen ethnic Latvians, four Jews, two Russians and a few Baltic Ger-
mans were elected as representatives of what is now known as the Latvian
territories of Courland and Livonia (with the exception of the northern Esto-
nian part) provinces and the Latvian districts of Vitebsk province to four
State Dumas in the Russian Empire. This article provides an overview of
activities of all the non-German delegates, because all of them were elected
thanks to a number of Latvian, Russian, Jewish etc. (possibly some German)
votes. The education level of the delegates from Latvia was higher than the
average one in the Dumas, however, the region did not benefit from that; the
number of its representatives in Dumas was small, their authorities were
insufficient; also, their mandates were limited. The structure of Duma III and
IV did not welcome the implementation of substantial reforms. The greatest
impact that the activities of the delegates had was the presence they exerted
in political enlightenment of society. The main conclusion of the author is as
follows. It is necessary to study in detail and to compare activities of all
representatives of Latvia in the State Dumas of the Russian Empire and their
repercussions for the society. This would help better understand the reasons
behind the weakness of the Latvian bourgeoisie in 1917, 1934, 1940, and
possibly also the reasons for the incapability of contemporary political Latvian
elite to tackle challenges of the new époque more effectively.
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Aija Vilka

VidÁj‚ un vÁl‚ dzelzs laikmeta
bÁrnu apbedÓjumu invent‚rs k‚ ziÚu avots

par sabiedrÓbas vecuma grup‚m

ApbedÓjumu materi‚ls ir viens no visinformatÓv‚kajiem arheoloÏiskajiem
avotiem, jo tas var sniegt ziÚas par konkrÁt‚ laik‚ lietotajiem ieroËiem, dar-
barÓkiem, nÁs‚taj‚m rot‚m un apÏÁrbu, k‚ arÓ par sabiedrÓbas locekÔu mito-
loÏiskajiem priekstatiem, soci‚lo un politisko strukt˚ru. ApbedÓjumu inven-
t‚rs liel‚k‚ vai maz‚k‚ mÁr‚ var par‚dÓt arÓ da˛‚du vecumu grupu atÌirÓbas,
st‚vokli sabiedrÓb‚, arÓ p‚rÁjo sabiedrÓbas locekÔu attieksmi pret t‚m.

Rakst‚ sniegts ieskats vidÁj‚ un vÁl‚ dzelzs laikmeta bÁrnu apbedÓjumu
senlietu analÓzÁ. T‚ pamat‚ tiks veikta trÓs apjomÓgu kapulauku arheoloÏiskaj‚
un antropoloÏiskaj‚ materi‚l‚, respektÓvi, latgaÔu un sÁÔu Aizkraukles Lejas-
bitÁnu kapulauk‚ (j‚atzÓmÁ, ka kapulauks izmantots jau s‚kot ar 3. gs. lÓdz
10. gs., tomÁr aj‚ pÁtÓjum‚ analizÁti tikai vidÁj‚ un vÁl‚ dzelzs laikmeta
lÓdzenie apbedÓjumi no 5. lÓdz 10. gs.) [19; 21, 23ñ26], lÓbieu Salaspils Lauk-
skolas kapulauk‚ (10.ñ13. gs.) [16; 18; 28ñ36] un zemgaÔu Bauskas »unk‚nu ñ
DreÚÏeru kapulauk‚ (8.ñ11. gs.) [2ñ10; 13ñ15; 22; 27]. T‚ k‚ kapulauki
izmantoti vidÁj‚ un vÁlaj‚ dzelzs laikmet‚, ir iespÁjams veikt o kapulauku
apbedÓjumu salÓdzin‚jumu, tomÁr ievÁrojot katra kapulauka specifiku.

Pirms sÓk‚kas apbedÓjumu analÓzes ir vÁrts sniegt skaidrojumu par rakst‚
izmantotajiem jÁdzieniem dzimums un dzimte. ArheoloÏijas, antropoloÏijas,
k‚ arÓ cita veida zin‚tnisk‚ literat˚r‚ ar jÁdzienu dzimums (sex) jeb bioloÏiskais
dzimums saprot bioloÏiski noteiktu dalÓjumu sievieu/vÓrieu dzimum‚ (arheo-
loÏij‚ to ir iespÁjams noteikt pÁc skeleta), savuk‚rt dzimte (gender) jeb soci‚lais
dzimums ir vÓrieu un sievieu atÌirÓbu soci‚la konstrukcija, to veido un
nosaka konkrÁti specifiski vÁsturiskie un kult˚ras apst‚kÔi (arheoloÏij‚ dzimti
nosaka pÁc apbedÓjumu invent‚ra) [25, 181; 15, 8; 17, 2]. Lai gan dzimte ir
saistÓta ar dzimumu, t‚s ne vienmÁr ir identiskas par‚dÓbas [22, 15] (piemÁram,
sieviete, kas sabiedrÓb‚ apst‚kÔu sakritÓbas dÁÔ p‚rÚem k‚du vadou (valdnieks/
vadonis) lomu, reprezentÁ vÓrieu dzimti (attiecÓgi, apbedÓjums var tikt veidots
saskaÚ‚ ar vÓrieu apbedÓanas tradÓcij‚m, piemÁram, pievienojot vÓrieu sta-
tusu raksturojous priekmetus)), t‚pÁc apbedÓjumu invent‚ra analÓzÁ var
run‚t par indivÓda dzÓves laik‚ ieÚemto lomu, dzÓvesveidu ñ dzimti. Dzimtes
jÁdziens ietver konkrÁtas kult˚ras izpratni par vÓrieti, sievieti, vÓriÌo, sieviÌo,
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dzimumu un atra˛oanu, ieskaitot arÓ attiecÓg‚s uzvedÓbas prieknoteikumus
un dzimumu savstarpÁjo attiecÓbu izskaidrojumu [25, 184]. T‚ k‚ bÁrnu apbe-
dÓjumos miruajam nav iespÁjams noteikt dzimumu (skelets atrodas attÓstÓbas
stadij‚ un nav vÁl izveidojis dzimumam raksturÓg‚s ÓpaÓbas), korekt‚k ir
run‚t par bÁrna dzimti, ko var noskaidrot pÁc apbedÓjuma invent‚ra un kas
par‚da bÁrna lomu sabiedrÓb‚ (Ôoti iespÁjams, ka t‚ sakritÓs ar bioloÏisko
dzimumu, tomÁr to viennozÓmÓgi nevar apgalvot).

IzanalizÁjot bÁrnu apbedÓjumu invent‚ru, iespÁjams izdalÓt trÓs vecuma
grupas: 1) 0 ñ 3ñ6 gadi; 2) 3ñ6 ñ 9ñ12 gadi; 3) vair‚k nek‚ 9ñ12 gadi (pÁtÓjum‚
analizÁti miruie lÓdz 17 ñ 19 gadu vecumam, tas ir, lÓdz vecumam, kad indivÓds
bioloÏiski ir pieaudzis). –o vecuma grupu pazÓmes nav vien‚das visos kapu-
laukos, un minÁtie gadi ir tikai aptuvens iedalÓjums.

Nepieauguajiem sabiedrÓbas locekÔiem kap‚ tika dotas liel‚koties t‚s
paas mantas, kas pieauguajiem, tomÁr reizÁm variÁjot to izmÁrus un veidus.
Lai gan nepieauguu indivÓdu apbedÓjumos tiek konstatÁts dzimtei raksturÓgs
invent‚rs, maziem bÁrniem nereti invent‚rs ir vienveidÓg‚ks. B˚tiski atzÓmÁt,
ka lietu lÓdzdoanas tradÓcij‚s iezÓmÁjas zin‚mas etnisk‚s ÓpatnÓbas. PiemÁram,
latgaÔu bÁrnu apbedÓjumos salÓdzinoi reti tiek konstatÁti darbarÓki, lÓbieu ñ
ret‚k atrod ieroËus, savuk‚rt salÓdzinoi bie˛i ñ da˛‚dus sadzÓves priekmetus.
ZemgaÔu meiteÚu apbedÓjumos bie˛i konstatÁ darbarÓkus [1, 282].

LejasbitÁnu kapulauk‚ nav konstatÁts neviens bÁrna apbedÓjums, kur
iekÔautos 0ñ3ñ6 gadi vecuma grup‚, t‚pÁc analizÁt var tikai Laukskolas un
»unk‚nu ñ DreÚÏeru kapulauka atradumus. Laukskolas kapulauk‚ par tipis-
k‚m Ó vecuma grupas senliet‚m ir atzÓtas krellÓtes, to piekariÚi, aproces,
gredzeni un apÏÁrba rot‚jumi. T‚pat nereti tiek atrasti arÓ na˛i un kaklariÚÌi.
Savuk‚rt »unk‚nu ñ DreÚÏeru kapulauk‚ konstatÁt‚s senlietas ir Ôoti daudz-
veidÓgas: na˛i, kaujas na˛i, cirvji, darbarÓki, kaklariÚÌi, rotadatas, aproces,
gredzeni un apÏÁrba rot‚jumi. DarbarÓki visvair‚k atrasti tiei aj‚ vecum‚
miruu bÁrnu kapos, kas ir Ôoti atÌirÓgi no citu kapulauku bÁrnu apbedÓ-
jumiem, kuros darbarÓki atrasti vec‚ku bÁrnu apbedÓjumos vai netiek atkl‚ti
visp‚r.

Kopum‚ var spriest par b˚tisk‚m bÁrnu statusa atÌirÓb‚m lÓbieu un
zemgaÔu sabiedrÓb‚. –Ìiet, b˚tu p‚rdroi apgalvot, ka »unk‚nu kapulauka
darbarÓku atradumi liecina, ka bÁrns tos ir lietojis un pildÓjis saimniecÓbas
darbus, drÓz‚k darbarÓku par‚dÓanos mazu bÁrnu apbedÓjumos varÁtu skaid-
rot ar o priekmetu simbolisko nozÓmi ñ acÓmredzot zemgaÔu sabiedrÓb‚
bÁrni jau kop mazotnes ir strikti iedalÓti dzimtÁs (j‚atg‚dina, ka dzimte ir
sabiedrÓbas konstrukcija, kas nor‚da uz bÁrna lomu sabiedrÓb‚, t‚ uzvedÓbu,
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apÏÁrbu utt.), attiecÓgi tas par‚d‚s arÓ apbedÓjumu materi‚l‚, meitenÁm apbe-
dÓjum‚ dodot lÓdzi sievieu darbarÓkus, zÁniem ñ ieroËus. Savuk‚rt Laukskolas
arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚ bÁrniem aj‚ vecum‚ b˚tiski netiek izÌirta dzimte,
un bÁrni uztverti k‚ viena, kopÁja sabiedrÓbas grupa, kas visticam‚k nozÓmÁ,
ka arÓ to audzin‚ana un ikdienas dzÓve tika organizÁta pÁc vienotiem prin-
cipiem, neizdalot dzimuma un dzimtes specifiku.

LejasbitÁnu kapulauk‚ vecuma grupas 3ñ6 ñ 9ñ12 gadi apbedÓjumos
bie˛i sastopami gredzeni un aproces, reizÁm arÓ saktas, rotadatas un kaklariÚÌi,
tomÁr tie saist‚mi ar bag‚t‚kiem apbedÓjumiem un nav uzskat‚mi par Ós
vecuma grupas tipisk‚m senliet‚m. Laukskolas kapulauk‚ is vecuma posms
iezÓmÁjas ar ieroËu (ÌÁpu un cirvju), j‚tnieku piederumu, k‚ arÓ monÁtu
par‚dÓanos apbedÓjumos. Tiesa, ‚di piederumi ir raksturÓgi tikai zÁnu apbe-
dÓjumiem. Interesanti, ka visvair‚k ÌÁpu un zobenu tiek konstatÁti vecuma
posm‚ no 3 lÓdz 9 gadiem. Apl˚kojam‚s vecuma grupas bÁrnu kapos atrasti
arÓ atsvari un dzeram‚ raga apkalumi. TomÁr aj‚ gadÓjum‚ Ós senlietas
b˚tu saist‚mas ar apbedÓt‚ soci‚lo st‚vokli, jo dzeram‚ raga apkalumi un
atsvari visticam‚k nor‚da uz bÁrna Ïimenes augsto st‚vokli. Laukskolas kapu-
lauka bÁrnu (apmÁram 7ñ8 g. v.) apbedÓjumos daudz kras‚k par‚d‚s atÌirÓbas
starp dzimtÁm. T‚, piemÁram, Ó vecuma zÁnu apbedÓjumos vairs netiek kon-
statÁtas sievieu rotas ñ kaklariÚÌi un spir‚laproces. »unk‚nu ñ DreÚÏeru kapu-
lauk‚ 6 ñ 7 gadu vecu zÁnu apbedÓjumos par‚d‚s ÌÁpi, kas bie˛i likti kop‚
ar cirvi un kaujas nazi. SavdabÓgi, ka 9ñ12 gadÓgo zÁnu apbedÓjumos netiek
konstatÁti ieroËi un darbarÓki, to lÓdzdoana ir konstatÁta tikai 14-gadÓgu
bÁrnu apbedÓjum‚. J‚atzÓmÁ, ka Ós vecuma grupas (9ñ12 g. v.) apbedÓjumi ir
Ôoti nabadzÓgi priekmetu veida un skaita ziÚ‚.

LÓdzÓgu situ‚ciju Austrumlietuvas dzelzs laikmeta apbedÓjumos apraksta
arÓ arheologs Laurinas Kurila (Laurynas Kurila, 1978), konstatÁjot, ka pusau-
d˛u vecuma grup‚ (12ñ20 gadu robe˛‚s) apbedÓjuma invent‚rs ir daudz naba-
dzÓg‚ks nek‚ bÁrnu apbedÓjumos. L. Kurila uzskata, ka pusaud˛u apbedÓjumos
ievietots viÚu pau ieg˚tais Ópaums, atÌirÓb‚ no mazu bÁrnu kapiem, kuru
invent‚rs izveidots no piederÓgo lÓdzi dotajiem priekmetiem. IespÁjams,
sabiedrÓba ir uzskatÓjusi, ka aj‚ vecum‚ indivÓds jau ir pietiekoi patst‚vÓgs un
spÁs par sevi par˚pÁties arÓ aizsaulÁ [17, 110]. Varb˚t arÓ »unk‚nu ñ DreÚÏeru
kapulauka situ‚ciju ir iespÁjams skaidrot lÓdzÓgi ñ pieÚemot, ka 9ñ12 gadu
vecums ir p‚rejas posms, kur‚ bÁrni s‚k kÔ˚t patst‚vÓg‚ki.

IzvÁrtÁjot apskatÓt‚ vecuma grupas apbedÓjumus, ir j‚secina, ka katr‚
kapulauk‚ vÁrojams atÌirÓgs bÁrnu soci‚lais statuss. Lai gan Laukskolas
kapulauk‚ aj‚ vecum‚ krasi s‚k iezÓmÁties dzimu atÌirÓbas apbedÓjumu
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invent‚r‚, LejasbitÁnos joproj‚m bÁrnu apbedÓjumos tiek konstatÁtas lÓdzÓgas
senlietas, Ópai neizdalot bÁrna soci‚lo dzimumu un zÁnus/meitenes uztverot
k‚ vienu grupu. »unk‚nu ñ DreÚÏeru kapulauk‚ turpin‚s dzimtes dalÓjums,
tomÁr uzskat‚mi samazin‚s apbedÓjumu invent‚ra skaits. Gan Laukskol‚,
gan »unk‚nos aj‚ vecum‚ zÁniem par‚d‚s ieroËi, iespÁjams, liecinot par
zÁnu soci‚l‚ statusa apzin‚anos. TomÁr gr˚ti pateikt, vai aj‚ vecum‚ zÁni
arÓ s‚k apg˚t karot‚ju m‚kas, iespÁjams, ieroËi tiem apbedÓjum‚ likti sim-
boliski, nor‚dot uz miru‚ dzimti un viÚu statusu n‚kotnÁ.

Vecuma grup‚ vair‚k nek‚ 9ñ12 gadi aptuveni noteikts tikai s‚kuma
vecums, jo visos kapulaukos rad‚s gr˚tÓbas noteikt atskaites punktu, kur‚
droi varÁtu apgalvot, ka miruais sabiedrÓb‚ jau ir uzskatÓts par pieauguo.
T‚ k‚ tika analizÁti miruie lÓdz 17ñ19 gadu vecumam, tad aj‚ grup‚ tiek
iekÔauti 9ñ12ñ19 gadus vecu bÁrnu kapi, tomÁr 19 gadus uzskatÓt par beigu
posmu Ósti nav pamatojuma, t‚pÁc vecuma grupas nosaukum‚ ir noteikts
tikai t‚s s‚kumposms. –aj‚ vecum‚ visos kapulaukos nostiprin‚s miruo
dzimte (attiecÓgi arÓ bÁrnu loma sabiedrÓb‚, ikdienas darbi, uzvedÓba utt.), k‚
arÓ palielin‚s priekmetu veidu skaits apbedÓjum‚. LejasbitÁnu kapulauk‚
zÁnu apbedÓjumos s‚k par‚dÓties ieroËi. Visbie˛‚k konstatÁ cirvi, tomÁr atrasti
arÓ vienasmens zobeni un ÌÁpi. Aproces un gredzeni saglab‚ savu b˚tisko
p‚rsvaru skaita un izplatÓbas ziÚ‚, tomÁr reizÁm tiek konstatÁti arÓ kaklariÚÌi,
kaklarotas u.c. rotas. Princip‚ b˚tisk‚k‚ atÌirÓba, kas konstatÁjama Ós
vecuma grupas bÁrnu apbedÓjumos ir ñ ieroËu par‚dÓan‚s zÁnu apbedÓjumos
un da˛u darbarÓku atradums meiteÚu kapos, t‚dÁj‚di arÓ LejasbitÁnu kapu-
lauk‚ beidzot bÁrni tiek apbedÓti saskaÚ‚ ar dzÓves laik‚ ieg˚to soci‚lo dzi-
mumu (kas visticam‚k ir sakritis ar bÁrna dzimumu, tomÁr bez papildus kaulu
analÓzÁm tas nav pier‚d‚ms).

Laukskolas kapulauk‚ konstatÁti tikai 11 Ó vecuma grupas p‚rst‚vju
apbedÓjumi, kas liedz sniegt korektu t‚s raksturojumu. TomÁr j‚min, ka daudz
ret‚k nek‚ iepriekÁjos vecuma posmos zÁnu kapos tiek konstatÁti ieroËi, k‚
arÓ pilnÓgi izz˚d t‚di priekmeti k‚ atsvari, dzeram‚ raga apkalumi, miniat˚ri
priekmeti u.c. Interesanti, ka »unk‚nu ñ DreÚÏeru kapulauk‚ Ó vecuma
posma bÁrnu apbedÓjumos konstatÁjami t‚da paa veida priekmeti, k‚di
atrodami iepriekÁj‚ vecuma posma ñ 6ñ9 gadu vecu bÁrnu kapos: ieroËi,
darbarÓki, kaklariÚÌi, rotadatas (k‚ jau tika minÁts, 9ñ12 g. v. bÁrnu apbe-
dÓjumos liels priekmetu iztr˚kums). P‚rsvar‚ Ó vecuma grupas apbedÓjumos
konstatÁ dzimtei raksturÓgus priekmetus, un apbedÓjumu invent‚rs b˚tiski
neatÌiras no pieauguo kapu invent‚ra.



Aija Vilka
VidÁj‚ un vÁl‚ dzelzs laikmeta bÁrnu apbedÓjumu invent‚rs k‚ ziÚu avots par sabiedrÓbas..

362

IzanalizÁjot Ós grupas bÁrnu apbedÓjumus, var secin‚t, ka b˚tiskas atÌi-
rÓbas ir man‚mas tikai LejasbitÁnu kapulauk‚, kur‚ aj‚ posm‚ par‚d‚s ieroËi
un darbarÓki un noteikt‚k tiek izdalÓta miruo bÁrnu dzimte. »unk‚nu ñ DreÚ-
Ïeru kapulauk‚ konstatÁti t‚di pai priekmeti k‚ iepriekÁjos vecuma posmos.
Princip‚ j‚min, ka bÁrnu apbedÓjumos ir konstatÁjams lÓdzvÁrtÓgs invent‚rs
k‚ pieauguo apbedÓjumos, kas varÁtu liecin‚t par bÁrnu p‚rejas posmu uz
pieauguo k‚rtu.

Viens no b˚tisk‚kajiem un visgr˚t‚k atbildamajiem jaut‚jumiem bÁrnu
apbedÓjumu soci‚laj‚ analÓzÁ ir: kur‚ vecum‚ bÁrns kÔ˚st par soci‚li pieauguu
un k‚ to var konstatÁt apbedÓjumu materi‚l‚? Da˛‚di pÁtÓjumi sniedz atÌirÓgu
Ós grupas robe˛u, Latvijas arheoloÏijas literat˚r‚ viet‚m par‚d‚s vecums ñ
ap 15 gadi [38, 156; 39, 41; 11, 25ñ30; 12, 4ñ25]. Apl˚koto kapulauku
apbedÓjumu analÓze neuzr‚da k‚das b˚tiskas apbedÓjuma invent‚ra izmaiÚas
pÁc Ós vecuma robe˛as sasnieganas. T‚pat ir izteikts minÁjums, ka pieaugua
cilvÁka statusa sasnieganu varÁtu saistÓt ar k‚das konkrÁtas senlietas par‚-
dÓanos apbedÓjumos. LatgaÔu meitenÁm reti konstatÁ vainadziÚu. VainadziÚa
esamÓba varÁtu simbolizÁt to, ka meitene ir pieaugusi [20, 118], savuk‚rt
lÓbieu meiteÚu kapos reti konstatÁ va˛iÚu rotas un t‚s varÁtu liecin‚t par
viÚu nobrieanu [37, 258]. Lai gan vainadziÚi un va˛iÚrotas liel‚koties patie-
‚m atrasti sievieu apbedÓjumos, tie tomÁr ir konstatÁjami arÓ meiteÚu kapos.
Bie˛i abas Ós rotas atrastas apbedÓjumos, kas bag‚ti arÓ ar cit‚m piedev‚m.
Turkl‚t Ìiet, ka nereti gadÓjumos, kad apbedÓjum‚ netiek atrasts antropo-
loÏiskais materi‚ls, kas palÓdzÁtu identificÁt miru‚ statusu, bet tiek atrasts
vainags vai va˛iÚrota, mirusÓ vienmÁr tiek klasificÁta k‚ pieaugusi sieviete,
pat tad, ja nav citu pazÓmju, kas par to liecin‚tu. –Ìiet, ka tas ir radÓjis nedaudz
maldÓgu situ‚ciju, ka Ós rotas tiei tiek saistÓtas ar pieauguu sievieu apbe-
dÓjumiem un to nozÓme, iespÁjams, ir bijusi sav‚d‚ka. PieÔaujams, ka vainagi
un va˛iÚrotas ir vÁrtÁjami arÓ k‚ Ópa‚ka (iespÁjams, augst‚ka) soci‚l‚ st‚vokÔa
r‚dÓt‚js un to saistÓba ar meiteÚu soci‚lu pieauganu nav pieÚemama k‚ vien-
nozÓmÓga par‚dÓba. TomÁr Ó jaut‚juma kvalitatÓvai atrisin‚anai b˚tu nepie-
cieams padziÔin‚ts pÁtÓjums.

Lai gan apbedÓjumu invent‚ru var analizÁt k‚ avotu par bÁrnu vecuma
grup‚m, ir j‚ievÁro konkrÁta kapulauka specifisk‚s iezÓmes. AtÌirÓga kore-
l‚cija starp apbedÓjumu invent‚ru un vecuma grup‚m ir vÁrojama da˛‚du
etnisko vienÓbu kapulaukos, liecinot par atÌirÓgu apbedÓanas tradÓciju past‚-
vÁanu un visticam‚k arÓ citu sabiedrÓbas strukt˚ru. Visb˚tisk‚k Ó atÌirÓba
par‚d‚s dzimtei raksturÓgo priekmetu atradumos ñ LejasbitÁnu kapulauk‚
bÁrniem dzimte stingri tika noÌirta tikai ar 9ñ12 gadu vecumu. AcÓmredzot
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ar o vecumu bÁrnus s‚ka audzin‚t saskaÚ‚ ar konkrÁtajai dzimtei raksturÓ-
gaj‚m para‚m un tie tika gatavoti pieauguo dzÓvei. Laukskolas un »unk‚nu
sabiedrÓb‚ bÁrniem jau daudz agr‚k‚ vecum‚ tiek izdalÓta dzimte un, iespÁ-
jams, bÁrns daudz ‚tr‚k apg˚st dzimtei atbilstoas iemaÚas (ikdienas darbus,
prasmes, uzvedÓbu). IzvÁrtÁjot apbedÓjumu materi‚lu, var secin‚t, ka pÁc 9ñ12
gadu vecuma sasnieganas apbedÓjuma invent‚rs b˚tiski nemain‚s, tas kÔ˚st
lÓdzvÁrtÓgs pieauguo apbedÓjumiem, t‚pÁc var apgalvot, ka pÁc Ó vecuma
sasnieganas s‚kas p‚rejas posms kÔ˚anai par soci‚li pieauguu sabiedrÓbas
locekli, tomÁr pagaid‚m b˚tu p‚rdroi novilkt k‚du striktu vecuma robe˛u,
pÁc kuras sasnieganas bÁrns kÔ˚st par pieauguo. Visticam‚k soci‚l‚ pieaug-
ana ir bijusi atkarÓga no da˛‚diem individu‚liem aspektiem, t‚pÁc ir pieÔau-
jams, ka visiem t‚ nav notikusi vienlaicÓgi.
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Summary

Iron Age Grave Goods as Sources about Societyís Age Groups:
Middle and Late Iron Age Childrenís Burial Social Analysis

This paper examines Iron Age grave goods as a source for age groupings
within society and its social characterization. The best sources for this analysis
are childrenís burials, because in the sub-adult period changes in social status
and overall appearance can be observed more easily. Therefore, in this paper
three great Middle and Late Iron Age burial fields, namely the (LejasbitÁni
(3thñ10th century), Laukskola (10thñ13th century), »unk‚ni ñ DreÚÏeri (8thñ11th

century)) with good preserved archaeological and anthropological material
are analyzed.

This study is based on grave goods appearing in children burials from
three age groups: 0 ñ 3ñ6 years, 3ñ6 ñ 9ñ12 years and more than 9ñ12 years
(it was complicated to clarify the end of the sub-adult period by archaeological
material, therefore there is no end border in the last age group). Many diffe-
rences between the different ethnic groups were established during the exami-
nation of grave goods: for example, tools were rare finds in Latgallians children
burials, but weapons were occasionally fonds in Livs children burials, where
there were a lot of household objects. Very wornout tools are common finds
in Semigallians children burials, which suggests that they were used for a
lifetime, probably by the deceased.

Age limits in which sex distinction appears also vary in different burial
field, for example in boysí burials of »unk‚nu ñ DreÚÏeru burial field, weapons
as a traditionally man grave goods appear already at age of 2ñ3 years. At the
same time, in the LejasbitÁnu burial field, weapons in boysí and tools in girlsí
burials appeared only at the age of 9ñ12 years. This difference probably
means that there was a also difference in social structure and children status.
It was concluded that from 9 or 12 years, children transferred to the transition
period to becoming a social adult.
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Манвидас Виткунас

Штурм и оборона литовских замков в войнах

с Тевтонским орденом (XIII – начало XV века)

Военное противостояние с Тевтонским орденом с конца ХIII века
до начала ХV века было самым сложным испытанием для Литвы и её жи-
телей. Это были решающие сражения за выживание государства. Ещё в
ХIII веке литовцы и другие балтские этносы столкнулись с экспансией
Тевтонского и Ливонского орденов. Пока рыцари были заняты покоре-
нием Ливонии и Пруссии, литовцы подвергались эпизодическим напа-
дениям, которые, как правило, удавалось отразить. Это и поражение ме-
ченосцев в битве при Сауле (SaulÎs m˚is) в 1236 году, и победа войска
жямайтов и их союзников в битве при Дурбе (Durbe) в 1260 году.

Пока крестоносцы были заняты утверждением своей власти на за-
воёванных территориях, Литовское государство расширяло свои рубежи
на юг и восток.

Но уже в девяностых годах ХIII столетия Тевтонский орден завер-
шил завоевание земель пруссов, скальвов и вышел к Неману. Начался
очень интенсивный и кровопролитный этап войны Великого княжества
Литовского (Lietuvos Did˛ioji KunigaiktystÎ, ВКЛ) с Тевтонским орде-
ном и его северной ветвью – Ливонским орденом. Натиск крестоносцев
вплоть до Грюнвальдской битвы в 1410 году и битвы на полях Пабайска
(Pabaiskas, Укмяргский район, Литва) в 1435 г. пришлось удерживать глав-
ным образом жителям западной части ВКЛ – теперешней Литвы и за-
падной части Белоруссии.

В войнах ВКЛ с Тевтонским орденом огромную роль играли замки.
Основной натиск пришёлся на деревянные замки, которые строились,
как правило, на городищах. Принято считать, что каменные замки на
территории Литвы начали строить в первой половине  середине ХIV века,
хотя некоторые авторы придерживаются мнения, что каменные укрепле-
ния в Вильнюсе возникли ещё во второй половине ХIII века [9, 51–130].

В литовской и вообще восточноевропейской историографии войнам
с Тевтонским орденом уделено большое внимание, но все ещё остаются
пробелы в познании их с точки зрения истории военного искусства. Де-
тально исследованы действия защитников некоторых литовских замков
(Пиленай, Каунас, Вильнюс), но только фрагментарно выявлены такти-
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ческие приёмы, к которым прибегали нападающая и обороняющаяся
стороны, не выявлены основные стратегические и тактические принци-
пы обороны.

Цель этой статьи – попробовать провести короткий военно-исто-
рический анализ использования для целей обороны замков, существо-
вавших на территории сегодняшней Литвы в конце XIII – начале XV вв.
Главным источником для изучения войн Великого Княжества Литовс-
кого с Тевтонским орденом служат средневековые хроники, и в первую
очередь – хроника Виганда Марбургского (Wigand von Marburg) [15; 16].

В Литве в начале ХIV века была сформирована целая сеть дере-
вянных замков, которая постепенно усиливалась кирпично–каменными
замками. На территории нынешней Литвы насчитывалось 64 деревян-
ных замка (не считая замков, построенных крестоносцами), датируемых
концом XIII – началом XV века, и 7 каменных замков (Вильнюс (2 замка),
Мядининкай (Medininkai, Вильнюсский район), Тракай (Trakai, 2 зам-
ка), Старый Тракай (Senieji Trakai, Тракайский район), Каунас [1, 77].
Они вместе с замками на территории теперешней Белоруссии образова-
ли две или три оборонительные линии, главная из которых пролегала от
центральной Жямяйтии (fiemaitija) до верховьев Немана.

В замках Неманской оборонительной линии несли службу не только
местные жители, но и сменные отряды воинов из более отдалённых рай-
онов [5].

Напор на эти оборонительные системы и другие замки был велик –
лишь с 1345 по 1377 годы на территорию Литвы были организовано около
ста походов – 70 со стороны Пруссии и 30 со стороны Ливонии [11, 62]
(т.е. примерно 3 похода в год). Во время таких походов, как правило, на-
падению подвергались несколько замков и десятки селений.

В Литовском государстве в XIV веке существовала система опове-
щения о нападениях, действовавшая с помощью сторожевых дозоров и
дымовых сигналов [2, 33]. С средних веков в литовской топонимике со-
хранилось некоторое число возвышенностей, называемых fivalgakalnis,
что переводится как «Дозорная гора» [4, 100–102; 17, 69].

Когда враг подступал к замковым или городским стенам, обороня-
ющееся воины и жители спешили строить из брёвен и всякого рода под-
ручных материалов препятствия на пути продвижения врага, жгли мос-
ты, поджигали посад (оборона Вильнюса в 1390 году) [14, 31].

Действия обороняющихся можно обозначить как пассивную обо-
рону (отражение атак врага, не выходя за замковые стены), или пассив-
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но-активную оборону, когда защитники не только отбивали атаки врага,
но и сами совершали стремительные вылазки за стены замка с целью
нанести максимальный урон врагу и опять скрыться за стенами замка.
Описывая штурм Вильнюса в 1394 году, даже Виганд Марбургский не
скрывает восхищения «язычниками», которые «мужественно, словно
ласточки из своего гнезда выбегают за стены крепости, вступают в бой с
христианами и опять скрываются за стенами.» [15, 211–214; 16, 658–660]

При осаде литовских замков крестоносцы принимали разные так-
тические приёмы. В большинстве случаев замок полностью блокировался.
Иногда использовались и приёмы полевой фортификации. Например,
во время осады Каунасского замка в 1362 г. превосходящие силы кресто-
носцев блокировали замок, стоявший на берегу реки Нярис в 600 метрах
от ее впадения в реку Неман, и вырыли ров от русла одной реки до дру-
гой (примерно 500 метров), сформировали вал с ограждением и даже де-
ревянными башнями. Таким способом замок был отрезан от «большой
земли» [15, 114; 16, 532]. После таких серьёзных приготовлений нача-
лись бои у стен замка, продолжавшиеся несколько недель.

При штурме Каунасского замка [15, 115–118; 16, 532–536] и неко-
торых других замков использовались стенобитные машины, а также осад-
ные орудия, в исторических источниках называемые блидами (blîde) и
тумлерами (tumler или tummeler), при помощи которых в замок забра-
сывались камни и горящие материалы. Какие именно орудия имелись в
виду, иногда довольно сложно сказать. Если под словом blîde, сохра-
нившемся в некоторых германских языках (например, в шведском), по-
нимается широко известное средневековое осадное орудие – метательная
машина гравитационного действия требушет (от французского trébuchet –
«весы с коромыслом»), то значение слова tumler или tummeler не совсем
ясно.

В литовской научной литературе и публикациях источников слова
blide и tumler никак не переводятся или переводятся как «осадные ма-
шины», хотя это понятие очень широкое и неконкретное. Мы обратились
к словарю немецкого языка братьев Гримм [6]. Оказалось, что в немец-
ком языке слово tummeler не используется как военный термин с конца
XV – начала XVI века. Очевидно, под словом tummeler скрывается не
что иное, как один из более массивных видов требушета. А blîde – это
разновидность требушета, только меньшая по размерам.

Примечательно, что оба эти типа осадного вооружения переняли и
начали применять и литовцы. Они их использовали при осаде Готесвер-
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дера (Gottesverder, замок стоял на острове Виргале при впадении реки
Нявежис в реку Неман) в 1369 году [15, 242–244; 16, 562–563].

Вообще можно сказать, что в XIV веке между войсками Великого
княжества Литовского и Тевтонского Ордена шла настоящая «гонка во-
оружений». Литовцы многому научились у своих грозных противников
и быстро переняли новейшие образцы вооружения. Со времени первого
использования против литовцев бомбард и идентичного шага литовцев
прошёл всего один год (в 1381 году нападение крестоносцев на литов-
ский замок Наве, или Навинпилис (нем. Nuwenpillen, литовск. NavÎ,
Navinpilis, совр. Аукштадварис (Auktadvaris), Тракайский район), в 1382 г.
нападение литовцев на замок крестоносцев Георгенбург (нем. Georgen-
burg) [10, 96].

При штурме замков использовались бомбарды (фр. Bombarde, итал.
bombarda – одно из первых артиллерийских орудий, применявшихся при
осаде и обороне крепостей в XIV–XVI веков), стрелявшие каменными
ядрами. Особенно ценным оружием бомбарды были тогда, когда надо
было пробить замковые ворота. Чтобы амортизировать разрушительную
силу каменных ядер, защитники Вильнюсского замка в 1394 году ис-
пользовали меха, которыми накрывали ворота и поднятые мосты [15, 213;
16, 659]. Наряду с бомбардами (калибр каменных ядер, найденных на тер-
ритории замков в Вильнюсе и Тракай – до 320 мм) обе противоборству-
ющие стороны использовали и пиксиды [14, 36–38]. Это ручные бом-
барды, или ручницы.

При осаде деревянных замков главным способом их взятия был под-
жог. Для этой цели использовались поджигательные стрелы. Иногда с
подветренной стороны у стен замка складывали большие костры и их
поджигали, надеясь, что пламя охватит и деревянные стены. Для увели-
чения огнестойкости деревянных замков их стены с внешней стороны
были покрыты слоем глиняной штукатурки, фрагменты которой обна-
ружены во время археологических раскопок целого ряда средневековых
городищ, а крыши покрывались дёрном.

Зажигательные материалы использовались и при осаде каменных
замков. В 1362 году при штурме Каунасского замка нападающие с помо-
щью метательных машин забрасывали на территорию замка горящие
предметы и таким способом подожгли деревянные постройки, стоявшие
внутри каменного замка [15, 118; 16, 536–537].

При штурме замков, стоявших на небольших возвышенностях, ис-
пользовались осадные или штурмовые башни. Они существенно помог-
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ли крестоносцам занять Каунасский замок в 1362 году [15, 115–118; 16,
532–536]. В свою очередь, такие башни при штурме немецких замков
использовали и литовцы.

Если вокруг замка были вырыты оборонительные рвы, крестоносцы
пытались их засыпать землёй, заполнить срубленными ветками деревьев,
осушить заполненные водой. При осаде Вильнюсского замка в 1394 году
это должны были сделать пригнанные крестоносцами пруссы, но боль-
шинство из них погибло, и задача не была выполнена [15, 213–214; 16, 660].

Бывали случаи, когда замок враги брали при помощи изменников и
шпионов. В 1301 году изменники открыли крестоносцам ворота двух зам-
ков в Жямайтии [10, 197], а в 1390 году не без помощи предателей пал
Кривой замок (Kreivoji pilis) в Вильнюсе [14, 33].

Похоже, что в большинстве случаев осада замков длилась недолго, и
это не были попытки изморить защитников замков голодом. Если в те-
чение нескольких недель (не более 4–5) не удавалось замок взять, крес-
тоносцы, как правило, отступали. При раскопках литовских средневе-
ковых городищ и замков пока что не найдены явные следы голодания
защитников (признаки голода можно определить по костному (остеоло-
гическому) материалу, когда в пищу употребляются непривычные про-
дукты), за исключением двух случаев, когда в культурных слоях городищ
обнаружены многочисленные останки лошадей. Как правило, в литов-
ских городищах кости лошадей составляют не более 5–10 процентов всех
костей и относятся скорее к диким лошадям – тарпанам, бывшим объектом
охоты, нежели к домашним лошадям. Но на городище Каукай (Kaukai,
Алитуский район) кости лошадей составили 25 процентов, а в городище
Имбаре (ImbarÎ, Кретингский район) – даже 50 процентов всех найден-
ных костей. Они обнаружены вместе с обугленными остатками сгорев-
ших замков и наконечниками стрел [14, 12]. Но эти находки, являющиеся
прямыми свидетельствами военных действий, продолжительных осад и
голодания защитников, относятся к более раннему периоду XI–XIII вв.

Если нападение врага не было слишком стремительным, разведка и
сторожевые посты вовремя оповещали защитников замка и жителей близ-
лежащих селений о надвигающейся опасности, можно было готовиться
к защите замка или же, если силы защитников были несопоставимы с
силами наступающего врага, оставить замок, поджечь его и отступить в
глубь своей территории. Такие случаи не были частыми, но фиксируются
в источниках (например, в Дарсунишкис (Dars˚nikis, Кайшядорский
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район) в 1378 г., Кярнаве (KernavÎ, Ширвинтский район) в 1390 г., Мяр-
кине (MerkinÎ, Варенский район) в 1393 г.). Литовцы отступали в двух
случаях – или перед лицом неизбежной гибели замка ввиду подавляю-
щего численного и технического превосходства противника (такие слу-
чаи зафиксированы при нападении крестоносцев на некоторые мелкие
замки в Жямайтии, когда вражеские войска обнаруживали пустые или
даже сожжённые замки), или отступление производилось из второсте-
пенных замков – с целью концентрации своих сил для обороны главных
стратегических центров. По нашему мнению, именно по такому сцена-
рию происходили события в Кярнаве в 1390 году, когда во время войны
за трон великого князя литовского объединённое войско Тевтонского
ордена и в это время ставшего его союзником Витаутаса приближалось к
Вильнюсу. На пути продвижения союзников был большой замковый ком-
плекс и город Кярнаве. Он был сожжён его жителями ещё до подхода
наступающих войск. В литовской историографии укрепилось мнение,
что жители Кярнаве так поступили потому, что не хотели воевать с Ви́-

товтом (лит. Vytautas, около 1350–1430). Такого мнения придерживается
известный литовский историк Эдвардас Гудавичюс (Edvardas GudaviËius,
1929) [7, 143]. Но зачем им тогда надо было жечь замковый комплекс и
свой город? Можно было просто сдаться. Наверняка, сожжение Кярнаве
стало результатом волевого, стратегического решения, принятого опон-
нентами Витовта – братьями великого князя Ягайло (Jogáila, польск. W˘a-
dys˘aw II Jagie˘˘o, 1362–1434) Перед наступающим союзным войском была
оставлена «выжженная земля», все силы концентрировались для оборо-
ны главного стратегического центра – Вильнюса.

Иногда обороняющиеся прибегали к хитрости. Например, в 1364 г.
во время осады замка Пиештве (PietvÎ, сейчас Сяряджюс (Sered˛us),
Юрбаркский район) защитники замка попросили дать им несколько
дней, чтобы обдумать предложение крестоносцев сдаться и принять хри-
стианство. В результате через несколько дней крестоносцы обнаружили,
что замок пуст, а его защитники вместе с жёнами и детьми ушли из замка
в тёмное время суток [15, 237–238; 16, 547–548].

Бывали случаи, когда осада замков прекращалась после перегово-
ров. Таким способом великому князю Альгирдасу (Algirdas, 1296–1377)
удалось в 1377 году снять осаду Вильнюса. До переговоров крестоносцы
сожгли большую часть города, но к штурму замкового комплекса даже
не приступили [15, 156; 16, 587].
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Победой обороняющихся можно считать отражение вражеской атаки
на замок, даже если при этом была утрачена часть замкового комплекса
(например, форбург), но основной замок остался в руках его защитников.

Если обороняющиеся отбивали нападение на замок и враг отступал,
иногда обороняющаяся сторона организовывала преследование отсту-
пающего противника, на пути отступающих устраивались заграждения
из срубленных деревьев, и враг принуждался к принятию боя [14, 41–42].

В случае поражения побеждённых ждала участь пленных или смерть.
Что было уготовано побеждённым, мы ясно видим на примере судьбы
замка Мядвегалис (MedvÎgalis) в Жямайтии. В феврале 1329 года кресто-
носцы штурмом взяли этот замок. В плен попало много его защитников,
в том числе женщин и детей из окрестных деревень, которые искали убе-
жища в стенах замка. Магистр Тевтонского ордена намеревался истре-
бить захваченных в плен, но участвовавший в походе чешский король
Иоганн Люксембургский (чеш. Jan Lucemburský; нем. Johann von Luxem-
burg; польск. Jan Luksembursk, известный также как Иоанн (Ян) Слепой,
1296–1346) убедил магистра пощадить пленных и предложил им принять
христианство. Жямайты приняли условие и были обращены в христиан-
ство, а крестоносцы ушли. Но в том же году жители Мядвегалиса вернулись
к своей языческой вере [15, 68–69; 16, 463]. Принятие ими христианства
можно расценивать как проявление хитрости в безвыходном положении.

Другой альтернативой было сопротивление до конца. Такие случаи
преобладают в истории войн Великого княжества Литовского с Тевтонс-
ким орденом. Чаще всего оказавшиеся в безвыходном положении пос-
ледние защитники замка пытались прорваться с боем из осаждённого
замка и при этом чаще всего погибали или (лишь некоторые) попадали в
плен, или же принималось решение о массовом суициде, как произошло
в случае с замком Пиленай (PilÎnai) в 1336 году [12, 20–24; 15, 83–84,

219–221; 16, 489–490].
Оборонительная линия замков от средней Жямяйтии до Гродно (лит.

Gardinas), созданная в конце XIII – первой половине XIV века, была
особенно эффективна до 1362–69 года, когда Тевтонскому ордену удалось
разрушить Каунасский и другие замки на берегах рек Неман и Нярис [8, 36].
С этого момента постепенно началось наращивание военного давления
на само ядро ВКЛ – Вильнюс, Тракай, Кярнаве и регион верховьев Немана.
Но в конце концов Тевтонскому ордену так и не удалось овладеть Виль-
нюсом, хотя с 1377 по 1401 год орден и его союзники не менее четырёх
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раз пытались взять штурмом город и замковый комплекс и ещё чаще опу-
стошали окрестности столицы ВКЛ (впервые к Вильнюсу войска крес-
тоносцев подошли в 1365 году). Все-таки крестоносцам ни разу так и не
удалось занять Вилнюсский замковый комплекс.

Первый раз иностранные войска (в данном случае – войска Русского
государства) на некоторое время овладели Вильнюсским замком – сто-
лицей Литвы – лишь в 1655 году.
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Kopsavilkums
CÓÚas par lietuvieu pilÓm karos pret TeitoÚu ordeni 13.ñ14. gs. s‚kum‚

Raksta mÁrÌis ñ sniegt Ósu milit‚ri vÁsturisku analÓzi par piÔu, kuras past‚-
vÁja tagadÁj‚s Lietuvas teritorij‚ 13.ñ14. gs. s‚kum‚, izmantoanu zemes
aizsardzÓbai. PilÓm Lietuvas lielkÚazistes karos pret TeitoÚu ordeni bija milzu
loma. Galveno krustneu spiedienu n‚c‚s izturÁt parasti uz pilskalniem b˚vÁ-
taj‚m koka pilÓm. PieÚemts uzskatÓt, ka m˚ra pilis Lietuv‚ s‚ka celt 14. gs.
s‚kum‚ ñ vid˚, kaut arÓ da˛i autori uzskata, ka m˚ra nocietin‚jumi ViÔÚ‚
rad‚s vÁl 13. gs. otraj‚ pusÁ.

14. gs. Lietuv‚ tika izveidots vesels koka piÔu tÓkls, kuru pak‚peniski papil-
din‚ja ar ÌieÏeÔu-m˚ra pilÓm. M˚sdienu Lietuvas teritorij‚ ir uzskaitÓtas 64
koka pilis, celtas 13. gs. beig‚s ñ 14. gs. s‚kum‚ (neieskaitot pilis, kuras
uzcÁla krustnei), un 6 m˚ra pilis. T‚s kop‚ ar tagadÁj‚s Baltkrievijas teritorij‚
esoaj‚m pilÓm veidoja divas vai pat trÓs aizsardzÓbas lÓnijas. Galven‚ no t‚m ñ
no centr‚l‚s fiemaitijas lÓdz Nemunas augtecei. Spiediens uz Óm aizsardzÓbas
sistÁm‚m bija Ôoti liels. Tikai no 1345. lÓdz 1377. gadam pret Lietuvas teritoriju
tika organizÁti ap simts karag‚jienu: 70 no Pr˚sijas un 30 no Livonijas puses.
T‚tad notika apmÁram trÓs karag‚jieni viena gada laik‚.

AizsardzÓb‚ esoo darbÓbu var kvalificÁt k‚ pasÓvo aizsardzÓbu (atvairot
ienaidnieka uzbrukumus, neatst‚jot pilis) vai pasÓvi aktÓvu aizsardzÓbu, kad
piÔu aizst‚vji ne tikai atvairÓja uzbrukumus, bet arÓ pai veica ‚trus uzbrukumus
‚rpus pils sien‚m, lai nodarÓtu ienaidniekam maksim‚lus zaudÁjumus un tatkal
paslÁptos pilÓ.

Ja piÔu aizst‚vji sekmÓgi atvairÓja uzbrukumus un ienaidnieks atk‚p‚s,
viÚi da˛k‚rt organizÁja pretinieka vaj‚anu.
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Summary

Offense and Defence of the Lithuanian Castles in the 13th ñ Early 15th

Centuries (during the Fights with the Teutonic Order)

Castles played a prominent role in the battles between the Grand Duchy
of Lithuania and Teutonic Order. In the 14th century, Lithuania had a castle
system consisting of wooden castles on mounds, strengthened by stone castles.
In the current territory of the Republic of Lithuania, there were 64 wooden
castles dating back to the 13th through the early 15th centuries, and 6 stone
castles. Together with the castles in the current territory of the Republic of
Belarus, they formed the following 3 lines of defence: 2 of them in the epicenter
of the country (neighbourhoods of Vilnius) and 1 in the western border mar-
king Samogitia, along the river Nemunas up to the Upper Nemunas in the
current territory of Belarus. Pressure was high for these defense systems and
other castles. During the period of 1345ñ1377 alone, the Teutonic knights
held some 100 marches (70 from Prussia and 30 from Livonia) to the Lithu-
anian territory ñ on average 3 marches a year. Passive (located on the walls
and towers) and passiveñactive (combined with thrust raids outside the castle
territory) defenses have been distinguished.
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